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Yorwort

Die Ksiratarangini ist neben dem ungefihr gleichzeitigen,
aber weit kiirzeren Dhatupradipa des Buddhisten Maitreyaraksita
der ilteste erhaltene Kommentar zu Panini’s Dhatupatha. Auf-
rechts Catalogus catalogorum verzeichnet zwei Handschriften
dieses Werkes: (Biihlers) Report (of a tour in Ka$mir etc.) XIX,
und L(ala Mitra, notices of Skr. mss.) 2588. Beide Hss.
standen mir fiir die Ausgabe zur Verfiigung, die erste, jetzt im
Bhandarkar Research Institute (Deccan College mss. no. 287
of 1875—76), durch die giitige Vermittlung der India Office
Library im Original, die zweite in einer guten Abschrift, die
sich Theodor Aufrecht von der Calcuttaer Handschrift hat her-
stellen lassen, und die sich jetzt in der IOL (Aufrecht collection
no. 80, vgl. JRAS 1908 p. 1054/55) befindet.

Die Kasmirer Hs., im folgenden mit K bezeichnet, enthélt
224 Bl (17 X 13 cm) aus einheimischem Papier mit je 11 bis
16 Zeilen auf der Seite in Sarada-Schrift.

Das Original der Calcuttaer Hs. (C) ist nach Mitra auf
Ka$miri paper geschrieben, diirfte also gleichfalls aus Ka$mir
stammen. Beide Hss. gehen trotz zahlreicher kleinerer Varianten
letzten Endes auf das gleiche Original zuriick, was sich u. a.
daraus ergiebt, daf eine grofe Liicke, die von X, 140 bis 189
reicht, beiden gemeinsam ist.

Neben der Ksiratarangini filhrt Bithlers Report unter -
Nr. 288 einen Ksirataranginisamketa (S) in 57 Bléittern auf,
der mir auf meine Bitte gleichfalls aus Puna zuging. Es ist
ein Auszug aus der Ksiratarangini in der Weise, dafl von den
kleineren Gruppen (praghattaka oder paryaftaka), in welche die
einzelnen Klassen des Dhatupatha nach Lautgestalt und Funktion
zerfallen, immer die erste und letzte Wurzel in Text und
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Kommentar aufgefiihrt wird, der Kommentar gewohnlich voll-
standig, gelegentlich auch gekiirzt. Fiir die so behandelten
Wurzeln hat der Kg.-S. also den Wert einer weiteren Hand-
schrift. Das Ms. ist ungleichwertig, gewohnlich korrekt, stellen-
weise sehr verderbt. Es macht den Eindruck, daf der Schreiber
einen stellenweise zerstorten Text vor sich hatte und nicht in
der Lage war, die verdorbenen Stellen aus andrer Quelle zu
erginzen.

Als ich den Text, soweit er mit diesen Hiilfsmitteln her-
gestellt werden konnte, druckfertig hatte, stief ich zuféallig auf
eine Stelle in den Notes zu Oka’s Amarako$a-Ausgabe, worin
dieser ein Zitat aus Ksiratarangini giebt, das sich in dieser
Form in keiner der beiden mir vorliegenden Hss. findet. Ich
wandte mich nach Puna mit der Bitte um Aufklarung, und
erfuhr durch die Freundlichkeit des immer hiilfsbereiten Prof.
Belvalkar, dafi Oka gestorben sei, daff sich in seinem Nachlafl
in der Tat eine Hs. der Ksiratarangini gefunden habe, und daf
diese vom Bhandarkar Institute erworben worden und unter den
iiblichen Bedingungen verleihbar sei. So erhielt ich denn durch
die giitige Vermittlung der IOL auch dieses Manuskript (no. 42
of 1919—24), eine Papierhs. auf 118 Bl. (29 X 13 cm) mit
10 bis 12 Zeilen auf der Seite. KEs ergab sich, daB diese Hs.
(P) nicht in die engere Familie der beiden andern gehort und
auch die Wurzeln X, 140—189 enthalt. Die Zitate, die Ksira-
svamin entsprechend seiner grofen Belesenheit liebt (vgl. seinen
Amara-Kommentar) sind in P zuweilen gekiirzt. Sonst ist der
Text meist iibereinstimmend, so daf man von einer eignen Re-
zension nicht sprechen kann. Fiir Dramida schreibt P regel-
mifig Dramila. Im iibrigen ist die Hs. sehr fehlerhaft, nament-
lich die grammatischen Zitate sind gewohnlich bis zur Unkennt-
lichkeit entstellt. Fiir mich war sie dennoch von grofem Wert,
zur Ergénzung der erwéhnten Liicke wie zur Kontrolle der
Handschriften K und C, die ja letzten Endes nur eine einzige
reprisentieren; erst durch sie wurde ich in den Stand gesetzt,
einen mir geniigenden, zuverlidssigen Text zu geben.

Wo K und C differieren, stimmt P fast stets mit K iiber-
ein, so daf diese Handschrift die treuere Uberlieferung zu
bieten scheint.
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Die eingeklammerten Ziffern hinter den Wurzeln sind die
von Bohtlingk, die nicht eingeklammerten am Ende der Para-
graphen beruhen auf P und, soweit sie hier fehlen, auf den im
Text selbst genannten Zahlen (vgl. I, 2. 38 usw.).

Die textkritischen Anmerkungen beziehen sich, soweit nicht
anders bemerkt, immer nur auf das Wort selbst, bei dem die
Ziffer steht.

Un. = Unadisitra ed. Aufrecht (Bonn 1859)

Madh. = Madhaviya-Dhatuvrtti (Benares 1897)

Hem. Dh. = Hemacandra's Dhatupatha ed. Kirste (Wien 1901)

Hem. Un. = Hemacandra’s Unadigana-Sitra ed. Kirste

(Wien 1895)

2 Zahlen ohne nahere Bezeichnung: Zitat aus Dhatupatha

3 ., ” ,, ” » » Panini

4 , » " » » » DBhagya

Breslau, Juni 1930.

B. Liebich
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Om!!?
Tarangasubhagam kvananmadhupakinkinijalinam 2
karam pracalapugkararunasikhagram ullasayan
vibhur jayati Vighnajid bhuvanaprgtham aropayan
durantaduritaksayad vijayavaijayantim iva (1)
dhatuvaigamya$amanad vanmayapyayani?® satam
Ksirasvamiprasiteyam vrttih Ksiratarangini (2)
sutravyakhya, karyajataih gapanam,
settvanittvopagraha itphalam ca,
astadhyayyam ye viSegaprayoga
dhator dhator darSitas te visesat (3)
ya eva Parayanikair drsto ’tra* vivaritrbhih *
panthas ® tenaiva ® yatah smah krtva gajanimilikam (4)
na vicaritah prayogah, Parayanikair hi tatra samrabdham;
saty ardhadhatuke ’pi ca sodha® nodahrta prakrtih (5)
bhagnah Parayanika$§ Candradya api ca yatra vibhrantah,
tan dhatin vivarituth gahanam aho adhyavasitah smah (6)
jata Visvasrjah, kramena munibhih saiskaram apaditah,
Sabdah, samvasanad asadhubhir apabhragtah stha, bho bhratarah!
Vagdevyadya krta madekasarana matra yato, ’sman maya
nyayye vartmani vartanaya bhavatam sad vrttayah? kalpitah (7)

U K beginnt: Sriparamadityayor (sum Sandhi vgl. VI, 1, 95)
namah | om namo bhagavatyai SriaryaTaradevyai | om namo .
Ganapataye | om namo vighnahantre Ganesaya | o tarangasu-
bhagam® C: Om namah Sarasvatyai | om namah Sivaya | om
namo vighnahantre | om tarangasubhagam® P: Om namah $ri-
Govardhananathaya | tarangasubhagam® 2P °jalakam 3 so KP;
C %pyayini * P ’pi vivarivrtah ° C mardhato naiva © wvgl.
unten S. 4 syic chuddha wsw. 7 die T'itel dieser sechs Vrtti’s
s. bei Oka in seiner Amarako$a-Ausgabe, notes zu p. 1

Liebiehn, Ksiratarangini 1
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atha nityanam lokavedaprasiddhanam bhavatityadisabdanam
svararthasadhanakaladyavabodharthamm prakrtyadivibhagakalpa-
naya vyakhyanam iti prakrtayah?! sitryante®
bhi sattayam, udattah. bhua ity avibhaktiko 'yaih nirdeso
bhrantinirasarthah, chandaso va suluk # chandovat sitrani bha-
vanti (I, 1, 1 Bh.) iti; evam sarvatra
sato bhavah sattd, astitvam bhavo dhatvarthasimanyam iti
yavat. yad ahuh:
sa nitya sa mahan atma, tam ahus tvataladayah,
praptakrama viSesegu kriya saivabhidhiyate.
tam pratipadikartham ca dhatvarthai ca pracaksata
(Vakyapadiyam III, 1, 34. 35) iti. sa® jatir ity arthah. yad
VaiSesikam: samanyam dvividham, param aparaim ca, paraim
satta mahavigayatvat. api ca:
dhatvarthah kevalah $uddho bhava ity abhidhiyate.
tatha yatranyat kriyapadam na Sriiyate tatrastir * bhavantiparah*
prayoktavya* itit. ata eva mangalikatvic ca pirvam asya
prayogah
kriyavacitvam akhyatum eko ’trarthah pradarSitah;
prayogato ’numantavya 5, anekartha hi dhatavah _
(vgl. X, 392). tatha ca bhir ayam kvacid astyarthe vartate:
bahini dhanany asya bhavanti, santity arthah; kvapy abhi-
tapradurbhive: kgirabhojinyah &rutandharah® putro bhavati,
jayata ity arthah; kvacid abhiutatadbhavatmake sampadyarthe:
pato ’Suklah $uklo bhavati, sampadyata ity arthah. api ca
tattadupasargavasad dhatoh sa so ’rthah prakasate yatha: pra-
bhavatiti svimyarthah prathamata upalambha$§ ca, parabhavati
paribhavaty abhibhavatiti prathamatas? tiraskarah, sambhava-
titi janmarthah 8, anubhavatiti samvedanam, vibhavatiti vyaptih,
abhavatiti bhagagatih?, udbhavatity udbhedah, pratibhavatiti
lagnakatvam
udatta ity asyanudattatvabhavenaikaca upadeSe ’'nudattad
(VIL, 2,10) itidagamanigedhabhavat settvam *°. ardhadhatukasyed

! KC prakrtayo nirdiS§yante 2 K subluk * P addit nitya
4 P tatrastiti bhavatiti para prayoktavyamiti ° P’nye mantavya
¢ P Srutadharah 7 dasw Randglosse in K: prayasah ® P tanma-
trarthah  ° P bhagavagatih, C bhagapattih  *° P setkatvam



valader (VIL, 2, 35) iti pratyayasya settve ’nittve copacarad
dhatos tatha! vyapades$ah

atmanepadobhayapadanubandhabhavac ca Segat kartari (I, 3,
78) iti parasmaipadam. apavadabhavac cautsargikah Sabvi-
karanah: bhavati, bhavan, bhavita

niranunasikatvad ikarasyetsamjiia nasti, ata evodatta ity
aha, nodatted iti. yatsmrtih:

daridra-jagr-didhinam ekacam ca cirer jireh
adantornauti-vevinam smaryate net tatha ladeh.

edhadinam tv ekarader niranunasikatvad evetsajiida nasti, yad-
vaisam apy akaradau? lupta ekdctvad eva sa na syat

kartari karmavyatihare bhavakarmano$ ca (I, 3, 14. 13)
dtmanepadam: vyatibhavate. anyena cikirgitim bhavanakriyam
karotity arthah; anyonyakriyavinimaye hi karmavyatihare
ekavacanam na syat

bhave tv ekavacanam evikhyatasyasattvavrttitvena sar-
khyadyabhavat. tarhy ekavacanam api katham? dvyadi-
pratipaksaikatvabhave ’py abhedaikatvat3 ekavacanam utsargah
karigyata iti hi Bhagyam (I, 1, 38, 6 Bh. (95, 25)). Caitrena
bhiyate. ata eva madhyamottamapurusav api na stah®: bhi-
yate tvaya, bhuyate maya

anubhiyate sukham, samvedyata iti. arthantare ’tra var-

tanad akarmakasyapi sakarmakatvaih sakarmakasyapi cakarma-
katvam. yad ahuh:

dhator arthantare vrtter, dhatvarthenopasamgrahat,
prasiddher, avivaksatah karmano ’karmika kriya
(Vakyapadiyam III, 7, 87, p. 234 der Ben. ed.). arthantare
karyantare vartanad® dhatoh sakarmako ’pi dhatvartho ’karmakah
kriyate, yatha: bharain vahaty udyacchatity arthah; nadi vahati,
sravatity arthah. karmano dhatvarthantahprave$ad akarmakat-
vail yatha jiva pranadharane (I, 594): jivati, nrti gatraviksepe
(IV, 9): nrtyati; atra pranagatrakhye karmani dhatvarthenaiva
krodikrte. karmanah prasiddhatvad akarmakatvam yatha: devo
varsati; neha: Parthah $aran vargati. prayoktur avivakgitatvat
1 P tayor f. tatha 2 P rkaradau 2 C abhedatvat ¢ P addit:
Sese prathamamnatfatvlat ° KP vartamanad
1*



1 4
karmanah sakarmakad api bhave akhyatam?® yatha: neha pacyate,
neha bhujyate

akarmakatvam ca: ki karoti? pacatityadivyapade$asesa-
dindma aparyanuyojyatvat kim karoti?2? bhavatity asty eva
vyapade$ah. satyam, kim tu kriyakhyakarmanibandhano ’sau
na bahyakarmapeksah, bhavanam karotity arthavagamat. kriya
hi sarvadhatinam antarangam ® karma, ata eva ca kriyavisesa-
nanam karmatvain smaranti: Sobhanam ghato bhavati

kalabhavadhvadesa$ ca sarvakriyavyapyatvat karmatvena
sarvadhatiinam apariharyah: masam aste, godohaih svapiti, krodaim
kridati, Kurtuii $ete

sakarmakakarmakavyavaharah katham iti cet, dravyaka-
rmanimitta iti brumah* Karmayogimrtataranginyam *:

pratyayo ’karmakad bhave, karmani syat sakarmakat;

sakarmakakarmakatvain dravyakarmanibandhanam
iti. bhattaSasankadharas tv atraivai gurumustim samadiksad
yad aha: dvirdpo® dhatvarthah, bhavalh kriya ca; ata eva
kriyabhavo dhatur (Katantra III, 1, 9) ity abhiyuktair vya-
khyatam. tatraparispandamanasidhanasadhyo? bhavah, sapa-
rispandamanasidhanasadhya? kriya. ato bhavartho dhatur aka-
rmakal, kriyartho dbatuh sakarmakah, bhavakriyayo$ ca parya-
yatvam adiraviprakarsena.  dhatvarthasiminyayuktiyuktatve
‘tra, surayah pramianam. gatam etat, prakrtam anusaramah

syac chuddha prakrtir, nyantd, sananta, nici sanpara,

yanantd, yanluganta ca, nito 'nya nisprayojana.
Suddhodahrta. nic (III, 1, 26): bhavantam prayunkte, bhavayati,
karotity arthah. yad ahuh:

nityar na® bhavanaim® yasya, yasya va nityabhitata,

na tasya kriyamanatvam khapuspakasayor iva.

tena bhitisu kartrtvam® pratipannasya vastunah

prayojakakriyam ahur bhavanam®® bhavanavidah.
bhavayej jyotir antaram ity anekarthatvad, dhyayed ity arthah.

1 P prayogo f. akhyatam 2 pacatityadi® bis karoti fehlt in
K und C 3 P antaramm  * P bramah | yan mamaivamrtata-
ranginyam uktam ° KC atraiva ¢ P dvidharapo 7 P °span-
dana® f. °spandamana’ 8 P hy abhavanam 9 C tenaiva
bhutikartrtvair /. t. bh, k 1P bhavanaim
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curadau bhu praptav atmanepadi (X, 300): bhavayate padam,
prapnotity arthah, a dhrsad va (X, 264) ity anicpakse: utsahad
bhavate laksmiih. bhuvo ’vakalkane (X, 207) nic: sarpisd saktin
bhavayati, misrayatity arthah. nyasasrantho yuc (1II, 3, 107):
bhavana

san (IIT, 1, 7): bubhasati. $ryukah kiti, sani grahaguho$
ca (VIIL, 2, 11. 12) iti net. sanasamsabhiksam uh (III, 2, 168):
bubhiiguh

nyantat san: bibhavayisati. oh puyanjy apare (VII, 4, 80)
ity abhyasasyettvam

yan (IIL, 1, 22): bobhiyate. nittvat tan (I, 3, 12)

yanluk (VII, 3, 94): bobhaviti, bobhoti. carkaritamx pa-
rasmaipadam (II, 71)

videgas tu: bhuvah prabhavo (I, 4, 31) ’padanam: Himavato
Ganga prabhavati. gatisthaghupa (II, 4, 77) iti sijluk: abhit,
bhisuvos tini (VII, 3, 88) gunabhavah. bhuvo vug Ilunlitoh
(VI, 4, 88): abhiivan, ata eva sijlugantan niyamat sijabhyasta-
vidibhya$ ca (III, 4, 109) iti jher jus nasti. babhiava, babhivuh:
indhibhavatibhyai ca (I, 2, 6) iti kittvam, bhavater a (VII, 4, 73)
ity abhyasasyattvam. bhavakarmanor attvarm nety ahuh: bu-
bhuve tvaya, anububhiive sukham

bhiréadibhyo bhuvy acver (III, 1, 12) iti kyan: abhr$o bhrso
bhavati, bhréayate. amah krii anuprayujyata iti kriiah pratya-
harat® krbhvastyanuprayogah?! (III, 1, 40, 3): karayahbabhiva

bhuvo bhave (II1, 1, 107) kyap: brahmano bhavanam, brahma-
bhuyam. bhavyageya (IlI, 4, 68) iti kartari: bhavyah puman.
bhavakarmanor aco yat (III, 1, 97): bhavyam tvaya, anubha-
vyam sukham. or avasyake (III, 1, 125) nyat: bhavyam, ava-
$yabhavyam; lumped avasyamah krtye (VI,1,144 Kas.). grahadau
(LTI, 1, 134) paribhavi, bhiite ’bhibhavi. bhavater no va vakta-
vyah (I1L, 1, 143 Ka$.): bhavatiti bhavah, bhavah. asite bhuvah
karanabhavayoh (III, 2, 45) khac: asito bhavaty anenety asitaim-
bhava odanah, asitasya bhavanam asitaibhavo vartate. kartari
bhuvah khignuckhukaiav (II1, 2, 57) adhyadisu kartrsu cvyarthesv
acvau: anadhya adhyo bhavati, adhyambhavisnuh, adhyam-
bhavukah. bhuvas ca (III, 2, 138) itisnuc, chandasatvam ? nestam

1 KC pratyaharasyanuprayogah 2 P addit kavinam
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(vgl. Candra-S. I, 2, 93): bhavispuh. glajisthas ca gsnub!
(111, 2, 139): bhusnub; kkniti ca (I, 1, 5) ity atra gakarasya
cartvabhiitatvad gunabhavah. lasapatapada (IIT,2,154) ity ukaii:
bhavukah. jidrksi (III, 2, 157) itinih: paribbavi. bhuvah sai-
jiantarayoh (III, 2, 179) kvip: Svayawmbhih, pratibhih. vipra-
sambhyo dv asamjiiayam (ITI, 2, 180): vibhuh, prabhuh, saibhuh.
mitadrvaditvac (180 Kas.) Sambhuh. rtdor ap (ITI, 3, 57):
prabhavah, vibhavah, anubhavah $rinibhuvo ’nupasarge (III,
3, 24) ghaii: bhavah. nadyaprabhavad iti prabhavah. parau
bhuvo ’vajiiane (ITI, 3, 55) va ghaifi: paribhavah, paribhavah.
kartrkarmano$ ca bhakriio§ (III, 3, 127) cvyarthayoh khal:
akrechrenanadhyenidhyena bhiyate, svadhyambhavaih bhavata.
svange taspratyaye krbhvoh (III, 4, 61) ktvanamulau: parsvato-
bhiyaste, par§vato bhitva, par§vatobhavam. nadbarthapratyaye
cvyarthe (ITI, 4, 62): nanabhiyaste, nana bhitva, nanabhavam;
dvidhabhiyaste, dvidha bhatva, dvidhabhavam. tignimi bhuvah
(ITI, 4, 63): tugnimbhiyaste, tdsnim bhitva, tasnimbhavam. a-
nvacy anulomye (III, 4, 64): anvagbhiiyaste, anvag bhutva,
anvagbhavam

niridhayo yatha: bhavaty asyamh sarvam iti bhih, bhutih,
bhasma, bhitd grahah; bhavaty asmin, bhavanaih grham.
krtparisigte *pi bhavigyati gamyadayah (111, 3,3): bhavi. bhuvah
kmin (vgl. Unadi IV, 45): bhumih. adiSadibhisubhibhyah krin
(Un. IV, 65): bhari. adi bhuvo dutac (Un. V, 1): adbhutam.
bhuvah kyun (vgl. Un. II, 80): bhuvanam (1)

edha vrddhau. itah katthantah (37) pafcatrims$ad udatta
anudattetas ca. tendyam ekarasyodattatvat set (VII, 2, 35),
akarasya canudattatvad anudattanita atmanepadam (I, 8, 12) ity
atmanepadi: edhate, edhamanah, edhita, etyedhatytthsv (VI 1, 89)
ity upasargasyaini pararipaim nasti: praidhate; ma bhavan idi-
dhad iti paratvad dhrasve krte punahprasangavijianad dvirva-
canam. asunpratyaye (Un. IV, 188) edhah indhanam, yathai-
dhaisi 2 samiddho ’gnir 2 iti; avodaidhaudmaprasrathahimasratha
(VI, 4, 29) itindher ghaiii nipatanad adanto ’py edho ’sti; gu-
ros ca hala (III, 3, 103) ity apratyayah: edha (2)

! K ksnuh 2 S yathaidhah susamiddho ’gnir
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spardha samgharge?!, samgharsah parabhibhaveccha.
spardhate bhratuh, bhratra saha spardham karotity arthah, spar-
dhamanah, spardhita, spardhamanah sa Krgpam iti tu Krgpam
prapyety adhyaharat; anav akarmakad (I, 3, 88) iti neh para-
smaipadam: spardhayati, yanluki lanitpakse (VII, 3, 94) apaspar-
dhit, anity apaspart, rat sasya (VIII, 2, 24) iti niyamat saryo-
gantalopabhavah, sipi tu sipo halnyabbhya (VI, 1, 68) iti lope
pratyayalaksanpena jastve sipi dhato rur va, das ca (VIII,2,74.75)
iti rutvapakse rorilope (VIII, 3, 14) dirghe ca (VI, 3, 111) apaspa
iti ripam, arutvapakse tu tibantavat. anudattetas ca halader
(I1, 2, 149) iti yuc: spardhanah, guros$ ca hala (III, 3, 103) ity
apratyayah: spardha, bahulakad ignuc (III, 2, 138): Merum spar-
dhispunevanyo dhrto nako Himadripa (3)
gadhr pratisthalipsayor granthe ca. pratigthaspadam,
labdhum iccha lipsa, granthanam? granthah; asya prthakpatho
viralaprayogarthah. gadhate, gadhita, rdittvan naglopisasvrditam
(VIL, 4, 2) iti nau cany upadhahrasvo nasti: ajagadhat. agadham
atalasparsam (4)
badhr rotane. rotanam pratighatah3 badhate, badhita,
ababadhat. badhanah, guro§ ca hala (III, 3, 103) ity apratyaye
badha, badhas tv aci (III, 1, 134), arjidrsikamyamipamsibadham
(Un. I, 28) iti kuh, hatvam ca: bahuh (5)
nadhr nathr yaciiopatapaisvaryasihgu. upatapa upa-
ghatah. yacfiopatapayor ity arthayoh kriyatvat, ai$varyasisos
tu dyotyayor dharmamatrabhidhanat, yatha ghanta dhvanati,
$vetate prasadah, samyujyate, samavaiti, asti, gandatiti gupa-
saiyogasamavayasattadravyayi siddhany akhyatena sadhyatvena
pratiyante, purvaparibhitam bhavam akhyatenacasta (Nirukta I, 1)
iti. nadhate, ananadhat, tatha nathate. asisi natha (I, 3,21, 7)
ity upasamkhyanad atmanepadam, sasthi ca sitrat (II, 3, 55):
sarpigo nathate, sarpir me bhiyad ity asaste. anyatra nrpam
nathati, yacate. ripwmh nathati, upatapati. svami nathati, iste.
natho ’ci (III, 1, 134). natha (I, 3, 21, 7) ity anupasargasya
niyaman nehatmanepadam:
etan mandavipakvatindukaphala§yamodarapandura-
cchayam hanta Pulindasundarakarasparsakgamam laksyate*;

! s0 auch VI, 1, 36 Kas. 2 P grathanam 3 C pratighatah
¢ K vartate, mit Randglosse lakgyate pa°
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tat pallipatiputri kufijarakulam jivabhayabhyarthana-
dinath tvam anunathate: kucayugam pattrams$ukair ma pidhah*.

nopadesav etau, yathahuh: sarve nadayo nopadesad nrti-nandi-
nardi-nakki-nati-nadhr-nathr-nt-varjam (vgl. VI, 1, 65 Bh.) ity
upasargad asamase 'pi nopadesasya (VIII, 4, 14) iti natvam nasti:
pranathate. ananathat (6. 7)

dadha dharane. dadhate, dadhete, dadhante; yanluki
dadadhiti dadaddhi, dadhas tatho$ ca (VIIIL, 2, 38) iti bhagbhavo
nasti, tatra hi dhafio grahanam. KauSikas tu dada dharane
(vgl. 17), dadha dana iti patham vyatyasthat: dadate manim
(Nirukta II, 2), dadhate dhanam arthibhya iti. yuktayuktatve
tv atra sirayah pramanam; vayaih hi matabhedapradarSana-
matrenaiva krtarthah, munimukhyanam vakyam kathamkaram
vikalpayamah? vayam api hi skhalanto ’nyaih kiyan no-
palapsyamahe! (8)

skudi apravane. apravanam utplutyagamanam askan-
danam? va, uddharanam iti tu $riBhojah. idito num dhatoh
(VII, 1, 58): skundate. salope kundam (vgl. Un. IV, 98) (9)

§vidi Svaitye; $vetagunakriyayam. svindate prasadah.
$vetagunah siddho 'py akhyatena sadhyaikariipa® ucyate, krta
tu sadhyo ’pi dhatvarthah siddhataya pakadivat, $abdasaktisva-
bhavyat (10)

vadi abhivadanastutyoh. gurin vandate : abhivadayate,
devan vandate : stauti; vandita. vandanah, ¢fvandyor aruh
(11, 2,173): vandaruh; vandi mankhah?, ninih, aci (III, 1, 134)
tu vandi hathahrta stri; ghattivandividibhya upasaimkhyanad
(111, 8, 107, 1) yuc: vandana, upadau vandakah 5 kamavrksah (11)

bhadi kalyane sukhe ca. kalyapnam S$reyo mangaladi,
sukham atmagunodayah. bhandate, bhandita. bhadantah (Un.
III, 130) Sramanah. curadau (X, 74a) bhandayati (12)

madi stutimodamadasvapnagatisu. modo harsah,
mado darpah, svapnenalasyam api laksyate. Candras tu madi
jadya (Ca. Dh. I, 315) ity evaha. mandate, manditd. mandah,
mandivasimathi (Un. I, 39) ity urac: mandura vajisala, isi-

! vgl. Karyaprakasa, ed. BoSS 1917 p. 269 # P aplavanam
3 P sadhyaikyam * so C und K, C mit der Glosse Magadhah
5 vgl. Hem. Un. 34
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timimadi (vgl. Un. I, 52) iti kirac: mandiram, sphayitaiicivaiici
(Un. II, 13) iti rak: mandrah; madro madyater (IV, 99), madira
ca; angimadimandibhya aran (Un. III, 134): mandarah, krdarada-
ya$ ca (Un. V, 41) iti Mandarah, khajer aka (Un. IV, 13) iti
bahulakad akah: mandakah, matvarthiye cenau (V, 2, 115)
Mandakini (13)

spadi kimciccalane. spandate, spanditd. spanditum,
spandanah, spandah (14)

klidi paridevane. paridevanaii Socanam. klindate,
udattetsu pathat (73) klindati, svaritetsu noktah kartrabhipraye
'pi (I, 3, 72) parasmaipadarthah (15)

muda harge. modate. muditah, ralo vyupadhad dhaladeh
sais ca (I,2,26) iti vibhasa kittvad muditva moditva, mumudisate
mumodigate; modanah, igupadhajiiaprikirah kah (III, 1, 135):
kumudam, modayati!: modakah, igitimimadimudi (wgl. Un. 1, 52)
iti kirac: mudiro meghah, mudigror gaggau (Un. I, 127): mudgal),
sphayitafici (Un. II, 13) iti rak: mudra. curadau muda samsarge
(X, 200): modayati (16)

dada dane. dadate, dadete, dadante; dadita, daditam.
na Sasadadavadiguninam ? (vgl. VI, 4,126) iti lity etvabhyasalopau
na stah?: dadade (17)

svada svarda asvadane. asvadanam jihvaya lehah.
Caitraya svadate, sopadesatvad inkoh, adesapratyayayor (VIII, 3,
b7. 59) iti satvam: asigvadat, stautinyor eva sani (VILI, 3, 61)
iti niyamat satvam nasti: sisvadisate, sisvadayisatiti sah svidi-
svadisahinaih ca (VILI, 3, 62) iti satvabhavah. svadanah, kr-
vapajimisvadityadina (Un.I, 1) un: svaduh; curadau svada sanva-
rane (X, 263): svadayati. svardo ’sopade$al, yatsmrtih: ajdan-
tyaparah sidayah sopadesah smisvidisvadisvaiijisvapaya$ ca sr-
pisrjististrstyasekrsrvarjam (wgl. VI, 1, 64 Bh.): svardate,
asisvardat* (18. 19)

urda mane kridayam ca. mitir manam iti mukhyo ’rthah.
cakarad asvadane ’piti Durgah. urdate, rvor upadhaya dirgha
ikah, hali ca (VIII, 2, 76. 77) iti dirghah?® (20)

! glle Hss. modayate % so (°guninam) alle Hss. 3 P bha-
vatah ¢ P asasvardat 5 ein Irrtum wvon Ks.; die Ldnge des
u folgt aus VIIL, 2, 78: upadhayam ca



kurda gurda guda kridayam eva. kridaniyamo ’tra
dhatinam anekarthatve! lingam?!. kurdate, sphirjer (I, 254)
dirghopadesad rvor upadhaya dirgham anityam ahuh: kurdate;
kurdanah. gurdanah. gurdasthane? Daurgah khurdam pethul.
gudasthane gudhety eke, upadhyayas tu gudakridayam payu-
vihara eva dvau dhati iti vyakhyat; tan? neti® sabhyah 3. godate,
jugudigate jugodigate; ke (III, 1, 135) gudam (21—24. 24 a)

sida kgarane. ksaranam nirasanam. sidate, nistditah.
curadau sida nihsravane? (vgl. X, 177): nistidayati. nandya-
dau (111, 1, 134) sidanah, pacadau (III, 1, 134) sudat: sadab,
sudi; sidadipadiksa ca (vgl. I11, 2, 153) iti yuj nasti: sudita (25)

hrada avyakte $abde. avyakte 'natisphutavarne. hradate
dundubhih. nipurahradah, prsodaraditvad (VI, 3, 109) dhrasve
krte: hradah (26)

hladi sukhe ca. caSabdad avyakte Sabde ca. hladate.
nicy (III, 1, 26) ahladitah, $vidito nigthayam (VII, 2, 14) net,
nigthayai hlado (VI, 4, 95) hrasvah: prahlannah, ktiny apigyate
(95 Kas.): prahlattih (27)

svada asvadane. svadate. svadanah (28)

parda kutsite §abde. payudhvanau vartate ’yam; anye
nihabdam adhovataih manvana agdabda ity ahub. pardate.
pardanah, parder nit prasaranam?® allopas ca (Up. IlI, 80) iti
prdakub sarpah (29)

yatiprayatne. yatate. yatitva;idittvac chvidito nigthayam
(VII, 2, 14) itin nasti: yattah, yajayacayatavicha (1II, 3, 90) iti
nan: yatnah, yater vrddhi§ ca (Un. II, 98) ity rn: yata devara-
bharya, yatarau. curadau yata nikaropaskarayoh (X, 196):
yatayati (30)

yutr jutr bhasane. yotate, ayuyotat. Kausikas tu jyotih-
siddhaye jutih jyutih manyate, jyoti§ ca dyuter asij ade$ ca
ja (vgl. Un. II, 111) iti siddham. jutir iti Durgah: ajutat ajotit
(III, 1, 57) (31. 32)

vithr vethr yacane. vethate, avivethat. kiti viSesah:
vithitah vethitah. Kausikas tu vithurasiddhaye yatana ity aha, tan
na, vyatheh samprasaranam kic ca (Un. I, 40) iti siddheh (33. 34)

! K und P anekarthatvalingam % P kurdasthane 3 P om.
* P nirase ® so alle Hss.
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Srathi Saithilye. Saithilyam agadhata. Sranthate, Sran-
thes ceti vaktavyad (VI, 4, 122 KaS.) etvabhyasalopau na stah,
tatra hi $ranthiripopadanena Srantha grantha samdarbha (vgl.
IX, 39. 41) ity asya grahanam: $asranthe, anye ’trapy ahuh;
idittvad anunasikalopabhavah (s. VI, 4, 24), Srethe iti tidaharan
Vrttikrd bhrantah!. nopadhat thaphantad va (I, 2, 23) iti ktva
va kit: $ranthitva $rathitva; &ithilah (Un. I, 54) §lathah (35)

grathi kautilye. kautilyamh kusrtir bandha$ ca. gra-
nthate, granthyate. granthana, grathitva granthitva, grathitah
(VII, 2, 15), khanikagyaiijyasivasi (Un. IV, 139) iti granthih.
kryadau Srantha grantha samdarbha (vgl. IX 39. 41) ity udattetau
sakarmakau stah: S$rathnati grathnati, $rathyate grathyate,
aniditaih hala upadhayah kniti (VI, 4, 24) ity anunasikalopah,
Srethuh, grethuh. $adranthuh, jagranthur ity etau curadav a
dhrsad va (X, 264) iti vikalpitapyantau stah: $ranthayati Sra-
nthati, granthayati granthati (X, 294). karmakartari kiradi-
ni-§ranthi-granthi-brafi-atmanepadakarmakanam 2 iti yakcinpau na
stah: Sranthate svayam eva, $rathnite, aSranthista; granthate,
grathnite, agranthista (36)

kattha $laghayam. s$lagha guparopah. katthate. kat-
thitva, vikatthanah; vau kasalasakattha (III, 2, 143) iti ghi-
nun: vikatthi (37)

udattda anudattetah. vyakhyatam etat. bhvadigape pra-
thamah praghattakas, tavargantaprastivad ekapraghattakenoktal.
evam yathidsvam anusartavyam 36

ata satatyagamane. satatyena gamanam nityagatih.
itah Sundhantah (74) paificatrim$ad udattah seta udattetas ca
parasmaipadinah. atati, atan, atiti, na gatihimsarthebhya (I,
3, 1b) iti vyatihare tan nasti: vyatyatati. atyavicami (Un. III,
117) ity asac: atasi, rtanyaiijivanyaiiji (Un. IV, 2) itithin: ati-
thih, ajyatibhyam (Un. IV, 130) itin: atih paksi, pade ca (Un.
IV, 131): padatih, padasya pad ajyati (vgl. VI, 3, 52) iti pat;
satibhyarh maninmaninau ca (vgl. Un. IV, 152) iti manin:
atma (38)

! Madh. zitiert diese Stelle und fiigt hinzu: atra Vrttikara
iti Dhatuvrttikrd ucyate 2 wgl. III, 1 89 Kas. wnd Candra-
S. I, 4, 100
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citi samjiiane. samjianaim savittih  cetati.  Svidito
nisthayam (VII, 2, 14) net: cittam, cittih; ralo vyupadhad dhaladeh
sami$ ca (I, 2, 26) iti va kittvam: cititva cetitva, cicitisati ci-
cetisati; kvipi (III, 3, 94 Kas.) cit, asuni (Un. IV, 188) cetah,
anupasargal limpavinda (111, 1, 138) iti* Sah: cetayah. curadau
cita saivedana? (vgl. X, 135) ity atmancpadi: cetayate, ce-
tanah, cetana (39)

cyutir asecane. asecanam isatsekah. cyotati, cyotita,
irito va (III, 1, 57) iti luni va an: acyutat acyotit. cyutitva
cyotitva, cicyutisati cicyotisati (I, 2, 26) (40)

Scyutir ksarane. ksaranai sravanam. sas talavyo ‘tra,
dantyaditve hi gat Scyotantiti Scutvasyasiddhatvad dah si dhud
(VIIL, 3, 29) iti dhudagamah syat. Dramidas cutir ity apy ahuh:
cotati, acutat acotit, Kausikas tu Scutim ayopadham manyate:
Scotati (41)

kuthi puthi luthi mantha himsasamkleSayoh. himsa
pranyupaghatah, saikleSo badha. kunthati, kunthyate; nopa-
dhat thaphantad va (I, 2, 23) kit: kunthitva, kuthitva. kryadau
kuntha saimslesane (vgl. 1X, 42): kuthnati. punthati, lunthati.
manthati, mathyate; mathitam, manthitva mathitva, mantha
(Un. 1V, 11) inih kic ca: mathin, manthah; aci (III, 1, 134)
manthah, unidau manthanah, $anac ca 3. jvaladau mathe vilodane
(I, 901): mathati, mathah, mathah. kryidau mantha vilodane
(IX, 40): mathnati, mathyate. mathi mathity apiti Daurgah:
manthati, manthyate, minthati, manthyate (44—47)

sidhu gatyam. sedhati, sisedha, parisedhati gam, gama-
yatity arthah, sedhater gatav (VIIL, 3, 113) iti satvaih nasti,
anyatra nisedhati papat® upasargat sunotisuvati (VIII, 3, 65)
iti satvam, sedhanirdesat sidhyater (IV, 83) nasti: nisidhyati.
udito va (VII, 2, b6) iti ktva vet: siddhva sidhitva sedhitva,
ralo vyupadha (I, 2, 26) iti va kittvam; yasya vibhasa (VII, 2, 15)
iti nisthayam net: siddhah, niranubandhapathe tu sidhitah; ralo
vyupadha (I, 2, 26) iti va kittvam: sisidhisati sisedhisati (48)

1 P addit nau ¢ so alle Hss. 3 vgl. Madh. z» mantha
vilodane (I S. 85): manthanah, samy anac stuva (Un.II, 89) ity
anaj bahulakad asmad api * P pathat
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sidhu $astre mangalye ca. $astram $astravisayam $a-
sanam, mangalyam mangalavisaya kriya; atraiviyam udit,
arthantare punar udit. adittvat svaratisiti (VII, 2, 44) iti vet:
seddha putram, $asitety arthah, sedhita; liti kradiniyaman (VII,
2, 13) nityam it: sisidhiva. vasvanekajadghasam (VII, 2, 67)
iti kvasor niyamad id nasti: sisidhvan. divadau sidhu samraddhav
(IV, 83) anit: sidhyati, seddha (49)

khadr bhaksane. khadati, acakhadat (VII, 4, 2), adikha-
dinivahinam pratisedhat (I, 4, 52, 5) karmasaijiia nasti: khadayati
pindii Caitrena. nindahimsakliS$akhada (III, 2, 146) iti vuii:
khadakah (50)

khada sthairye himsayam ca. khadati. aci (III, 1,134)
khada, ajirasiSira (Un. J, 54) iti khadirah (51)

bada sthairye. badati, badyate. bhramaradau® badaram,
badari. badir osthyadih, vada vyaktayam vaci (I, 1058) iti tu
dantyausthyadih: vadati, udyate. padeti Kanthah: padati (52)

gada vyaktayaim vaci. gadati, ner gada (VIII, 4, 17) ity
upasargan natvam: pranigadati. gadamadacarayama (III, 1,100)
iti gadyam, nau gadanadapatha (III, 3, 64) iti va ap: nigadah,
nigado ghai (III, 3, 18), bhidadau (IIL, 3, 104) gada, gado ’ci
(IIT, 1, 134); carcara-varvara-gadgada-ghurghura-gharghara-
jarjara-jharjhara-karkara-bharbhara-sarsara-budbuda-murmura-
marmara-dardara-purpuradidvitvam ? prsodaraditvat (VI, 3, 109).
curadau stanagadi devasabda (X, 313. 314) ity adantah:
gadayati (H3)

rada vilekhane. vilekhanam utpatanam. radati. Iyuh
(111, 1, 134): radanah, aci (III, 1, 134) rado dantah (54)

nada avyakte Sabde. nadati, upasargid asamaise ’pi
(VIII, 4, 14) iti natvam: pranadati. nau gadanada (III, 3, 64)
iti va ap: ninadah, ninadah; pacadau (III, 1, 134) nadat: nadal,
nadi, anun nade$ ca (Un. IlI, 52): nadanuh. curadau bhasa-
rthah (X, 238): nadayati (5D)

arda gatau yacane ca. ardati. yatane cety eke: arditah,
khedita ity arthah. tasman nud dvihala (VIL, 4, 71) iti liti nut:
anarda, na ndrah samyogadaya (VI, 1, 8) iti repho na dvir ucyate:

1 P vasaradau; vgl. Un. III, 131 Komm. und 132  * alle
Opirvadi® (oder dhnlich) f. °purpuradi®; vyl. Hem. Un. 10
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ardidigati. lyuh (ITI, 1, 134): Janardanah, ardeh sainivibhyo
(VII, 2, 24) nisthayam net: samarnnah, abhe$ cavidirye (25):
abhyarnne sene asate. curadav arda hisi himsayam (X, 285):
ardayati (56)

narda garda $abde. nardati, pranardati, nopadesatvam
atantramn parigananat (VI, 1, 656 Bh.). gardati; S$Tkrsalikali-
gardibhyo ’bhac (Un. III, 122): gardabhah (57. 58)

tarda himsayam. tardati. vitardika vedi? (59)

karda kutsite $abde. kardati. kalikardyor amah (Un.
1V, 84): kardamah (60)

kharda dandaSike. dandasike garhitadasanayuktayai
kriyayam; dasanamatre vacye sadhananirdesah sadhana-pradhana-
prayoga-samavayarthah, dantasikapathe 'pi dantdh Sika asyeti
sa evarthah paryavasyati. khardati (61)

ati adi bandhane. antati, ananta; antakah. andati,
ananda ?; andadrnbha (vgl. Un. 1, 95) ity anduh padasrikhala3.
adipatho ’narsah, anye ati iti bandhana iti pethuh: intain-
cakara (62. 63)

idi paramai§varye. paramaiSvaryam parame$anakriyi.
indati. rjrendragravajra (Un. II, 28) iti rak*: Indrah (64)

bidi avayave; ekadeSagatakriyiyam. bindati. bindub,
bahulakad (III, 3, 1 oder X, 392) ub. vindur icchur (III, 2, 169)
iti vetter (II, 55) nipatanam (65)

nidi kutsayam. nindati. ninda, via nimsanikganindam
(VIIL, 4, 33) natvam: praninditd pranindita, nindahimsa (III, 2,
146) iti vufi: nindakah (66)

tunadi samrddhau. nandati. npyantal lyuh (IIL, 1, 134):
nandanal), $uddhad ac (I11, 1, 134): Nandal, prajiiadau (V, 4, 38)
nandah, nandi; ini (Un. 1V, 6? V, 2, 115?): Nandi, nvul (III, 1,
133): nandakah, tvito ’thuc (III, 3, 89): nandathuh, naiii ca
nander (Un. II, 99) rn: nananda bhartrbhagini® nanandarau;
ruhinandijivi (Un. II1, 127) iti jhac: nandayantah, ay amantal-
vayya (VI, 4, 55) ity ay; ner itnuc (Un. III, 29): nandayitnub,
nanda® tithih ® (67)
' C vedika * P addit nrtiSrdhyoh kah (Un. I, 93): andah
(vgl. den Komm. zu Un. I, 95) 3 P padakatakah ¢ so (rak
f. ran) C; KP om. ° P patyuh svasi ¢ P om.
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cadi hladane® diptau ca® candati. rak (Un. II, 13):
candrah, candrika, isitimimadimudikhidibhidichidimandicandi
(vgl. Un. I, 52) iti kirac: candirah, bahulam anyatrapi (Un. II,
78) iti yuc: candanam, cander ade$ ca cho (Unp. IV, 218) ’sums
ca: chando gayatryadi, bahulakad (III, 3, 1) adanto ’pi: sva-
bhava$ chandanuvarti (68)

tradi cestayam. trandati (69)

kadi kradi kladi ahvane rodane ca. kandati; kando
milam, kanduh pakasthanam, kandukam, kandara. krandati;
akrandah, lyuh (III, 1, 134): samkrandanah. kadi kradi kladi,
ete trayo ’pi vaiklavya (I, 809—811) iti ghatadyatmanepadinah
(70—172)

klidi paridevane. klindati, Socatity arthah, adyo (I, 15)
“nudattet: klindate; klindyate, klinditah. divadau klida ardra-
bhave (IV, 132): klidyati, klidyate, klinnah (73)

Sundha $uddhau. Sundhati; $udhitah. divadau $udha
Sauce (IV, 82): Sudhyati, Suddhah. curddau S$undha Saucaka-
rane (X, 289): Sundhayati, Sundhitah (74)

udatta udattetah 71

§ikr secane. itah §laghantas (118) tricatvarim$ad udattah
seto ’'nudatteta$ catmanepadinah. S$ikate, §ikita, adisikat. $i-
kanam, §1ka, artikamibhrami (Un. III, 132) iti Sikarah. curadau
Sika amarsane (X, 283): Sikayati, aSiSikat (75)

lokr darSane. lokate, alulokat. lokah, alokah. curadau
lokr bhasarthah (X, 236): vilokayati. ulika Grdhvalokanat (vgl.
Un. IV, 41 und Hem. Un. 61) (76)

Slokr samghate; saimhhanane samhanyamane ca. $lokate.
slokah padye yaSasi ca (vgl. Amarak, III, 3, 2) (77)

drekr dhrekr Sabdotsahe; $abdasyauddhatye. Candro
vrddhav ity aha (Ca. Dh. I, 336). drekate, adidrekat. uddrekah
(78 79)

rekr Sankayam. Satkatra samdayah. rekate. arekain
sam$ayam prahub (80)

§ikr sekr srekr Sraki $laki gatyarthah. &iker artha-
bhedat punahpathah, ata eva Candro nainam adhyaista; anye

! P ahladane 2 P addit ahladanam anandanam
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sekr iti vikalpena gopadeakaryartham pethuh: sekate, asisekat
asigekat. atrantyau talavyadi (81. 81. 82. 84. 85)

Saki $ankayam. &anka paratrasah. Sankate. unadau
(I, 37) Sankuh, Sankula ayudham (86)

akilakgane. laksanam cihnam. ankate. ghaiii (III, 3, 19)
ainkah, guro$ ca hala (III, 8, 103) ity ah: anka; na ndrah
saryogadaya (VI, 1, 3) iti no na dvir ucyate: aficikigate. cu-
radav (X, 382) ankayati, nyasasrantha (IIL, 3, 107) iti yuc: ankana
khadgadilalana !, mandivasi (Un. I, 39) ity urac: ankurah (87)

vaki kautilye. vankate. vankah, vankryadau (Un.1V, 66)
vankrih paréuh?; vakram vaifice rak (Un. II, 13), vankes tv
ayuktam (88)

maki mandane. mankate. mankanah 3 mankana vastram,,
unadau (I, 41) makurah (89)

kaka laulye. laulyaimh satrgnatvaim* capalam ca. kakate.
kakal prsodaradih (VI, 3, 109) (90)

kuka vrka adane® kokate; ke (III, 1, 135) kukah ke-
karah, samjiayain koka$ cakravakah, unadau (I, 55) kokilah.
varkate; vrkah, nau cany upadhaya hrasvah (VII, 4, 1), ur rd
(VII, 4, 7) va: avivrkat avavarkat; upadau (III, 131) varka-
rah (91. 92)

caka trptau. cakate. cakitalh, kathicakibhyam orah (vgl.
Un. I, 65): cakorah, cakiramyor uc copadhayah (Un. 1I, 14):
cukram. caka trptau pratighate ca (I, 820) iti ghatadau mit:
cakayati (93)

kaki §vaki traki dhaukr traukr svakka vaska maska
tikr tikr raghilaghi gatyarthah. kankate, kankah. $vankis
talavyadih. dhaukate, adudhaukat. taukr iti Durgah: taukate.
svakkate, subdhatusthivugvakkinam pratisedhat (vgl. VI, 1,64,1)
satvabhavah. tekate. tikate, atitikat. ranghate, bahulakad (III,
3, 1) Raghuh. langhate, langhibainhyor nalopa$ ca (Un. I, 30)
iti laghub. curadau bhasarthau (X, 253. 254): ranghayati,
langhayati. laghi bhojananivrttau ca. cad gatyarthah:
navajvaro langhaniyah (94. 96—104. 107. 108)

t 25 K und C, P om. ? alle Hss. pasSuh 3 P addit
mankah ¢ P garvas ° P adane
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aghi vaghi maghi gatyaksepe. gatyaksepo vegagatih,
gamanarambho va. anghate; unadav agham!, vankryadav (Un.
1V, 66) anghrir ity eke. maghi kaitave ca. kaitavam vyajah;
manghate, Svanuksan (Un. I, 158) iti Maghavan, Maghava Indrah
(109—112)

raghr laghr draghr dhraghr samarthye. raghate.
laghate; nisthayam anupasargat phullaksiba (VIII, 2, 55) ity
nllaghah niruk; ullaghita iti syat. draghim anye na pethul.
draghr ayase ca. ayasah kadarthanam. KauSikas tv dyame,
dairghyavisistayan kriyayam ity akhyat; kalpanike hi prakrti-
pratyayavibhage draghimadayah kasmimécid vyakarane dhatugv 2
eva sadhitah, evam nedisthadayo nedatyadeh (I, 921). draghate,
adadraghat (113—117)

slaghr katthane. katthanam utkarsakhyanam. §la-
ghahnunstha (I, 4, 34) iti sampradanam: Caitraya §laghate,
asaslaghat (118)

udatta anudattetah 114

phakka nicairgatau. nicairgatir mandagamanam asa-
dvyavaharo va. itah §ighyantah (174) paficacatvarimsat setah
parasmaipadina$ ca. phakkati, phakkita. phakkitamh nigirnam,
phakka, phakkika?® (119)

taka hasanec. sahana iti Durgah. takati (120)

taki krcchrajivane. atankati; atankah (121)

Suka gatau. Sokati. ke (ITI, 1, 135) Sukah, unadau (I, 28)
Suklasukrau (123)

bukka bhasane. bhasana ity eke. bukkati $va; bukka
sugandhadravyapistam * (122)

kharkha hasane.  kharkhati; kharkha bhagisyam.
khakkheti Durgah: khakkhato drdhah (124)°

okhrrakhrlakhrdrakhr dhrakhr $osanilamarthayoh.
okhati, eni parartipam (VI, 1,94): prokhati; okhaicakara, uvo-
kheti bhrantah; ma bhavan ocikhat ¢, rdittvad evaudittvain nasti,
sahacaryat (1256—129)

$akhr §lakhr vyaptau. $akhati, asasakhat; $akha, $akhoto”
vrksah (130. 131)

! ygl. Hem. Un. 110 2 P dhator * P om. * KC om.
5128 5. wor 122 ¢ P okhikhat 7 K $akhotako

Liebich, Ksiratarangini
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ukha ukhi vakha vakhi makha makhi nakha nakha
nakhi rakha rakhi lakha lakhi ikha ikhi valga ragi
lagi agi vagi magi tagi tvagi $ragi §lagi igi rigi ligi
gatyarthah. okhati, prokhati; ukha sthali. ukhir idanto
‘nargah, nyunkha omkarah godadetyadyartham unnitah. makhati,
makhah. mankhati, mankho vandi. dvir nakhir nopadesavi-
kalparthah: pranakhati pranakhati. ekhati; idanubandhatvad
inkhatity eke, prenkhati, prenkha. valgati, valgah, valga. rangati,
rangah. langati, langah; khafijane paksiviSese ’yam radhah.
langikampyor upatapasariravikarayor (VI, 4, 24, 1) nalopad
vilagitah pasuh. angati; angam, anger nalopa$ ca (Un.IV,50)
ity agnih, angimadimandibhya aran (Un III, 134): angaral,
rtanyafiji (Un. IV, 2) ity angulih, amer gur ira$ ca lo veti
vyutpattyantarena niridhinam prakrtipratyayau yathakathamcit
kalpaniyav iti jliapyate. vangir gativaikalye riidhah: vangati,
Vangah. manger alac (vgl. Un. V, 70): mangalam. tagih
skhalane ridhah: tangati. ingati, ingitam. alingati, lingam,;
curadau ligi citrikarane (X, 199): lingayati. Dramidanam rikhir
api: rinkhati, rinkhanam skhalanam!. tragili ca Candrah (Ca.
Dh. 1, 88): trangati. tvagi kampane ca. tvangati (132—146.
151—160. 162—166)

yugi jugi vugi varjane. yungati. jungati, jongani?
suvarnakarabhandam. bhugi bharjana ity eke, daghi palane ca;
cakarad varjane ca: danghati (167—169. 171)

ghaggha hasane. ghagghati; ghagghari kalasi3. gadir
ity eke: gagghati. Kantho dvav apy aha (170)

sighi aghrane. aghranam gandhopadanam. §inghati. anaka
laginghidhafibhyah (vgl. Un III, 83): Singhanakah pinasah (174)*

udatta udattetah 159

varca diptau. ita ijanta (196) vimm$atih seta atmanepadina$
ca. varcate, varcitd. suvarcika tankanam, suvarcala $akam,
asun (Un. IV, 188): varcah asucitejasi (175)

saca secane. sacate, asigsacat. sitanigamisacimasi (wgl.
Un. I, 70) iti tun: saktavah® saca samavaye, asmat sa-
cati, sacivah (176. 1046)

! P lekhanam 2 so KC; P om. dieses Wort, aber nicht das
Sfolgende 3 K kalagih, P kalasah ¢ 171 s. bei 169 ° P saktuh
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locr dars§ane. locate, alulocat. alocitah, locanam; locakal,
strisirovastram §irastram ca. curadau bhasarthah (X, 237):
alocayati, alocana (177)
S§aca vyaktayam vaci. talavyadih. Sacate; Saci (178)
§vaca $vaci gatau. $vacate, Svaiicate! (179. 180)

kaca bandhane. kacate. kacah, kacah, kacarah. kaca
Sabde udattet ?: kacati. khaca (X, 392) iti laukiko ’sti (181)

kaci diptibandhanayoh. kaiicate, kaficyate. kaficanam,
kaiicikam, kaifici, kaficukam. adyah kacir idit, paras tv anidid
ity eke (182. 183)

maca muci kalkane. kalkanam dambhah kvathanam ca.
macate. muceti Candrah (vgl. Ca. Dh. I, 369): mocate. muiicate,
muiicyate. tudadau mucl moksane (VI, 186): muficati, mucyate
(184. 18bH)

maci dharanocchrayapujanesu. maficate. maiicah;
unadau 3 maficuka khatvika, maificiketi sabhyah (186)

pacivyaktikarane. paiicate, prapaiicyate. ac (III,1,134):
paficah, Paiicika Nyasah; paiica, Paiicalah; ghai (III, 3,18. 19):
pankah. curadau paci vistaravacane (X, 109): prapaiicayati,
er aj (III, 3, 56) anyantanam ity asya prayikatvat prapaiicah,
asya tu ghafii kutvam syat (VII, 3, 52). Durgo ’dantam
aha (187)

stuca prasade. stocate, tustuce. ghani (III, 3, 19)
stokah (188)

rja gatisthanarjanorjanegu. drjanam  pranpanam.
arjate, uparjate, anrje. anye tadriktodrekarthain haladim enam
manyante (189)

rji bhrji bharjane. bharjanam pakaprakarah. riijate,
anriije; unadav (IV, 22) rjikam pistapacanam ¢. bharjate. ghan
(ITI, 3, 19): Bhargo Rudrah; idittvad (VII, 2, 14) bhrktah,
bhrstam bhrasje (VI, 4) ripam; abibhrjat, ababharjat; rdupadhéac
caklpicrteh (I1I, 1, 110) kyap: bhrjyam, avasyabharjyam, nya
avaSyaka (VII, 3, 65) iti kutvabhavah; unadau bharjir abhyosah?
(190. 191)

' P addit: Saci $vaciti KauSikah 2 ? vgl. 1,199 2 vgl.
Hem. Dh. 1, 656 * vgl. I, 242 % vgl. Hem. Dh. I, 666

DR
“



I 20

ejr bhrejr bhrajr diptau. ejate, eni pararipam (VI 1,
94): prejate; ma bhavan ejijad ity atranityatvad antarangatvac
ca dvirvacane krte hrasvaprasangabhavad rdittvam vyartham
iti na vacyam, onrjiiapakat (I, 482). anupasargal limpavinda
(111, 1, 138) iti Sah: udejayah; ejr kampane (I, 253) 'smad ejati,
tatha ejeh kha§ (III, 2, 28): angamejayah. bhrejate. bhrajate,
bhrajabhasabhagadipa (VII, 4, 3) iti vikalpenatvam: ababhrajat
abibhrajat; bhrajr tubhradr iti vaksyate (I, 875. 876), tasya
phanaditvad va etvabhyasalopau prayojanam: bhreje babhraje,
tatha vra$cabhrasja (VIII, 2, 36) iti sah, rajrsahacaritasya yathi
syat: babhrasti, asya tu babhrakti. bhrajabhasadhurvi (II1, 2,
177) iti kvip: vibhrat, nabhrannapad (VI, 3, 7b) iti prakrtil,
bhuvas ca (I1I, 2, 138) iti cakarad isnuc: bhrajisnuh. rejr iti
ca Candrah (Ca. Dh. T, 364) (192—195)

ija gatikutsanayol. ijate, vijyate. ijiti Durgah: iiijate.
vijer laukikad (X, 60) avijayat (196. 197)

udatta anudattetah 179

Suca Soke. ito vrajanta (272) dvasaptatih setal) para-
smaipadina$ ca. $ocati, Socita. $okaly, Socyam iti! kutvam
nestam, nyantasya va rapam, jucankramya (I, 2, 150) iti yue:
Socanal), igupadhat kih (vgl. Un. 1V, 119) Sucili, arci$uci (Un.
IT, 109) itis: Socir diptih (198)

kuca sabde tare. kocati, kuca samparcana (I, 910) ity
arthabhedartham jvaladau pathigyate. wudupadhad bhavadika-
rmanor anyatarasyam (I, 2, 21) iti kittvam va: samkucitam
satkocitam (199)

krunca gatau. kruficati. krun, kruiica, aficuyujikruiicam
(III, 2, 59) iti nipatanan nalopabhaval; prajiadibhyo n (V, 4,
38): krauiicah (201)

kunca gatikautilyalpibhavayol; gateh kautilye dra-
vyalpatve ca. kuficati. kuiicitam, kuiicika, kuk. kuiicer nvuli
(ITL, 1, 133) nalopa istah: saiikocakal; evam api na dhatulopa
ardhadhatuka (I, 1, 4) iti nigedhah syat, tasmad etat kuce (199)
ripam. Candram udittvam (Ca. Dh. I, 47) atantram, yat Katyah
salmnipataparibhasayah prayojanam adat?: udupadhatvam a-

1 P addit nipatanat ? P adhat
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kittvasya nikucita (I, 1, 39, 6) iti; yadi cayam udit syad, idagamo
‘tra na syat (200)

lunca apanayane; anupayuktapasane. luiicati. vaificilu-
ficrta$ ca (I, 2, 24) iti ktva nistha ca va kitau: luiicitva lucitva,
luficitah lucitah (202)*!

ancu gatipijanayol. aficati, anafica. aktva aficitva,
udito va (VIL, 2, 56) it; aficeh pijayam (VIL, 2, 53) iti ktva-
nisthayor nityam it: aficitva gurin, aficito raja, anyatra yasya
vibhaga (VII, 2, 15) iti nisthayam net: samaknau Sakuneh padau,
afico ‘napadana (VIII, 2, 48) iti natvam, apadane tu: udaktam
udakai kiupat, aniditarh hala upadhayah kniti (VI, 4, 24) iti
nalopo naficeh puajayam (VI, 4, 30) iti nasti: aficita guravah;
nav aficer (Un. 1, 18) iti kuh: nyankuh, nyankvaditvat (VII, 3, 53)
kutvam, vrksasunor anyatra nyahcuh svedabinduh; udanko
'nudake (I1I, 3, 123) sidhuh, udake tu lyut (III, 3, 117): uda-
ficani jaloddharani; rtvigdadhrg (ILI, 2, 59) iti kvin, ugidacam
(VIL, 1, 70) iti num: pran; ghbaiii paryankah, palyankah (VIII,
2, 22); udakam iti nipatitam (Un. II, 39) (203)

vancu cancu tancu tvancu mruncu? mluncu? mrucu
mlucu gatyarthah. vaficati, yany abhyasasya dirghe prapte
nig valicusramsudhvansv (VII, 4, 84) iti nigagamah: vanivacyate.
udito va (VIIL, 2, 56) iti vet: vaktva vacitva vaiicitva, vaficilu-
ncyrtas ca (I, 2, 24) iti va kittvam; vettvid yasya vibhasa
(VIL, 2, 15) iti nisthayam net: vaktah, vaficitas tu curadau vancu
pralambhana (X, 163) ity asmat; grdhivaiicyoh pralambhane
(I, 3, 69) tananau: balam vaficayate, neha: ahim vaficayati;
sphayi (Un. II, 13) iti rak: vakram, nyankvadih (VII, 3, 53);
ghaiii vaficer gatav (VII, 3, 63) iti kutvam nasti: vaficam va-
ficanti vanijah (vgl. VII, 3, 63 Ka$.). caificati; cafica trnapurusah,
calicus trotih; calicala$ capalah, cacalas tu cale (I, 889) ripam.
tafices takram. mrocati. malinai mlocati, malimluca$ caurah.
jTstambhumrucumlucugrucuglucugluiicusvibhyas ca (III, 1, 58)
ity an va: amrucat amrocit, amlucat amlocit (204—211)

grucu glucu kuju khuju steyakarane. agrucat agrocit.
aglucat aglocit (III, 1, 58); ghaii (III, 8, 18): glocah, na kvader
(VII, 3, 59) iti kutvabhavah (212—215)

1 201 vor 200 2P om.
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gluncu sasja gatau. nyaglucat nyagluiicit (III, 1, 58).
sajjati, sisajjisati, sisajjayisati; sajjah, sajjito hasti; kvapi
tananau:

prakrter gunasammidhah sajjante gupakarmasu

(Bhagavadgita III, 29), sajjamanam akaryesv (Kam. Nitis. IV, 41
oder 45) iti; canto 'yam iti Sivah: sadcati (216. 217)

guji avyakte Sabde. guiijati. guiijitam, guiija. anidid
ity eke: gojati, jugoja (218)

arca pijayam. arcati, anarca. arcitah, arca, yaja-yaca-
ruca-pravacarca$ ca (VII, 3, 66) iti kutvabhavah: arcyah, yesai
mate ’tra rcer (VI, 19) grahanai tatpakse arkyah; arciSucihusrpi
(Un. 11, 109) itis: arcih, arcyata ity arkah (III, 3, 19). curadav
arcayati (X, 266) (219)

mlecha avyaktayam vaci. mlecchati. mlecchanam,
mlecchah, mleccho ha va esa yo ’pasabdal, na mlecchitavai
napabhasitavai (Paspasa p. 2); ksubdhasvantadhvanta (VII, 2, 18)
ity avispagte mlistam sadhu, mlecchitam anyat (220)

lacha lachi lakgane. laksapam cihnam. lachati. laiichati,
laichanam (221. 222)

vachi icchayam. vafichati. vafichitam, vaiicha (223)

achi ayame. afichati, afichyate. dordandaiichitacandra-
$ekharadhanurdandavabhangodyatah; aficha, afichatuh, aiichul,
tasmadgrahanan (VII, 4, 71) nudabhavah (224)

hricha lajjayam. hricchati, jihriccha (225)

hurcha kautilye. hirchati, rvor upadhaya (VIII, 2, 76)
iti dirghah. nisthayam aditas ca (VII, 2, 16) itin nasti: hi-
rpah, ral lopah (VI, 4, 21), radabhyam nisthato nah (VIII, 2, 42);
vibhaga bhavadikarmapor (VII, 2, 17) iti vet: hirchitam anena,
hirpam, prahirchitah prahirpah; kvip (III, 2, 178): hah,
hurau (226)

murcha mohasamucchrayayoh. mirchati. mircha,
na dhyakhyaprmirchimadam (VIII, 2, 57) iti nisthanatvarm nasti:
martah, ktin nigthavat (III, 3, 94 Ka$.): martih; marchitam
anena, mirtam, pramirchitah pramirtah; sammirchita iti
tarakaditvad (V, 2, 36) itac (227)

smurcha vismrtau. smirchati; smircha. sphurcha
vismrtav ! iti Durgah: sphirchati, sphirpah (228)

1 C vistrtav
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yucha pramade. yucchati (229)
uchi ufiche. uficha uccayanam. uiichati, uiichamcakara.
uiichitah, §ilofichanam, $iloccayanam ity arthah (230)
uchi vivase. vivaso vinasah, samaptir ity arthah. ucchati.

ugtah .
sl rajanyam vyustdyam usasi janayamasa tanayam.

etav iha na pathyau tudaditvad (VI, 13.14) evestasiddheh (231)

vrja dhrajit dhraja dhvaji gatau. varjati, varivrjyate,
rig rdupadhasya (VII, 4, 90) iti rik; idupadho ’yam ity eke:
vejati. dhrafijati, dhrajati, dhvaiijati. dhvajety eke: dhvajati,
dhvajah, ato halader (VII, 2, 7) iti sici va vrddhih: adhvajit
adhvajit (236. 233. 232. 239. 238)

kija avyakte Sabde. kujati; kajitam (240)

arja sarja arjane. arjati, anarja, arjijisati; arjidrsika-
myami (Up. I, 28) ity uh: rjub, arjer niluk ca (Un. III, 58)
ity unan: arjunah, arjer rja ca (vgl. Un. IV, 28) itigan: rjigam
pistapacanam. sarjati; sarjika, krsicamitanidhanisarjikharjibhya
uh (Un. I, 82): sarjuh (242. 243)

garja §abde. garjati. garjitam stanitam (244)

tarja bhartsane. tarjati. curadau (X, 142) tarjayate (245)

karja kharja vyathane. karjati. kharjati, krsicami
(Un. 1, 82) ity ih: kharjih. kharja marjane ca. kharjapifijadi-
bhya trolacau (Un. IV, 90): kharjarah (246. 247)

aja gatiksepanayloh. ajati, ajer vy aghahapor (II, 4, 56)
ardhadhatuke: samvivaya, samviya. udattatvam tv ardhadhatuke
valadau (VII, 2, 35) vibhavasyanityatve lingam, vi hy anudattah:
prajita rathasya, praveta (vgl. II, 4, 56 Bh.); valadav iti kim?
samajyate. va yau (II, 4, 57) vi: prajano? dandah, pravayano
davatyaye, vatasunitilasardhegv ajadhettudajahatibhyah khas
(IL, 2, 28, 1): vatamaja mrgah, ajatity aja$ chagah, aja,
vyajanam; samudor ajah pasusv (III, 3, 69) ity ap: samajah
paSusamighah, udajah paSupreranam, anyatra ghaifi: samajah,
udajah, ajivrajyo$ ca (VII, 3, 60) iti kutvabhavah; samjiidyam
samajanisada (III, 3, 99) iti kyap: samajya sabhi, samjiatvad
vibhavo nasti; gocarasamcara (ILI, 3, 119) iti vyajah sadhub,
ajer aja ca (Un. II, 48) itinac: ajinam, ajyatibhyam (Un. IV, 130)

' K und C vraji und vraja (dh und v werden in der Sarada-
Schrift oft verwechselty 2 C prajanam
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in: ajir yuddham, pade! ca (Un. 1V, 131): padajih; ajirasisira
(Un. 1, 54) ity ajiram, bahulam samjiachandasoh, annavadhaka-
gatravicaksanajiradyartham (II, 4, 54, 11. 12) iti vibhavo nasti;
ajivrribhyo nic ca (Un. III, 38) iti nuh: venuh, rasnasasna (Un.
III, 15) iti vina (248)

kaja made. kajati (251)

khaja manthe. mantho vilodanam. khajati. khajer ikan
(vgl. Un. IV, 13): khajako manthah, khajaka darvi, khajo
vidravyapacakanam manthanadandah (250)

khaji gativaikalye. khafijati. khafijah khodah, kha-
fijanodakam sarsapa$ ca, khaiijanah, khafijaritah paksi (252)3

ejr kampane. ejati. ejeh khas (III, 2, 28): angamejayal.
ejr diptau (I, 192) tanani3: ejate (253)

tuosphirja vajranigpesge. vajranigpeso ’Saninirghosal.
sphurjati; sphirjah. dirghoccaranam dirghasya (s. V11I, 2, 78)
anityatvartham. odita§ ca (VIII, 2, 45) iti nisthanatvam:
sphurgnal, col kuh (VIIL 2, 30), aditas ca (VII, 2, 16) iti net,
vibhasa bhavadikarmanoh (VII, 2, 17): sphirjitam anena, sphi-
rgnam, prasphurjitah prasphargnah; tvito ’thuc (III, 3, 89):
sphurjathuh (254)

ksi ksaye. ksayati, kseta, laksyanurodhad in nasti.
vaksyati* ca:

pathamadhye ’nudattinam udattah kathitah kvacit
anudatto ’'py udattanam pirvesam anurodhatah.

ksiyah, nigthayam anyadarthe (VI, 4, 59. 60) dirghah, ksiyo
dirghad (VIII, 2, 46) iti nisthanatvam: ksinah, vakrosadainyayoh
(VI 4, 61): ksitah ksinah. tudadau ksi nivasagatyoh (VI, 114):
ksiyati, kryadau ksis himsayam (IX, 35): ksinati, svadav r ksi
ciri jiri dasa dr himsayam (V, 29—34): ksinoti (255)

ksija avyakte Sabde. ksijati, ciksija (256)

laja laji bhartsane. lajati, laiijati. bhasarthas curadau
(X, 244) lanjayati (257. 258)

laja 1aji bharjane ca. lajati, lafijati, lajyate, lafijyate.
lajah, ajivrajyo$§ ca (VIL, 3, 60) iti cat kutvabhavah. catvaro
bhartsana iti Candrah (Ca. Dh. I, 77) (259. 260)

! alle Hss. pade; vgl. VI, 3, 52 2 251 5. vor 250 3 qalle
Hss. tananau  * so alle Hss.
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jaja jaji yuddhe. jajati, jahjati (261. 262)

tuja tuji himsayam. tojati, tuiijati. tuji palane ca.
tuiijyata iti tungal, ghaii (ILI, 3, 19); tufijita bhah. curadau
bhasarthah (X, 215), tatha tuji piji luji himsabaladananiketanesu
(X, 30. 31): tuiijayati, tuiijo niketanam (263. 264)

gaja gaji grja grji maja! muji Sabdarthal. gajati,
gajitva. gaijati; gafijitva, gafiji madiragrham, gafijah kosah.
garjati, grjitam, garjah. griijati, grijjanain mulavisesal). majati®.
muiijati, mufijas trnam. muja myjity apy ahul: mojati, mriijati.
gaja madane ca. madanamh madotpattih. gajati, aci (ILI, 1,
134) gajo hasti. curidau gaja marca marja (X, 106. 107) iti
gajayati (265—270)

vaja vraja gafau. vajati; vajo vegapaksau. vrajali,
vavraja, vadavraja (VII, 2, 8) iti vrddhili: avrajit. vrajayajor
bhave kyap (LI, 3, 98): vrajya, parivrajyi, gocaradau (11I, 3,
119) vrajah sadhuly, nyati (IIT, 1, 124) vrajyam, ajivrajyos ca
(VII, 3, 60) iti kutvabhavah; kvib vaci (Un. II, 57) iti kvibdirghau:
parivrat, vrasca (VIII, 2, 36)2 iti sah; parivrajakall. curadau
vaja margasamskaragatyoh (X, 75): vajayati (271. 272)

udatta udattetal 251

atta atikramahimsayol. itah $adrantah (309) paiica-
trimiSat seta atmanepadina$ ca. atikrama ullanghanam. kvipi
takarasravanartham topadho ’yam pathitah, stutvam na krtam
samidehapradurbhavat. attate, atittisate. attah, attanam, kvipy
(I, 3, 108, 9) at. dopadhatvapakse na ndra (VI, 1, 3) dvir
ucyante: attitisate. anye tv addety ahuli: addate, addidisate (273)

vesta vestane. vestanan granthanam lotanam parihapis
ca. vestate, avestata. pravesto bahuh, vegtitall. vibhasa
vesticestyor (VII, 4, 96) iti nau cany abhyasasyatvam: avavestat
avivestat (274)

cestacestayam. cestdiha. cestate, acacestat acicestat (275)

gosta losta samghate. gostate. lostate, alulostat;
unadau (III, 92) losto mrtpindah (276. 277)

ghatta calane. ghattate. ghattivandividibhyo (III, 3,
107, 1) yuc: ghattana; araghattah, udghattanam. curadau
(X, 87) ghattayati (278)

! so0 alle Hss., auch Hem. Dh. I, 170 2 vgl. auch Un. II, 59
3 P paripahas
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athi gatau. anthate (280a)!

vathi ekacaryayam. ekasya caryasahayatvenavagama-
nam. vanpthate. vantho dattadravyo yoddha (281)

mathi kathi $oke. $oko ’‘tradhyanam. [manthate.] utka-
nthate, utkantha. curadav (X, 303) utkanthayati (282. 283)2

muthi palayane. munthate (284)

hetha vibadhayam. hethate, jihethe, nau cany upadhaya
hrasvah (VII, 4, 1): ajihithat, nau hethayati. hethana $a-
thyam (285)

etha ca. ethate (286)

hidi gatyanadarayol. hindate. yuc (III, 2, 149): hi-
ndanal (287) .

hudi samghate. hundate. hundika mudra (288)

kudi dahe. Lkundate. kundam, kundi bhandam, kundo
jarajatah, unadau (I, 106) kupdalam. curadan kudi raksanpe
(vgl. X, 45): kunpdayati (289)

vadi vibhajane. vibhajanam bhagikaranaim carmabhavas
ca. vandate. vandanam, vandal. curadau (X, 48) vandayati.
vatity eke parasmaipadi: vantati, vanf{yate; vapto nagah. Nandi
tu vati 3 vibhajane, vadi?® vestana iti ca bhangya pathati (290)

madi ca. cakarad vibhajane, prthaksiutrad arthantare ’pi.
mandate, mando rasagram, mandakah, mandalam, mandara ¢
lohamalam, mandapal, ner itnuc (Un. III, 29): mandayitnuh,
salimandibhyam tkaii (vgl. Un. 1V, 42): mandikall. madi
bhugayam (I, 344) parasmaipadi: mandati (291)

bhadi paribhasane. bhandate. bhandah, bhandam.
curadau bhadi kalyane (X, 50): bhandayati, bhandana (292)

pidi samghate. pindate, pindyate. pindo golah, pindi.
curadan (X, 131) pindayati (293)

mudi majjane. majjanaih Suddhir nyagbhavas ca. mundate;
mundah. mudi khandane (I, 348) parasmaipadi: mundati.
mundamisra (III, 1, 21) iti nic: mupdayati (294)

tudi todane. todanam himsa. tunpdate, tundyate. tundam,
unadau (IV, 117) tundih (295)

1 280b s. nach 356 2 KC om. 3 so alle Hss.; wgl.
322 und 351 4 K mandalam
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hudi varane. varapaih svikarah. hupdate. hundo
mesah (296)1!

sphudi vikasane. sphundate (297)

cadi kope. candate. candal, Canda, Candi, paticandi-
bhyam alai (Un. I, 116): candalah. curadau (X, 48a) ca-
ndayati (298)

$adi rujayam samghate ca. talavyadill. Sandate. $ando
’bjadimalabhogah. sanoter (VIII, 2) bahulakat (III, 3, 1) satve
dah (Un. I, 113): sanda utsrsto gauh (299)

tadi tadane. tandate. vitanda, Tanduna? prokta ?
Tandavam 2; tandulah, vrilutitanitadibhya ulac tanda ca (vgl.
Un. V, 9) iti kuSakasavalambanam (300)

padi gatau. pandate. panditah, pandul pandurogo
harinavarna$ ca, nagapamsupandubhyo rah (V, 2, 107 Kas.):
pandural), Pandus tv aupadikah (Un. I, 38), pandah klibah (Un.
I, 113) (301)

kadi made. kandate. kandih, kandah, kandura snayusain-
ghatah, kandolah pitakah (302)

khadi manthe. khandate. khanditah, khandah. curadau
khada khadi blede (X, 44): khandayati (303 a)

khudi gativaikalye. khundate. khodah prsodaradih
(VL 3,109). curadau khudi khandane (X; 47): khundayati (303 b)

hedr anadare. hedate. hedas tiraskarah, asuni (Un. 1V,
188) santah, aci (I1I, 1, 134) hedo ‘dantal, guros ca hala (III,
3, 103) iti hela; ajihedat. ghatadau heda vestane (I, 815):
hedati, hidayati (304)

vadr aplavye. aplavyam aplavanam. vadate. vado
"Sval), valah; unadau vadava? valer (I, 520) ity eke (306)

dradr dhradr visaranpe. dradate, dhradate (307. 308)

sadr Slaghayam. S$adate, Salate. s$ala, $alih, gunasali;
salikam utpaladikandaly, Saler (I,519) va: $alimapdibhyam ukaii
(vgl. Un. IV, 42) (309)

udatta anudattetah 286

sautr garve. ito gadyantah (384) saptatih setah para-

! P dafir: bhudi varape. varapam svikarah. bhundate.
bhundo dhrstah, bhundam katih 2 P Tandu[h] | tatproktam
Tandavam 3 vgl. Hem. Un. 515
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smaipadina$ ca. Sautati, asuSautat (V1L 4, 2). krstprkatipati-
sautibhya iran (Un. IV, 30): Sautirah (310)

yautr sambandhe. sambandhah S$lesah. yautati, ayu-
yautat (311)

mretr mletr unmade. mretati. enam mredr iti pathanti:
amreditam (s. VIII, 1, 2). mletati. metr ceti Daurgah: ami-
metat (313a. 312)

kate varsavaranayoh; vrstav avarane carthe. katati.
katall, hmyantaksana (VII, 2, 5) iti sicy ato vrddhir nasti:
akatit; katih, katirah, katuh, krkadikadikatibhyo ’'mbac (Un.
1V, 82): katambal, varat! (vgl. Un. 1II, 1): katvarah, katvari
takravyaiijanam; katakam, kato ghaiii (III, 3, 19) (315)

ata pata gatau. atati; atanah, atyartyasirnotinim upa-
satnkhyanad (ILI, 1, 22 Kas.) yan: atatyate vrthadya lokah,
atatya; unadav atavih? (Un. IV, 133), atanih 3. patati; patah,
pati, patirah, patuh, tanat (vgl. Un. 111, 150): pattanam, patalah,
kapikandikatipatibhya olah (vgl. Un. I, 67): patolah, patahas
tu pate hanyata iti dah (I1I, 2, 101). curadau pata vata granthe
(X, 311) ’dantah: patayati, tatha pata bhasarthah (X, 212):
patayati (317. 318)

rata paribhasane. ratati, ratita (319)

lata balye. balyam balakriya. latati, lalata. latakal,
Latah, Latakah, asuprusilati (Un. I, 151) iti latva bhramarakah
(320)

Sata rujavidaranagatyavasadanesu. caturgv arthesu.
Satati. Sati, satakah. talavyadih (321)

vata vestane. rajjuir vatati. vatah, vatih, vatakam,
vatah, vati vrtih, vatuh, vatakaro rajjuh. vata bhata pari-
bhasane (I, 816) mit: vatayati. pata vata granthe (X, 311)
’dantah (322)

khita uttrase. uttraso bhayodgatih. khetati. akhetah,
kheto gramo ’dhama$ ca. curadau (X, 328) khetayati; kha-
dgakhetakau heti (324)

§ita sita anadare. etau talavyamurdhanyadi. Setati,
setati, siseta (325. 326)

1 P varac 2 P atavi 3 ygl. Hem. Un. 680
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jata jhata samghate. jatati; jata. jhatati, ujjhatati;
jhato ’ci (III, 1, 134), ghaii (III, 3, 18. 19) jhatah sandah
(827. 328)

bhata bhrtau. bhrtir vetanam. bhatati. bhatah, bhatih,
bhatakam, bhatitram (329)

tata ucchraye. tatati. tatam, tatakam, tatakah (330)

khata kankge. kankgasty asyeti kanksah, kanksavisigte
dhatvarthe. khatati. khatas trnam, khatakamuhham hastakah,
khatika, asuprusilati (Un. I, 151) iti kvan: khatva (331)

nata! nrtau. natati; natah. natav ity eke. ghataditvan
(I, 818) natayati, aninatat. curadau nata avasyandane (X, 12):
unnatayati, natakam (332)

pita Sabdasamghatayoh. petati. petakah, petd maiijiga,
pitah pitakah kandolaly pitakarm visphotal (333)

hata diptau. hatati; hatakam (334)

sata avayave. satati, sisatayisati. sata (335)

luta vilotane? vilodana 2 iti Durgah. lotati. divaditval
(IV, 113) lutyati, luta bhasarthah (X, 214): lotayati. ludeti
Dramidah: aloditah, vyalolah (336)

cita parapraisye. praisyam dasatvam. cetati. cetakal,
cetah, cetil, cetl (337)

pita $abde. arthabhedad dvihpathah (s. 333). petati.
pidety eke: pedati; pedah, peda maiijusa (338)

vita akroée. vetati. vital, vetakah. danto ’yam iti
Nandi: vidalah, tamivi§ividi (Un. I, 117) iti kalan. ata eva vita
Sabde, pita akroda iti Mallah 3 paryattakantare vibhangyaha* (339)

hetha vibadhayam. hethati. Kausikas tu naitan aha (343)

ita kita katl gatau. ectati, ketati. katati; idittvat (VII,
2, 14) kattah, kattavan; katakam. kate varga (315) ity artha-
bhedarthal). anye iditam enam 1 ca praglistam ahuh: kantati;
kantaphalam panasam, kantakah. udayati dinanatho, yati
sitamsur astam. tatha:

udayati vitatordhvara$mirajjav
ahimarucau, himadhamni yati castam

(Siupalavadham IV, 20) (340—342)

1 so (mit dentalem n) alle Hss., in C aus n korrigiert
2P lLelrt um 3 KC om. * P vibhaiijyaha
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madi bhigayam. mandati. krudhamandarthebhya$ ca
(II, 2, 151) iti yuc: mandanah. curadau (X, 49) mandayati,
mandana. $alimandibhyam akai! (vgl. Un. IV, 42): ma-
ndikah (344)®

kudi vaikalye. kundati; kundah. kutiti KausikaDurgau:
kuntati; kuntah (345)

mudi pramardane. mundati; mupdah. muteti Durgah:
motati; mutitva motitva, mutitah, mutitam motitam, pramutitah
pramotitah (I, 2, 21), amotanam. curadau (vgl. X, 72) motayati.
pudity eke: pundati; pupdarikam, pundreksul), tripundrakam,
pundro 3 ’$vatilakam 3, Pundra deSah (346)

cudi alpibhave. cunpdati. cutity eke: cuntati. cuteti
Durgaly: cotati, uccotanam (347)

mudi khanpdane. arthabhedat (s. 846) punahpathah, ata
eva mudi khandanapramardanayor iti Kanthah. mutiti Kau-
SikaDurgau: muntati (348)

vati vibhajane. vantati, vantah. curadau (vgl. X, 48)
vaptayati (351)

ruti luti steye. runtati. luntati, luptyate; jalpabhiksa
(ITI, 2, 155) iti gakan: luptakah. ruthi luthity eke: lunthily.
curadau (X, 27) lunthayati (349. 350)

sphati sphutir viSarane. sphantati. sphateti NandiSva-
minau *: vastram sphatati®; sphatitam, karparasphatal, spha-
tikam 6. sphotati, asphutat asphotit; sphotah, asphotali, vispho-
tah. kutadan sphuta vikasane (VI, 80): sphutati, sphutah,
asphutit, curidau cata sphuta bhede (X, 182): sphotayati.
sphutayatiti sphutam karoti (X, 368) ity arthe (352)7

patha vyaktayam vaci. pathati. nau gadanada (III,
3, 64) iti va ap: nipathal nipathali; nipathitih, titutra (VII, 2, 9)
iti nigedhe prapte ’grahadinam (VII, 2, 9, 1) itit (353)

vatha sthaulye. vathati. vatharo ’tiksnadhih (354)

matha madanivasayoh. mathati. mathah, matharo
’dhamah, bahulakad (III, 3, 1) arapratyayah, janer aras tha ca,
vanimanibhyam ¢ cic ca (vgl. Un. V, 38. 39) ity unadav amu-
gyadar$anat (355)

1 so alle Hss. £ 343 vor 340 8 P pundrakam a$va-
tilakah ¢ KC Nandisvami 5 P sphatayati € so alle Hss.
" 361 s. vor 349
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katha krcchrajivane. kathati. Kathah, kathicakibhyam
orah (Un. I, 65): kathorah, bahulam anyatrapi (Un. II, 49)
itinac: kathinah (356)

atha gatau. athati (280b)

ratha paribhagane. rathati (357)

hatha pluti§ankubandhanayoh; plavane kilabandhane
carthe, hatha balatkara iti tu Candrah (Ca. Dh. I, 117). ha-
thati; hathah (358)

utha upaghate®. othati, uvotha, uthuh. rutha luthety
api Daurgah: rothati, lothati (361. 359. 360)

pitha himsasamkleS§ayoh. pethati. pitharam sthali,
pithiram; pitham, pinas (IV, 33) thag va?® (362)

¢atha kaitave $athati; Sathah. curadau $Satha $vatha
asaimskaragatyoh (X, 28. 29): $athayati (363)

Suthi gatipratighate. Sunthati. Sutheti Durgah: $o-
thati (364)

kuthi ca. kunthati. kunthah, kunther nalopa$§ ca: ku-
tharah ® (365)

ruthi* alasye gatipratighate® ca. runthati* (366)

$uthi Sogane. Sunthati, Sunthi. enarm Kausiko nadhyaista.
curadau (X, 104) Sunthayati (367)

ruthi luthi gatau. runthati. lunthati; curadau steye
(X, 27): lunthayati (368. 369)

cudda havakarane. havo bhavasicanam. cuddati; cu-
dda & bhagam ¢, cullih (370)

adda abhiyoge. addati, na ndra (VI, 1, 3) dvir ucyante:
addidisati, adopadhatve adiddisati. kvipi (III, 3, 108, 9) ca
visesah: addanam at, dopadhatve ’t. cudder (370) apy evam
iti Paficika 7: cut cut (371)

kridr vihare. kridati, acikridat. krido ’nusamparibhyas
ca (I, 3, 21) ity atmanepadam: anukridate, parikridate, samo
’kujana (I, 3, 21, 1) iti vaktavyena neha: samkridanti $a-
katani (373)8

1 KC upasamghate ? P om. va; vgl. Hem. Un. 163
8 vgl. Hem. Un. 408 * so alle Hss. ® P gatipratighate
& C cuddo bhagah 7 P Paiijikakarah 8 372 nach 383
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tudr todane. todanam darapam. tiadati. tudr iti Durgal:
todati (374)

hidr hudr haudr gatau. hidati; hido ’jah. hodati,
hodah. haudati (375. 376)

raudr anadare. raudati (377)

laudr unmade. laudati (379)

ada udyame. vyadati. Vyadah, tadapatyam Vyadih;
vyadah, vyalah (380)

lada vilase. ladati. ladan napi dadan napi, ladani lalani
pramada, ladayati, ladayor ekatval lalayati balam, lala ipsayam
(X, 148) va; lalitah, parilalalalane lalitam. jihvonmanthanayor
(I, 852) iti mit: ladayati, curadau lada upasevayam (X, 7):
upaladayati (381)

kadi made. Lkandati; kandiah. adyo (302) ’nudattet:
kandate. kadeti Durgah: kadati; kaditraimn lekhanacarma,
agitradibhya itrotrau (Un. 1V, 172); krkadikatikadibhyo 'mbac
(vgl. Un. 1V, 82): kadambaly $ikam, kadangaro busam. kadaro
gadeh (I, 814) kada ca (vgl. Un. 1II, 135) iti, kalatram gader
ade$ ca kah (Un. III, 106) (383)

kadda karkadye. kaddati. kallolah. kaddety eke?! (372)

gadi vadanaikades$e; gandagatasamhananakriyayam ity
arthall. gandati. gandal, iii2: gandih, gandi, sasty asya:
gandivam gandivam, gandyajakat samjnayam (V, 2, 110) val;
gandika, gandil, gandiupadal krimili (384)

udatta udattetah 356

tipr tepr stipr stepr ksaranarthah. italh stubhantah
(421) sattrimsat seta itmanepadina$ ca. tepate, stepate, atitepat,
atigtepat.  kiti viSesali: tipitva, tepitva, stipitva, stepitva.
tepita, ganakrtyam anityam (vgl. Paribhasa 93. 3) iti tepta.
tepr kampane ca (385—389)

glepr dainye. glepate, ajiglepat (390)

tuvepr kampane. vepate, vepita, avivepat. athuc (III,
3, 89): vepathuh, na bhabhipikamigami (VILI, 4, 34) iti krty
aco natvam nasti: pravepanam, vepituhyor hrasva$ ca (Un. II,
52): vipinam. (391)

' P kadety eke % vgl. Hem. Un. 619
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kepr gepr glepr ca. cakarat kampane, gatau sutra-
vibhagat. kepate, gepate, glepate (392—394)

mepr repr lepr gatau. mepate. repate. lepate, ali-
lepat. tudadau lipa upadehe (VI, 139): limpate, limpati, ali-
lipat. hrepr ceti Kausikah. repr §abde ca (395—398)

trapus lajjayam. trapate, svaratisatisiyati (VII, 2, 44)
iti vet: trapitd traptd, tfphalabhajatrapas ca (VI, 4, 122) ity
etvabhyasalopau: trepe. sidbhidadibhyo i (III, 3, 104): trapa,
asuyuvapi (ITI, 1, 126) iti nyat: apatrapyam, alamkriinirakrii
(ITI, 2, 136) itisnuc: apatrapispub, &Fsvrsnihi (Un. I, 11) ity
uh: trapu (399)

kapi calane. kampate. calanaSabdarthad (III, 2, 148)
yuc: kampanal, namikampi (III, 2, 167) iti rah: kamprah,
nigaranpacalanarthebhya$ ca (I, 3, 87) iti pau parasmaipadam:
kampayati, mrgikampyoh $avidhih!: kampaya; kampitah, langi-
kampyor upatapadariravikarayor (VI, 4, 24, 1) iti nalopah:
vikapitah, kunthikampyor nalopas ca (vgl. Un. IV, 143): kapih,
kapikandikatipatibhya olah (vgl. Un. I, 67): kapolah (400)

rabi labi abi §abde. rambate; ke rambate: karambah,
svarpam ratnakarambitam, kriias cid (vgl. Un. IV, 82) ity
ambaj va. lambate. ambate; Amba, miasakyambibhyah klah
(vgl. Un. IV, 108): amblam 2, labiavasramsane ca: ullambate,
vilambate, avalambate, alambata ity anekarthatvam upasarga-
dyotitam, anyatrapy udaharyam; pralambikd svarpamala, pra-
lambaih kanthad rjulambi malyam; lambika trikata, vilambika
sakrdvilambah, nafii ca lamber (vgl. Un. I, 89) ity dh: alabih,
alambusa nama Sakam (401—404)

kabr varne. varnanam varpah, Sukladié ca. kabate,
acakabat. nyat (III, 1, 124): kabyam, ih (Un. IV, 138): kabih;
kabarah krgnah, kabarl keSavesah?® (IV, 1, 42) (405)

klibr adhargtye* Kklibate, aciklibat. klibah, klibitah (406)

ksibr made. ksibate, aciksibat. anupasargit phullakgiba
(VI 2, 55) iti nisthayam ksibah sadhuh, upasargit praksi-

! vgl. III, 3, 101 Bh. und Hem. Dh. I, 757 # P amlam
3 P keSapasah * so alle Hss.

Liebich, Ksiraturangini 3
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bitah. divadau ksibu nirasane (vgl. Candra-Dh IV, 4 wnd Hem.
Dh. IV, 24): ksibyati (407)

§ibhr katthane. &ibhate, Sibharah katthanah (408)

cibhr ca. cat katthane. cibhate (409)

rebhr §abde. rebhate. ksubdhasvantadhvanta (VII, 2, 18)
iti viribdhah svare sadhuh, virebhito 'nyah. abhi rabhi Sabda
iti Durgah: ambhate, ambhah. rambhate; rambha, karambho
dadhisaktavah (410—412)

stabhi skabhi pratibandhe. pratibandhah kriyanirodhah.
stambhate; stambhah, vistambhah, avad aurjityalambanavida-
ryegv?! iti gatvam: avastambhate Sirah, dandam avagtambhate,
avagstabdhe sene; udah sthastambhoh pirvasya (VIII, 4, 61) iti
tatvam: uttambhate, jharo jhari savarne (VIII, 4, 65) va lopah;
tistambhisate, tigtambhayisati (VIILI, 3, 61); taparah sakaro
’yam ity eke: stambhate, tistambhisate, tistambhayigati; vista-
mbhyate; vigtabhyata iti tu stabhnateh (III, 1, 82). skambhate,
skambhyate; viskabhyata iti skabhnateh, stanbhu skanbhu sautrau
stah: stabhnati stabhnoti, skabhnati skabhnoti (III, 1, 82), veh
skabhnater nityam (VIII, 3, 77) satvam: vigkambhah (413. 414)

jabha jrbhi gatraviname. jabhate, jrmbhate. jabhitah,
jrmbhitah, jrmbhah. radhijabhor aci (VIL, 1, 61) iti num:
jambhakah, jambhanam, jambhah; lupasadacara (III, 1, 24) iti
bhavagarhayam yan, japajabhadahadasa (VII, 4, 86) iti nuk:
jaiijabhyate (415. 416)

Salbha katthane. g$albhate (417)

valbha bhojane. valbhate; valbhah (418)

galbha dhargtye. pragalbhate. pragalbhah; galbha-
klibahodebhyah kvip (vgl. IIT, 1, 11, 3), kaspratyayad am amantre
liti (ITI, 1, 35): pragalbhamcakre, prajagalbhe (419)

sranbhu? pramade. pramado .’valepah. visrambhate 2,
visrabhyate 2. sransv? ity eke (420)

stubhu stambhe. stambhah kriyanirodhah, stobho dosa-
vrddhyakhyartha iti Durgah. stobhate, upasargat sunoti (VIIT,
3, 65) iti satvam: abhistobhate. stubdhva stobhitva stubhitva,
stubdhah, anugtup, trigtup. stunbhuh sautro ’‘sti (III, 1, 82):
stubhnati stubhnoti (421)

1 pgl. VIIT, 3,68 und Candra-S. VI, 4,563 ? P mit anlautendem §
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udatta anudattetah 392

gupa raksane. itah Sumbhanta§ (460) catustrim$at setah
parasmaipadina$ ca. gupadhipavicha (vgl. III, 1, 28) ity ayah:
gopayati, ayadaya ardhadhatuke va (III, 1, 31): gopta gopita
gopayita. rajasuyasarya (III, 1, 114) iti kupyam sadhu. gupa
gopane (I, 1019) tatpatticikirgitah: jugupsate, guptijkidbhya
(III, 1, 5) iti. curadau gupi ! bhasarthah (X, 231): gopayati,
gopana (422)

dhipa samtape. dhiupayati, dhipayamcakara dudhipa.
curadau bhasarthah (X, 232): dhupayati (423)2

jalpa japa vyaktayam vaci. jalpati, pratigsedhe ha-
sadinam upasamkhyanad (I, 3, 15, 1) vyatijalpanti; ghaf (LII,
3, 18): jalpah, jalpabhiksa (IIl, 2, 155) iti jalpakah. japa
méanase ca, manonirvartye vacane: japati, lupasadacara (III,
1, 24) iti yan: jaiijapyate, japajabhadaha (VII, 4, 86) iti nuk;
por adupadhad (LII, 1, 98) yat: japyam, stambakarnayo ramijapor
(IIL, 2, 18) ac: karnejapah, vyadhajapor anupasarge (III,3,61) 'p:
japah; japitah, japtas tv adita$ ca (VIL, 2, 16) iti cakarasyanu-
ktasamuccayarthatvad ity ahuh (425. 424)

capa santvane. capati. capasya vikaras (IV, 3, 134)
capah, capetah, capato (Un. IV, 81) vipulah (426)

sapa samavaye. sapati, sigipayigati. sapta, saptir asvah.
saceti Candrah (Ca. Dh. I, 140): sacati, sacivah (427)

rapa lapa vyaktayam vaci. rapati. lapati; asuyuvapi
(I, 1, 126) iti nyat: apalapyam, lapitam, lapanam mukham;
alapah, apalapah, pralapah (428. 429)

cupa mandayam gatau. copati, kimhcic calati. copanam,
unadau cuppam nispandatvam % cuper a$ copadhayah (wgl. Un.
I, 110): capalah. ittham catra viparitarthavagamad imam a-
bhiprayam na vidmah, yathakathaimcin namnain vyutpattih karyeti
cet, tarhi caper (426) evaprayasena sadhyatam (430)

tupa tunpa trupa trunpa tupha tunpha himsarthah.
topati. tumpati, prat tumpater gatau® sut (vgl. VI, 1, 157 Kas.):
prastumpati gam vatsah. trupha trunpheti Candro (Ca. Dh. I,
142) *dhikan pathati (431—438)

1P gupa 2 K und C om., aber vgl. X, 232 ® P nigka-
rmatvam; vgl. Hem. Un. 301  # ogl. Nirukta II, 1 ® so alle Hss.
3*
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varpha' rapha raphi arba barba karba kharba
garba gharba Sarba sarba sarba carba bharba?® narba
gatau. paiicadaSaite gatyarthah, varphadims trin himsarthe
Kanthah pathati. garvety anarsah, osthyo ’tra vah, pavarga-
prastavat. arbetyadau rephasthane nakaram Kau$iko manyate.
ekah $arbas talavyadih, aparah gsopadesah, anyo dantyadih. arba
asvah. barbarah barbari, kuiicitah kesah. karbato grama-
catuh$atimadhye * puram 3, karbura$ citro varnah. Kkharbal,
garbah, Sarbah, sarbah. carbanam (439—442. 445. 447—449.
449 a, 450—452. 452a. 452b)

cubi vaktrasamyoge; namas tungadiraScumbi (Harsa-
carita V. 2 der ed. BoSS 66)* ity upacarat. cumbati. cumbi-
tam, cumbanam (456)

srbhu srnbhu himsarthau. sarbhati, srmbhati. etav
apy agopadesan, srvarjam (VI, 1, 64 Bh.) ity anenanarthakasyapi
grahanat (457. 458)

sunbha bhagsane himsayam ca. bhasana iti Durgah.
Sumbhati. $ubha Sunbha Sobharthav (vgl. VI, 33) ity asya Su-
mbhate 5. sopade$o 'yam iti Guptah, siavastambhanisumbhasu-
mbhananamadbhigoletyadidaréanat (s. Malatimadh. V, 22). su-
mbhati, kusumbham (460)

udatta udattetah 426

ghini ghuni ghrni grahane. itah kamvanta (470) dasa
seta atmanepadina$ ca. ghinpate, ghinnitah. ghunnate ®.
ghrpnate (461—463)

ghuna ghirna bhramane. ghonate; ghona, ghunaksaram,
ghunavarto ’raghattah. gharpate. tudadau (VI, 48. 49) pa-
rasmaipadinau stah: ghunpati, gharpati (464. 465)

pana vyavahare stutau ca. Cakrapanim panayati, ayavya-
vadhanat tan nasti. gupudhipavichapanipanibhya aya (vgl. III,
1, 28) iti stutyarthena panina sahacaryad vyavahararthasya
paner ayo nasti, vyavahrpanor (IT, 3, 57) iti sasthi: Satasya
panate; na copalebhe vanijam panayam? (Bhattik. III, 27) iti

1 P varpa, K und C vapha 2 P tarba ® P gramaca-
tuh$atimukhyapuram * mit denselben Worten beginnt auch
Halayudha’s Kommentar zum Pingalachandahsitra ° so alle Hss.
¢ P addit ghunnah 7 K panayaya, C panayatam, P paniyate
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tu Bhattir bhrantali. avadyapanya (ILI, 1, 101) iti panpitavye
panyah sadhub, nityam panah parimana (III, 3, 66) ity ap:
panah, gocarasamcara (III, 3, 119) ity apanah sadhuh, ani
panipani (Uun. II, 45) itikan: apanikah, paner ijy ade$ ca va
(Un. I1, 70) iti vanik, asipanayyor (Un. IV, 132) iti panih (466)

pana ca. cakarat stutan. panayate Harim, atravayave
'pi krtam lingam samudayasy viesakam bhavati (vgl. III, 1, 5
Bh.) ity ayavyavadhane 'py atmanepadam. atyavicami (Un. III,
117) ity asac: panasah (467)

bhama krodhe!. bhamate, bhamini (468)

ksamis sahane. ksamate, ksantd ksamita. ksantah,
ksama. divadau (IV, 97) ksamyati, ksantih (469)

kamu kantau. kéantir abhilagah. utpattikarito ’yam,
kamer nin (III, 1, 30): kamayate, ayadaya ardhadhatuke va
(111, 1, 31) iti cakame, kamayamcakre. kamanam, kamanam;
kantih, kamana; kamitva kantva, kamayitva; kantah, kamital.
acikamata, kame$ cany upasammkhyanad (III, 1, 48 Ka$.) aca-
kamata. tum kamamanasor api (VI, 1, 144 Ka§.) iti kartu-
kamal), Silikamibhaksacaribhyo nah (III, 2, 1, 7): mamsakama
stri, lagapatapada (III, 2, 154) ity ukaii: dasyah kamukah, na
lokavyaya (II, 3, 69) iti nigedhe prapte kamer bhasayam (1I, 3,
69, 3) iti sasthi; nodattopadesasya (VII, 3, 34) iti nisedhe prapte
'vamikamicaminam (VII, 3, 34 Bh.) iti vrddhih: kami, nami-
kampi (III, 2, 167) iti rah: kamrah, yuj apisyate (III, 2, 150,
2 Bh.): kamanal, kamimanijani (Un. I, 73) iti kantul, kamer
athah (Un. T, 102): kamathah, kalas trpas ca (Un. I, 106) iti
kamalam, vrtfvadi (Un. I1I, 62) iti sah: kamsah, unadau ka-
mbalah 2, komalah (Un. I, 108), Kamala (Un. I, 106), kamala,
artikamibhrami (Un. III, 132) ity arah: kamarah, kamer u$
copadhayah (vgl. Un. III, 138): kumarah. atah krkamikamsa
(VILL, 3, 46) iti satvam: payaskamah, na bhabhipikamigami
(VILL, 4, 34) iti krty aco na natvam: prakamanam, prakama-
nam (470)

udatta anudattetah 436

ana rana vana mana kapa kvanpa vrana bhrana
dhvanpa §abdarthah. ete Sabdanakriyarthah. itah kramvantas

! P kope 2 vgl. Hem. Un. 499
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(502) trayastrimsat setalh parasmaipadinas ca. apati; kvun
Silpisamjiiayoh (Un. II, 32): apako napitah, il (Un. IV, 124):
anir akgsagrakilakah, anir ity Amarasimhah (II, 8, 57); andam,
ana$ ca (Un. I, 8) ity uh: anpuh, ano da ca (vgl. Un. I, 88) iti
nittvad aduah, alukad. ranpati; vasiranyo$ ca (III, 3, 58, 3) ity
ab vaktavyah, rananty asmin niti rapah; ranamanakvanam gatau
mittvam smaryate: rapayati, anyatra ranayati. vanati; udva-
nah ulvanah, udikhalolikhalavat prsodaraditval (VI, 3, 109)
latvam va; vapaty asmiii jya: vanah; vanyate 'siv anaya va,
ifi: vanil, vani. manitam suratakijite radham, evam kanitam
(476) arte, kvanitair (477) vipadau, ranitam (472) napuradau,
kuajitam (240) vihagadau, brmhitam (772) gaje, hregitam (vgl.
653) haye, vasitam (IV, 54) padusu, garjitam (244) meghadau,
guiijitah (218) bhramaradau, griijitam (268) simhadav ityadi
pratidhatustham; kiyad vyacaksmahe vayam? lokat siribhir
atyihyam !, lakgyamilam hi laksapam; manih, manpiko maha-
kumbhal. kanati; kanah, kanika, kankanah, kanukah, kanthal),
astprusi (Un. I, 151) iti kvan: kanvam papam, kandam. kvanpati;
kvano vipayam ca (III, 3, 65) iti vap: nikvanah nikvanal),
kvanah kvanal), prakvanah prakvanpah, upakvanah upakvanah;
piyukvanibhyai kalad dhrasvah prasaranam ca (vgl. Un. 111, 76):
kupalam; kvanel samprasaranam ca (Un. III, 143): kunapal.
vranati, vranah; curadau vrana gatravicirnane (X, 390)
’dantah: vranayati. mardhanyanto dhvanir loke nasti (471—473.
475 —480) 2

onr apanayane. onati; ma bhavan oninat, etad eva
rdittvamm jliapakam: nityam antarangam ca dvirvacanam upa-
dhahrasvatvena badhyata iti, anyatha dvirvacane krte upadhaya
abhavad dhrasvo na prapnoti, kim rdittvena krtam syat? ato
ma bhavan atitad ityadau hrasvah siddhah (482)3

$onr varnagatyoh. Sonati. Sono lohitah, Sopitam ru-
dhiram; gatau Sono nadah (483)

§ronr samghate, §lonr ca. §Sronih, S$ropah panguh
(484. 485)

painr? gatipreranaslesanesu. painatié apipainat*(486)

! Pahyam 2 474 nach 486 3 481 nack 490 * P penr,
penati, apipenat
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vana bhapa dhana Sabde. vanati; vanam, samvananai
vaéikarapam. bhanati; bhanpah, alamkare suprasiddhah. dhanati.
Kau$ikas tu dantyantam aha. us (Un. II, 118): dhanub, vanip
(vgl. Un. I, 156): dhanva, krsicami (Un. I, 82) ity dh: dhanih
rasih (490. 474. 481)!

kani diptikantigatigu. diptih prakasah, kantih $obha.
kanati. kaninika, kanakam, aghnyadau (Un. IV, 111) kanya,
kantah (488)

stana dhvana Sabde. stanati; stanitam, stanah, sta-
nayati, curadav adantah stanagadi devasabde? (X, 313. 314):
meghah stanayati; abhinisah stanah Sabdasamjiayam (VIII, 3,
86) satvam: abhinihgtano 3 visargah. dhvanati; dhvanah, dhva-
nih, ksubdhasvantadhvanta (VII, 2, 18) iti dhvantam tamas
cet, dhvanitam anyat; curadav adantah (X, 343): dhvanayati
(489. 487)¢

vana gana bhaktau. bhaktir bhajanam. vanati; vanam 9
vanita, rtanyaiiji (Up. IV, 2) iti vanisthu puspantram, unadau®
vanarah, vaniro vetasah; tanadau vanu yacane (VIII, 8): vanute,
vanoti?. sanati, sano ye vibhasa (VI, 4, 43) atvam: sayate
sanyate; katham sanyat? ye ity adante ye pare vidhanat;
sanivantardha (VII, 2, 49) iti vet: sisanisati, stautinyor eva
sany abhyasad iti (VIII, 3, 61) niyamat satvam nasti, sigasati,
sanoter ana (VIII, 3, 108) iti satvam; dfsanijani (Un. I, 3) iti
nup: sanuh, khanikasyafijyasi (Un. IV, 139) iti sanih, na ktici
dirghas ca (VI, 4, 39): satih, lopa$ casyanyatarasyam (VI, 4, 45):
satili, santih; tanadau sanu dane (VIII, 2): sanute, sanoti
(491. 492)

ama gatyadisu. kani diptikantigatigu, iyam gatih, stana
dhvana Sabde, ayam sabdah, vana sana bhaktau (488—492),
iyamh bhaktih, ete gatyadayo 'rthah. amati, na kamyamicamam
(I, 869) iti na mittvam: amayati. rusyamatvarasamghusasva-
nam (VII, 2, 28) iti nisthayam vet: abhyamitah abhyantah,
ambhah ®, ameh san (Un. V, 21): amsah, amer guri ra$ ca lo

1 487—489 s. unten  * P meghasabde 3 alle Hss. abhi-
nigtano  * 490 vor 488 5 P addit udakam ¢ vgl. Hem. Un.
403. 421 7 so alle Hss. & vgl. Hem. Un. 932
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val: angurih angulih; arjidrsi (Un. I, 28) ity andhub kipah,
andhayates (X, 380) tu yuktah; amitamyor dirgha$ ca (Un. II, 16)
ity amrah, hasimrgrin (Un. III, 86) iti tan: antah, amicimidi-
Sasibhyah ktrah (Un. IV, 163): antram? aminaksikaliyajiva-
dhipatibhyo ’tran (vgl. Un. III, 104): amatram patram, amer
itran (wgl. Un. IV, 173): amitro ’rih, stran (Un. IV, 158):
antram ® (493)

drama hamma mimr gatau. dramati, hmyantaksana
(VII, 2, 5) iti sici vrddhir nasti: adramit, dandramyate; juca-
nkramyadandramya (III, 2, 150) iti yanantad yuc: dandramanal),
dramimasyor uc ca: drumalai ® manabhandam. hammatih Sura-
stresv iti Bhasyad (Paspasa p. 9) dvirbaddho makarah. mimr
$abde ca: mimati, amimimat (494— 496)

camu chamu jamu jhamu adane. camati, vicamati,
sthivuklamvacamam §iti (VII, 3, 75 Kas.) iti dirghah: acamati,
na kamyamicamam (I, 869) iti mittvam nasti: acamayati.
asuyuvapi (III, 1, 126) iti nyat: acamyam, nodattopadesasya
mantasyanacamer (VII, 3, 34) iti vrddhinigedhabhavah: acamakah,
krsicami (Un. I, 82) ity ah: camih, atyavicami (Un. III, 117)
ity asac: camasah, krdaradaya$ ca (Un.V, 41) iti camarah;
udito va (VIL, 2, 56) it: cantva camitva; acantah, acamal.
acchamati, acchamah. jamati. idupadho ’yam ity eke:
jemanam, jemah. jhamati (497—501)

kramu padaviksepe?; padanyase* ’'rthe. kramah para-
smaipadesv (VII, 3, 76) iti dirghah: kramati, vrttisargatayanesu
krama (I, 8, 38) ity atmanepadam: rksv asya kramate buddhih,
na pratihanyata ity arthah, yuddhaya kramate, utsahata ity
arthah, prajiie §astrani kramante, sphitibhavantity arthah; ana
udgamane (I, 3, 40): akramate nabho ’rkah, jyotirudgamana iti
vaktavyan (I, 3, 40, 1 Bh.) neha: akramati dhimo harmyatalam;
veh padaviharane (I, 3, 41): sadhu vikramate ’$vah, neha: vikra-
maty ajinasandhih; propabhyam samarthabhyam (I, 3, 42): pra-
kramate bhoktum, upakramate; anupasargad va (I, 3, 43): kra-
mate, kramati; snukramor anatmanepadanimitta (VIIL, 2, 36) itit:
prakramitum, cikramigati, cikramisa, cikramisuh, neha: praci-

! ygl. Un. IV, 2 wund Hem. Un. 699 2 so alle Hss.
3 ygl. Hem. Unp. 502 * so (pada?®) C, K, S; P pada®
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kraisate. udito va (VIL, 2, 56) it: kramitva krantva, anitpakse
krama$ ca ktvi (VI, 4, 18) iti va dirghah: krantva, unadau
kramukah !. nityam kautilye gatau (III, 1, 23) yan: cankramyate,
jucankramya (III, 2, 150) iti yuc: cankramanah; ghafii noda-
ttopadesasya (VII, 3, 34) iti vrddhir nasti: kramal, upakramal;
janasanakhana (III, 2, 67) iti vif, vidvanor (VI, 4, 41) at: dira-
krah; kramitami$atist mbham ata ic ca (Un. IV, 121) iti kih:
krimih, bahulakat (ITI, 3, 1) samprasarapam ca: krmih. Saka-
dhrsajiiagla (II1, 4, 65) iti tumun: prakramate bhoktum (502)

udatta udattetah 469

aya vaya paya maya caya taya naya? gatau. ito
revrparyania (540) ekonacatvarimsat® seta atmanepadinas ca.
ayate, upasargasyayatav (VIII, 2, 19) iti latvam: palayate, pa-
lyayate, yena navyavadhanam (VIIL, 2, 19 Ka$.) ity ekena varpena
vyavadhanam adriyate, neha: pratyayate; dayayasas ca (III, 1,
37) iti lity am: palayamcakre. vayate; asun (Un. IV, 188):
vayo balyadi paksi ca, vayo nit (vgl. Un. III, 120): vayasal).
payate, payah. mayate; meno (I, 1010) ’'pi mayate. cayate,
ghan (III, 3, 18. 19): cayah, cinotes (V, 5) cayah. nayate, liti
neye; niii prapane (I, 950): nayati, nayate, ninaya, ninye.
taya raksane ca: tayate, Tayi* Jinah (503—509)

daya danagatiraksanahimsadanegu. dayate, adhiga-
rthadayesam karmani (II, 3, 52) sasthi: matur dayate, dayyate,
dayita, dayayasa§ ca (ILI, 1, 87) iti lity am: dayamcakre.
sprhigrhipatidayi (III, 2, 158) ity aluc: dayalul), bhidaditvad
(III, 3, 104) daya; dayitam. den raksane (I, 1011): mataram
dayate, diyate, data (510)

raya gatau. rayate. rayal), nirayah (511)

Uyi tantusamtane. dyate, uyita, uyamcakre. §vidito
nisthayam (VIL, 2, 14) net: atah (512)

puyi visarane durgandhe ca. piyante® yavah, vranah
piyate; puyita. putah, putih (513)

knuyi $abda undane ca. undanam kledanam. knayate,
knuyita. knitah, na ya (III, 2, 152) iti yuj nasti, atas tacchila-
dau kartari trn (IIL, 2, 135) eva: knayanaéilah knayita, arti-

! vgl. Hem. Un. 53 2 so alle Hss. 3 P ekonapaiicasat
* vgl. Hem. Dh. I, 797 5 P vipuyante
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hrivli (VII, 3, 36) iti nau puk: knopayati, cele knoper (III, 4, 33)
iti namul: vastraknopam vrsto devah (514)

ksmayi vidhunane. ksmayate, ksmapayati. ksmatah (515)

sphayi opyayi vrddhau. sphayate, sphayo va (VII, 3, 41)
iti pau vatvam: sphavayati. nisthayam sphayal sphi (vgl. VI,
1, 22): sphital), idittvaih sphayer adesanityatve lingam: sphatah;
upadau phenah (Un. III, 3), sphiro bahul (Un. I, 54), sphayi
(Un. 11, 13) iti rak: spharam. pyayate, dipajanabudha (III, 1, 61)
iti kartari va cin: apyayi apyayista. pinah, pyayah pi (VI, 1,
28) svange, oditas ca (VIII, 2, 45) iti nisthanatvam, andhuadhasor
aniti vaktavyad (vgl. VI, 1, 28, 1) apino ’ndhub, apinam udhah,
neha: apyana$ candramal; lidyano$ ca (VI, 1, 29) iti pi: apipye,
apepiyate, krty aca (VIII, 4, 29) iti prapte na bhabhupukami-
gami (VIII, 4, 34) iti patvamh nasti: prapyanah (516, 517)

tayr samtanapalanayol. samtanah prabandhah. tayate,
atatayat, dipajanabudhapiri (III, 1, 61) iti kartari va cin: atayi
atayista. taya raksane (I, 508): tayate, atitayat (518)

Sala calanasamvaranayoh. $alate. $alatiti Sala hula
pat! gatau (I, 896—-898), tatha $ala $valla asugamane (I, 582.
583). inbhikapa (Un. III, 43) iti Salkah kasthatvak, Salipati-
patibhyo nit: $alaka (vgl. Un. IV, 14), krsrsali (Un. 111, 122) ity
abhac: Salabhal, Salimandibhyam akafi® (vgl. Un. IV, 42): §alukah,
Salalamh $alaih ca $vavilloma, sanasivarnasiparnasitandulanku-
Sacagalelvalapalvaladhignyasalya (Un. IV, 107) iti $alyam, $a-
lyakah $vavit (519)

vala samvarane. valate. trapodvalital, valah kesah,
valmikam. jvaladau bala pranane (I, 893): balati, curadau mit
(X, 85): balayati. Sukavalkolka (Un. III, 42) iti valkal, in
(Un. IV, 117): valis tvaksamkocah, valer gu$ ca (vgl. Un. I, 20)
iti valguh, valimalitanibhyal kayan (Un. IV, 99): valayal), vali-
kam (Un. IV, 25) patalaprantali. ayam dantyosthyadih, bala
pranane tv osthyadir ity ahuli: balam, balir upaharal, balah,
balaka, balvajah. vala valleti Durgah, tathopakramat vallirarm
Suskamamsam, vallavo godhuk, vallabhah prapapriyah, valli,
vallari, valla (520. 521)

1 50 alle Hss.
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mala malla dharape. malate, malyate; mala, malati
tarubhedah, malam, Malayah; malayati, curadyadantan malayatiti
Bhattih; ghe (III, 3, 118) gandhabhangilh parimalah. mallate;
mallah, mallakah patram, mallikd mallipuspam ' (522. 523)

bhala bhalla paribhasanahimsadanegu. bhalate, ikah
(vgl. Un. IV, 40): bhalika rksali. bhallate; ulukadau (Un. IV, 41)
bhalliko ’cchabhallah, bhallah ksuraprah, bhallih, Bhallatal;
curidau bhala abhandane (X, 161) tanani?: vibhalayate, bha-
likah (524. 525)

kala $abdasamkhyanayol. kalate, akalate, samkalate,
parikalate, pratyakalate, vikalate. ac (III, 1,134): kalal), kalyate:
kalaly, ghaii (III, 3, 19); kalaniyam, kalyam; kalyam prabhatam,
kale sadhu (IV, 4, 98) va; kalitam, Kalih, kalika, kardikader?®
amac (vgl. Un. IV, 84): kalamah, prkalibhyam usac (vgl. Un.
IV, 75): kalugah; upadau kalmasam ¢, kalmasah ¢; kalyo 'ghnya-
dau (Un. 1V, 111), kalasu sadhur (IV, 4, 98) va; kalayah sati-
nakal, kalilam vyaptam gahanai ca, kalalam Sukrasonitamalam.
curadau kala samkhyane ’dantah (X, 319): kalayati, kalana,
kala; bahulakat (X, 392) kala kila pila ksepe (X, 64.65) ity
asmat kalayati, kalah, kalanam, kalana, kalih; kalika tu me-
ghajalaih manojfidadau (V, 1, 133) (526)

kalla adabde; adabde tagpimmbhave. kallate. kallah,
kallolah (527)

tevr devr devane. tevate, atitevat. devate, adidevat;
artikamibhrami (Un. III, 132) ity arah: devarah, Sakadibhyo
‘tan (Un. IV, 81): devatah drnavrttih, vrsadibhya$ cit (Un. I, 108):
devalah; divadau (IV, 1) divyati, curadau diva parikijane (X,
166): devayate, a kusmat (s. X, 135) tan, adidivat, tatha divu
ardane (X, 185): paridevayati (528. 529)

evr® Sevr sevr sevr kevr khevr glevr pevr plevr
mevy mlevr sevane. sevate, siseve, asigevat, asopadeSasya
siseve, asisevat; parinivibhyah seva (VIII, 3, 70) iti satvam:
nigevate, advyavaye 'pi (VIIL, 8, 71) iti paryagevata, stautinyor
eva sany abhyasan (VIII, 3, 61) niyame prapte sthadisv abhya-

! P om. puspam 2 P tanadau 3 so K und P, C kardi-

kadyor; vgl. Hem. Un. 347 ¢ ygl. Hem. Un. 562. 563 5 so
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sena cabhyasasya (VIII, 3, 64) iti satvam: nisisevisate. kevate
upadau yuktam, vrsadibhya$ cid (Un. I, 108) iti kalac: kevalah
(531a. 536. 530. 539. 537. 532. 533. 538. 534. 53bH)

revr plutigatau; plutibhir gatau. revate, Reva Narmada.
revati tu rifo (IV, 30) ripam (540)

udattd anudattetah 508

mavya bandhane. ito ’'vanta (631) astasitih setal para-
smaipadina$ ca. mavyati! (541)

sirksya irksya irgya irgyarthalh. irsya kamajam
asahanam 2. krudhadruhersya (I, 4, 37) iti sambpradanam: Cai-
trayersyati; irsyates trtiyasya (VI, 1, 3, 2) ekaco dvirvacanam:
irsyisisati, vyaiijanasyety eke: irgyiyisati; nyantac cani trtiyai-
kaco ’bhavad dvitiyasyaiva dvitvam, trtiyabhavena varttika-
pravrttel), tata$ ca haladisesad (VII, 4, 60) abhyase sakara eva
Sriyate: airgisyat, vyaiijanasyeti pakse yakarasyaiva dvitvam:
airsyiyat (542--544)

haya gatikantyol. hayati, hayal (545)

§ucyi abhisave. abhisavo dravenadravanain parivasanam;
spanam iti Candral (vgl. Ca. Dh. I, 161). Sucyati, lit: $uSucya.
Suktah, yasya hala (VI, 4, 49) iti yalopal. cucyi? iti Durgah
(546)

harya gatikantyol*. haryati. haryateh kanyan hira
ca (Un. V, 44): hiranyam (547)

alid bhisanaparyaptinivaranesu. pacativat (I, 1045)
sanunasika ititsamjiiarthal. alati. Alaka puri; alakah kesal,
kvun Silpisamjiiayoh (Un. II, 32); alindah, alikaih lalatam, ali-
kam, alir bhramarah, ali§ ca, alih sakhi pankti§ ca, alarko
rogitah §va. alaktakam araktakam tu ralayor aikyat® (VIII,
2, 18 Kas.) (548)

fiiphala visarane. phalati, pratiphalati, utphalati;
trphalabhajatrapa (VI, 4, 122) iti lity etvabhyasalopau: phelul.
phalakam kvun §ilpisamjiayoh (Un.II, 32), phalahakas tinadau é;
caraphalo§ ca, ut parasyatah (VII, 4, 87. 88): pamphulyate, ti
ca (VII, 4, 89): pamphultah, vartamane fitah ktah (III,2,187):

1 P addit mavyah 2 P asahignutvam 3 alle Hss. Suci,
aber vgl. Hem. Dh. I, 404 und Madh. I, 508 ¢ KC kantigatyol
5 K ekatvat ¢ vgl. Hem. Un. 33
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praphullah, anupasargat phullaksiba (VIIL, 2, 55) iti kte phullah
sadhuh, utphullasamphullau vaktavyat (VIII, 2, 55, 1 Bh.), upa-
sarge praphultah; aditas ca (VII, 2, 16) itin nasti, vibhaga
bhavadikarmanoh (V1I, 2, 17): phullam anena, phalitam anena,
praphultah praphalitah; phalipati (Un. I, 19) iti phalgur® asarah?,
phalguni. phala nigpattav (I, 563) ity asmat phalitah, phulla
vikasane (I, 565): phullitah (549)

mila $mila smila nimesane. nimeganam samkocah.
milati; pramila tandri, milanam, bhrajabhasadipa (vgl. VII, 4, 3)
ity upadhahrasvo va: amimilat, amimilat; laukikan miler (VI,
71) milati, melanam. $milasthane ksmileti Candrah (Ca. Dh. I,
163) (550—553)

pila pratistambhe. pratistambho rodhanam?® pilati.
pilanam; kvasuh, ned vasi krti (V1I, 2, 8): pipilvan; kharuSankv
(Un. I, 37) iti bahulakat (III, 3, 1) piluh; pipilakah, pipilika (554)

nila varpe; varpopalakgitayam kriyayam, yatha: Svetam
nilati marakatakantya; prapilati. nilam, nili, nilah 3 kuttimah 3,
nilanguh krimih (555)

§ila samadhau. samadhir aikadgryam. pari§ilati. anu-
silitah, $ilikami (III, 2, 1, 7) iti pah: mamsasila, Sailigo natah,
bahulakat (ITI, 3, 1), Silisapatyam ity eke. curadau (X, 332)
Silayati (556)

kila bandhe. kilati. utkilitah, kilakah, kila, kilalam;
kilir dhatvarthe. nic: kilayati (557)*

kula avarane® anukalati. kalyate 'mbhasa (IIL, 3, 19):
kulam. kula samstyane (I, 895), asmat kulam. karoter dve ca
(vgl. VI, 1, 12 Ka4.) iti cakarat kukialam tusagnih (558)

sula rujayam. Salati. ac (III, 1, 184): $alam (559)

tiula niskarse. nigkarso vastunihsarapam. tilati. tilam,
tulis talasayya, Salakayam tu talika (560)

pula samghate. pualati. pilah, pali trpoccayah (561)

mila pratigthayam. milati. milam; unmilayati klesan,
unmulitah. curadau mila rohaye (X, 63): milayati (562)

phala nigpattau. nigpattih siddhih. phalati. phalitah,
liiphala (I, 549) ity asya phullah ¢, phalam, phaler itaj ade$ ca
pah (Un. V, 34): palitam (563)

! P phalgu asaram 2 P rodhah % P om. * KC om.
8 KC samvarane ¢ P samphullah
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culla havakarane; abhiprayasicane ’rthe. cullati;
cullih (564)

phulla vikasane. phullati. phullam (III, 1, 134), phu-
llitam (565)

cilla §aithilye. cillati. cillitah, cillah paksi (566)

tilla gatau. tillati. tilety api Durgah: telati (567)

vellr celr kelr khelr ksvelr! calane. veller dvirbaddho
lakarah. vellati; vellitah, avivellat, vela tu vela kalopadesa
(X, 334) ity asmat. celati, papaceli; cela cila vasana (VI, 63)
ity asmat. kelati; kelih, kelitam; kila bandhe (557), asmat
kilah, kilakam, kilitam. khelati; khelyate ’treti (III, 3, 19)
khelam, khelatiti (III, 1, 134) kheld khuralily; khila prsodara-
ditvat (VI, 3, 109). ksvelati, ksvela (573. 569—572)

pelr phelr Selr? gatau. pelati, pelitam, apipelat; pelain
vrganah, pelavam tanu, pelakas tvaggandhah. phelati; phela
bhuktojjhitam, ke (III, 1, 135) phelah palah. $elati®, agiselat?
(574—576)

skhala calane®. skhalati; skhalitva (577)

khala samcaye ca. cakarac calane. khalam bhagal
padam ca (vgl. III, 3, 125 Ka$.®) iti vaktavyad ghah, ac (I1I,
1, 134): khalah, khalih pinyakah, khalatih, khalvatah, khalvai
gabhiram, khalinam a$vamukhavanam ¢ (578)

gala adane. galati. galah; sravane ’py anekarthatvat
(X, 392 a. E.). unadau gallah kapoladih, galvarkah ” sphatikah 8
gale§ ca (vgl. Un. V, 26) iti gulphah. curadau gala sravane
(X, 160) tani: udgalayate (579)

sala gatau. salati. salilam, salah (580)

dala viSarane. dalati. usikutidalikacikhajibhyah kapan
(Un. 111, 142): dalapah, dalam. mittvad (I, 856) dalayati, cura-
dau (X, 211) dalayati (581)

Sala §valla aSugamane. S$alati, ato lrantasya (VII, 2, 2)
iti vrddhih: asalit. ulvadau (Un. IV, 95) Sulvam tamram rajjus
ca; Sulkam?® (582. 583)

1 K kvelr 2 P f. Selr: selr selr 8 P selati, asigelat
agiselat % so alle Hss. ° s. die FuBnote daselbst ¢ KC om.
7 C gallakah  ® P sphatika ° P om.
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khorr kholr gatipratighate. khorati; khoradhamastri,
khorika patri, khorah khafijah. khodr iti Durgah: khodah
kunih. kholam Sirastram (584)

dhorr gaticaturye. dhorati, adudhorat. adhorano hasti-
pakah '; dhoritam, dhoritakam a$vagatau (585)

tsara chadmagatau; chadmaprakararthe. tsarati. bhr-
mrsi (Unp. I, 7) ity uh: tsaruh khadgadimustih. tsadmety ? apiti
Kausikah: tsadmati?® (586) 3

abhra babhra mabhra cara gatyarthah. abhrati;
abhram. babhrati; kriio¢ dve ca, kur bhras ca (vgl. Un. I, 22.
23) iti babhrur nakulah. mabhrati. carati, carir bhaksgane
'pi; uda$ carah sakarmakad (I, 3, 53) iti tan®: geham ucca-
rate, ullanghayatity arthah® neha: uccarati dhvanih; samas
trtiyayuktat (I, 3, 54): asvena samcarate; caraphalo§ ca, ut
parasyatah (VII, 4, 87. 88): caficaryate, caficurah. ti ca (VII,
4, 89): cartih; caritam, gadamadacarayama$ canupasarge (III,
1, 100) yat: caryam, carer ani cagurau (III, 1, 100, 1):
acarya upadeSah, acaryo guruh, ascaryam anitye (VI, 1, 147)
sadhu; pacadau (II, 1, 134) carah?, pataccara§ caurah, patams
caratiti, patayam$ caratiti pataccaro va, pataccaram jirna-
vastram, pata ivacarat, bhatapirvam; prajiadau (V, 4, 38)
carah, kvun $ilpisamjiiayoh (Un. II, 32): Carako munih, cares
tah (III, 2, 16): Kurucarah, Kurucari, bhiksasenadayesu ca
(I1L, 2, 17) iti tah: bhiksacarah, senacarah, adayacarah; alam-
kriinirakrii (III, 2, 136) itispuc: carisnub, gocarasamcara (ILI,
3, 119) iti dvau sadhd, iccha (IIL, 8, 101) ity atra paricarya
sadhuh; lokac carya, parivrajakadinam dhyanadyupaye sthitih;
yuc (IIT, 2, 148): caranah, lyut: (III, 3, 115) caranam, artila-
dhusikhanasahacara itra (III, 2, 184): caritram, carer vrtte
(Un. IV, 171) nitran: caritram, khanikagyaiijyasi (Un. IV, 139)
itth: carih prakaragram, in: carih 8, dfsanijani (Un. I, 8) ity un®:
caruh, bhrmréftfeari (vgl. Un. I, 7) ity uh: carur havyapakah,

! K adhoranah karipakah 2 so KC und vgl. Hem. Dh. I, 405;
P tsadety und tsadati  ® hier diirfte kmara hiirchane nur ver-
sehentlich ausgefallen sein ~ * P yakriio[r]  ° P tananau °P
addit geham uccaramanah 7” P carat 8 pgl. Hem. Un. 619
® un f. fun alle Hss.
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care$ ca (Un.V, 69) ity amac: caramah, ktin (III, 3, 94): cirtih,
brahmacirtih; caritam (III, 3, 2 Ka§.) carma (588—591)

sthivu nirasane. na subdhatusthivusvakkinam (vgl. VI,
1, 64, 1) iti dhatvadeh sah so nasti. sthivuklamvacamam Siti
(VIL, 3, 75 Ka§.) iti dirghah: gthivati. lyuti va gunah (vgl.
Candra-S. I, 3, 98): sthevanam, sthivanam; sthyatva sthivitva
(VIL, 2, 56), tistheva, sakarat paras thakaro ’yam ity eke (wgl.
VI, 1, 64 Kas.): tistheva (592)

ji jaye. jayo ’trotkarsah. jayati, viparabhyam jer (I, 3,
19) iti tananau: vijayate, parajayate. laksye ’nitko ’yam: jeta,
ata eva Kausiko 'murh nadhyaigta, ji jri abhibhava (I, 993. 994)
ity anenaiva siddhatvat; tan na, akarmakasakarmakatvartham
ubhayor upadanam. krvapaji (Un. I, 1) ity un: jayur ausadham,;
jaitram, jetur idam (IV, 3, 120) (593)

jiva pranadharane. jivati. jivah, bhrajabhasabhasadipa-
jiva (VII, 4, 8) iti va hrasvah: ajijivat ajijivat, yavati vinda-
jivor (III, 4, 30) iti pamul: yavajjivam agnihotram juhuyat,
jivakah paksi, jivamjivah! paksiviSegah?, jiver atuh (Un. I, 80):
jivatur jivanaugadham, jivitam, jiver atrkan vrddhis ca (Un I, 81):
jaivatrka$ candrah, jivanasya mito jimatah 2, jivika samjiayam
(ITI, 3, 109) (594)

piva miva niva?® tiva sthaulye. pivati; pivah pusgtah,
chitvaracchatvara (Un. III, 1) iti pivarah. nivih, nivi miladha-
nam. tivaram, tivram (595. 596. 598. 597)

ksiva nirasane. ksivati, ksivitah, aciksivat. ksibr made
(I, 407), asmat ksibate, ksibah*, aciksibat. ksivu iti Candrah
(Ca. Dh. I, 191): ksevati, ksyutva ksgevitva, divadau (Ca. Dh.
IV, 4) ksivyati (599)

urvi turvi durvi dhurvi himsarthah?® drvati; uh,
urpah. tah, tarpah. diah, ddarpah, darva. dhab, dhdrpah, ha-
simrgrin (Un. III, 86) iti tan: dhartah. thurvi (Ca. Dh. I, 195)
iti Candrah, jurviti Daurgah: juarvati, juh, jarpah (600. 601.
603. 604. 602)

gurvi udyame. gurvati. guh, udgirnah. curadau giri
udyame (X, 155): agurayate (605)

1 P jivamjivaka$ cakorah 2wgl. Un.III, 91 und Hem. Un. 216
3 so alle Hss. 4 P addit napmisakah 5 P himsayam
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murvi bandhane. marvati. mirva trpam, yadvikaro
(s. IV, 3, 134) maurvi; mih, murnah (606)
pirva parva marva parane. pirvati, pirvah. parvati,
parvatah (607—609)
carva adane. carvati. carvitah, Carvakah. curadau
carvayati®. arba barbety osthyantau (s. 442. 445) (610)

bharva himsayam. bharvati, bharvah (611)

garva kharva darpe. carvadinamh ganpam punahpatho
rthabhedartha ity eke (614. 613)

arva $arva himsayam. arvah, Sarvah (615. 616)

ivi vyaptau. invati. vakarasya dantyosthyatvaj jhaltva-
bhavad (VIII, 3, 24) anusvarabhavah (618)

pivi mivi nivi? secane. pinvati, minvati. sevana ity
eke (619—621)

ivi jivi divi dhivi prinanarthah. invati; invaka
mrgasirastarakah. jinvati. dhinvikrnvyor a ca (III, 1, 80) ity
uvikaranah: dhinoti. hiviti ca Candrah (Ca. Dh. I, 204): hinvati
(622—625)

rivi ravi davi? dhavi gatyarthah. rinvati, ranvati.
abi rabity osthyantau (403. 401): rambate; karambah, kara-
mbitam. dhanvati, dhanva (626—628)

krvi himsakaranayoh. dhinvikrnvyor a ¢a? (III, 1, 80):
krnoti (629)

mava bandhane. jvaratvarasrivyavimavam upadhayas ca
(VI, 4, 20) ity ath: mah, muvau (630)

ava raksanagati[kanti]prititrptyavagamapravesa-
Sravanasvamyarthayacanakriyechadiptyavaptyalinga-
nahimsadanabhagavrddhisu. astadasarthah. avati. dh, uvau;
atiyutijuti (III, 3, 97) ity atih sadhuhb, sitanigami (Un. I, 70) iti
tun: otur marjarah, avates tilopa$ ca (Un. I, 141): om, arti-
srdhrdhamyasi (Un. I, 103) ity anih: avanih, insidinugyavibhyo
nak (vgl. Un. III, 2): dnah, avitTstrtantribhya ih (Un. III, 158):
avih rajasvala, in (Un. IV, 117): avih; avatah, avinah (631)

udatta udattetah 596

1 ygl. Hem. Dh. 1,463 2 s0 alle Hss. * P cety uvikaranah
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dhavu $uddhau. udattah svaritet. wudattah set, sva-
ritettvat svaritafiitah kartrabhipraye kriyaphala (I, 3, 72) ity
atmanepadam: dhavate padau, dhavati. dhavitva dhautva, dhautah,
dhavakah. dhavati (s. I, 982) iti vegitayam?® gatav! ahuh (632)

dhuksa dhiksa samdipanakle$anajivanesu. ito gha-
syantah (682) satcatvarimsat seta atmanepadina$ ca. dhuksate,
samdhukgitah (633. 634)

vrksa varane. vrksah (635)

Sikga vidyopadane. S$ikser jijiasayam (I, 3, 21, 3) ta-
nanau: dhanusi Sikgsate, anyatra Siksati, Saktum icchatiti san
(II1, 1, 7).  Siksitah, Siksa (636)

bhiksa yaciiayam alabhe labhe ca, kleSe ca vya-
ktayam vaci; tattaddeSadiprasiddharthanaim prthannirdesah.
bhiksate. jalpabhiksa (III, 2, 155) iti gakan: bhiksakal, bhi-
ksaki, sanasamsa (III, 2, 168) ity uh: bhiksuh. klesa ceti sa-
bhyah prthak pethub, tatha ca klesa bhéasana iti Candrai satram
(vgl. Ca. Dh. I, 445), klesa badhana iti Daurgam: kleSate, kle-
Sitah; divadau (vgl. IV, 52 a) klisyati %, kryadau (IX, 50) kli$nati,
curadau (?) kleSayati (637. 638)

daksa vrddhau $ighrarthe ca. daksate. Daksah,
striyam Asuridaksibhyam sphah (vgl. IV, 1, 19, 1) Daksayani
Tara; drudaksibhyam inan (Un. II, 50): daksipah, Srudaksi-
sprhibhya ayyah (vgl. Un. III, 96): Daksayyo Garudal, tasya-
patyam dakgayyo grdhrah (639)

diksa maundyejyopanayananiyamavratadeSesu.
maundyam vapanam, ijya yajanam, upanayanam mauiijibandhah,
niyamah sariyamah, vratade$ah samskaradesakathanam. diksate.
diksitva, diksa, sudadipadiksa$ ca (ITI, 2, 153) iti yuj nasti:
diksita. anye diksa maundye, jyo® upanayanadau?® cety ahuh:
jyavate?, jinah* (640)

iksa darSane. radhiksyor yasya viprasna (I, 4, 39) iti
sampradanam: Caitrayeksate. Iksiksamibhyam ca (III, 2, 1, B)
iti nah: grameksa stri; preksa (641)

isa gatihimsadarSanesu® 1igate. ac (III, 1, 134): isa

! P vegitagatav % so alle Hss. 3 KC jyopanayanadau
4 so alle Hss.; vgl. awch Hem. Dh. T, 881 und Vop. 11,2 5 P °danesu
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kilika; halamanasor isah ' pararipam ‘: haliga ?, maniga3; iseh
kic ca (Un.I, 14): isur banah, igeh kid dhrasvas ca (Un. IV, 21)
itikah: isika®*. trpagram. isatiti isa uiicha (I, 715) ity asya
ripam (642)

bhasa vyaktiyam vaci. bhasate, bhrajabhasa (VII, 4, 3)
iti va hrasvah: ababhasat abibhasat. bhagyam, bhagitam,
bhisi (643)

parsa snehane. parsate. ghrpiprsni (vgl. Un. IV, 52) iti
parsnil, pargat parigsat tu sidateh (I, 907) (644)

gest anvicchayam. anviccha anveganam. gesate, aji-
gesat (645)

yesr prayatne. yesate (646)

jesr nest est hregr® gatau. jegsate. negate, naptrnestr
(Un. II, 96) ity atra nestd. anvesate, anvesitah, iser (VI, 59)
anvistall; ma bhavan anvesisat. divadav isa gatau (IV, 19):
anvisyati, tudadav isu icchayam (VI, 59): anvicchati, kryadav
isa abhiksnye (IX, 53): anvisnati, curadav (?) anvesayati; anve-
stiti tu bhrantiprayogah (647-—650)

hesr avyakte Sabde. hesate ’Svah. hesitam, hesa. resr
ity api Candrah (Ca. Dh. I, 455) (6562. 651)

kasr §abdakut$ayam. Sabdasya kutsa rogitvat. kasate,
kaspratyayad am (III, 1, 85): kasamcakre. kasah. vikasah
kasateh (I, 913) (654)

bhasr diptau. bhasate, bhrajabhasa (VII, 4, 3) iti va
hrasvah: ababhasat, abibhasat. bhafijabhasamido ghurac (III,
2, 161): bhasurah, stheSabhasa (III, 2, 175) iti varac: bhasvarah,
bhrajabhasa (III, 2, 177) iti kvip: bhah. bhates (II, 42) tu bha,
cintipuji (I, 3, 105) iti cakarad an. guro$ ca hala (ITL, 3, 103)
ity apratyayah: bhasa (655)

rasr Sabde. rasate. rasivallibhyai ca (Un. IIL, 125) iti
rasabhah; rasna, rasakah ¢ (657)

nasr Sabde. nasate (656)

nasa kautilye. asya’ nasate; nasa, nasika (658)

! P igeh pararipatvam 2 P addit halarthe 'pi 3 diese
Regel findet sich in spiteren Fassungen des Gana Sakandhvadi eu
VI, 1, 94, aber noch nicht in Bh. und Kas. * P isika 2 KC
prest & P addit rasah 7 P asman
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bhyasa bhaye. bhyasate. bhesr! iti Candrah (Ca. Dh.
I, 607): bhesate! (659)

anah $asi icchayam. adamsate, aSamsyate. asamsa,
sanasamsabhiksam uh (vgl. 111, 2, 168): asamsuh. Sansu stutav
(I, 764) ity asya Samsati, Sasyate, Sastam. Durga anah Sasu
ity aha: asasate, asasyate, asasitva adastva, asasa, asastah?
adadav anah $asu icchayam (IL, 12), tan: asaste, aih, tatha
sasu anusistau (II, 66): Sasti (660)

grasu glasu adane. grasate. grastva grasitva, grastal,
grasater a4 ca (vgl. Un. I, 142) iti gramah; grasah, grismah
(Un. I, 149) (661. 662)

iha cestayam. 1hate, ithamcakre, ihita. thitam, tha (663)

bahi mahi vrddhau. bamhate; langhibainhyor nalopa$
ca (Un. I, 30) iti bahu® marmhate; vartamane prsadbrhad (Un.
II, 84) iti mahat, mahi tu maheh pujarthat (X, 321) (664. 665)

ahi gatau. amhate. amhal papam, ahanter do hrasvah
(vgl. Un. 1V, 137): ahib; amhrih. traya$ curadau bhasarthal
(X, 265—257): amhayati, bamhayati, mamhayati (666)

garha galha kutsane?. garhate, garha. garha vinindane
(X, 301) curadau va nic: garhayati, garhati (667. 668)

barha balha pradhanye. barhate; vuni (III, 1, 150)
Barhakah, prabarhah. balhah, Balhir desah, bhave (IV, 3, 53)
Balhikah. curadau bhasarthan (X, 229. 230): barhayati, balha-
yati (669. 670)

varha paribhasanahimsadanesu (671)

pliha® gatau. plehati® $vanuksan (Un. I, 158) niti
pliha (673)

vehr jehr bahr prayatne. vehate; samScattrpadvehad
(Un. I1, 85) iti vehad garbhaghni gauh, vihanti (II, 2) ity eke.
bahate; ksubdhasvanta (VII, 2, 18) iti baher badham, bahitam;
vaha prapane (I, 1053): vahati, vahate, vodha (674—676)

drahr niksepe’. drahate, drahyam. draha nidraksaya
iti Durgah (677)

kasr diptau. kasate; katham cakasiti? upadhahrasvo
‘tra vaktavyah. kasal, prakasah, akasah, pratikasah, nikasah,

1 KC bhesr und bhesate 2 P addit asastih 2 P bahuh
* KC kutsayam ° KC pliha ¢ KC om. 7 P nidraksaye
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ikah kase (VI, 3, 123) dirghah; hanikusinirami (Un. II, 2) iti
kastham, in (Un. IV, 117): Kadir desah (678)

iha tarke. tarka utpreksa. uhate, upasargad asyatythyor
(1, 8, 29, 3) iti va tananau: samihati, samihate. samiihah, upa-
sargad dhrasva uhateh (VII, 4, 23): samuhyate, parisamuhya,
samuhyo ’gnih (679)

gahta vilodane. vilodanam parimalanam. gahate 'mbhal,
gadha gahita (VII, 2, 44). gaghah (VII, 2, 15) (680)

glahu?! grahane. glahate, gladha glahitd. grha (Ca. Dh.
I, 472) iti CandraDurgau (681)

ghasi karane. ghamsate. Candro ghasity aha: ghamsate.
ghugi kantikarapa iti Durgah: ghumsate (682)°2

udatta anudattetah 643

ghusir §abdarthah. ito 'rhaparyanta (776) astasitih setah
parasmaipadina$ ca. ghosati, aghusat aghogit. ghusgir avisabdane
(VIL, 2, 23) nigthayam net: ghustd rajjub, neha: samghusitam
vakyam. curadau ghusir viSabdane (X, 187): ghosayati 3, itnuc
(Un. III, 29): ghosayitnuh (683)

aksd vyaptau samghate ca. akso ’nyatarasyam (III,
1, 75) énuh: aksati aksnoti, asta aksitd. aksam, aksaram (684)

taksa tvaksa tanikarane. tanikarane taksa (III, 1, 76)
iti $nub: taksati taksnoti, neha: samtaksati vagbhih; tasta
taksita; tastah ¢, taksa, Taksakah. tvaksati, tvasta tvaksita;
tvaksa tvacane (695) 'rthabhedarthah (685. 686)

1 KC addunt grahi

? Hem. I, 856, offenbar nach Ks.: ghasud karane, ghamsate.
mirdhanyanto 'yam iti Candrah: ghamsgate. Candra selbst (I, 473):
ghugir (I. ghusi) karape. Maitreya I, 653: ghusi kantikarane,
ghumgate. Madh. 1, 642 wie Maitreya wund dasu: ghisitidupa-
dham pethatus CandraKasyapau, Svami (= Ksirasvami) ghaseti
(!. ghasiti) dantyantam adupadham papatha. yatha vayam tatha
DevaMaitreyaDurgah. Es handelt sich also um ecin Verb, das
in mehreren Formen (ghamsate, ghamgate, ghimsate, ghumsate)
kwrsierte, ein Wort anscheinend der niederen Umgangssprache
(kantikarane wokl = faire 1’amour, karane verhiillend dasselbe).
Ein Verb in gleicher Bedeutung war dhig (X, 98), und auch dieses
zeigt ein dhnliches Schwanken in lawtlicher Hinsicht

8 P addit gaur 4 P tagtam
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uksa secane. uksati. uksitah, $vanuksan (Un. I, 158)
nity uksa (687)

raksa palane. caurad raksati (I, 4, 25). asun (Un. IV,
188): raksah (688)

niksa cumbane. cumbanam vaktrasamyogal. praniksati;
va niksanimsanindam (vgl. VIII, 4, 33) iti natvam: praniksita
praniksita (689)

trksa strksa naksa gatau. Trksasyapatyam Tarksyal
(IV, 1, 105). strksah sopadeSo nyayyal, tathd ca Candras trksa
strksa naksa (vgl. Ca. Dh. I, 215) iti pethuh. aminaksi (Un. III,
105) ity atran: naksatram; nabhratsitre (VI, 3, 75) ’sya nipata-
nam namnai vyutpattir avyavasthiteti jiapanartham (690—692)

maksa rose. maksati. ghah (II1, 3,121): maksal; maksika,
yukamaksikamankunam ! iti cchandasam (694)

vaksa samghate. asun (Un.1V, 188): vaksah (693)

tvaksa tvacane. tvacanam tvaco grahanam, samvaranam
iti Durgah. tvasta (695)2

surksya anadare. sirksyati. santo ’yam iti Candrah
(Ca. Dh. I, 219): surksati; asirksanam aparibhaval, yantasyapi
yasya hala (VI, 4, 49) iti yalopat (697)?

kaksi vaksi maksi draksi dhraksi dhvaksi ka-
nksayam. kanksati. draksa. dhvanksah. draksi dhraksi
ghoranivas$ite ca. dhvaksi ceti Durgah (698—703)

paksa parigraha ity eke (696)

cusa pane. cusati. cusitah, cusitva (704)

tusa tustau. tasati. divadau (IV, 75) tusyati (705)

piusa vrddhau. pisati. pusa pustau (I, 732): posati,
divadau (IV, 73) pusyati, kryadau (IX, 57) pusnati, curadau
(X, 210) posayati. Svanuksan (Un. I, 158) niti Pisa (706)

misa steye. musati. misa taijasavartani, gauradau (IV,
1, 41) musi, nvuli (III, 1, 133) misakah. kasadau musa himsa-
rthah (I, 723): mosati, kryadau (IX, 58) musa steye: musnpati.
muser dirghas ca (Un. II, 42) itikah: musikah. ldso ’piti Dur-
gah (707. 708)

siga prasave. susati, susiisa. talavyadir iti Carakal:
susa Sakam (710)

1 P matkunam 2 694 vor 693 3 696 mach 703
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yisa himsayam, jisa ca. ytsah, yisam. jusitah,
jusa (711)

bhiisa alamkare. bhisati; bhisa. curadau (X, 190)
bhusayati. tasi bhuseti Durgah: tamsati; uttamsah, avatamsah
(712. 713)

lisa rujayam. usati. usah ksaramrttika, usma, usanam
maricam, tryasanaim trikatukam (714)

isa ufiche. isati. isa vranagavesani, isuh (Un. I, 14),
isika (Un. IV, 21) (715)

kasa $isa jasa jhasa Sasa vasa masa musa rusa
risa himsarthah. kasati; nikaso ’$ma, patkasi (VI, 3, 54),
sarvakulabhra (111, 2, 42) iti khac: kalamkasah, krcchragahanayoh
kasa (VIL, 2, 22) iti kte 'nit: kasto ’gnih, nimilasamulayoh kasa
(I11, 4, 34) iti pamul, kasadisu tair evanuprayogah (vwgl. III, 4,
46): samiulakasam kasati; vau kasalasa (III, 2, 143) iti ghinun:
vikasi, kasih kasi khanitram, kase§ cha ca (vgl. Un. I, 86) iti
kacchilh pama; vrtfvadi (Un. III, 62) iti sah: kaksas trnam
bahirumilam ca, grhopante tu kaksa kaksya ca; kasidisibhyam
ikan (Un. IV, 16): kasika. $esati; rudhadau §igl visesane (VII,
14): vidinasti, curadau Sisa asarvopayoge (X, 274): Sesayati,
sesah. jhasati, jhasah. $asati; Sasyate: Saspah. masi, masyate:
masah. mosati, kryadau (IX, 58) musnati. rosati, divadau (IV,
120) rusyati, rusyanti; resati, divadau (vgl. IV, 120) risyati;
tisasahalubha (VII, 2, 48) iti vet: rosta rosita, rusyamatvara
(VII, 2, 28) iti vet: rustah rusitah; resta resita, ristah ', aristah.?!
khasety apiti Kanthah: khasati, khasah (716. 718—725. 717)

bhasa bhartsane. $abdakarmakah kutsitasabdakaranarthe.
sva bhasati, bukkati; bhasati bhasika? paifunyena vaktity
arthah. bhasakah, bhasat (I1I, 1, 134 Gana, d. i. bhasa mit
dem Fem. bhasi) (726)

usa dahe. osati, usavidajagur anyatarasyam (vgl. III, 1, 38)
iti lity am va: osamcakara, uvosa. unadav ulka (Un. III, 42),
ulmukam (Un. ITI, 84), ulapah?® siksmalatabhidhanam, ulvam
(vgl. Un. IV, 95) jarayuh, usikusigartibhyas than (Un. IL, 4):
osthah, insifijidinusyavibhyo nak (Un. III, 2): usnah 4, usikhani-

! P ristam, aristam 2 P bhasakah 3 wgl. Hem. Un. 307
* P uspam
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bhyam kit (Up. IV, 161): ustrah, ustri; usah kit (Un. IV, 233):
usah, asun (Un. IV, 188): usah prabhatam (727)

jisu visu misu secane. parivesati; hvadau visl vyaptau
(IIT, 13): vevesti. mesati, pacadau (III, 1, 134) mesah; tudadau
misa spardhayam (VI, 60): misati, misa masa Sabde (I, 759. 760)
talavyantau (728—730)

pusa pustau. posati, positd, aposit. pusah kit (Un. IV, 4):
puskaram, kala§ ca (vgl. Un. IV, b): puskalam, stanihrsipusi
(Un. III, 29) iti posayitnuh, sve pusa (III, 4, 40) iti pamul:
svaposam pustah. divadau (IV, 73) pusyati, pusadidyutadi (III,
1, 55) iti luny an: apusat; kryadau (IX, 57) pusnati, curadau
pusa dharane (X, 210): posayati (732)

§risu $lisu prusu plusu dahe. Sresati Slesati, asresit
adlesit; Sristva Slistva, Sresitva §lesitva (VII, 2, 56). §lisa ali-
ngane divadau (IV, 77): Slisyati, $Slesma; curadau §lisa $lesane
(X, 38): §lesayati. plosati, divadau (IV, 8. 107) plusyati, plustva
plositva, plustah. kryadau prusa plusa snehasecanapiiranesu
(IX, 55. 56): prusnati plusnati (733—1736)

Prsu vrsu mrsu secane. parsati; vartamane prsadbrhad
(Un. II, 84) iti prsat, prsiraiijibhyam kit (Un. IIT, 111): prsato
mrgo bindu$ ca, unadau prstham (Un. II, 12), parsnil (Un. IV, 52),
Parjanyah (Un. III, 103), prsnih! kiranah, sprses (VI, 128) tu
prénir alpatanoh (Un. IV, 52). varsati; vibhasa krvrsoh (III,
1, 120) kyap: vrsyam varsyam, ke (III, 1, 135) vrsah, lasapa-
tapadasthabhavrsa (111, 2, 1564) iti varsukah, ajvidhau bhayadinam
upasamkhyanam (III, 3, 56 Ka$.) iti varsam, aci (III, 1, 134)
varga rtuh, vrstva varsitva, vrstam, kartari cesyata iti vrsto
devah, kanin yuvrsi (Un. I, 156) iti vrsa Indrah, rsivrsibhyam
kic ca (vgl. Un. III, 128) ity abhac: vrsabhah, vrsadibhya$ cid
(Un. I, 108) iti vrsalah, srvrsibhyam kit (Un. IV, 49): Vrsnih,
nahivrti (VI, 8, 116) iti dirghat pravrt. mrsu sahane ca:
marsati; mrstva marsitva, mrsas titiksayam (I, 2, 20) ity asya
kittvamh nasti, tatra na ktva sed (I, 2, 18) ity anuvrtteh: mr-
gtam; divadau (IV, 55) mrsyati, apamrsitam vakyam aha,
bhasayam $asiyudhi (III, 3, 130 Kas.) iti yuc: durmarsanah
(737—139)

bhrsu himsasamghatayoh. bharsati (739 a)

1 ygi. Hem. Un. 635
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ghrsu samgharse. gharsati. ghrstva gharsitva, ghrstah,
lyuh (II1, 1, 134): samgharsanah (740)

hrsu alike. harsati. hrstva hargitva, hrstal, brser lomasv
(VII, 2, 29) iti hrsitani lomani, vismitapratighatayo$ ca (vgl. VIIL,
2, 29 Kas.): hrstas Caitrah, hrsitah; hrser ulac (Un. I, 98): ha-
rsulah, stanihrsi (Un. III, 29) iti harsayitnul. divadau hrsa
tustau (IV, 119): hrsyati (741)

tusa hrasa hlasarasa $abdarthal. tosati; Tosalo raja,
Tosala deSah. hrasati; hrasitah, hrasval. hlasati. rasati,
rasitam; curadau rasa asvadane (X, 385) ’dantal: rasayati,
rasana, rasyate: rasal, unadau (III, 15) rasna, rasalastyarthe
(s. V, 2, 125) (742—T745)

lasa $lesanakridanayoh. lasati. alasah, vilasal, hrlla-
sal), lasyam, lasikd rogah (746)

ghas] adane, iti kecit. ghan (III, 3, 19): ghasal), kmaraci
(LII, 2, 160) ghasmarah (747)

jarca jharcha jharjha paribhasane. jartseti Candra-
Durgau (Ca. Dh. I, 241), carcety eke, jarjety anye, jharcety
apare. kim atra satyam? deva jiiasyanti. tudadav apy evam
(VI, 17) (748—1750)*

pisr pesr gatau. pesati; sthe§abhasapisa (III, 2, 175) iti
varac: pesvarah. curadau pisa gatau (X, 32): pesayati. piSr
pesr vesr iti sabhyah: vesaro '$vatarah (751. 752. 755. 756. 754)

hase hasane. hasati, vyatihare hasadinam pratigedhal
(vgl. 1, 3, 15, 1): vyatihasanti, hmyantaksana (VII, 2, 5) ity edit-
tvad vrddhir nasti: ahasit. svanahasor va (III, 3, 62) ap: hasah
hasah, sphayi (Un. II, 13) iti rak: hasro dinam, hasimrgrin
(Un. 1L, 86) iti tan: hastah (757)

nisa samadhau. pranisati; ni§a (758)

miSa masa $abde rosakrte ca; $abdane rosakriyayam
carthe. ke (III, 1, 135) miSo vyajah. kvun (Un. II, 32): ma-
Sakah”(759. 760)

Sava gatau. Savatir gatikarma Kambojegu bhasyate,
vikare enam Arya ahuh (vgl. Paspasa p. 9 (und Yaska II, 2)).
Savati. Savarah; Savah, Savam (761)

! der Stellung im Dh. nach zu schlieBen ist jarts die dlteste
Form, die spiter durch verschiedene prakritische Um- und Neu-
bildungen ersetzt worden ist
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Sasa plutigatau; plutibhir gamane. Sasati. Sasah, Sa-
Sakah (762)

kava $Sabde. kaSeti Kausikah: kasas trpam, Kasih,
Kasmirah (762 a)

Sasu himsarthah?® $asati, na Sasadadavadi (VI, 4, 126)
ity etvabhyasalopaun na stali: $asasatuh, Sasasul, hmyantaksa-
nasasa? (vgl. VII, 2, 5) ity aSasit. Sastva Sasitva, dhrsasasi
vaiyatye (vgl. VII, 2, 19) ’nit: viSastah, anyatra viSasitah, dam-
niasv (III, 2, 182) iti stran: S$astram, visasita, unadau?
sasta (763)

$ansu stutau. Samsati, Sasyate. $astva Sawnsitva, Sasi-
duhiguhibhyo va (IIT, 1, 109 Kas.) iti vaktavyat kyap: $asyam,
Samser nyad (III, 1, 124) apisyate: Saisyam; nrsSamsah, unadau
(IT, 94) <samsta paSuviSasitd, ata eva Sansu stutau ceti Du-
rgah (764)

caha kalkane. kalkanam sathyam. cahati. curadau mit
(X, 83): cahayati (765)1*

raha tyage. rahati, arahit. virahal), Rahuh (Un. I, 1
Komm.), asun (Un. 1V, 188): rahas? curadau (X, 312) rahayati
(767)

rahi gatau. ramhbati, ramhah ¢ (768)

drha drhi brha brhi vrddhau. darhati; drdhah sthi-
labalayoh (VII, 2, 20) sadhuh. drmhati. barhati; vartamane
prsadbrhad (Un. 1L, 84) iti brhat, prabhau parivrdhah (VII, 2, 21)
sadhub. brimher nalopa$ ca (Un. II, 110) itisih: barhih, brimher
no 'c ca (Un. IV, 145) iti brahma; brndam. brhi $abde ca.
brinhati, brmhitam. brhir iti Durgal; abrhat, abarhit (III, 1,
57). brihher nalopad brho ’dyatanah? (769—772)

tuhir uhir ardane. tohati, atuhat atohit (ILI, 1, 57);
vepituhyor hrasva$ ca (Un. II, 52) iti tuhinam. ohati, apohati

! C himsayam 2 so alle Hss., vgl. auch II, 60 3 wgl.
Hem. Un. 857 * maha pijayam (766), in allen Hss. fehlend,
ist vielleicht nur versehentlich ausgefallen, da es X, 321 erwdlnt
wird; allerdings fehlt es auch bei Sakatayana ° so in K und C,
auch sonst gelegentlich, um as-, is-, us-Stimme als solche z2u kenn-
zeichnen und vom Nom. der a-, i-, u-Stimme zu unterscheiden
¢ P ramhas (vgl. die vorige Anm.) 7 so alle Hss.
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(VL 1, 94), auhat auhit. tuhir duhir iti CandraDurgau (Ca. Dh.
I, 257) (773. 775. 774)

arha pujayam. arhati. arha (III, 2, 12) iti karmany ac,
ano badhah: pujarha; arhah pujayam?® (vgl. III, 2, 133) Sata ®:
arhan, nyankvaditvad (VII, 3, 53) arghah, hala$ ca (III, 3, 121)
iti karape ghafi. arghir dhatvantaram: kalam narghanti soda-
§im 3, argho milyam. $akadhrsajiia (III, 4, 65) iti tumun: arhati
bhoktum. arha puojane! curadau (vgl. X, 192) nic: arhayati,
yogyatvadan nasti (776. 776 a)

udatta udattetah 731

dyuta diptau. itas tvarantah (812) saptatrimsat seta at-
manepadina$ ca. dyotate, dyudbhyo luni (I, 3, 91) iti va para-
smaipadam, tatraiva pusadidyutadi (III, 1, 55) ity an: vyadyutat,
tani vyadyotista, dyutisvapyoh samprasaranam (VII, 4, 67) liti:
vididyute, vacanad dhaladiSesabhavah, cani vyadidyutat. dyota-
nah, kvip (III, 2, 177): vidyut, dyuter isir ade§ ca jah (vgl.
Un. II, 111): jyotih. ghatadeh (800) prag dyutadiganah (777)

Svita varne. S$vetate, advitat advetista. aditas ca (VII,
2, 16) ity anit: Svittal, vibhasa bhavadikarmanoh (VII, 2, 17):
Svittam anena, $vititam* anena, pra$vittah prasvititah*; ktrah
(Un. IV, 163): §vittram ® (778)

fiimida snehane. snehanam snehayogal. medate. mi-
nnal, minnam anena, meditam, nistha $insvidimidi (I, 2, 19) iti
kittvamh nasti, praminnah pramedital; bhafijabhasamido ghurac
(I1I, 2, 161): medurah, amicimidisasibhyah ktrah (Un. IV, 163):
mittram, asun (Un. IV, 188): medo vasa, aci (III, 1, 134) Meda-
khyo mlecchalh, medini. divadau (IV, 133) medyati, curadau
mida snehane (vgl. X, 8): medayati (779)

iiiksvida snehanamohanayoh. ksvedate; ksvinnal.
fiiksvida ity Arhatah: ksvedo visam, ksveda raval. fisvida
iti Nandi: svedate, asvidat asvedista; svinnah, sah svidisvadi-
sahinamh ca (VIIL, 3, 62) iti sah: sisvedayisati. svida gatra-
praksarane (1V, 79), asmat svidyati (780)

! so alle Hss. ? Nom. Sing. von Satr; P Satr 2 vgl. Hem.
Dh. I, 564, ferner Manu II, 86, wo aber die Ausgaben arhanti
f. arghanti lesen, ebenso Paiicatantra ed. Ki. II, 58 ¢ K und P
svetitam wnd prasvetitah; vgl. I, 2,19 ° P addit arSah
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ruca diptav abhiprityam ca. abhipritir abhilasal.
rucyarthanamh priyamanah (I, 4, 33) sampradanam: Caitraya
rocate rocanah !, arucat arocista, na padami (I, 3, 89) iti tan:
parirocayate. rajasiiyastrya (III, 1, 114) iti kartari rucyah
sadhub, bhave nyat (I1I, 1, 124): rocyam, yajayacaruca (VII, 3,
66) iti kutvam nasti; ghafi (IIL, 3, 18. 19): rokah, lyut (III, 3,
117): rocani drsat, nyantal lyuh (II1, 1, 134): rocana, alamkriinir-
akri (III, 2, 136) itisnuc: rocisnuh, yujirucitijam ku$ ca (Un.
I, 145) iti rukmam, isih (Un. II, 112): rocih, ik krsyadibhyah
(vgl. Un. IV, 119): rucih, astyarthe ruciram (Un. I, 52) (781)

ghuta parivartane. ghotate, aghutat aghotista. gho-
takah, ghutika gulphasthi (782)

ruta diptau. rotate. rutha lutha pratighate? lothate,
aluthat alothista. luthatiti laksyadarsanat tudadau pathyah
(vgl. VI, 87). ruta lutety eke, badhr rotana (I, ) iti lingat
(783. 785. 784)

Subha diptau. $obhate, asubhat asobhista. Sobhanal, ke
(111, 1, 135) Subham, jiapakac 3 $obha, rak (Un. IT, 13): $ubhram,
unadau sukah (Un. III, 42), Sukrah suklah (vgl. Un. 1I, 28).
tudadau Subha Sunbha Sobharthe (VI, 33): Subhati (786)

ksubha samcalane. samcalanam ripanyathatvam. kso-
bhate, aksubhat aksobhista. ksubdhasvanta (VII, 2, 18) iti ksu-
bdho manthe* sadhuh?, ksubhito ’'nyah. divadau (IV, 129)
ksubhyati, kryadau (IX, 47) ksubhnati (787)

nabha tubha himsayam. nabhate, tobhate. kryadau
(IX, 48. 49) nabhnati, tubhnati. asun (Un. IV, 188): nabhah
(788. 789)

sransu dhvansu bhran$u avasramsane. sramsate, nig
vancusransv (vgl. VII, 4, 84) iti sanisrasyate; vasusransudhva-
nsvanaduho dah (vgl. VIII, 2, 72): ukhasrat, srastva sransitva,
ktin abadibhyah (III, 3, 94, 1): srastih. dhvamsate, danidhva-
syate; parnadhvat, dhvastih, dhvastva dhvaimsitva, dhvastah.
bhramsate; bhrastih, banibhrasyate, bhrastva bhramsitva, bhra-
stah; divadau (IV, 115) bhrasSyati. dhvansu gatau ca
(790—793)

! so alle Hss. * P pratighate 3 wohl verschrieben fiir
nipatanac; vgl. VI, 33 * P mantha$ cet
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sranbhu vi§vase. visrambhate, vyasrabhat vyasrambhista.
sranhv iti Kaudikah: sramhate, ismantaprastavat (794)

vrtu vartane. vartanaih sthitih. vartate, vartanah?,
avrtat avartista, vrdbhyah syasanor (I, 3, 92) va parasmaipadam,
na vrdbhya$ caturbhya (VII, 2, 59) iti tatraiva net: vartsyati
vartisyate, avartsyat avartisyata, vivrtsati vivartisate. vrttva
vartitva, vrttah, vrttih, vrtyah (III, 1, 110), vrttir asty asyam
(vgl. V, 2, 101, 1): vartta, vrtes ca (Un. II, 107) ity anih: vartanih,
manin (Un. IV, 144): vartma, ner adhyayane vrttam (VII, 2, 26),
haste vartigrahor (III, 4, 39) namul: hastavartam vartayati,
rak (Un. II, 13): Vrtrah, vartakah; vartakah, vartaka Sakunau
pracam (VII, 3, 45 Kas.), udicam vartika; hrpisi (vgl. Un. IV, 118)
itin: vartih. divadau vrtu varana (IV, 52) ity eke: vrtyate,
curadau (X, 241) bhasarthah: vartayati (795)

vrdhu vrddhau. vardhate. nyantal lyuh (III, 1, 134):
sukhavardhanah, vrddhva vardhitva, vrddhal, vrddhih, isnuc
(I1I, 2, 136): vardhisnuh, vrdhivapibhyam ran (Un. II, 27): va-
rdhrah. curadau vrdhu bhasarthah (X, 242): vardhayati, tatraiva
vardha chedanapiranayoh (X, 112) (796)

§rdhu Sabdakutsayam. $abdakutsa payuSabdatvat 2
sardhate, asrdhat asardhista (797)

syanda sravane3 syandate, asyadat asyandista, sya-
ntsyati syandigyate, syanttum syanditum, anuviparyabhinibhyal
syandater apranishv (VIII, 3, 72) iti va satvam: anusyandate
tailam, anusyandate. syado jave (VI, 4, 28) sadhuh, ktvi ska-
ndasyandor* (VI, 4, 31) net: syanttva, yuc (Un. II, 78): syandanal,
syandeh prasaranam dha$ ca (vgl. Un. I, 12) iti sindhub (798)

kypa samarthye. krpe* rolah (vgl. VIIL, 2, 18): kalpate,
aklpat akalpigta, kalpsyati kalpisyate, ciklpsati cikalpigate, luti
ca klpa (I, 3, 93) iti va parasmaipadam, tasi ca klpa (VII, 2, 60)
iti net: kalptasi kalpitase. kalptum kalpitum, klptam, rdupadhac
caklpicrter (III, 1, 110) iti nisedhan nyat: kalpyam, krtrkr-
pibhyah kitan (Un. IV, 184): krpitam vari. curadau krpes
tadarthye (X, 208), agarviyah 3: kalpayate (799)

! P vartanam 2 KC payusabdah 8 KC prasravane
* so0 alle Hss. ® ? dic agarviya sind X, 350—359
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vrt. vartanam vrt, dyutadir vrtadi§ cantarganau vartitau,
samaptav ity arthah. vrdheh kvip, vardhitau parpav ity eke

ghata cestayam. cesta 1ha. ghatate. ghatitam, gha-
tadayo mita (s. vor I, 862) iti mittvan mitam hrasvah (VI, 4, 92):
ghatayati, ghatanah. iha ye ’'nyatra pathitas tesam yo ’rtha
upattas tatraiva mittvam, ye tv atraiva pathyante tesain sama-
nyenanekarthatvat; ato vighatayatiti cestabhave ’pi hrasval.
katham: kamalavanodghitanam kurvate ye?!, pravighatayita
samutpatan haridasvah kamalakaran iva 2? curadau cata sphuta
ghata ca hantyarthas?® ca? (vgl. X, 181—184) iti 3 ghatir nanye
mito ’hetau ca (X, 87) ity amit. jhapadayo (X, 81—86) ye
’dhitas tebhyo ’'nye svarthanici na mita ity arthas, tena Sama
laksa alocane (X, 156. 157): niSamayate, ama roge (X, 180):
amayatityadi siddham. catadayas trayo hantyarthavrttayo nicam
utpadayantiti tu darSane ebhyo ghafiantebhyo nie, ittham ca:

unnamitakhilamahidharakandharasya,

tatha  caurasyotkrathayati (II, 3, 56) ityadi siddham.
samkramayatiti tu samkramantam karoti (X, 369) iti nic.
ksapayitvi ghanasamipadam ambuSosal krtalh savitra, tatha:
bhesajaksapitanganam cety aviganat ksapi§ curadav adanto
’bhyunhyah (s. X, 392). cinnamulor dirgho ’nyatarasyam (VI,
4, 93): aghati aghati, ghatam ghatam, ghatam ghatam, abhi-
dhanalaksanatvat kyrtanyantan namul; ghatadinam sittvat (s. nack
812) sidbhidadibhyo ’n (III, 8, 104): ghata, Sakadhrsa (III, 4,
65) iti tumun: ghatate bhoktum; ghatah. iha ghatadau ke
'py atraiva pathitah prakrtyadivisaya nyayyavikarana$* ca?,
anye tu svasthanoktakaryabhajah sittvamittvirtham antdyanta
iti yathayatham utpreksyam (800)

vyatha bhayacalanayoh. dubkhacalanayor iti Durgal.
vyathate, vyathayati, avyathi avyathi, vyatham vyatham, vya-
tham vyatham, vyatha, vyatho liti (VII, 4, 68) ity abhyasasya
samprasarapam: vivyathe. rajasiyasirya (III, 1, 114) ity avya-
thyah kartari sadhuh, grahadau (vgl. III, 1, 134) vyathavadava-

1 Siryagatakam 2 2 Kiratarjuniyam II, 46 2 P hantya-
rtha iti  * P nyayyavikaranarthal
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sath  pratisiddhanam ': avyathi; jidrksivisei (I, 2, 157) ity
avyathi, anafipurvad yuc (III, 2, 149): vyathanah, vyatheh pra-
saranam kic ca (vgl. Un. I, 40): Vithuro raksasah (801)

pratha prakhyane. prakhyanam prasiddhih. prathate,
prathayati, prathd, at smrdrtvarapratha (VII, 4, 95) ity abhya-
sasyatvam: apaprathat. prathimradibhrasjam prasaranam sa-
lopa$ ca (vgl. Un. I, 29): prthuh, pratheh sivan prasarapam ca
(vgl. Un. I, 150): prthivi, alikadau (vgl. Un. IV, 25 und Hem. Dh.
1003) prthvika® prattih3 prather amac (Un. V, 68): pratha-
mah (802)

prthu vistare. parthate. pratheh samprasaranad (Un. I,
29) anarsam amum manyante, evaimr mrdnataun sati (I1X, 43)
mradim (I, 804)* (802a)

prasa prasave. prasa vistira iti Durgah (803)

mrada mardane. mradate, mradayati, amamradat. pra-
thimradi (Un. I, 29) iti mrduh, mrdvika. kryadau myda ksode
(IX, 43): mrdnati, amimrdat amamardat (VII, 4,7) (804)

skhada khadane. khadanam vidaranam. skhadayati (805)

ksaji gatidanayol. asya patho ’nupadhiya api cinna-
mulor dirgharthal (VI, 4, 93), etadartham eva tatra hrasvavikalpe
kartavye dirghavidhil. evam daksikandikrandiklandinam (807.
809—811) jieyam. ksajeti Kausikalh. curadau ksaji krechra-
Jivane (X, 79): ksafijayati (806)

daksa gatihimsanayoh. daksate. daksa vrddhau si-
ghrarthe ca (I, 639) ity asyaivarthabhedad ghatadikaryartham
punahpathah (807)

krapa krpayam. krapate, krapayati. krapeh prasirapam
ca (vgl. 111, 3, 104 Kas.) iti krpa, unadau (vgl. II, 79) krpanah (808)

kadi kradi kladi vaiklavye. viklavah katarah. vaika-
lya iti Candrah (vgl. Ca. Dh. I, 520). krandate, kranda. kada
krada kladeti Nandi: krada. kadi kradi kladi ahvane rodane ca
(I, 70—72) iti parasmaipadinah: krandati (809—811)

! eine Glosse: vrajavadavasam iti Ganapathah, ayam tu
vrajisthane vyathiih matvodaharat, in P fehlend, ist in K und C
nachirdglich in den Text gevaten 2 PC prthika 2 vgl. Hem.
Un. 647 * pgl. Candra-Dh. 1, 515. 516
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fiitvara sambhrame. sambhramo ’trasukarita. tvarate,
tvarayati, tvara, atatvarat. tvaritva, kvipi (II1, 2, 178. VI, 4, 20)
tah, fiitah ktah (III, 2, 187), nisthayam rusyamatvarasamghusa-
svanam (VII, 2, 28) iti vet: tarpah tvaritah, ittham cadittvam
prapaficartham; tartih, vahisriyusruglahatvaribhyo * nit (wgl. Un.
IV, 51): tarnih (812)

ghatadayah sitah. dar§itam sittvaphalam. atra pirva
dasa pathitah, daksa kandyadayas tu catvarah sthanantarapa-
thitah karyartham anadita ity eke

udatta anudattetah 768

jvara roge. italh phanantah (873) sattrimsat setah para-
smaipadina$ ca. jvarati, jvarayati, ajvari ajvari. jvaram jva-
ram, jvaral jvaram, jvaritaly, jah, jartil, vijyajvaribhyo nih
(Un. IV, 48): jurnih. ajvarer iti nisedhad (II, 3, 54) rujarthanam
iti sasthi nasti: cauram jvarayati jvarah (813)

gada secane. gadati, gadayati. gaduh, gado ’ci (III, 1,
134), sukham svapiti gaur gadi, gader ade§ ca kah (Un. III,
106): kadatram, gadeh kada ca (vgl. Un. III, 135) iti kadaralh
pingah (814)

heda vestane. hedati, hidayati, pathasamarthyad dhra-
svah; ahidi ahedi, hedam hedam, hidam hidam, anye hrasvaii
krtva cinpamulor va dirgham ahuh: ahidi ahidi, hidam hidam,
hidam hidam (815)

vata bhata paribhasane. vatayati, bhatayati. vata
vestane, bhata bhrtav (I, 322. 329) ity abhyam vatayati, bha-
tayati (816. 817)

nata natau® natati, natayati $akham, nrtau tu (I, 332)
natayati. curadau nata avasyandane (X, 12), asmac caura-
syonnatayati (II, 3, 56) (818)

caka trptau pratighate ca. cakati, cakayati. cakitah,
kathicakibhyam orah (vgl. Un. I, 65): cakorah. caka trptav
(I, 93) ity asya cakate (820)

staka staka pratighate. stakati, tistakayisati tista-
kayisati (819)

kakhe hasane. kakhati, kakhayati, edittvad (VIIL, 2, 5)
akakhit. upadau kikhir ® lomasah (821)+*

! soalle Hss. % K gatau 2 wgl. Hem.Un.626 * 820s.vor819
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rage Sankayam. ragati, aragit. ragadas talah (822)

lage sange. lagati, lagayati, alagit. ksubdhasvanta-
dhvantalagna (VII, 2, 18) iti sakte lagnah sadhuhb, lagito
'nyal) (823)

hrage hlage sthage sthage samvarane. samvaranam
acchadanam. sthagati, sthagayati, tisthagayisati tisthagayisati
ca. sage sthage iti Durgah (824. 825. 827. 826)

kage nocyate. asydyam artha iti nocyate ’'nekarthatvat.
nocyata iti yo ’rthas tatrarthe kagir ity eke (828)

aka aga kutilayam gatau. akati, agati. prsodaradau
(vgl. VI, 3, 109) na anasa akam ! gatim hantity anokaho vrksah.
agati: agram (Un. II, 28) (829. 830)

kana rana gatau. anayor gatyarthayor mittvam, $abde
tu kanayati (831. 832)

cana Srana dane. canati, canayati, canakah; gatihim-
sarthac capayati. Sranati, Sranayati; curadau (X, 42) viéranayati,
bhaja viSranane (X, 194), viSrananad ? anyapayasvininam ? (vgl.
Raghuv.II, 54). Sapety api Durgah: Sanah, $anah (833. 835. 834)

Sratha3 kratha klatha himsarthah. krathati, kra-
thayati; curadau (X, 282 wund vgl. 13) caurasyotkrathayati,
ghafiantan npij iti CandraDurgau, natakrathapigsam (II, 3, 56) iti
lingac ca (836. 838. 839)

canu? ca. cakarad dhimsarthah. canati, canayati (840)

vanu ca nocyate. tatha, anukarsanartha$§ cakarah. yad
va: na kevalamh kage yavad, vanu ca nocyate, kriyasamanya-
vacitvat. vanati, vanayati. vatva vanitva, vatah, samvananam.
vana sana bhaktav (I, 491. 492) ity asya vanayati (841)

jvala diptau. jvalati, jvalayati. agre (884) jvaladikarya-
rthaly pathah (842)

hvala hmala calane. hvalati, hvalayati; vihvalah
(843. 844)

smr adhyane. adhyanam utkantha. smarati, smarayati.
cintayam (I, 980) smarayati, vismarayati, anyatroktanam artha-
viSese mittvartha iha pathah (845)

! P okain; 2« anokaha ‘Baum’ vgl. Hem. I, 1020 und Un. 595
so alle Hss. 3 KC addunt §latha

Liebich, Ksiratarangim b

2
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df bhaye. darati. darah, Darad Romakadesah, balam !
darayati. kryadau dr vidarape (IX, 23): drpati, darayati
kagtham, tasyaiva mittvartha iha patha ity eke. divadau
diryatiti Paficika, karmakartari diryata ity eke (846)

nt naye kryader (IX, 25) mittvarthaih viralo ’sya pathah;
nrpantam prayunkte: narayati (847)

sra pake. adadeh (II, 44) $rai paka (I, 966) ity asya
veha mittvarthah pathah. $rati Srayati va, kadcit tam pra-
yunkte: §rapayati carum Caitrena. anyatra: Srapayati gharmah,
khedayatity arthah (848)

maranatogananiSanesu jiia? ni$anam uttejanam, ni-
samana ity eke pethuh. jia avabodhana (IX, 36) ity ayai
kryadir maranadau mit: samjiiapayati pasum, Vigpum vijiia-
payamy aham, prajiiapayati Sastram. anyatra rajanam vijia-
payati, avabodhane jiiapayati, praptiih prajiiapayatiti jianarthe.
togane: evam ajiiapto ’smi samajikaih. katham: pradhvamsa-
bhavo jiipsyate, pracha jiipsayam (VI, 120) iti? jliapakad dhra-
svo ’tra, apjiiapyrdham id (VII, 4, 55) iti krtahrasvasyettvat.
curadau jiapir (X, 81) apy ahetumannijarthah, jiiipsatyartha
ity eke. curadau jiia niyojane (X, 193) ’smad ajiiapaya jiiata-
viSega pumsam iti (849)

kampane calih. jvaladau (885) pathitasyapy asyeha
mittvarthah pathah, ikara uccaraparthah. pracalayati latam.
anyatra calayati §ilam, haratity arthah (850)

chadir drjane. chada samvarana (X, 41) ity ayam curadir
irjane pranane mit. chadayaty agnih, svarthe nic, chadayantam
prayunkta iti hetau va. anyatra: chadayati grham (851)

jihvonmanthanayor ladih. lada vilasa (I, 381) ity
ayam bhvadir jihvavisayayam kriyayam unmanthane ca mit.
ladayati jihvam, lalayati dadhi. anyatra ladayati citram, la-
layati balam; lalitah, lalitakah, lalika, lala. jihvonmanthana
iti Guptah: jihvasatany ullalayaty abhiksnam. curadau lada
upasevayam (X, 7): ladayati (852)

madi hargaglapanayoh. madi harga (IV, 99) ity ayam
divadir atrarthe mit. madayati sura Caitram, vimadayati $atrum.
anyatranekarthatvad unmadayati purugam, pramddayati (853)

1 s0 alle Hss. 2 KC jiah
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dali-vali-skhali-rani-dhvani-kgapi-trapayas$ ca, iti
$riBhojasitram *. dalayati. dadhvana dhvanayan nasah (856 bis
858. 855. 854. 860. 859)

ghatadayo mitah. udahrtam etat

jani-jrs-knasu-rafijo 'mantd$§ ca. jani pradurbhave
(IV, 41), jts vayohanau (IV, 22), knasu hvaranadiptyoh (IV, 6),
ranja rage (I, 1048), ity ete 'manta$ ca mitsamjiiah. janayati.
jana janana (III, 24) iti juhotyadir api grhyate; anyathartha-
rupayor abhedad vikalpenamittvam briyat, vaidiko vasau: ja-
nayati. jrs vayohanau divadih: jarayati, jrnates (IX, 24) tu:
jarayati patim, jarayaty abhrakam. rafijer (I, 1048) nau
mrgaramane nalopah (VI, 4, 24, 3): rajayati mrgan. ramayati,
bhramayati, samkramayati, viSramayati (862—866)2

jvala-hvala-hmala-cala-namam anupasargad va.
esall  nityam mittvamn praptam anupasargapam vikalpyate.
Jjvalayati jvalayati, hvalayati hvalayati, hmalayati hmalayati,
calayati calayati, namayati namayati. sopasarganam tu nityam:
prajvalayati, vihvalayati, prahmalayati, pracalayati, prana-
mayati 3 (867)

gla-sna-vanu-vamam ca. Aadyayor apraptau vikalpah,
anyayoh praptau. esidm anupasargan mittvam va. glapayati
glapayati, snapayati snapayati; vanayati vanayati, vamayati
vamayati. anupasargad ity eva: praglapayati, prasnapayati;
upavanayati, udvamayati (868)

na kamy-ami-camam. esam amantatvat prapta mit-
samjiia nigsidhyate. kamayate, amayati, acamayati (869)

Samo ’darSane. $amu upasama (IV, 92) ity asya darSanad
anyatrarthe mitsamjia. amantatvat siddhau* niyamartham vacah.
samayati rogam, niSamayati Slokam; darSane tu niSamayati
ripam, nihSarkaram idaw tirtham Bharadvaja niSamaya (Rama-
yana I, 2, 6) (Gorresio) ) 5, paSyety arthah (870)

yamo ’'parivegane. yama uparama (I, 1033) ity asya
parivesanad anyatraivarthe mitsamjiia. yamayati, niyamayati,
samyamayati. parivesane tu: yamayati Sraddhe ’nnam®, aya-

! P ériBhojo ’sitrayat ® 861 s. bei 871 3 P vinamayati
* P praptau ® die Schlegelsche w. Bombayer Ausgabe lesen
akardamam f. niharkaram ¢ P om.
5*
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mayati candram. atraiva svano ’vatamsana iti Durgah: sva-
nayati vastram (871. 861)

skhadir apaparibhyam ca. abhyam evopasargabhyam
skhadir (I, 805) mit. apaskhadayati, pariskhadayati. aveti
$riBhojah: avaskhadayati.  anyopasargapirvan nasti: pra-
skhadayati (872)

phana gatau. phapati, phanayati, phanam ca saptanam
(VI, 4, 125) ity etvabhyasalopau?! va: paphanuh phenuh. gater
anyatra phanayati, ghatam nihsnehayatity arthah. ksubdha-
svantadhvanta (VII, 2, 18) ity anayase phantam sadhu. phaneh
purve ? ghatadaya ity eke (873)

undatta udattetah 804

rajr diptau, udattah svaritet. rajate, rajati, rajita,
rarajuh rejuh. anakah §inbhiya (Un. III) 82 wund vgl. Hem.
Un. 71) iti prthannirdead rajanakah, kanin (Un. I, 156): raja,
rajer anyah (Un. III, 100): rajanyal (874)

bhrajr tubhradr tubhlasr diptau. udatta anudatte-
tah. bhrajate, babhraje bhreje; tur ubhayasyety eke, tvito
‘thuc (ITI, 3, 89): bhrajathuh; bhrajibhrasyor rdittvam necchanti,
pakse hrasvasyestatvam: ababhrajat abibhrajat; naptrnestr (Un.
11, 96) iti bhrata. va bhrasabhlasa (III, 1, 70) iti §yan: bhra-
Sate bhrasyate, bhlasate bhlasyate; bhrasathuli, bhlasathuh
(875—81717)

syamu svana stana dhvana $abde. itah kgalanta (904 a)
agtavim$atih setah parasmaipadina$ ca. syamati, syemul sa-
syamuh; upadan (III, 46) syamika krimih3. svanati, svenul
sasvanuh, ves§ ca svano bhojane (VIII, 3, 69) satvam: vigvanati,
avagvanati; svanayati. svanantah phanadih. stanati, stanayati.
dhvanati, dhvanayati. gtaneti Candrah (Ca. Dh. I, 153):
tistanayigati (878—881)

sama stama avaiklavye3  samati; samal, visamah,
samayati. stamati stamayati (882. 883)

vrt. ghatadaya etadanta iti sabhyah
jvala diptau. jvalati, jvalita. jvalitikasantebhyo no
(II1, 1, 140) va: jvalah, jvala, jvalah (884)

! KC addunt vaktavyau 2 P piarvam 3 so alle Hss.
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cala kampane. calati. calitah, calanah; calah, calah;
caracalavada (vgl. VI, 1, 12, 6) iti calacalah, yanluky api vi-
kalpah: cacalal), caficalah. calih kampane (850) npau mit:
calayati. curadau cala bhrtau (X, 68): calayati (885)

jala ghatye. ghatyam jadatvam, ataikspyam ity arthah.
jalati. jalam, jalam, vyavasthitavikalpatvad bhinne ’rthe pra-
tyayau. curadau jala apavarape (X, 10): jalayati. ladayor!®
ekatvaj jadah (886)

tala tvala vaiplavye? viplava eva vaiplavyam. talati
(887. 888) '

sthala sthane. sthaleti Candrah (Ca. Dh. I, 565). sthalati.
sthalam, sthali, sthalam, sthali (889)

hala vilekhane. vilekhanam karsanam. halati. hala
sura, halam, halam, in (Un. IV, 117): halih, hadih (890)

nala gandhe. gandho 'rdanam. prapalati. nalam, nala
padmadindm vrntam, nali, nadi, prapalah, prapali, pranadika,
nalah, nadah (891)

pala gatau. palah, palam mamsam, palalam tilakalkah,
gah palayati: gopalah. curadau pala raksape (X, 69): pa-
layati (892)

bala pranpane. prapanai jivanam. balati. balah, bala,
ajadau (III, 1, 134) balah, balam. curadau (X, 85) mit: balayati.
dhanyavarodhe ca. dhanyam avarudhyate yatreti, kusile 'rthe
balatal. vala samvarape (I, 520) tv atmanepadi: valate (893)

pula mahattve. polati. polah, vipulam, pulah, pulo
'syastiti pulinam (vgl. Un. II, 53), kunpipuloh kindac (vgl. Un.
1V, 85): Pulindah, pinakadau (vgl. Un. IV, 15) pulakas tucchadha-
nyam, ik (vgl. Un. IV, 142): pulih, pulakah. tudadau® pulati,
curadau (X, 61) polayati (894)

kula samstyane bandhusu ca. samstyanam samghatal.
kolam badaram, kakkolah, kankolam, kulam, nakulah, tamividi
(vgl. Un. I, 117) iti kalan: kulalah (895)

§ala hula pat] gatau. $alati; §ala, Salal, Salalam §va-
villoma, $alyakah, Salyam, $almalily, Salabhah, $alkah, $alaka,
Salikam utpaladikandah; Sala calanasamvaranayor (I, 519) ity
asyaiva jvaladikaryarthah pathah. holati. patati, ldittval luny

1 P dalayor 2 so alle Hss. ® ? vgl. Hem. Dh. I, 980
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an (III, 1, 55), patah pum (VII, 4, 19): apaptat; utpatah, ni-
patah, pato Rahub, patah; ner gadanada (VIII, 4, 17) iti natvam:
pranipatati, sanivantardhabhrasja (VII, 2, 49) iti vet, sani
mimaghv (VII, 4, 54) itisabhyasalopau (58): pitsati pipatisati;
patitah, yasya vibhasa (VII, 2, 15) itidnisedho nasti, dvitiya
Sritatitapatita (II, 1, 24) iti lingat; alamkrii (I1I, 2, 136) itisnuc:
utpatisnuh, jucankramya (III, 2, 150) iti yuc: patanah, lasa-
patapada (III, 2, 154) ity ukaii: prapatukah, visipatipadiskandam
(IT1, 4, 56) iti namul: gehanuprapatam aste, damni (I1I, 2, 182)
iti stran: pattram, paticandibhyam alaii (Un. I, 116): patalam,
pater angac paksini (Un. I, 118): patangah, pate ra§ ca lah
(Un. III, 74): patsalal, aminakgi (Un. IIT, 105) ity atran: pa-
tatram, vipatibhyam tanan (Un. IIT, 150): pattanam, patas tha
ca (Un. IV, 12) itinili: panthal, $alipatipadibhyo nit (vgl. Un.
1V, 14): pataka, sprhigrhi (III, 2, 158) iti satrat patayalub.
hula himsasamvaranayo$ ca: holalh, hulah, hudal; hulih,
hudih; upadau Hulur! de$ah ? (896—898)

kvathe nigpake. kvathati, akvathit. kvathah, kvathal,
astyarthe (V, 2, 115) kvathika yavagiah (899)

pathe gatau. pathati, apathit. pathah, pathah (900)

mathe vilodane. mathati, amathit. mathah, mathah,
mandivasi (Un. I, 39) ity urac: Mathura. mantha manthe (vgl.
I, 47): manthati, kryadau (IX, 40) mathnati (901)3

tuvama udgirane. udgirapam bhuktasyordhvagatih. va-
mati. vamalh, vamah, vamathuh, vamital, udid ity eke: vantva
vamitva, aghrnah khalu vantasi; na Sasadada (VI, 4, 126) iti
vavamuh, glasnavanuvamam ca (868) iti va mittvam: vamayati
vamayati; jidrksi (III, 2, 157) itinih: vami, nodattopadesasya
(VII, 3, 34) iti nigedhe prapte 'vamikamicaminam (VII, 3, 34 Bh.)
iti vrddhih; nvul (I1I, 1, 133): vamakah, vamayater lyut (ILIL,
3, 115): yogavamanam, na vamatity avamah, ghaii (III, 3, 18.
19) vamah, astyarthe (V, 2,100 G.) vamanah, vami (IV, 1, 41)
asva (902)

bhramu calane. va bhrasabhlasa (III, 1, 70) iti va §yan:
bhramati, bhramyati, va jrbhramutrasam (VI, 4, 124) ity etva-
bhyasalopau: bhremuh babhramuh. bhrantva bhramitva, bhra-

1P Hudir °*soalle Hss. (alter Schreibfehler f. megah?) 2P om.
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ntah; ne (III, 1, 140) bhramah, bhrama iti Durgah; bhrames$ ca
uh: Abhramuh?, in (Un. IV, 117): bhramih, bhrameh saipra-
sarapam kic ca (Un. IV, 120) iti bhrmir vayuh, artikamibhrami
(Un. III, 132) ity aran: bhramarah. divadau (IV, 96) $ama-
dyarthal) pathah: bhramyati (903)

ksara samcalane. ksarati, ksarisyati. ksarah, ksari,
ne ’py ankrtam kvacid iti nip (IV, 1, 15 Kas$.); ksarah,
akgaram (904)

kgala samcaye ca; samcalane ca. ksalati. curadau
ksala Sauce (vgl. X, 57): ksalayati (904 a)

udatta udattetah 836

saha margane. marsapam ksama. ayam udatto ’nu-
dattet, sed atmanepadi ca. sahate, sisahigate 2, stanbhusivusa-
ham cani (vgl. VIIL, 3, 116) iti satvam: paryasigahat, sah svidi-
svadisahinam ca (VIIL, 3, 62) iti satvam: sisahayisati, parinivi-
bhya (VIII, 3, 70) iti gatvam: visahate, sivadinam vadvyavaye
pi (VIIL, 3, 71) iti satvam va: paryasahata paryasahata, visa-
hane krty eti saksadadipathan (I, 4, 74) nasti®; tigusaha (vgl.
VII, 2, 48) iti vet: sahitda sodha, visodha, sodha (VIII, 3, 115)
iti gatvabhavah. sahivahor ot (VI, 3, 112): soghah, varnagra-
hanat saher api sodha, nilope purvatrasiddhena (VIII, 2, 1)
sthanivad iti dhatvadi. dasvan sahvan midhvams$ ca (VI 1, 12)
iti kvasau sahvan, $akisaho§ ca (III, 1, 99) iti yat: sahyam,
lyuh (III, 1, 134): sahanah; saheh prtanartabhyam ca (VIII, 3,
109) iti nvih: Prtanasat, Turasat (III, 2, 63), saheh sadah sa
(VIII, 3, 656) iti satvam, sadripatvabhave nasti: Turasaham
purodhaya (Kumarasambh. II, 1) iti, nahivrtivrsi (VI, 3, 116) iti
dirghah; alamkri (IIT, 2, 136) itisnuc: sahisnuh, anupasargal li-
mpavinda (III, 1, 138) iti nyantac Sah: sahayah, samjiidyam
bhrtr (III, 2, 46) iti khac: sarvamsahah, asun (Un. IV, 188):
sahas 4, Sakadhrgajiia (III, 4, 65) iti tumun: sahate bhoktum,
saheh sag kvip cad: sat. curddav (X, 267) & dhrgad veti va
nic: sahati sahayati (905)

t ygl. Hem. Un. 800 2 alle Hss. sigahigate, aber vgl. VIII,
3, 61 3 die Ka$. liest vihasane f. visahane ¢ wvgl. I, 767
5 vgl. Hem. Un. 951
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rama kridayam. anudatto 'nudattet, anid atmanepadi
ca. ramate, vyanparibhyo ramah, upac ca (I, 3, 83. 84) para-
smaipadam: viramati, uparamati, antarbhavitanyartho ’tra sa-
karmakah, vibhasakarmakat (I, 3, 85): yavadbhuktam uparamate,
uparamati, yamaramanamatan sak ca (VIIL, 2, 73): vyarainsit,
rantd. ramanal), ramani, ramah, rama, Ramal, rama, ramyah,
stambakarpayo ramijapor (ILI, 2, 13) ity ac: stamberamal,
hanikugi (Un. II, 2) iti kthan: rathah, ramas ta ca (vgl. Un.
III, 14) iti ratnam, ramer dese has ca (vgl. Un. IV, 214): rahas’,
randa (Un. I, 113), sau rameh ktal piirvasya ca dirghal (vgl.
Un. V, 14): sirato budhal,, cakiramyor uc copadhayalh (Un. 1I,
14): rumram (906)

gadl visaranagatyavasadanesu. viSarapam Satanam,
avasado 'nutsahah. ito ruhantah (912) paiicanitall parasmaipa-
dina$ ca. paghradhma (VII, 3, 78) iti sadeh sidal: sidati, si-
satsati, asadat, sader aprater (vgl. VIII, 3, 66) iti satvam: pa-
rigidati, pratisidati, sadisvafijyoh ? parasya liti (VILI, 3, 118):
nisasada, lupasadacara (III, 1, 24) iti bhavagarhayam yan: sa-
sadyate; satsidvisa (II1, 2, 61) iti kvip, pirvapadad (VIIL, 3,
106) iti satvam: $ucigat, parisat, upanisat, nisannah; sadi,
nisadi, vasivapi (Un. IV, 124) itifi: sadih, nah (III, 1, 140): ni-
sadal, ghaii (III, 3, 18): visadah, sado ’ci (III, 1, 134), nau
sader (Unp. II, 124) iti svarac: nigadvarah pankah, asun (Un.
IV, 188): sadal sabha, gudhrvipacivaci (Un. IV, 166) iti tran3:
sattram, samjiayam samaja (ILI, 3, 99) iti kyap: nisadya vipa-
nih, sadakarayoh krtrime (VI, 3, 122, 1) dirghal: prasadah,
dadhetsi (I1I, 2, 159) iti rul: sadruh (907)

$§adl $atane. $atanam tanikarapam. paghradhma (VII,
3, 78) iti Sadeh &iyah, Sadeh Sita (I, 3, 60) iti tananau: Siyate,
Satsyati, asadat, Sader agatau tah (VII, 3, 42): Satayati. §ata-
nah, $atani gauradih (IV, 1, 41), $adas trpapankaun, Sadah, ksa-
triyapasadah, visadah, adisadibhyah (vgl. Un. IV, 65) krin: $adrih,
rudatibhyam krun (vgl. Un. IV, 103): Satruh, Sader ic ceti rak:
Sidrah 4, dadhetsiSadasado ruh (III, 2, 159): Sadruh (908)

1 wgl. 1, 167 2 so nach den Hss. auch die richtige Lesung
der Ka§. 3 so alle Hss. * vgl. Hem. Un. 394
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krusa ahvane rodane ca. krodati, krogta, akrosta.
krosah, krusah, utkrodah kurarah, sitanigamimasi (Un. I, 70)
iti tun: krostin' (909)

budha avagamane. avagamanai jiiapanam 2 bodhati,
abhautsit 3, gatibuddhipratyavasanartha (I, 4, 52) iti kartuh
karmasanjiia: bodhayati $igyamr dharmam, boddha. igupadha
(I1I, 1, 135) iti kah: budhal), ghaii (III, 3, 18): bodhal, mati-
buddhi (ITI, 2, 188) iti vartamane ktal: rajiam buddhal. diva-
dau (IV, 63) budhyate, hikkadau (I, 924) bodhate, bodhati, bo-
dhita (911)*

ruha bijajanmani. bijasya janmankurotpattili. rohati,
ruhah po ’nyatarasyam (VII, 3, 43): ropayati rohayati. ghan-
arthe kavidhanad (III, 3, 58, 4) bijarubhakaroti (s. I, 4, 74),
kesas chinnarubah, ke (III, 1, 135) ruho mrgal, praruhal, pra-
rohaly, arohah, rudhah, ridhilh, ruher vrddhis ca (Un. I, 48) iti
rauhisaih trpam, rauhiso mrga$ ca, hrpisirubi (vgl. Un. IV, 118)
itin: rohir mrgah, hrsrruhiyusibhya itih (Uun. I, 99) rohit, ruhe
ras ca lo va (Un. 1II, 94): lohitah, rohital, rohipi, anyatrapi ca
(vgl. Un. 11, b5) itinac: rohinaly (912)

anudatta udattetah 843

kuca samparcanakautilyapratistambhavilekhanesu.
saliparcanaimn misrata, pratistambho rodhanam, vilekhanai
karsanam. samkocati. sainkucitah, ke (ITI, 1, 135) kucah, ghaii
(III, 3, 18. 19): samkocah, utkocal, na kvader (VII, 3, 59) iti
kutvarh nasti (910)

kasa gatau. kasati, utkasati, kasayati. vikasital, kasah,
kasah, nig vancusransudhvansubhransukasa (vgl. VII, 4, 84) iti
canikasyate, sthesabhasa (III, 2, 175) iti varac: vikasvarah, pit
kasipadyarter (vgl. Un. I, 87) ah: kasih Saktil), sami kasa ukan
(vgl. Un. II, 29): samkasuko ’sthirah (913)

udattav udattetau, etau setkau parasmaipadinau ca 845

vrt. jvaladayo vrttah

hikka avyakte §abde. ito guhiparyantdh (944) sa-
ttrim$at ® seta ubhayatobhasa$ ca. hikkate, hikkati. hikka,
hikkitam (914)

1 ogl. VII, 1,95 2 P samjiiapanam 3 alle Hss. abhotsit
¢ 910 nack 912 ° S trayastrimsat, KC trayovimsatih



I 74

aci gatau. aficate, aficati, ancyate; ahcitah. aficu gatau
(vgl. 1, 203): aiicati, acyate, aktah. acu ity eke: acati, acitva
aktva, aktah (915)

duyacr yaciiayam. yacate, yacati, ayayacat. yacital,
yajayaca (VII, 3, 66) iti kutvabhaval: yacyam, qvitah ktrih
(I11, 3, 88 und wyl. IV, 4, 20): yacitrimam, tvid iti Durgah:
yacathuh (III, 3, 89), yajayacayata (I11, 3, 90) iti nan: yacia (916)

retr paribhasane. retate, retati, ariretat (917)

cate cade ca yacane. cakaro bhasartham® retrarthah 2.
mandivasi (Un. I, 39) ity urac: caturah, cater uran (Un. V, 58):
catvarah, cater varac (vgl. Un. 1, 123): catvaram (918)

prothr paryaptau. paryaptih parnata. prothate, prothati,
apuprothat. protho ’$vaghona, priyam protham anuvrajet (I, 4,
56 Bh. v. 1) (919)

mithy methr medhahimsanayolh. methate, methati;
kiti gunavikalpartham dvau: mithyate, methyate, amimethat.
metho ’ci (III, 1, 134), gauradau (1V, 1, 41) methi, methiba-
ddho 3 ’pi hi bhramyan ghasagrasam karoti gauh (Subhasitavali
2958, wo vithi® f. methi®). Amarasimihas tu: pumisi methih
khaledaru* nyastaiy yat pasubandhane (Am. K. II, 9, 15). midy
medr iti Durgah (920)

medhr saimgame ca. cakaran medhahimsanayoh. medhate,
medhati, amimedhat. medha, medhyam, grhamedhi, a§vamedhal,
medhih (920 a)

nidr nedr kutsasamnikargayoh. pranpedati, nidyate,
nedyate, aninedat. mnivr nevr iti prafico hevakinah?® (921)

Srdhu mrdhu unde. undah kledanam. $ardhate, Sardhati;
srddhva Sardhitva, srddhah. $rdhu Sabdakutsayam (I, 797):
Sardhate. mardhate, mardhati; mrdham samarah (922. 923)

budha bodhane. bodhate, bodhati. budhir iti Nandi,
abudhat abodhit. bodhita, pirvasya (911) boddha (924)

1 KC om. 2 wgl. Hem. Dh. I, 897: retr(g) paribhasapaya-
canayoh 3 C methiruddho * won Ks. in seinem Kommentar zu
Amarak. als Kompositum bezeichnet, unter Hinweis auf P. VI, 3,9
5 P om. nivr bis hevakinah
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ubundir nisamane. nisamanam alocanam . bundate,
bundati, abudat abundit, buttva bunditva, bunnah. dhanto 'yam
iti Nandi, ubedir ity anye (925)

venr gatijiianacintani$amanavaditragrahanesu. va-
ditramn vadyabhandam, tasya vadanarthamn grahanam. venate,
venati, avivenat. rasnasasna (Un. III, 15) iti vina, in (Un. IV,
117): venih 2, venika, veni; venis tu vijyajvaribhyo nih (Un.
1V, 48); nah: Vennpakhya? nadi (926)

khanu avadarane. khanate, khanati. khatva khanitva,
janasanakhanam safijhalor (vgl. VI, 4, 42) atvam: khatah, ye
vibhaga (VI, 4, 43): khayate khanyate, gamahanajanakhana (VI,
4, 98) ity upadhalopali: cakhnul, i ca khanal (III, 1, 111):
kheyah, $ilpini gvun, nrtikhaniraiijibhyah (III, 1, 145 wnd Bh.):
khanakah, janasanakhanakrama (1II, 2, 67) iti vit: bisakhah,
anyegv api dréyate (III, 2, 101) dal: parikha, khanyate: kham,
dit khaner mut codattah (Un. V, 20): mukham, artilidhasikhana
(LI, 2, 184) ititran*: khanitram, usikhanibhyam kit (Un.1V,161):
khatram, anparayoh khanisrbhyam dic ca (Un. I, 34): akhub,
khanikagyafijyasi (Un. IV, 139) itin: khanir akarah, ani pani-
panipatikhanibhya ikan (vgl. Un. II, 45): akhanikah, khano gha
ca (III, 3, 125): akhanah (927)

civa adanasamvaranayoh?® [civate, civati] civr iti
Durgah: acicivat. chitvaradau (Un. III, 1) civaraimh munivasah
(928)

cayr pujanisamanayol. cayate, cayati, acacayat$,
cayah ki (VI, 1, 35) liti: cikyuh, svapisyamivyeiiain yani, cayah
ki (VI, 1, 19. 21): cekiyate. apacita§ ca (VII, 2, 30), pakse
apacayitah, vaktavyad (VII, 2, 30 Bh.) apacitih?, cayah ki ca
(vgl. Un. 1, 74) iti tuh: ketuh (929)

vyaya gatau. vyayate, vyayati; vyayayati, hmyanta-
ksapa (VII, 2, 5) ity avyayit. curadav adantah (X, 386):
vyayayati (930)

1 C addit caksugajiianam iti Kaumudi; die Worte fehlen in
K und P, sind also als wrspriingliche Randglosse spéter in den
Text geraten ® P addit nadi  ° vgl. Hem. Un. 182 4 so
alle Hss. ® KC adhana® °© alle Hss. acicayat 7 alle Hss.
apacitah
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dasy dane. dasate, dadati, adadasat. kvasau dasvan (VI,
1, 12) sadhul, dasagoghnau sampradane (III, 4, 73), puro dasyate:
purodasah, prsodaraditvad (VI, 3, 109) datvam, evam duhkhena
dasyate: duadasah. dayr' dana iti Kausikah (931)

aya gatau. ayate, udayati dinanathal (vgl. I, 342) (93D)

bhesr bhresy bhaye, bhresr calane ca. bhesate, bhe-
sati, abibhesat, bhesayati; bibheter (III, 2) mundo bhisayate
(VII, 3, 40). bhresate, bhresati; bhresah (932. 933)

asa gatidiptyadanesu. asate, asati. lavanya utpadya
ivasa yatna (Kumarasaimbh. I, 35) ity atrasety asater iti Vamanah
(Kavyalamkara ed. Cappeller V, 2, 29), aster ity eke. adadav
asa bhuvi (II, 56): asti (934)

spa$a badhanaspa$anayoh? spasanai? granthanam.
spadate, spasati. seyam ubhayatahspasa rajjuh (vgl. VI, 1, 68, 2
Bh ), spasa$ caral, paspasa? upodghatalh. curadau spasa ba-
dhane (vgl. X, 141), pasa bandhane (X, 179): spasayate, pasayati.
pasety eke: pasal, pasanah (936)3

lasa kantau. kantir iccha. va bhrasabhlasa (III, 1, 70)
iti va §yan: abhilagyate abhilasate, abhilagyati abhilagati. juca-
nkramya (I1I, 2, 150) iti yuc: abhilasanah, lasapatapada (III,
2, 154) ity ukaii: abhilagsukah, lageh $a ca (vgl. Un. ITI, 57) ity
unan: lasunam (937)

casa bhaksane. casate, casati. cagal, casakah, sana-
sivarpasi (Un. IV, 107) iti cagsalo yapakatakah (938)

chaga himsayam (939)

jhasa adanasamvaranayol. jhagate, jhasati. jhasal.
jhaga himsarthah (I, 720): jhasati (940)

bhlaksa bhaksane. plakgeti Durgah (941)

dasr dane. dasate, dasati. dasah. adyo (931) dayr,
ayam dasr ity eke (942)

mahr mane. manam vartanam. maha gauh (943)

guhi samvarane. ud upadhaya gohah (VI, 4, 89): gi-
hate, guhati, aghuksat, tani tu lug va duhadihalihaguha (VII,
3, 73) ity agudha aghuksata, sani grahaguho$ ca (VII, 2, 12)
iti net: jughukgati, cani hrasvo nesyate: ajugihat, gadha guhita.
gudhah, bhidadau (III, 3, 104) guha giryosadhyoh, ke (III, 1, 135)

1 ygl. auch 942  * so alle Hss. 3 935 s. vor 932
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guhah, Samsiduhiguhibhyah kyab va (I1I, 1, 109 Ka$.): guhyam,
gihyam; upadau gahvarah (vgl. Un. III, 1), guher gahah: ga-
hanam ! (944)

udattah svaritetah 881

§rifi sevayam. udattah. Srayate, Srayati, Srayita, ni-
Sridrusrubhyah kartari can (III, 1, 48): agidriyat, sanivantardha
(VII, 2, 49) iti vet: §iérisati §iSrayisati. yasya vibhaga (VII,
2, 15) iti net: $ritah, $ryukah kiti (VII, 2, 11): $ritva, $rinibhuvo
'nupasarge (III, 3, 24) va? ghafi: Srayah S$rayah, udi $ra-
yatiyauti (III, 3, 49) iti ghafi: ucchrayah, bahulakat (X, 392)
patanantah samucchrayah (49 Kas.), vahisriyv (vgl. Un. IV, 51)
iti nih: $renih, kvib vaciprachi (Un. II, 57) iti kvibdirghau:
§rih, $mani $rayater dun (Un. V, 28): $masru, Srayateh svange
§ir kic ca (vgl. Un. 1V, 193) ity asun: &irah, ani $rihanibhyam
hrasva$ ca (Un. IV, 137) itin? dit: a$rih (945)

hrii harane. itas trainparyanta (1014) astasastir anitah
parasmaipadina$ ca, fiinnidvarjam. harate, harati, harater
gatatacchilye (I, 3, 21, 5) tan: paitrkam aSva anuharante, vya-
vahrpanoh samarthayoh (II, 3, 57) sasthi: Satasya vyavaharati,
harta, rddhanoh sya (VII, 2, 70) itit: harigyati, hrkror anya-
tarasyam (1, 4, 53) nau karmasamjiia: harayati bharam Caitrena
Caitram va. Syadvyadha (III, 1, 141) iti nah: avaharo grahah,
harater anudyamane ’c (III, 2, 9): riktaharah, vayasi ca (III,
2, 10): kavacaharah, ani tacchilye (III, 2, 11): pugpaharah, hara-
ter drtinathayoh pasav (III, 2, 25) itin: drtiharil, nathaharih,
adhyayanyayodyavasamhara (III, 3, 122) iti karane ghaii, adhya-
harah, hrsrruhiyusibhya itih (Un. I, 99): harid varno dik ca,
Syastyahrii (Un. 1I, 46) itinac: harinal, hrdyabhyam itan (Un.
III, 93): haritah, vrhroh sugdukau ca (vgl. Un. IV, 100) iti
kayan: hrdayam, paddannadau (VI, 1, 63) hrt, prakrtyantaram
apy asti; hrpi$i (vgl. Un. IV, 118) itin: Harih, janihrbhyam
imanin (vgl. Un. IV, 148): harimapam ca nasaya, hrdhrbhrsr
(vgl. Un. IV, 147) iti imanin: harima, vefio dit, pre harateh kipe
(vgl. Un. IV, 133. 134) prahih, krhrbhyam enuh (vgl. Un. II, 1):
harepur gandhadravyam sasyabhedas$ ca (947)

! ygl. Hem. Un. 275 2 so alle Hss.
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bhrii bharane. bharate, bharati’. hvadau (III, 5) dubhrii:
bibharti, bharah, bhrtah, kryadau bhT bharane (IX, 21): bhr-
nati, bharah: rdor ap (III, 3, 57), bharitah. samjiiayam bhrtr
(I11, 2, 46) iti khac: vi$vambhara, ave bhriiah (Un. II, 3) kthan:
avabhrtho yajiiantah, andan krsrbhrvriiah (Un. I, 128): bhara-
ndah ¥, bhrSam, bhrngah, bhurik chandah, ku bhra$ ca (vgl. Un.
I, 28) iti babhruh, Bharatah, Bharur desah® (946)

krii karane. karate, karati. svadau krii himsayam (V,7):
krnute, krnoti, tanadau (VIII, 10) dukrii karane: kurute, karoti.
upadau karuh, karih, karanih sadr$ah, karenuh, kratuh, kara-
kah kaladadih, krkah, karkah sitah, cakram, karandah, karma,
karambhah, krsarah (949)

nifi prapane. prapanam asadanam. nayate, nayati, pra-
neta, sammanana (I, 3, 36) ity atmanepadam: nayate carvi*
lokayate, kartrsthe casarire karmani (I, 3,37): krodham vinayate,
adikhadinivahinam pratisedhan® (I, 4, 52, 5) nayayati bharai
gramain Caitrepa. vipiyaviniya (III, 1, 117) iti viniyah kalke
sadhuh, anayyo ’nitye (III, 1, 127): anayyo daksipagnih, anayyo
godhuk; pranayyo ’sammatau® (ITT, 1, 128): prapayyayantevasine
brahma bruyat, asammatasamsarayety arthah (vgl. Chandogya-
Upanisad III, 11, 5); payyasamnayya (III, 1, 129) iti samnayyai
havih, dunyor anupasarga (III, 1, 142) iti kartari nah: nayah,
Srinibhuvo ’'nupasarge (III, 3, 24) ghaifi: nayah, bahulakan (X,
392) nayah, avodor niyah (III, 3, 26): avanayah, unnayah, pa-
rinyor ninor? dyutabhresayoh (III, 3, 37): parinayah &arinam,
jalam anayah (II1, 3, 124), satsadvisa (III, 2, 61) iti kvip: gra-
manih, damnidasa (III, 2, 182) iti stran: netram, rak (Un.1I, 13):
niram, naptrnestr (Un. II, 96) iti nesta rtvik, hanikusi (Un. 1I, 2)
iti kthan: sunithah, nayater dic ca (Un. II, 101) ity rh: na,
narau, narah; panivisibhyah pah (Un. III, 23): nipah, niyo mih
(Un. 1V, 43): nemih (950)

dhet pane. takaral stanandhayityadau nibarthah (IV,1,15).
dhayati, vibhasad dhetsvyos (III, 1, 49) can: adadhat, adhasit,
vibhaga ghradhetéa (II, 4, 78) iti sijluk: adhat. paghra (III, 1, 137)
iti Sah: uddhayah, nasikastanayor dhmadhetoh (III, 2, 29) kha$:

1 P addit sambharate % P bharanda avapanam 2 so
alle Hss. * C carvako ° P pratisedhe © P ’samimate



79 I

stanandhayah, nadimustyo$§ ca (III, 2, 30): mustindhayah, da-
dhetsisadasado ruh (III, 2, 159): dharur gah!, dhah karmani
stran (IIL, 2, 181): dhatri, dheta ic ca (Un. III, 34): dhenuh,
dhyayates (I, 957) tu dhih; kte (VI, 4, 66) dhitah 2 (951)

glai harsaksaye. harsaksayo ’tra dhatvapacayah .
glayati, vanyasya samyogader (VI, 4, 68) iti liny etvam: gleyat
glayat, glasnavanuvamam ca (I, 868) iti va mittvam: glapayati
glapayati. samyogader ato dhator yanpvato (VIIL, 2, 43) nigtha-
natvam: glanah, glajistha$ ca ksnuh (III, 2, 139): glasnub, gla-
nudibhyam dauh (Un. IT, 64): glau$ candrah, glajyahabhyo nih
(III, 3, 95, 4): glanih, $akadhrsajiiagla (III, 4, 65) iti tumun:
glayati bhoktum (952)

mlai gatraviname. vinamah kantiksayah. mlayati,
mleyat mlayat. mlanah, bahulakan mlanih (953)

dyai nyangavidhane ! nyangaim kutsitangam. dya-
yati (954)

drai svapne. drayati. sprhigrhi (III, 2, 158) ity aluc:
nidraluh, kte (VIII, 2, 43) nidranah, tarakaditvan (V, 2, 36)
nidritah, atas copasarge (ILI, 3, 106) n: nidra. dra kutsitayam
gatau (II, 45): drati, vidrapah (955)

dhrai trptau. dhrayati, dhrapah, Bhagye® natvam ne-
syate: dhratah (956)

dhyai cintayam. adhigarthadayesam karmani (II, 3, 52)
sagthi: matur dhyayati, dhyapayati svayam eveti ner apav (I,
3, 67) iti tan nasti, adhyane nigedhat. dustar dhyayati: didhyal,
ato ’nupasarge kah (III, 2, 3), duro dasanasadabhadhyegv (VI,
3, 109, 5) iti dhatvam utva ca, atas copasarge kah (III, 1, 136):
adhyayanty enam, adhyah; na dhyakbyaprmirchimadam (VIII,
2, 57) iti na nisthanatvam: dhyatah, unadau® dhil ¢, dhyapyoh
samprasaranam ca (Un. IV, 114) iti kvanip: dhiva, chitvara-
chatvara (Un. III, 1) iti dhivarah, mam dhyayati: madhyah?,
ato ’'nupasarge kah (III, 2, 3); saindhyayanty asyam iti san-
dhya (457)

1 zum Akk.vgl. 11, 3,69 % P dhitam * P vairadyapa-
caye f. h. 'tra dh. ¢ P nyange 5 wo? ¢ ?wvgl III, 2, 178, 4
® vgl Hem. Dh. I, 30, und Ujjval. 2« Un. IV, 111: mam dhya-
yatiti maddhyam iti Dhatuparayaniyam
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rai §abde. rayati. krdadhara (Un. III, 40) iti kah: raka,
rasadibhyam trip (Un. IV, 67): ratrih, rater daih (Un. II, 66):
ra dhanam. adadau ra dane (II, 48): rati' (958)

styai styai $abdasamghatayoh. styayati, styayati,
ubhayor upade$a upadanad dhatvadeh sah so (VI, 1, 64) nasti.
styah prapirvasya (VI, 1, 23) iti samprasaranam, prastyo 'nya-
tarasyam (VIII, 2, 54) iti va nisthamatvam: prastitah prastimah,
Syastya (Un. II, 46) itinac: styenah, stenayateh (X, 349) stenah,
styayater drat (Un. IV, 165): stri (959)

khai khadane. khayati. lyuti? (III, 3, 115) khanam 2
ahuh? (960) .

ksai jai sai ksaye. ksayati; nisthayam ksayo mah (VIII,
2, 63): ksamah. jayati, jatd. sayati, sata, sayat, syater gra-
hanad (VI, 4, 67) etvam na; asasit, syater grahanad vibhasa
ghradhed (II, 4, 78) iti sijlug nasti (961—963)

kai gai $abde. kayati, gayati. etau $abdaviSese ridhau.
inbhikapa (Un. III, 43) iti kan: kakah. agasit, inadeSasya tu
(11, 4, 45) gatistha (II, 4, 77) iti sijluk: agat; bhavyageya (III,
4, 68) iti geyah kartari sadhul, gas thakan (III, 1, 146):
gathakah, nyut ca (III, 1, 147): gayanah, gapos tak (III, 2, 8):
samaga udgatad, kamimanijani (Un. I, 73) iti tun3: gatul,
usikusiga (Un. II, 4) iti than: gatha, gas$ codi (Un. II, 10) iti
thak: udgitha omkaral, ghumasthagapa (VI, 4, 66) ititvam:
gitam, ganam, sthagapapaco bhave (III, 3, 95): gitih. gan gatau
(I, 998): gate (964. 965)

srai §rai pake. srayati. $rayati, éra pake (I, 848) mit:
Srapayati, Srateh Srape$ ca Srta pake (VI, 1,27) sadhu (967. 966)

pai ovai Sosane. payati, pibadeSo (VII, 3, 78) nesyate;
iha pa pane (I, 972): pibati, adadau pa raksane (II, 47): pati.
vayati; oditas ca (VIII, 2, 45) iti nisthanatvam: vanam $uskam,
krvapa (Un. I, 1) iti vayuh. adadau va gatigandhanayoh (II, 41):
vati, curadau va gatisukhasevanayoh (X, 336): vapayati (968. 969)

snai vestane. snayati, snayuh. adadau sna Sauce (IL, 43):
snati (970)

daip Sodhane. pakdro dadha ghv adab (I, 1, 20) iti
viSesanarthah. dayati, avadatam mukham. iha dan dane (I,977):

1 P addit dhanam 2 P om. 3 so alle Hss.
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yacchati, den raksane (I, 1011): dayate, adadau dap lavane (II,
50): dati, hvadau dudai dane (III, 9): datte, dadati, divadau
do avakhandane (IV, 40): dyati (971)

pa pane. paghradhma (VII, 3, 78) iti pibah: pibati,
adantatvad gunabhavah, ghumasthagapa (VI, 4, 66) ititvam:
piyate, er lini (VI, 4, 67): peyat, gatisthaghupa (II, 4, 77) iti
sijluk: apat, Sachasahva (VII, 3, 37) iti yuk: payayate, na
padamyanyamanyasa (I, 3, 89) iti parasmaipadam nasti, lopah
pibater 1! cabhyasasya (wgl. VII, 4, 4) ity apipyat. kratau
kundapayyah (III, 1, 130) sadhuh, payyasamnayya (III, 1, 129)
iti payyo mane sadhuh, paghradhma (III, 1, 137) iti Sah: utpibah,
anupasargan na (III, 1, 141) eveti payah, gapos tak, suras§idhvoh
pibateh (III, 2, 8 und Va. 1): surapah; paniyam, ghafiarthe
kavidhanam (III, 3, 68, 4): prapa, sthagapapaco bhave (III, 3, 95):
pitih, krvapaji (Un. I, 1) ity un: payuh, patrtudi (Un. II, 7) iti
thak: pithah, stran (Un. IV, 158): patram, manin (Un. IV, 144):
pama, pibater 1 ca (vgl. Un. IV, 189) ity asun: payah, pibates
thasun (vgl. Un. IV, 203): pathah ambu, panivisibhyah pah
(Un. II1, 23): papam, sanasivarpasi (Un. IV, 107) iti palvalam,
pako balah (Un. V, 53), Kalapakah, Pampa sarah (972)

ghra gandhopadane. paghra (VII, 3, 78) iti jighrah:
jighrati, vanyasya samyogader (VI, 4, 68) iti va etvam: ghreyat
ghrayat, vibhasa ghra (II, 4, 78) iti va sijluk: aghrat aghrasit,
i ghradhmoh (VII, 4, 31): jeghriyate, jighrater va (VII, 4, 6)
it: ajighripat ajighrapat. paghradhma (III, 1, 137) iti Sah:
ujjighrah, nudavidondatra (VIII, 2, 56) iti va nisthanatvam:
ghratah ghranah, jighraty aneneti ghranam, vyani ghrates ca
jatau (Un. V, 63) kah: vyaghrah (973)

dhma $abdagnisamyogayoh; S$abde mukhadind cagni-
samyoge paghradhma (VIIL, 3, 78) iti dhamah: dhamati. S$ah
(ITL, 1, 1387): vidhamah, adhmatah $ankhal, nasikastanayor
dhmadhetoh (III, 2, 29) kha$: nasikandhamah, nadimustyo$ ca
(I1I, 2, 30): nadindhamal, ugrampasyerammadapanindhamas ca
(II1, 2, 37), dhmo dhamas ca (vgl. Un. II, 35) iti kvun: dhamakah,
artisrdhrdhami (Un. II, 103) ity anih: dhamanir nadi, bahulakad

1 50 alle Hss.
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(ITI, 3, 1) dhamadesah, dhamih prakrtyantaram ity eke, yatha:
dhanto dhatuh pavakasyeva rasih (974)

stha gatinivrttau. sthas tisthadesah (VII, 3, 78): tisthati,
samavapravibhyah stha (I, 3, 22) ity atmanepadam: samtisthate,
avatisthate, pratisthate, vitisthate; sthaghvor ic ca (I, 2, 17):
samasthita, samasthisatam; anah sthah pratijiana (I, 3, 22, 1)
upasamkhyanam: astih sakaram atisthate, $abdam nityam
atisthate, nityatvena pratijanita ity arthah; prakasanastheya-
khyayo$ ca (I, 3, 23): tisthate kanya chattrebhyah, slaghahnunstha
1, 4, 34) iti sampradanasamjiia, sam$ayya Karnadisu tisthate
yah (Kiratarjuniyam III, 14); udo ’niardhvakarmani, uda ithayam
(I, 3, 24 wund Va. 1): geha uttisthate, muktav uttisthate, neha:
pithad uttisthati, gramac chatam uttisthati; upan mantrakarane
(I, 3, 25): Aindrya garhapatyam upatisthate, Agneyyagnidhram
upatisthate, neha: bhartaram upatisthati yauvanena, upatasthuh
prakrtayah; akarmakac ca (I, 3, 26): bhojana upatisthate, upad
devapijasamgatakaranamitrakarapapathisv?® iti vacyam (I, 3,
25, 1 Bh.): adityam upatisthate, Gangd Yamunam upatisthate,
upadlisyatity arthah 2 rathikan upatisthate 3, mitrikarotity arthah,
ayam panthah* Srughnam* upatisthate, prapnotity arthah, va
lipsayam (I, 3, 25, 2): bhiksur datrn upatisthate upatisthati va,
adhi§insthasam karma (I, 4, 46): grham adhitisthati, ghumastha
(VI, 4, 66) ititvam: sthiyate, upasargat sunoti (VIII, 3, 65) iti
satvam: adhisthasyati, adhisthanam, sthadisv abhyasena cabhya-
sasya (VIII, 3, 64): adhitasthau; udah sthastambhoh parvasya
(VIIL, 4, 61) iti sasya thah, jharo jhari savarnpa (VIII, 4, 65)
iti tasya lopah: utthitah % gatistha (II, 4, 77) iti sijluk:
abhyasthat, prak sitad advyavaye ’pi (VIII, 3, 63) iti satvam,
anuvade carapanam, sthenor adyatanyam ca '(II, 4, 3 und Ka$.)
iti dvandvaikatvam: pratyasthat Kathakauthumam; sthaghvor
ic ca (I, 2, 17): upasthita, tisthater it (VIL, 4, 5): atisthipat.
bhavyageyapravacaniya (III, 4, 68) iti kartary upasthaniya$
Caitro guroh, grahadau (IIL, 1, 134) sthayi, ata$ copasarge (III,
3, 106) 'n: astha, vyavastha, prastho ’gragamini (VIII, 3, 92)

! P %samgati® 2 P om. Gangd — arthah 3 P addit
mahamatran upatisthate ¢ P pantha Dvarakam ° P addit
uttambhitah
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sadhuh, supi stha (ILL, 2, 4) iti kah: samasthah, yogavibhagad
bhave ’pisyate: akhuttho vartate, agnyuttho vartate, ambamba-
gobhumi (VIII, 3, 97) iti satvam: Ambagthah, Ambagthah,
gosthah, bhiumisthah, dyatisyati (VII, 4, 40) ititvam: sthitah,
gatyarthakarmaka (III, 4, 72) iti ktah: upasthito gurum Caitrah,
glajisthas ca ksnuh® (III, 2, 139): sthasnuh, lasapatapada (III,
2, 154) ity ukaii: sthayukah, sthe$abhasa (III, 2, 175) iti varac:
sthavarah, ghafiarthe kavidhanam sthasnapavyadhihaniyudhya-
rtham (III, 3, 58, 4): prasthah, sthagapapaco bhave (IIL, 3, 95)
ktin: sthitih, ajiradiS$ira (Un. I, 54) iti sthirasthavirau, stha-
catimrjer (Un. I, 115) iti sthali, savye stha$ chandasi (Un. II, 102)
ity rn®: savyestha sarathih, sthasthinsthrpam (VIIIL, 3, 97 Kas.)
iti satvam, parame sthah kic ca (vgl. Un. IV, 10) itin: Paramesthi
Brahma, stho nuh (Un. III, 37): sthanuh, sthah sto ’mbajabakau
ca (Un.1V, 96): stambah, stabakah, sthayi, bhavisyati gamyadayah
(II1, 3, 3), prasthayi, sthina, sthara janghalohaputtalika (975)

mna abhyase. abhyasah paramparyena . vrttih. mno
manah (VII, 3, 78): amanati. amnayah, namansiman (Un. IV,
150) niti nama (976)

dan dane. nakaro dana$ ca sa ced (I, 3, 5b) ityarthah.
dano yacchah (VII, 3, 78): vipraya yacchati, dapas ca sa cec
caturthyartha (I, 3, 55) iti tan: dasya samprayacchate, ghuka-
ryam (VI, 4, 66): diyate, sijluk (II, 4, 77): adat. dayado maula-
vibhujaditvat (III, 2, 5, 2), ato 'nupasarge ko (III, 2, 3) nasti
sopasargatvat; pre dajiiah (III, 2, 6): annapradah; godah, do
dad ghoh (VII, 4, 46): dattah, aca upasargat tah (VII, 4, 47):
prattam, das ti (VI, 3, 124) iti dirghah: vittam, dadhetsisadasado
ruh (ITI, 2, 159): danasilo daruh (977)

hvr kautilye. hvarati; chitvaradav (vgl. Un. III, 1) upa-
hvarah (978)

svr Sabdopatapayoh. svarati, samo gamyrchi (I, 3, 29)
iti tan: samsvarate, svaratisati (VII, 2, 44) iti vet: svarita
svarta, sanivantardha (VII, 2, 49) iti sisvarigati susvursati.
svarah, §tsvrsnihi (Un. I, 11) ity uh: svarur vajram. svarayati,
curadau svara aksepe (X, 317) ’dantah (979)

'K gsnuh  # so alle Hss.
6*



I 84

smr cintayam. smarati, jiasrusmrdréam sana (I, 3, 57)
ity atmanepadam: susmirsate; smr adhyane (I, 845) mit: sma-
rayati, at smrdrtvara (VII, 4, 95) ity asasmarat. smarah,
smrtih (980)

dvr varane. varapam sthaganam. dvarati. ghaii (III,
3, 19): dvaram, dvarayater unadikvin (Un. IV, 54, vgl. Un. II,
57) dvar, dvarah (981)

st gatau. sarati, prasarati, paghradhmeti vegitayai gatau
(VIL, 3, 78 und Kas.) dhavadesah: dhavati, krsrbhyvr (VII, 2, 13)
iti net: sasrva, sarti$astyartibhya$ ca (I1I, 1, 56) iti luny an:
asarat. upasarya kalya prajane (IIL, 1, 104), rajasuyasirya
(II1, 1, 114) iti suryah, prusrlvah samabhihare vun (III, 1, 149):
sarakah; sarter vah, sarati sisarti va: sarval (vwgl. Un. I, 153),
nvul (III, 1, 133): abhisarika, puro’grato’gresu sartes (III, 2, 18)
tah: purahsaral, agratahsarah, agresarah; purve'® kartari (IIIL,
2, 19): piirvasarah, samprca (III, 2, 142) iti parisiri, bahulakad
(X, 892) visari, pre lapasr (III, 2, 145) iti prasari, utpratibhyam
ani sarteh (III, 2, 78 Kas.): udasari, pratyasari, jucankramya
(I11, 2, 150) iti yuc: saranah, srghasyadal kmarac (1II, 2, 160):
srmarah; sr sthire, vyadhimatsyabalesu ca (III, 3, 17 und wvgl.
Bh.) ghafi: candanasaral, atisaral, visarah, saram; prajane
sarter (III, 3, 71) ap: upasaro gavam, ghair (1II, 3, 18. 19) asa-
rah, samsaral), bahulakdd visaraprasarau, vun (ILI, 1, 149):
sarakah, sarter nid (wgl. Un. II, 5) iti than: sarthah, sarater
asun (vgl. Un. 1V, 236): apsu srtd apsarasaly, hrsrruhiyusibhya
itih (Un. I, 99): sarit, asun (Un. IV, 188): sarah, artisrdhrdhami
(Un. II, 103) iti saranih, sarter atih® (Un. I, 133): sarat, Sakadi-
bhyo ’tan (Un. IV, 81): saratah krkalasah, sarter ayuh (Un.
III, 22): Sarayuh Sarayur nadi, sarter apah suk ca (Un. ILI,
141): sargapah, andan krsr (Un. I, 128) iti sarandah, sarter nuk
ca (Un. IV, 23) itikak: srnika lala, janidacyusr (vgl. Un. IV, 104)
iti nik: srpir ankusal, sarter nit (vgl. Un. IV, 89): sarathih.
hvadau r sr gatau (III, 16. 17): sisarti; curadau (vgl. X, 322)
sarayati, yuc (ILI, 3, 107): sarana tantriyojana, lyut (ITI, 3, 117):
sarani sekakulya (982)

' P addit samjiiayair vor pirve 2 P adih
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r gatiprapanayoh. rchadesah (VII, 3,78): rcchati, samo
gamyrchiprachisvaratyarti (I, 3, 29) ity atmanepadam: sa-
mrcchate, guno ’rtisamyogadyoh (VIL, 4, 29): aryate, sucisitri-
mutryatyartyasirpotinam (III, 1, 22 Kas.) yan: araryate, upa-
sargad rti dhataun (VI, 1, 91) vrddhih: uparchati, thalid attya-
rtivyayatinam (VII, 2, 66): aritha, sartisastyartibhya$ ca (III,
1, 56) ity an: arat, smipanrafijvasam sani (VIL, 2, 74) itit:
aririsati, artihrivliri (VII, 3, 36) iti puk: arpayati, arpitah.
aryah svamivaisyayoh (III, 1, 103), aryo ’nyah, acy (III, 1, 134)
ara, bhidadav (III, 3, 104) ara Sastryam, rypam adhamarnye (VIII,
" 2, 60), anyatra rtam, artilidhisakhana (III, 2, 184) ititrah: ari-
tram kenipatakah (Amarak. I, 10, 13), arte§ ca tuh (Un. I, 72)
kic ca: rtub, arteh kid ic ca (Un. II, 51) itinac: iripaim nistrpam
sthalam, artisrdhr (Un. IL, 103) ity aranih, artipfvapi (Un.II,
118) ity us: arur marma, arte§ ca (Un. III, 60) ity unan:
arunah, arter nid (vgl. Un. III, 102) ity anyac: aranyam, artika-
mibhrami (Un. III, 132) ity aran: araram kapatam; upadav aca
ir (Un. IV, 138): arih!, artigFbhyam bhac (vgl. Un. III, 151):
arbhah, arbhakah, arte$ ca (Un.V,7) ity aratih, aratnih (Un.
1V, 2), arter bhuksinak (vgl. Un. IV, 12): Rbhuksa Indrah, arteh
kyuj uc ca (Un. V,17): urano mesal, arter i ca (vgl. Un. IV,
44) iti mih: drmih, snamadipadyartipféakibhyo vanip (Un. IV,
112): arvasval, usikusigartibhyas than (vgl. Un. II, 4): arthal,
arter uc ca (Un. IV, 194) ity asun: uro vaksah, arter vyadhau
Sut ca (Un. IV, 195) ity asun: arsal, udake nut ca (Un. 1V, 196):
arpah, artistusudhihv (vgl. Un. I, 139) iti man: armo ’ksirogah,
arih pingalah (Un. I, 87), Aryaman (Un. I, 158), Nirrtil, ararur
markatah. hvadav r sr gatau (III, 16. 17): iyarti (983)

gr ghr secane. garati. gharati, asuniyatavigayam ahul.
afijighysibhyah ktah (Un. III, 89): ghrtam, ghrna. curadau ghr
sravane (X, 108), tanani: abhigharayate. hvadau ghr ksaranpa-
diptyoh (III, 14): jigharti, gharmah, ghrpih (984. 985)

dhvr hiarchane. hirchanam kautilyam. chandasi nista-
rkyadevahiya (III, 1, 123) iti dhvaryal, na dhvaro ’dhvaro
yajiiah (986)

1 KC ararih, P ararih f. aca ir arih
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§u §ru gatau!, $avati; Sunga prarohah. $ruvah $r ca
(ITI, 1, 74) iti Snuh: adrpoti Caitraya, pratyanbhyam S$ruvah
pirvasya karta (I, 4, 40) sampradanam; samo gamyrchi (I, 3, 29)
iti tan: samsrnute, krsrbhr (VII, 2, 13) iti net: Susrotha, bhagayam
sadavasasruvah (IIT, 2, 108) kvasuh: Suéruvan, jhasrusmrdrsar
sana (I, 3, b7) atmanepadam: "$uSrisate, pratyanbhyam $ruvo
(T, 3, 59) nasti: pratisusriisati, asusrasati, vau ksusruvo (III, 3,
25) ghafi: visravah, sravati$rpotidravati (VII, 4, 81) ity or
ittvarh va: §iéravayisati Susravayisati, adiSravat asdudravat;
grahadau (III, 1, 134) $ravi, Sravity eke, huyamasrubhasibhyas
tran (Un. IV, 137): $rotram, unadau (IT, 78) &ravano ’$vatthaly,
lyut (II1, 3, 117): Sravanaw karnah, asun (Un. IV, 188): Sraval,
vahi§riyudrusruglahatvaribhyo nid (vgl. Un. IV, 51) iti nih:
sronih (987. 989)

su prasavaiSvaryayol. savali, sota, [karmani] susuve.
sutah, savanah, savah? adadau (II, 32) sauti, svadau suil
abhisave (V, 1): sunoti (988)

sru gatau. sravati, sravati§rnotidravati (VII, 4, 81) ity
or ittvamh va: sisravayisati susravayisati, asisravat asusravat,
nisridrusrubhyah kartari can (III, 1, 48): asusruvat. kvib vaci-
prachi (Un. II, 57) iti srih kamaripi?; sruvah? apadane cik
ca (vgl. Un. 11, 61. 62): sruk, sruribhyam tut ca (Un. IV, 201)
ity asun: srotah. asyater (IV, 100) asru (Un. IV, 102). sruya-
jisistubhyah karane ktin (vgl. I1I, 3, 95, 3): srutil, pre drustu-
sruvo (III, 3, 27) ghaii: prasraval (987)

dhru sthairye. dhravati, bahulakat (11I, 3, 1) kal (Un.
II, 61): dhruvah. tudadau (VI, 107) dhruvati (990)

du dru gatau. davati; dunyor anupasarge (I1I, 1, 142)
nah: davo vanagnih, Tdor ap (III, 3, 57): davah, sami yudruduvo
(I11, 3, 23) ghaii: samdavah, dutanibhyam dirgha$ ca (Un. III, 90):
dutah. dravati; dravah, drutah. budhayudhanasajanenprudru-
srubhyo nper (I, 3, 86) iti npeh parasmaipadam: dravayati, kr-
srbhrvr (VII, 2, 13) iti net: dudrotha, niSridrusrubhyah kartari
can (III, 1, 48): adudruvat, sravati§rpoti (VII, 4, 81) ity abhya-
sasya or ittvam: didravayigati dudravayisati, adidravat adudra-

! so alle Hss. * P addit: snanakalayata§ ca savah (?)
3 P kamaripah * P addit sruvakah
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vat. pre drustv (III, 3, 27) iti pradravah, sami yudrv (IIL, 3,
23) iti samdravah, udi S$rayati (III, 3, 49) ity uddravah, pre
lapasrdrumatha (III, 2, 145) iti pradravi, duprakarape (III, 2,
180, 1) mitadruh; drus taruh, drumah, harimitayor druvah (Un.
1, 35): haridruh, drudaksibhyam inan (Un. II, 50): dravipam,
kFvEjisi (vgl. Up. III, 10) iti nah: dromah, vahisri (Un. IV,
51) iti nih: dronih, krdikarad (IV, 1, 45 Ka$.) iti nisi droni
(991. 992)

ji jr abhibhave. jayati, viparabhyam jer (I, 3, 19)
atmanepadam: vijayate Satrum, parajer asodha (I, 4, 26) ity
apadanatvam: adhyayanat parajayate, adhyetuih glayatity arthah,
sanlitor jeh (VII, 3, 57) kutvam: jigisati, jigaya, krinjinam pav
(VI, 1,48) atvam: japayati. ksayyajayyau Sakyarthe (VI, 1, 81),
vipayaviniya (III, 1, 117) iti jityo halih, samjiiayam (wgl. III,
2, 46) Dhanaiijayal, abhijit, glajistha§ ca ksnuh® (IIL, 2, 139):
jisnuh, innasaji (III, 2, 163) iti kvarap: jitvarah, krvapaji
(Un. I, 1) ity un: jayur ausadham, tfbhuvahivasi (Un. III, 128)
iti jhac: Jayantah, lyut (IIL, 3, 117): Ujjayani, jer mut codattah
(Un. II1, 91): jimatah. jarati, jriti Durgah: jrayati (993. 994)

ksi ai$varya ity eke. ksayati, Rbhum ksayati, iste:
Rbhuksah (vgl. I, 983) (995)

smin igsaddhasane. smayate, vismayate, visismiye, smi-
punraiijv (VIIL, 2, 74) itit: visismayisate, stautinyor eva sani
(VIII, 3, 61) iti niyamat satvabhavah, bhismyor hetubhaye
(I, 8, 68) tan, nityam smayater (VI, 1, 57) pav atvam: mundo
vismapayate 2. namikampi (III, 2, 167) iti rah: smeram ha-
syam (996)

gun avyakte Sabde. gavate, gotd. gotram. giu pu-
risotsarga ity eke: gavati, gavitd. tudadau (VI, 106) guvati,
guvita (997)

gan gatau. ekadvibahutve gate, gate, gate; ino ga luni
(IT, 4, 45): agat. iha (I, 965) gai Sabde: gayati (998)

ghun kun un sabde. ghavate. kavate, na kavater yani
(VIL 4, 63) cutvam: kokiyate, yanluki nasti, na lumatangasya
(I, 1, 63) iti: cokoti. kusuyubhyo dirghas ca (vgl. Un. III, 27)

1 KCS gsnuh  ? P addit: karanat smaye nasti: kuiicika-
yainam vismapayati
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iti pah: kapah, kuvah kraran (vgl. Un. III, 133): kurarah, kuvas
cat dirghas ca (Un. 1V, 91): kical, kici!; aca ih (Un. IV, 138):
kavih; adadan ku Sabde (II, 33): kauti, tudadau (vgl. VI, 108)
kuvati. avate, luny austa; ih (Un. IV, 138): avih. nun iti ca
Durgah: navate, fiunuve. khun cety eke (1000. 999. 1001 —1003)

cyun chyun jyun prun plun gatau. cyavate, sravati-
§rnoti (VII, 4, 81) iti vabhyasasyota ih: cicyavayisati cucya-
vayisati, acicyavat acucyavat; cyutah, cyavanah. chyavate.
jyavate; jun iti Nandi: javate, jucankramya (III, 2, 150) iti
yuc: javanal, Vrttikrt tu jui sautram aha; javah, prajavi, jor
i ca (Un. II, 23): jiram?, atiyatijati (III, 3, 97) iti jutih, kvib
vaci (Un. II, 57) iti juh piSacah. pravate, kataprar naditarah 3
pipravayisati pupravayisati, apipravat apupravat, budhayudha-
nasa (1, 3, 86) iti nyantat parasmaipadam: pravayati; pravanah,
prusrlvah samabhihare vun (III, 1, 149): pravakah, protho
’Svaghonagram* (Un. II, 12). pluno ’py evam; bhavyageya
(I1I, 4, 68) ity aplavyas Caitro nadyal, pacadau (III, 1, 134)
plavat 5, vibhasani rupluvor (III, 3, 50) ghaii: aplaval, aplavah
(1004 —1007)

run gatiresanayoh. resanam hiisasabdal. ravate.
aravah aravah (III, 3, 50), suyuruvriio yuc (Un. II, 74): ravanal,
rusatibhyam krun (vgl. Un. IV, 103): ruruh, aca ih (Un. 1V, 138):
ravih. adadau ru $abde (II, 24): rauti (1008)

dhrn avadhvamsane. dharate. tudadau dhra adhare
(vgl. VI, 119): dhriyate, curadau dhy dharane (?)%: dharayati,
anupasargal limpavinda (III, 1, 138) iti $ah: dharayah, samjiiayarm
(I1I, 2, 46) vasundhara, indharyoh Satr akrcchrini (III, 2, 130):
dharayan; artistusv (Un. I, 139) iti man: dharmah, artisrdhr-
dhami (Un. II, 103) ity anih: dharanih, dharani, aci (III, 1, 134)
dharo 'drih, dhara bhalh, bhidadau (ILI, 3, 104) dhara, adhyaya-
nyaya (III, 3, 122) ity adharah (1009)

1 P addit kircah | kurcikd kiladabhedah ? s0 alle Hss.
3 so KC, P nadibharah (Hem. I, 597 naditirah) * P ’$va-
mukhagram  ° d. ¢. plava mit Fem. plavi (s. IV, 1,15) ¢ vgl.
Madh. I, 884: dhrii dharane curadau Ksgirasvami, tad Bhagyaka-
rasyanabhimatam, yad aha wsw.
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men pranidane®. prapidanam?! pratyarpanam. apamayate,
prapimayate, sani mimaghv (VII, 4, 54) iti mitsate. hvavamas
ca (III, 2, 2) ity an: dhanyamayah, udicarh mano vyatihare
(vgl. 111, 4, 19) ktva: apamitya yacate, yacitvapamayate, mayater
id anyatarasyam (VI, 4, 70), pakse apamaya; mapor ur i ca
(vgl. Un. 1V, 101): Merul, Sumeruh, machasasisibhyo yah (Un.
1V, 109): maya, candre mo nid (wgl. Un. IV, 227) ity asun:
candramah. adadau ma mane (IT, 53): mati, hvadau man mane
(I11, 6,: mimite (1010)

den raksane. dayate, dayater digi liti (VI1, 4,9): avadigye.
manin (Up. IV, 144): dama. dan dane (I, 977): yacchati, daip
sodhane (I, 971): dayati mukham, adadau dap lavane (II, 50):
dati vrihin, hvadau dudai dane (IIL, 9): datte, dadati, divadau
do avakhandane (IV, 40): dyati (1011)

Syain gatau. &yayate. Syadvyadha (I, 1, 141) iti nal,
Syagrahanai sopasargirtham: pratiSyayal, avasyayah, dravami-
rtisparsayoh Syah (VI, 1, 24) samprasaranam: Sinam ghrtam, §yo
'sparse (VIII, 2, 47) natvam, neha: $ito vayul, prates ca (VI, 1,
25): Sphaiyakrtasya pita prati§inah (I, 1, 1, 2 Bh. (p. 38)), vibha-
sabhyavapurvasya (VI, 1, 26): abhi§inah abhiS§yanal, avasinal
avasyanal, isiyudhi (Un. I, 144) iti mak: §yamah, Syama, Sya-
makal), §yastyahrii (Un. II, 46) itinac: §yenah, hr§yabhyam itan
(Un. II1, 93): Syetah (1012)

pyain vrddhau. apyayate. chitvaradau (Un. III, 1)
pivarah, dhyapyoh samprasarapai ca (Up. IV, 114) iti kvanip:
piva (1013)

train palane. caurat trayate (I, 4, 25). nudavidondatra
(VIII, 2, 56) iti natvam va: trapah tratah, nityam:

devatrato galo graha itiyoge ca sadvidhih
mithas te na vibhasyante, gavaksah sam$itavratah
(VII, 4, 41 Bh.) (1014)

anudattah 950

pun pavane. pavanam nirajikarapam. itas catvarah setah.
pavate, pavita, smipanraiijvasam sani (VIL, 2, 74) itit, oh puyanjy
apara (VII, 4, 80) ity or abhyasasyet: pipavisate. vipiyaviniya
(U1, 1, 117) iti vipiyo muiije sadhuh, na bhabhipikami (VIII,

! KC pranidhane | prapidhanam
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4, 34) iti krti patvam nasti: prapavaniyam, panah ktva ca
(I, 2, 22) iti ktvanisthayor vet: patah pavital, pitva pavitva,
punyajoh $anan (III, 2, 128): pavamanah, lyuh (III, 1, 134):
pavanah, nirabhyoh palvor (III, 3, 28) ghaii: nispaval, halasi-
karayoh puvas (III, 2, 183) tran !: potram, kartari carsidevatayor
(ITL, 2, 186) itran: pavitram, naptrnestrtvastr (Un. II, 96) iti
pota rtvik, hasimrgrinvami (Un. III, 86) iti tan: potah savako
naubheda$ ca, chapunkhadibhyo gak (vgl. Un. I, 123): pugah
kramukah samghah, puvo hrasvas ca (Un. IV, 164) iti ktrah:
putrah, pino yan nud dhrasvas ca (vgl. Un. V, 15): punyam, ih
(Un. IV, 138): pavih. kryadau pui (IX, 12): punite, punati (1015)

mian bandhane. mavate, oh puyanjy apare (VII, 4, 80):
miméavayisati. munyor lopas ca ity usan: taijasavartani misa?
taniminbhyam kic ca: muatah® putabandhal, jivanasya mutah:
jimutah, prsodaradilh (VI, 3, 109) (1016)*

din vihayasam?® gatau. dayate. in nisthayam: dayital,
kittvam nestam. divadau din gatau (IV, 27): diyate, dinah (1017)

tFT plavanataranayol. plavanai majjanam, taranam
langhanam. tarati tarakah, vito va (VII, 2, 38) itito ’lifi va
dirghali: tarita tarita, teritha, na lini (VII, 2, 39): tarisista
tvaya, sici parasmaipadesu (vgl. VII, 2, 40) na dirghal: ataristam,
it sani va (VII, 2, 41): titirsati titarisati titarisati, tFphalabhaja
(VI, 4, 122) ity etvabhyasalopau: teruh. samjiiayam bhrtr (III,
2, 46) iti khac: rathantarai sama, ave t¥stror ghaii (IIT, 3, 120):
avatarah, bhidadau (III, 3, 104) tara, nyantad aci (III, 1, 134):
taro gunah, radabhyam nisthato nah (VIII, 2, 42): tirnah, Tka-
ralvadibhyah ktin nisthavat (III, 3,94 Kas$.): tirnih, patrtudivaci
(Un. I, 7) iti thak: tirtham, artisrdhr (Un. II, 103) iti taranil,
vikttr (vgl. Un. III, 54) ity unan: tarunah, tro ra$ ca lah
(Un. I, 5): talu, vrtfvadi (vgl. Un. III, 62) iti sah: tarsal,
krtTkrpibhyah kitan (Un. IV, 184): tiritam $iro’lamkarah, avitfstr
(Un. III, 158) itih: tarih, asun (Un. IV, 188): taras® bhrmrsitr
Un. I, 7) ity uh: taruh, andan (Unp. I, 128) iti prak pratyayat:

! so alle Hss. ? vgl. Hem. Un. 542, zur Wortstellung
vgl. Amarak. II, 10,33 3 vgl. Hem. Un. 201  * hier folgt in
allen Hss.: din ksaye. dayate. in nigthayam: dayitah ° KC
vihayasi € vgl. I, 767; P taro balam
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tarandal plavavisesah, tradibhyas ca (vgl. Un. I, 119) ity angac:
tarango vicih. para tira (X, 363. 364) ity asmat tiram (1018)

udattah 954

gupa gopane. ito hadanta (1026) astav anita atmanepa-
dinas ca. guptijkidbhyah san (LII, 1, 5): jugupsate papat,
nindayam utpatticikirsitam, anyatra gopate. gupa raksane
(I, 422): gopayati, ayapratyayah (III, 1, 28); curadau bhasarthah
(X, 231): gopayati (1019)

tija nisane ksamayam ca. nisanam tiksnikarapam.
titiksate kopam, ksamayam utpattau sanvidher (IIL, 1, 5 Ka$.)
niane pratyayantaram jiapyate: tejate; tejah, tejanam, tejani;
yujirucitijam ku$ ca (Un. I, 145) iti mak: tigmam, tijer dirghas
ca (Un. I11, 18) iti snah!: tikspah. curadav (X, 110) utteja-
yati (1020)

mana pijayam. manbadhadansanbhya (I1I, 1, 6) ity
utpattau vicare san: mimamsate, mimamsa vicarapa. curadav
(X, 299) a dhrsad veti manayati manati; manah, mwananam,
naptroestr (Un. II, 96) iti mata (1021)

badha bandhane. manbadha (III, 1, 6) iti jugupsayam
san: bibhatsate, anyatra badhate, badhakalh. curadau badha
samyamane (X, 14): badhayati (1022)

rabha rabhasye. rabhasyam karyopakramah. sarabhate,
arabhate, sani mimaghv (VII, 4, 54) itis: aripsate. por adu-
padhad (III, 1, 98) yat: arabhyam, rabher asablitor (VIIL, 1, 63)
num: arambhaly, arambhanam, ac (III, 1, 134): rambhah, rambha,
sakadhyrsajia (III, 4, 65) iti tumun: arabhate bhoktum, atya-
vicami (Un. ITI, 117) ity asac: rabhaso nirvicara pravrttih (1023)

dulabhag praptau. labhate. labdhrimam (III, 3, 88),
upalabha (111, 3, 104), bahulakal (X, 392) labdhih (III, 3, 94 Kas.),
labhe$ ca (VII, 1, 64) iti num: alambhah, vilambhanam, vibhaga
cipnamuloh (VII, 1, 69): alabhi alambhi, sopasargan nityam ahuh
(VIL, 1, 69 Ka$.): vyalambhi, labharh labham, lambhamh lambham,
upasargat khalghaiioh (VII, 1, 67): isallambhah, supralambhah,
na sudurbhyam kevalabhyam (VII, 1, 68): sulabham, durlabham,
ano yi (VII, 1, 65): alambhyam, upat prasamsayam (VIIL, 1, 66):

1 50 alle Hss.
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upalambhyam, sani mimaghv (VII, 4, 54) iti lipsate, labhate
bhoktum (III, 4, 65) (1024)

svanja parisvange. damdasaiijasvaiija Sapi (VI, 4, 25)
iti nalopal, upasargat sunoti (VIII, 3, 65) iti satvam: parisvajate;
sadisvafijoh parasya liti (VIII, 3, 118) iti satvaim nasti, sra-
nthigranthidambhisvaiijinam ca (I, 2, 6 Ka$.) iti kittvam: pa-
risasvaje; prak sitad advyavaye ’pi (VILI, 3, 63) iti satvam:
paryasvajata, sivadinam vadvyavaye ’pi (VIIL, 3, 71) iti satvai
va: paryasvajata; asvankthah, id apistah: asvafijisthah. janta-
nasam vibhasa (VI, 4, 32) ktvi nalopah: svanktva svaktva (1025)

hada purisotsarge. hadate, hannam. hanye pane na
gomayam iti pramadat! (1026)

anudatta anudattetalh 962

fiiksvida avyakte $abde. udatta udattet. ksvedati,
ksvedita. aditas ca (VII, 2, 16) iti net: ksvinnah, vibhasa bha-
vadikarmanol (VII, 2, 17): ksvinpam ksveditam, praksvinnah
praksveditah, nistha S$insvidimidiksvididhrsa (I, 2, 19) iti seto
nisthiya na kittvam. divadau iiksvida (IV, 134): ksvidyati,
aksvidat (1027)

skandir Sosane. itah kitaparyantal (1042) paficadasa-
nitah parasmaipadina$ ca. skandati, skadyate. pariskandah
pracyaBharatesv (VIII, 3, 75) iti va satvam: pariskannah pa-
riskannal;, veh skander anigthayam (VIII, 3, 73) va satvam:
viskandati, viskandati, neha: viskannah, pare$ ca (VIII, 3, 74):
pariskandati pariskandati, praskadat praskandit?, nig vaiicv
(VIL, 4, 84) iti caniskadyate; skandeh salopa$ ca (Un. I, 18) ity
uh: kanduh svedani, aci (III, 1, 134) skandal, skandes ca
svange (Un. IV, 206) dhah: skandhal, ktvi skandisyandor (VI,
4, 31) iti nalopo nasti: skanttva, viSipatipadiskandam (III, 4, 56)
namul: gehavaskandam aste (1028)

yabha viparitamaithune. yabhati, yabdha. yabhyam
(I1I, 1, 98). jabhi ceti Daurgah: jambhati (VII, 1, 61) (1029)

nama prahvatve. prahvatvamh namratvam. prapamati,
karmakartari na duhasnunamam yakcinau (IIL, 1, 89): namate
dandah svayam eva, anamsta, yamaramanamatam suk ® ca (VII,

1 s0 K, C und S. hanye wohl verhiillend fiir hade. Bei P
lautet der Sate: hanyamanah gayati pramadat (!) ? so alle Hss.
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2, 73): anamsit, jvalahvalahmalacalanamam (I, 867) iti va mit:
namayati namayati, upasargan nityam: pranamayati. namikampi
(ITL, 2, 167) iti rah: namrah?, phalipati (Un.I, 19) iti nakur
valmikam (1030)

gaml] srpl gatau. isugamiyamam chah (VII, 3, 77): ga-
cchati, samo gamyrchi (I, 3, 29) iti tan: samgacchate, agamat
(I, 1, 55), gamahanajana (VI, 4, 98) ity upadhalopah: jagmuh,
vibhasa gamahana (VII, 2, 68) iti kvasau vet: jagmivan, jaga-
nvan, gamer if parasmaipadesu (VII, 2, H8): gamisyati, jiga-
misati, va gama (I, 2, 13) iti va linsicoh kittvam: saimgasista
samgamsista, samagata samagamsta, ajjhanagamam sani (VI, 4,
16) itinddeSasya gamer dirghavidher (VI, 4, 16 Ka$.) asya nasti:
samjigamsate. gamas$ ca (III, 2, 47) iti khac: pravamgamah 2,
khac ca dit (vgl. II1, 2, 38, 3): pravamgah? dah (vgl. III, 2, 48
Bh.): pravagah ?; vihayaso viha ca (III, 2, 38, 2): vihamgamah,
de ca (III, 2, 38, 4): vihagah, vihamgah (III, 2, 38, 3); uraso
lopa$ ca (III, 2, 48, 2): uragah, uramgamo ’piti kecit; tvarasya
turadesaly: turagah, turamgamalh; lasapata (III, 2, 154) ity nkaii:
agamukah, gatvara$ ca (III, 2, 164), sitanigami (Un. I, 70) iti
tun: agantuh, gan gamyadeh (vgl. Un. I, 122): Ganga, gamer
doh (Un. II, 67): gauh, vartamane prgad (Un. II, 84) iti jagat,
nilathguh (Un. I, 37) krimih, gamer ga$ ca (Un. II, 77) iti kyun3:
gaganam, bhavigyati gamyadayah (III, 3, 3), gamer inih (Un.
1V, 6): gami gramam, ani npit (Un. IV, 7): agami, gamer a ca
(Un. IV, 168) iti tran: gatram, grahavrdrniScigama$ ca (III, 3,
b8) ity ap: gamal, gocarasamcara (III, 3, 119) iti nigamo
vedadih. sarpati, asrpat, sarpo ’ci (III, 1, 134), ke (III, 1, 135)
Srpah, sphayi (Un. II, 13) iti rak: srpras$ candramah, Srpra nadi,
arciSuci (Un. II, 109) itis: sarpih (1031. 1032)

yama uparame. uparamo nivrttih. isugamiyamim chah
(VIL, 8, 77): yacchati, upad yamah svakarane (I, 3, 56) tan,
svakaranam parinayah: upayacchate kanyam, ano yamahanah
(I, 38, 28): ayacchate, samudanbhyo yamo ’granthe (I, 3, 75):
samyacchate, yamo gandhane (I, 2, 15) kittvam: udayata, vi-
bhasopayamane (I, 2, 16): upayata upayaiista, yamaramanamatain

1 P addit an: nama (vgl. Hem. Un. 916) * P plavamgamah
und plavamgah 2 so alle Hss.



I ?4

sak® ca (VII, 2, 73): ayamsit, yamyamyate (VII, 4, 85, 1), yamo
'parivesane (I, 871) mit: niyamayati. vaci yamo vrate (III, 2,
40) khac, vacamyamapurandarau (VI, 3, 69); ac (III, 1, 134):
Yamah, niyatal, yatih, niyatih, na padami (I, 3, 89) iti tan:
ayamayate; yamah samupanivisu ca (III, 3, 63) iti va ghai:
sayamah samyamal, upayamah upayamah, niyamalh niyamal,
viyamah viyamah; stran (Un. IV, 158, vgl. 166): yantram. udid
iti $riBhojah: yatva® yamitva (1033)

tapa samtape. tapati, nisas tapatdv anasevane (VIII, 3,
102) satvam: nistapati, udvibhyam tapas (I, 3, 27) tan: uttapate,
vitapate, svangakarmakac ca (I, 3, 27, 1): uttapate prstham,
tapas tapahkarmakasyaiva (III, 1, 88) kartuh karmavattvam:
tapyate tapas tapasah, tapo 'rjayatity arthah, tapo ’nutape ca
(II1, 1, 65) iti na yakcinau: atapta tapas tipasah, anvavatapta
papena karmapa  nandyadau (III, 1, 134) tapanah siiryah,
asuryalalatayor drsitapoh (III, 2, 36) kha$: lalatantapah, dvisat-
parayos tapeh (III, 2, 39): dvisantapah, samjiayam (vgl. auch
III, 2, 46) parantapah, asun (Un. IV, 188): tapas 3 (1034)

tyaja hanau. hanis tyagah. tyajati. tyajyam, tyajiyajyoh *
kutvam nestam (1035)

sanja sange. danSasanjasvanjam $api (vgl. VI, 4, 25) na-
lopah, upasargat sunoti (VIII, 3, 65) iti satvam: vyatisajati®,
sthadisv abhyasena cabhyasasya (VIII, 3, 64): abhisasafija.
jantanasam vibhasa (VI, 4, 32) ktvi nalopah: saktva, sanktva,
utsango ’‘nkah, prasangah, nigangas tanpi, asisafijibbyam kthin ®
(Un. I1I, 154): sakthi (1036)

drsir preksane. paghradhma (VII, 3, 78) iti pasyadesah:
pasyati, samo gamyrchi (I, 3, 29) ity atra’ drée§ ca (I, 3, 29
Kas.) iti tan: sampaSyate; vibhasa srjidrsos (VII, 2, 65) thalit:
dadar§itha dadrastha, srjidrSor jhaly am akiti (VI, 1, 58) ity
amagamah: drastd, syasicsiyuttasisv (VI, 4, 62) iti cinvad it ca:
darsisyate tvaya, irito va (III, 1, 57) ity an, rdrSo 'ni gunah

! KC suk  # KC yantva; wgl. VI, 4, 37 3 wgl. I, 767
* KP tyajiyujyoh. Die Erhaltung des j von yaj ergiebt sich aus
VII, 3, 66, dic von tyaj aus VII, 3, 66,3, vorn yuj aus VII, 3, 68.
Sakatayana hat das Sitra (IV, 1, 179) tyajyajah ° so alle Hss.
6 KC kthan 7 P vartamane f. atra
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(VII, 4, 16): adarSat adraksit, na dréa (III, 1, 47) iti kso nasti;
jiasrusmrdrsam sanas (I, 3, 57) tan: didrksate, cany ur rd (VII,
4, 7) va: adadarat adidrdat, abhivadidréor atmanepade va (I, 4,
53, 1) kartuh karmasamjiia: raja darSayate bhrtyan bhrtyair va.
paghradhmadheddrsah S$ah (vgl. III, 1, 137): utpadyah, asiirya-
lalatayor drsitapoh (III, 2, 836) kha$: asiryampas$ya rajadarah,
ugrampasyerammadapanindhamas ca (III, 2, 37), tyadadisu dréo
'nalocane kaii ca (III, 2, 60): tadrk, tadrSah, tadrksah (III, 2, 60
Ka$.), samananyayo$ ca (III, 2, 60, 1): sadrsah, anyadrsah, drseh
kvanip (III, 2, 94): paradriva, darsah, adar$ah, arjidrSikamyami
(Un. I, 28) iti pasuhb, bhasayam S$asiyudhidréidbrsimrsibhyo yuc
I11, 3, 130 Ka$.): sudarsanah, karmani dréividoh sakalye (III,
4, 29) namul: kanyadarSam varayati (1037)
dansa dasane. daSanam dantakarma. dansSasanjasvanjam
Sapi (vgl. VI, 4, 25) iti nalopah: das$ati, lupasada (III, 1, 24)
iti bhavagarhayam yan, japajabhadahadasa (VII, 4, 86) ity
anusvaragamah: dandaSyate. yajajapadasam yana (III, 2, 166)
ity tukah: dandaSikah, karmany an (III, 2, 1): vrsadams$o
marjarah, dasana iti nirde$an (s. oben) nalopah, upadamsas
trtiyayam (III, 4, 47) iti pamul: milakopadams$am bhunkte,
damni (III, 2, 182) iti stran: damstra, nudamso gunas ca (vgl.
Un. I, 156): dasa, sidbhidadibhyo ’n (III, 3, 104): dasa vartir
avastha ca, dasa vastrantavayavah® (1038)
krsa vilekhane. vilekhanam halotkiranam 2 karsati.
tudadau (VI, 6) krsati. spréamrsakrsatrpadrpam sij va (III, 1,
44 Ka$.): akraksit akarksit, pakse ksah (s. III, 1, 45): akrksat,
ur rd (VII, 4,7) va: acakarsat acikrsat. nandyadau (III, 1, 134)
Samkarsanah, aci (III, 1, 134) karsah, akarso dyitaphalakam,
saptamyam copapidarudhakarsah (III, 4, 49): bhrastropakarsam
dhanah khadati, krsicamitani (Un. I, 82) ity ah: karsub, ik
krsyadibhyah (III, 3, 108, 8): Kkrsih, krser vrddhi$ codicam
(Un. II, 38): karsakah karsakah, vrascikrsoh kikan (vwgl.
Un. II, 40): krsikah, krser ade§ ca cah (vgl. Un. II, 105):
carsanir vesya, krger varpe (Un. III, 4) nak: krsnah (1039)
daha bhasmikarane. dahati, lupasadacara (III, 1, 24)
iti yan: dandahyate, dader ghah (vgl. VIII, 2, 32): dagdha,

1 P om. sidbhidadibhyo usw. 2 so alle Hss.



1 96
dhaksyati (VIII, 2, 37). nyankvadau (VII, 3, 53) daghah, nida-
ghah, avadagho bhaksye, avadaho 'nyah (1040)

miha secane. mehati. mehanam, kvasi midhvan (VI, 1, 12),
damni (ITI, 2, 182) iti stran: medhram !, nyankvadau (VII, 3, 53)
meghah (1041)

kita nivase rogapanayane ca. guptij (III, 1, b) ity
utpattau san: cikitsati, cakarat samsaye ca: vicikitsati, nivase
nasti: ketati, ketanam, samketah, ketuh, ketaki. curadau keta
niSravane (X, 345): samketayati (1042)

anudattd udattetah 978

dana avakhandane? ito vahanta (1053) dasanita ubha-
yapadina$ ca. manbadhadansanbhyo dirgha$ cabhyasasya (III,
1, 6) iti san: didamsate, didamsati (1043)

Sana tejane. S$isamsate Sastram, §iSamsati (1044)

dupacis?® pake. sanunasiko ’karah sarvesam upalaksa-
narthah, upadese ’j anunasika id (I, 3, 2) ititsamjiia yatha syat ‘.
pacate, pacati. paktrimam, sittvad (III, 3, 104) an: paca, stha-
gapapaco bhave (III, 3, 95) ktin: paktih, paco vah (VILI, 2, 52):
pakvam, pacadau (III, 1, 134) $vapacah, an apisyate: Svapakal),
mamsapakah nyankvadih (VII, 3, 53), tatraiva nipatanat karma-
kartary uii ®: direpakuh, phalepakuh, parimane pacah (IIT, 2, 33)
kha$: dronampacah, mitanakhe ca (III, 2, 34): mitampacal &,
nakhampacah, rajasayasiarya (111, 1, 114) iti krstapacyah, alamkrii
(ITI, 2, 136) ity utpacisnuh, pacer elimar? karmakartari (vgl.
IIT, 1, 96 Ka$.): pacelima masah, maisasya paci yudghaiior
(VI, 1, 63. 144 Ka$.) lopo va: mamspakah mamsapakah, mamspa-
canam ® mamsapacanam ® (1045)

bhaja sevayam. bhajate, bhajati, tFphalabhaja (VI, 4, 122)
iti bheje, bhejuh. bhajo nvih (III, 2, 62): ardhabhak, samprcanu-
rudha (III, 2, 142) iti ghinin: bhagi, khalam bhagah padam ca
(vgl. 111, 3, 125 KaS. Anm.) iti bhagah, ghai (III, 3, 18, 19)
bhagah, bhaktum, bhaktah. curadau bhaja prthakkarmani (X,
340): vibhajayati (1047)°

! P medhrah 2 so alle Hss., auch 111, 1,6 Kas. % so K
und C; vgl. auch den Nyasa zu I,3,2 4 dieser Satz auch in P
5P un P addit krpanah, atmanepade kimpacanah (vgl. Amarak.
IIT, 1, 48) 7 P elimah. 8 KC mamspacani mamsapacani
® 1046 s. bei I, 176
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ranja rage. raiijes ca (VI, 4, 26) iti $api nalopah: rajate
rajati, kusirajoh pracam S$yan parasmaipadam ca (III, 1, 90):
rajyati vastram svayam eva. ghaifii ca bhavakaranayor (VI, 4,
27) nalopah: ragah, adhikarane (vgl. VI, 4, 27 Ka$.) rangah.
raiijer nau mrgaramane (VI, 4, 24, 3): rajayati mrgan, neha:
rafijayati natal. rajanarajakarajahsu kittvam (vgl. VI, 4, 24, 5),
§ilpini svun, nrtikhaniraiijibhyah (III, 1, 145 und Bh.): rajakah,
maharajanam kusumbham !, gauradau (IV, 1, 41) rajani; jani-
jTsknasuraiijo 'manta§ ca (I, 862—865) iti mitsamjiiasasanad
anyatrapy ahur yatha: rajarsikalpo rajayan manusyan; samprca
(I1I, 2, 142) iti ragi, prsiraiijibhyam kid (Un. III, 111) ity atac:
rajatam (1048)

sapa akroSe. akroSo viruddhanudhyanam, vaca S$arira-
sparSane canekarthatvat. $apate, Sapati. $apa upalambhane
{d, 3, 21, 8) tan, $laghahnunsthasapa (I, 4, 34) iti sampradanam:
Sapate Caitraya, Sapati ripum purodhaly. $msapiruhi (vgl. Un. IIT,
113) ity athac: Sapathah, $asapibhyam dadanau (Un. IV, 97):
Sabdah 2, $aper ba$ ca (Un. I, 107) iti kalah: Sabalo varnah (1049)

tvisa diptau. tvesate, tvesati. tvit, naptrnestr (Un. II,
96) iti tvastarkah?® avapirvo dananirasanayo$ ceti Durgal,
nirasanam apakarapam: avatvesati gam dvijaya, avatvesate
malam (1050)

yaja devapujasamgatikaranadanegu. yajate, yajati,
vacisvapiyajadinam kiti (VI, 1, 15) samprasaranam: ijyate, istah,
igtih, lity abhyasasyobhayesam (VI, 1, 17): iyaja. yajayacaruca
(VIL, 3, 66) iti kutvam nasti: yajyam, prayajanuyajau yajiange
(VIL, 3, 62), anyatra prayagah, anuyagah; karane yajo (IIL, 2, 83)
ninily: agnigtomayaji, suyajor nvanip (III, 2, 103): yajva, pun-
yajoh $anan (III, 2, 128): yajamanah, rtau yajati (III, 2, 59):
rtvik, yajajapadasam yana (III, 2, 166) ity ukah: yayajikal,
yajayaca (III, 3, 90) iti nan: yajiiah, vrajayajor bhave kyap
(I11, 3, 98): ijya, unadau (IV, 179) yastih, artipfvapi (Un.II, 118)
ity us: yajuh Kathakam (1051)

1 P kaficanam kusumbham ca (in der Bedeutung ‘Gold’
ist die richtige Form maharajatam) 2 P addit $abdanam
3 P tvasta saryah

Liebich, Ksiratarangini 7
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duvapa bijasamtane. bijanam samtinah ksetre vista-
ranam. vapate, vapati, pranivapati (VIIL, 4, 17), upyate, vapta,
uvapa, upuh, dpe. uptah, asuyuvapi (III, 1, 126) iti nyat:
vapyah, uptrimam, grdhivapibhyam ran (wgl. Un. II, 27): vaprah,
artipfvapi (Un. II, 118) ity us: vapus?, vasivapivadiraji (vgl.
Un. IV, 124) itiii: vapih, bhidadau (III, 3, 104) vapa (1052)

vaha prapane. vahate, vahati, pranivahate, pranivahati
(VIIL, 4, 17), uvaha, uhuh, dhe, sahivahor od avarnasya (VI, 3,
112): vodha, adikhadinivahinam (I, 4, 52, 5) karmasamjiia nasti:
vahayati bharam Caitrena Maitral). vahyam karanam (III, 1,
102), kartror jivapurugayor nasivahor (III, 4, 43) namul:
purusavaham vahati, pravahah, uhyate ’neneti vahah 2 skandho
‘§va$ ca, gocarasamcara (III, 3, 119) iti vahah sadhuh, vaho
dha ca (vgl. Un. I, 85) ity uah: vadhuhb, vahidrisruyudruglaha
(Un. 1V, b1) iti nih: vahnih, aditradibhya itrotrau (Un. 1V, 172):
vahitram (1053)

anudattah svaritetah 988

vasa nivase. anudatta udattet. vasati, uvasa, usuh,
usyate, Sasivasighasinam ca (VIII, 3, 60) iti satvam, nivatsyati
(VIL, 4, 49), na padami (I, 3, 89) iti tan: vasayate. bhasayam
sadavasasruvah (III, 2, 108): asivan, amavasyad ® anyatarasyam
(vgl. II1, 1, 122): amavasya amavasya, vasatiksudhor it (VII, 2,
52), gatyarthakarmaka (III, 4, 72) iti ktah: usitah, mrdamrda
{, 2, 7) iti ktva kit: usitva, vases tavyat kartari nic ca (III,
1, 96, 2): vastavyah; amer atih, vahivasyartibhya$ cit (Un. IV,
59. 60): vasatih, $rsvrsnihi (Un. I, 11) ity uh: vasu, vases tun
(Un. 1, 76): vastu, agare nic ca (Un.I, 77): vastu, artikamibhrami-
devivasibhyas$ cid (vgl. Un. 111, 132) ity aran: vasaram, vasivapi
(Un. IV, 124) itiii: vasih, vasi taksabhandam, rak (Un. II, 13):
usro rasmih, satvar nesyate; dhaprvasyajyatibhyo nah (Un.III, 6):
vasnam milyam, vaseh sarah (vgl. Un. III, 71): vatsarah, vaseh
kasun (wgl. Un. IV, 233): usas, upasarge vaser (Un. III, 114)
ity athal: avasathah, trbhavahivasi (Un. III, 128) iti jhac:
vasantah, vasas tip (vgl. Un IV, 179): vastir medhrordhvam
nabher adhah, vastayo vastrantavayavah. basta gandha ardane

151,767 2P vahah, und skandhade$ah f. skandho ’§va$ ca
3 50 alle Hss.
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(X, 144), asya basta$ chagah, adadau vasa acchadane (II, 13):
vaste, vastram, vasas, dividau vasu stambhe (IV, 105): vasyati,
curadau vasa snehacchedapaharanesu ! (X, 204), vasa upasevayam
(X, 338): vasayati (1054)

veil tantusamtane. itas trayo ’nitah. vayate, vayaiti,
veio vayih (11, 4, 41), grahijyavayi (VI, 1, 16) iti samprasarapam,
liti vayo ya (VI, 1, 88) iti yakarasya nasti: dyuh, thali ca (VI,
4, 121): uvayitha, va$ casyanyatarasyam kiti (VI, 1, 39): avuh,
lity anyatarasyam (II, 4, 40) iti yada vayir nasti tada veiia iti
dhator abhyasasya ca samprasarapanisedhah: vavau, vavuh,
sachasahvavyavepam yuk (VII, 3, 37): vayayati. hvavamas$ ca
(I1I, 2, 2) ity ani tantuvayah 2 lyapi ca (VI, 1, 41) iti na sam-
prasaranam: pravaya, utiyatijati (III, 3, 97) ity dtir vayanam,
vefio dih (vgl. Un. IV, 133): vil paksi, manin (Un. IV, 144, vgl.
149): vema, mrkanibhyam icih, vefio dit (vgl. Un. IV, 70. 72):
vicih (1055)

vyeli samvarane. samvaranam acchadanam. vyayate,
vyayati, viyate3, na vyo liti (VI, 1, 46) ity eca attvam nasti:
samvivyaya, id attyartivyayatinam (VII, 2, 66): samvivyayitha,
anabhyasasya (VI, 1, 8) ity upadhadirgho nasti, svapisyamivyeiiai
yani (VI, 1, 19) samprasaranam: samveviyate. vya$§ ca (VI, 1,
43) iti na lyapi samprasaranam: samvyaya, vibhasa pareh (VI,
1, 44): pariviya parivyaya, $achasahva (VII, 3, 37) iti yuk: sam-
vyayayati, nau vyo yalopah pirvasya ca dirghah (Un. IV, 135):
nivih, nivi* (1056)

hveii spardhayam S$abde ca. hvayate, hvayati, nisam-
upavibhyo hvas (I, 8, 30) tan: nihvayate, samhvayate, upa-
hvayate, vihvayate, spardhayam anah (I, 3, 31): mallo mallam
ahvayate; jahiyate, hval samprasaranam, abhyastasya ca (VI,
1, 32. 33): juhuvuh, nau ca samscanoh (VI, 1, 32): juhavayi-
sati, ajuhavat, lipisicihva$ ca (IIIL, 1, 53) ity an: ahvat, atma-
nepadesv anyatarasyam (III, 1, 54): ahvata ahvasta, Sachasa
(VII, 3, 37) iti yuk: hvayayati. hvavamas ca (III, 2, 2) ity an:
svargahvayah ®, ata$ copasarge (III, 1, 136): prahvah, hvah
samprasaranam ca nyabhyupavisv (III, 3, 72) ity ap: nihavah,

1 P snehacchedopasamharanesu 2 KC tantravayah 3 KC
samviyate * P addit miladhanam ° so allc Hss.
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ani yuddhe (IIT, 3, 73): ahavah, nipanam ahavah (III, 3, 74),
bhave 'nupasargasya (III, 3, 75): havah, chitvaradav (Un. III, 1)
upahvarah, bahulakad ahvayah?® (1057)

vada vyaktayam vaci. udatta udattet. vadati, vadita,
bhasanopasambhasajiianayatnavimatyupamantranesu vadas (I, 3,
47) tan: vadate carvi lokayate, bhatity arthal), gehe vadate,
yatata ity arthah, ksetre vivadante, nana vadantity arthah,
paradaran upavadate, rahasy upacchandayatity arthah; vyakta-
vacam samuccarane (I, 3, 48): sampravadante 2 dvijah, vibhasa
vipralape (I, 3, 50): vipravadante mauhartikah, vipravadanti?
anor akarmakat (I, 3, 49): anuvadate Kathah Kalapasya*, apad
vadah (I, 3, 73), akartrabhipraye kriyaphale: apavadate, apava-
dati; udyate, vadavraja (VII, 2, 3) iti vrddhih: avadit, na pada-
myanyamainyasaparimuharucinrtivadavasa (I, 3, 89) atmanepadam
nici: vadayate vinam. avadyapanyavarya garhya (III, 1, 101)
ity avadyam garhye sadhu, rajasuyasiurya (III, 1, 114) iti
mrsodyam, vadah supi kyap ca (III, 1, 106): brahmodyam
brahmavadyam, priyavaée vadal khac (I1I, 2, 38): priyamvadah,
vaSamvadal, yajajapadasam yanah (III, 2, 166), vader apisyate
(vgl. Un. IV, 41): vavadikah; uttih, titutra (VIL, 2, 9) iti net,
id apisyate: uditih, mrdamrda (I, 2, 7) iti ktva kit: uditva,
accha gatyarthavadesu (I, 4, 69) gatisamjiiah: acchodya, vitrvadi
(Un. III, 62) iti sah: vatsah, vader anyah (Un. III, 104): vadanyo
data 5 vadanyo ’pistah, vasivapivadi (vgl. Un. IV, 124) itii:
vadih, bhavadigrbhyo nitran (vgl. Un. IV, 170): vaditram (1058)

tuosSvi gativrddhyoh. set. $vayati, Svayitad. Svayathuh,
odittvan (VIII, 2, 45) nigthanatvam, §vidito nigthayam (VII, 2, 14)
net: §unah. yajaditvac (VI, 1, 15) Sayate, vibhasa $ver (VI, 1, 30)
lidyanoh samprasaranam: §$iSvaya S$usava, SiSviyuh SuSuvuh,
SeSviyate SoSuyate, nau ca samScanoh (VI, 1, 31): Susavayisati
Sisvayayisati, aSuSuvat adiSvayat, vibhasa dhetSvyo$ (III, 1, 49)
can: agdiSviyat asvayit, hmyantaksana (VII, 2, ) iti vrddhir
nasti, jrstanbhv (vgl. III, 1, 58) ity an, Svayater ah (VII, 4, 18):
aSvat. $vanuksan (Un. I, 1568) niti $va, Matarisva (1059)

! s0 alle Hss. 2 KCS pravadante 2 P additva * P Ka-
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vrt. yajadir antargapo vartitah 994

bhattesvarasvamiputrabhattaKsirasvamyutpreksitayam dha-
tuvrttau Ksirataranginyam Sabvikarano bhivadiganah sampirpah
samaptah !

om! ada bhaksane. ito dvav anitau parasmaipadinau ca.
atti, adiprabhrtibhyah $apo (II, 4, 72) luk; adan, adati (VII, 1,
80); vyatibare (I, 3, 14) vyatyadante 2, lunsanor ghasl (II, 4, 37):
aghasat, jighatsati, lity anyatarasyam (II, 4, 40): jaghasa,
jaksuh, $asivasighasinam ca (VIIL, 3, 60) iti satvam, ada; atsyati,
id attyartivyayatinam (VII, 2, 66): aditha, adah sarvesam (VII,
3, 100) iti lany at: adat, adikhadinivahinam (I, 4, 52, 5) karma-
samjiia nasti: adayati pindim Caitrena. ado jagdhir lyapti kiti
(I1, 4, 36): jagdham, jagdhva, prajagdhya, upadav annam (vgl.
Un. III, 10), srghasyadah kmarac (III, 2, 160): admarah, gha-
smarah, ghaslbhave ’cy upasamkhyanam (II, 4, 37, 1): prattiti
praghasah, upasarge ’dah (IIIL, 3, 59): vighasah, neba: ghasah,
ghafapo§ ca (II, 4, 38) iti ghasladesah; nau na ca (III, 3, 60):
nyadal,, nighasah, ado ’'nanne (III, 2, 68) kvip3: amam attity
amat, neha: annadah, ap (III, 2, 1); kravye ca (III, 2, 69):
kravyat, kravyadah; adisadi (Un. IV, 65) iti krin: adrih, ades
trin trini§ ca (vgl. Un. IV, 68): Attrir munih, attri krimih, ja-
trvadav (Un. IV, 102) attruh 4, ader dhas§ ca (vgl. Un. IV, 115)
iti kvanip: adhva margah, ado numdhau ca (vgl. Un. IV, 205)
ity asun: andho ’'nnam, ghaseh kic ca (Un. IV, 34) itiran:
kgiram (1)

hana himsagatyol. hanti, hanta, rddhanoh sya (VII, 2,
70) itit: hanigyati, ho hanter fininnesv (VII, 3, 54) iti ghah:
aghani, ghnanti, ner gada (VIII, 4, 17) iti patvam: pranihanti,
hanter atpirvasya (VIII, 4, 22): prahapanam, vmor va (vgl. VIII,
4, 28): prahanvah prahanvah, prahanmah prahanmah, ano ya-
mahana (I, 3, 28) ity akarmakat tan: ahate, svangakarmakac ca
(I, 3, 28, 1): ahate Sirah, neha: ahanti §irah Satroh, vyatihare
na gatihimsarthebhyah (I, 3, 15): vyatighnanti, gamahana (VI,
4, 98) ity allopah, abhyasac ca (VIL, 3, 55) iti ghah: jaghana,

! P iti $riKsirasvamyutpreksitayam Ksirataranginyam dhatu-
vrttau bhivadiganah samaptah ® P vyatyatte 3 so alle Hss.
* vgl. Hem. Un. 809
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jaghnuh, vibhaga gamahanavidavisam (VII, 2, 68) iti vet: ja-
ghanvan jaghnivan, syasicsiyuttasisv (VI, 4, 62) iti cinvad if ca:
ghanigyate, hanter jah (VI, 4, 36): jahi Satrum, hano vadha lini
(II, 4, 42): vadhyat, vadhibhavat siyutcinvadbhavau' viprati-
sedhena: vadhisigta, ghanisista, luni ca (II, 4, 43): avadhit,
atmanepadesv anyatarasyam (II, 4, 44): ahata avadhista, hanah
sij (I, 2, 14) iti kittvam; ajjhanagamam sani (VI, 4, 16) dirghah:
jighamsati, yan (VII, 3, 55): janghanyate, hanter himsayam ghni
(VIIL 4, 30 Kas$.): jeghniyate, hanas to ’cinpaloh (VII, 3, 32):
ghatayati, ajighatat. hano va vadha ca (III, 1, 97, 2) iti va
yat: vadhyah, ghatyah; hanas ta ca (III, 1, 108) iti bhave kyap:
brahmahatya, lasapatapada (III, 2, 154) ity ukaii: ghatukah,
hana$ ca vadbah (ITI, 3, 76): vadhah ghato va, mirtau ghanah
(III, 3, 77): dadhighanah, antarghano dese (III, 3, 78), agaraika-
dese praghanah praghana$ ca (III, 3, 79); udghano ’tyadhanam
(III, 3, 80), nidhaya taksyate yatra kasthe kastham sa udghanah
(Amarak. II1, 2, 35); apaghano 'ngam (III, 3, 81), karane ’yovi-
drusu (I11, 3, 82): ayoghanal), stambe ka ca (II, 3, 83): stamba-
ghnah, stambaghanah, parau ghah (III, 3, 84): parighah, upa-
ghna asraye (I1I, 3, 85), samghodghau ganaprasamsayoh (III,
3, 86), nigho nimitam (III, 3, 87), ghafiarthe kavidhanad (III,
3, b8, 4) vighnah, nighna ayatte (vgl. Amarak. III, 1, 16), karane
hana (III, 4, 37) iti namul: upalaghatam hanti, samilakrtajivesu
hankriigrahah (III, 4, 36): samilaghatam hanti, hiinsarthanam
ca samanakarmakanam (III, 4, 48): dandaghatam gah kalayati 2
caricalipativadinam va dve ak cabhyasasya, hanter ghatvam ca
(VI, 1, 12 Ka$.): ghanaghanah, asigi hano (III, 2, 49) dah: ara-
tihah, timihah3, ape kleSatamasoh (IIT, 2, 50): klesapahah,
tamopahah, anyebhyo ’pi (III, 2, 75) iti varam ahanti: varahah,
pate hanyate: patahah, kalam hanti: kalahah, kumarasirgayor
ninih (III, 2, 51): kumaraghati, Sirsaghati, laksane jayapatyos
tak (III, 2, 52): jayaghnas tilakah, patighnah, $aktau hastika-
patayoh* (III, 2, 54): hastighnah, kapataghnah 4, panighatada-
ghau $ilpini (IIT, 2, 55), vaktavyad (III, 2, 55, 1) rajaghah, darav
ahano 'n antyasya ca tah samjiiayam (III, 2, 49, 1): darvaghatah,

! P sutsiyutcipvadbhava 2 P ghatayati 2 PC timirahah
¢ KCS kavata®
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darvaghatah, carau ca (vgl. III, 2, 49, 2): carvaghatah, carvagha-
tah, sami ca varpe (vgl. III, 2, 49, 3): varpasamghatah, varpa-
samghatal, karmani hano (III, 2, 86) ninih: pitrghati, brahma-
bhranavrtresu kvip (III, 2, 87): brahmaha, samprea (III, 2, 142)
ity abhyaghati, $§fsvrsnihi (Un. I, 11) ity uh: hanuhb, hanter hi
ca (vgl. Un. I, 146): himam, hano vadhah kvum$ ca (vgl. Un.
I1, 36): vadhakah, vitFvadi (Un. III, 62) iti sah: hamsah, hanter
mut ca hi§ ca (vgl. Un. IIT, 129): hemantal), hanter amha ca
(Un. IV, 62): amhatih, vasivapi (Un. IV, 124) itifi: ghatih, ani
srihanibhyam hrasvas ca (Un. IV, 137): ahih, naily ahana eha
ca (Un. IV, 223) ity asun: aneha kalah, USanaspurudarso’nehasai
(VII, 1, 94) sav an; hanter ghura ca (vgl. Un. V, 64) iti ghoral,
hanter gha ca (vgl. Un. V, 32) iti yuh: jaghanam, hanter yud
adyantayor ghatvatatve ca: parighatanah parighah {vgl. Amarak.
11, 8, 92) (2)

anudattav udattetaun 2

dviga apritau. ita§ catvaro ’nita ubhayapadina$ ca.
dviste, dvesti, dvesta. satsudvisa (III, 2, 61) iti kvip: bra-
hmadvit, dviso ’'mitre (III, 2, 131) Satd! dvisan, dvigah Satur
vavacanam (II, 3, 69, 6): caurasya dvisan, cauram dvisan. dvi-
sa$ ca (III, 4, 112) iti va jus: advigsuh advigan (3)

duha prapirape. prapiranam piranpabhavah, upasargo
‘tra. dbatvartham badhate, prasthanavat. gam dugdhe, dogdhi,
dogdha, na duhasnunaméam yakcinau (III, 1, 89): dugdhe gauh
svayam eva, adugdha; $ala igupadhad anital ksah (III, 1, 45):
adhuksat, adhuksata; adugdha gauh svayam eva, duha$ ca (III,
1, 63) ity adohi gauli svayam eva; bahuvacane 2 ksasyaci (VII,
3, 712) luk, lug va duhadiha (VII, 3, 73) iti ksasya va luk:
adugdha adugdhah, adhuksata adhuksathah. $amsidubi (III, 1,
109 Ka$.) iti kyap: duhyam, npyad (III, 1, 124) api drSyate:
dohyam, satsadvisa (III, 2, 61) iti kvip: godhuk, duhah kab
ghas ca (IIL, 2, 70): kamadugha, naptrnestr (Un. II, 96) iti
duhita, anyebhyo ’'pi?® drdyata (ILL, 3, 130) iti yuc: sudohanah,
godohano ghatah, gauradau (IV, 1, 41) godohani, unadau dohado*
'bhilagavisesah (4)

1 Nom. Sing. von Satr 2 so alle Hss. * P anyesv api
(ITL, 2, 101) f. anyebhyo 'pi  * vgl. Hem. Un. 244
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diha upacaye. upacayo ’tra lepah. ner gadanada (VIII,
4, 17) iti natvam: pranpidegdhi, Sigtam pragvat. digdhal, samdi-
gdhah, dehano ghatah, gauradau (IV, 1, 41) debani, unadau
dehali ! dvaradhodaru; dehah (5)

liha asvadane. ledhi, lighe, aliksat, ksasyaci (VII, 3, 72):
aliksatam, lug va duha (VII, 3, 73) ity alidha alidhah, aliksata
aliksathah. Syadvyadha (IIL, 1, 141) iti nah: lehah, vahabhre
lihah (III, 2, 32) kha$: vahamlibah, abhrawmlihah, ghai (III, 3,
18. 19): lehah, alidhah (6)

caksin vyaktayam vaci. anudatto ’nudattet. nitka-
ranam numnigedhartham, antagrahanam hi tatra (VII, 1, 58)
anuvartate, ganakrtyam anityam (vgl. Paribhasa 93. 3) iti jia-
panartham ca 2, yatha:
sa evayam nagah sahati kalabhebhyal) paribhavam (Subhasit.
631). acaste, caksinah khyan (II, 4, 54): akhyata, va liti (II,
4, 5b): cakhyau cakhye, cacaksa cacakge, asyativaktikhyatibhyo
n (111, 1, 52): akhyat. na dhyakhya (VIII, 2, 57) iti khyatal,
caksel §ic ca (Un. II, 120) ity us: cakgul, cakser bahulam Sic
ca (Un. IV, 232) ity asun: nrcaksa raksasah, avacaksal (7)

ira gatau. itah prciparyantd (20) dvadada seta atma-
nepadina$ ca. irte, irita. curadav ira ksepe (X, 268): irayati.
kampane cety eke (8)

ida stutau. itte, iditd, idajanor dhve ca (VII, 2, 78) ititi
idise, ididhve. ida, idaya va (VIIL, 3, 54) iti lingad ida, idyah (9)

iSa ai$varye. bhuva igte, iSah se (VII, 2, 77): iSise,
isita, adhigarthadayesam karmani (II, 3, 52) sasthi. isanah, isal,
sthe§abhasa (I1I, 2, 175) iti varac: i$varah (10)

asa upave$ane. aste, asita, adhidinsthasam karma (I, 4,
46): khatvam adhyaste, id asah (VII, 2, 83): asinah, daydyasas
ca (III, 1, 37) ity am: asamcakre. gatyarthakarmaka (III, 4, 72)
iti ktah: upasito gurum Caitrah, nyasasrantho yuc (III, 3, 107):
asana (11)

anah $asu icchayam. agaste, aasita; $asu anusistau
(II, 66) tu dhatvantaram hrasvanisedhadivisayam: naglopisa-
svrditam (VII, 4, 2): adadasat, $asa id anhaloh (VI, 4, 34): aSigat.
kvav upasamkhyanam (VI, 4, 34, 1): asih, kte (VII, 2, 15) asastah,

! vgl. Hem. Un. 4656 2 KC va
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anudattetas ca halader (IIT,2, 149) yuc: asasanah, asastil, guros$
ca hala (III, 3, 103) iti nasti, nisthayam seto ’karavacanat;
udito va (VII, 2, 56) it: asastva asasitva, anah Saseti Daurgah:
asasitva, asasitah (12)

vasa acchadane. vaste patam, vasitd. vasanal), vasital,
bhvader (I, 1054) usital; ac (III, 1, 134): vasalh, bhidadyani
(III, 3, 104) vasa?!, vasanam, vasas tip (vgl. Un. IV, 179): vastir
medhrordhvam, stran (Un. IV, 158): vastram, vaser pit (Un. 1V,
217): vasah. vaditval (VI, 4, 126) lity etvabhyasalopau na staly:
vavase, vavasige (13)

kasi gati§asanayoh. kaiste, kamsita. kaihsanal, Kain-
sah. kasety eke (14)

nisi cumbane. niiste, va nimsaniksanindam (VIII, 4, 33)
natvam: pranimste, pranimste (15)

niji Suddhau. ninkte, praninkte, niiijita (16)

§iji avyakte Sabde. $inkte, Sifijanah, Sifjita. $iji pijiti
Kausikah: pinkte; pifijarah, kharjapifijadibhya twrolacau (Un.
1V, 90): piijalal, pingah? (17. 18)

vrji varjane, iti Daurgah. vrkte, varjita; vrktah (19)

preci samparke. samparko miSranam. prkte, samprktah.
rudhadau (VII, 25) prnakti. prei iti Kausikah: prnkte (20)

udatta anudattetah 19

sin pranigarbhavimocane. ita urnufianta (30) nava
setah. site, svaratisiti (VII, 2, 44) iti vet: sota savita, susuve,
bhisuvos tini (VII, 3, 88) iti guno nasti: suvavahai, stautinpyor
eva sani (VIIL, 3,61) iti satvam: susavayigati. suvinirdurbhyah
supisati (VIII, 3, 88) iti susatih, rajasiyasurya (III, 1, 114) iti
rajasiyah sadhuh, sutah, sitakam, bhavaktantat (III, 3, 114) kan,
sitakaputrakavrndarakanam veti vaktavyam (vgl. V1I, 3, 45, 10)
iti sitaka satika, susidhagrdhibhyah kran (vgl. Un. II, 24): siro
'rkah, suvah kit (Un. III, 35): sinuh, krin (vgl. Un. IV, 64):
surih. divadau gan prapiprasave (IV, 24): prasuyate, tudadau
su prerane (VI, 115): suvati (21)

§in svapne. S$ete, adhi§insthasam karma (I, 4, 46): gramam
adhisete, §ino rut (VIL, 1, 6): Serate, §inah sarvadhatuke gunal,
ayan yi kniti (VII, 4, 21. 22): Sayyate. adhikarane Seteh (III,

1 P om. von ac bis vasa ! P pingalah
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2, 15): khasayah, parsvadibhyal karane (vgl. I1I, 2, 15, 1): pa-
révadayah, gatyarthakarmaka (III, 4, 72) iti ktah, nistha §thsvidi
1, 2, 19) ity akittvam: Sayitah, alujvaktavyad (vgl. T1I, 2, 158, 1)
Sayaluh, vrate (III, 2, 80) ninih: sthandilasayi, er ac (III, 3, 56):
samSayal, vyupayoh $eteh paryaye ghafi (III, 3, 39): tavadya
rajopasayah, vidayal, samjiiayam samaja (III, 3, 99) iti kyap:
Sayya, bhrmrsi (Un. I, 7) ity uh: Sayur ajagarah, $mo dhuklanva-
lafivalanvalanah (vgl. Un. IV, 38): §idhuh, $ilam, Saivalam, Seva-
lam, $evalam, vrnsibhyam ripasvangayoh put ca (vgl. Un. IV,
200) ity asun: Sepo lingam, $inah kid dhrasva$ ca (vgl. Un.
V, 24): $ikha, Sikharam, $ekharam, $akha tu $akhateh (I, 130);
anaka §inbhiyoh (wgl. Un. 111, 82): Sayanakah, niSerate ’smin
niti nidithah (Un. II, 9), indibhyam van (Un. I, 152): Sevah
sukham (22)

yu misrane. yauti, uto vrddhir luki hali (VII, 3, 89),
yavita, sanivantardha (VII, 2, 49) iti vet: yuytsgati yiyavisati.
asuyuvapi (III, 1, 126) iti pyat: yavyam, Tdor ap (III, 3, 57):
yavah, svarthe ’'n: yavah, kani (V, 4, 29) yavako ’laktakah,
sami yududruvo (I1I, 3, 23) ghaii: samyavo gudamisram® kha-
dyam !, udi $rayatiyautipudruvah (III, 3, 49): udyavah, nandya-
dau (I1I, 1, 134) lyuh: Yavanah, kanin yuvrgi (Un. I, 166) iti
kanin: yuva, tithaprstha (Un. II, 12) iti yathal), kusuyubhyo
dirghas ca (vgl. Un. II1, 27): yiipah, ajiyudhinibhyo dirgha$ ca
(Un. II1, 47): yuka, sryuvacibhyo 'nyujagijaknucah (Un. III, 81):
yavagih, vahiyubhyam ca (vgl. Un. IIT, 119) ity asac: yavaso
ghasah, vahisridrv (vgl. Un. IV, 51) iti nih: yonih, pinyvor lopa$
cety Uigan: yugah 2, yugeh sautrad yosa (vgl. Un. III, 62), hrsrruhi
(Un. I, 99) iti yosit, yavaso (Un. IV, 2) duralabha, atiyatijuti
(III, 3, 97) iti yatih. samgho ’yutasiddhanam ityadidar§anad
yu amisrana ity eke. kryadau yuii bandhane (IX, 9): yunati,
curadau yu jugupsayam (X, 170): yavayate, yavyah (23)

ru Sabde. rauti, turustusamyamah sarvadhatuke (VIII, 3,
95) haladau va it: raviti, ravita, sani grahaguho$ ca (VII, 2, 12)
itip nasti: rurdgati. rdor ap (III, 3, 57): ravah, upasarge ruvo
(ITI, 8, 22) ghaii: samravah, vibhasani rupluvoh (III, 3, 50):
aravah, aravah. bhvadau run gatiresanayoh (I, 1008): ravate,

! P gudagodhimakhidyam 2 vgl. Hem. Un. 541
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ravanah, rusitibhyam! krun (vgl. Un. IV, 103): rurur mrgah,
aca ih (Un IV, 138): ravih, asun (Un. IV, 188): Puriraval
(vgl. Un. 1V, 231), mahyam rauti (VI, 3, 109 Ka$.): mayirah (24)

nu stutau. nauti, prapavita, ani nuprachyos (I, 3, 21, 6)
tan: anute, nunusati. naval, prapavah, nudamsor guna$ ca
(vgl. Un I, 156) iti nava (26)

tuksu Sabde. ksauti. ksavathub, ksavita, ksavah, ksutam,
vau ksusruvo (III, 3, 25) ghaii: viksavah (27)

ksnu tejane. ksnauti Sastram, samah ksnuvas (I, 3, 65)
tan: samksnpute, cuksniisati (28)

snu prasravane. snauti, snukramor anatmanepadanimitta
(VIL, 2, 36) itit: prasnavita, susnisati, na duhasnunamai yak-
cinau (III, 1, 89): prasnute gauh svayam eva, prasnosta. snu-
vrasci (Un. III, 66) iti kit sah: snusa (29)

arpuii acchadane? drpoter vibhasa (VII, 3, 90) iti
haladau piti sarvadhatuke vrddhil), pakse gupah: prorpauti
prornoti, turnoter vibhasa (VII, 2, 6) iti vrddhih: praurpavit
praurpavit, gunpo ’prkte (VII, 3, 91): praurnot, sanivantardha
(VIL, 2, 49) iti vet: prornunavisati prorpunuvisati prornunisati,
sacisatri (I1I, 1, 22 Ka$.) iti yan: prorponayate. vibhasornoh
(I, 2, 3) kittvam: prornuvitavyam prornavitavyam, urpoter dah
(Un. V, 47): drpa, drnoter nulopa$ ca (Un. I, 31) iti kuh: aruh,
mahati hrasva$ ca (Un. I, 32): urul (30)

udattah 28

dyu abhigame. ito maparyantas (53) trayovimsatir anitah.
dyauti, dyota. dyauh?® (31)

su prasavaisvaryayol. sauti, sota, susava, stusudhuii-
bhyah parasmaipadesu (VII, 2, 72) sicit: asavit; sutah. bhvadau
(I, 988) savati, savita*, svadau (V, I) sunoti, kusuyubhyas$ ca
(vgl. Un. III, 26) iti sapah (32)

ku $abde. kauti, kota; kipah. bhvadau (I, 999) kun:
kavate, tudidau ku?® $abde (vgl. VI, 108): kuvati® Sabdatve
‘rthe ’py esam kautih Sabdamatre, kuvatir artasvare, kavatir
avyakte Sabde (33)

! K rudatibhyamn 2 KC chadane ° vgl. Hem. Un. 867
* so alle Hss., s. vielmehr VI, 115 ® so alle Hss.
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stui stutau. stauti, upasargat sunoti (VIII, 3, 65) iti
satvam: abhistauti, stota, prastota, krsrbhr (VII, 2, 13) iti net:
tugtotha, sivadinam vadvyavaye ’'pi (VIII, 3, 71) iti satvam:
paryagtaut, paryastaut; stautinyor eva sany abhyasat (VIIL, 3, 61)
sal: tugtusati, parinivibhyah seva (VIIL, 3, 70) iti sab: paristauti.
etistusasv (III, 1, 109) iti kyap: stutyah, ap (III, 3, 57): stavah,
pre drustusruvo (III, 3, 27) ghaii: prastaval), yajiie sami stuvah
(IIL, 3, 31): saistaval, anyatra samstavah, bhrajabhasa (III, 2,
177) iti kvip: gravastut, karane ktin igyate (II1, 3, 95, 3): stutih,
damni (III, 2, 182) iti stran: stotram, artistusv (Un. I, 139) iti
man: stomal. stubhu stambhe (I, 421) ’smat tu stobhah, Srauto
‘narthakah $rutipiranah (34)

brifi vyaktayam vaci. bruva it (VII, 3, 93) braviti,
nisranthigranthibrinatmanepadakarmakanim  upasarkhyanam
(III, 1, 89 Bh.) iti karmakartari yakcinau na stal: brite katha
svayam eva, avocata; bruvah paficanam adita aho bruvah (III,
4, 84): aha, ahuh, ahibhuvor itpratisedhah (I, 1, 56, 21), ahas
thah (VIII, 2, 35): attha, bruvo vacih (II, 4, 63): vakta. bha-
vyageya (III, 4, 68) iti kartari: pravacaniya§ Caitro ‘nuvakasya,
celadbruva (VI, 3, 43) iti lingat kah: brahmanabruvah, kvasav
(ITI, 2, 107) dcivan, upeyivan ana$van aniicana$ ca (III, 2, 109)
vacina grahanat (35)

in gatau. eti, etyedhatyathsv (VI, 1, 89) iti vrddhih:
upaiti, itah, ino yan (VI, 4, 81): yanti, liti dirgha inah kiti
(VIL, 4, 69): iyuh, eta, eter liny (VII, 4, 24) upasargad dhrasvah:
samiyat, ino ga luni (II, 4, 45), gatistha (II, 4, 77) iti sijluk,
gapor grahanenenpibatyor grahanat (vgl. II, 4, 77, 1): agat, aguh,
nau gamir abodhane (II, 4, 46): gamayati, bodhane pratyayayati,
sani ca (II, 4, 47): jigamigati, bodhane: arthan pratisisati.
upeyivan anasvan (III, 2, 109) ity upeyivan, etistusasv (III, 1,
109) iti kyap: ityah, §yadvyadha (IIL, 1, 141) iti nah: atyayah,
innasji (III, 2, 163) iti kvarap: itvarah, er ac (III, 3,56): anva-
yah, samayah, parinyor ninor dyiatabhresayor (III, 3, 37) ghaii:
nyayah, parav anupatyaya inah (III, 3, 38): tavadya paryayah?,
neha: viparyayah, samjiiayam samaja (ILL, 3, 99) iti kyap: itya,
chandasina (Up. I, 2) un: ayuh, kimjarayoh érino (Un. I, 4)

1 P addit kramah
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fiun: jarayuh, durino lopas ca (Un. IT, 20) iti rak: diram, eter
pic ca (Un. I, 119) ity usih: ayus?, insidinusyavibhyo nak
(vgl. Un. III, 2): inah, inbhika (Un. III, 43) iti kan: ekah,
hasimrgrinva (Un. III, 86) iti tan: eto varnah, inah kid (Un.
IIL, 153) iti bhah: ibhal, adhyayanyayodyava (III, 3, 122) iti
nyayah, ipa agasi (Un. IV, 197) ity asun nut ca: enas!, asun
(Un. IV, 188): ayah Sastram, ina ago ’paradhe (vgl. Un. IV, 211):
agas’, rak (vgl. Un. II, 28): ira 2, samipa (Un. II, 11) iti thak:
samithah samgamah, sanasivarnasi (Un. IV, 107) itilvalo 'surah,
kuva$ caq dirgha$ ca, saminah (Un. IV, 91. 92) samicah samu-
drah, etity eno? mrgah (36)

in adhyayane. ino ’dhinavasyambhavi yogah, yad aha
kadcit tam anuvartate. adhite, adhiyate, akrtsarvadhatukayor
dirghah (V1I, 4, 25); gan liti (II, 4, 49): adhijage vedam, vibhasa
lunlrnor (I, 4, 50) gan, gankutadibhyo ’finin nid (I, 2,1) iti nittvam,
ghumasthagapajahati (VI, 4, 66) ititvam: adhyagista adhyaista,
adhyagisyata adhyaisyata, ina$ ca (II, 4, 48) iti sani gamib,
ajjhanagamam sani (VI, 4, 16) iti dirghah: adhijigamsate,
krinjinam nav (VI, 1, 48) atvam: adhyapayati, budhayudha
(I, 3, 86) ity atan, nau ca samScanoh (1I, 4, 51): adhijigapayisati
adhyapipayisati, adhyajigapat adhyapipat. indbaryoh Satr
akrcchrini (III, 2, 130): adhiyan parayanam, ina$§ ca (III, 3, 21)
iti ghaii: upadhyayah, apadane striyam va nis (vgl. I11, 3, 21, 1):
upadhyayi upadhyaya, adhyayanyayodyava (III, 3, 122) ity
adhyayah sadhuh (37)

ik smarane. kakaro ’dhigartha (II, 3, 52) iti viSesanarthah.
matur adhyeti, invad iko (II, 4,45, 1) ’tidesad adhyagat, adhiyanti,
adhigamayati, adhijigamisati; adhitya (38)

vi gatiprajanakantyasanakhadanesu. prajanah pra-
thamagarbhagrahanam, asanam ksepah, asanam vyaptir ity eke.
veti, prajane viyater (VI, 1, 55) iti pav atvam va: purovato
gah pravapayati, pravayayati. vipatibhyam tanan (Un. III, 150):
vetanam, viyas tut ca (vgl. Un. III, 118) ity asac: vetasah,
asun (Un. IV, 188): vayas?!, vijyajvaribhyo nih (Un. IV, 48):
venih, gudhrvipacivaci (vgl. Un. IV, 166) iti tran*: vetram,

1. 1,767 2 P addit gaur bhir vak 2 vgl. Hem. Un. 182
® so alle Hss.
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ajivrribhyo nic ca (Un. III, 38) iti nuh: venuh, vitam asarai
hastyasvam, ktic (III, 3, 174): vitir a§vah (39)

ya prapane. ner gada (VIII, 4, 17) iti natvam: praniyati,
ac chinadyor num (VII, 1, 80) va: yati yanti, lanah Sakatayana-
syaiva (ITI, 4, 111) iti jher jus va: ayan ayuh, luni yamarama-
namatam suk ca (vgl. VII, 2, 73) it ca: ayasit. ya$§ ca yafo
(I1, 2, 176) varac: yayavaral, yo dve ca (Un. I, 22) iti yayur
a§vah, kamimanijani (Unp. I, 73) iti tul: yatu raksasah, huyama
(Un. IV, 167) iti tran: yatra, gamyadau (III, 3, 3) yayi, mrga-
yvadaya§ ca (Un. I, 38) iti mrgayuh sadhuh, artistusv (Un I,
139) iti man: yamah (40)

va gatigandhanayoh?®. vati, ner gada (VIII, 4, 17) iti
natvam: pranivati, vati, vanti, vo vidhanane juk (VII, 3, 38):
paksakenopavajayati, vijayatir (I, 197) iti tu laukiko dhatuh.
nirvano ’vate (VIII, 2, 50) sadhuh, vate tu nirvato vayuh, gata
ity arthah, artistusv (Un. I, 139) iti man: vamah, krvapaji
(Un. I, 1) ity un: vayuh, hasimrgrinva (Un. III, 86) iti tan:
vatah (41)

bha diptau. bhati. dabhabhyam nul (Un. ITI, 32): bhanuh,
cintipaji (IIIL, 3, 105) iti cakarad bhanam, bha, bhas tu bhaseh
(I, 655); na bhabhiupikami (VIII, 4, 34) iti prabhanam, prabha
(111, 3, 106), sarvadipathad (I, 1, 27) bhavatu (42)

sna Sauce. snati, nispati, glasnavanuvamam ca (I, 868)
iti mittvam: prasnapayati, anupasargad va (I, 867): snapayati
snapayati. ninadibhyam snateh kausale (VIII, 3, 89) satvam:
nignatah, nadispah, ghafiarthe kah (III, 3, 58, 4): prasnah.
bhvadau gnai vestane (I, 970): snayati, snamadi (Un. IV, 112)
iti vanip: snava, snayuh (43)

§ra pake. Srati, pacyate svayam eveti karmakartary ahul,
nau mit (I, 848): Srapayati. Srapa yavaguh, Srtaim pake, ksira-
havisoh (VI, 1, 27 und Bh.), nyantanyantayor nipatanam (44)

dra kutsitayam gatau. kutsita gatilh palayanam, nidra
ca. drati, ner gada (VIII, 4, 17) iti natvam: pranidrati. sprhi-
grhipati (ILI, 2, 158) ity aluc: nidraluh, nidrainah. bhvadau drai
svapne (I, 955): drayati (45)

! P addit gandhanaih mardanam
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psa bhaksane. pranipsati (VIII, 4, 17); svanuksan (Unp.
I, 158) niti viSvapsagnih® (46)

pa raksane. pati, pater lug (VII, 3, 37, 2) nau: palayati.
naptrnestr (Un. II, 96) iti pita, rak (vgl. Un. II, 28): viprah,
asuni pates thak (vgl. Un. IV, 203): patho 'mbu, panivigibhyah
pah (Un. III, 23): papam, inbhikapa (Un. III, 43) iti kan: pako
balah, pater datih (Un.IV,57): patih, nabhrannapad (VI, 3, 75)
iti napat? pater dumsun (Un. IV, 177): puman, ke (III, 2, 3.
1, 136): nrpah, adhipah, namansaman (vgl. Un. IV, 150) niti
papma, stran (Un. IV, 158): patram, manin (Un. IV, 144): pama.
bhvadau pa pane (I, 972): pibati, pai ovai Sogane (I, 968. 969):
payati (47)

ra dane. rati. rater dair (Un. II, 66) iti ra dhanam, kan
(vgl. Un. 111, 40): raka piarnima, rasadibhyam trin (vgl. Un. IV,
67): ratril (48)

la adane. lati, lilor nuglukav anyatarasyam snehavipatane 3
(vgl. VII, 3, 39) nau: ghrtam vilalayati, vilapayati; ato 'nupa-
sarge kah (III, 2, 3): bahulah* (49)

dap lavane. pakaro dadha ghv adab (I, 1, 20) ityarthah>5.
dati kgetram, dayante vrihayah, data. damni (III, 2, 182) iti
stran: datram (50)

khya prathane® akhyati, khyata“’, asyativaktikhyatibhyo
'n (II1, 1, 52): akhyat. na dhyakhya (VIII, 2, 57) iti nisthana-
tvam nasti: khyatah, samane khya$ ca (vgl. Un. 1V, 136) iti
sakha (b1)

pra purane. prati; kte (VIII, 2, 43): pranah (52)

ma mane. manam vartanam. patre mati, pranimati, mati
manti, ghumastha (VI, 4, 66) ititvam nasti, sarvatra hi pama-
grahanam alugvikaranasya natvavarjam: mayate, sani mima
(VII, 4, 54) ity aca is: mitsati. huyamasruvasibhasibhyas tran
(vgl. Un. IV, 167): matra, candre mo it (Un. IV, 227): candra-
mah, dyatisyatima (VII, 4, 40) itit: mitah, mah sah: masah 8,
mapo rur i ca (vgl. Un. IV, 101): Meruh, machasasisibhyo yah
(Un. IV, 109): maya, rjrendra (Un. II, 28) iti mala (53)

1 K vi§vapsa agnih 2 P addit: patayates tv idam nipa-
tanam yuktam: Taninapat (VI, 2, 140 G.) 3 KC °vipadane
* P bahulam 5 P iti pidarthah ¢ so KC, P prakathane 7 alle
Hss. khyatah 8 vgl. Hem. Un. 564
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anudattah 51

vaca bhasane!. anudatta udattet. vakti, vakta, vaci-
svapi (VI, 1, 15) iti samprasaranam: uvaca, uktam, asyativa-
ktikhyatibhyo 'n (III, 1, 52), vaca um (VII, 4, 20): avocat.
bhavyageya (IIT, 4, 68) iti kartari pravacaniyo 'nuvakasya Caitrah,
yajayacaruca (VII, 3, 66) iti kutvam nasti: pravacyam, vaco
‘$abdasamjiiayam (VII, 3, 67): vacyam, S$abde vakyam, ghail
(I1I, 3, 19): anuvakah, vakah, upeyivan (III, 2, 109) ity ani-
canah, §lokavacah pacadau (III, 1, 134), krke vacah ka$ ca (Un.
I, 6) iti fiun: krkavakuh kukkutah, patrtudivaci (Un. II, 7) iti
thak: uktham sama, gudhrvipacivaci (Un. IV, 166) iti tran?:
vaktram, kvib vaci (Un. II, 57) iti dirghah: vak, asun (Un.IV,
188): vacas 3 pumsi samjiayam ghah (ITI, 3, 118): vakal.
vacantiti negyate, anabhidhanat. curadau (X, 298) vacayati.
Parayanikair nadhito ’yam (54)

vida jhane. ita$ catvarah setah parasmaipadina$ ca.
vetti, vittah, vidanti, vido lato va (III, 4, 83) iti naladayo va:
veda, vidatuh, viduh, da$ ca (VIII, 2, 75) iti dasya va ruh:
aveh avet, samo gami (I, 3, 29) iti tan: samvitte, vetter vibhaga
(VII, 1, 7) iti rut: samvidrate budhah, samvidate; rudavidamusa
{1, 2, 8) iti set sam$ ca ktva ca kitau va: vividisati vivedisati,
viditva veditva, usavidajagur anyatarasyam (vgl. III, 1, 38) ity
am va: vidamcakara, ami vider agunatvam ahuh (III, 1, 38 Kas.),
viveda, sijabhyastavidibhya$ ca (III, 4, 109) iti jher jus: avi-
duh, vidamkurvantv ity anyatarasyam (IlI, 1, 41), pakse vidantu,
nav anupasargal limpavinda (III, 1, 138) iti Sah: vedayah, sa-
tsadvisa (III, 2, 61) iti kvip: vedavit, kte (I, 1, 26) viditah,
vidibhidichideh kurac (III, 2, 162): vidurah, vindur icchur (III,
2, 169) iti vindur vidvan, bidi avayave (I, 65) ’smat tu bindur
jalakanah, ogthyadih; samjiiayaimn samaja (III, 3, 99) iti kyap:
vidya, ghattivandividibhyo (IlI, 3, 107, 1) yuc: vedana, karmani
dréividoh sakalye (III, 4, 29) namul: brahmanavedam bhojayati,
videh $atur vasur (VIL, 1, 36) va: vidvan vidan, vibhasa gama-
hana (VII, 2, 68) itit: vividvan vividivan, hrpiSiruhi (vgl Un.
IV, 118) itin: vedih, hala§ ca (III, 3, 121) iti karane ghaii:

! P paribhagane 2 so alle Hss. 2 s. 1,767 * ein Irrtum,
nach 1, 2, 8 sind nur die Formen ohne Guna statthaft



113 11
vedal,, nabhrannapad (VI, 3, 75) iti na vidyate: navedah, asun:
sarvavedah sarvasvadaksinakratuyaji (vgl. Un. 1V, 226). divadau
vida sattayam (IV, 62): vidyate, tudadau vidl labhe (VI, 138):
vindati, rudhddaw vida vicarape (VII, 13): vintte, vinatti?,
curadau vida cetanakhyanavivadesu (X, 168) tanani: vedayate (55)

asa bhuvi. bhavanam bhah, sattd. asti, $nasor allopah
(VI, 4,111): stah, santi, san, upasargapradurbhyam astir yacpara
(VIII, 38, 87) iti sah: abhisyat, abhisanti, praduhsyat, praduhsanti,
neha: abhistaly, tasastyor lopah (VII, 4, 50): tvam asi, vyatise 2
ri ca (VII, 4, 51): vyatire, ha eti (VII, 4, 52) iti sasya hah:
vyatihe, ghvasor ed dhav abhyasalopa$ ca (VI, 4, 119): edhi,
astisico ’prkta (VII, 3, 96) itit: asit, aster bhuh (II, 4, 52),
gatistha (II, 4, 77) iti sijluk, ahibhuvor itpratisedhah (I, 1, 56, 21),
bhasuvos tini (VII, 3, 88) iti gunabhavah: abhut, anuprayoge tu
bhuvasty abadhanam (II, 4, 52 Ka$.): karayamasa, krbhvastiyoge
cvih (V, 4, 50): Suklisyat (56)

mrjis Suddhau. vraScabhrasja (VIII, 2, 36) iti sah, mrjer
vrddhih (VIL, 2, 114): marsti, mrjer ajadau samkrame vibhasa
vrddhily: parimrjanti parimarjanti, udittvad (VIL, 2, 44) vet:
marsta marjitd. mrstah, mrjer vibhasa (III, 1, 113) kyap: pa-
rimrjyah, parimargyal, tundasokayol parimrjapanudoh (ILI, 2, 5)
kah: tundaparimrjo ’lasah, ghaii (III, 3, 18. 19): margali, bhi-
dadau (III, 3, 104) mrja, kafijimrjibhyam cid (Un. III, 137) ity
aran: marjaral, marjalah, mrjes tilopa$ ca (Un. I, 109) iti kalac:
malah. curadan mrjios Saucalamkarayoh (X, 304): marjayati,
marjana, marjitah, marjita rasaleti radhih (vgl. Amarak. II,
9, 44) (57)

rudir aSruvimocane. rudadibhyah sarvadhatuka (VII,
2, 76) itit: roditi, lani rudas ca paiicabhya (VII, 3, 98) itit:
arodit, ad GargyaGalavayol (VII, 3, 99): arodat, rudyad itidatau
purvavipratisedhena badhitva yasut (IIL, 4, 103), irito va (III,
1, 57) ity an: arudat arodit, ralo vyupadhad (I, 2, 26) iti nisedhe
prapte rudavidamusa (I, 2, 8) iti sam$ ca ktva ca kitau va®:
rurudisati rurodigati, ruditva roditva. roder niluk ca (Un. II, 22)
iti rak: Rudrah (58)

udatta udattetal 56

U so alle Hss. 2 vgl. Madh. IT p. 90 3 s. II, 55 Anm. 1
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fiisvapa Saye. anudatta udattet. svapiti, susvapa,
suvinirdurbhya (VIII, 3, 88) iti sah: susupyate !, vacisvapi (VI,
1, 15) iti samprasaranam: susupul, lany (s. VII, 3, 98. 99) asva-
pit asvapat, luny (s. ITI, 1, 43. 44) asvapsit, rudavida (I, 2, 8) iti
susupsati, suptva, svape§ cani (VI, 1, 18) saimprasaranam: asi-
supat, svapisyamivyefiam yani (VI, 1, 19): sosupyate. svapo
nan (III, 3, Y1): svapnah, fiitah ktah (III, 2, 187): suptah, sva-
pitrsor najin (III, 2, 172): svapnak (59)

§vasa pranane. prananam jivanam. ito vastyantd (70)
dvadasa setah. S$vasiti, advasit aSvasat, luny ato halader laghor
(VII, 2, 7) va vrddhih 2: a$vasit a$vasit. Syadvyadha (III, 1, 141)
iti nah: $vasah, Kadakrtsna asya nisthayam anittvam ahuh (vgl.
VII, 2, 16 Ka$.): advastah, vidvastal, calanasabdarthad (III, 2,
148) yuc: $vasanah (60)

ana ca. cat® pranane. prapirvah: praniti, pranit pranat,
aniter (VIII, 4, 19) iti natvam, antah (VIII, 4, 20): pran, ubhau
sabhyasasya (VI1II, 4, 21): praninisati. krvFjTsi (vgl. Un. 111, 10)
iti nah: annam, asun (Un. IV, 188): anal) $akatam, aghnyadigv
(Un. IV, 111) anyah (wgl. Un. IV, 109), anidréibhyam cit (vgl.
Un. 1V, 17): anikam, prapadya ghaii (III, 3, 18. 19) (61)

jaksa bhaksahasanayoh. [jaksiti,] jaksati, ajaksit aja-
ksat. jaksityadayah sad (VI, 1, 6) abhyastah, nabhyastac chatur
(VIIL, 1, 78) iti na num: jaksat, va napwisakasya (VII, 1, 79):
jaksati kulani, jaksanti. sijabhyasta (III, 4, 109) iti jher jus:
ajaksuh, luny (III, 1, 43. 44) ajaksisuh (62)

udatta udattetah 60

vrt. rudadayah paificoktah

jagr nidraksaye. set. jagarti, jagratah, jagrati budhah,
rin Sayaglinksv (VII, 4, 28) iti prapte jagro ’vicinnalnitsv (VII,
3, 85) iti gunah: jagaryate, usavidajagur* anyatarasyam (vgl.
III, 1, 38) ity am va: jagaramcakara jajagara, nal uttamo va
(VIL, 1, 91) nit: jajagara jajagara, hmyantaksana (VII, 2, 5) iti
vrddhir nasti: ajagarit. jagarter akaro va (III, 3, 101 Bh.):
jagara jagarya, jagur akal (III, 2, 165): jagariikah, jT<Tstrja-
grbhyah kvin (Un. IV, 54): jagrvih (63)

! so alle Hss. % s.jedoch VII, 2,5 und 1,763 3 P ca-
karat 4 P °jagrbhyo
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daridra durgatau. set. daridrati, id daridrasya (VI, 4,
114): daridritah, $nabhyastayor ato (VI, 4, 112) lopah: daridrati,
daridrater asarvadhatuke (vgl. VI, 4, 114, 1) daridryate, daridra-
yate ity eke, pacadau (III, 1, 134) daridrah, daridrater va (vgl.
III, 1, 35 Bh.) ity am: daridramcakara, dadaridrau?l, abhyastaj
(ITI, 4, 109) jher jus: adaridruh, luni va (vgl. VI, 4, 114, 3):
adaridrit adaridrasit, tanipatidaridram (vgl. VIL, 2, 49 Ka§.)
sani vet: didaridrasati didaridrigati, na daridrayake lopo dari-
drane ca nesyate, didaridrasatity eke didaridrisatiti va (VI, 4,
114 Bh.). daridritah, yasya vibhaga (VII, 2, 15) itinnigedho
nasti, tatraikaca (VII, 2, 10) ity anuvrtteh, daridrater yalopa$
ca (Un. I, 92) ity dh: dardrih (64)

udattau. nodattetau, daridra jagr ity anittvasmaranat 62

cakasr diptau. cakasti, cakasati, cakasat, kasyanekaj-
grahanad (III, 1, 35 Bh.) am: cakasamcakara, tipy anaster
(VIIL, 2, 73) iti sasya dah: acakad bhavan, sipi dhato rur va
(VILI, 2, 74): acakat tvam, acakas tvam; acakasit, cakasita (65)

Sasu anuSistau. anudistir niyogah. $asti, $asati, $asita,
sasa id anhaloh (VI, 4, 34), Sasivasi (VIII, 3, 60) iti sah: Sistah,
§a hau (VI, 4, 35): Sadhi, tipy anaster (VIII, 2, 73) iti dah:
asad bhavan, sipi dhato rur va (VIII, 2, 74): adat tvam, asas
tvam, jher jus (vgl. III, 4, 111): aSasub, sartiSastyartibhya$ ca
(11, 1, 56) ity an: asisat, naglopisasvrditam (VII, 4, 2): asagasat.
etistusasv (II1, 1, 109) iti kyap: Sisyah, trntrcau? Samsiksada-
dibhyah samjfiayam canitau (Un II, 94): $asta Buddhah, pra-
sasta rtvik, ktin abadibhyah (I1I, 3, 94 Kas.): Sistih, Sastir un-
adau (IV, 179), bhasayam $asiyudhi (IIT, 3, 130, 1) iti yucz
Duhdasanah, udito va (VII, 2, 56) it: Sistva S$asitva, Sistah (66)

udattav udattetau 64

didhin diptidevanayol. devanam krida. adidhite, yiva-
rnayor didhivevyor (VII, 4, 53) lopah: adidhyate, adidhita.
didhivevitam (I, 1, 6) iti gunavrddhi na stah: adidhyanam,
adidhyakah; didhitil, agrahadinam (VII, 2,9, 1) iti paryudasat
titutra (VII, 2, 9) itinnigedho nasti (67)

1 dadaridrau beruht nach Madh. auf KaSyapa und den Para-
yanika’s %2 KC trmstrean
8+
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vevin vetina tulye. vi gatyadau (II, 39), tattulye ’rthe,
vetanatulya ity apapathah. avevite, Sigtam pragvat (68)
udattau. nodattetau, anittvasmaranat (66)
vrt. jaksityadayah prabhavabhyasta vrttal
sasa svapne. sasti. machasasisibhyo yah (Un. IV, 109):
sasyam, rasnasasna (Un. ITI, 15). sasti sasana iti caike pethuh:
samsti (69)
va$a kantau. kantir iccha. vasti, grahijyavayi (VI, 1,
16) iti samprasaranam: ustah, uSanti, usan, uSati, vaSigyati,
vivasisati, yani na vasah (VI, 1, 20) samprasaranam: vavasyate.
nyantal lyuh (III, 1, 134): vasanal), vasah kid (Un. IV, 31) itiran:
u$iram, vasah kanas (vgl. Un. IV, 238): USanal, usik, abvidhau
va§iranyor upasamkhyanam (III, 3, 58 Kas.): vasah (70)
udatta udattetah 69
carkaritam ca. carkaritah parasmaipadam, yanlukal
pirvacaryasamjiiaigsa, $apo luk prayojanam. vavaditi, narna-
rtti (71)
didhinadyas chandasah
hnun apanayane. anudattah. apanayanam apalipah.
nihnute Caitraya, $laghahnunstha (I, 4, 34) iti sampradanam,
apahnota (72)
vrt. svapadayah?! svararthai! vartitah 71
bhatteSvarasvamiputrabhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttau
Ksirataranginyam lugvikarano ’dadiganah sampannal samaptah 2
om! hu danadanayoh. danam atra havihpraksepal,
adanam bhaksapam. ito dudhafiantd (10) dasanitah. juhotyadi-
bhyah $luh (II, 4, 75), Slav (VI, 1, 10) iti dvirvacanam: juhoti,
juhutah, hu$nuvoh siarvadhatuke (VI, 4, 87) yan: juhvati, ad
abhyastat (VII, 1, 4); bhihribhrhuvam S$luvac ca (III, 1, 39) iti
vam: juhavamcakara juhava, hujhalbhyo her dhil (VI, 4 101):
juhudhi, hota. arciSucihusrpichadichardibhya isir (Un. II, 109)
itisih: havilh, artistusv (Un. I, 139) iti man: homal, huyama
(Un. IV, 167) iti tran: hotram, dyutigamijuhotinamx dve ca (III,
2, 178, 3): juhiih sruk (1)

1 so alle Hss. 2 P iti Ksirataranginyam lugvikarana
adadayah samaptal
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fiibhi bhaye. caurebhyo bibheti, bhitrarthanam bhayahetur
(I, 4, 25) apadanam, bhiyo ’nyatarasyam (VI, 4, 115) ittvam:
bibhitah bibhital, bhihri (III, 1, 39) iti bibhayaicakara bibhaya,
bhismyor hetubhaye (I, 3, 68) tan, bhiyo hetubhaye suk (VIL,
3, 40): mundo bhisayate, bibheter hetubhaye (VI, 1, 56) atvam
va: mundo bhapayate, neha: kuiicikayainam bhayayati. bhiyah
kruklukanau (III, 2, 174): bhiruh, bhilukah, krukan api (IIL, 2,
174 Bh.): bhirukah, bhiyalh sug va (Un. I, 147) iti mak: Bhimah,
Bhigmah, ajvidhau bhayadinam upasamkhyanam (III, 3, 56 Kas$.):
bhayam, bhitih, bhih, rjrendragra (Un. II, 28) iti bherabhelau,
anakah Sinbhiyal (Un.IlI, 82): bhayanakal, inbhika (Un.III, 43)
iti kan: bhekal (2)

hri lajjayam. jihreti, jihriyati, bhihri (III, 1, 39) iti
jihrayamcakara jihraya, artihrivli (VIL, 3, 36) iti puk: hrepayaiti.
nudavidondatra (VIIL, 2, 56) iti va natvam: hrinah hritah, hrih (3)

pTr! palanapiranayoh. piparti, pipiartah 2 pipurati?,
artipipartyos ca (VII, 4, 77) ity abhyasasyettvam; §rdTpram
hrasvo va (VII, 4, 12): nipapruh nipaparul, kradiniyamad (VII,
2, 13) it: papriva, hrasvanto ’yam iti Nandi: papariva, rddhanoh
sye (VII, 2, 70): parigyati. dharipari (IIL, 1, 138) iti nyantac
Sal: parayal, para tira (X, 363. 364) ity asya param, Tdor ? ap 2
(111, 3, 57): parah ¢, na dhyakhya (VIII, 2, 57) iti nisthanatvabha-
vali: purtah, pirtih, va dantasanta (VII, 2, 27) iti nyantat:
pirnah puritah, pari apyayane (IV, 43) ’smat tu purpah. krya-
dau (IX, 19) prnati, tatraiva grahanaSesam vaksyamah (4)

dubhrii dharanapoganayol. bhriam it (VIIL, 4, 76):
bibharti, bharta. bharah, ktrih (IIL, 3, 88), trer mam nityam
(IV, 4, 20): bhrtrimam, tubhrii iti Dramidah: bharathuh (III, 3,
89). bhihri (III, 1, 39) iti vam §luvac ca: bibharamcakara
babhara; bhrtah. kryadau bht bharane (IX, 21): bhrnati, bharah,
bharita bharita. phalegrahir atmambhari§ ca (III, 2, 26), cat
kuksimbharih (III, 2, 26 Kas.), samjiiayam bhrtr (III, 2, 46) iti
vi§vaibhara, samjiiayam samaja (III, 3, 99) iti bhrtya, bhrtih,
bhriio ’samjiiayam (III, 1, 112): bhrtyah, samjiayam pumsi
drstatvan na te bharya prasidhyati (III, 1, 112 Bh.)5, §rngara-

'!Ppr ®Pom 3P piprati * P parah ° P addit
striyamh bhavadhikaro ’sti, tena bharya prasidhyati
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bhragarau ca (vgl. Un. 111, 136) iti bhragarah sadhul, pacadau
(I11, 1, 134) jarabhara. bhvadau (I, 946) bharati (5)

man mane $abde ca. mimite, bhriiam it (VII, 4, 76),
masista, akittvad itvam ! nasti, sani mima (VII, 4, 54) iti mitsate.
adadau ma mane (II, 53): mati, bhvadau men pranidane ? (I, 1010):
vinimayate (6)

ohan gatau. bhriiam id (V1L 4, 76) iti jihite, pannéani?®
nabhyujjihate trpani, hayate gramah. ha$ ca vrihikalayor (I1I,
1, 148) iti npyut: hayano nama vrihih, varsai ca; oditas ca
(VIII, 2, 45) iti nisthanatvam: hanah, hatva (7)

ohak tyage. kakaro ha$ ca vrihikalayor (III, 1, 148) iti
samanyagrahanavighatarthal, akita (VI1, 4, 83) ity abhyasasya
dirghatvanisedhartha ity ecke. jahati, jahates ca (VI, 4, 116)
ititvarh va: jahital jahitah, jahititi yanluki, & ca hav (VI, 4, 117)
ititvam itvam atvaih ca: jahihi jahihi jahahi, lopo yi (VI, 4, 118):
jahyat, ghumastha (VI, 4, 66) ititvam: hiyate, er lini (V1, 4, 67):
heyat. vatasunitilasardhesv ajadhettudajahatibhyal (I1I,2,28,1)
kha$: Sardhainjaha mrgal , hinal), glajyababhyo nil (111, 3,95, 4):
hanih, jahates§ ca ktvi (VII, d, 43) itittvam: hitva, nau ha (Un.
IIT, 44) iti kan: nihaka godha® nafi jahateh (Un 1, 157) kanin:
ahah, kalaim* jahatiti kalahal, kah (III, 2, 3) (8)

dudafi dane. datte, ner gadanada (VIIL, 4, 17) iti pra-
nidadati, nabhyastac chatur (VII, 1, 78) num: dadat, ghumastha
(VI, 4, 66) ititvam: diyate, ano do 'nasyaviharane (1, 3, 20) tan:
vidyam adatte, ghvasor ed dhav abhyasalopa$ ca (VI, 4, 119):
dehi, gatisthaghv (II, 4, 77) iti sijluk: adat, sthaghvor ic ca
(I, 2, 17) sic kic ca: adita® sani mima (VII1, 4, 54) iti ditsati.
du (III, 3, 88): dattrimam, dadatidadhatyor vibhasa (III, 1, 139)
iti $ah, pakse Syadvyadha (III, 1, 141) iti nah: dadaly, dayah,
pre dajiah (III, 2, 6): vidyapradal, do dad ghoh (VII, 4, 46):
dattah, aca upasargat tah (VII, 4, 47): prattam, dadhetsi (III,
2, 1569) iti rul: darur danam?, upasarge ghoh kih (III, 3, 92):
adih, ato yuc (III, 3, 128): sudano gaus tvaya, dayadal (9)

dudhaii danadharanayoh® dhatte, prapidadhati, dadhat,
dhiyate, dhehi, adhita, adhat, dadhas tatho§ ca (VIII, 2, 38)

1P jttvam % KC pranidhane 2 KC parnani * so alle Hss.
5 P godhika ¢ K adita 7 danam ist Akkusativ, vgl. 11, 3, 69
8 P dharapaposapayoh




119 II1

iti bhas: dhattal, dhatsva. dhattrimam, payyasammnayya (III, 1,
129) iti dhayya samidheni, dadhah, dhayah, dadhater hih (VII,
4, 42): hitam, vasti Bhagurir allopam iti pihitam, pidhanam,
sprhigrhi (III, 2, 158) ity aluc: $raddhalul), $rad upasargavat;
bhagayam dhaiikrsr (III, 2, 171, 3) iti kikinau: dadhih?, ato
‘nupasarge kal (III, 2, 3): godha, ata$ copasarge (III, 1, 138)
kah: vidhah, vidha, karkandhir? badari (s. Un. I, 95), vayasi
dhaiial), purasi ca (Un. IV, 228. 230) ity asih: vayodhah, puro-
dhal, vidhafio® vedha ca (Un. IV, 224): vedhah, sitanigami
(Un. 1, 70) iti tun: dhatub, dadhater yan nut ca (vgl. Un. V,
48): dhanyam, susidhafigrdhibhyah kran (Un. II, 24): dhirah,
krprvrjimandi (Un. I, 81) iti kyun: nidhanam, anaka lasinghi-
dhafibhyah (vgl. Un. 111, 83): dhanakah, andudrnbhv (vgl. Un. I,
95) iti didhisGr jyesthanadha, dhapTvasyajyatibhyo nah (Un.
IT1, 6): dhanal, aghnyadau (Un. IV, 111) sandhya, upasarge
ghoh kil (ITI, 3, 92): sandhih, vidhih, karmany adhikarane ca
(I11, 3, 93): osadhily, valadhih, bhidadau (III, 3, 104) $raddha,
ato yuc (III, 3, 128): sudhanas tvaya bharah. divadau dhin
adhare (LV, 28): dhiyate (10)

anudattah 10

nijir Saucaposanayol. itas trayo 'nita ubhayapadinas$ ca.
nijam trayanam gunah Slau (VIL, 4, 75): nenekti, nabhyastasyaci
piti sarvadhatuke (VII, 3, 87) gunah: nenijani, anijat anaiksit
(1L, 1, 57) (11)

vijir prthagbhave. vevekti, vevijani. vicir iti sabhyah:
vevicani, vivecanam, vivekah (12)

visl vyaptau. vevesti, avisat (III, 1, 55), udid ity eke:
avikgat, vistva vesitva (VII, 2, 56). parivegah, viger vya-
ptikarmani kal (III, 1, 135): visam, viseh kin nu$ ca (vgl. Un.
111, 39): Visnuh, ghai (III, 3, 19): veso nepathyam (13)

ghr ksaranadiptyol. ksaranam sravapam. bahulam
chandasi (VII, 4, 78) itittvam: jigharti. man (Up. I, 139):
gharmah (vgl. Un. I, 148), aiijighrsibhyalh ktah (Un. III, 89):
ghrtam, ghrna, ghrpipréni (Un. IV, 52) iti ghrnih. bhvadau
(I, 985) gharati, curadau (X, 108) gharayati (14)

! alle Hss. dadhi 2 P karkandhur 2 KC vau dhaiio
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hr prasahyakarane?; balanmose 'rthe. jiharti. bhvadau
hrii harane (I, 947): harati (15)

r st gatau. artipipartyo$ ca (VIL, 4, 77) itittvam: iyarti,
guno ’rtisamyogadyoh (VII, 4, 29): aryate, sartiSastyartibhyas ca
(ITI, 1, 56) ity an: arat, id attyartivyayatinam (VII, 2, 66):
aritha 2, smipunraiijv (VII, 2, 74) itit: aririsati, yani ca (VII,
4, 30) iti gupal: araryate, dirgho ’kita (VII, 4, 83) ity ?® akit-
tvad ® dirgho nasti; bhvadav (I, 983) rcchati. sisarti®, sarti-
Sastyartibhya$ ca (III, 1, 56) ity an: asarat; bhvadau (I, 982)
sarati, tatraiva grahanany uktani, curadau (vgl. X, 322) sa-
rayati (16. 17)

ki jiiane. ciketi, cikital, cikyati (19)

bhasa bhartsanadiptyoh. babhasti, bahulakad (VII, 4,
78) ittvair nasti. na babhasti: nabhaly (vgl. Un. IV, 210), bha-
sitaih bhasma, manin (Un. IV, 144); huyamasrubhasibhyas tran
(Un. 1V, 167): bhastra, $rdrbhaso ’dih (Un. I, 129): bhasad
bhagam (18)

kita jiiane. ciketti, cikitani. kitaval), kim tavastiti va;
uli: ketuh (wgl. Un I, 74), ketanam. bhvadau kita nivasadau
(I, 1042): ketati, cikitsati, curadan (X, 345) ketayati (20)

tura tvarane. tutorti. turagah, turitah (21)

dhisa Sabde. didhesti. dhisana, dhrser dhisa ca (Un.
IV, 82) iti kyur va, anda (Un. I, 95) iti didhisal,, sanasivarnasi
(Un. IV, 107) iti dhisnyam (22)

dhana dhanye. dadhanti. krsicamitanidhani (Un. I, 82)
ity uh: dhana rasih, artipfvapi (Un. II, 118) ity us: dhanus?,
vanip (vgl. Un. I, 156): dhanva, ac (III, 1, 134): dhanam.
bhvadau (I, 481) dhanati (23)

jana janane. jajanti, idajanor dhve ca (VII, 2, 78) itit:
janise, chandasatvad dve na bhavatah. divadau jani pradur-
bhave (IV, 41): jayate (24)

ga stutau ca cchandasi. janane ca. bhriiam it, bahulam
chandasi (VII, 4, 76. 78) iti ca: jigati, jigitah, jigati. bhvadau
gan gatau (I, 998): gate, kai gai Sabde (I, 964. 965): gayati,
ino ga luni (I1, 4, 45): agat, ino gan liti (II, 4, 49): adhijage (25)

! P prasahyaharane 2 P arivan 3 alle Hss. iti kittvad
¢ O sasarti 5 s. I, 767
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vrt. anudattal. jighartyadayo dvada$a cchandasah 25

bhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttau Ksirataranginyam
Sluvikarand juhotyadayah sampannah '

om! divu kridavijigisavyavaharadyutistutigatigu?.
vyavaharaly krayavikrayadih. itah suhanta (21) ekavims$atih
setah parasmaipadina$ ca. divadibhyah §yan (III, 1, 69): divyati
(VIIIL, 2, 77), devita, divah karma ca (I, 4, 43): aksan divyati,
aksaiv divyati va, divas tadarthasya (II, 3, b8) iti sasthi: Sa-
tasya divyati, sanivantardha (VII, 2, 49) iti vet: dudyusati,
chvol) $ad anunasike ca (VI, 4, 19) iti didevisati. dyutva devitva,
na ktva sed (I, 2, 18) iti kittvabhavaly; aksadyuh, pacadau (III,
1, 134) devah?, devi, divo ’vijigisayain (VIII, 2, 49) nisthana-
tvam: adyiuna audarikal), vijigisayam dyuatam, vrsadibhyas cit
(Un. 1, 108): devalali %, $akadibhyo ’tan (Un. IV, 81): devatal,
diver rn (vgl. Un. II, 100): deva, patyuh kanistho ® bhrata, tatha
artikamibhrami (Un. III, 132) iti devarah, krvighrsvi (Un. IV, 56)
iti kikidivi$ casaly, divo dve dirgha$ cabhyasasya (Un. 1V, 55)
iti kvin: didivir annam, diver div®: dyaul (1)

sivn tantusamtane. sivyati, siseva, parinivibhya (VIII,
3, 70) iti satvam: [parisivyati,] nisivyati, visivyati, sivadinaim
va (VILI, 3, 71) iti paryasivyat, susyusati sisevisati, stautinyor
(VITL, 3, 61) iti niyamat satvam nasti, syitva sevitva, syutam,
stanbhusivusahai cany upasargat (vgl. VIII, 3, 116, 1): parya-
sisivat. sival kid (vgl. Un. IV, 93) iti cat: siical, siici, sivimucyos
ter i ca (Un. IV, 162): satram, sivusthivor lyuti va dirghah
(vgl. Candra-S. I, 3, 98): sivanam sevanam, prasevako bha-
stradih 7 (2)

srivu gatiSosanayoh. srivyati. jvaratvara (VI, 4, 20)
ity attvam: sratva srevitva (3)

snasu nirasane. snasyati, mid ity eke®: sispasayisati.
snusa ardana ? iti Dramidal (5)

1 P iti Ksirataranginyam $luvikarana juhotyadayah pari-
samaptah 2 P addit kanti vor gatisu 3 C devat (vgl. den
Gana pacadi wund IV, 1, 15) * P addit urnajivi  ° KC om.
¢ = Hem. Up. 949 7 P vipangam ° Variante su I, 864 (vgl.
Madh.) ? KC adar§ana
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knasu hvaranadiptyoll hvaranai kautilyam. knasyati.
caricali (VI, 1, 12, 6) iti caknasam® (6)

pyusa vibhage. pyusyati (7)

plusa dahe. plusyati; plositva. bhvadau (I, 736) plosati,
kryadau (IX, 56) plusnati (8)

nrti gatraviksepe. gatraviksepo natyam. nrtyati, se
*sici krtacrtachrdatrdanrta (VIT, 2,57) iti vet: nartsyati nartisyati,
ninrtsati ninartisati. nrttam, yasya vibhasa (VII, 2, 15) ity
anittve siddhe idittvaim yanlugartham: narinrttal), ksubhnaditvan
(VIII, 4, 39) natvabhavalh. na padamyanyama (I, 3, 89) iti tan:
nartayate (9)

trasi udvege® udvego? bhayam. va bhrasabhlasa (111,
1, 70) iti va Syan: trasati trasyati, va jrbhramutrasam (VI, 4,
124) lity etvabbyasalopau: tresuh tatrasull. trasigrdhi (III, 2,
140) iti knuh: trasnub ? (10)

kutha patibhave. puatibhavo durgandhih kledah. kuthyati.
kothitva, kuthitam kothitam, kothah (11)

putha himsayam. puthyati; pothanam* (12)

gudha parivestane. gudhyati. gudhitva, gudher tmah
(Un. V, 2): godhamaly, bhidadau (LII, 3, 104) godha, undya-
migudhi (vgl. Un. 111, 68) iti kit sah: gutsah, laksye chantah:
gucchal (13)

ksipa prerane. ksipyati, dvav imav ambhasi ksipyeti
lot, net: ksepta navyo 'yam. tudadau (VI,5) ksipate, ksipati (14)

puspa vikase. puspyati. pacadau (III, 1, 134) puspam,
puspitas tarakadau (V, 2, 36) (15)

tima tima stima stima ardribhave. timyati, timyati,
stimyati, stimyati, tistema, tistima. isitimi (vgl. Un. 1, 52) iti
kirac: timiram, ik (vgl. Un. IV, 121): timih; temanam vyafijanam,
stimitah (16. 17)

vrida codane. codanam lajja. vridyati. vriditah, vrida,
bahulakad (X, 392): vridad amui devam aviksy eti (18)

isa gatau. anvisyati. esitva, na ktva set (I, 2, 18) kit;
presitah, praisal,, praigyal, prad ahodhodhyesaisyesv (VI, 1,89,4)

1 ogl. VI, 1,12, 5 Bh. 2 KC udvejane | udvejanamn 3 P
addit curadau trasa dharane (X, 201): trasayati * P addit
pothayamasa
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iti vrddhily; iser aniccharthasya (III, 3, 107, 2) iti yuc: esana,
anvesana, parer va (III, 3, 107, 3): paryesana; paristih, isya-
gibhyam takan (Un. III, 148): istaka, ksu$ ceseh (vgl. Un. III,
157): iksub. bhvadav esr gatau (I, 649): anvesate, tudadav isu
icchayam (VI, 59): icchati, kryadav isa abhiksnye (IX, 53):
isnati (19)

suha Sakyarthe. $akyarthas trptih. suhyati, susoha.
odanasya suhitah. saha suha sambhaktav iti Durgah: visa-
hyati (21. 20)

udatta udattetal) 21

jTs jhts vayohdnau. itas catvaral setal. jivyati, jara
(111, 3, 104), va jrbhramutrasam (VT, 4, 124) ity etvabhyasalopau
vi: jajarul jerul), jEstanbhv (vgl. 111, 1, 58) iti van: ajarat ajarit,
vito va (VII, 2, 38) itito dirgho va: jarita jaritd, it sani va
(VII, 2, 41): jijirsati jijarisati jijarigati, linsicor atmanepadesu
(VII, 2, 42) vet: jirsista jarisista, na lini (VII, 2, 39) dirghal;
ajirsta ajarista ajarista, janijrs (I, 863) iti mit: jarayati. aja-
ryam samgatam?® (III, 1, 105), kumi jiryati: kuiijaral, ac (III,
1, 134); gatyarthakarmaka (I1I, 4, 72) iti ktah; anujirno vrsalim
Caitraly, jiryater atrn (III, 2, 104): jaran, jarati, darajarau
kartari niluk ca (1II, 3, 20, 4) ghai: jaral), jrvrascyoh ktvi
(VIIL, 2, 65) itit: jaritva jaritva, jarjarah, yanluky ac (1II, 1, 134.
II, 4, 74); jrvisibhyam 2 jhac (Un. III, 126): jaranto mahisaly;
kryadau jF vayohanau (IX, 24): jrpati. jhiryati, jharjharal,
jharal, nirjharal, jharjharikah (22. 23)

sin praniprasave. siayate stri, svaratisatisiyati (VII,
2, 44) iti vet: sotd savita. ito vrinantd (32) navauditah (VIII,
2, 45): sinah, sinavan, prasiinail pugpam, ata evaiyam apra-
niprasava ity anye3. adadau (II, 21) site, satah, tudadau su
prerane (VI, 115): suvati (24)

dian paritape. paritapall khedah. dayate, davitad. da-
nal (25)

udattah 25

din ksaye. ito doparyantas (40) trayodasanitah. diyate,
dinah, dino yud aci kniti (VT, 4, 63): upadidiye, upadidiyate,

! P aryasamgatam 2 jrviSibhya bei Aufrecht ist natiirlich
Druckfehler 3 P ahuh f. anye
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minatiminotidinam lyapi ca (VI, 1, 50) ity atvam: upadata,
upadaya, upadesa evatvac Syadvyadha (III, 1, 141) iti nah (vgl.
VI, 1, 50, 1 und Bh.): upadayal), sthaghvor ic cety atra dinal
pratisedhal (I, 1, 20, 6): upadasta svaralh siksakasya; upadediyate;
upadidisate, upadidasata ity apisyate (26)

din gatau. diyate, dinah. bhvadau (I, 1017) dayate,
dayitah, dayater eveha Syanartha odittvartha$ ca patha ity eke:
dinah, Vyaghrabhitis tu: $vidin ivarnesv atha S$insrifidv api
(VIL, 2, 10 Kar. 1) iti dimal settvam aviSesenaha (27)

dhin adhare. Seso bhuvaii dhiyate. dhinal (28)

min himsiyam. miyate, minal), minavan, matd (VI, 1, 50),
sani mima (VII, 4, 54) itis: mitsate. kryadau miii (IX, 4): mi-
nati (29)

rin sravane. 1iyate, rinal, artitni (VII, 3, 36) iti puk:
repayati. vijantan matup (vgl. VI, 1, 37, 6): Revati, sruribhyai
tut ca (Un.1V, 201) ity asun: retal), ajivrribhyo nic ca (Un. ILI, 38)
iti nuli: renul. kryadau ri gatiresanayol (IX, 30): rinati (30)

lin $lesane. liyate, vililye, linal, vibbasa Iiyater (VI, 1,
51) ity atvair va: vilata vileta, vilasyate vilesyate. nimimiliyai
khalacoh pratisedhah (VI, 1, 50, 2): durlayal, nilayal), pralayal,
vilayal). liyalh saiimananasalinikaranayo$ ca (I, 3, 70) iti tan:
jatabhir alapayate, liyall pralambhanasalinikaranayor (I, 3, 70
Ka$.) nau nityam atvam istam, lilor nuglukav anyatarasyai
snehavipatane! (vgl. VII, 3, 39): ghrtam vilinayati, praslesa-
nirdesad ikarantad eva nug istal, neha: vilapayati, vilayayati.
Syadvyadha (III, 1, 141) iti nah: vilayah. kryadau (IX, 31)
linati, lesyati, curadau li dravikarana (X, 269) adhrsiyah: vila-
payati, vilayati, ullapayate (31)

vrin vrnotyarthe. vrnotyartho varanam. vriyate, vrinah.
kryadau vri varane (IX, 33): vripati (32)

svadaya (24) oditah 32

pin pane. parayapi trsa vibadhito na hi rathyagatam
ambu piyate; petd (33)

man mana iti Durgah: mayate. hvadau (IIL, 6) mimite (34)

in gatau. sarvah svartham pratiyate (36)

1 KC °vipadane
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prin pritau. priyate. igupadhajia (ITI, 1, 135) iti kal:
priyah. kryadau priii tarpane kantau ca (IX, 2): prinite, prinati,
prifi tarpana (X, 293) adhrsiyah: prinayati, prayate, prayati (36)

So tanukarane. S$yati, otah $yani (VII, 3, 71) lopah,
vibhasa ghradhetsachasa (II, 4, 78) iti sico va luk: adat asdasit.
sachor anyatarasyam (VII, 4, 41) itit: niSitam nisatam, samsita-
vrata iti nityam igyate (VII, 4, 41, 1), Sitih $atih, $achasahva
(VII, 3, 37) iti nau yuk: niayayati, atas copasarge (III, 3, 106):
niéa, Sah kit sanvac ca (Un. I, 21) iti kuh: $iub, $asapibhyam
dadanau (Un. IV, 97): sadah pankah (37)

cho chedane. avacchyati, avacchat avacchasit, avaccha-
yayati. chitah chatah, machasasi (Un. IV, 109) iti yah: chaya,
krvighrsvi (Un. IV, 56) iti cchavil, chapikhadibhyo (Un. I, 123)
gak: chagal, kambaladau chagalah! (38)

so antakarmani. antakarma vinasah. syati, avasyati,
pranisyati (VIII, 4, 17), upasargat (VIII, 3, 65) sah, prak sitad
advyavaye ’pi (VIII, 3, 63): abhyasyat, vibhasa ghra (II, 4, 78)
iti va sijluk: avasat avasasit, ghumastha (VI, 4, 66) ititvam:
avasiyate, Sacha (VII, 3, 37) iti yuk: avasayayati. nah (III, 1,
141): avasayah, dyatisyati (VII, 4, 40) itittvam: avasitah, atiyu-
tijutisati (ILI, 3, 97) iti satih, satibhyam (Un. IV, 152) iti manin:
sama’;Y[satma,] satmano bhavah satmyam 2 (39)

do avakhandane. dyati, gatistha (II, 4, 77) iti sijluk:
aviadat. avadatum, dyatisyati (VII, 4, 40) itittvam: nirditam,
avattam: aca upasargat tah (VII, 4, 47); ghugrahanani (I, 1, 20)
samanani (40)

anudattah 38

jani pradurbhave. pradurbhava utpattih. ito vasrantas
(b4) caturdasa seta atmanepadina$ ca. jhajanor ja (VII, 3, 79):
Jayate, ye vibhasa (VI, 4, 43): jayate janyate, jajayate jaiija-
nyate, janita. janah, abhijayate ® 'nenety ® abhijanal ®. idajanor
dhve ca (VII, 2, 78) itit: janige, janidhve, gamahanajana (VI,
4, 98) ity upadhalopal: jajiie, dipajanabudha (III, 1, 61) iti
kartari cin va: ajani ajanista, janivadhyo$ ca (VII, 3, 35) iti
vrddhir nasti; janakhanasanam saiijhalor (vgl. VI, 4, 42) lopah:

t pgl. Un. I, 112 und Hem. Un. 471; P chagalah 2 vyl
Hem. Un. 916 % KC om.
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jatah, janijts (I, 862) iti mit: janayati. bhavyageya (IlI, 4, 68)
iti kartari: Caitro janyah, manin (Un. IV, 144): janma, janer
usih (Un. II, 116): janus?, janer atharah (vgl. Un. V, 38): jatha-
ram, janeh ko jangha ca (vgl. Un. V, 31): jangha; janighasi-
bhyam in (Un. 1V, 129), janivadhyo$ ca (VII, 3, 35) iti vrddhi-
nisedhah: janih, drsani (Un. I, 3) iti fiun: janu? phalipati
(Un. 1, 19) iti jatu, kamimanijani (Un. I, 73) iti tun®: jantul,
yajimani (Un. ITI, 20) iti yuc: janyuh, janer yak (Un. 1V, 110):
jaya, janes to ra$ ca: jartah?, stanihrsipusigadimadighusigadi-
mandijaninandibhyo ner itnuc: janayitnul®, janes to lopas ca (vgl.
Un. V, 30): jata, jatrvadaya$ ca (Un. IV, 102) iti jatrn b andi-
drnbhv (vgl. Un. I, 95) iti jambah, kriiadibhyah samjiiayam vun
(Un. V, 85): Janakah?, jayate ’syam (III, 3, 117) iti janani,
upasarge ca samjiiayam (I1I, 2, 99) dah: praja, anau karmanal
(vgl. III, 2, 100): strim anujatalh stryanujah, anyesv api
(ITI, 2, 101): pirvajah, gatyarthakarmaka (III, 4, 72) iti ktal:
pumarhsam anujatal), janal sakarmakartham; alamkri (I1I, 2, 136)
itisnuc: prajanisnuh, janasana (III, 2, 67) iti vit, vidvanor
anunasikasyat (VI, 4, 41): abjah, gojah, rtajah, adrijah (41)

dipi diptau. dipyate, dipita, diptah (VII, 2, 14), dipaja-
nabudha (III, 1, 61) iti kartari cin va: adipi adipista, bhraja-
bhasa (VII, 4, 3) iti va hrasvah: adidipat adidipat. sidadipa-
diksa$ ca (III, 2, 153) iti trn, yuc praptah (III, 2, 149): dipita,
namikampismi (III, 2, 167) iti ral: dipral, ac (IIT, 1, 134):
dipah, pradipah (42)

pirl apyayane. apyayanam vrddhih. piryate, pirita,
parnah, purtih, dipajanabudha (ILL, 1, 61) iti kartari va cin:
apuri apurista. va dantadanta (VII, 2, 27) iti nyantat parpah
puritah, carmodarayoly purer (III, 4, 31) namul: carmapiran
bhunkte, vargapramana iilopas casyanyatarasyim (III, 4, 32):
gospadaprai vrsto devah, gospadapiram vrsto devah, ardhve
Susiptroh (III, 4, 44): ardhvapiraim parnah (43)

tari gatitvaranahimsanayoh; gates tvarane himsane
ca. turyate, turita; turnah, tiryam. tireti Durgal (44)

ts. 1,767 2 alle Hss. januh 3 so alle Hss.  * wgl
Hem. Un. 200 % vgl. Hem. Un. 797 ¢ P jatruh 7 vgl. Hem
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ghuri jari himsavayohanyoh. ghuryate, gharita; ghi-
rnah. juryate, jurita; jarnah. guri ceti Durgah (47. 48. 46)

dhari himsagatyoh. dhiryate, dhih (45)

§uri himsastambhanayoh. S$uryate, Sarah (49)

curi dahe. ciryate, cirnah (50)

tapa ai§varye. tapyate. anye tu tapa samtapa (I, 1034)
ity asyaiva bhvader aidvarye samtape ca $yamstanan va ma-
nyante, vagrahanad ai$varye ’pi bhvader ity eke: pratapati.
nandyadan (II, 1, 134) tapanah samjiidyam; dvisantapah, paran-
tapah (IIL, 2, 39). pateti Dramidah: patyate patati, apatista
apaptat (51)

vavrtu varane. vavrtyate, tato vavrtyamanad sa Rama-
galam aviksata iti Bhattih (Bhattik. IV, 28). anye bhvader
eva (I, 795) varane divaditvai va manyante, tena varane dyu-
tadikaryam na bhavati: avartista, vartisyate, vivartisate (52)

klisa upatape. kliSyate, pararthe kli§yatah sata iti tu
laksyam. kryadau kliSa vibadhane (IX, 50): klisnati. klisah
ktvanigthayor (VII, 2, 50) vet: klistva klisitva, mrdamrda (I, 2, 7)
iti kit, klistah kliSitah, nindahimsakliSa (III, 2, 146) iti vui:
klesakah, kliser i copadhiyah kal lopa$ ca lo nam cal (vgl.
Un V, 56): kinasah, kliser al lopas ca lah (vgl. Un. V, 33):
kesah, kiSoradaya$ ca (Un.I, 66) iti kiSorall. bhvadau klesa
vyaktayam vaci (I, 638): kleSate (52a)

kadr diptau. kaSyate, kasah, acakasat. ikah kase (VI, 3,
123) dirghah: pratikasah 2, samka$ah, nikasah, avakasali, upadau
(IT, 2) kastham. bhvadau (I, 678) kasate (53)

vadr Sabde. vadyate, vasitam, avavasat. etav anrditav
ity eke: acikagat, avivaSat. katham cakagiti, vavaditi? pra-
krtyantaratvat. vasa, vasika, nandyader (vgl. I11, I, 134) nyantad
vasanah, mandivasi (Un. I, 39) ity urac: vasuro gardabhah?® (54)

udatta anudattetah 52

mrsa titiksayam. ital) paiica svaritetall, dvau setan
trayo ’nitah. mrsyate, mrgyati, margita, parer mrgah (I, 3, 82)
parasmaipadam: parimrsyati. mrsas titiksayam (I, 2, 20) sen
nigtha na kit: marsitah, bhasayam $asiyudhi (III, 3, 130 Kas.)

U alle Hss. om. ca 2 P addit sadySah 3 P addit bhvadau
vasate
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iti yuc: durmarsanal, nandyadau (III, 1, 134) marsanal,
trsimrsikréeh Kasyapasya (I, 2, 25) iti va kit: marsitva mrgitva.
curadav (X, 305) a dhrsad va: marsayati marsati, tudadau mrsa
amarsane (VI, 131) talavyantah (55)

iSucir putibhave. patibhavah kledah. Sucyate, Sucyati,
aucat asocit, asucista; Suktam. bhvadau Suca Soke (I, 198):
Socati, Sucyl abhisave (I, 546): Sucyati (56)

udattau svaritetau 54

naha bandhane. nahyate, nahyati, naddha, naho dhah
(VII, 2, 34). nahivrti (VI, 3, 116) iti kvau dirghah: upanat.
vasti Bhagurir allopam avapyor upasargayor iti pinahyaiti,
apinahyati. stran (III, 2, 182): naddhri carmarajjuly, rnahibhyam
usac (vgl. Un. IV, 75): Nahusah, naho bha ca (vgl. Un. IV, 125)
itifi: nabhil,, naher divi bha ca cit (vgl. Un. IV, 210): nabhas
sarnahah (57)

ranja rage. rajyate, rajyati, rankta. bhvadau (I, 1048)
rajati, tatraiva grahanany uktani. svaritettvartham vikara-
nartham ceha pathal, evam Sapah (58)

Sapa akroSe. Sapyate, $apyati, Sapta; Saptvd. bhvadau
(I, 1049) Sapati (59)

anudattah svaritetah 57

pada gatau. gatir yanam jhanam ca. ito lisantd (70)
navanita atmanepadina$ ca. ner gada (VI1II, 4, 17) iti prani-
padyate, cin te padah (III, 1, 60) kartari: udapadi bhaiksam,
prapattd, sani mima (VII, 4, 54) iti pitsate, nig vaiicv (VII, 4,
84) iti panipadyate. jucankramya (IIL, 2, 150) iti padanah,
lagapatapada (III, 2, 154) ity ukaii: upapadukal, padaruja (III,
3, 16) iti kartari ghali: padal, khalamh bhagali padam ca (vgl.
11, 3, 125 Ka$. Fulinote) iti ghah karane: padam, visipatipadi
(I1I, 4, 56) iti namul: gehanuprapadam aste, geham geham anu-
prapadam, sampadadibhyo (I1I, 3, 108, 9) bhave kvip: sampat,
pratipat, samjiayan samaja (III, 3, 99) iti kyap: padya margal,
artistusv (Un. I, 139) iti man: padmam, rak (Un. II, 13): padro
gramal), nit kasipadyartel: (vgl. Un. I, 87): padih, paduka, padavi
bahulakad (III, 3, 1) atavivat (vgl. Un. IV, 133). curadav (vgl.
X, 350) agarviyah: upapadayate (60)

15, 1,767
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atraiva khida dainya iti Durgah: khidyate, khetta; khidyata
iti karmakartariti tu Vamanah (vgl. Kavyalamkaravrtti V, 2, 7).
rudhddau (VII, 12) khintte, tudadau khida paritipe (VI, 142):
khindati; khedah, khinnah (61)

vida sattayam. satta bhavah. vidyate, vettd; vinnah?.
adadau vida jiiane (II, 55): vetti, vedita, tudadau vidl labhe
(VI, 138): vindati, rudhadau vida vicarape (VII, 13): vintte,
vinatti , curidau vida cetanadisu® (X, 168): vedayate (62)

budha avagamane. budhyate, boddha, dipajana (III, 1,
61) iti va cin: abodhi vidvan, abuddha; budhayudha (I, 3, 86)
iti bodhayati. ke (III, 1, 135) budhah, matibuddhi (III, 2, 188)
iti vartamane ktah: rajiiamh buddhah. bhvadau bodhane (I, 924):
bodhati (63)

yudha samprahire. samprahiaro hananam. yudhyate,
yoddha, yodhayati. rajani yudhikriiah (III, 2, 95) kvanip: raja-
yudhva, sahe ca (III, 2, 96): sahayudhva, ghaiiarthe kah (III, 3,
58, 4): ayudham, bhagayam S$asiyudhi (III, 3, 130, 1) iti yuc:
suyodhanah (64)

ano* rudha kame. anupirve rudhir iccharthe divadih:
anurudhyate, neha: rupaddhi, rodhayati (VII, 1) (65)

mana jiane. manyakarmani (II, 3, 17) iti caturthi: na
tva trpaya manye, ehi manye prahase Iyt (VIIL, 1, 46), prahase
ca manyopapade manyater uttama ekavac ca (I, 4, 106): ehi
manye rathena yasyasi, na yasyasi, yatas te® pita®. manyater
(I11, 2, 82 und Ka$.) ninih: Sobhanamini, manah pumvac catra
(s. VI, 3, 86): patvih manyate, patumani, atmamane khas ca
(III, 2, 83): Saramani, §irammanyah, samjiidyam samaja (III, 3,
99) iti kyap: manya krkatika, matibuddhi (ILI, 2, 188) iti varta-
mane ktah: rajiam matah, matih, §fsvrsnihi (Un. I, 11) iti
Manuh, kamimani (Un. I, 73) iti mantuh, yajimani (Un. III, 20)
iti yuc: manyuh, phalipati (Un. I, 19) iti madhu, maner dirgha$
ca (Un. III, 64) iti sah: mamsam, maner uc ca (Un. IV, 122):
munih, asun (Un. IV, 188): manas®, vanimanibhyam cid va (vgl.
Un. V, 39): matharo madhah, gudhrvipacivaci (vgl. Un. IV, 166)

! Pvittah 2 soalle Hss. ° KC vedanadisu ¢ alle Hss.
anu; vgl. I, 660. 1I, 12 ® P tava pitamahah ¢ s I, 767
Liebich, Ksiratarangin 9
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iti tran: mantrah. tanadau manu avabodhane (VIIL, 9): manute,
curadau mana stambhe (X, 169): manayate, manah (67)

yuja samadhau. samadhi$ cittavrttinirodhah (vgl. Pataii-
jali, Yogasatra I, 2). yujyate, yokta, srjiyujidhafam (vgl. ILI,
1, 87, 15) karmavadbhavah §yam$ ca: yujyate rathah svayam
eva. yugyam ca pattre (III, 1, 121) sadhu, gam yunaktiti
goyugah, karmany an (III, 2, 1), nyankvadih (VII, 3, 53);
aficuyuji (III, 2, 59) iti kvin, yujer asamase (VII, 1, 71) num,
kvinpratyayasya kuh (VIII, 2, 62): yun, yufijau, neha: asvayuk;
stran (III, 2, 182): yoktram, man (vgl. Un. I, 145): yugmam,
nyankvadih (VIL, 3, 53); ke (III, 1, 135) ca: yugam, yojanam,
yojana, yogah, yathasvam grahanani. rudhadau yujir yoge
(VII, 7): yunkte, yunakti, curadau yuja prci samparcane (X, 264.
265) va nic: yojayati, yojati (68)

srja visarge®. srjyate, srjiyujidhufiam (vgl. I1I, 1, 87, 15)
karmavadbhavah $yam$ ca: srjyate mala svayam eva, srjidréor
jhaly am akiti (VI, 1, 58): srastd. panau srjer nyat (III, 1,
124, 1): panisargya rajjub, samavapirvac ca (III, 1, 124, 2):
samavasargya, rtvigdadhrg (III, 2, 59) iti srak, srjer asum ca
(Un. I, 16) 2 iti rajjuh. tudadau (VI, 121) srjati (69)

lisa alpibhave. li§yate, lesta; lesal. tudadau (VI, 127)
lisati (70)

anudatta anudattetah 66

radho ’'karmakad vrddhav eva. itah snihanta (91)
ekavim§atir anitah parasmaipadina$s ca. radhnoter (V, 16)
akarmakakriyad vrddbyarthe §yan: radhyati, sakarmakad vrddher
anyatra ca $nuh: radhnoty odanam, pacatity arthah. curadau (?)
radhayati (71)

vyadha tadane. grahijya (VI, 1, 16) iti samprasaranam:
vidhyati, lity abhyasasya (VI, 1, 17): vivyadha, vyaddha. §$ya-
dvyadba (III, 1, 141) iti nah: vyadhah, nahivrti (VI, 3, 116) iti
kvau dirghah: marmavit, prvyadhibhidi (vgl. Un. I, 24) iti kuh:
vidhuh, vyadhajapor anupasarge (III, 3, 61): vyadhah, avyadhah,
ghafiarthe kah (III, 3, 58, 4): avidham (72)

Y hier fehlt in P Blatt 74. 13 schlicit mit srja vi-, 156 be-
ginnt mit ksudha bubhuksayam (IV, 79) 2 zu asu$ f. asum bei
Aufrecht wvgl. 1, 1, 47
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pusa pustau. akarmakam amum ahur: varaha iva pusyati,
pusadidyutadi (IIL, 1, 55) ity an: apusat, a ganat pusadih; posta.
pusyasidhyau naksatre (ITI, 1,116). bhvadau (I,732) posati, krya-
dau (IX,57) pugnati, curadau pusa dharane (X,210): posayati (73)

Susa Sosane. Susyati, aSusat. Suseh kah (vgl. VIII, 2, 51):
Sugkah, urdhve Susipuror (III, 4, 44) namul: Grdhvasosam Suskah,
avisiviSusibhyah kid (vgl. Un. I, 143) iti man: $usmam balam,
Susmeti laksyam; Susma barhih (74)

tusa pritau. tusyati, atusat, tosta (75)

dusa vaikrtye. vaikrtyam rapabhangah. dugyati, adusat,
dosta, doso nav (VI, 4, 90) ity upadhaya at: dusayati, va citta-
virage (VI, 4, 91): cittarm dosayati, cittam disayati. nandyadau
(III, 1, 134) dasanah, kasidasibhyam ikan (Un. IV, 16): dagika
netramalam (76)

Slisa alingane. §lisyati, adligat, §lisa alingane (III, 1, 46),
sligah pranyaslesa eva cleh ksah: adliksat kanyam, neha: sam-
adlisaj jatu ca kastham ca; $legta. Syadvyadha (III, 1, 141)
iti nah: $lesah, gatyarthakarmaka (III, 4, 72) iti ktah: adlistah
kanyam Caitrah, Sliser ac copadhayah (Un. III, 19): $laksnam,
manin (Un. IV, 144): §lesma. bhvadau (I, 734) daharthah: §le-
sati, curadau $lisa Slesape (X, 38): $lesayati (77)

Saka vibhasito marsane. $aknoteh (V,15) parasmaipa-
dam $yani vikalpyate, an va, id va, iti matabhedah: Sakyate
Sakyati, adakit asakat, $akita Sakta, anyatra Saknoti, Sakta;
sani mima (VII, 4, 54) iti Siksati. Sakisaho§ ca (III, 1, 99) iti
yat: Sakyam, vanip (Unp. IV, 112): Sakva, Sakvari, SakiSamyor
nit (Un. I, 111): $akalah, rak (Un. II, 13): Sakrah, S$aker
unontontyunayah (Un. III, 49): $akunah, $akuntah, Sakuntih,
sakunih, $aker rtin (Un. 1V, 68): $akrt, Sakadibhyo ’tan (Un.
IV, 81): Sakatah; Sakatih, Sakati, Saktih, Sakti, Sakadhrsajiia
(111, 4, 65) iti sakyate bhoktum (78)

svida gatrapraksarane. gatrapraksaranam gharmasrutih.
svidyati, sigveda, asvidat, asigvidat, svettd. svinnah, svinnam
anena, sveditam anena, prasvinnah prasveditah (VIIL, 2, 17).
bhvadau (I, 780) svedate (79)

krudha kope. Caitraya krudhyati, krudhadruhergya (I, 4,
37) iti sampradanam; akrudhat, kroddha. krudhamandarthebhyas
ca (ITT, 2, 151) iti yuc: krodhanah (80)

- 9*
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kgudha bubhuksayam. ksudhyati, aksudhat, ksoddha.
ukai (III, 2, 154) igyate: ksodhukah?, vasatiksudhor it (VII, 2,
52) ktvanigthayoh: ksudhitah, kgudhitva ksodhitva, ralo vyupa-
dhad (I, 2, 26) iti va kittvam (81)

Sudha Sauce. $aucam nairmalyam. $udhyati, a$udhat,
$oddha (82)

sidhu samraddhau. samraddhir nigpattih. sidhyati,
asidhat, sigedha, seddha, sidhyater aparalaukike (VI, 1, 49) nav
atvam: karyam sadhayati, neha: sedhayati dharmam. siddhva
sidhitva sedhitva, pusyasidhyau naksatre (III, 1, 116). bhvadau
(I, 48) nigedhati (83)

radha himsasamraddhyoh. samraddhih pakah. radhyati,
radhadibhyas ca (VII, 2, 45) itid va: radhita raddha, radhijabhor
aci (VII, 1, 61) iti num: randhayati, nety aliti radher (VII, 1, 62)
num: radhisyati, liti rarandhiva, aradhat, aniditam (VI, 4, 24)
iti nalopah; aratsyat aradhigyat. raddhah, randhanam (84)

nasSa adar$ane, adar§anam anupalabdhih. pranasyati,
naéeh santasya (VIII, 4, 36) iti no nasti: pranastah, prananksyati,
masjina$or jhali (VII, 1,60) iti num: namsta na$ita. naser va (VIII,
2, 63) kutvam, naSyatiti nak nat, jivo nadyati: jivanag ahutih,
jivanat; budhayudha (I, 3, 86) iti nasayati, nandyadau (III, 1, 134)
vittanasanah, nindahimsa (III, 2, 146) iti vinasakah, innaSaji
(I1L, 2, 163) iti kvarap: nas§varah, kartror jivapurugayor (III,
4, 43) iti pamul: jivanasam nastah (85)

trpa pritau. pritih saphityam. trpyati, tarpita trapta
tarptd, anudattasya cardupadhasya (VI, 1, 59) ity amagamo va;
trptah, sprSamrsSakrsatrpadrpah sij va (III, 1, 44, 7): atrpat
atrapsit atarpsit. tudadau trpa trnpa trptau (vgl. VI, 24. 25):
trpati, trmpati, rak (Un. II, 13): trpram. svadau ksubhnaditvat
(VIII, 4, 39) patha unneyah: trpnoti, atarpit, trpitam (86)

drpa harsamohanayoh. mohanam garvah. drpyati,
drapta darpta darpitd, drptah, adrpat adrapsit adarpsit (87)

druha jighamsayam. krudhadruha (I, 4, 37) iti Satrave
druhyati, va druhamuhagnuhagniham (VIII, 2, 33) kutvam:
drogdha drodha drohitad. satsudvisa (III, 2, 61) iti kvip: mitra-
dhruk mitradhrut. adrubat (88)

1 so alle Hss.
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muha vaicittye. vaicittyam avivekah. muhyati, mogdha
mogha mohita; mugdhah miadhah; amuhat, na padami (I, 3, 89)
iti tan: parimohayate. muheh kho mir ca (Un.V, 22): mi-
rkhah (89)

snpuha udgiranpe. snuhyati, suspoha, snogdhi snodha
snohita; snugdhah snidhal; asnuhat (90)

sniha pritau. snihyati, sisneha, snegdha snedhd snehiti;
snigdhah snidhah; asnihat rtvigdadhrg (III, 2, 59) ity usnik
chandah. curadau (vgl. X, 36) snehayati (91)

vrt. radbadir vrttal. etadantah pusadir ity eke, ato ’gre
asamit, atamit, adamit, asramit, abhramit, aksamit, alotit, akle-
dit, akopit, aharsid ityady udajahruh

anudatta udattetah 87

samu upaSame. ito grdhyantah (136) satcatvarimsat:®
setah parasmaipadina$ ca. $amam astanain dirghah Syani (VII,
3, 74): Samyati, asamat, Samo ’darSane (I, 870) mit: Samayati
rogam, dar§ane tu: ni§dmayati ripam; Samitd. $antva Samitva,
§antah, por adupadhat (IIL, 1, 98): Samyam, kvip (III, 2, 76):
prasan, mo no dhatoh (VI1II, 2, 64), tasya purvatrasiddhatvan
(VIII, 2, 1) nalopah pratipadikantasya (VIII, 2, 7) nasti; Sam
ity astabhyo ghinin (vgl. III, 2, 141): Sami, ghaii (III, 3, 18. 19):
samah, gauradan (1V, 1, 41) §ami vrksah; $antih, va dantasanta
(VIL, 2, 27) iti Santah Samitah, SakiSamyor nit (Un. I, 111):
samalam, janidacyv (Un. IV, 104) iti $anthah, $ameh khah (Un.
I, 104): Sankhah, $amer dhah (Un. I, 101): Sandhah (92)

tamu kanksayam. tamyati, atamat. tantva tamitva,
tantah, ghan (III, 3, 18. 19): tamah 2, gauradau (IV, 1, 41) tami
ratrih, amitamyor dirgha$ ca (Un. II, 16): tamram, asun (Un.
IV, 188): tamas 3, kramitamistanbham ata ic ca (vyl. Un. IV, 121)
iti timir matsyah, atyavicami (Un. III, 117) ity asac: Tamasa*
nadi (93)

damu upasame. damyati, adamat, dantva damitva, na
padami (I, 3, 89) iti tan: damayate. nandyadau (III, 1, 134)
kuladamanah, samjiiayam (III, 2, 46) Arindamah, va dantasanta
(VIL, 2, 27) iti dantah damitah, vyavasthitavibhasaya danto

1 KC catuscatvariméat % P tamo ’lpadesah 2 s I, 767
¢ KC Tamasakhya
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brahmacarini, damer dos (vgl. Un. II, 69): dor bahuh, hasimrgri-
nva (Un. III, 86) iti tan: dantah, damer tnasih (vgl. Un. 1V, 234):
damiina vahnih !, ghinin (vgl. I1I, 2, 141): dami (94)

Sramu tapasi khede ca. Sramyati, asramat. Srantva
Sramitva, Srantah, §ramyam, nandyadau (III, 1, 134) Sramanah,
vi§ramah 2, vi§ramo ’pistah (95)

bhramu anavasthane. anavasthanam de§antaragamanam.
va bhrasa (III, 1, 70) iti bhramyati bhramati, abhramat. bhra-
ntva bhramitva, bhrame$ ca dih (Un. II, 68): bhrah. bhvadau
bhramu calane (I, 903): bhramati bhramyati (96)

ksamias sahane. ksamyati, aksamat, ksantd ksamita;
ksantva kgamitva. bhvadau (I, 469) ksamate, aksamista, sittvat
(I1I, 3, 104) ksama, bahulakat (X, 392) ksantih, ata eva ksami
sahana iti sabhyah (97)

klamu glanau. klamyati klamati, va bhrasa (III, 1, 70)
iti, sthivuklamvacamar §iti (VII, 3, 75) iti dirghah; aklamat (98)

madi harse. madyati, amadat, madita, mattah, harsagla-
panayor (I, 853) mit: madayati, anyatronmadayati. mado 'nupa-
sarge (III, 3, 67) 'p: madah, pramadasamimadau harse (III, 3, 68),
gadamada (IIL, 1, 100) iti yat: madyam, ugrampasya (III, 2, 37)
itiraihmado meghajyotih, alamkri (ILI, 2, 136) itisnuc: unma-
dignuh, isitimimadi (vgl. Un. I, 52) iti kirac: madira, krdhima-
dibhyah kit (Un. III, 73): matsarah, rtanyafiji (Un. IV, 2) iti
matsyah, matsi gauradih (IV, 1, 41), janidacyv (Un. IV, 104)
iti matsah ®, maccha* ity eke. curadau mada trptiSodhane
(X, 165): madayate (99)

vrt. Samadir antarganah

asu ksepane. asyati, asyates thuk (VII, 4, 17): nirasthat,
asyativaktikhyatibhyo 'n (III, 1, 52) iti karmakartary atmanepade
'py an: upasthetam kunde svayam eva, upasargad asyatyihor
va (I, 3, 29, 8) tan: nirasyate, nirasyati, ner gada (VIII, 4, 17)
iti pranyasyate. astva asitva, astah, asyam, §fsvrsnihi (Un. I, 11)
ity uh: asavah, aser uran (Up.I, 43): asurah, suiiy aser rn
(On. II, 97): svasa, asisafijibhyam kthin (Un. IIIL, 154): asthi,

! P agnih 2 vgl. Candra-Vrtti VI, 1, 42 wnd Hem. Dh.
IV, 90 °® P matsyah * P matsa
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asyatitrsoh kriyantare kalesv (III, 4, 57) iti namul: dvyahatyasam
ajah payayati, in (Un. TV, 117): asih (100)

yasu yatne. yaso nupasargat, samyasa$ ca (III, 1, 71. 72)
iti va Syan: yasyati yasati, samyasyati samyasati, ayasat. yastva
yasitva, ayastah. na padami (I, 3, 89) iti tan: ayasayate (101)

jasu moksane. jasyati, ajasat. jastva jasitva, namikampi
(ITI, 2, 167) iti rah: ajasram. curadau jasa himsayam (X, 130):
ujjasayati (102)

tasu upaksaye. tasyati, lotsipi tasya, atasat. tastva
tasitva, vitastih (Un. IV, 181), Vitasta® (103)

dasu ca. dasyati, adasat. dastva dasitva, va dantasanta
(VIL, 2, 27) iti dastah dasitah, rak (Un.II, 13): Dasrav A$vinau,
yajimaniSundhi (Un. ITI, 20) iti yuc: dasyuh (104)

vasu stambhe. vasyati, avasat. vastva vasitva, vastad
chagah, vastir medhrordhvam (Un. IV, 179) (105)

pyusa vibhage. pyusyati, apyusat; pyusital. pyuseti
Durgal,, pusety eke: pustakam, pustam lepyadi karma (106)

plusa dahe. plusyati, aplugat. bhvadau (I, 736) plosati,
plustva plusitva, plositva, kryadau (IX, 56) plusnati (107)

bisa prerane. bisyati, abisat. ke (III, 1, 135) bisam (108)

kusa §lesane. kusyati, akusat. kusitah, kusumam (Un.
1V, 106). kuSeti Durgah: kusah, kusSy ayasi (IV, 1, 42), koso
bhandagaradi, koéi (109) ;

busa utsarge. utsargas tyagal. busyati, abusat. ke (III,
1, 135) busam tusah (110)

musa khandane. musyati, amusat. unpadau mustal 2,
musalam (Un. I, 108)% (111)

masi pariname. parinamo vikaral). masyati, amasat.
masitva, §vidito nigthayam (VII, 2, 14) net: mastah, mastakah,
ghaii (III, 3, 18. 19): masah, mas* iti prakrtyantaram, pirnamasa
yuktah kalah (vgl. IV, 2, 8): paurnamasi, sitanigamimasi (Un. I,
70) iti tun: mastu. basi ceti Kanthah (112)

luta vilotaned. lutyati, alutat. bhvadau (I, 336) lotati,
alotit, curadan bhasarthah (X, 214): lotayati (113)

L ygl. Hem. Un. 200 2 vgl. Hem. Un. 201  ? P addit mustih
45 1,767 3 KC vilodane
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uca samavaye. samavaya aikyam. ucyati, uvoca, aucicat.
oka ucah ke (VII, 3, 64), ucitam, ucah ku§ ca (vgl. Un. IV, 215)
ity asun: okas?, dyaur oko yesam te divaukasa iti vrddhivisaye,
divasabdo ’danto ’stity eke; sthalajalayor vaukasi parariipam
ahuh: sthalokah sthalaukah, jalokah jalaukah (114)

bhréu bhrandu adhahpatane. talavyanta§ catvarah, adya
rdupadhah. bhrSyati, abhréat. bhrstva bharitva, na ktva set
(I, 2, 18) kit; bhrstam, baribhréyate, ke (III, 1, 135) bhrSam.
bhrasyati, abhrasat. bhragtva bhrams§itva, bhragtah, babhrasyate.
bhvadau (I, 792) bhraméate, abhramsista, bhramsita, banibhra-
$yate, vahabhrat (vgl. IlI, 2, 76 Ka$.) (115)

vréa varane. vrsyati, avrat. ke (III, 1, 135) vrso ya-
vasah (116)

krSa tanukarane. krdyati, akrsat. ke (III, 1, 135) krSah,
anupasargat phullaksiba (VIII, 2, 55) iti kte krSah, upasargat tu
prakrsitah, trsimrsikrseh Kasyapasya (I, 2, 25) iti va kit: krSitva
kar§itva, rtanyaiiji (Un 1V, 2) iti kréanuh (117)

nitrsa pipasayam. trsyati, atrsat. trsitva, trsimrsi (I, 2,
25) iti targitva, fitah ktah (IIL, 2, 187): trsitah, tarsab, asyatitrgor
(IIIL, 4, 57) iti namul: dvyahatargam gah payayati, svapitrsor
najin (III, 2, 172): trspak, kvipi (III, 2, 178) trt, trsiusirasi-
bhyah kit (Un. III, 12): trsna (118)

hrsa tustau. hrgyati, ahrgat; hrsitah. bhvadau hrsu alike
(I, 741): harsati, aharsit, hrstah. hrser lomasv (VII, 2, 29) iti
vet: samhrstani lomani, samhrsitani, vismitapratighatayos ca
(vgl. VII, 2, 29 Kas.): hrgta§ Caitrah, hrsitah, hrstd dantah,
hrsitah. Nandy asyapy udittvam aha (119)

rusa roge. rusyati, arugat. tisusahalubharusarisa (vgl. VII,
2, 48) iti vet: rosta rogitad, rugyamatvara (VII, 2, 28) iti rugtah
rugitah. bhvadau rusa himsayam (I, 724): rosati (120)

dipa ksepe. dipyati, adipat. tudadau (VI, 78) dipati,
curadau dipa stipa ksepe (X, 133): depayati (121)

stupa samucchraye. stipyati, astapat, tustipayisati. cura-
dau (X, 134) stipayati, stipah. stupeti Durgah: stupyati (127)

kupa krodhe. kupyati, akupat. pacadau (III,'1, 134) kopah,
krudhamandarthebhyas ca (III, 2, 151) iti yuc: kopanah (122)

ts 1,767
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gupa vyakulatve. gupyati, agupat. rajasiyasirya (III,
1, 114) iti kupyam svarparajatabhyam anyad dhanam, gopyam
anyat. bhvadau gupa gopane (I, 1019): jugupsate, gupd raksane
(I, 422): gopayati, curadau bhasarthah (X, 231): gopayati (123)

yupa rupa lupa vimohane. yupyati, ayupat; ralo vyu-
padha (I, 2, 26) iti yupitva yopitva, yuyupisati yuyopisati.
rupyati, arupat; ropah §arah, ripyam®. lupyati, alupat. tudadau
lup] chedane (VI, 137): lumpati (124—126)

lubha garddhye. garddhyam abhikanksa. lubhyati, alu-
bhat, tigasaha ? (VII, 2, 48) iti lobdha lobhita. lubho vimohana
(VIIL, 2, 54) it: vilubhitah kes$ah, lubdho ’nyah (128)3

ksubha samcalane. samcalanam riapanyathatvam. ksu-
bhyati, aksubhat, ksobhita. ksubdhasvanta (VII, 2, 18) iti ksu-
bdho mantha§ cet, ksubhito ’nyah: ksubhitambhodhivarnana.
kryadau (1X, 47) kgubhnati, bhvadau (I, 787) ksobhate (129)

nabha tubha himsayam. pranabhyati, anabhat. bhvadau
(I, 788) nabhate, kryddau (IX, 48) nabhnati. atyavicami (Un.
IIT, 117) ity asac: nabhasam adantam, nabho naifii babhasteh
(ITI, 18), naher nabhih (Un. IV, 125). tubhyati, atubhat (130. 131)

klida ardrabhave. klidyati, aklidat, kletta kledita;
klinnah caricali (VI, 1, 12, 6) ityadi dve ca: ciklidah* (132)

fiimida snehane. mider gunah (VII, 3, 82) medyati, amidat.
nitah ktah (IIL, 2, 187), adita$ ca (VII, 2, 16) iti net: minnah,
vibhaga bhavadikarmanoh (VII, 2, 17): prameditah praminnah,
meditam anena, minnam, nistha S$insvidi (I, 2, 19) iti sen nistha
na kit; ac (III, 1, 134): Medakhyo desah, asun (Un. IV, 188):
medo vasi, medini. bhvadau (I, 779) medate, amedista, curadau
mida snehane (vgl. X, 8): medayati (133)

fiikgvida snehanamohanayoh?’ ksvidyati, aksvidat.
kgvipnah, praksvipnah praksveditah, ksvippam anena, ksveditam.
bhvadav (I, 1027) avyakte $abde: ksvedati (134)

rdhu vrddhau. rdhyati, ardhat, ma rdhat, anrdhuh, sani-
vantardha (VII, 2, 49) iti vet: ardidhisati irtsati, apjiaprdham
it (VIL, 4, 55); ardhayati, ardidhat. rdupadhac ca (III, 1, 110)

! ygl. Hem. Un. 364 ? KC tisusaha %127 vor 122 4 wgl.
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iti kyap: rdhyal, ghai (III, 3, 18. 19): ardhal), rddhva ardhitva,
na ktva set (I, 2, 18); rddhah. svadav (V, 24) rdhnoti (135)

grdhu abhikanksayam. grdhyati, agrdhat, jighrtsati,
sipi dhato rur va (VIII, 2, 74): ajarghah ajarghat, yanlugantal
lan, ajargardhit: lan. trasigrdhi (ILL, 2, 140) iti knuh: grdhnuh,
jucankramyadandramyasrgrdhijvala (III, 2, 150) iti yuc: gardha-
nah, susidhagrdhibhyah kran (vgl. Un. II, 24): grdhrah, grddhva
gardhitva, gardhah, grddhah. curadau! grdhivaiicyoh pra-
lambhane (I, 3, 69) tan: gardhayate (136)

udatta udattetah 133

vrt. pusadayo vartitah.

§rimadbhattaKsirasvamyutprekgitadhatuvrttau Ksiratarangi-
nyam divadiganah sampirpah 2

om! suii abhisave. abhisavah kledanam samdhanakhyam.
itah kriiantah (7) saptanitah. svadibhyah $nuh (III, 1, 73):
sunoti, sunute, abhisunoti, abhyasunot, upasargat sunoti (VIII,
3, 65) iti satve prapte sthadigsv abhyasena (VIII, 3, 64) iti
niyaman nasti: abhisusava, abhisuguve, sunoteh syasanoh (VIII,
3, 117): abhisosyati, abhisusiisati; sunvah sunuvah, sunmah
sunumah, lopa$§ casyanyatarasyam mvoh (VI, 4, 107), stusu-
dhuitbhya (VII, 2, 72) iti sicidagamah: asavit. sufio yajia-
samyoge (III, 2, 132) $ata 3: sunvan, samjiiayam samaja (III, 3,99)
iti sutyd, rajasayasirya (III, 1, 114) iti rajasiyah, asuyuvapi
(III, 1, 126) iti nyat: asavyam, some suiiah (III, 2, 90) kvip:
somasut, suyajor nivanip (IIT, 2, 103): sutva, vano ra ca (IV, 1,7):
sutvari, artistusv (Un. I, 139) iti man: somah*, susiidhagrdhibhyah
kran (vgl. Un. II, 24): surd, suyuravriio yuc (Un, IT, 74): savanah,
suiio dirgha$ ca (Un. III, 13): sina vadhasthanam, kusuyubhyas
ca (vgl. Un. III, 26. 27) iti sipah (1)

sift bandhane. sinoti, sinute, sisaya. nvul (III, 1, 133):
sayakah, parinivibhyah seva (VIII, 3, 70) iti satvam: visayah,
kte (ITI, 2, 102) prasitah, ahjighrsibhyah ktah (Un. III, 89):
sitah, dadhetsi (III, 2, 159) iti ruh: seruh, sitanigami (Un. I, 70)

1 ?, vgl. aber Hem. Dh. IV, 44 * P iti Kgirasvamyutpre-
ksitayam dhatuvrttau Kgirataranginyam divadayah samaptah
3 Nom. Sing. von Satr; P Satra ¢ P addit: suiio rir iti dirghas
ca: sirih
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iti tun: setuh, Susicimyam dirgha$ ca (vgl. Un. II, 25): siram,
insidinugyavibhyo nak (vgl. Un. III, 2): sino baddhah, kPvrjFsi
(vgl. Un. III, 10) iti nah: sena (2)

§ifi nisane. niSanam taniukaranam. S$inoti, Sinute, $etd (3)

dumifi praksepane. minoti, minute, minatiminoti (VI, 1,
50) ity atvam: mata, masyati, lyapi ca (VI, 1, 41) iti pramaya,
sani mima (VII, 4, 54) iti gamadagrahanesv avisesan (Pari-
bhaga 106) mitsati, mitsate. mitrimam, krvapaji (Un. I, 1) ity
un: mayuh pittam, bhrmréitrcaritsaritanimimasjibhya ur (vgl.
Un. I, 7) ity uh: mayuh kinnarah, bahulavacanad (III, 3, 1)
atvamh na; vatapramih (Un. IV, 1), naptrnestr (Un. II, 96) iti
jamata, sicimyam (vgl. Un. II, 25): mira! (4)

cifi cayane? cinoti, cinute, ner gada (VIII, 4, 17) iti
pranicinoti, vibhasa cer (VII, 3, 58) iti sailitor va kutvam:
cikigati cicisati, cikaya cicaya, cisphuror nav (VI, 1, 54) atvam:
uccapayati, curadau (X, 86) mittvac capayati® kratau kunda-
payyasamcayyau, agnau paricayyopacayyasamihyah, cityagnicitye
ca (III, 1, 130—132), ktin (III, 3, 94): citih, agnau ceh (III, 2,
91) kvip: agnicit, karmany agnyakhyayam (III, 2, 92): §yena
iva ciyate: Syenacit, hastadane cer asteye (III, 3, 40) ghaii:
puspapracayah, nivasacitiSariropasamadhanesv ade$ ca kah (ITT,
3, 41): nikayah, akayam agnim cinvita, kayah, gomayanikayal),
samghe canauttaradharye (III, 3, 42): Caikkhilikayah* -cayo
‘nyatra, grahivrdr (III, 3, 58) ity ap: niScayah, Susicimyam
dirgha$ ca (vgl. Un. II, 25): ciram, amicimidi (Un. IV, 163) iti
ktrah: citram (5)

strii acchadanes. strpoti® strnpute, guno 'rtisamyogadyoh
(VIL, 4, 29): astaryate; vistrtah. kryadau stfii (IX, 14): astrpati,
astiryate, astirnah (6)

krit himsayam. krpoti, krnute, ardhadhatuke karotivat
(VIIL, 10): cakara, cakre (7)

anudattah 7

! ygl. Hem. Un. 392 2 KC caye 3 so alle Hss. ¢ vgl.
zu diesem Namen III, 3, 41 Ka$. nebst Anm.; C hat dafiir
paksinikayah, was fir bhikgunikayah verschrieben sein diirfte
8 KC chadane ¢ P astrpoti
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vrii varane!, dhiii kampane. udattau. vrpoti, vinute,
pravarita pravaritad, vito va (VII, 2, 38) itito va dirghah, sici
parasmaipadesv (vgl. VII, 2, 40) itit: pravarit, pravarigtam, lin-
sicor atmanepadesu (VII, 2, 42) va: pravarigatam pravrsatam,
vrsistd varisista, na lini (VII, 2, 39) iti dirgho nasti, it sani
va (VIL, 2, 41): vuvirsati vivarigati vivarigati. avadyapanya-
varya (III, 1, 101) ity anirodhe ® varyah, varyo ’'nyah, etistusasv
(I11, 1, 109) iti kyap: vrtyam, nyad apisyate: varyam, sarjiidyam
bhrtr (III, 2, 46) iti patimvara kanya, grahavrdr (III, 3, 58)
ity ap: varah, nau vr dhanye (III, 3, 48) ghaii: nivarah, vrnoter
acchadane (II1, 3, 54): pravarah, andan krsrbhrvriiah (Un. I, 128):
varandah, jrvriia uthan (vgl. Un. II, 6): varitho rathaguptih,
suyuruvriio yuc (Un. II, 74): varanah, ajivyribhyo nic ca (Un.
III, 38): Varpur nama nadah, krgisTvriicatibhyah svarac (vgl.
Un. II, 123): varvarah kuiicitah kesah, srvrbhisusimusibhyah kit
(vgl. Un. III, 41): vrkah, vriia§ cit (Unp. III, 107): varatra
carmarajjuh, janidacyv (Un. IV, 104) iti vrso vasika, vasiva-
pivadiraji (vgl. Un. IV, 124) itii: vari, nyantat kvipi vah3:
varam nidhih (8)

dhafi kampane. dhai itihamuin Sivasvami dirgham aha:
dhanoti, dhiinute, svaratisati (VII, 2, 44) iti vet: vidhota vidha-
vita, vidhatah, dhufipriior nuk (VII, 3, 37, 1): vidhinayati.
dhuii iti Candrah (vgl. Candra-Dh. V, 9): dhunoti, vidhutah.
artiladhusikhanasahacara itra (III, 2, 184) iti dhavitram, isi-
yudhi (Un. I, 144) iti mak: dhamah, krdhimadibhyah kit (Un.
III, 73): dhisarah. kryadau (IX; 17) dhunati, tudadau dha
vidhiinane (VI, 105): dhuvati (9)

tudu upatape. ita$ catvaro ’nitah. dunoti, dota; dava-
thuh (III, 3, 89). bhauvadikena grahanani, du dru gatau (I, 991.
992): davati (10)

hi gatau vrddhau ca. hinumina (VIII, 4, 15) patvam:
prahinoti, her acani (VII, 3, 56) iti kutvam: prajighaya; ka-
mimani (Un. I, 73) iti tun: hetuh, mak (vgl. Un. I, 146): himam,
manin (Un. IV, 144): hema, utiyati (III, 3, 97) iti hetir ayu-
dham (11)

1 P samvarane, aber vgl. IX, 38 und X, 308 * P anirodhane
3 ygl. Hem. Un. 944
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pr pritau. prnoti, parta, pupirsati, it sani va (VII, 2, 41)
iti nasty upade$adhikarat (VII, 2, 10) (12)

smr pritibalanayoh. balanam jivanam. smrpoti, sasmara.
spr ity eke. etau chandasaprayau (13)

anudattah. nodatteta! ekactvat 13

apl vyaptau. catvaro ’nitah. apnoti, apat (III, 1, 55),
apta, apjiaprdham it (VIL, 4, 55): ipsati. udake numbhau ca
(Un. IV, 209) ity ambhah; lyapi laghupirvat, vibhagapa (VI, 4,
b6, 57) iti per va lopah: prapya prapayya, guro§ ca hala (III,
3, 103) ity ani prapte ktin abadibhyah (III, 3, 94, 1): aptih (14)

Sakl Saktau. $aknoti, Saknuvanti, anyad divadav (IV, 78)
uktam. sani mima (VII, 4, 54) iti §iksati, aSakat, pugaditvad
(IV, 73) ani siddhe Irdittvam atmanepadartham karmavyatihare
(ITI, 1, 87): vyatyaSakata; Sakadhrsajia (III, 4, 65) iti tumun:
Sakto ghatam kartum, §akitah (15)

radha sadha samsiddhau. samsiddhih phalasarmpattih.
radhiksyor yasya viprasnah (I, 4, 39): Caitraya radhnoti, radho
himsayam (VI, 4, 123) etvabhyasalopau: aparedhuh, radho himsa-
yam sanisvaktavyat (VIL, 4, 54 Ka$.) pratiritsati; ktin abadibhyah
(ITI, 3, 94, 1): raddhih; divadau radho ’karmakad vyrddhav eva
(IV, 71): radhyati. sadhnoti, sisatsati, asopade$a ity eke:
sisatsati; nandyadau (III, 1, 134) nyantat sadhanah, krvapaji
(Un. I, 1) ity un: sadhub; dividan? sadhyati (16. 17)

anudatta udattetah 17

asn vyaptau. aSnute, asta a$itad, asSnote§ ca (VII, 4, 72)
iti nut: vyanae8, smipinranjvasam sani (vgl. VII, 2, 74) itit:
adiSisate, atyartyaSurpotinam (III, 1, 22 Kas.) yan: asaSyate.
kyvapaji (Un. I, 1) ity asu, Sav aser aptav (Un. I, 45) uran:
Svadurah, a$iprusi (Un. I, 151) iti kvan: asvah, aSe raSa ca
(Un. I1, 75) iti yuc: rasana, aSe ras ca (vgl. Un. IV, 46) iti mih:
ra$mih, aipanayyo rudayalukamn ca (Unp. IV, 132): rasih, arti-
srdhrdhami (Un. II, 103) ity anih: asanih, manin (Un. IV, 146):
a$ma, aSer devane (Un. III, 65) sah: aksah, aeh saran (Un.
III, 70): aksaram, aser nid (Un. III, 1566) iti ksih: aksi, ader
devane* yut ca (vgl. Un. IV, 190): yasah. kryadav asa bhojane
(IX, 51): aénati (18)

1 P na tidatteta * s. Candra-Dh. IV, 22 ? KC anaSe
* P vane, KC dhane
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stigha askandane. stighnute (19)

udattav anudattetaun 19

tika tiga ca. ita§ camvanta (28) nava setah parasmaipa-
dina$ ca. cakarad askandane. tiknoti, tignoti, ke (1II, 1, 135)
Tikah (20)

sagha himsayam. saghnoti, sisaghigati, sisadghayisati,
Durgasyasopade§o ’yam: sisaghayisati. tika tigha casagha
himsayam ity eke: tighnoti, casaghnoti (21)

fiidhrsa pragalbhye. dhrspoti. dhrgtah, pradhrgtah
pradharsitah, dhrstam anena, dhargitam, nistha §msvidi (I, 2, 19)
iti kittvam nasti; trasigrdhidhrsiksipeh knuh (III, 2, 140):
dhrsnub, bhagayam éasiyudhi (III, 3, 130, 1) iti yuc: durdhar-
sanah, dhrser dhisa ca samjiiayam (Un.II, 82) iti kyuh: dhigana
dhih, Sakadhrgajiia (III, 4, 65) iti tumun: dhrspoti bhoktum,
rtvigdadhrg (III, 2, 59) iti dadhrk. curadau dhrsa aprasahane
(X, 306): dharsayati (22)

danbhu dambhe. dabhnoti, $ranthigranthidanbhisvanjinam
(vgl. I, 2, 6 Ka$.) kiti nalopah: debhuh, sanivantardha (VII, 2, 49)
iti vet: didambhisati, anitpakse dambha ic ca (VII, 4, 56):
dhipsati dhipsati, halantac ca (I, 2, 10) iti kittve haljatir asriyate.
dabdhva dambhitva, dabdhah (23)

rdhu vrddhau. rdhnoti. divadav (IV, 135) rdhyati,
tatraiva grahapany uktani (24)?

chandasy aha vyaptau. ahnoti (26)

dagha ghatane. aganantac chando’dhikarah. daghnoti (27)

camu bhaksane. acamnoti. bhvadav (I, 497) acamati (28)

rkgi ciri jiri dasa dr himsayam. rkspoti, anarksa;
roti, ksinotity eke. cirinoti, jirinoti, ekacam ca cirer jirer
(vgl. I, 1 (S. 8)) iti nanubandhita. da$noti, dasah. drnoti.
Durgas tu tika tigha sagha? rksa ksi ri ciri jiri dasa dru him-
sayam ity aha. chandasa ami jighartyadivan (III, 14) niyata-
visayah (29—34)

bhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttau Ksgirataranginyam
svadiganah sampirpah ?

1 ou 25 wgl. IV, 86 2 P casagha % P iti Ksgirasva-
myutpreksitadhatuvrttau Ksirataranginyam svadir gapah sa-
maptah
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om! tuda vyathane. itah krgantah (6) sad anita ubhaya-
padina$ ca. tudadibhyah $ah (III, 1, 77), sarvadhatukam apid
(I, 2, 4) iti nittvam: tudati, tudate, totta. pratodah, todah, ac
chinadyor num (VII, 1, 80) va: tudati tudanti, vidhvarugos tudah
(IT1, 2, 35) kha§: vidhuntudah, aruntudah, vatasunitila (III, 2,
28, 1) iti tilantudah, kte tunnah (VIII, 2, 42), damnisasa (I1I,
2, 182) iti stran: tottram, patrtudi (Up. II, 7) iti thak: tuttham
afijanam dhatuvidesa$ ca (1)

nuda prerane. pranudati, pranudate, notta. nudavido-
ndatra (VIII, 2, 56) iti va nisthanatvam: nuttah nunnah, glanu-
dibhyam dau (vgl. Un. II, 64): nauh (2)

disa atisarjane. atisarjanam tyagah. diSati, diSate.
ktin (IIT, 3, 94): distir vitastih, rtvigdadhrg (III, 2, 59) iti kvin:
dik, namny adisigrahor (111, 4,58) namul: namadesam amantrayate;
distarh daivam (3)

bhrasja pake. grahijyavayi (VI, 1, 16) iti samhprasaranam:
bhrjjati, bhrjjate, bhrasjo ropadhayo ram anyatarasyam (VI, 4,
47): bhrasta bharsta, prasaranavisaye nesyate bhrstalucitalingat
(vgl. II, 2, 31 G.)*: bhrjjyat; babhrajja babharja, vricatiprccha-
tibhrjjatinam (VI, 1, 16) aviSesah; sanivantardha (VIIL, 2, 49)
iti vet: bibharjigati bibhrajjisati bibharksati bibhraksati. vrasca-
bhrasya (VIII, 2, 36) iti sah: bhrstah, bhrstih, prathimradibhra-
sjarn sarmprasaranam salopa$ ca (Un. I, 29): Bhrguh, nyankvadih
(VII, 3, 53); bhrasjibhustyudhuiibhyah kit (vgl. Un. II, 80): bhr-
jjanam, lyuti (IIIL, 3, 115) bhrajjanam bharjanam, bhrasjigami
(Un. IV, 159) iti gtran: bhrastram (4)

ksipa prerane. ksipati, ksipate, abhipratyatibhyah
ksipah (I, 3, 80) parasmaipadam: abhiksipati, pratiksipati, ati-
ksipati. samprca (III, 2, 142) iti parikgepi, nindahimsa (III, 2,
146) iti pariksepakah, trasigrdhidhrgiksipeh knuh (III, 2, 140):
kgipnuh, bhidadau (III, 3, 104) ksipa, rak (Un. II, 13): ksipram,
ksiper anih kic ca (vgl. Un. II, 108): ksipanih ksipani va. diva-
dau (IV, 14) ksipyati (b)

U die gedruckte Ausgabe der Ka$. (auch Bo.) liest mrgta-
luiicitam, die sehr korrekte Hs. IOL Nr. 2440 hingegen in der Tat
bhrstalucitam. lucita in diesem Gana (okne 1) wird auch durch
Madh. I p.214 bezengt, bhrsta f. mrsta durch Vardhamana Ganar.78
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krsa vilekhane. krsati, krsate, anudattasya cardupadha-
syanyatarasyam (VI, 1, 59) am: karksyati kraksyati, sprsa-
mrsakrsatrpadrpah sij va (I, 1, 44, 7): akrksat akraksit akarksit.
bhvadau (I, 1039) karsati, tatraiva grahanany uktani; kréa
tanikarane tu divadis (IV, 117) talavyantah (6)

anudattah svaritetah 6

rsi gatau. udatta udattet. rsati, upasargad rti dhatan
(VI, 1, 91) vrddhir ekade$ah: upargati, argitd. snuvrasci-
krtyrsibhyah kit (Un. III, 66): rksah, ik (vgl. Un. IV, 119): rsih,
ktin (III, 3, 94): rstih, rsivrsibhyam kit (Un. III, 123): rsabhah,
$vidito nigthayam (VIIL, 2, 14): rstah (7)

jusl pritisevanayoh. ita§ catvarah seta atmanepadinas
ca. jusate, jositd. jositva jusitva, idittvaj (VII, 2, 14) justah,
etistusasv (III, 1, 109) iti kyap: jusyah, saha jusata iti sajih
(VIII, 2, 66) (8)

oviji bhayacalanayoh. udvijate, vija id (I, 2, 2) iti-
dadih pratyayah kit: udvijitd. karane hala$§ ca (III, 3, 121) iti
ghaii: vegah; vignah, nyantad udvejitah (9)

olaji olasji vride. lajate, lajita; lajitah, lagnas tu
lagnamligta (VII, 2, 18) iti sakte sadhuh, lagito ’nyah, idittvam
tarhy anarthakam, tasmal lager (I, 823) etan nipatanam, ata
eva onajiti Candrah (vgl. Ca. Dh. VI, 100): nagnah. lajjate,
lajjita. anayos tudadau prayojanabhavad bhvadau yuktah
pathah (10)

udattd anudattetah 11

ovra$cu chedane. itah sphulantas (96) triSatam®' setah
parasmaipadina$ ca. grahijyavayi (VI, 1, 16) iti samprasaranam:
vrécati, vragtd vradcita (VII, 2, 35). mulavrt, vrknah, satve
nigthadesah siddho vaktavyah (VIII, 2, 6, 7); jrvrascyoh ktvi
(VII, 2, 55) itit: vradcitva, vrascikrsoh kikan (vgl. Un. II, 40):
vrcikah, snuvrasci (Un. III, 66) iti ksah: vrksah (11)

vyaca sambhave. vicati (VI, 1, 16), vyaceh kutaditvam
anasi (I, 2, 1 Ka$.): vicita, neha: uruvyacah (12)

vyaja vyajikarvane. vyajati. vyajikarape lingad ghaiii
(I1L, 3, 18. 19) kutvabhavah: vyajah (12a)

uchi ufiche. uficha uccayah. uiichati, uiichita (13)

1 P triméat, KCS trimsatis (!)
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uchi vivase. vivaso ’tikramah. ucchati, vyugta ratrih (14)

rcha indriyapralayamirtibhavayoh; indriyapam pra-
laye, mohe, mirtibhave ca. rcchati, samo gamyrchi (I, 3, 29)
iti tan: samrcchate, ijader gurumato 'nrcha (vgl. III, 1, 36) ity
am nasti: anarcha (15)

micha utkle$e. utkleSo badhanam. micchati. picheti
Dramidah: piccha acamah (16)

jarja jharjha carcha paribhasane. jarjati, jarjarah.
jharjharah. carceti ca Durgah! (17)

tvaca samvarane. samvarapam acchidanam. tvacati.
kvipi (III, 2, 178) tvak, aci (III, 1, 134) tvacah (18)

rca stutau. reati, kvip (III, 2, 178): rk, anarca, anrcuh.
arciSuci (Un. II, 109) itisih: arcih (19)

ubja arjave arjavam ? sprstata® ubjati, ubjijigati, na
ndrah samyogadaya ity atra vaktavyad (VI, 1, 3 Kas.) bo na
dvir ucyate; samudgadisiddhatvad bopadho ’yam, upadhmaniyo-
padhatve jastvasyasiddhatvam syat. bhujanyubjau panyupata-
payoh (VII, 3, 61), ubjer bale balopa$ ca (Un. IV, 191) ity asun:
ojas % (20)

udjha utsarge. ujjhati, dopadho 'yam, laksapikam (VIII,
4, 40) cutvam; ujjijhisati. nyati? Bhidyoddhyau nade (III, 1,
115), kvipy (II1, 2, 178) ut (21)

lubha vimohane. vimohanam vyakulikaranam. lubhati,
tisusaha (vgl. VII, 2, 48) iti lobdha lobhita. lubho vimohana
(VII, 2, 54) it: vilubhitah ke$ah. divadau lubha garddhye (IV,
128): lubhyati, lubdhah (22)

rha® katthanayuddhahimsadanesu. rhati, arhayati.
riheti Dramidah: rihati, rehayati (23)

rpha rnpha himsayam. rphati, rmphati, Se rnphadinam
upasamkhyanad aniditam (VI, 4, 24) iti nalope krte num, trnpha-
dinam (vgl. VII, 1, 59, 1) ity eke (30)

' P: jarca jarcha jarjha jharja paribhasane. jarcati,
jarchati, jarjhati. jarjarah. jharjhati, jharjharah. carceti
Durgah 2 P om. 5 s I, 767 4 so alle Hss.; lapsus f.
kyapi  ® so (mit h, nicht ph) alle Hss.

Liebich, Ksiratarangini 10
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trpha trnpha trptau. trphati, tarphitva. trmphati, nopa-
dhat thaphantad va (I, 2, 23) iti va kittvam: trphitva trmphitva.
trpa trnpety eke (24. 25)

tupa tunpa tupha tunpha himsayam. tupati, tumpati,
tuphati, tumphati. bhvadau tunpatunphapatho (I, 432. 436)
vyarthah. prat tumpatau gavi kartari (VI, 1, 157 Ka$.) sut:
prastumpati gauh (26. 27)

drpha! drnpha! utkle§e®. [drphati drmphati] (28. 29)

gupha gunpha granthe. guphati, gophitva guphitva.
gumphati, nopadhat thaphantad va (I, 2, 23): guphitva gumphitva,
ghai (III, 3, 18. 19): gumpho bandhah (31)2

ubha unbha pirane. ubhati, ubhau (III, 1, 135). umbhati,
umbhita; umbhitva (32)

sSubha Sunbha $obharthe. ata eva nipatanac $obha
sadhuh. Subhati, $udobha, Subham, a$obhit; bhvadau (I, 786)
Sobhate, Susubhe, agubhat, rak (Un. II, 13): §ubhram. $umbhati,
SuSumbha, trnphadih (VII, 1, 59, 1). bhvadau $unbha bhasane
himsayam ca (I, 460) ity arthabhedat pathah. tatra sopadesah,
sumbhatisumbhanadyartha ity eke (33)

drbhi granthe. drbhati. drbdhah, andadrnbhv (Un. I, 95)
iti drnbhuh sarpah (34)

crti himsagranthanayoh. crtati, crttah, se ’sici krta
(VIIL, 2, 57) iti vet: cartisyati cartsyati. idittvam yasya vibhaga
(VIL, 2, 15) iti nisthayam itpratisedhanityatvartham: patital 3,
yanlugarthamh va: caricrttah; kvip (1II, 2, 178): crt, cartyam
(I1I, 1, 110} (35)

vidha vidhane. vidhati. asun (Un. IV, 188): vedhah (36)

juna gatau. junati. judeti Durgah (37)

mrda sukhane, prda ca. mrdati; mrdah, mrdamrda
(I, 2, 7) iti ktva kit: mrditva. prdati; parditva (38. 39)

prna prinane. prpati. ke (III, 1, 135) prnah; lokasya
prne (VI, 3, 70, 4), lokam prpatiti mum: lokamprnah (40)

mrpa himsayam. mrpati. mrpalam (Un. I, 117) (41)

tuna kautilye. tupati. tundam* (42)

'KC om. * 30 vor 24 % qlle Hss. crtitah, aber vgl. VII,
2,15 Kas. und VII, 2,49 Kas. * so alle Hss.; vgl. Un. 1V, 98
und Hem. Un. 170
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puna karmani §ubhe ca' punati. punyam, ke (1II, 1,
135) nipunah (43)

muna pratijiane. munati (44)

kuna Sabdopakaranayoh. kunati, igupadhat kit (Un. IV,
119): kunih kupanih, kvadibhyah kit (Un. I, 114): kupdam,
unadau kunindah (IV, 85), kunalam (III, 76), kunapah (III, 143);
konah (45)

Suna gatau. $unati. Sunakah $§va, kvun (Up. II, 32);
$una$ ca siram ca: Sunasirah (46)

druna himsagatikautilyesu. drupati. ke (IIL, 1, 135)
drunah, ghai (111, 3, 18. 19): dronah, droni (47)

ghuna ghurna bhramane. ghunati; ghuno darukrimih,
ghona. ghurnpati; ghurpati ghurpanti. bhvadau (I, 464. 465)
ghonate, ghirpate (48. 49)

sura aiSvaryadiptyoh. surati; sural. sopadeSo 'yam iti
Durgah: susora (50)

kura $abde. kurati. korakam, kurah karan?2: kurarah,
kuryat (VIII, 2, 79), Kuruh (51)

ksura khura vilekhane. vilekhanam chedah. ksurati;
ksurah. khurati; khurah (54)

mura samvegtane. murati. Mural, mura osadhiviSegah,
murmurah (53)

ghura bhimartha$abdayoh. ghurati. ghai (III, 3, 19):
ghorah; ghurghurah (55)3

pura agragamane. purati. puram, kvip (III, 2, 178):
puh; purugah, puru bahu (56)

brhdi udyame. udyama uddharapam. brhati, barhita
bardha. udbarhah, barhanam, barhah; prabhau parivrghah (VII,
2, 21). bhvadau brha vrddhau (1, 771): barhati (57)

trha trnha strhd strnha himsayam. trhati, tarhita
tardha; tarhanam; rudhaddau trhi hisi himsayam (VII, 18. 19):
trnedhi, trpdhaly, trmhbanti. trmbati, trihhita trndba.  strhati,
strmhati; gopadesav iti Durgah (58)

igu icchayam. isugamiyamam chah (VII, 3, 77): icchati,
tisusaha (vgl. VII, 2, 48) iti vet: egta esita. igyata itit, ige tva,

1 so alle Hss. % wgl. Un. III, 183 wnd Hem. Un. 399
* 54 vor 53
10*
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urje tva (Taitt. Sarh. I, 1, 1, 1 w. s.), bindur icchuh (IIL, 2, 169),
iga agvayujah, id annam asyasty atra va, ar§aadyac (V, 2, 127);
igyasibhyam takan (Un. III, 148): istaka, ksu ceseh (vgl. Un.
II1, 167): iksuh, iccha (III, 3, 101) sadhuh, S$ruyajisistubhyah
karane (vgl. IIL, 3, 95, 3): istih, istah. divadav isa gatau (IV,
19): anvigyati, isub, kryadav isa abhikgnye (IX, 53): isnati (59)

miga spardhayam. migati, mesita. meso ’ci (IIT, 1, 134),
ke (III, 1, 135) amigam, ghai (IIT, 3, 18. 19): nimesah (60)

kila §vaityakridanayoh. kilati. kelih, ke (IIL, 1, 135)
kilakila ravah, avyaktanukarapam va; kilasam sidhmam® (61)

tila snehane. tilati. ke (III, 1, 135) tilah® curadau
(X, 67) telayati (62)

cila vasane. cilati. pacadau (III, 1, 134) celah, celam;
celat (VI, 3, 43), garhita brahmani: brahmaniceli, gharapakalpeti
hrasvah; celakhetakatukakandam garhayam (VI, 2, 126) ity
uttarapadadyudattatvam 3 (63)

cala vilasane. calati; calati calanti. cala kampane
jvaladih (I, 885): calah, calah, $ap§yanor nityam (VII, 1, 81)
num: calanti; kampane calir (I, 850) mit: calayati latam. cura-
dau cala bhrtau (X, 68): calayati (64)

vila samvarane; dantyosthyadih.  vilati. avilam?*,
vela (66)

ila svapnaksepanpayoh?® ilati. ila bhah, ela, elayati (65)

bila bhedane. bilati. bilalah, abilam, bilmam, bilvam (67)

nila gahane. pranilati (68)

hila havakarane® hilati; hela? (69)

mila §lesapa iti Durgah: milati; melah (71)

§ila sila ufiche. gilati; Silam, §ila. silam, selu Sle-
smatakah (70)

likha aksaravinyase. likhati. alekhyam, pacadau (III,
1, 134) lekhah, ghaii (III, 3, 18. 19): lekhah, vilekhah, bhidadau
(IT1, 3, 104) lekha (72)

kuta kautilye. kutati, gankutadibhyo ’finin nit (I, 2, 1):
kutita. utkutah, kuto ghatah, kotarah, kutarah, kotih, kutiram,

! vgl. Hem. Un. 575 * KC tilah % KC uttarapada-
ntodattatvam, P om. * alle Hss. avelam ° P svapnapraksepa-
nayoh ¢ KC bhavakarape 7 KC bhidadau vor hela
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usikuti (Un. I1I, 142) iti kapan: kutapo ‘nnamanam, igupadhat
kih (vgl. Un. IV, 119): kutih, kutikusibhyai kmalan (Un. IV, 186):
kutmalam, kutilah. katham kutitva? na ktva sed (I, 2, 18) iti
hi kittvam badhitam, na nittvam (73)

puta samsSlesane. putati. putah, puti, ghan (III, 3,
18. 19): potd napumsakam, potakah. curadau puta samcirnane
(X, 73), tatha bhasarthah (X, 213): potayati (74)

luta vilodana® iti Durgah: lutati, lutita; lutitva. lutha
sanslesana ity eke (87)

kuca samkocane. samkucati, arthe samgrahanat tadupa-
sargatvam; samkucitd. kucitva, kucau. bhvadau samparcanadau
(I, 910) samkocati (75)

guja §abde. gujati, gujitd. bbvadau (I, 218) gojati,
gojita (76)

guda raksayam. gudati. guda hastisainahah, gudah
svadudravyam, bhigolah, golakam yugmam, gulika mauktika-
visegah (77)

dipa ksepe? ({ipati, dipitd. divadau (IV, 121) dipyati,
depita, curadau (X, 138) depayati (78)

chura chedane. churati, acchuritam, churyat, rvor na
bhakuruchuram (vgl. VIII, 2, 79) iti dirgho nasti; churika (79)

sphuta vikasane. sphutati, sphutitad, asphutit; sphutal.
bhvadau sphutir visarane (I, 352): sphotati, sphotita, asphutat
asphotit; sphotah (80)

muta akgepapramardanayoh. mutati, mutita. bhvadau
(I, 346) motati, vimotitakarangulih, curadau motayati (vgl.
X, 73) (81)

truta chedane. va bhrasabhlasa (IIl, 1, 70) iti Syan va:
trutyati trutati, trutita, trotayati (82)

tuta kalahakarmani. tutati, tutita. ik (Un. IV, 119):
tutih, totakam (83)

cuta chuta chedane. cutati; uccotanam. chutati;
chotika (84)

juda bandhe. judati, judita. juda gatau (37): judati,
jodita (85)

! P lotana % P praksgepe
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kada ghasane. ghasanam bhakganam. kadati. kadyate:
kalamah !, kadangaro busam, Kalih, kalahah, kadatram kala-
tram, bharya nitamba$ ca, kaditram dyuataih lekhanacarma ca.
kutadau phalabhavad yuthabhrasto ’yam (86)

kuda balye. kudati. kudah, kudangah (89)

krda ghanatve. ghanatvam sandrata. krdati (88)2

guda pratighate® gudati. ayogudall. ghuteti Durgah:
ghutika gulphasthi* (91)

tuda todane. todanam bhedah prthakkaranam va. tudati.
todah, todanam, tudih (92)

sthuda thuda samvarane. sthudati; sthulah patakutih.
thudati (94. 93)

duda huda nimajjane. dudati; dodah, dola. hudati,
hodih, hudah, huduh. krudety eke (102. 100)

vruda bhruda samvarane. vrudati, bhrudati (99. 101)

sphara sphura sphala sphula calane. spharati; spha-
rah; spharah sphayi (Un. II, 13) iti sphaye rak. sphurati;
sphurah sphotakah. sphalati; asphalah, asphalana. sphurati-
sphulatyor nirnivibhyah (VIII, 3, 76) satvam va: nihsphurati,
nihsphurati, cisphuror nau (VI, 1, 54) vatvam: vispharayati,
visphorayati; sphuritam, sphurisphulyor ghaii (vgl. VI, 1, 47)
vatvam: spharah sphorah, sphalah spholah, ittham cobhau pra-
madad amnatau. sphula samcaye ca. sphulati; sphulingah
(95. 96)

udatta udattetah 114

gurl udyame. udatto ’'nudattet. gurate, gurita.
girnah, apaguro namuli (VI, 1, 53) vattvam: apagaram apa-
garam, apagoram apagoram. curadav (X, 1b5) agirayate
gireh (103)°

ni stave. ita$ catvarah setah. pranuvati, nuviti. natah,
Sryukah kiti (VII, 2, 11) itin nasti, anye nuvita ity ahuh, nittvena
kittvasya nivartanad, evam dhatadhuvitadyah (104)

dhu vidhanane. dhuvati. svadau (V,9) dhinoti dhunoti,
kryadau (IX, 17) dhunati (105)

! wgl. Un. IV, 84 und Hem. Un. 347 2 87 wor ™ 3 s0
alle Hss. * P addit mantrasiddhau pratiba[n]dhah ° 99 bis
102 vor 95
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gi purisotsarge. guvati, guvita. tithaprsthagitha (Un.
II, 12) iti gatham?! (106)

dhru gatisthairyayoh. dhruvati. aci (III, 1, 134) dhru-
val), dhruvita, dhrutah dhruvitah. bhvadau (I, 990) sthairye
dhravati (107)

udattah 119

kun Sabde. itah saptanitah. kuvate, kuta. kian ity eke:
akuvita, akitam (108)

vrt. kutadayo vartitah

prio vyayame. vyayama udyogah. vyapriyate, vrttau
vigrahanat. vyaprtah, vyaparah (109)

mri prapatyage. mriyate, mriyater lunlino$ ca (I, 3, 61)
iti tan: amrta, mrsista, ata eva va nitamn pethub; mamara,
marisyati. Marah, marakah, abhimaras taiksnye (vgl. Amarak.
IIL, 3, 53), marma, marmarah, pacadav (III, 1, 134) amarah,
bhujimrinbhyam yuktyukau ca (vgl. Un. 111, 21): mrtyuh, bhrmrsi
(Un. I, 7) ity ubh: maruh, mrgror utih (Un. I, 96): marut, mrkani-
bhyam icih (Up. IV, 70): maricil, mariko nirdasanah kari?
hasimrgr (Un. III, 86) iti tan: martah, svarthe yah (vgl. V, 4,
36, 7): martyah (110)

ri pi gatau. riyati. piyati; pikah kokilah (111. 112)

dhi dharane. dhiyati, dheta® (113)

ksi nivasagatyoh. ksiyati, ksetd. ksayyajayyau Sakya-
rthe (VI, 1, 81): ksayyah, kseyo ’'nyah; nisthayam anyadarthe
(VI1, 4, 60) dirghah, ksiyo dirghan (VIII, 2, 46) natvam: ksinah,
vakro$adainyayol (VI, 4, 61): kginayur jalmah, ksitayuh, ksinas
tapasvi, ksitah, artistusv (Un. I, 139) iti man: ksemam, stran
(Un. IV, 158): ksetram, ksitih, er ac (III, 3, 56): ksayo grham,
bhidadau (III, 3, 104) ksiya. svadau (V, 30) ksinoti, bhvadau
(I, 255) ksayati (114)

anudattah 126

g0 prerane. suvati, upasargat sunotisuvati (VIII, 3, 65)
iti gatvam: abhiguvati, savita, sosiiyate, susisati, stautinyor eva
sapi (VIIL, 3, 61) iti niyamat satvam nasti (115)

1 P addit bhvadau (I,997) gavati 2 vgl. Un. IV, 39 und Hem.
Un. 58 % KC vi, viyati, veta (v und dh werden in der Sarada-
Schrift leicht verwechselt, vgl. Biihler, Palaeographie § 25, B 6)
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kr viksepe. kirati, kirater harsajivika (I, 3, 21, 4) iti
tan, apac catugpacchakunigv alekhane (VI, 1, 142) sut: apaskirate
vrsabho hrstah, apaskirate kukkuto bhaksarthi, apaskirate
§vadrayarthi. kirater lavane (vgl. VI, 1, 140) sut: upaskaram ®
Madraka lunanti, himsayam prate$ ca (VI, 1, 141): upaskaras®
te jalma bhuyat, pratiskarah, maranam astv iti; praticaskare
nakhaih (Sisupalav. I, 47); kira$ ca paficabhyah (VII, 2, 75)
sanit, asyeto vrito va (VIL 2, 38) iti dirgho nesyate (VII, 2, 75
Ka$.): vicikarisati, pakse vicikirgati. igupadha (I1I, 1, 135) iti
kah: kirah siikarah, kiri§ ca (Un. IV, 142), vigkirah Sakunir
vikiro va (VI, 1, 150), krprvrji (Un. II, 81) iti kyuh: kirapah,
kréréali (Un. III, 122) ity abhali: karabhah, k¥vrtrdaribhya unan
(vgl. Un. III, 53): karunah, karupa krpa; kFtrbhyam isan (Un.
IV, 26): karisah Suskagomayam, kréTprkati (Un. IV, 30) itiran:
kariram ankurah, krgtbhyam kih (vgl. Un. IV, 142): kirih,
krgrkrpibhyah kitan (vgl. Un. IV, 184): kiritam, KTvEjTsi (vgl.
Un. III, 10) iti nah: karnah S$rotram, krgror uc ca (vgl. Un.
I, 25): Kurur desah, krgrsTpTvriicatibhyah svarac (vgl. Un. II,
123): karvarah, kt dhanya (II1, 3, 30) iti ghaii: utkaro dhanyasya,
nikarah, anyatrotkarah, nikarah; varcaske 'vaskarah (VI, 1, 148),
avakaro 'nyah (116)

gT nigarane. nigaranam gilanam. girati gilati, aci vi-
bhasa (VIII, 2, 21) iti lah, gro yani (VIII, 2, 20) iti nijegilyate,
garita, jigarisati jigirsati, avad gras (I, 3, 51) tan: avagirate,
avajigarigate, vito va (VII, 2, 38) nasti; samah pratijiane (I, 3,
52) tan: samgirate, nigaranacalanarthebhya$ ca (I, 3, 87): niga-
rayati. pacadau (III, 1, 134) garah, ajagarah $vapacacakra-
dharavad akarad anupapadat, karmopapade vipratisedhena (I,
4, 2) ity an (III, 2, 1) praptah; unnyor grah (II1, 3, 29): udgarah,
nigarah, ap ® (III, 3, 57): garah, galah, bahulakad (s. X, 392)
ghaii (III, 3, 18. 19): nigarah, nigalah; na garah: agaram;
mrgror utih (Un. I, 96): garut paksah, garmut (Un. I, 97) trpam,
hasimrgr (Up. III, 86) iti tan: gartah, kPgrbhyam kih (vgl.
Un. IV, 142): girih, mudigror gaggau (Un. I, 127): Gargah,
artigtbhyam bhan (Un. III, 152): garbhah, $evayahva (Un. I,
1564) iti griva (117)

! KP apaskaramn ? KP apaskaras 2 alle Hss. ac
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udattah 129

drn adare, dhrn sthane. anudattan. adara ity agra-
hanad adriyate, adarta, adidarisate; etistusasv (III, 1, 109) iti
kyap: adrtyam, drtir! bhastra, nyantat pihsarvayor darisahoh
(III, 2, 41) khac: Purandarah, grahavrdr (III, 3, 58) ity ap:
adarah, daribhalibhyam bhah (vgl. Un. III, 151): darbhah.
dhriyate, dharta, didharigate, anyani bhvadau (I, 1009) grahanpani:
dharate (118. 119)

pracha jiiipsayam. jiipsa jijiiasa® itah sadlparyantah
(133) paficadasanitah parasmaipadina$ ca. grahijyavayi (VI, 1,
16) iti samprasaranam: prcchati, samo gamyrchiprachi (I, 3, 29)
iti tan: samprcchate, ani nuprachyos (I, 3, 21, 6) tan: aprcchate,
piprechigati. rudavida (I, 2, 8) iti kit: prstva, kvib vaci (III,
2, 178 Ka$.) iti $abdaprat, pradvivako nirpetd, nyankvaditvat
(VIIL, 3, 53) kutvam, yajayacayata (III, 3, 90) iti nan: prasnah,
chvoly $ad anunasike ca (VI, 4, 19), pracher ananiti samprasara-
nabhavah (VI, 1, 16 Kas$.) (120)

vrt. kiradayah pafica vartitah

srja visarge. srjati, srastd, vrascabhrasja (VIII, 2, 36)
iti gah, srjiyujidhunam karmavadbhavaly Syams ca (vgl. III, 1,
87, 15): srjyati rajjuh svayam eva, vibhasa srjidréos (VIIL, 2, 65)
thalit: sasarjitha sasrastha, srjidrSor jhaly am akiti (VI, 1, 58)
ity ami krte vadavraja (VII, 2, 3) iti vrddhih: asraksit. unadau
(I, 16) rajjuh (121)

tumasjo §uddhau. Suddhya snanam vrudanam ca laksyate.
majjati, masjinador jhali (VII, 1, 60) iti num: mankta. janta-
nasam vibhasa (VI, 4, 32) ktvayam® num: manktva maktva,
odita$ ca (VIII, 2, 45) iti natvam: magnah; majjathuh (III, 3, 89),
guro$ ca halah (III, 3, 103): majja, majjanam, §vanuksan (Up.
I, 158) niti majjasthisarah, bhrmrsitr (Un. I, 7) ity uh: madguh,
nyankvaditvat (VIL, 3, 53) kutvam, masjer num ca (Un. IV, 77)
ity usan: maijisa peta (122)

rujo bhange. rujati. rugnah, padaruja (III, 3, 16) iti
kartari ghafi: rogah, bhidadau (III, 3, 104) ruja, ruk, udi kile

! ygl. Un. IV, 183 und Hem. Un. 6561 * P jiatum iccha
3 Lok. von ktva
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rujivahoh (ITI, 2, 31) khaé: kilamudrujah, nahivrti (vgl. VI, 3,
116) iti dirghah: viruk?®; rukmai ruceh ® (I, 781) (123)

bhujo kautilye. nirbhujati. bhugnah, bhogah sarpakayal.
ke (III, 3, 58, 4) bhujena kautilyena gacchatiti bhujagah, bhu-
jamgah. rudhadau bhuja palanabhyavaharayoh (VII, 17): bhu-
nakti, bhunkte (124)

chupa samsparse. chupati, chopta (125)

ru$a rifa himsayam. rudati, aruksat. riSati. talavya-
ntau, prastavad bhvadau (I, 724. 725) mardhanyantau: rosati,
resati, divadau rusa rose (IV, 120): rugyati (126)

lisa gatau. liSati, legta. bhvadau?! (? wvgl. 1V, 70) lisa
alpibhave: ledati?, lesah (127)

sprSa samsparSe. spréati, sprastd sparsta, anudattasya
cardupadhasyanyatarasyam (VI, 1, 59) amagamah, sprsamr-
Sakrsatrpadrpah sij va (III, 1, 44, 7): asprksat aspraksit aspar-
ksit. padaruja (III, 3, 16) iti kartari ghafi: sparda upatapta,
spréo 'nudake kvin (IIT, 2, 58), kvinpratyayasya kur (VIII, 2, 62)
iti kutvam, anyatha vrascadisatrenpa (VIII, 2, 36) chasam sa iti
satvam syat, tatas cantaryat gsasya khah, khasya vavasana (VIII,
4, 56) iti cartvena kah, pakse jastvena gah, iti grantho ’yuktah:
padasprk, udakasparsah; spréeh $vanSupau pr ca (Un. V, 27):
par§vam, par§ub, tithaprstha (Unp. II, 12) iti prstham (128)

vicha gatau. guptdhiapavicha (vgl. III, 1, 28) ity ayah:
vicchayati. viches tudadipathah sarvadhatuke ’py ayanityatve
lingam panativat: vicchati, vicchati vicchanti, tatha ca $Sapi
nityam iti Bhasyam. Aryah $e vikalpam, Dramidas tu patha-
balad ayavyavaye 'pi karyam ahuh: vicchayanti vicchayati,
yatha jugupsata iti sanvyavaye ’pi tan. yajayaca (III, 3, 90)
iti nan: viSno ’ntardyah. curddau bhasarthah (X, 233): vi-
cchayati (129)

vi§a praveSane. vidati, vesta, ner vias (I, 3, 17) tan:
niviéate, abhinivisa$ ca (I, 4, 47) iti karma: gramam abhinivi§ate.
vibhasa gamahanavidavisam (VII, 2, 68) kvasau vet: vivi§ivan
vivi§van, padaruja (III, 3, 16) iti kartari ghaii: veso veSyavatah,
nepathye, vyaptyarthe vesah; visipatipadi (III, 4, 56) iti pamul:
gehanuprave§am aste, geham geham anuprave§am, geham anu-

1 50 alle Hss. 2 P om.
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pravesam anupravesam; a$iaprusi (Un. I, 151) iti kvan: vi§vam,
vitapavigtapa (Un. ITI, 145) iti vistapam lokah; vi$ipam, jFvisi-
bhyam jhac (Un. III, 126): ve$antah palvalam, veh $alaj (V, 2,
28) iti visalavisankatau (130)

mrs$a amarS§ane. amarsanam sparéah. paramrsati, ama-
rsana ity ukteh sopasargah, vimrasta vimarstd, spréamrsa (III,
1, 44, 7) ity amrksat amraksit amarksit (131)

nuda prerane. nudati. tundasokayoh parimrjapanudoh (ITI,
2, 5) kah: $okapanudah putrah. nudis tuder anantararm pathitals
(VI, 2) svaritet, tasmad iha parasmaipadimadhye na pathyah (132)

$ad] $atane. paghradhma (VII, 3, 78) iti §iyadesah: Siyate,
sadeh Sitas (I, 3, 60) tan; Satsyati, Sader agatau to (VII, 3, 42)
pici: phalani $atayati; asadat (III, 1, 55) (134)

gsadl. vidaranagatyavasadanesu. sidati, sadeh sida-
dedah (VIIL, 3, 78), sidati sidanti, sisatsati, asadat, sattd. etayor
bhvadau pathitayor (I, 908. 907) dvihpathe phalam notpasyamal,
vikarapasvare visesa iti vabhyihyam (133)

anudatta udattetah 146

mucl moksane. itah paficanita ubhayapadinas ca. Se
mucadinamn (VII, 1, 59) num: muificati, muficate, amucat, amukta,
mokta, muco ’karmakasya guno va (VII, 4, 57) iti sany abhya-
salopo va: moksate vatsah svayam eva, mumuksate. igupadhat
kih (vgl. Un. IV, 119): mucih; Namucih, nabhrannapad (VI, 3, 75)
iti nafi prakrtya; sivimuces ter @ ca (vgl. Un. IV, 162): matram,
vrttvadi (Un. 111, 62) iti sah: moksah (136)

lupl chedane. lumpati, lumpate, alupat, alupta, lupasada-
cara (IIT, 1, 24) iti yan: lolupyate (137)

vid] labhe. vindati, vindate, avidat, avitta, usavidajagur
anyatarasyam (vgl III, 1, 38) am: viveda vidamcakara . vibhasa
gamahanavida (VII, 2, 68) iti vet: vividvan, vividivan; anupa-
sargal limpavinda (IIT, 1, 138) iti $ah: vindah, Govindah, ara-
vindam, vitto bhogapratyayayoh (VIII, 2, 58): vittamh dhanam,
kedair ? vittah, anyatra vinnam labdham; yavati vindajivor (III,
4, 30) namul: yavadvedam adhite (138)

1 KC addunt: ami jianarthasya grahanam vida (III, 1, 38)
ity adantanirdedat, asya tu viveda 2 P kleSair
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lipa upadehe. upadeho vrddhih. limpati, limpate, lipi-
sicihva$ ca (III, 1, 53) ity an: alipat, atmanepadegv anyatara-
syam (IIT, 1, 54): alipta alipata. anupasargal limpa (III, 1, 138)
iti §ah: Limpah, nau limpeh (III, 1, 138, 1): Nilimpa devah (139)

sica ksarane. sificati, sificate, upasargat sunoti (VIII,
3, 65) iti sah: abhisificati, sthadigv abhyasena cabhyasasya (VIII,
3, 64): abhisiseca, abhyasificat, asicat, asikta asicata. damni
(IT1, 2, 182) iti stran: sektram, siceh sanjiiayam kan numhau ca
(vgl. Un. V, 62): simhah. sico yani (VIII, 3, 112) na satvam:
abhisesicyate, nyantasyopasamkhyanam: asisicat (140)

anudattah svaritetah 151

krti chedane. itas trayah setah parasmaipadinas ca.
krntati, kartita, se ’sici (VII, 2, 57) iti kartsyati kartisyati.
krttah, idittvam (VIL 2, 14) yanlugartham: carikrttah, nirupa-
padat kvip (III, 2, 178): krt, kartari chedani, krtti§ carma, krtes
chakri ca (Un. 1I, 21): krcchram, krirah, krtyasibhyam ksnah
(Un. I1I, 17): krtsnam, krtibhidi (Un. I11, 147) iti tikan: krttikah.
rudhadau krti vestane (VII, 10): krnatti (141)

khida paritape. khindati; bhidadau (III, 3, 104) khida.
rudhadau khida dainye (VII, 12): khintte, khidyata iti karma-
kartari, divadau va patho (IV, 61) ’bhyihyah (142)

piSa avayave. pimsati. hrpisiruhi (vgl. Un. IV, 118) itin:
pesir mamsaleSah; piSunah, pisitam, pesalah (143)

udatta udattetah 154

vrt. mucadayo vartitah

bhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttau  Ksirataranginyam
tudadiganah sampirnah !

om! rudhir avarane. avarapam vyaptih. itah saptanita
ubhayapadina$ ca. rudhadibhyah $nam (III, 1, 78): rupaddhi,
anusvaribhito natvam atikramati: runddhe, $nasor allopah (VI,
4, 111); irito va (III, 1, 57): arudhat arautsit, aruddha, sipi
dhato rur va (VIII, 2, 74): arupat tvam, arupah, na rudha
(ITL, 1, 64) iti karmakartari cin nasti: aruddha gauh svayam
eva, roddha. samprecadav (III, 2, 142) anurodhi, saptamyam
copapidarudhakargah (III, 4, 49): vraja uparudhya, vrajoparo-

1 P iti Kgirasvamyutpreksitadhatuvrttau Ksirataranginyam
tudadir ganah samaptah
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dham gah payayati, isitimimadi (vgl. Un. I, 52) iti kirac:
rudhiram (1)

bhidir vidaranpe. bhinatti, bhintte, abhidat abhaitsit,
abhitta, bhetta. bhittam $akalam (VIIIL, 2, 59), bhinnam anyat,
Bhidyoddhyau nade (III, 1, 115), kasthabhit, vidibhidichideh
kurac (III, 2, 162): bhiduram pavih, bhittih, krtibhidilatibhyah
kit (Up. III, 147): bhittika, krgrsTprkuti (Un. IV, 142) itih:
bhidir vajram, karmakartari kelimah (III, 1, 96 Ka$.): bhideli-
mam kastham, rak (Un. IT, 13): bhidram, isitimi (vgl. Un. I, 52)
iti kirac: bhidiram, bhidadau (III, 3, 104, 1) bhida vidarane (2)

chidir dvaidhikarane; advaidhasya prthaktve. chinatti,
chintte, acchidat acchaitsit, acchitta. chiduram, rajjucchit, rak
(Un. II, 13): chidram, chidih parasub, chidirah, chitvarah,
bhidadau (vgl. III, 3, 104, 2) chida dvaidhibhave, vicchittir
anyatra (3)

ricir virecane. virecanam nihsirapam. rinakti, rinkte,
aricat araiksit, arikta. riktah, riktham dhanam, reknas®. cura-
dau rica viyojanasamparcanayoh (X, 273): recayati (4)

vicir prthagbhave. vinakti, vinkte, avicat avaiksit, avikta.
vivekah. juhotyadau (IIL, 12) vevekti, vivikte ()

ksudir sampege. ksunatti, kguntte, ksotta, aksudat
akgautsit, aksutta. ksunpah, rak (Un. II, 13): ksudrah (6)

yujir yoge. yunakti, yunkte, ayujat ayauksit, ayukta,
propabhyam yujer ayajiiapatresu (I, 3, 64) tan: prayunkte, upa-
yunkte, neha: dvandvam yajiapatrani prayunakti. divadau yuja
samadhau (IV, 68): yujyate, asyaiva grahanani (7)

anudattah svaritetah 7

uchrdir diptidevanayoh, utrdir himsanadarayoh.
udattau svaritetau. chrnatti, chrntte, acchrdat acchardit,
acchardista, cany acacchardat acicchrdat, ur rd (VII, 4, 7) iti
va rkarah, se ’sici krti (vgl. VII, 2, 57) iti vet: chardigyati
chartsyati. udito va (VIIL, 2, 56): chrttva charditva, chrnnah,
arciSuci (Un. I, 109) itisih: chardih. curadau charda vamane
(X, 51): chardayati. trpatti, trntte, atrdat atardit, tartsyati
tardigyati. trttva tarditva, trmpah, vitardika vedih (8. 9)

s I, 7687
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krti vestane. udatta udattet. krnpatti, kartitva, ka-
rtsyati kartisyati. krttah, idittvam (VIIL, 2, 14) yanlugartham:
carikrttah, krter adyantaviparyaya§ ca (Un. I, 17): tarkub.
tudadau krti chedane (VI, 141): krntati, krttih (10)

fiiindhl diptaa. udatto ’nudattet. inddhe, $nan nalopah
(VI 4, 23). iddham, bhrastragnyor indhe (VI, 3, 70, 6) mum:
bhrastramindhah, agnimindhah, agnim inddhe: agnit, avodaidha
(VI, 4, 29) ity edha idhmah, edhas tv edher (I, 2) asuni (Un.
IV, 188), vav indhe (Un. II, 26) rak: vidhram vimalam, nidhram
patalaprantah (11)

khida dainye, vida vicarane. anudattav anudatte-
tau. khintte; divadau (IV, 61) khidyate, tndadau (VI, 142)
khindati. vintte, nudavidondatra (VIII, 2, 56) iti va nisthana-
tvam: vittah vinnah (12. 13)

Sisl videsane. viSesapam gunantarotpadanam ita§ catvaro
‘nitah parasmaipadina$ ca. vidinasti, vyasisat, karmani tani
ksah (III, 1, 45): vyasiksata, viSisyate. curadau Sisa asarvopa-
yoge (X, 274): Sesayati, Sisyata iti Segah (14)

pisl samcurnane. caurasya pinasti, jasiniprahana (II, 3,
b6) iti sagthi, apisat, apista apiksata, pesta. Suskactrparikgesu
piso (III, 4, 35) npamul: $uskapesam pinasti, snehane pisal
(III, 4, 38): tailapesam ! pinasti, unadau (IV, 15) pinakapinya-
kau (15)

bhanjo amardane. bhanakti, bhankta, abhanksit, bhafijes
ca cini (VI, 4, 33): abhaji abhaiiji, japajabha (VII, 4, 86) ity
abhyasasyanusvarah: bambhajyate (VIII, 4, 58). jantanasam
vibhasa (VI, 4, 32) iti va num: bhaktva bhanktva, bhaiijabhasa-
mido ghurac (III, 2, 161): bhangurah; ghaii (I11, 3, 19), bhajyate
‘neneti bhangas tarangah, kte (VIII, 2, 45): bhagnah; bhangih (16)

bhuja palanabhyavaharayoh. abhyavahiro bhojanam.
bhunakti bhuvam, bhujo ’navane (I, 3,66) tan: bhunkte 'nnam,
bhokta, gatibuddhipratyavasanartha (1, 4, 52) iti karmasamjiia:
bhojayati Caitram saktian. bhojyam bhaksye (VII, 3, 69) sadhu,
bhogyam * anyatra, Bhojo ’ci (ILI, 1, 134), bhujanyubjau panyu-
patapayoh (VII, 3, 61), anyatra bhogah (III, 3, 121) sukham,
viSvabhojah, Bhujyur 3 Gandharvah, rucibhujibhyam kigyan (Un.

! P tilapesarh % P bhogyo 3 wgl. Hem. Un. 802
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1V, 178): bhujisyo dasah. tudadan bhujo kautilye (VI, 124):
nirbhujati (17)

anudatta udattetah 17

trhi hisi himsayam. ito ’stau setah parasmaipadina$
ca. trnaha im (VII, 3, 92): trpedhi, trndhah, trmhanti, trpdhi.
trheh kno halopa$ ca (Un. V, 8): trnam. hinasti, hindhi, dhi ca
(VIIL, 2, 25) iti salopah, tipy anasteh (VIIL, 2, 73): ahinad bha-
van, sipi dhato rur va (VIII, 2, 74): ahinat tvam, ahinas tvam;
nindahimsa (III, 2, 146) iti himsakah, namikampi (III, 2, 167)
iti rah: himsrah, himsa, himsiro (Un. V, 18) galakarsanasri-
khala (18. 19)

undi kledane. unatti, undidisati. ghafiy avodaidha (VI,
4, 29) ity avodah kledanam, nudavidondatra (VIII, 2, 56) iti va
natvam: samunnam samuttam, under ic cadeh (Un. I, 13): induh,
rak (Up. II, 13): udrah, undurah khanakah?, udakam, under
nalopa$ ca (Un. II, 76) iti yuc: odanah, utsah prasravapam (20)

anju vyaktimraksapagatisu. vyaktih prakatata, mra-
ksanam ghrtadisekah. anakti, ankta aifijita, sminpanrafijvasam
sani (vgl. VII, 2, 74): adjijisati. aiijer nyaty ajyam isyate (III,
1, 109, 2), aktah, rtanyaiiji (Un. IV, 2) ity alic: aiijalih, afijisthus
tiladi, anktva aktva adjitva (21)

tanji samkocane. tanakti. tanktva taktva taiijitva,
taktah. tanci iti Dramidah: taktva taficitva (22)

oviji bhayacalanayol.. vinakti; udvignah. udvijate
tudadau (VI, 9) (23)

vrji varjane. vrpakti, avrpak. apavrktah, vargah, vrji-
nam papam. vrcl varapa iti Daurgah: varkah. adadau (II, 19)
vrkte (24)

prci samparke. prpakti samprktah, ghai (III, 4, 18.
19): samparkah, madhuparkah. adadau (II, 20) prkte, curadan
yuja prei samparcane (X, 264 265) va pic: samparcayati sampa-
rcati (25)

bhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttau Ksirataranginyam
rudhadiganah sampirpah

1 ygl. Hem. Un. 423 % P iti KgirasvamyutpreksitaKgira-
taranginyam dhatuvrttau rudhadigapah sarpirnpah
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om! tanu vistare. itah saf seta ubhayapadina$ ca. tana-
dikriibhya uh (III, 1, 79): tanoti, tanute, tanvah tanuvah, tanmah
tanumah, tanoter yaki (VI, 4, 44) iti tayate tanyate, atanit
atanit (VIIL, 2, 7), tanadibhyas tathasoh (II, 4, 79) sijlug va:
atata, atathah, vanatitanotyadinam (VI, 4, 37) ity anunasikalo-
pah, atanista, atanigthah. nahivrti (VI, 3, 116) iti kvau dirghah:
paritat, tatva tanitva, tatah, vitatah. sanivantardha (VIL, 2, 49)
iti vet: titanigati, anitpakse tanoter vibhasa (VI, 4, 17) dirghah:
titamsati titamsati. tanoter nah (III, 1, 140, 1): avatanah, ghaiii
(IIL, 3, 18. 19) vitano yajiiah, samtanah, ekatanah, bhrmrsi (Un.
I, 7) ity uh: tanuh, krsicamitani (Un. I, 82) ity ah: tanah, sita-
nigami (Un. I, 70) iti tun: tantuh, tuk, tokam apatyam'®, sana-
sivarpasi 2 (Un. IV, 107) iti? tapdulam 2, tanyrsibhyam ksarac
(Un. III, 75): tasarah sitravestanam ® trasaras tu pattasitram;
tanimribhyam kic ca (Un. III, 88): tatam, tatah pita (Un. III,
90), taneh kayan (vgl. Un. IV, 99): tanayah, stran (Un. IV, 158):
tantram, na ktici dirgha$ ca (VI, 4, 39): tantih, tantrih, ktini
(111, 3, 94) tatih panktih, tanoter daiih sanvac ca (Un. V, 52):
titaiih * paripavanam 4, taner ana$ ca vah (vgl. Un. I, 63): tvak,
va lyapi (VI, 4, 38) ity anunasikalopah: pratatya pratanya (1)

sanu dane. sanoti, sanute, satva sanitva, sayate sanyate,
asanit asanit, asita asanigta, asathah asanisthah, sanivantardha
(VIL, 2, 49) iti sisanigati sisasati. sanoter anunasikalopa atvar
ca (VI 4, 42): satah, na ktici dirghas ca (VI, 4, 39): santih,
lopa$ casyanyatarasyam (VI, 4, 45): satih, atiyati (III, 3, 97) iti
satir danam; fiun (Un. I, 3): sanub (2)

ksanu himsayam. ksapoti, ksapute, ksatva ksapitva,
hmyantaksana (VII, 2, ) iti vrddhir nasti: aksanit. ksatah,
ksatih. ksinv iti Durgah: kginoti; ksitah, ksitih (3. 4)

rnu gatau. rnoti, rpute (5)

trnu adane. trpoti, trpute. trtva trpitva. crpu ardana
iti Nandi (6)

ghrnu diptau. ghrnoti, ghrpute. ghrtva ghruitva, ghrnih,
ghrpa, ghrtam (7)

! vgl. Hem. Dh. VIII, 1 2 P vriiluti (vgl. Un. V, 9) ity
ulac: tapqulah  ® vgl. Amarak. III, 2, 24 4 P titaii§ calani
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udattah svaritetah 6. ete sarvadhatuke samdigdhagunah:
arnoti, tarnoti, gharnoti

vanu yacane, manu avabodhane. udattav anudatte-
tau. vanute, vavane, vatva vanitva, vatah, glisnavanuvamam
ca (I, 868) iti mittvam va: vanayati vanayati, atranupasargad
(I, 867) ity anuvrtteh sopasargan nityam: pravanayatiti prag
(I, 868) uktam; vanita, vapdah (Un. I, 113), vanisthuh (vgl. Un.
IV, 2)!; bhvadau vanu ca nocyate (I, 841): vanati. manute,
matva manitvd, matam, amata amanista, amathah amanigthah;
divadau mana jiiane (IV, 67): manyate (8. 9)

dukrii karane. anudattah. karoti, kurute, karoter
(vgl. VI, 4, 110) ity uttvam, tanadikriibhya (III, 1, 79) iti prthak
kriio grahanad anyat tanadikaryam nasti; anuparabhyam kriio
(I, 3, 79) na tan: anukaroti, parakaroti, gandhanadau (I, 3, 32)
tan: Syemo vartikam apakurute® adheh prasahane (I, 3, 33):
tam hadhicakre, veh Sabdakarmanah (I, 3, 34): §va vikurute
svaram 3, akarmakac ca (I, 3, 35): vikurvate dantah, sampa-
ryupebhyah karotau bhusane, samavaye ca (VI, 1, 137. 138) sut:
samskurute, pariskurute, upaskurute, nityam karoter (VI, 4, 108)
iti mvor vikaranalopah: kurvah, kurmah, krsrbhrvr (VII, 2, 13)
iti liti net: cakartha, cakrva, cakrma, rddhanoh sya (VII, 2, 70)
it: karigyati, ye ca (VI, 4, 109) iti vikarapalopah: kuryat, na
bhakurchuram (VIII, 2, 79) iti dirgho nasti, hrkror anyatara-
syam (I, 4, 53) karmasamjiia: ghatam karayati Caitram Caitrena
va, tiro 'ntardhau, vibhasa kriii (I, 4, 71. 72) gatisamjiia, tiraso
(VIIL, 3, 42) gatau satvam: tiraskrtya, tirah* krtva, krbhva-
stiyoge (V, 4, 50) cvih: Suklikaroti, mithyopapadat kriio 'bhyase
(I, 3, 71) tan: padam mithyd karayate. krtrimam (III, 3, 88),
vibhasa krvrsor (III, 1, 120) iti kyap: krtyam, karyam, atah
krkami (VILI, 3, 46) iti satvam: ayaskarah, kriio hetutacchilya-
nulomyesu (III, 2, 20) tah: vidya yasaskari, divavibha (III, 2, 21)
ity ac: divakarah, karmani bhrtau (III, 2, 22): karmakarah,
stambasakrtor in (III, 2, 24): stambakarir vrihih 3, Sakrtkarir®
vatsah 3, meghartibhayesu kriiah (IIL, 2, 43) khac: meghamkarah,
ksemapriyamadre 'n ca (III, 2, 44): ksemamkarah, ksemakarah,

1 P addit duhpatram ? P apaskurute * P om. ¢ alle
Hss. tiras
Liebich, Ksiratarangani 11
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adhyasubhaga (III, 2, 56) iti khyun: adhyamkarapam, kartrka-
rmano$ ca bhikriioh (III, 3, 127) khal: isadadhyamkarah, sva-
dhyamkarah, sukarmapapa (III, 2, 89) iti kvip: sukrt, rajani
yudhikriiah (III, 2, 95) kvanip: rajakrtva, sahe ca (III, 2, 96):
sahakrtva, alamkriinirakrii (III, 2, 136) itispuc: alamkarisnuh,
nirakarigpuh, kriiah $a ca (III, 3, 100): kriya, krtya, krtih,
prasnakhyanayor i ca (vwgl. III, 3, 110): kam karim akargih?
imam karim akargam, karikam; nyantat (III, 3, 107) karapa,
bhidadau (III, 3, 104) kara bandhane, karmany akrose kriiah
khamuit (ITI, 4, 25): cauramkaram akrosati, svadumi namul
(111, 4, 26): svadumkaram bhunkte, anyathaivamkathamitthamsu
siddhaprayogas cet (III, 4, 27): anyathakaram, evamkaram,
yathatathayor asiyaprativacane (III, 4, 28): yathakaram astu,
ki tavanena? tiryacy apavarge (IIL, 4, 60): tiryakkrtya, tiryak-
karam, samapyety arthah, svange taspratyaye krbhuvoh® (vgl.
III, 4, 61): mukhatabkrtya, mukhatah krtva, mukhatahkaram,
nadharthapratyaye cvyarthe (III, 4, 62): nanakrtya, nanakaram,
dvidhakrtya, dvidhakaram. bhvadau krii karane (I, 949): karati,
karate, svadau krii himsayam (V, 7): krpoti, krpute. krvapaji
(Un. I, 1) ity un: karuh, karah, krgror uc ca (Un. I, 25): Kurul,
Kurih, kriiab katuh (Un. 1, 78): kratuh, andan krsrbhrvriial
(Un. I, 128): karandah, krhrbhyam enuh? (Un. II, 1): karenul,
karepih, krdadhara (Un. ITI, 40) iti kah: karkah, krdhuma-
dibhyah kid (Un. III, 73) iti saran: krsarah, kriia uc ca (Un.
1V, 33) itiran: kuriram, kriia udicam karigv! (vgl. Un. 1V, 128)
itifi: karih, manin (Un. IV, 144): karma, kriiah pasah (Un.V,
45): karpasah 3, karoter dve ca (vgl. VI, 1, 12, 5): cakram (10)

bhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttau  Kgirataranginyam
tanadiganah sampurnah*

om! dukriii dravyavinimaye. vinimayah parivartah.
itah saptanitah. kryadibhyal $na (III, 1, 81): krinati, krinite,
1 haly aghoh (VI, 4, 113), kripanti, $snabhyastayor ato (VI, 4, 112)
lopah, parivyavebhyah kriyas (I, 3, 18) tan: parikrinite, krinji-
nam pav (VI, 1, 48) atvam: krapayati, kreta. krayyas tadarthe

! so alle Hss. ® KCenuh 3? P addit krpeh kiah: kirpasah
kaficukam * P iti KgirasvamyutpreksitaKgirataranginyam dha-
tuvrttau tanadir ganah
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(VI, 1, 82), kreyo ’nyah, karmaninir' vikriyah (IIL, 2, 93):
somavikrayi ?, kriya ikan (Un. II, 44): krayikah (1)

priih tarpanpe kantau ca. kantir abhilasah. pripati,
prinite, dhufiprifior nuk (VII, 3, 37, 1): prinayati. igupadhajiia
(III, 1, 13b) iti kah: priyah. divadau prin pritau (IV, 36):
priyate (2)

§rifi pake. $rinati, Sripite, $retd; $ritih (3)

mifi himsayam. minati, minite, hinumina (VIII, 4, 15) iti
natvam: praminati, sani mima (VII, 4, 54) itis: mitsati, minati-
minotidiam lyapi ca (VI, 1, 50) ity atvam: pramapayati, pra-
maya. mimiliyam khalacoh pratisedhah (vwgl. VI, 1, 50, 2): isan-
mayah, pramayah, mitah, upadau minater drah (vgl. Un. I, 68):
mayurah (4)

sifi bandhane. sinati, sinite, asaisit, stautipyor eva sapi
(VIII, 3, 61) iti niyamat sisigati. svadau (V, 2) sinoti, asyaiva
grasakartrkasya ® (VIII, 2, 44, 4) sino grasah® svayam eva (5)

skuii apravane. apravanpam uddharapam. sautro ’yam
ity acaryah* stanbhustunbhuskanbhuskunbhuskubhyah $nu$ ca
(vgl. 111, 1, 82): skunati skunite, skunoti skunute, skota (6)

yuii bandhane. yunati, yunite, yota. adadau yu miSrane
(II, 23): yauti, yavita, curadau yu jugupsiyam (X, 170):
yavayate (9)

anudattah 7

kniii §abde. ito gFparyanta (28) vimsatih setah. kninati,
kninite, knavita (10)

drafi himsayam. dripati, drapite, dravita. dratah .
svadau (vgl. V, 34) drunoti (11)

puii pavane. pavanam $uddhih. pvadinam hrasvah (VII,
3, 80): punati, punite. pafio vinase (VIII, 2, 44, 3) nisthanatvam:
pina yavalh, pito ’nyatra, nirabhyoh pulvor (III, 3, 28) ghai:
nigpavo vrihibhedah. bhvadau pan pavane (I, 1015): pavate,
divadau (? vgl. I, 513) piyate. potram, pavitram, putrah, potah,
naptrnestr (Un. II, 96) iti pota rtvik (12)

! so auch die richtige (hsliche) Lesung der Kas. * C mamsa-
vikrayl ® alle Hss. grama® wnd gramah * P acaryah ° PK
dravitah (gegen VII, 2, 11)

11*
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lad chedane. lunati, lunite, lavita, sani net (VIL, 2, 12):
lulagati, alilavat, lilavayisati, oh puyanjy apara (VII, 4, 80) ity
abhyasasyettvam. lvadibhya$ ca! (vgl. VIII, 2, 44) iti nistha-
natvam: linah, Fkaralvadibhyah ktin nisthavat (VIIL, 2, 44, 1):
lanih, artiladhv (vgl. III, 2, 184) ititran *: lavitram, anaka lasinghi
(vgl. Un. 111, 83) iti lavapakah, lata, hasimrgr (Un. III, 86) iti
tan: lotah®, prusrlvah samabhihare vun (III, 1, 149): lavakah,
namansaman (vgl. Un. IV, 150) niti loma, nirabhyoh pulvor (III,
3, 28) ghaii: abhilavah (13)

stfii chadane. strpati, stypite, astarita astaritd, vFfto va
(VIL, 2, 38) itito dirghah, linsicor atmanepadesu (VII, 2, 42) vet:
astarigigta astirgista, astarigta astirsta, it sani va (VII, 2, 41):
atistirgati atistarisati atistarisati, at smrdftvarapratha (VII, 4,
95) iti cany abhyasasyattvam: atastarat. astirpah, stirpil, pre
stro ’yajiie (III, 3, 32) ghaii: prastarah, yajiie tu prastaro
havigam, prathane vav asabde (III, 3, 33): patasya vistaral,
Sabde vistarah, chandonamni ca (III, 3, 34): vigtarapanktil,
vrksasanayor vistarah (VIII, 3, 93), ave tTstror ghai (III, 3, 120):
avastarah. svadau strii (V, 6): vistrnoti, vistrtah, staro vastra-
bhedah, starir (Un. III, 158) meghah Sayya ca: starim astirya (14)

krfi himsayam. krpati, krnpite. kirpah, kirpih. krii
ity eke (15)

viii varanpe. vrpati, vrpite. varpah, virpih, vivarah,
krvrtrdaribhya unan (vgl. Un. I11, 53): Varupah. vrii iti Nandi (16)

dhuii kampane. dhunati, dhunite, svaratisati (VII, 2, 44)
iti vet: vidhota vidhavita, dhaiiprifior nuk (VII, 3, 37, 1): vidhu-
nayati, stusudhaiibhyah parasmaipadesu (VII, 2, 72): adhavit.
dhunah, dhinih. svadau dhafidhuiiau (V, 9): dhinoti dhunoti,
avadhitah, vidhutah; curadau (X, 292) dhunayati; tudadau dhu
vidhinane (VI, 105): dhuvati (17)

ST himsayam. $rpati, $rpite, $iryate, $irpah, Sirnib,
Srdfpram hrasvo va (VII, 4, 12): visasaruh vidasruh. lasapata-
pada (III, 2, 154) ity ukafi: visarukah, $Tvandyor aruh (III, 2,
173): Sararur himsrah, upadau Sararir atih® kimjarayoh $rinah
(Un. I, 4): kimsarur dhanyasikam, $Fsvrsnihi (Un. I, 11) ity uh:

! so alle Hss. ? P addit chinnaloma ® vgl. Hem. Dh. IX, 24
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sarur himsral !, anparayoh khani§tbhyam dic ca (Un. I, 34):
parasuh, Srnater hrasva$ ca (Up. I, 125) ga$ ca nut ca: $rngam,
srigarah, §iSiram, Saro ’ci (III, 1, 134), Saranam, gan Sakunau
(Un. I, 126): Sarngah? &rdrbhaso ’dih (Un. I, 129): $arad,
krgrstdrbhyo vah (Un. I, 155): Sarvah, krgrsérvriicatibhyah svarac
(vgl. Un. II, 123): Sarvari, sréTbhyam @ ca (vgl. Un. III, 26):
surpah, Sirah karan (vgl. Un. IV, 3): Sarkara, $Tprbhyam kid
(vgl. Un. IV, 27) itigan: Sirisam, manin (Un. IV, 144): $arma,
§Tprvriiam dve ruk cabhyasasya (Un. IV, 19): SarSarika, krérpFkati
(Un. IV, 30) itiran: $ariram, asun kit (vgl. Un. IV, 193): Sirah,
krgrsrprkutibhidichidibhya$ ca (Un. IV, 142) itin kit: S§irih,
sirah Sakunav (vgl. Un. IV, 127) in: $arih, sarika, rdor ap (III,
3, 57): Sarah, ST varnavayunivrtesu (III, 3, 21, 2) ghafi: $aro
varpo vayu$ ca, niséaro himanilapaham vastram: gaur ivakrta-
nifarah prayena $iSire krsah (18)

pT palanapiranayol. prnati, Stdrpram hrasvo va (VII,
4, 12): nipaparuh nipapruh. Ttdor ap (IIL, 3, 57): parah, va
dantasanta (VII, 2, 27) iti nyantat piarnah puritah, na dhyakhya-
prmirchimadam (VIII, 2, 57): partah, purtih, purl apyayana
(IV, 43) ity asmat piirnah, bhrajabhasa (III, 2, 177) iti kvip:
pih, prbhidi (Un. I, 24) iti kuh: puru bahu, purah kusan (Un.
IV, 74): purusah, artiptvapi (Un. II, 118) ity usih: paruh parva,
dhaprvasyajyatibhyo nah (Un. III, 6): parnam, $Tprbhyam kit
(vgl. Un. IV, 27): purisam, ptkalibhyam (vgl. Un. IV, 75) usac:
parusam, snamadi (Un. IV, 112) iti vanip: parva. juhotyadau
(I1, 4) piparti, curadau pr purane (X, 15): parayati (19)

mF himsayam. mrnpati (22)

vl bhT bharane. vrpati, bhrpati. bhF bharjane ca,
bharjanam pakah (20. 21)

dr vidarane?® drnati, dirnah, dirnih, vidadaruh vidadruh,
at smrdrtvara (VIL, 4, 95) iti vyadadarat. dfsanijani (Un.I, 3)
iti fiun: daruh 4, krgrsrdrbhyo vah (Un.I, 155): darvah, SFdfbhaso
"dih (Un. I, 129): Darado desah, darad igadarthe 'vyayam, tasya
dareti prakrte ’pabhramsah, sa eva kavibhir bhrantya prayuktah:
daradalitaharidra (Viddhasalabh. III, 17) iti; kfvrtfdaribhya unan

1 P vajram 2 P ¢arangah * KC bhaye * so alle Hss.
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darvih, drpater hrasva$ ca (Un. IV, 183) iti tip: drtih, udi drpater
alacau purvapadantalopa$ ca (vgl. Un. V, 19): udaram, pharpha-
rikadayas ca (Un. IV, 20): dardarikam, pacadau (III, 1, 134)
darat, dari, prsodaradau (VI, 3, 109) dardaro vadyabhapdam,
dardurah. ghatadau dr bhaye (I, 846) darati, darayati; asmad
darayati (23)

J¥ vayohanau. jrpati. jirpah, jirpih. divadau (IV, 22)
jiryati (24)

n? naye. nrpati; nirnpah. ghatadau (I, 847) narayati,
naro ’ci (III, 1, 134), nrnarayor vrddhi§ ca (IV, 1, 73 Ka$.):
nari (25)

kr himsayam. krpati; kirnpah. tudadau kT viksepe (VI,
116): kirati (26)

T gataw.  rpati, samirpah, iryate, aririgati aririgati
irgigati (27)

gt Sabde. grpati, girnah, girnih, ujjagara, agarit. krgror
uc ca (vgl. Un. I, 25): guruh. tudadau gt nigarape (VI, 117):
girati (28)

udattah 27

jya vayohanau. ito navanitah. grahijyavayi (VI, 1, 16)
iti samprasaranam: jinati, samprasarapasya dirghah (s. VI, 4, 2),
pvadinam hrasvah (VII, 3, 80). jinah, jinir iti Durgah, Nandi
tv aha: ktini prapte glajyahabhyo nih (III, 3, 95, 4): jyanih,
vijyajvaribhyo nir unadau (Un. IV, 48); kavidhau prasaribhyo!?
dah: brahmajyah (vgl. III, 2, 3, 1); upadau nak (Un. III, 2):
Jinah, lyapi ca, jya$ ca (VI, 1, 41. 42): prajyaya (29)

vli varane. vlinati, artihrivii (VII, 3, 36) iti puk: vle-
payati (32)

ri gatireganayoh. resanam hirmsa. ripati, rinah, repayati.
divadau rin sravape (IV, 30): riyate (30)

li §legsane. linati, linah. divadau (IV, 31) liyate, curadau
Ii dravikarane (X, 269): ghrtamm vilinayati (31)

vrt. lvadayah pvadaya$ ca vartitah

lvi gatau. lvinati (32)

vri varape. vripati. vritah, upadau vrihih? (33)

bhri bharane. bhripati, bhritah (34)

! 80 alle Hss. * vgl. Hem. Un. 710



167 IX

ksis himsayam. ksinati, an (III, 8, 104): ksiya. svadau
(V, 30) ksinoti, bhvadau (I, 255) ksayati, tudadau (VI, 114)
ksiyati (35)

jiia avabodhane. jiajanor ja (VII, 3, 79): janati, janite,
anupasargaj jiia (I, 3, 76) ubhayam, neha: avajanasi mam, midha?
apahnave jiias (I, 3, 44) tan: Satam apajanite, sampratibhyam
anadhyane (I, 3, 46): samjanite, pratijanite, jiasrusmrdrsam sanas
(I, 3,57) tan: jijiiasate, nanor jiah (I, 3, 58): putram anujijiiasati,
jio ’vidarthasya karane (II, 3, 51) sasthi: sarpiso janite, va-
nyasya samyogader (VI, 4, 68) etvam: jiieyat jiiayat, marana-
tosana (I, 849) iti mit: samjiapayati, sanivantardha (VII, 2, 49)
iti vet: jijiapayisati, anitpakse apjiaprdham it (VII, 4, 55):
jiipsati. igupadhajia (I1I, 1, 135) iti kah: jiiah, pre dajhah
(IT1, 2, 6): pathiprajiah, va dantasanta (VII, 2, 27) iti! samjiia-
ptah, samjiiapitah, atas copasarge (III, 3, 106): prajiia, jiayate:
jaatir bandhuh, jiidnam jhatir iti nasti, prasiddhenapahrtatvat (36)

anudattah 36

bandha bandhane. anudatta udattet. badhnati, ba-
dhana, halah $nah Sanaj jhau (IIL, 1, 83), abhantsit, ekaco baso
bhag jhasantasya sdhvoh (VIIL, 2, 37). bandhaki, ulikadau (Un.
1V, 41) bandhikam, §fsvrsnihi (Un. I, 11) iti bandhuh, isitimimadi
(vgl. Un. I, 52) iti kirac: badhirah, bandher bradhibudhi ca (vgl.
Un. 111, 5) iti nah: bradhnah siryah, budhno milam, adhikarane
bandho (III, 4, 41) namul: hastabandham ? baddhah, samjiiayam
(IT1, 4, 42) ca: kukkutibandham baddhah (37)

vrn sambhaktau. tddattah. sambhaktih samseva. vrnite,
varita varita, vfto va (V1I, 2, 38) dirghah, vivarita® vivarita ?,
avrta avarista avarista, vuvirsate vivarisate vivarigate. jalpa-
bhiksa (III, 2, 155) iti sakan: varakah, vrna enyah (vgl. Un.
II1, 98): varenyah, varvarika, grahavrdrniscigamas$ ca (III, 3, 58)
ap: varah. svadau vrii varape (V, 8): vrnoti, vrnute (38)

Srantha vimocanaharsayoh?® ito dvadasa* setah para-
smaipadina$ ca. Srathnati, $rathitva S$ranthitva, yakcinoh pra-
tigedhe $ranthagranthabrafiatmanepadakarmakanam upasamkhya-

1 P addit vijiiaptah 2 so alle Hss. * so K, C ®harsanayoh,
S %praharsayoh, P °pratiharsanayoh * so alle Hss.; lies dva-
vim$atih
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nam (vgl. ITI, 1, 89 Bh.): $rathnite mala svayam eva, asranthista,
Sranthigranthidanbhisvanjinam (vgl. I, 2, 6 Kas.) litah kittvam
ettvamh copasamkhyayate: $rethuh. curadau $rantha grantha
samdarbhe (X, 294) va nic: $ranthayati Sranthati, granthayati
granthati, bhvadau §rathi Saithilye, grathi kautilye (I, 35. 36):
sranthate, granthate (39)

mantha vilodane. mathnati. bhvadau (I, 47) manthati,
tatha mathe vilodane (I, 901): mathati (40)

grantha samdarbhe. samdarbho bandhanam. grathnati;
granthanam. S$rathnativad ! udaharyam (41)

kuntha §lesane. kuthnati. kunthitva kuthitva, kutho
hastipalyanam, kutha. kuthiti Durgah (42)

mrda ksode. mrdniti, mrdyate. mrt, mrdas tikan (V, 4,
39): mrttika, mrdamrda (I, 2, 7) iti ktva kit: mrditva (43)

mrda sukhane. mrdnati; mrditva. tudadau (VI, 38) mrdati,
mrdah, mrdikam hiranyam (44)

gudha rose. gudhnati. gudhitva, gudher amah (Un. V, 2):
godhumah, bhidadau (III, 3, 104) godha talatranam. divadau
gudha parivestane (IV, 13): gudhyati (45)

kusa nigskarse. niskarso bahigkarapam. kugpati, karma-
kartari kusirajoh pracam $yan parasmaipadam ca (IIL, 1, 90):
kusyati padah svayam eva, nirah kusa (VII, 2, 46) id va: nisko-
sitd nigkogta, nirakosit nirakuksat. in nisthayam (VII, 2, 47):
niskusitah, mrdamrda (I, 2, 7) iti ktva kit: kusitva, hanikusi
(Un. II, 2) iti kthan: kustham, usikusi (Un. II, 4) iti than:
kostham udaram, bahulakat (III, 3, 1) prakostho vistrtakarah,
ucikusikusibhyah kitan: kusitam ? plusiSugikusibhyah ksih (vgl.
Un. I11, 155): kuksih, kuthikugibhyam kakuh (vgl. Un. III, 77):
kugakuh (46)

kgubha samcalane. ksubhnati, ksubhnaditvan (VIII, 4, 39)
natvabhavah; ksubdhasvanta (VII, 2, 18) iti ksubdho mantha$
cet, kgubhito ’'nyah; akgobhit. divadau (IV, 129) ksubhyati,
aksubhat, bhvadau (I, 787) kyobhate (47)

nabha tubha himsayam. prapabhnati; divadau (IV, 130)
nabhyati, dyutadam (I, 788) nabhate. tubhnati, tubhyati, to-
bhate (48. 49)

! P ¢ranthivad 2 vgl. Hem. Up. 212
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klisi vibadhane. kli$nati, klesta klesita. klisah ktva-
nisthayor (VII, 2, 50) vet: klistva klisitva, klistah kliSitah. div-
adau (vgl. IV, 52a) klisyati, kle§ah, kinasah (50)

a$a bhojane. aénati, a§itd. upeyivan ana$van anicanas
ca (III, 2, 109) ity anasvan sadhuh, asitah karta (VI, 1, 207)
adyudattah, ghaii (III, 3, 121): samas$a gomata jitah, isyasibhyam
takan (Un. III, 148): astaka, aSipanayyo ruglukau ca (vgl. Un.
IV, 137): asrih. svadav asa vyaptau (V, 18): asnute, tatraiva
grahanpani (51)

udhrasa ufiche. dhrasnati, dhrastva dhrasitva. curadau
(X, 202) dhrasayati (52)

isa abhiksnye. abhiksnyaih paunahpunyam. ignati. esitva,
presitah. divadav isa gatau (IV, 19): anvisyati, tudadav isu
icchayam (VI, 59): icchati, istva egitva, tisusaha (vgl. VII, 2, 48)
ity asyaiva grahanam: istah, ato yasya vibhasa (VII, 2, 15) ity
asya nisedho nasti: presitah (53)

visa viprayoge. visnati; vigam. hvadau visl vyaptau
(ITL, 13): vevesti, avisat (54)

prusa plusa snehasecanapiranesu. prusnati; prusital,
viprut. plusnati. bhvadau (I, 735. 736) prosati, plogati, divadau
plusa dahe (IV, 8. 107): plusyati (55. 56)

pusa pustau. pusnati, positd. divadau (IV, 73) pusyati,
posta, puskaram, puskalam, bhvadau (I, 732) posati (57)

musa steye. musnpati, rudavida (I, 2, 8) iti musitva, mu-
musgisati. musital, muser dirghas$ ca (Un. II, 42) iti kikan: mu-
sikah, musika, srvrbhasusimusibhyah kit (vgl. Un. III, 41): musko
'ndah phalam [ca] (58)

khava bhatapradurbhave; atikrantotpattau. khavnati,
chvoh §ad (VI, 4, 19) iti khaunatiti sabhyah, khavita; khauh.
khaceti Daurgah (59)

hetha ca; khavarthe. hethnati. bhvadau hetha vibadhayam
(I, 285): hethate (60)

udatta udattetah 60

graha upadane. udattah svaritet. upadanam svikarah.
grahijyavayi (VI, 1, 16) iti samprasaranam: grhnati, grhnite,
graho ’liti dirghah (VII, 2, 37): grahita, cinvadito dirgho negyate
(VIL, 2,37, 3): tvaya grahisyate, agrahit, hmyantaksana (VIL, 2, 5)
iti vrddhir nasti. rudavida (I, 2, 8) iti kit: grhitva, jighrksati,
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grahader ninih (III, 1, 134): grahi, vibhasa graho (III, 1, 143)
nah: grahah, grahah, gehe tu kah (III, 1, 144): grham, acpra-
karane Saktitomaralangala (vgl. II1, 2, 9, 1) ity ac: Saktigrahah,
sitre ca dharyarthe (III, 2, 9, 2): satragrahah, phalegrahir
atmambhari§ ca (III, 2, 26), padasvairibahya (III, 1, 119) iti kyap:
pragrhyam padam, grhyakah paksi, gramagrhya sena, Arjuna-
grhya devah, grahavrdr (III, 3, 58) ity ap: nigrahah, udi graho
(IT1, 3, 35) ghafi: udgrahah, sami mustau (III, 3, 36): sargraho
mallasya, ave graho varsapratibandhe (III, 3,51) va: avagrahah,
avagrahah, avagraho hastilalate (vgl. Amarak. II, 8, 38), pre
vapijam (III, 3, 52): tulayah pragrahah, pragrahah, rasmau ca
(I1I, 3, 53): pragrahal,, pragrahah, akrose ’vanyor grahah (III,
3, 45): avagraho ha! te vrsala bhiyat!, nigrahah, pre lipsayam
(II1, 3, 46): sruvapragrahena carati dvijo bhiksarthi, parau
yajiie (III, 3, 47): uttaraparigraham grhpati, aksesu glahah
(111, 3, 70), titutra (VII, 2, 9) ity atra grahader nisedhan (VII,
2, 9, 1) nigrhitih, ndmny adisigrahor (III, 4, 58) namul: nama-
graham vakti, graher anih (Un. V, 67): grahanih pravahika (61)
bhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttau Ksirataranginyam
kryadiganah samparpah 2
om! vyakhyateyam navagani ku$akasavalambanat,
curadir adhunarabdho, yatra bhagna maharathah.
pathe 'rthe cagamabhrams$an 3 mahatam api mohatah
na vidmah kim nu jahimah ki vatradadhmahe* vayam
cura steye. curadibhyo nij (III, 1, 25) iti svarthe nic;
svaritet syad grahih kryadau, laksis cesta$ curadisv
iti lakgeh (X, b) svaritettvasmaranan nicas ca (I, 3, 74) iti ka-
rtrabhipraye kriyaphale tan nasti. Candras tv atrapy ubhaya-
paditvam amnasit, nijvikalpair ca. corayati, pratyayantad
(s. IT1, 1, 35) am: corayaiicakara, aciicurat, corayantam pra-
yuktavan iti nyantad api nicy aciicurad ity eva, kvi-lug-upa-
dhatva- canparanirhrasa-kutvegipasamkhyanam (I, 1, 58, 2) iti
sthanivattvanisedhan nau nilope 'glopitvabhavan naglopi§asvrdi-
tam (VII, 4, 2) iti nau cany upadhaya (VII, 4, 1) hrasvanisedho
nasti. pacadau (III, 1, 134) corat, cori, prajiaditvac (V, 4, 38)

! so alle Hss. ? P iti $riKsirataranginyam dhatuvrttau
kryadir gapah sampirpah 3 P vagama® ¢ PC °dadmahe
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caurah, chattradipathan (IV, 4, 62) no va, ne 'py ankrtam kva-
cid iti cauri, tapasi; bhidaditvac (III, 3, 104) cura, nyasasrantho
yuc (III, 3, 107): corana, er aj (III, 3, 56) anyantanam (s. I, 187)
iti ghafi (III, 3, 18. 19) pratiprasiiyate: corah (1)

citi smrtyam. cintayati. cintipaji (III, 3, 105) ity an:
cinta. iditpathad anityapyanta$ curadaya iti jiiapyate, anyatha
nilopasya sthanivattvad aniditam hala upadhayah kniti (VI, 4, 24)
iti nalopasyaprasangic cintyadayo numanusakta eva pathyeran;
lakgyac canityatvam niyatavigayam yatha:

mahipativacah? §rutva jughusuh Pusyamanavah

(vgl. VII, 2, 23 Bh.) (2)

yatri samkocane. niyantrayati; yantrana (3)

sphudi parihase. sphundayati. sphutiti Durgah: sphunta-
yati, sphudi parighata iti eke (4)

lakga dar$anankanayol. ankanam cihnam. laksis?
cesta§ ? curadisv iti smrteh svaritet: laksayate, laksayati. la-
ksana, laksanam, lakser mut ca (Un. III, 160) itih: Laksmih.
sama laksa alocana (X, 156. 157) ity a kusmad atmanepadarthah
(X, 135) pathah: laksayate (5)

kudri anrtabhasane. kundrayati. gadih Parayane: gu-
ndra bhadramusta. rdid ity eke (6)

lada upasevayam. ladayati, upalalayati putram. lalana.
nanye mito 'hetau ca (vgl. X, 87) iti mittvam nasti, bhvadau
lada vilase (I, 381) tv anekarthatvaj jihvonmanthanayor ladir
(I, 852) iti mit: ladayati (7)

midi snehane. mindayati; mindah kusthi. mideti Kausi-
kah: medayati (8)

oladi utksepe? olandayati bharam; olanditah. tatha
landir iti smaranad ottvam nasti. anye tv anityanyantatvan
nigthanatvartham (VILL, 2, 45) o ity anubandham ahuh: landnah.
Daurgas tu kte landinah ity udajahruh, tac ca papat papiyah,
avyavahitasya natvat; anyatha vinnadivad viditadau natvam
syat. Candra landim apy ahuh: avalandayaty ustram. ittham
laksanam alaksayatam andhakukkutinyayena laksyam anusaratam
kiyad iva rugyamah kiyad iva* tugyamah? (9)

! 50 alle Hss. ? KC laksir eka§ * P utkgepane * KC
va f. iva
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jala apavarane. jalayati. jalakah, jalam. lajeti Nandi:
lajayati, lajah, Candra ubhayam apy etan neguh, jala ghatye
(I, 886), laja laji (I, 257) ity abhyam siddheh. jvaladau jala
ghatye (I, 886): jalati, jalam, jalam (10)

pida gahane. gahanam badha. pidayati. ktinam badhitva
yuci prapte (III, 3, 94. 107) bhidaditvat (III, 3, 104) pida, bhra-
jabhasabhasadipa (VII, 4, 3) ity apipidat apipidat. pida avaga-
hana iti Durgah: tilapidakah (11)

nata avasyandane. avasyandanam bhram$anam. nata-
krathapisam (II, 3, 56) iti caurasyonnatayati; natakah. bhvadau
ghatadau nata natau (I, 818): natayati $akham, nata nrtau (I,
332): natati, natayati. nadeti Nandi: nadah, nadi, pranalah,
pranali (12)

Sratha pratiharse. a dhrsad va (X, 264) ity atra Sratha
himsayam (X, 280) iti siddhih, iha pathad rapanyatvam: $ra-
thayate. Nandi krathety aha: krathapisam (II, 3, 56) iti caura-
syotkrathayati (13)

badha samyamane. badhayati, abibadhat. bhvadau badhy
rotane (I, 5): badhate, ababadhat. bandheti Candrah: bandhayati,
bandhati. kryadau (IX, 37) badhnati (14)

pT purane. parayati, paryate. anupasargal limpavinda
(I1I, 1, 138) iti $ah: parayah. hvadau (IIL, 4) piparti, kryadau
(IX, 19) prnati. pr iti Durgah: parah (15)

urja balaprananayoh. prapanam jivanam. urjayati.
arjanam, urjasvini prapte bhrajabhasa (III, 2, 177) iti kvip:
urk, drjasvin (V, 2, 114) niti nipatanad asanto ’py asti (16)

varna varnane. varnayati (18)

paksa parigraha ity eke. paksayati (17)

ciirpa prerane. preranam dalanam. cirpayati. cirpa
pesana! iti Candrah (18)

partha praksepane. parthayati. prthety eke (20)

samba sambandhe. sambayati; Sambah. Candrah Sambety
aha: Sambalam (21)

bhaksa adane. bhaksayati. $ilikamibhaksyacaribhyo nal
(III, 2, 1, 7): mamsabhaksa, bhaksater ghai (III, 3, 18. 19):
bhaksah (22)

! KC sampesana
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kutta chedanakutsanayoh. kuttayati. kuttani, jalpa-
bhiksakutta (III, 2, 155) iti sakan: kuttakah, iksukuftikah (23)

cutta alpibhave. cuttayati. puttety eke, Daurga dvav
api pethuh, Candro naikam api (24)

sutta anadare. suftayati. CandraDurgau sopadeéan
suttadin manyete: susuttayisati. atteti ca Durgah: attayati.
atto maiicah, attam siddham annam (26. 26)

luntha steye. lupthayati, jalpabhiksa (vgl. III, 2, 155) iti
lunthakah. bhvader luti (I, 350) ityadidarsanal luntety eke (27)

Satha Svatha asamskaragatyoh. S$athayati, Svathayati.
bhvadau $atha kaitave (I, 363), asmac chathah. Svathiti Daurgah:
Svanthayati (28. 29)

tuji piji luji himsabaladananiketanesu. niketanam
avasathah. tuiijayati, tuijah. pifijayati, luiijayati. pataputadav
a svadah sakarmakad iti sakarmakartham arthabhedartham
vaisam pathah (X, 215. 217. 218), ripabhedartham va: tuiijayate.
bhvadau tuiijati (I, 264). piji: pifijalah (30. 31)

pisa gatau. pesayati. bhvadau (1, 751) pesati (32)

santva samaprayoge. santvayati. sima santveti Ca-
ndrah: samayati. santvam, unidau namansaman (vgl. Un. IV,
150 und 152) (33)

Svalka! valka paribhasane. $valkayatil. valkayati;
valkalam, valkas tarutvak (34. 35)

snita snehane. snetayati. smitety eke (37)

sphita anaddare. sphetayati. sphetakah, samsphetas tu-
mulayuddham (36)

Slisa $lesane. Slesayati. bhvadau (I, 734) $lesati, divadau
(IV, 77) §ligyati (38)

pathi gatau. paripanthayati. paripurvo vairivacakah (39)

picca kuttane. piccayati. picuh? karpasas tulam -ca,
picavyah (40)

chada samvarane. chadayati mukham; chadir drjane
(I, 851) mit: chadayati, a dhrsad veti chada apavarane (vgl.
X, 290): chadayati, chadati, rapanyatvartham veha pathal:
chadayate. va dantasanta (VII, 2, 27) iti cchannah, chaditah,
chader ghe ’dvyupasargasya (VI, 4, 96) iti hrasvah: pracchadah,

! P éulka, Sulkayati wnd addit Sulkam 2 vgl. Hem. Dh. X, 12
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uraschadah, pumsi samjhiayam ghah prayena (III, 3, 118), neha:
sampracchadah, ismantrankvipsu ca (vgl. VI, 4, 97) iti hrasvah:
chadis !, arci$uci (Un. II, 109) itis, chadma, chattram, grha-
cchat (41)

§rana dane. S$rapayati. viérapanam, yuci prapte cintipaji
(111, 3, 105) iti cakarad an isyate kutsavat: $rapa, ya bhiksave
diyate. hetau ghataditvac (I, 835) §ranayati (42)

tada aghate. tadayati. tader niluk ca (Un. I, 100): tadit,
alikadau (Un. IV, 25) tintidikam, pinakadaya$ ca (Un. IV, 15)
iti tadakah; Tadaka. tatety eke: tata tadaya Tatakam, tata-
kah (43)

khada khadi bhede. khadayati, khandayati. kadity eke:
kandayati (44)

gudi raksane. gundayati. kudity eke, ata eva kudi dahe
(I, 289) kudi vaikalya (I, 345) iti ca siddhe Candro nainam
adhyaista (45)

guthi vestane. gunthayati. gunthana, gunthitam (46)

khudi khandane. khundayati; khunditah (47)

vadi vibhajane. vandayati; vandah. tanta ity eke:
vantayati. bhvadau (I, 351) vantati (48)

cadi kope. candayati. capdah, Canda, Candi. bhvadau
(I, 298) candate, candalah (48 a)

madi bhisayam. mandayati. mandana, mandanam,
manda erandah. bhvadau (I, 291) mandate. etam$? Candro
naicchat, tac casat; kudikadicadivadimadibhadinam hy anitya-
nyantatvan nyayyavikarane siddhe atmanepadamn nu kutah
syat? (49)

bhadi kalyane. bhandayati; bhandana. bhvadau bhadi
paribhasane (I, 292): bhandate, bhandah (50)

charda vamane. chardayati. arcisuci (Un. II, 109) itis:
chardih; idanto ’pi (51)

pusta busta adaranadarayoh. pustayati; pustakah,
pustam lekhakarma. bustayati; bustih Saskuli. pusta® vandana
iti Candrah (vgl. Candra-Dh. X, 35) (52)

cuda samcodane. samcodanam preranam. codayati.
codana, codyam (53)

15 1,767 2 P etar K busta
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nakka' dhakka nasane (54. 55)

cakka cukka vyathane. cakkayati; cakkalakam. cukka-
yati; cukkam. cikketi ca Kau$ikah: cikkasam yavapistam,
cikkapam sasneham (56)

ksala Saucakarmani. ksalayati (57)

tala pratisthayam. talayati, uttalayati. talah, ke (VII,
4, 13) talika, tali. anityapyantatvat talati, talam (58)

tula unmane. tolayati. tolana, cintipaji (III, 3, 105) iti
cakarat tula. tulayatity anicpakse kantat (1II, 1, 135) tula-
Sabdan nic (X, 392) (59)

dula utksepe. dolayati. dola, dolitah, andolitah. andola-
yati, prenkholayati, vijayaty ete lokat (60)

pula samucchraye?® polayati. bhvadau (I, 894) tudadau
ca pula mahattve: polati, pulati. asmad eva prakrte 'rthe nici
siddhe Candro nainam adhyaista (61)

bula nimajjane. bolayati. bolitam, bolah, bolanam (62)

mila rohane. milayati. malam, miulih. muleti Nandi:
molayati (63)

kala kila pila ksepe. gah kalayati; kalah. kathadau
kala samkhyane (X, 319): samkalayati, kalah, bhvadau (I, 526)
kalate. kelayati, kelih. tudadau kila $vaityakridanayoh (VI, 61):
kilati. pelayati; pelam, bhavakarmanor anicpakge pilyate, pelr
gatav (I, 574) ity asmat pelyata iti Candrah (64. 65)

bila bhedane. belayati. bilam, bilvah, bilmam. tudadau
(VI, 67) bilati. bhileti Kausikah: bhelayati; bhelah, bhilmam (66)

tila snehane. telayati. tilah?3 tilakam. tudadau (VI,
62) tilati (67)

cala bhrtau. calayati. bhvadau (I, 850) kampane mit:
calayati, tudadau (VI, 64) cala vilasane: calati (68)

pala raksane. palayati. palam, palalam tilakalkam
kravyam ca, palalam. paleti Candrah (Ca. Dh. X, 50): pali (69)

laga himsayam. lagayati; lasitah (70)

$ulba mane. $ulbayati. Sulbam rajjuh®. Sdrpa mana
iti Candrah (71)

L so alle Hss. 2 Paddit dahe caike 2 Ptilah * P tamrarajah
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chuta chedane . acchotayati; chotikd yuccha, chotanam.
tudadau (VI, 84) chutati. cuteti Candrah (Ca. Dh. X, 52), muteti
Durgah (72)

puta samcirnane. potayati; potd stripumsalaksana.
bhasartho ’pi (X, 213). tudadau puta samslesane (VI, 74):
putati, putah, putam (73)

pasi naSane. pamsayati. arjidréi (Un. I, 28) ity ur
dirgha$ ca: pamsuh (74)

bhadi kalyana iti Durgah. [bhandayati] (74 a)

vaja margasamskaragatyoh; margasamskare gatau ca.
margagatau samskaragatau cety eke, dvau dhati ity anye.
vajayati. vrajeti Candrah, ata eva bhvadina (I, 272) siddher
napathit. margayati, margah. vaja marganasamskara iti
Durgah (75)

Sulka sarjane. Sulkayati. $ulba? asarjana? ity eke (76)

chapi gatyam. champayati (77)

ksapi ksantyam. ksampayati (78)

ksaji krcchrajivane. ksafijayati. ghatadau ksaji gati-
danayoh (I, 806) (79)

svarta gatyam ca. cakarat krcchrajivane ca. svartayati.
gatyam ity asat, svartaSabdasyaivasambhavat. sopadesa iti
Nandi: sigvartayigati. Svabhra gatau ceti Daurgah: Svabhrayati;
Svabhram (80)

jllapa maranatosananisanesu mic ca. ghataditvat
(I, 849) siddhe svarthanpijarthah pathah, kartrabhiprayakriya-
phala (s. I, 3, 72) iti parasmaipadam yatha syat, niyamarthar
va: jiapa-yamadivarjam nanye svarthanyanta mita iti. yamadi-
nam mittvam avaSyam vacyam, jiiapes tu saukaryartham anu-
vada ity eke. samjfiapayati pasum, vijiapayati gurum, pra-
jiapayati Sastram. ajhiaptah ajhapitah (VII, 2, 27), vijiapya
gurum, prajiiapya dharmam, &jiiapya bhrtyam iti yathakathamcit
tosane, evai jijiapayisati jiiipsati. bodhane 'py anekarthatvan
mittvam ity eke, jiaptijidanayor ekarthatvat (81)

yama parivegsane. yamayati. yama ceti Durgah, cakarah
kilasyaiva mittvam akrastum, camadinamhn ma bhad iti; yama

! P chotane 2 P Sulka asamsarjana
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cameti Candrah Parayane!, ata eva na kamyamicamam, yamo
‘parivesana (I, 869. 871) iti ca virodhan nadhyagista, ihapi
yamo ’parivesana ity eke pathanti (82)

caha kalkane. cahayati. capeti Candrah (83)

raha tyaga ity eke, tan na, kathadina (X, 312) siddheh (84)

bala pranane. balayati. bhvadau (I, 893) balati (85)

cifi caye. cayayati. iti pramapavattvad adhyiyanam.
cisphuror nav (VI, 1, 54) attvarm mittve kimkrtam syat? etad-
antam mittvanuvrtteh: capayati. iittvam anityanyantatve
lingam: cayate, cayati. svadau (V, 5) cinoti, cinute, hetau
cayayati (86)

nanye mito ’hetau ca. anye jliapadipaficakat syama-
samaghatanatasranadayo ’hetau cauradike pici na mitsamjiah:
ni$amayate (X, 1566), udghatayati (X, 183). etac Candro nai-
cchat, ghatadinam cestadau mittvat, yojanadav aprasangat: jhatiti
ghatayati vidhir abhimatam 2 abhimukhibhitah

ghatta calane. ghattayati. ghattana, ghatto nadya-
vataranasthanam, araghattah (87)

khatta samvarane. khattayati mukham (89)3

satta himsayam. sattayati; sattakah (90)

vyaya ksaye. vyayayati. Candro vyeiia (I, 1056) siddhim
manyate. vyapa vyayeti Kausikah, vyudi vyayeti Nandi: pra-
vyundayati (96)

pila samghate. pilayati; pala. purnety eke (94)

pumsa abhimardane. utpumsayati (95)

musta samghate. [mustayati] (88)

taki bandhane. tankayati. tankana, tankanam, tankah,
vitankah (97)+¢

dhisa kantikarape. dhiugayati. talavyanta ity eke,
dantyanta iti Daurgah: dhiasarah (98)

kita varane® kitayati; kitah (99)

cina samkocane. cipayati. cirnety eke, tineti Candrah:
tanpirah (100)

pija pajayam. pujayati. cintipaji (IIL, 3, 105) iti puja,
pijyam, rajiam pajitah (101)

! P Parayanavyakhyanat 2 P om. ° 88 nack 95 * 96
vor 94 5 50 alle Hss.
Liebich, Ksiratarangini 12
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arka stavane. arkayati. tapana ity eke (102)

Sutha alasye. Sothayati. Sathety eke (103)

Suthi Sosanpe. Sunthayati; $unthi vi§va. Candro bhvadina
(I, 367) sadhayati (104)

juda prerane. jodayati (105)

gaja marca® marja Sabdarthah. gajayati; bhvadau
(I, 265) gajati. marcayati'l. marjayati; marjita (106. 107)

ghr sravane. gharayati. bhvadau (I, 985) gharati, hvadau
(ITI, 14) jigharti. ghr sr avarana iti parve pethuh, ghara sra-
vapa iti Durgah (108)

paci vistaravacane. prapaficayati; prapaiicah. bhvadau
paci vyaktikarape (I, 187): paficate, paificika, vipaiici, pa-
nkah (109)

tija nisane. tejayati; tejana, tejani. bhvadau (I, 1020)
ksamayam san: titiksate, nisane tejata ity ahuh (110)

krta sam$abdane. samsabdanam udghosah. Kkirtayati,
utiyati (III, 3, 97) iti kirtih (111)

vardha chedanapiranayoh. vardhayati. bhvadau (I,
796) vardhate (112)

kupi chadane. kumpayati, cintiptji (vgl. III, 3, 105) iti
kumpa. kubiti Kausikah: kumba sugahana vrtih (Amarak.
II, 7, 18) (113)

lubi tubi ardane. lumbayati; pravalaphalalumbibhih.
tumbayati; tumbi, tumbakah. tupiti Daurgah, Candre trayo ’pi
bhvadau siddhah (114. 115)

hlapa vyaktayam vaci (116)

cuta chedane. cotayati. tudadau (VI, 84) cutati. cufiti
Nandi: cuptayati, cuditi Durgah? (117)

ila prerane. elayati. bhvadav (? vgl. VI, 65): elati (119)

mraksa mlecchane. mraksayati (120)

mlecha avyaktayam vaci. mlecchayati. bhvadau (I,
220) mlecchati. mraksa rose, mlecha avyakte §abda (vgl. Candra-
Dh. I, 217. 53) iti siddhe Candra etau naicchat, bahulam etan
nidar§anam (X, 392) iti sarve curadau pathya iti Candro ® ’bhi-
prayah 8 (121)

! P marja wnd marjayati; vgl. I, 1, 47,3 * P kehrt um:
cuditi Nandi: cundayati, cutiti Durgah * P Candrabhiprayah
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brisa barha himsayam. brisayati; briisety eke. barha-
yaty arim; bhvadau barha pradhanye (I, 669): barhate gramyah
(122. 123)

garda Sabde. gardayati. bhvadau (I,58) gardati. garjety
eke (124)

gardha abhikanksayam. gardhayati. divadau (IV, 136)
grdhyati (125)

gurda pirvaniketane. pirvaniketanam adyanivasah.
Parayane dvau dhati: gurdayati?®, piarvayati. bhvadau pirva
paranpe (I, 607): parvati (126. 127)

jasi rakgane, dahi? ca. jamsayati, damhayati® (128.
128 a)

ida stutau. idayati. adadav (II, 9) itte (129)

jasu himsayam. jasiniprahana (II, 3, 56) iti sasthi:
caurasyojjasayati. divadau (IV, 102) jasyati (130)

pidi samghate. pindayati. bhvadau (I, 293) pindate;
pindah, pindi. padity eke: pandayati; panditah, panda. bhvadau
(I, 301) pandate (131)

ruta rose. rotayati; gramarotah. rusety enam Candro
matva bhvadidivadibhyam (I, 724. IV, 120) siddhim aha. ruta
upaghate, ruthety eke (132)

dapi qipi samghate. dampayati, dimpayati. dabhi ¢i-
bhiti Daurgah: dambhayati, Dambhah; dimbhayati, dimbhah (138)

dabha dibhi vipa tipa dipa stipa kgepe. dabhayati,
dimbhayati. dabhiti Nandi: dambhayati. vepayati, tepayati,
depayati, stepayati. dabi dibiti Candrah: vidambayati, adam-
barah; dimbayati, dimbam $astrakalahah (133)

stipa samucchraye. stipayati. divadau (IV, 127)
stupyati. Candrah (? vgl. Ca. Dh. IV, 70) sopadesam aha:
tugtupayigati (134)

stipante paryattake trivimée sutrasate dvicatvarimsarm
dhatusatam, aditah 1677 °

! $0 alle Hss. ? P dabhi und dambhayati, aber vgl. Hem.
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a kusmad atmanepadi. kusmanamno va (X, 171) iti
vakgyati, a etasmad itah param atmanepadi ganah, yo yo dha-
tur va. abhividhav an (s. I, 4, 89 Kas. und II, 1, 13), maryada-
yam hi prak kusmad iti briyat?

cita samcetane. cetayate. bhvadan citi samjiiane (I, 39):
cetati (135)

dasr dane. dasayate. bhvadau (I, 931) dasati, dasate (135a)

dasi damsane. damSayate. bhasarthah (X, 224): dam$a-
yati, bhvadau dansa dasane (I, 1038): dasati (136)

dasi dar§anadams$anayoh. damsayate; damsitah. bha-
sarthah (X, 246): damsayati (137)

tatri kutumbadharane. kutumbam parivarah, upalakga-
nam caitat. tantrayate. tantram, svatantrah, avitTstFtantribhya
ih (Un. III, 158): tantrih, aca ih (Un. IV, 138): tantrih, tandra
tandriti prgodaraditvat (VI, 3, 109). dvau dhata matva Candrah
kutumbayata ity apy udaharanti? (139)°

matri guptabhasane. mantrayate; mantrah (140)

spaSa grahanasam$lesanayoh. spasayate, atsmrdftvara
(VIL, 4, 95) ity apaspasat. va danta (VII, 2, 27) iti spastah
spasitah. bhvadau spasa badhane (vgl. I, 936): spasati; spasas
carah (141)

bhartsa tarja samtarjane. bhartsayate, [tarjayate]. la-
ksye bhartsayati tarjayatiti drSyate, evam niséamayati, bhalayati,
kotayati, vaiicayati, nivedayatityadi, ata eva curadibhatan sva-
ranvitan nakarot. bhvadau tarja bhartsane (I, 245): tarjati
(143. 142)

basta gandha ardane. bastayate; bastah, bastih. gandha-
yate; gandhah, gandharvo ghotakah (144. 145)

kigka himsayam. kiskayate. kiskur haste vitastau ca
(Amarak. ITT, 3, 7), Kigkindha. hisketi Durgah, higkitam laksyate.
bhvadau (I, 914) hikkati (146)

nigka parimane. nigkayate; nigkah (147)

lala ipsayam. lalayate ... kurh lalayate: kulalah. bhva-
dau lada vilase (I, 381): ladati (148)

kana samkocane. mukham vikipayate (149)

! P sitrayet * P udajahruh; vgl. Ca. Dh, X, 65 ° 138
s.vor 133. Von hier an Liicke in K und C bis mit 189
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tipa pirane. tipayate. tipalh, tipirah. tileti Candrah (150)

bhrapa asayam. bhrinayate. bhrino garbhah. asanka-
yam ity eke (151)

Satha §laghayam. $athayate; Sathah. Sateti Nandi, Saleti
Kausikah (152)

yaksa pujayam. yaksayate. Yaksah, manin (Un. IV,
150 K.): yaksma (153)

syama vitarke. syamayate. bhvadau syamu svana (I,878)
iti mit: syamati, syamayati (154)

giri udyame. udgirayate; agarana. tudadau guri udyame
(VI, 103): udgurate, apaguro namuli (VI, 1, 53) ity asav attvain
va: apagaram, apagoram (155)

Sama laksa alocane. niSamayate; va dantasanta (VII,
2, 27) iti §antah, analocane nisamitah. divadau (IV,92) Samyati,
Samo ’darSana (I, 870) iti mittvam: Samayati rogam. laksayate
laksapam, laksate. anyatra (X, 5) laksayati ghatam (156. 157)

kutsa avaksepane. kutsayate. kutsana, cintipuji (11,
3, 105) iti kutsa (158)

truta chedane. trotayate rajjum. tudadau (VI, 82) tru-
tyati, va bhrasa (IIL, 1, 70) iti trutati. trudety eke: uttrodayate
trnam (159)

gala sravape. galayate, udgilayate. bhvadau (I, 579)
galati (160)

bhala abhandane. abhandanam niripapam. nibhala-
yate (161)

kuta pratapane. kotayate. tudadau (VI, 73) kautilye:
kutati. truteti Candrah, ata eva ca truta chedana (159) ity
anenaiva siddham. kiita apradana iti Durgah (162)

vancu pralambhane. pralambhanam mithyaphalakhya-
nam. evamadinam anubandhah pratyabhijfianartham, sa eviyam
arthantare curadir iti. grdhivaficyoh pralambhane (I, 3, 69) tan:
vaficayate balam, anyatrahim vaficayati. bhvadan vancu gatau
(vgl. I, 204): vaiicati (163)

vrsa Saktibandhane. saktibandhanam prajanasamarthyam.
vargayate varsadharah. bhvadau vrsu secane (I, 738): [varsati).
tavargacaturthadih samarthyadharapartha ity eke: dharsayate
rim (164)
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mada trptiSodhane. $odhanam sampattih. trptiyoga iti
Nandi. madayate. divadau madi harge (IV, 99): madyati,
ghatidau madi harsaglapanayoh (I, 853): madayati (165)

divu parikijane. devayate gantri. divadam (IV, 1)
divyati, bhvadau devane (vgl. I, 529) paridevate (166)

grvijiiane. garayate. tudadau nigarane (VI, 117): nigirati,
kryadau Sabde (IX, 28): grpati. kT vijiiana iti Candrah (167)

vida cetanakhyanavivadegsu. vedayate sukham, aveda-
yate katham, pravedayate vadinam. adadau (II, 55) vetti, div-
adau (IV, 62) vidyate, tudadau (VI, 138) vindati, vindate,
rudhadan (VII, 13) vintte (168)

mana stambhe. stambho garvah. manayate vrsalah.
pakse manatiti Candrah. divadau (IV, 67) manyate, tanadau
(VIII, 9) manute (169)

yu jugupsayam. yavayate briahmapan jalmah; yavyam.
adadan misrape (II, 23) yauti, kryadau bandhane (IX, 9) yunati.
yuju kutsayam ity eke: yojayate (170)

kusmanamno va. kusmam iti drgtam, kusmety asman
namnah pratipadikan pij va bhavati. yadva!: kusmam iti
prakrtyantaram drstam, kupirvat smayateh (I, 996) parikhadivad
anyesv api drSyata (III, 2, 101) iti dapratyayah: kusmayate,
kusmayati. nanu sminah kupirvat kusmayata iti siddham, ku-
smac ca namnah sarvapratipadikebhyah kvipi (III, 1, 11 Bh.)
kusmatiti setsyati, tat kimartham kusmanamno vety ucyate?
iti codayitva pariharati: kusmayatir akarita iti. kor namna
saha nityasamaso ’sti (LI, 2, 18), na tu kutsitamn smayata iti
tina upapadam atin (I, 2, 19) iti, tata§ ca smayate ku ity api
prayoganiyamah syat, sa ca negyate. athanyante 'pi prakrtyantare
bhagayam etad rupam bhavet, kena nivaryata ity aha: upa-
sargasya bahyatvam igyate, prakusmayate, vikusmayata
iti . .. te prag dhator (I, 4, 80) iti kusmayata ity upasargasya
bahyatvam syat, kur evopasarga ity apavyakhya. api ca sarva-
dhatuke yaki nilope kusmyata itigyate, kusmiyata iti syat; ku-
smayamcakra ity api, kusmiyamcakra iti va, kusigmiya iti va,
acukusmateti va, cukusmayigate, kusismayigata iti; kusmaneti
kusmitih, kusmayitveti, prakusmyeti, tasmat karita eva. na tu

! P yatah
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svarthanirdesam vina kriyavacitvabhavat kriyanibandhanah ka-
rakapratyayah kartavyah. atha tatkarotyadyarthe sitrayatya-
divad (III, 1, 26, 5) api pij isyate, tarhi pratipadikad dhatvartha
(X, 368) ity anena siddhah? satyam, kimtv atmanepadapravrttir
dhaturiipanivrtti§ ca prthakpathe ’sya prayojanam. Durgas tu
kusmayana ity apathit, kusmeti dhatur matidrstamn buddhyotpa-
ditam artham aheti ca (171)

catustrim$ati sitresu saptatrim$ata dhatubhir akusmiyapa-
ryattakah 179

carca adhyayane. carcayati vedam. cintipaji (III, 3,
105) iti carca (172)

bukka bhasape. bukkayati §va. bhvadau (I, 122)
bukkati (173)

sabda upasargad avigkare. pratisabdayati girih, pra-
tiSrutkdm avigkarotity arthah; visabdayati. yogavibhagad avis-
kare cety anupasargad apiti Nandi: $abdayati. Daurgapam
Sabda ity ekam sitram, §abdakriyayam ity arthah, tata upa-
sargad avigkara iti. Candrah pratipadikad dhatvartha (X, 368)
ity anenaiva sadhayati (174)

kanpa nimilane. kapayati caksuh; kapah. bhvadau (I,
476) kanpati, mittvat (I, 831) kapayati (175)

jabhi nadane. jambhayati, jambhyate. bhvadau jabha
jrbhi jambhane (vgl. I, 415. 416): jabhate, jabhyate. Candro
jabhety aha. radhijabhor aci (VII, 1, 61) iti num: jambha-
yitum (176)

sida asravane!. sidayati. ghate ca kecit: nisidayati.
bhvadau ksaranpe (I, 25): sidati; sidah, nisaditah (177)

jasa tadane. jasiniprahapa (II, 3, 56) iti caurasyojjasayati.
divadau (IV, 102) jasyati. jasity uktam (X, 128): jamsayati (178)

pasa bandhane. pasayati. bhvadau (I, 936) pasati, pa-
Sate. ubhayatrapi mardhanyanta iti Durgah (179)

ama roge. amayati. bhvadav ama gatyadisu (I, 493):
amati, ghatadav ama roge (vgl. I, 869): amayati, atiSabdad
gunadeso drastavyah. amayah, amayate (180)

cata sphuta bhede. wuccatayati, sphotayati. bhvadau
(I, 352) sphotati, tudadau (VI, 80) sphutati (181. 182)

' P apravanpe
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ghata ca hantyarthah. cata sphuta ghata ca hantya-
rthah, ete hantyarthe npicam utpadayanti. wuccatayati, aspho-
tayati, vighatayati. anye tu catety asphutav asphotane curadir
iti vyakhyan, anyatra bhvadih (I, 316, nicht bei Ks.): uccatati.
kecit tu hantyarthah svarthe cety ahuh: ghatayati, todayati,
ganantarapathad veti tudati (VI, 1); ittharm tudau himsarthapatha
atmanepadarthah. ghata samghata iti Durgah: samghatayati.
ghater bhvadau (I, 800) dyutarthas tanartho mitsamjiiarthas ca
pathah (183. 184)

dive ardane. paridevayati. anyatra divyati (IV, 1).
Candro divu parikijana® (X, 166) ity eva siddhim aha (185)

arja pratiyatne. pratiyatnah samskarah. arjayati.
bhvadav arja sarja arjane (I, 242. 243): arjati (186)

ghugir visabdane. viSabdanam visigstasabdakaranam.
udghosayati. avisabdana ity eke: apaghosayati pipam, apahnuta
ity arthah. irittvam anityapyantatve lingam: aghusat, aghogit,
ajughusat. ghusa viSabdana iti Kausikah. bhvadau (I, 683)
ghosati (187)

anah kranda satatye; curadih. akrandayati. anyatra
(I, 71) krandati (188)

laga Silpopayoge. lagayati, bhramadina takspotity arthah.
anyatra lasati lagyati (I, 937). talavyanta iti Kausikah:
lagayati (189)

bhisa alamkare. bhigayati. bhvadau (I, 712) bhuasati.
tasi bhuageti Durgah: uttamsayati, avatamsayati; uttamsah,
avatamsah (190)

moksa asane® moksayati Saran. anyatra (VI, 136)
moksate (191)

arha pujayam. arhayati, arjihat; arhitam, arhapa.
bhvadav (I, 776) arhati (192)

jiia niyojamne. ajiiapayati bhrtyan; jihapitah, jliapana.
anyatra (IX, 36) janati (193)

bhaja viéranane. virapanam danam. vifrape vigecana
ity anye. bhajayati; bhaji® (IV, 1, 42). anyatra (I, 1047) bha-
jati, bhajate (194)

! P parityaktajana (!) 2 KP sahane ° P addit abhilagi
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§rdha aprasahane. aprasahanam amarsah. prasahane
’bhibhava ity eke. $Sardhayaty arim, asasardhat asirdhat.
bhvadau S$rdhu $abdakutsayam (I, 797): Sardhate, tatha S$rdhu
mrdhu unde (I, 922. 923): §ardhate, $ardhati (195)

yata nikaropaskarayoh?® nikarah khedanam. yatayaty
arim; yatana tivravedana. yatayati raja chidram, chadayatity
arthah, pratiyatayati pratibimbayati; pratiyatana pratibimbam.
bhvadau yati prayatne (I, 30): yatate. nira$§ ca dhanyadhanayoh
pratidane: niryatayaty rpam, Sodhayatity arthah; dhanyadhane
upalaksanam (196)

vasa snehacchedapaharanesu® vasayati, vasana; va-
sayati vrksam; vasayaty arim, hantity arthah. bhvadau (I,
1054) vasati, adadau (II, 13) vaste, vastram (204)3

cara sams$aye. vicarayati, vicarana hi sati samsaye bha-
vati. cara asamsaya iti Durgah. anyatra (I, 591) carati (205)

cyu sahane. cyavayati. bhvadau (I, 1004) cyavate. cyusa
sahana ¢ ity eke, hasane cety eke: cyosayati (206)

bhuvo ’vakalkane. avakalkanam miSrikarapam. bha-
vayati dadhnaudanam. anityapyantatvartham paficami: vikal-
kana iti Nandi: bhiavayed brahmanaim tapah, bhavitam. bha
praptav atmanepadi (X, 300) vibhasa nic: bhavayate, bhavate.
bhi sattayam (I, 1): bhavati (207)

krpes tadarthye. tadarthyam uddesavisayam?®. kalpayati
devatabhyo havih, samkalpayati. bhvadau krpi samarthye (I,
799): kalpate. tadarthye ’vakalkana ity eke, ata eva bhi krpa
avakalkana iti Durgah. Candro dvav apy avakalkane cintana
iti vyakhyat: sambhavayati, avakalpayati (208)

raga laga asvadane® ragayati, lagayati. anyatrarthe
ghatadi rage Sankayam, lage sange (I, 822. 823): ragati, lagati,
ragayati, lagayati. raka laketi Candrah, asadana’ iti Dur-
gah (197)

ancu visesane. viSesanam atiSayah. aficayaty arthan,
vyaktikarotity arthah. bhvadav ancu gatan (vgl. I, 203):
aficati (198)

! P nikaropasamskarayoh = * KC snehacchedavahananesu
8 197—203 nach 208 ¢ P hanav ° P samarthyam f. udd,
® P acchadane " P asvadana



X 186

ligi citrikarane. lingayati, ullingayati; lingam, bhvadau
ligi gatyarthah (I, 165): alingati (199)

muda samsarge. modayati sarpisa saktin; modakah.
bhvadau muda harse (I, 16): modate (200)

udhrasa ufiche. kryadir (IX, 52) evayam svarthapijarthah
pathita ity udittvam: dhrasayati, dhrasnati. uh prayogasama-
vayity eke: udhrasayati, udhrasnati. ubhayatrapy utpirva ity
anye: uddhrasayati, uddhrasnati (202)?

muca pramocane. mocayati $aran. bhvadau muca
kalkane (vgl. I, 185): mocate, tudadau mucl moksane (VI, 136):
muiicate, muficati (203)

a svadah sakarmakat. svada samvarapa (263) iti
vakgyati, 4 etasmad ita drdhvam sakarmakan nic kriyate.
Sakatayanas tv anpirvat svader aha: asvadayati dadhi, anyatra
bhvaditvat (I, 18) svadate, svadam anubhavatity arthah

grasa grahane. grasayati [phalam]. trasa varana iti
Durgah: trasayati mrgan. dharapa iti Nandi, grahana ity eke.
anyatra (IV, 10) trasati trasyati (209. 201)*

pusa dharane. posayaty abharapam. bhvadau (I, 732)
-posati, divadau (IV, 73) pusyati, kryadan (IX, 57) pusnati (210)

dala vidaranpe. dalayati daru. dalapah, dalmih. bhvadau
dala viSarane® (I, 581): dalati, mittvad (I, 856) dalayati (211)

pata puta ruta luta tuji piji laji luji aji kusi kusi
trasi dasi dasi ghati raghi laghi ahi bahi mahi gupi
dhipa vicha civa barha balha putha lokr locr nada
kupa tarka vrtu vrdhu bhasarthah. ete sakarmaka bha-
sartha nicam utpadayanti. patayati, phalipati (Un. I, 19) iti
patuh; bhvadau (I, 318) patati. esam ganantare pathah saka-
rmakatve ’pi pijvikalparthal, ihaiva pathitams tu nyayyavika-
rapan pratyudaharanti: tramsati, kumsatiti. potayati, tudadau
(VI, 74) putati. rotayati, lotayati, bhvadau (I, 783. 784) rotate,
lotate, divadau luta pratighate (vgl. IV, 113) lutyati. tuiijayati,
bhvadau (I, 264) tufijati. pifijayati, adadau (II, 18) pinkte.
lafijayati, lafijati. lufijayati, lufijati. afijayati, rudhadau (vgl.
VII, 21) ankte, vyanakti. kumsayati, kumsati; bhrukumsah,
bhrakumsah. kumg$ayati, kuméati. tramsayati, tramsati. dam-

' 901 s. bei 200 * 204—208 s. vor 197 ® P visarape
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sayati, damsati. dam$ayati, bhvadau dansa dasane (I, 1038):
dadati. ghantayati, ghantati; ghanta. ranghayati, langhayati.
bhvadau (I, 107. 108) ranghate, langhate. amhayati, bamhayati,
marmhhayati, bhvadav ahi gatau, bahi mahi vrddhau (I, 666.
664. 665): amhate, bamhate, mamhate. gopayati, dhiapayati,
vicchayati, bhvadau (I, 422. 423. VI, 129) gopayati, dhipayati,
vicchayati, gupidhipavicha (vgl. III, 1, 28) ity ayah. civayati,
bhvadau civa adane (vgl. I, 928): civati. barhayati, balhayati,
bhvadau barha balha pradhanye (I, 669. 670): barhate, balhate.
pothayati, divadau putha himsayam (IV, 12): puthyati. vilo-
kayati, alocayati, bhvadau (I, 76. 177) lokate, locate. nadayati,
bhvadau (I, 55) nadati. kopayati, divadau (IV, 122) kupyati.
tarkayati; vitarkah, tarkitah. vartayati, vardhayati, bhvadau
(I, 795. 796) vartate, vardhate. anye bhajipisiladibrhitadinatadin
pathanti: bhaiijayati, rudhadau (VII, 16) bhanakti, pimsayati
pimisati, lapdayati lapdati, brmhayati, bhvadau (vgl. I, 772)
brmhate, tadayati tadati, natayati natati, bhvadav atmanepaditi
Nandi: natate. patadayah sakarmakah svarthe nicam utpada-
yanti bhasartha$ ceti Parayapam: bhasayati disah, dipayati,
indhayati, prakasayati, ganantarapathas tv egam karyantara-
rthah (212. 213. 243. 214. 215. 217. 244. 218. 245. 223. 225.
221. 246. 224. 227. 253—257. 231—234. 229. 230. 235—242.
219. 222. 258, 228. 259. 250)

puri apyayane. pirayati. divadau (IV, 43) piryate (261)

ruja himsayam. rojayati. tudadau rujo bhange (VI, 123):
rujati (262)

svada samvarane. svadayati, sisvadayigati (VIII, 3, 62).
bhvadau gvada asvadane (I, 18): svadate (263)

sakarmakaparyattakah. atra ca dvicatvarimsati sitresn
saptasaptatir dhatavah 256

a dhrgad va. dhrsa aprasahana (306) iti vaksyati, a eta-
smad ita uttarebhyo nij va bhavatity adhikriyate. pakge nyayyo
vikaranah $ap. iha niyamena npico vikalpah, anityanyantatvam
tu yathalaksyam, kvacid vikalpartham

yuja prci samparcane. yojayati, yojati; divadau yuja
samadhau (IV, 68): yujyate, rudhadau yujir yoge (VIL, 7):
yunakti. samparcayati, rudhadau (VII, 25) samprpakti, adadaun
prci samparke (II, 20): samprkte (264. 265)
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arca pujayam. arcayati, arcati (266)
saha marsane. sahayati, sahati yatha:
sa evayam nagah sahati kalabhebhyah paribhavam
(Subhasit. 631). bhvadau (I, 905) sahate (267)

ira kgepe. ksepah preranpam. irayati, irati. adadav (II, 8)
irte (268)

1i dravikarane. vilalayati!, vilapayati, vilayayati, vila-
yati; vilayah, vilayitam. liyo va (vgl. VI, 1, 1) iti vyava-
sthitavibhagatvad vilambhanapijabhibhavebhyo ’nyatratvam na-
stity aitvayau, vilambhanadav evatvam puk ca: kas tvam ulla-
payate? alapayate, apalapayate, liyah sammananasalinikaranayo$
ca (I, 3, 70) iti tan; snehavipadane ? nuk (vgl. VII, 3, 39): ghrtam
vilinayati. divadau Iin §lesane (IV, 31): liyate, kryadau (IX, 31)
linati (269)

vrji varjane. varjayati, varjati. adadau (IL, 19) vrkte,
rudhadau (VIIL, 24) vrpakti (270)

vrii avarane. avarayati, avarati, avarate. svadau (V, 8)
vrpute, vrpoti, kryadau vyn sambhaktau (IX, 38): vrpite (271)

JF vayohanau. jarayati, jarati; jarapa. divadau (IV, 22)
jiryati, jirnah, kryadau (IX, 24) jrpati. jri iti ca Nandi: jra-
yayati, jrayati, kryadau jripati (272)

rica viyojanasamparcanayoh. recayati, recati. rudha-
dau (VII, 4) rinakti?® (273)

Siga asarvopayoge. asarvopayogo 'nupayuktatvam. S$esa-
yati, Sesati. vipirvo ’tiSaye. atiSaya utkarsah. viSegayati,
videsati, vyaSesit. rudhadau §isl viesape (VIL, 14): viSinasti,
vyasisat (274)

tapa dahe. tapayati, tapati (275)

trpa drpa samdipane. tarpayati, tarpati. divadau trpa
pritau (IV, 86): trpyati, svadau trpnoti (vgl. V, 25 bez. IV, 86).
darpayati, darpati. divadau (IV, 87) drpyati. crta chrdety eke:
cartayati, cartati, chardayati, chardati (276. 277)

drbhi bhaye. darbhayati, darbhati. kryadau drbhi gra-
nthe (? vgl. VI, 34): drbhnati (278)

1 s0 K und P; C vilinayati 2 so KC; P snehavipatane
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chada samvarape. chadayati, chadati. trjane ghatadih
(I, 851): chadayati (290)

Sratha himsayam. $rathayati, Srathati. $ranthety eke:
$ranthayati, $ranthati (280)

mi matau; manane. mayayati, mayati. divadau (IV, 29)
miyate, kryadau ¢{IX, 4) minati (281)

kratha himsayam. krathayati, krathati. bhvadau (I, 838)
mit: krathayati (282)

Sika amarsane. Sikayati, Sikati, asiSikat. bhvadau S$ikr
secane (I, 75): Sikate, asifikat (283)

arda hisi himsayam. ardayati, ardati. himsayati himsati;
rudhadau (VII, 19) hinasti (285. 286)

anah sadah padyarthe. padyater artho gatih. asadayati,
asadati, asidatity eke. anyatra (I, 907) sidati (288)

sundha $§aucakaranpe. Sundhayati, Sundhati (289)

jusa paritarpane. josayati. tudadau jusi pritisevanayoh
(VI, 8): jusate (291)!

dhufi kampane. dhinayati, dhavayatity eke, dhavate,
dhavati; dhanitah. svadau (V, 9) dhunoti dhiinoti, tudadau
(VL 105) dhuvati, kryadau (IX, 17) dhunati (292)

prifi tarpane. pripayati, prifidhifior nuk ca sahacaryat
(vgl. VII, 3, 37, 1), prayayatity eke, prayate, prayati; prinitah.
divadau prin pritau (IV, 36): priyate, kryadau (IX, 2) pripati,
pripite (293)

srantha grantha samdarbhe. samdarbho bandhanam.
sranthayati, granthayati, §ranthati, granthati. bhvadau &rathi
Saithilye, grathi kautilye (I, 35. 36): Sranthate, granthate, krya-
dau (IX, 39. 41) $rathnati, grathnati (294)

apl lambhane. lambhanam praptih. apayati, apati; apitam.
svadau vyaptav (V, 14) apnoti, aptam (295)

tanu §raddhopakaranayoh. tanayati, tanati; tatva ta-
nitva, nitantam 2. tanadau tanu vistare (VIII, 1): tanute, tanoti,
tatah. upasargac ca dairghye. cakaram?® bhinnakramam 3
ahuh ®: pratanayati, atanayati, pratanati. vana* Sraddhopa-

1290 s.vor 280 2 so alle Hss. 3 P cakardd vibhagam
aha ¢ P vanu
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himsanayor iti Candram Parayapam: vanayati, upasargat tfidva-
nayati, tac ca bhvadau vana §abda (I, 490) ity eva siddham (296)

vada samdesane. vadayati!, vadati!, vadyate. bhvadau
(I, 1058) vadati, vadate, yajaditvat (VI, 1, 15) samprasiranam:
udyate. Candro vacety apathit (297)

mana pujayam. manayati, manati. bhvadau?® (I, 1021)
mimarsate (299)3

bhi praptav atmanepadi®. sambhavayate, sambhavate,
itthambhiitah. bhuvo 'vakalkane (X, 207): bhavayati, bhvadau
(I, 1) bhavati. pathad eva siddhe vavacanam anpicsaimniyoge
'pi tanartham:

yacitara§ ca nah santu, datara$ ca bhavamahe (300)

vaca bhagane. vacayati, vacati, vacyate vacyate. Ca-
ndrah samdeSe curadim aha. adadau (II, 54) vakti, ucyate, sva-
pisahacaryad (VI, 1, 15) adadikasya samprasarapam (298)

garha vinindane. garhayati, garhati. bhvadau (I, 667)
garhate (301)

marga anvesane. margayati, margati®>. mrga anvesane
(X, 352): mrgayate (302)

kathi Soke. utkanthayati, utkanthati. bhvadav (I, 283)
utkanthate (303)

mrjis Saucdlamkarayoh. marjayati, marjati; marjana,
marjita rasila ceti lokah. adadau (II, 57) sammargti, na luma-
tangasya (I, 1, 63) ity asyanityatvan mrjer at (304)

mrsa titikgdyam. margayati, marsati. divadau (IV, 55)
mrgyati. kecid amum adantatvopajivanartham vyatyasya patha-
nti: mrgayati, mrsati (305)

dhrsa aprasahane. aprasahanam abhibhavah, ata eva
prasahana iti® yuktam®  dharsayati, dharsati; pradhrgtah,
pradhargitah. svadau fiidhrga pragalbhye (V, 22): dhrsnoti (306)

saptatriméati sdtresu catvariméata dhatubhir adhrsiyapa-
ryattakah 296

adantah. ita a ganantad itsamjiianisedhartham adanta-
tvam vidhiyate, tatas cato lopa (VI, 4, 48) ity allopasya stha-

! P samvadayati | samvadati ? P addit vicare % 298 s.
nach 300 * so (ohne va) alle Hss. ° P addit samskare ca:
margayati vasasi ¢ P ity uktam



191 X

nivattvad vrddhyadyabhavah: kathayati, kathakah. bahuvacanad
vatilajiprabhrtinam (372. 374) akarantagamo bhavatiti Dramidah:
vanptapayati, lafijapayati

katha vakyapratibandhe. pratibandho vicchedodiranat,
ata eva vakyaprabandha ity eke pethuh. kathayati. allopat
parapi vrddhir nasti, parasabdasyestavacitvat (I, 4, 2, 7 Bh.).
cintipuji (IIL, 3, 105) ity an: katha, ner aniti (VI, 4, 51) lopah;
kathakah, samkathayya, lyapi laghupirvad (VI, 4, 56) ity ay.
acakathat, sanval laghuni (VII, 4, 93) iti nasty aglopitvat.
katham acikathat? prakrtyantaram anvesyam (307)

vara Ipsayam. kanyam varayati; varah. curadivriio
(X, 271) varayati, varati, varate, svadau vrii varape (V, 8):
vrnoti, vrpute, kryadau vrn sambhaktau (IX, 38): vrpite (308)

gana samkhyane. ganayati, 1 ca ganah (VII, 4, 97):
ajiganat ajaganat. ganakah, ganika, ganah, gapana, gana-
nam (309)

satha Svatha asamyagabhasane. Sathayati, Svathayati.
bhvadau Satha kaitave (I, 363): §athati, hetau §athayati, $vatha
gatav (vgl. X, 29) itihatyasya Svathayati (310)

pata vata granthe. grantho vestanam. patayati rajjum,
vatayati. patadidandake (X, 212) patayati, bhvadav ata pata
gatau, vata vestane (I, 317. 318. 322): patati, vatati, hetan
patayati vatayati (311)

raha tyage. rahayati, virahah. bhvadau (I, 767) rahati,
hetau rahayati (312)

rahi gatau. ramhayati, ramhdpayati. bhvadau (I, 768)
ramhati (312 a)

stanagadi devasabde. devo ’bhram. gadir itikstipau
dhatunirdese (III, 3, 108, 2), idittvam tv ayuktam, anicpaksge
gattadirapadardanat, ata eva stana gada $abda iti Candrah (vgl.
Ca. Dh. X, 83). stanayati, gadayati, ajagadat. stanihrsipusigadi
(On. II1, 29) iti nper itnuc: stanayitnuh, gadayitnuh. bhvadau
(I, 489. 53) stanati, gadati, hetau stanayati, gadayati, ajigadat
(313. 314)

pata gatau va. patayati, patati, apapatat, apatit. sprhigr-
hipati (III, 2, 158) ity aluc: patayaluh. bhvadau (I, 898) patati,
apaptat. anye pata aiSvarya iti pethub, vasabdas tattarai-
kadesarthah, vavrtuvat (IV, 52) (315)
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pa$a anupasargat. gatav ity eva, arthanirdesat. anargo
'yam iti Candrah. bhvade$§ curade§ canupasargasya paser nicy
adantatvavidhir ity eke. paSayati. upasargan nasti: prapasati.
paso ’nupasargad vadanta ity eke: pasayati, pasayati. murdha-
nyanto ’yam iti Nandi (316)

svara akgepe. svarayati. bhvadau svr $abdopatapayoh
(I, 979): svarati, hetau svarayati (317)

raca pratiyatne. racayati; racana (318)

kala gatau samkhyane ca. kalayati!. bhvadau kala
Sabdasamkhyanayoh (I, 526): kalate, hetau kalayati. kseparthat
(X, 64): kalayati gam (319)

caha kalkane. kalkanam dambhanam. cahayati, acacahat.
bhvadau (I, 765) cahati, acicahat (320)

maha pajayam. mahayati. bhvadau (vgl. I, 766) mahati,
kandvadau (III, 1, 27) mahin: mahiyate. avimahyos tisac (Un.
1, 46): mahigah, maher ina$§ ca (vgl. Un. II, 56): mahinah, $va-
nuksan (Un. I, 1568) niti Maghavan, vartamane prsadbrhat (Un.
II, 84): mahat, pumsi samjiayam ghah (III, 3, 118): mahi (321)

sara krpa Sratha daurbalye. $arayati, asadarat; krya-
dan §T (IX, 18): $rnati, asiSarat; $ara iti Nandi, adantapatho
naglopityarthah (VII, 4, 93): aaarat; sareti Durgah. krpayati,
acakrpat; [krpanah,] krpana, anvidhau (III, 3, 104) krpa; krpes
tadarthye (X, 208) lah: kalpayati, bhvadau krpa samarthye (I,
799): kalpate. $rathayati, kapirikaditvat (vgl. VIII, 2, 18 Bh.)
Slathayati; ératha pratibarse (vwgl. X, 13): $rathayati (322—324)

sprha ipsayam. sprher ipsitah (I, 4, 36) sampradanam:
puspebhyah sprhayati; sprhigrhi (III, 2, 158) ity aluc: sprha-
yaluh (325)

bhama krodhe. bhamayati, ababhamat. bhvadau (I, 468)
bhamate, abibhamat (326)

siuca paiSunye. siucayati, asusicat; sicakal, sicat (vgl.
IOI, 1, 134): saci, sicih, siceh ksman (vgl. Un. IV, 176): si-
ksmam, sacisatri (IIL, 1, 22, 3 Bh.) iti yan: sosicyate. ekacam
eva gopadefatvam smiprabhrtibhih 2 sahacaryad ahuh, atah sica-
sutra-samgrama-santva-sima-sabhaja- sthila-stana-stena-stoma-
nam gatvam nasti; vigicika sugamadau (VIII, 3, 98) (327)

! P addit disam tara§ ca 2 P sminprabhrtibhih



193 X

kheta bhakgane. khetayati, acikhetat; kheto gramah.

bhvadau khita uttrase (I, 324): khetati, acikhitat; akhetah.
khedeti® Daurgah (328)

khoda kgepe. khodayati. khota khodeti pathabhedah (329)

goma upalepane. gomayati ksmam; gomayam. pra-
krtipratyayavibhagasya kalpanikatvat kasmimécit kile gomad
gomayasiddhih, adyatve tu go§ ca purise (IV, 3, 145) mayat.
evail kumaradav anumantavyam (330)

kumara kridayam. kumarayati. kumarayatiti kumarah,
kutsito maro yasya va (331)

§ila upadharane. upadharanam abhyasah, paricaya ity
eke. silayati, asis§ilat. bhvadau §ila samadhau (I, 556); Silati,
adisilat (332)

sama santvane. santvanam prinanam. samayati, asa-
simat. sama santvaprayoga (vgl. X, 33) ity asyasisamat, na-
mansaman (333)

vela kalopadeSe. velayati, avivelat. bhvadaun velr gatau
(vgl. 1, 578): velati, vela, tasyapy rdittvad (VII, 4, 2) avivelat.
tenatrainam Candro nadhyaista (334)

palyila lavanapavanayoh. lavanapatanayor iti Durgah.
palyilayati ksetram, kilam palyilayati vayuh. valytleti
Daurgah ? (335)

va gatisukhasevanayoh. vépayati; adantatvad dirghe
ayluk lyapi (s. VI, 4, 56): nirvapya. adadau (II, 41) va gati-
gandhanayoh: vati. vatety eke: vatayati, avavatat (336)

gavesa margane. gavesayati; gavesana (337)

vasa upasevayam. vasayati, avavasat. vasakah, vasana.
bhvadau (I, 1064) vasati, avivasat, adadau (II. 13) vaste, iha
vasa snehadau (X, 204): vasayati (338)

nivasa acchadane. nivasayati, nivasayitva, aninivasat;
nyavavasad ity eva yuktam, upasargasya bahyatvat (339)

bhaja prthakkarmani. vibhajayati, ababhajat. bha-
jitam, vibhajya. bhvadau bhaja sevayam (I, 1047): bhajate,
bhajati, abibhajat; bhaja viranane (X, 194): bhajayati (340)

! KC khoteti 2 P addit: etau dvav api hrasvau Candrah

Liiebich, Ksiratarangmi 13
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sabhaja pritidarSane!. sabhajayati, sabhajyate. sa-
bhajanam, sabhajana, sabhajakah, sabhajah (341)

una parihape. unayati, ma bhavan aninat. anitam, ino
ei (ITI, 1, 134) (342)

dhvana §abde. dhvanayati. bhvadau (I, 487) dhvanati,
dhvanih, dhvanayati (343)

kuta dahe. kuatayati, acukutat (344)

keta ni§ravane. nimantrana ity eke. ketayati, aciketat,
ketitah, samketya, samketah. bhvadau kita nivase (I, 1042):
ketati, acikitat (345)

kuna guna camantrane. cakarat keto ’pi. amantrapaim
gidhoktih. samketayati, kupayati, gupayati, acukunat, ajugunat.
tudadau (VI, 45) kunati, acukunat, kiina samkocane (X, 149):
vikinayate mukham (345. 347)

stena caurye. stenayati, atistenat. steno ’ci (III, 1,
134) (349)

stenante paryattake caturvimse sitrasate satsastain dha-
tusatam 2 341

a garvad atmanepadi. gana iti Sesalh

pada gatau. padayate. divadau (IV, 60) padyate, hetav
upapadayati, bhvadau pada sthairye (I, 52): padati (350)

grha grahane. grhayate, ajagrhata. sprhigrhi (III, 2
158) ity aluc: grhayaluh; grhitam (351)

mrga anvesane. mrgayate. mrgikampyoh Savidhih (s.
I, 400): mrgaya; mrgitam 3 (352)

kuha vismipane. kuhayate. kuheyam¢* kuhakah, ku-
hana (353)

§ara vira vikrantau. $arayate, asu$irata; dividau $iri
himsayam (vgl. IV, 49): §iryate, hetau Sirayati, asusurat.
virayate, virah (354. 355) .

sthila paribrmhane. paribriihapam pinatvam. sthi-
layate, atusthilata. sthilo ’ci (III, 1, 134) (356)

! so alle Hss. * P om. Diec hier in KC gegebenen Zahlen
(124 und 166) scheinen sich auf den ganzen Abschnitt von X, 172
an zu bezichen, sind aber auch so wngemau. Die Zahlen des
letzten Abschmitts von 307 an sind: 40 Sitra’s und 45 Wurzeln
8 P addit mrgah * = kuha iyam; wgl. 391
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artha upayachayam. arthayate, artithata, artitha-
yisate (357)

sattra! samtanakriyayam. sattrayate, asasattrata,
sisattrayigate (358)

garva mane. garvayate. bhvadau garva darpe (I, 614):
garvati (359)

agarviyaparyattake dasa dhatavah? 351

siitra vimocane. vimocanai mocanabhavah, granthanam.
siitrayati, asusitrat (360)

mitra prasravane® mitrayati, amumatrat* (361)

riksa parugye. ruksayati, aruriksat.  viriksya,
riksah (362)

para tira karmasamaptau. parayati, apaparat; anupa-
sargal limpavinda (III, 1, 138) iti $ah: parayah, paritam, pa-
rand. tirayati, atitirat; tiram (363. 364)

bleska’ dar§ane. blegkayati® (366. 369)

karty Saithilye. kartrayati, kartritam. kartur agadhatve
'pi blesko vartata ity eke® Candra rditam dhaturn manyate:
kartayati, adantamadhye narso 'yam ity eke. Durgah kartrety
aha: kartrayati (367)

pratipadikad dhatvarthe bahulam isthavac ca.
yatas tatah pratipadikin namno yathadar§anaim’ dhatvarthe,
kriyaviSese, nij bhavati. kilam ullanghayati: utkilayati, kila-
pratipam gacchati: pratikilayati, kalam anugacchati: anukila-
yati, lostany avamardayati: avalostayati, trnany unmilya Sata-
yati: uttrpayati, putram site: putrayati, vrksam rohati: vrksa-
yati. tatraiva nidarSanartham aha: tat karoti, tad acaste,
tenatikramati, dhaturipam ca. tad iti dvitiyasamarthat
pratipadikat karotyarthe acaste’rthe ca npij bhavati, tatha teneti
trtiyasamarthad atikramatyarthe nij bhavati. tikspam karoti:
tiksnayati, satrayati (III, 1, 26, 5). vakyam acaste: vakyayati,
vedayati. hastinatikramati® hastayati, asvayati. sa ca nij

! alle Hss. satra usw. * P nur: agarviyaparyattakah
* P addit mitrane * P addit mitram aci ® so alle Hss.
S d. h. sie lesen bleska darSane kartrsaithilye 7 KC yatha-
daréanad  ® P hastepatikramati
13*
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isthavad bahulam bhavati. kani punar igthavattve prayojanani?
nav isthavat pratipadikasya (VI, 4, 155, 1) iti pumvadbhavo
ratvam tilopo yanadilopapiirvagunau pradyade$a vinmator luk ca.
harinim acaste: haritayati, prthum acaste: prathayati, patum
acagte: patayati; diram nayati: davayati, yuvinam iksate:
yavayati, ksipram bhunkte: ksepayati, ksudram bhasate®: kso-
dayati; yuvanam alpam acaste: kanayati, sragvinam acaste:
srajayati, dhanavantam acaste: dhanayati, bahulam iti priyam
acaste: prapayati. prakrtyaikaj (VI, 4, 163) iti tilopo nasti
bahulam iti, ekacprakrtivattvad va: sukhapayati, duhkhapayati,
nesthavattvam, na ca bhavati: prayati, sukhayati, duhkhayati,
evam prathayatityadav upadhavrddhir 2 api nasti. dhaturdpain
ca pratipadikasya bhavatity anena Katyayanoktim smarayati:
akhyanat krtas tad acasta iti krlluk, prakrtipratyapattil, pra-
krtivac ca karakam (III, 1, 26, 6) iti. Kamsavadham acasgte:
Kamsam ghatayati, na tu Kamsavadhayatiti, Balim bandhayati.
akhyanad iti na vacyam, ihapi darSanat: rajagamanam acaste,
rajanam agamayati; acasta ity api na vacyam, citrapustesv api
darsanat. alopa$ ca kalatyantasamyoge maryadayam (vgl. IIT,
1, 26, 9): aratrivivasam acasgte, ratrimh vivasayati. citrikarane
prapi (III, 1, 26, 10): Ujjayinyah 3 prasthito Mahismatyam si-
ryodgamanam prapnoti, siryam udgamayati. naksatrayoge jiii
(I11, 1, 26, 11): pusyena yogai janati, pusyena yojayati candram.
pratipadikaparigananam chidrakarnandhadandadibhir (378—381)
iti na vacyam, nidarSanarthatvat, yad vaksyati: bahulam etan
nidarSanam (392). kartrkaranarthe. kartuh sambandhiny
arthe karapavacino yathadar§anam nij bhavati, kartrkaranayor
arthe va. alanena badhnati: alanayati hastinam, datrena lunati:
datrayati vrihin, chandasopasantvayati: upacchandayati, varina
panayati 5: apahastayati, tilakena mandayati: tilakayati; iyam
siktiracana (368)

citra caitrasya karane. citrayati, vaicitryam sampa-
dayatity arthah. vicitritam, vicitrana. -citrasyalekhyasya ka-
rana iti Daurgah (370)

! P bhisayate ? KC rapara vrddhir % K Ujjayanyah
4 alle Hss. %varital ° P hastenapaksipati
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kadaciddaréane. sa eva citrasabdah kadaciddarsane
akasmikotpattau curadih. citrayati, adbhutam pasyatity arthah,
yathd citrana ascarye kyaj namovarivascitrana (LLI, 1, 19) iti:
citriyate. Candrah kadacid iti dhatuin matvanadantatvan na-
pathit (370)

amsa samaghate. samaghato vibhajanam. amgdayati.
Candro dantyantam aha: aisayati, mayiaravyamsakah (371)

vati vibhajane. vaptayati. bhvadau vantati (I, 290) (372)

laji prakasSane. laiijayati. bhasartho ’pi drstah (X, 244).
bhvadau laja laji bhartsane (I, 2567. 258), lafijayati hetau (374)

misra samparcane. saimparcanam $lesah. miSrayati;
misro ’ci (III, 1, 134) (375)

samgrama yuddhe. samgramayati, samgramayitva, si-
samgramayisati, asamgramayat. samgramo ’ci (III, 1, 134).
purvena (368) siddhe gramayater eva sopasargan niyamarthain
sitram (376)

stoma $laghayam. stomayati, stomah, atustomat (377)

chidra karna bhede. dvau dhati. chidrayati. karpa-
yati, akarnayati; karanabheda iti Guptah (378. 379)

andha drstyupasamhare. andhayati, andidhayisati (380)

danda dandanipatane. dandayati (381)

aki laksape. ankayati gam. bhvadav (I, 87) ankate.
kecid ekadipade (382)

anga padalaksanayol. angayati; angitah. anghety
eke: aifijighayisati, purvasyaiijigayisati, ankety anye: aficika-
yisati (382)

sukha dubkha tatkriyayam. sukhanam duhkhanam ca,
tatkriya. sukhayati, susukhayisati. dubkhayati (383. 384)

rasa asvadanasnehanayoh. rasayati; rasana, rasah.
bhvadau rasa $abde (I, 745): rasati, hetau rasayati (385)

vyaya gatau. vyayayati, avavyayat. bhvadau (I, 930)
vyayati, vyayate, avyayit, hetau vyayayati; vyayo ’ci (III, 1,
134) (386)

vitta samutsarge. samutsargas tyagah. vittayati; vitti-
tam, vittitva. vyaya vittasamutsarga iti sabhyah (386 a)

ripa rapakriyayam. rupakriya rajamudradiripasya ka-
ranam: ripayati, ripakam, ripadarSanam va: niripayati,
niripana (387)
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cheda dvaidhikarape. chedayati, acicchedat. cheditam,
avicchedyam, vicchedya. rudhadau (VII, 3) chinatti, aci-
cchidat (388)

chada apavarane. chadayati. chada samvarape (X, 41):
chadayati, upadau chatvarah (Un. III, 1), chattram (IV, 158),
chadma (IV, 144), chadis (II, 109) (388 a)

labha prerane. labhayati, alalabhat. labheti sabhyah:
labhitam, vilabhana. bhvadau (I, 1024) labhate, alilabhat® (389)

vrapa gatravicirpane. vrapayati, avavranat. bhvadau
(I, 478) vranati, hetau vranayati, avivrapat (390)

varpa varpakriyavistaragunavacanesu. varpakriya
varpanam varpakaranam va: katham varnayati, suvarpam va-
rpayati. vistare: varnaneyam? gunavacanam stutih Sukladyuktir
va: rajanam upavarnayati, varnakah (391)

adantaparyattakah 384

bahulam etan nidar§anam. yad etad bhavatyadi (I, 1)
dhatuparigananam tad bahulyena nidar§anatvena jiieyam. tena-
pathita mili-klavi-prabhrtayo laukikah (vgl. Vamana, Kavyal.
V, 2, 2) stanbhu-stunbhv-adaya$ (III, 1, 82) ca sautra$ culum-
padaya$ (III, 1, 35 Bh.) ca vakyakariya dhatava udaharyal.
vardhate hi dhatugapah. tatha ca $riBhojal:

milanty asasu jimita, viklavante divi grahah,

tapah ksapayati pravrt, ksiyante kamivigrahah (1)

atah stunibi?® masartiin, vasanto managhasmaral,

dati, drutam rtiyasva, jijavayisati Smarah (2)

musalaksepahurhkarastobhaill kalamakhandini

kucaviskambham uttabhnan nigkubhnativa te Smarah (3)

nipan andolayan nesa prenkholayati me manah

pavano vijayan nasa mamasam ucculumpati (4)

tavat kharah prakharam ullalayamcakara
(Sisupalav. V, 7). Dbhiavadinavaganoktah svarthe npijantd api
bhavanti, curadipathas tu nidar$anartha ity eke:

Ramo rajyam akarayat,

! so alle Hss., richtig wire alalambhat (vgl. VII, 1, 64)
2 ygl. X, 353 ® P atastunihi, KC anusthanihi '
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vahayati, vacayati, bhedayati krtyam, raiijayati vastram, ta-
payati, ghatayati. aha ca:
nivrttapresanad dhatoh prakrte 'rthe nij igyate!,
hetvarthanupraveso ’pi? buddhyaropan picaim vina:
jajana garbham mahimanam Indram, ajijanad ity arthah.
ekai dvadasadha jajfie.
sadbhir halaih krsati (vgl. 1II, 1, 26, 3 Bh.).
vanti parpasugo vata, vanti parpamuco ’pare,
vanti parparuho ’py anye, tato devah pravarsati.
anye tu pratipadikad dhatvartha (X, 368) ity eva siddhe siitra-
miutrachidrandhadandadaya (360. 361. 378—381) udaharanarthar
nidarsita iti vyakhyan, tena parpa haritibhave, agha pape,
skandha samahare, paksa parigrahe, tasi alamkare, tsa churane,
ksapa prerane: ksapayati, ksapa, sphuta prakatabhave: sphu-
tayati, tatha:
tadit khacayativasah.
pamsur disarmh mukham atutthayad utthito ’dreh
(Siéupz‘tlav. V, 11). curadir npico bahulam nidarsanam vety
apare, tena pakse corati, cintatityadi siddham. dhatianam
arthanirde$o ’yar nidar$anartham iti Saunagah, yad ahul:
kriyavacitvam akhyatum ekaiko ’rtho nidarsitah,
prayogato 'numantavya, anekartha hi dhataval ® (392)
nin anganirasane. pratipadikarthad angaviksepe ’rthe
pin bhavati. nakaras tanarthah (I, 3, 12). hastan nirasyate*:
hastayate, padayate (393)
1 dieser Halbvers findet sich Vakyapadiyam III, 7, 60b
(S. 210 der Ben. ed.), nur steht dort ucyate f. igyate 2 mit
diesem Wort endet Bl. 116 b dic Hs. P. Das folgende Blatt ist
eine Wiederholung von Bl. 114, und der kuwrze Rest auf BI. 118
(nur zwei Zeilen) gchort zu dem Nachtrag eines Spiteren. Die
Worte lauten: ... d akrtita iti patha[m] pathanti | vedetihasa-
purapalokavyavaharair jiieyah || itiyam sampirpa dhatuvrttih.
lesakapathakayoh S$ubham bhavatu || Ein dhnlicher Nachtrag
findet sich auch am Schlul von K und endct dort mit den Worten :
¢riRamacandraya namah 3 vgl. auch Candra-Dhatupatha a. E,
¢ C nirasyati (s. I, 3, 29, 3)
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Svetasvadvataragaloditahvarakanam advatareta-
kalopa$ ca. $vetasvadinam caturpam yathasamkhyam ninsange
‘§vasya tarasyetasya kasya ca lopo bhavati. $vetaSvam acaste
tenatikramati va: Svetayate; aSvataram: aSvayate; galoditam:
galodayate, kalodita iti Guptal, galoditasya prakrtipratyaya-
vibhagalabhat; ahvarakam: ahvarayate. Parayanika arthanu-
vrttivad atrapi picam anuvartayanti: Svetayati, aSvayati, galo-
dayati, ahvarayati (394)

pucchadisu dhatvartha iti siddham. pucchabhanda-
civaran nin (III, 1, 20) iti pucchadibbyo dhatvartha udasanadau
ninpratyayal siddhah, Papininaivoktatvat. puccham udasyati:
utpucchayate, paripucchayate. bhandani samacinoti: saibha-
ndayate. civaram arjayati paridadhati va: samcivarayate bhi-
ksuh. evam mundadibhyah satyapapasadibhyo ’pi (III, 1, 21. 25)
pic siddbah. napumsakena nirdeso mangalarthal (395)

nyantanamaparyattakah 391

bhattaKsirasvamyutpreksitadhatuvrttan Ksiratarangipyam
curadiganah sampiarpah ! samaptah

§rigurave namo namal)
(Kasmiramandalabhuvam Jayasimhanamni
visvabharaparivrdhe drdhadirghadosni
Sasaty amatyavarasinur imam lilekha
bhaktya svayam dravipavan api dhatuvrttim (1)
padarthajanaka Ksirasvaminalh ksiradher iva
vrttil prasita ramyeyam namna Kgiratarangini (2))?

subham!

1 Ende der Hs. C % S schlielit:
padarthajanaka Ksirasvaminali ksiravaridheh
iva prasitd pupyeyam vrttih Ksiratarangini |
samketah samaptah ||
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Einleitung

Datum der Ksiratarangini

Biiller sagt im Report of Ka$mir (1877) p. 73 von Kgira-
svamin: he is, according to the perfectly credible Kasmirian
tradition, the grammarian Kshira, who instructed king Jayapida.
Damit wiirde er ins Ende des achten Jahrhunderts gehoren.
In ciner Fufinote verweist B. auf einen Vortrag, den Shankar
Pandit auf dem Orientalistenkongref in London (1874) gehalten
hatte, und worin dieser, iibrigens mit wenig iiberzeugenden
Griinden, gegen Theodor Aufrecht polemisiert, der in der ZDMG
desselben Jahres (p. 104) Ksirasvamin ins elfte Jahrhundert ge-
setzt hatte, da er in seinem Amarako$a-Kommentar den Konig
Bhoja zitiere, selbst aber von Vardhamana im Ganaratnama-
hodadhi zitiert werde. DaB Ksirasvamin in demselben Werk
auch den um 900 lebenden Rajasekhara zitiert, war Aufrecht
noch entgangen.

Die erste Schlustrophe der Ksiratarangini lautet: ‘Als der
Herr der Erde, Jayasimha mit Namen, mit starken langen
Armen das Land Ka$mir regierte, hat der Sohn des trefflichen
Ministers, obwohl vermogend, aus Hingebung (bhaktya) diese
Dhatuvrtti eigenhiindig geschrieben’. Die darauffolgende zweite
Strophe giebt dann den Namen des Verfassers und des Werkes
in derselben Weise wie Vers 2 der Einleitung. Als Name des
hier als Minister bezeichneten Vaters wird in den Kolophons
mehrerer Wurzelklassen Doktor (bhatta) ISvarasvamin angegeben.

Zum richtigen Versténdnis der ersten Strophe ist zu be-
achten, daB das Verbum likh nicht in dem hoheren Sinne ‘ver-
fassen’ gebraucht wird, so wie wir sagen: ein Buch, einen
Roman schreiben, sondern so, daf immer die manuelle Tatigkeit
(aksaravinyase) im Vordergrund steht. Die Strophe hebt also
rihmend hervor, daf Kgirasvamin, entgegen dem sonstigen
Brauch vornehmer Leute, die Reinschrift berufsmig8igen Kopisten,
den Bac-Bhatta’s (vgl. Biihler Rep. p. 20) zu iiberlassen, sich
dieser Arbeit selbst unterzog, offenbar wegen der besonderen
Schwierigkeit des Textes mit seinen vielen, oft abgekiirzten
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Satra-Zitaten und sonstigen ‘Dornen’. Wie eine solche gewdhn-
liche Kopistenabschrift ausfiel, kann man aus der Handschrift
P entnehmen, wo die Sitra-Zitate fast regelmifig bis zur Un-
kenntlichkeit entstellt sind. Demgegeniiber wollte also der
Autor, dessen heiliger Eifer fiir seine Aufgabe aus Strophe 7
der Prasasti hervorgeht, wohl einen absolut zuverlissigen codex
archetypus hinterlassen.

Ich habe diese beiden ziemlich stiimperhaften SchluBstrophen
im Text eingeklammert, da ich Bedenken trage, sie Ksirasvamin
selbst zuzuschreiben. Zwar konnte lilekha auch 1. Person Sin-
gularis sein, aber dann wire bei einem so korrekten Stilisten
wie Kgirasvamin das Tempus auffillig. Auch sind diese Strophen
nur in K iiberliefert; P ist am Ende unvollstindig und bricht
mitten in X, 392 ab, aber C ist vollstindig, jedoch ohne die-
selben. Indessen wenn sie auch, wie wahrscheinlich, von einem
Schiiler Kgirasvamin’s oder einem Kopisten des Archetypus her-
riithren sollten, so braucht man ihren Inhalt deswegen nicht zu
verwerfen, da er durch andere Indizien gestiitzt wird.

Jayasiihha von Ka$mir regierte von 1128—54. Wenn
Ksirasvamin unter diesem schrieb, so war er also ein Zeit-
genosse seines Landsmanns Kalhapa, der nach Aurel Stein seine
Chronik von Kasmir 1148/49 begann und im darauffolgenden
Jahr beendete. Aber wir konnen fiir die Entstehungszeit der
Kgiratarangini noch engere Grenzen ziehen mit Hiilfe der An-
gaben, die Biihler im ‘Leben des Jaina-Monches Hemacandra’
(1889) aus den Quellen iiber die Entstehung von dessen Gram-
matik gesammelt hat. Als Jayasimha, genannt Siddharaja, von
Gujerat seinen Nachbar, den Kinig Yasovarman von Malva be-
siegt hatte, befand sich unter der reichen Kriegsbeute auch eine
Anzahl von Manuskripten und darunter die Wortlehre des Konigs
Bhoja von Dhara. Das Lob, das von den Gelehrten an Jaya-
simha’s Hofe iiber Bhoja’'s Pflege der Wissenschaften ange-
stimmt wurde, erregte des Konigs Eifersucht, und er forderte
Hemacandra auf, eine nene Grammatik zu verfassen, die auch
seinem Hof und Reich Ruhm bringen wiirde. Hemacandra
willigte ein, erbat sich aber des Konigs Hiilfe, um die notigen
Materialien, namentlich die ganze damals vorhandene gramma-
tische Literatur zu erlangen, die sich am vollstindigsten in der
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Bibliothek in Kasmir beféinde. Jayasiiha entsandte hohe Be-
amte nach Pravarapura (heut Srinagar), um Kopien dieser Werke
zu erhalten. Dies gelang, und Hemacandra verfaBte seine
Grammatik, die er dem Konig zu Ehren Siddhahemacandra
nannte und obendrein mit einem Lobgedicht auf den Kénig und
seine Vorfahren schmiickte. Der Konig sorgte fiir Abschreiber
und lieB das Werk in seinem Reich und durch ganz Indien
verbreiten, ja selbst iiber die Grenzen von Indien hinaus sandte
er Kopien, nach Ceylon, Nepal und Persien. Da die begleiten-
den Ereignisse genau bekannt sind, 1i8t sich darnach die Ab-
fassung von Hemacandra’s Grammatik, die aus den damals iib-
lichen fiinf Teilen eines mahavyakarana bestand, auf die Jahre
1139— 41 festlegen.

Es ist nun interessant zu bemerken, daf sich unter den
von Kasmir nach Aphilvag gelangten Biichern auch eine Kopie
der Ksiratarangini befunden haben muf, denn Hemacandra hat
dieses Werk gekannt und ausgiebig in seinem Dhatupatha be-
niitzt. Schon der Vergleich der Behandlung der ersten Wurzel
bha in beiden Werken zeugt dafiir. Die Erklarung der Wurzel-
bedeutungen, die Ksirasvamin giebt, ist fast regelmidfig wort-
lich von Hemacandra iibernommen. Gelegentlich fiihrt dieser
Bildungen scheinbar unmotiviert an, die erst als Widerlegung
der Ksiratarangini ihre Erklirung und Begriindung finden.
Damit wird die Entstehung der Ksiratarangini auf den Anfang
der Regierungszeit des kasmirischen Jayasimha, zwischen 1128
und 1138, festgelegt.

Aber auch das zweite grofie Werk Ksirasvamin’s, sein
Amara-Kommentar mufi vor 1138 entstanden sein, denn es ist
schon lange bekannt und von Eggeling im Vorwort seiner Aus-
gabe erwiesen, daf auch Vardhamana im Ganparatnamahodadhi
Ksirasvamin beniitzt hat, und zwar, wie es scheint, vorwiegend
eben dieses zweite Werk. Vardhamana giebt nun selbst in der
SchluBistrophe Samvat 1197 = 1140 n. Chr. als das Jahr der
Abfassung des Gaparatnamahodadhi an. Wie kam nun Vardha-
mana so frilh zur Kenntnis dieses Werkes, wihrend noch der
Verfasser der 1172 geschriebenen Durghatavrtti nichts von
Ksirasvamin weiB? Lebte er in Kaémir oder etwa, worauf das
merkwiirdige zeitliche Zusammentreffen mit Hemacandra's Gram-
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matik filbren konnte, auch in Aphilvad? Darauf erteilt er
selbst die Antwort, indem er zweimal in seinem Werk (Strophe
192 und 334) aus einem Kunstgedicht zitiert, das er beidemal
durch die Einfithrung mamaiva Siddharajevarpane als sein eigenes
Lobgedicht auf Konig Siddharaja zu erkennen giebt. Vardhamana
lebte also aller Wahrscheinlichkeit nach gleichfalls am Hofe
von Gujerat und konnte daher an der Beniitzung der aus Kasmir
gesandten Werke teilnehmen. Alle diese Angaben und Tatsachen
erginzen und stiitzen sich gegenseitig.

Die Grammatik, zu der Vardhamana seinen Gana-Kommen-
tar schrieb, ist bekanntlich noch nicht ermittelt. Zu Hema-
candra kann er natiirlich nicht gehoren, da ja dessen Werk
damals selbst noch nicht vollendet war. Wenn die Wortlehre
des Bhoja Paramara eines Tages auftauchen sollte, so wiirde
sich vielleicht ergeben, daf eben jene in Ujjain erbeutete Hand-
schrift, die der indirekte Anla zu der umfangreichen gramma-
tischen und lexikographischen Titigkeit des Hemacandra wurde,
auch dem Vardhamana zur Grundlage seines trefflichen Werkes
gedient hat.

Man hat die Vermutung ausgesprochen, daff Kalhana den
Namen Rajatarangini unter dem Einfluf von Somadeva’s Katha-
saritsagara mit seiner Einteilung in farasiga’s gewihlt habe.
Es wird nicht zu kiilhn sein, hier die Ksiratarangini als Zwi-
schenglied einzuschalten. Der Kathasaritsagara ist zwischen
1063 und 1081 entstanden. DaB Ksirasvamin bei seiner aus-
gedehnten Belesenheit dieses gewaltige Werk seines Lands-
manns gekannt hat, ist wohl selbstverstindlich. Daf er fiir
seine erste Strophe (Zararigasubhagam lkvanan-) das gleiche
seltene Prthvi-Metrum verwendet wie Somadeva fiir die seinige
(Idam gurugirindraja-), wird nicht zufallig sein. In der um
etwa fiinfzehn Jahre &lteren Ksiratarangini mag also Kalhapa
das Vorbild fiir den Titel seines eigenen Werkes gefunden
haben. Ksirasvamin selbst hatte schon vor der Ksiratarangini
eine Schrift verfaft, die wohl eine kleine Monographie iiber
transitive und intransitive Verba war, und der er den gespreizten
Titel Karmayogamrtatarangini gab, vermutlich sozusagen seine
Doktorarbeit, da er (oben S. 4) erwilnt, daB Sasankadhara ihm
dafiir seine Lehrerfaust gezeigt habe.
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a) Zitierte Autoren und Werke

Amarasimha (Namalinganusasanam) I, 77. 471, 920, 983. 1016.
II, 2. 2. 2. 7. VI, 110. VIII, 1. IX| 61. X, 113. 146

acaryah (v. l. acaryah) IX, 6

Aryah VI, 129

Arhata I, 780

Unadisatram passim

upadhyaya I, 24 a

Kantha I, 52. 170. 348. 439—441. 717. 1V, 112

Katya I, 200

Katyayana X, 368

(Katyayana, Varttikam) passim

(Kamandaki, Nitisara) I, 217

(Kalidasa, Kumarasambhavam) I, 905. 934

(Kalidasa, Raghuvamsam) I, 835

Kasakrtsnah II, 60

(Kasika Vrtti) passim

Kaunsika I, 8. 32. 33. 41. 117. 179, 180. 343. 345H. 348. 367.
398. 442. 474. 586. 593. 762a. 794. 806. 931. II, 18. 20.
X, 8. 56. 66. 96. 113. 187. 189

Ksirasvamin, Karmayogamrtatarangini I, 1 (S.4). Amrtatarangini
S. 4, Anm. 4

Ganapatha I, 801

Gupta I, 460. 852. X, 379. 394

Candra Einl. Str. 6. I, 13. 78. 81. 159. 184. 195. 260. 427.
437. 438. 599. 604. 659. 681. 682. 697. 748. 774. 809.
838. 880. 889. V, 9. VI, 10. X, 18. 21. 24. 26. 33. 45.
49. 52. 61. 65. 69. 71, 72. 75. 82 (Parayane). 83. 8T7.
96. 100. 104. 121. 132—134. 162. 167. 169. 174. 176.
185. 197. 208. 297. 298. 313. 316. 334. 335. 367. 370. 371

Caraka (muni) I, 591. 710

Candra (A4dj.) I, 200. 638. X, 115 (vgl. auch Pardyanam)

Candrah I, 358. 546. 553. 622. 691. X, 9. 10. 14. 139
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(Chandogya-Upanisad) I, 950

Tandu, Tandavam I, 300

(Taittiriya-Samhita) VI, 59

Durga I, 20. 32. 99. 120. 124. 187. 196. 228. 336. 343. 346—
348. 364. 374. 383. 411. 412. 421. 460. 521. 546. 5H6T7.
584. 660. 677. 681. 682. 695. 703. 708. 712. 748. 764.
772. 774. 801. 803. 826. 834. 838. 861. 903. 916. 920.
928. 941. 994. 1002. 1050. IV, 20. 34. 44. 46. 61.
106. 109. 127. V, 21. 34. VI, 17. 37. 50. 58. 71. 87. 91.
VIIT, 4. IX, 29. 42. X, 4. 11. 15. 25. 25. 72. 74a. 75.
82, 108. 117. 146. 162. 171. 183. 190. 197. 205. 208.
209. 322. 335. 367

Daurga (Adj.) I, 638

Daurgah 1, 22. 23. 47. 313 a. 359. 360. 604. 1029. II, 12. 19.
VII, 24. IX, 59. X, 9. 24. 29. 80. 98. 115. 138. 174.
328. 335. 370

Dramidah (in P stets Dramilah) I, 41. 151. 336. III, 5. 1V, 5.
b1. VI, 16. 23. 129. VII, 22. X, 307

Nandin I, 290. 339. 352. 780. 809. 924. 925. 1005. III, 4.
IV, 119. VIII, 6. IX, 16. 29. X, 10, 12. 13. 63. 80. 96.
117. 133. 165. 174. 207. 209. 250. 272. 316. 322

Nandisvamin I, 352 ». I

Nyasa I, 187

Paiicika I, 187. 371. 846

Pafijikakarah I, 371

(Patafijali, Mahabhagyam) passim

(Pataiijali, Yogasitram) IV, 68

Panini, Astadhyayi Einl. Str. 3. X, 395. Ohne Namen passim

Parayanam X, 6. 126. 242

Parayapam, Candram X, 82. 296

Parayanikah Einl. Str. 4—6. 11, 54. X, 394

purvacaryah II, 71

pirve X, 108

praiicah I, 921

(Bapa, Harsacaritam) I, 456

(Bhagavadgita) I, 217

Bhatti (Bhattikavyam) I, 466. 522, IV, 52

(Bhartrhari, Vakyapadiyam) I, 1 (S.2). 1 (S. 3). X, 392
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Bhallata I, 525

(Bhavabhuti, Malatimadhavam) I, 460

Bhaguri III, 10. IV, 57

(Bharavi, Kiratarjuniyam) I, 800. 975

Bhagyam I, 1 (S. 3). 495. 956

Bhoja s. §riBhoja

(Mammata, Kavyaprakada) I, 7

(Mayira, Suryasatakam) I, 800

Malla 1, 339

(Magha, Siéupalavadham) I, 342. VI, 116. X, 392. 392

(Manavadharmagastram) I, 776 a

(Yaska, Niruktam) I, 6—8. 430

(Rajasekhara, Viddhasalabhaiijika) IX, 23

(Vallabhadeva, Subhagitavali) I, 920. II, 7. X, 267

Vamana (Kavyalamkara) I, 934. 1V, 61. X, 392

(Valmiki, Ramayanam) I, 870

Vrttikrt (Kasika) I, 1006

Vritikrt (Dhatuvrtti) I, 35

VaiSegikam I, 1 (S. 2)

Vyaghrabhiti IV, 27

Vyadi I, 380

(Sarvavarman, Katantra) I, 1 (S. 4)

Sagankadhara I, 1 (S. 4)

Sakatayana I, 1035 (?). Vor X, 209 (= Sak. X, 116)

Siva I, 207

Sivasvamin V, 9

sriBhoja I, 9. 854 fgg. 872. 1033. X, 392

sabhyah I, 24a. 186. 638. 7H4. 884, III, 12, IV, 97. IX, 59.
X, 386a. 389

sirayah I, 1 (S. 4). 8. 475

Saunagah X, 392

Svamin I, 352

b) Nicht bestimmte Zitate
akarmakam amum &ahur: vardha iva pusyati IV, 73
aghypah khaln vantasi I, 902
atatyate vrthadya lokah I, 317
atah stunihi masartin . . . X, 392
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abhyarnne sene asate I, 56

ayam pantha Dvarakam upatisthate I, 975

agirksanam aparibhavah I, 697

akramate nabho 'rkah I, 502

ajiiapaya jiiataviSesa pumsam I, 849

arekam samsayam prahuh I, 80

utsahad bhavate laksmim I, 1 (S. 5)

udayati dinanatho, yati §itam$ur astam I, 342

unnamitikhilamahidharakandharasya I, 800

upatasthuh prakrtayah I, 975

ulika ardhvalokanat I, 76

ekamh dvadasadha jajiie X, 392

evam ajhapto 'smi samajikaih I, 849

kriyavacitvam akhyatum . . . I, 1 (8. 2). X, 392

ksapayitva ghanasampadam ambuSosalh krtah savitra I, 800

ksirabhojinyah Srutandharah putro bhavati I, 1 (S 2)

ksubhitambhodhivarpana IV, 129

kgepta navyo ’yam IV, 14

khadyakhetakau heti I, 324

Cakrapanpim panpayati I, 466

jajana garbham mahimanam Indram X, 392

jagrati budhah II, 63

jihvasatany ullalayaty abhikspam I, 852

jhatiti ghatayati vidhir (abhimatam) abhimukhibhatah X, 87

tadit khacayativasah X, 392

tata tadaya Tatakam X, 43

tena bhatigu kartrtvam . . . I, 1 (S. 4)

trapodvalitah I, 520

dadhate dhanam arthibhyah I, 8 Anm.

dadhvana dhvanayan nasah I, 854

daridra-jagr-didhinam . . . (Smrti) I, 1 (S. 3)

dasa vartir avastha ca, dasa vastrantivayavah I, 1038

dordandaiichitacandrasekharadhanur® . . . I, 224

dvav imav ambhasi ksipya (nack Madh. IV, 14 aus dem Maha-
bharata) IV, 14

dhatinam arthanirdeso ’yam nidar$anartham (iti Saunagah) X, 392

dhatvarthah kevalah $uddho bhava ity abhidhiyate T, 1 (S.2)

dhanto dhatuh pavakasyeva ragih I, 974
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dhvanayan nasah I, 854
nadyaprabhavat I, 1 (S. 6)
na mlecchanti ye napabhasante I, 220
navajvaro langhaniyah I, 108
nityam na bhavanam yasya . .. (yad ahuh) I, 1 (8. 4)
nipan andolayan nesa . . . X, 392
panayate Harim I, 467
pannani nabhyujjihate trpani III, 7
parayapi trsa vibadhito na hi rathyagatam ambu piyate IV, 33
pararthe kli§yatah satah IV, 62 a
parilalalalane lalitam I, 381
pathamadhye ’nudattanam . . . I, 256
Parthah Saran varsati I, 1 (8. 3)
pradhvamsabhavo jiiipsyate I, 849
pravalaphalalumbibhih X, 114
prastumpati gam vatsah I, 432
pralambam kanthad rjulambi malyam I, 404
priyaih salilamm karavarivaritah X, 368
bhavakarmanor attvam na (ity ahuh) I, 1 (S.5)
bhavayej jyotir antaram I, 1 (S. 4)
bhavayed brahmanpam tapah X, 207
bhesajakgapitanganam ca I, 800
mahipativacah $rutva jughusuh Pusyamanavah X, 2
milanty asasu jimata . . . X, 392
musalakgepahumkara® . . . X, 392
Merurh spardhigpunevanyo dhrto nako Himadrina I, 3
yathakathamcin namnam vyutpattih karya I, 430
yathaidhah susamiddho ’gnih I, 2
yathaidhamsi samiddho ’gnih I, 2
yacitara$ ca nah santu, datara§ ca bhavamahe (X, 300)
yavajjivam agnihotram juhuyat I, 594
yiukamaksikamankupam (chandasam) I, 694
rajanyam vyustdyam usasi janayamasa tanayam I, 231
ranamanpakvanam gatau mittvam smaryate I, 472
rajarsikalpo rajayan manusyan I, 1048
Ramo rajyam akarayat X, 392
laksi§ cestah (v. 1. laksgir ekas) curadisu (iti smrteh) X, b

(5. auch unter svaritet)

Liebich, Ksiratarangini 14
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ladan napi dasan napi I, 381

lokat siribhir atydhyam, laksyamiilam hi laksapam (I, 475)

vaficamh vaficanti vanijah I, 204

vasti Bhagurir allopam III, 10

vasti Bhagurir allopam avapyor upasargayoh IV, 57

vanti parpasugo vata . . . X, 392

vimotitakarangulih VI, 81

Vispum vijilapayamy aham I, 849

vridad amurh devam aviksy eti 1V, 18

Sisa Sakam (Caraka) I, 710

Seso bhuvam dhiyate IV, 28

§vetam nilati marakatakantya I, 555

sa evayam nagah sahati kalabhebhyah paribhavam II, 7. X, 267

samgho ’yutasiddhanam II, 23

samasa gomatd jitah IX, 51

sarvah svartham pratiyate IV, 35

samanyam dvividham, param aparam ca, param satta maha-
visayatvat (VaiSesikam) I, 1 (S. 2)

starim astirya IX, 14

sukharm svapiti gaur gaqdi I, 814

spardhamanah sa Krspam I, 3

syac chuddha prakrtir, nyanta . . . I, 1 (8. 4)

svabhava$é chandanuvarti I, 68

svaritet syad grahih kryadau, laksis cestas curadisu X, 1

svarpam ratnakarambitam I, 401

hanye pane na gomayam I, 1026

harimapam ca nasaya I, 947

hetvarthanupraveso ’pi buddhyaropan nicam vina X, 392

Einleitung zu Anhang I:
der Dhatupatha vor Ksirasvamin

Wir beginnen mit einem Vergleich der beiden gleichzeitig
und unabhéingig von einander entstandenen Kommentare von
Ksirasvamin und Maitreyaraksita. Obwohl der eine von ihnen
in Kaémir, der andere in Bengalen verfaBt ist, so hat doch
beiden der Text des Dhatupatha in der gleichen Gestalt vorge-
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legen. Diese Fassung erhielt der Dhatupatha, wie Maitreya in
der Einleitungsstrophe! erwihnt, von Bhima d. i. Bhimasena
(vgl. meine Einfilhrung IT § 64). In der Gestalt der Wurzeln
wie in den beigefiigten Bedeutungen und Zwischenbemerkungen
stimmen beide, von gelegentlichen unbedeutenden Ausnahmen
abgesehen, mit einander iiberein. Der einzige groBere Unter-
schied ist das Fehlen der Wurzeln X, 243—260 bei Maitreya
(s. die Synopsis), eine Abweichung, die auch von Siyana notiert
wird, der zuerst die Liste nach Maitreya giebt (Maitreyanuro-
dhenayam patho dapdakasya), und dann die dort fehlenden hin-
zufiigt mit dem Vermerk: efe paiicadasa SvamiKasyapanusdarena
likhyante.

Es gab eine Grammatikerschule (die Parayanpika’s), die sich
die Aufgabe gestellt hatten, alle Formen, die nach Panini aus
den einzelnen Wurzeln gebildet werden konnten, sowohl die des
Verbum finitum als die durch primére Suffixe erzeugten, mit
moglichster Vollstindigkeit unter diesen Wurzeln zusammen-
zustellen. Bei den nominalen Bildungen beriicksichtigten sie
sowohl die regulire Stammbildung des Sitra als die unregel-
mifige des Upadi. Sekundédre Stimme wurden nur gelegentlich
und ausnahmsweise mitangefiihrt. Wir besitzen noch drei Werke
von diesem Typus. Das #lteste ist das Dhatuparayana des
Pirpacandra, das zum Candra-System gehort (vgl. iiber dieses
p. IX/X meiner Textausgabe des Candra) und schon von Ksira-
svamin zitiert wird. Es muB aber noch mehr solcher Werke
vor Ksirasvamin gegeben haben, da er von den Pardyanika’s
in der Mehrzahl spricht. Dann folgt Hemacandra mit seinem
Haima-Dhatuparayanam und als dritter Sayana, der sein Werk
zwar nur Dhatuvrtti nennt, aber an Umfang und oft ermiiden-
der Breite alle iibrigen iibertrifft.

Demgegeniiber haben sich sowohl Ksira als Maitreya, auf
Vollstindigkeit und bestindige Wiederholungen verzichtend, mit
Anfiihrung der wichtigeren Verbalformen und Ableitungen be-
gniigt. In der Ausfithrung im einzelnen zeigen sich beide, wie

1 Masijughosaprasadena dhatunam vyttim drabhe

bahuso 'man yatha Bhimah proktavams tadvad agamat
(v. 1. tadupagamat)
14*
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zu erwarten, von einander ganz unabhingig. Vermutlich sind
beide Werke Ausziige aus den dlteren Dhatuparayana’s, wobei
der eine dieser, der andere jener Form den Vorzug gab, wenn
auch die wichtigsten Bildungen natiirlich in beiden wiederkehren.
Ksgirasvamin zitiert fast immer die Regel, aus der sich die be-
treffende Bildung ergiebt, Maitreya tut dies viel seltener und
begniigt sich meist, die Verbalformen und Ableitungen einfach
nebeneinander zu stellen. Auch an anderen Zitaten ist Kgira-
svamin viel reicher, der langen Liste in Anhang I stehen bei
Maitreya nur 16 Namen von zitierten Autoren und Werken
gegeniiber. Die von Kgirasvamin am haufigsten zitierten Dha-
tupatha’s von Candra und Durga werden bei M. gar nicht als
solche genannt, obwohl ihm beide Werke bekannt waren.

Eine wertvolle Besonderheit von Ksirasvamin ist, daf er
die von Bhimasena gegebenen Bedeutungen, mit Ausnahme der
ganz geldufigen, regelmidfiig parapbrasiert, was Maitreya nach
meiner Erinnerung niemals tut. Daf Hemacandra diese Er-
klarangen sich in sehr ungenierter Weise zu eigen gemacht hat,
wurde schon oben (S. 203) erwihnt.

Wenn wir von Kgirasvamin zeitlich aufwirts gehen, so
treffen wir in den fiinfhundert Jahren zwischen ihm und der
Kagika auf den Dhatupitha des Sikatiyana (um 870, vgl. An-
hang III) und auf zwei kurze Anfithrungen von Wurzeln bei
den Poetikern Bhamaha und Vamana, von denen dieser ins letzte
Viertel des achten Jahrhunderts gesetzt wird, jener ins dritte
Viertel des siebenten. Beide geben in ihren letzten Kapiteln
eine Reihe von stilistischen Bemerkungen, worin manche Bil-
dungen der Bhaga, der gebildeten Umgangssprache, die von der
Grammatik gelehrt oder gestattet werden, doch fiir die Sprache
der Poesie als ungeeignet bezeichnet, andere hingegen empfohlen
werden. Fiir den Dhatupatha ergibt sich hierbei nicht viel;
aus Bhamaha VI, 24 ersehen wir, dafl er die Bedeutung der
Wurzel han im Dhatupatha als himsagatyoh (II, 2) bereits
kannte. Vamana weifl (V, 2, 3), da W. val im Dhatupatha
(I, 520) als mediales Verbum verzeichnet steht, wiinscht aber
auch aktiven Gebrauch derselben. Aus V, 2, 32 der Cappeller-
schen, 30 der Benares- und Kavyamala-Ausgabe ersehen wir,
daB er das umstrittene Dhatusitra X, 184 (hantyarthas ca) schon
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kannte. Am wichtigsten ist V, 2, 2: ‘mil, klav, ksap und andere
sind Wurzeln, da der Dhatugana nicht abgeschlossen ist’. Dazu
der Kommentar: milati, viklavate, ksapayati u. a. sind (tatsdch-
lich) im Gebrauch. Wie kann man aber mal, klav, ksap u. a.
als Wurzeln behandeln (d. h. konjugieren usw.), da nur den in
das Wurzelverzeichnis aufgenommenen (Lautkomplexen) diese
Benennung zukommt? Antwort: Weil das Wurzelverzeichnis
nicht abgeschlossen ist. ‘Es wichst der Dhatugapa’ sagen die
Sprachgelehrten. Darum ist ihre Lesung im Gana gestattet nach
dem Prinzip: Sistaprayoga, d.h. auch der Sprachgebrauch der
Gebildeten gilt als Quelle und Autoritit fiir den Grammatiker
(vgl. das Bhasya zu I, 3, 2, 13 und zu VI, 3, 109). Das Zitat
vardhate hi dhatuganah des Kommentators stammt aus Kgira-
tarangini X, 392, wo auch mili-klavi-prabhrtayo laukikah als
apathita genannt werden, und von wo es auch in spitere
Dhatupatha’s iibergegangen ist.

Sehen wir nun zu, wie sich die einzelnen “Wurzellesen’ zu
diesen drei Verben verhalten. Von den beiden Dhatupatha’s,
die dlter als Vamana sind, fehlt W. mil im alten Katantra-Dh.,
aber nicht bei Candra, der sie, anscheinend aus dem $istaprayoga,
in den seinen aufgenommen hat als VI, 7 mila samgame, und
zwar als doppelgeschlechtig (vibhagita), also milat: und milate.
Sakatayana VI, 76: mila samghate, als Aktivum, Ksirasvamin
sagt hinter %il (VI, 69): mila Slesana iti Durgah, milati, melah *.
Maitreya VI, 83: mila Slesane, iti parasmaipadisv iha kecit
pathanti, und VI, 155: mila samgame als ubhayapadin, d.h. er
stellt die Angaben von Durga und Candra nebeneinander. Hema-
candra VI, 97: mila $lesane, milati, also nach Durga vid Ksira-
svamin, wihrend Sayana VI, 82 und 145 dem Maitreya folgt.

W. klav ist in den Dhatupatha nicht aufgenommen und wird
nur X, 392 unter den apathita angefiihrt.

W. ksap wird von Ksira zweimal angefiihrt, in I, 860, das
von ihm als $riBhojasatram bezeichnet wird, und in X, 392 in
einem Versbeispiel, das nach seiner Angabe gleichfalls aus der

! Durgasimha hat den Candra-Dhatupatha seiner Neubear-
beitung zugrunde gelegt; Vamana kannte anscheinend nur den
Paniniya-Dhatupatha.
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Bhoja-Grammatik stammt. Da8 dem Bhoja (10. Jahrhundert)
seinerseits jene Stelle bei Vamana als Vorbild gedient hat, er-
sieht man daraus, da8 in dieser Strophe sich Formen von mil,
klav, ksap und ksi (Vamana V, 2, 6 bez. 5) vereinigt finden.
Bei Sarvavarman, Candra und Sakatiyana fehlt die Wurzel.

Cappeller bemerkt in seiner Ubersetzung (1880) zu dieser
Regel: ‘Da sich jene drei Wurzeln in unserem Dhatupatha simt-
lich vorfinden, mu8 V. wohl ein unvollstindigeres Verzeichnis
benutzt haben’, ein Urteil, das wir jetzt, wie eben gezeigt, be-
stitigen und prizisieren konnen.

Beide, Bhamaha wie Vamana, zeigen sich in diesen Ab-
schnitten als griindliche Kenner der sabdasmyti, wie Bhamaha
das Vyakarapasastra nennt, was nicht verwunderlich ist, da
nach I-tsing die indischen Studenten neun Jahre lang Grammatik
getrieben hatten, ehe sie composition in verse and prose zu
lernen begannen. Aus seiner Darstellung ergiebt sich, daf mit
der Kasika das gemeinsame vorbereitende Studium fiir alle Diszi-
plinen, Poetik, Philosophie usw. schloB, wihrend das Bhagya
und die Schriften Bhartrhari’s den Spezialisten der Grammatik
zufielen. So erklidrt es sich auch, wie bei gelegentlichem Sinken
des allgemeinen kulturellen Niveaus das Bhagya leichter als
Siitra und Vrtti Gefahr lief, aus dem lebendigen Studium zu
verschwinden, bis es dann von einem Geisteshelden zu neuem
Leben erweckt wurde. Der Text selbst braucht darunter nicht
gleich zu leiden. Das Vakyapadiya wird seit Jahrhunderten
in Indien nicht mehr studiert und ist doch noch vollstindig
erhalten. —

Die Kadika zitiert Dutzende, vielleicht Hunderte von Wur-
zeln des Dhatupatha, stets in der von Bhimasena gegebenen,
von Ksira und Maitreya wiedergegebenen Form.

Zwischen Kagika und Candra liegt die Jainendra-Grammatik
des Devanandin, deren Dhatupatha anscheinend nicht erhalten
ist; vgl. zu dieser Grammatik die Einleitung zu Anhang IIL
Thr Dhatupatha wird zitiert in Abhayanandin’s Vrtti, bei Kgira-
svamin (29 Zitate unter Nandin) und Sayapa. Zu Jainendra
I, 2, 3 zitiert Abhayanandin #imida snehane, tunadi samyddhaw
und dukyii karape, alle drei ganz wie bei Panini.
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Alter als die Kasika ist auch das Phitsiitra des Santanava,
was hier im Vorbeigehen bemerkt sei, da sein Datum iiberall
als ganz unbekannt bezeichnet wird; Belvalkar nennt ihn rela-
tively modern, auf Grund einer Bemerkung von Nagojibhatta.
Das Phitsitra wird in der Kasika oft zitiert, z. B. VI, 1, 172
(Ph. I, 22); 2, 14 (Ph. I, 2 und II, 3), 32 (Ph. III, 16), 33 (Ph.
IV, 12 und 13). Alle diese Zitate stimmen mit dem uns iiber-
kommenen Texte wortlich iiberein. In VI, 2, 32 heiBt es sogar:
Phigs tu (hier folgt das Sitra) antyat® purvam veti pathyate.
Ja, Santanava ist auch alter als Candragomin, denn dieser sagt
in seiner Vrtti am Schlu8 der Pratyahara-Sitra’s (p. b): ‘Dieser
Pratyahara findet sich schon in frilheren Grammatiken, bis auf
diesen Unterschied: aiauc hieB friiher aiaus. Denn so wird ge-
lesen: laghdv ante dvayos ca bahvaso guruh, und: trnadhanyanam
ca dvyagam’. Hier haben wir bakvas und dvyas im Sinne von
mehrsilbig und zweisilbig, also gleich bakvac und dvyac. Das
sind aber die Phitsitra II, 19 und II, 4.

Uber den Candra-Dhatupatha ist in meiner ‘Einfiihrung’
Teil III §§ 66—70 das Notige gesagt, sodaB hier wohl darauf
verwiesen werden kann. Da er die von Bhimasena aufgestellten
Bedeutungen in der Weise kiirzt, daB er fiir jede Wurzel nur
eine von ihnen beibehilt, mu Candra dessen Werk schon ge-
kannt haben.

Von den Zitaten Kgirasvamin’s aus Candra stimmen in den
neun ersten Klassen weitaus die meisten mit meiner Ausgabe
des C.-Dh. iiberein; in der zehnten Klasse ist die Zahl der ab-
weichenden (durch den Zusatz vgl. kenntlich gemacht) groBer.
Dies mag, zum Teil wenigstens, daran liegen, da8 er nach
Pirpacandra’s Dhatuparayana zitiert, das ‘im einzelnen manche
Abweichungen zeigt, die sich als Kontamination mit andern
Systemen (Panini und Katantra) erkennen lassen’ (Candra-
Vyakarapa p. X). DaB Kgirasvamin dieses Werk kannte, ergiebt
sich daraus, daB er es gelegentlich (als Candram Parayanam)
zitiert.

! fiir antyat liest die Ausgabe der Kasika anmfah, was
sinnlos ist.




216 I

Anhang 11
Tanjur Mdo Band 132, Nr. 3723:

Rgya * gar * skad * du | ka * lapa * dha * tu - sitra | bod -
skad * du | ka - 1a * pai * byins * kyi - mdo | *

Saiis * rgyas * la - phyag - ’éhal * lo | 2 ’

Bhi * yod * pa - lao3(1) pa * rasmai ’i ¢hig - go* | ji - rgyal"
ba * lao (2) smin * cui * zad - ’jum * pa ’am * cun * zad - rgod *
pa * lao ® (3) ériii - sten * pa * lao (4) tuosvi * 'gro * ba * dan®-
'phel * ba * dag ? - lao (5) din * nam * mkha  la * kun * du * ’gro -
ba * ’am * ’phur * ba * lao * (6) niil * thob * pa * lao (7) du * dru -
'gro * ba * 1ao (8.9) $u * §ru - ’gro * ba * lao (10.11) éyun * éc¢hyun |
jyun | jhyun | prun * plun - ’gro * ba * lao (12—16) bhun - (so!)
yod * pa ‘- lao (17) pun * (lies pan ') dag * byed * lao (18) min *
’chin - ba *’am * skor * ba * lao (19) smr * sems * pa * lao (20) hrii
'phrog * pa * lao * (21) tF * rkyal * ba * dan * rgal - ba * dag * lao
(22) dhet * ’thud ° ba * lao (23) beii * skud * pai - rgyud * dam -8
snal * mai * rgyud * lao (24) byeii - yan * dag ° par * sdom * pa °
lao (25) hveil * ’gran * paam * Y mifion * pai * na * rgyal * lao (26)
mlai - glai * dga * bzad - pa * lao (27. 28) glai - lus * kyi * rnam -
‘gyur * lao (29) dhyai * sem * pa * lao (30) kai * gai * rai * sgra -
lao (31—33) daip * sbyon * ba * lao (34) ba * da * gsal * bar *
smra * ba * lao (35) ga * da * gsal * smra * ba * lao (36) pa * tha -
gsal - bar * rjod * pa * lao (37) abhra | babhra | mabhra | ¢éa * ra -
rnams * ’gro * bai * don * lao (38—41)!° ya  ti-’bad * pa * lao

1 “In der Sprache der weillen Ebene: Kalapadhatusitra, in
der Sprache von Tibet: Kalapai byinskyi mdo’ (i und kyi Genitiv-
zeichen, byins = dhatu, mdo = sitra) ? Buddhaya namah 3 yod"
pa = satta, la Lokativ- und Dativ-Endung, o (o, go, lo etc.,
vgl. Jaschke, Tibetan grammar § 34) SchiuBzeichen des Aus-
sagesatzes * parasmaibhagah 5 cun * zad = igat, 'jum * pa
‘liichelw’, rgod * pa ‘lachen’, ’am ‘oder’ (wird gebraucht, wenn ein
indisches Wort auf mehrfache Weise wiedergegeben wird) © ‘und’
1 Zeichen des Dual ® mach d =’am (s.3) ° paam' = pa‘’am"’
10 rnams Zeichen des Plural, ’gro * ba = gati, don = artha
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(42) a * ya * 'gro * ba * lao (43) spa * di * cun * zad * gyo * ba
lao (44) ba - di - mion * par * phyag * ’¢hal * ba * ’am * ’dud * pa *
dan * bstod * pa - dag - lao (45) bha - di - dge * baam * legs * pa°
lao (46) du  paéas - *éhod * pa - lao (47) yaja - lha - mchod * pa
dan - ’grogs * par * byed * pa * dan - sbyin * pa - rnams * lao 48)
bha * ja * bstan - pa - lao (49) dubapa * bon * gyi - .m -’
snal * mai - byed * lao (50) ba * ha * thob * pa * lao (51) du “la
bhasg * thob * pa * lao (52) ra * bha * kun * du * réom * pa * lao (53)

ha *da-...* ba - 'dor * ba * lao (54) basa * nes * par * gnas *
pa * lao (55) daha 'snaﬁ “ bar - byed * pa *’am - thal - bar * byed *
* lao (56) ha ' se " rgod * pa - lao (57) ti * ja -2 gzi - rjid -

nams pa * lao (58) Sa ' la-hu-la- pa-tl-’gro- ba-lao (59—
61) ba - ja * bra - Ja, 'gro * ba * lao (62. 63) pha - la - rjogS'
pa " lao (64) tu * ya - ér - mchod - sbyin - lao (65) hladi * bde -
ba - lao (66) $la - ghr - bsiags * pa lao (67) bhasr - gsal * ba - lao
(68) gadbr * rab - tu - gnas - pa - dan * ’thob - *dod * dag - lao (69)
ka * sr * sgra ' nan - paam - smad * pai - sgra * lao (70) raj'r

gsal * ba * lao (71) kaksi - baksi - maksi - ’dod * pa - lao (72—74)
ba * é¢hi ’dod pa * lao (75) bhramsu ‘- dhvamsu * ’thun - du -

lhun - ba ° * lhag - par *’bab * pa * lao (76. 77) $rambhu -
yid * brten * pa. * lao (78) damsa * sos * za * ba * lao (79) safija *
’khyud * pa * ’am - ’bral - mi - phod * pa - lao (80) mi - ha - sid -
paam * cha * ’bran - pa - lao (81) ¢iti - yan - dag * par * Ses * pa *
lao (82) sidhu * ’gro * ba * lao (83) sthi - bu * "phen * pa * lao (84)
mila * $mila * ksmila -+ mig - ’jum * pa * lao (85—87) §ila - yan -
dag * par * ’jin - pa - lao (88) Sikr * chu - ’bran * pa - lao (8v)
gikr *gro * ba * lao (90) kridy * rée * baam - rol * pa - lao (91)
J1° ba * srog ° ’j'in * paam ° srog * gnas ' par * byed * pa * lao (92)
i-ha - gyo " ba * lao (93) dyu * ta - gsal - ba - lao (94) ru * ¢éa

gsal * ba - lao (95) $u * bha * gsal - ba * lao (96) ksu * bha * yan
dag * par ' gyo * ba * lao (97) mu - da - dga * ba * lao (98) gu -
hi - yan * dag * par * sdom * pa ' lao (99) ki ja - mi - gsal * bai -
sgra * lao (100) bhisga * rgyan - par * byed * pa . lao (101) @ * ha -
rnam * par * rtog * pa ° lao (102) br - tu - ’jug * pa * lao (103) §r*
dhu * sgra - sman - paam * sgra * han * pa * lao (104) st * pl " 'gro *
ba. lao (105) kr - pi * nus * pa * 1ao0 (106) e - dha  ’phel * ba * lao

1 vermutlich ist bSan - eu erginzen; vgl. VI, 80 ? 2 das
erste Zeichen unleserlich
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(107) e jr * gya ' baam * ‘dar - ba * lao (108) loky * Ita * baam °
mthon - ba * lao (109) dhaukr * trauky ' ’gro * ba * lao (110. 111)
lo * ér - 1ta * ba - lao (112) spardha * kun - du * dga * baam - 'gran *
pa * lao (113) tuosphiirja - thog * dbab * pa * lao (114) luiiéa
sel * ba - lao (115) baiiéu * slu * ba - lao (116) gala * zas * lao (117)
raksa ' skyon * ba * lao (118) aifiu - 'gro * ba - dan * mchod * pa °
dag * lao (119) sram ° su | bhram * $u | dhvamsu | thur * du *
lhun * ba * ’am * lhag * par * ’bab * pa * lao (120—122) Sram °
bhu - yid * rten - lao (123) dam ' Sa * sos * za * ba - lao (124)
saﬁja * ’khyud * paam * ’bral * mi * phod - pa * lao (125) gvaiija
yons * su * ’khyud - pa * lao (126) raﬁja * chags * paam * ¢hos * lao
(127) la - bi - lhag * par * ’bab * pa * lao (128) sa * ki * dogs " pa °
lao (129) ja * bha * jr - bhi * lus * kyi * rnam * ’gyur * lao (130.
131) anas Sasi ‘- ’dod * pa * lao (132) kla * mu - dman * pa * lao
(133) éa " mu - ¢éha - mu * ja - mu * jha - mu * za * ba * lao (134—
137) kra ' mu - rkan * pa - skor * ba - lao - (138) isu * ’dod * pa °
lao (139) gam! * sypl * 'gro * ba - lao (140. 141) yamu - iie * bar *
’jigs * pa * lao (142) ha * se * rgod * pa - lao (143) pa * tha * gsal -
bar * brjod * pa * lao (144) ja ‘pa jalp& - gsal * bar * brjod * pa *
lao (146. 146) ba - da * gsal * bar * brjod * pa * lao (147) bha -
yod * pa * lao (148) athi * ’gro * ba * lao (149) ba - thi - gcig - tu
sbyod * pa ‘ lao (150) mathi * kathi * skems * pa *’am * mya * han -
lao (151. 162) mu - thi * skyon * ba - lao (163) hidi * ’gro * ba °
dan * ma - gus ° pa * dag - 1ao (154) hu - ¢i - kun * du * ’joms * pa "
laam * kun * nas - sems * pa * lao (155) ba - di - skon * pa * lao
(156) pi * di * kun * du * ’joms * pa * lao (157) mu ° {i - phyid *
pa * lao (158) tudi - bead * pa * lao (159) bhu * di * ’gens * pa * lao
(160) ¢éa - di - ’khro * ba * lao (161) $a * di * ’khyog * paam * nad *
lao (162) pa - di - ’gro * ba - lao (163) ka * i * rgyags * pa * lao
(164) kha - qi - skrag * pa - lao (165) gha - ta * gyo * ba * lao (166)
sphuta * kha - bya ° ba * lao (167) ka * te - char * ba * dan - snags *
pa * dag * lao (168) a - ta - pa * ta - 'gro - ba * lao (169. 170)
rata * yons ° su * bSad * paam * sbyir - btan - ba - lao (171) lata
byis * pa * lao (172) $ata * ru * ja * rnam * par - ’bran - ba - dan °
'gro ° ba ' dan * mi * gnas * pa * dan * za * ba * rnams * lao (173.
174)* ba - ta - skor * ba * lao (175) §ita ° sita * ma * gus * pa * lao

1 hier ist dem Ubersetzer ein doppeltes Mibgeschick unter-
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(176. 177) jata *jha - ta "chogs * paam * ’dus * pa * lao (178. 179)
bha * ta ' gan * ba - lao (180) ta * ta * $in * du * bzon * paam °
sgren * ba * lao (181) kha * ta * 'dod * pa * lao (182) na * ta - gar °
lao (183) pi " ta * sgra * dan * bshus * paam * mtha ' nag - dag * lao
(184) ha - ta - gsal * cha - lao (185) sa * ta * cha - $as * lao (186)
bi * ta * sgra - lao (187) matha * mtans * par * gnas * pa - lao (188)
katha * dka * bas * mého - lao * (189) ratha - yons * su * bsad * pa °
m ° spyir * btan * ba - lao (190) $utha * so - sor * ’joms * pa °
‘am * gegs * lao (191) ¢éu * da - sgeg ' pai * rnam - gyur * lao (192)
a * da ' mnon * par * sbyor * ba - lao (193) la * da * rnam - par *
rol * paam * sgreg * pa " lao (194) ka - da * rgyags * pa . lao (195)
ga * di - chigs * gcig * tu * ston * paam * gdon - gi * phyogs * cig *
lao (196) pa * ’thun * ba * lao (197) ghra - dri - fie * bar * len * pa °
lao (198) dhma * sgra * dan * me * kun * du * sbyor * ba * dag - lao
(199) stha - gnas * paam * ’gro * ba * ltog * pa * lao (200) mna -
goms * pa * lao (201) dap ' sbyin * pa * lao (202) dr - §ir - 1ta *
ba * lao (203) r - ’gro * ba * lao (204) sr * ’gro - ba - lao (205)
sad] * dman * pa - laam - fiams * pa ° lao (206) sadl - ’gro * ba °
dan * rnam ° par * ’bran * ba * dan - mi - gnas * pa * dan * za * ba *
rnams * lao (207)' tapa - yan - dag * par - gdun ° ba * lao (208)
gu ° pi * bsrun * ba * lao (209) dhi * pa * yan - dag * par * gdun °
ba * lao (210) pisr ‘2 ’gro * ba * lao * (211) pa * na * tha * siiad *
dam - éug * lag * lao * (212) pa * na - ’an * bstod * pa * lao (213)3
ka * mu * mjes * pa * lao (214) an ‘¢ bi * ka * ra * nah * bhi - la
S0gs * pa * rnams ° rjogs * 80 ||® [brgya * bdun * cu - don * drug] ®

ad * la * sogs * pa ' rnams ° brjod * par * byao |7 a - da " za "

ba * lao (1) hana * ’¢he * ba - dan ' ’gro * ba * dag * lao (2) dvusa

sdan - ba * 'am * mi - mja * ba * lao (3) -<du * ha * rab - tu - rjogs *

laufen. Das Original lautet: $ata rujavisaranagatyavasadanesu;
ér faBt ruja als sweite Wurzel und zerlegt avasadana ‘mutlos
sein’ in avasa (!) “nicht wohmen’ (mi * gnas ' pa) wnd adana
‘essen’ (za - ba) ! wgl. 178 2 ? T piééha ® ’an = ca, bstod -
pa = stuti ¢ der rote T liest nya, der schwarze nya fiir an
5 anvikarana (vgl. Kat. III, 2, 32) bhavadayah samaptah ¢ Zu-
satz mit kleineren Lettern, = 176 (diese Zahlen beziehen sich auf
die Dhatusitra’s, nicht auf die einselnen Wurzeln) 7 adadayo
vaktavyah
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paam * ’jo * ba * lao (4) diha - sogs ' pa ° lao (5) liha * ro * myan -
ba * lao (6) éa * ksin * gsal * bar * brjod * pa * lao (7) ira - 'gro *
ba * lao (8) ida * bgrod ‘! pa - lao (9) 1 ° sa * dban * phyug ° lao
(10) asa - iie * bar * sdod * pa * lao (11) ba ‘- sa * sgrib * paam °
"gebs * pa - lao (12) kasi - 'gro * ba * dan * dman * par * byed * pa "
dag * lao (13) nisi - o - byed * pa * lao (14) ni * ji - dag * pa * lao
(15) pr* éi * kun - du * reg * pa * lao (16) i * ji * mi - gsal * bai -
sgra * lao (17) gan * srog - chags * mnal - nas * béal - ba * lao (18)
§in - fial - ba * lao (19) dyu - sion * du - ’gro * ba * lao (20) yu-*
sre * ba - lao (21) ru - sgra * lao (22) nu * stod * pa * lao (23) tu -
ksu * sgra * lao (24) ksnpu ' gzi - rjid * lao (25) spu * rab - tu *
skye * ba - lao (26) su - rab * tu * skye * ba * dan * dban * phyug °
lao (27) ku - sgra - lao (28) rnuii * sgrib * paam * kun * du - ’gebs
pa * lao (29) stuil * stod * pa * lao (30) in - ’gro * ba - lao (31) in *
klog  pa * lao (32) ik - dran - pa * lao (33) bi " ’gro * ba * dan °
rab * tu - skye * ba * dai * mjes * pa - dan - mi - gnas * pa * dan
za * ba ' rnams ° lao (34) ya * thob - pa - lao (35) ba * ’gro * ba *
dan * dri - dag * lao (36) bha * gsal - ba - lao (37) spa - géan * ba *
lao (38) $ra - ’¢hed - pa * lao (39) dra * smad - pa - dan ‘- ’gro * ba -
dag ‘ lao (40) psa * za - ba * lao (41) pa - srun * ba * lao (42) ra *
len * pa - lao (43) 1a * len - pa * lao (44) dap - gcod - pa * lao (45)
khya - phyin - ¢i - ma * log - par - ston * paam * legs * par * gsun -
ba * ’am * gtam - pa * lao (46) pra - rj'ogs * pa ‘- lao (47) ma * ’jal
ba - lao (48) bi - da - Ses * pa * lao (49) brad - gsal * bar * rjod
pa " lao (50) a - sa - srid - paam * ’byun - ba * ’am * yod * pa * lao
(51) mr - ji - dag * pa * lao (52) ba * éa * brjod * pa - lao (63) ru -
dir - ’chi - ma - gton - ba * lao (54) fiisva * pa * fial * ba - lao (55)
$va * sa * thob - paam - briies * pa - lao (56) ana - dan * ja - ksa -
za * ba * dan - rgod * pa - dag * lao (57. 58)* ja - gr - ghid - zad -
pa * lao (59) da ‘ ri - dra - ’gro - ba - dan * dbul - po* ’am - dan °
'gro * lao (60) ¢a - ka - sr - gsal - ba - lao (61) $a * su * rjes - su -
ston * pa * lao (62) didhin - gsal - ba * dan - rée * ba - dag * lao
(63) bebin - byar * dga * gzhal * ba - lao (64) sasa * fial * ba * ’am *
rmi * lam - lao (65) ba - $a - mjes - ma - lao (66) hnun * dag -
byed * dam - sel ‘- byed - lao (67) bi - ka * ra * pah * ’jig - pa - ad *
la * sogs * pa * rnams * Tjogs * 80 ||® [drug - cu * réa * drug]*¢

' Druckfehler fiir bstod - ? 2 vom Ubersetzen miflverstanden

lugvikarana (Kat. III, 4, 92) adadayah samaptah ¢ = 66
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ju-ho-ti-la- sogs * pa ° rnams ° rjod * par * bya - ste|?!
hu - sbyin * pa - lao (1)2 i - bhi - 'jig * pa * lao (2) hr1 - fio - éha -
ba - lao (3) pr - ® skyon * ba * dan - rjogs * par * byed - pa * dag -
lao (4) du - bhrii - ’jin - par - byed - par * rgyas * pa * dag * lao (5)
man * ’jal - ba ‘- lao (6) o - han * ’gro * ba - lao (7) o * hak - gton *
ba * lao (8) du * daf - sbyin * pa * lao (9) du * dhafi - ’jin - pa

m * ’chan * ba * dan * rgyas - pa * dag - lao (10) ni - jir * éan *

ba - dan - rgyas * pa * dag * lao * (11) bi - jir * dios * po * tha *
dad - pa - lao (12) bi - s - khyad * pa - lao (13) r - ’gro * ba * lao
(14) §lu - bi - ka ‘ra-péh * ju- ho - ti-la - sogs * pa * rnams *.
rjogs * 80 ||* [beu * bzhi]®

dib * la * sogs * pa ' rnams * brjod * par * bya * ste | ¢ dibu -
réa * ba * dan - rgyal - bar - ’dod - pa - dan - tha - siian - dan
gsal - ba * dan * bstod pa * dan - mjes * pa * dan - rtogs * pa *
rnams * lao (1) si - - skud - pai ‘- rgyud * dam - snal ' mai -
rgyud - lao (2) éri - bu *’'gro * ba * dan - skems * paam * mya *
nan * dag * lao (3) sthi * bu - 'phen - pa * lao (4) kna * su * fion
mons * pa ° chun * ba - dan - gsal - ba - dag - lao (5) plu - sa -
sregs * pa * lao (6) nr * ti- lus * kyi - rnam * ’gyur * ram - zlos *
gar ' lao (7) tra * s1 * stobs * §in * du * ba * 1ao (8) ba - bhra - $a -
bhla - §a - bhra * mu " kra - mu * tra " si - tru * $i - la © ga - ces -
pa * rnams ° slans * pa ‘- lao? (9—15) kutha - rul * bai - dnos * po -
lao (16) gudha - bkris * paam * yons * su * skor - ba - lao (17) ksi -
pa * ’phen * pa ‘- ’am ' gton ‘- ba - lao (18) pu ' spa - kha * bye -
ba - lao (19) tima - stima * stima * gSer - baam * brlan - pai - dnos
po * lao (20—22) bri - da * réod * pa - lao (23) isu - 'gro * ba - lao
(24) suha - dge * baam * mjes - pai * don * lao (25) jhe s -
¢hod - fiams - paam * lans * ¢ho * fiams - pa - lao (26) sun - srog
chags * skye * ba * lao (27) dun * yons - su - gdun * ba * lao (28)
din * zad * pa - lao (29) dhin - ma - gus - pa * lao (30) min - ’éhe -
ba * lao (81) ksin - phrad - pa * lao (32) ® rin . fian - paam - thos
pa - lao (33) lin * fion * mons * pa * ’am * sbyor * ba * lao (34) li -
$a * chun - bai * dios * po * lao (35) din * ’phur - baam - namkha *

1 juhotyadayo vaktavyah 2 im T versehentlich ausgefallen,
erginet nach T No. 3727 % T pri, was eher auf pr als auf
pr weist 4 §luvikarapa juhotyadayah (Kat. III, 3, 8) samaptah
® = 14 ¢ divadayo vaktavyah 7 wogl. Pan.1Il, 1,70 @ nur hier
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la - ’gro * ba * lao (36) bria - sgribs - pai - don * lao (37) pin -
‘thun * ba * lao (38) prin - dga * baam * mja * ba * lao (39) man -
¢hod - 1ao (40) in - ’gro * ba * lao (41) o - phra - mor - byed - pa
lao (42) éého * dum * bur - byed - paam - gcod - pa - lao (43) so -
mthai * las * sam - las - kyi ' mtha - 1lao (44) do - dum  bur * byed
pa  lao (45) ja - ni-rab-tu- skye - ba’am - rab * tu - dan -
bai - dios * po * lao (46) dipi * gsal * ba * lao (47) pi - ri - chun*
ba - lao (48) ti * ri- ’grogs ‘- pa * dan ' ’¢he * ba - lao (49) ghu -
i j'ﬁ 11 ’¢he * ba - dan ° na * ¢hod ' fiams ‘- pa - dag * lao (50.
51) &t ' ri - ’éhe * ba - dan - rens - par - byed - pa - dag - lao (62)
ta ' pa * dban ' phyug - lao (63) dhi - ri - gu * r1 - 'éhe - ba - dan -
'gro * ba - dag - lao (54. 50) éi " ri * sreg - pa * lao (56) ba - brtu
’jug " pa - lao (57) 1 kli - §a - fie - ba - gdun - ba - lao (58) ka - &r -
gsal - ba - lao (59) va * §r - sgra * lao (60) mr * sa - bzod * pa * lao
(61) 1 gu - ¢éir - rul - bai - dinos ‘- po - lao (62) pa - ha * ’chin -
ba - lao (63) raﬁja - chags - paam * ¢hes - lao (64) $a - pa - ’khros
¢hig - lao (65) pa * da * 'gro - ba * lao (66) bi - da - yod * pa * lao
(67) yu - dha - kun * nas ‘- ’khrug - pa * lao (68) budha * khon -
du - chud ‘- pa * ’am - rtogs - pa - lao (69) a * no - ru * dha ' mi -
'geg " paam " ’dod * pa - lao (70) mana - Ses - pa * lao (71) yu -
ja - yan - dag - par * ’jin - paam . tin * ne - ’jin - lao (72) sy * ja -
rnam * par * bcad * paam ° sne * ¢han * lao (73) ra - dho - las -
byed ‘- pa - med - cii - rée * bai - mkhas - pa - lao (74) bya * dha *
‘¢hog * paam * brdeg ‘- pa ' lao (75) pusa * rgyas ‘ pa ' lao (76)
Su - sa - mya * nan ' nam ° skems * pa - lao (77) tu * sa * nom *
paam ° chim * pa * lao (78) du - sa - rnam - 'gyur - lao (79) §lisa -
’khyud * paam * kun * du * shyor * ba ‘- lao (80) $a - ka * rnam *
par ° bsad ‘- pa - dan ‘ ’khros * pa - lao (81) fii - gvi - da * lus " rab -
tu - ’gyur - baam * rdul - 'byun - ba - lao (82) kru - dha * khro -
bdag - lao (83) ksudha * bkres * pa * lao (84) $udha * nag * paam -
géan - ba * lao (85) si - dhu - kun * du * grub - pa * lao (86) radha
’¢he * ba - dan - kun * du * grub - pa * dag ‘- lao (87) pasa - mi-
thon * ba *’am * mi - lta * ba * lao (88) tr - pa * ¢him - paam -
rans - paam ° chog * Ses * pa ‘ lao (89) dr ‘- pa - dga * ba - dan *
grol * ba - dag - lao (90) ? dru - ha - ’éhe * ba * byed - ’dod * paam
’khu - ba - lao (91) muha - rmons * pa *’am * mi * sems * pa *’am -

! ’jug * pa = vartana 2 grol - ba = mocana
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mi - dran * pa * lao (92) snu * ha - skyug ‘! pa * lao (93) spi - ha -
dga - ba * lao (94) §a - mu - e * bar * zhi - ba * lao (95) ta * mu
’dod - pa * 1ao (96) da - mu - fie * bar - zhi - ba * lao (97) éra - mu-
dka ° thub - la - ste - nal - zhin - dub - pa * lao (98) bhra * mu -
mi - gnas * pa ° lao (99) ksa * mi ' ’khrug * pa ° zhi * ba - 'am °
bzod * pa * lao (100) kla - mu - sman - pa * lao (101) ma - di * dga "
ba - lao (102) a - su * ’phen * pa * ’am * ded ' pa * lao (103) ya
su * rab * tu - ’bad - pa ‘- lao - (104) ja - su * grol * baam - thar -
pa * lao (105) tasu ' gyen . du ‘ ’phen * pa - lao (106)* dasu - dan -
basu * rens * pa * lao (107. 108)® pu * sa - mi - ldan - paam * sbyor
bral - lao (109) plusu - sreg - pa - lao (110) bisa ** ded * paam °
‘phen - pa * lao (111) busa '3 rtag * gton ' nam * lhag - par * cad -
pa * lao (112) muga ‘- dum * bu * ’am - cha - $as - lao (113) masi -
yons * su - ’jal - ba * ’am * ¢had - dam * bon * chod - lao (114)6 lu -
ta - de * lhog ° pa * lao (115)7 u - éa - ¢hogs * pa - lao (116) bhréu -
bhramsu  ’og * tu - ltun - ba - lao (117. 118) bréa - sgrib * pa - lao
(119) kréa * phra - mor * byed ' paam - chun - fiur - byed - pa - lao
(120) iii - trsa - skoms ° pa - lao (121) hrga * nams - paam * chim -
pa * lao (122) rusa - khro * ba * lao (123) dipa - ’phen * pa ° lao
(124) ku * pa - khro * ba - lao (125) gu - pa - smad ' paam * khon *
nas ‘ ’khrug ° pa * fiid * lao (126) yupa | lupa | rupa * rnam * par °
rmoiis * pa - lao (127—129) lu - bha - chags * pa * lao (130) ksu -
bha * kun * du * gyo * ba * lao (131) pa * bha - tu * bha * ¢he - ba -
lao ® (1382. 1383) klidd * snum * paam * brlan - pai ‘- dios * po - lao
(134) @i * mi - da - smu * paam * brlan - pa - lao (135) #ii * kgvi -
da - brlan * pa - dan - grol - ba ' dag * lao (136) r - dhu * ’phel
ba * lao (137) gr - dhu * mion * par * ’dod - pa ' lao (138) tu - bhra -
jr* tu - bhra - - gsal * ba ° lao (139. 140) bhra - mu * gyo * ba °
lao (141) kra * mu * rkan - pa * 'god * paam ° rkan * pa - skyod *
pa * lao | gyan - ba * la * ’an - fo (142) kla - mu * fiams ' pa ° lao
(143) tra - si - stobs ' §in * tu * ba * lao (144) tru ' ta - bcod * pa *
lao (145) laga - mjes * pa * lao (146) ba - bhra * $a - bhla - $a -
bhra ' mu - kra * mu * kla *mu tra - si- tru - ti - la - 3a * ces *

1 T kyug ? gyen ' du = upa, ’phen ' pa = kgepa 3 vgl.
I, 57 * Topisa 52 T ¢usa °© alle drei Worte = parimane,
nicht parinpame 7 unsicher ® T ¢éha * ba - lao
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pa ° rnams ° rlans * pa * lao (147—154) §yan * bi - ka ' ra * nah -
dib - la * sogs * pa * rnams * Tjogs * SO ||2 [brgya - sum - cu " sa
geig] ®

su - la * sogs * pa ‘- rnams ° rjod ' par * bya * ste | ¢ suil -
’khrud * pa - lao (1) sifi - ’chin - ba - lao (2) §ifi - rno - ba * 'am -
rens ' pa * lao (3) du ' mifi * ’phen * pa - lao (4) ¢iii - sogs * pa -
lao (B) strii - sgrib - paam * kun * du * ’gebs * pa - lao (6) krii
’éhe * ba - 1ao (7) brii - sgrib - pa * lao (8) dhuii * gyo * baam °
’dar * ba * lao (9) tu * du - fie * bar * gdun * ba - lao (10) hi - 'gro -
ba - lao (11) pr - mja  ba * dan ' ’gro - baam - dga * ba * dag * lao
(12) smr - mje * ba - dan * skyon * ba * dag * lao (13) apl * khya -
ba - lao (14) Sakl ‘- nus * pa * lao (15) $§ru * thos - pa * lao (16)
radha | sadha - kun * du - grub * pa - lao (17. 18) sagha | tiga -
’éhe * ba - lao (19. 20) iii - dbrsa - spyi - btol - lam * shar - thob -
lao (21) dan * bhu - dan - gyo - baam * ¢hul * chos - pa * lao (22)
r * dhu * ’phel - ba - lao (23) a - &0 - khyab - pa * lao (24) stigha -
’gro * ba * lao (25) ti - ka * snan * pa ‘- lao (26) aksi * khyab * pa -
lao (27) taksu - tvaksi - phra - mor - byed - pa - lao (28. 29) §nu -
bi - ka * ra - nah - su - la - sogs ' pa * rnams ° rjogs * so ||°
[ie - drug]®

tu - da - la - sogs * pa ' rnams * rjod ' par ‘- bya * ste |7 tuda -
’ther * baam * bsnun * pa * lao (1) nuda * skul - baam * ’phen - pa -
lao (2) di * §a * §in * du * ’dor * baam - §in * du * btan * ba - lao (3)
bhrarja * ’¢hed * pa - 1ao (4) ksipa - bton - baam - skul * ba * lao (5)
krsa * rko - ba * lao (6) rsi * ’gro * ba - lao (7) jusi - mj'a ‘ ba -
dan - gnas ' pa - dag “ lao (8) o bi - ji * *jigs * pa ' dan - gyo -
bar * byed ° pa * dag ‘- lao (9) o'la'ji'0'la'rji'skyeﬁS'pa'
lao (10. 11) o * bra * §¢u * gcod * pa * lao (12) bya * ja * zol - byed -
pa ° lao (13) uééhi - ’tho - paam - spun ' ba * lao (14) uééhi -
skoms - pa - lao (15) rééha * ’gro * ba * dan ' dban * po * dan -
’jigs - pa * dan * lus - kyi * ditos * po - rnams * lao (16) miééha -
lhags - par - fion * mois * pa - lao (17) jaréca - éarééa | jharééa -
spir - btan * ba *’am * yons * su * bsad * pa * dan * kun - du * ¢him -

* vgl. oben 9—15 und Pan. III, 1, 70 2 Syanvikarana (vgl.
Pan. 111, 1, 69 und Kat. 111, 2, 33) divadayah samaptah & = 131
4 gvadayo vaktavyah 3 $nuvikarapah (vgl. Pan. TII, 1, 73 und
Kat. I11,2, 84) svadayah samaptah © =26 7 tudadayo vaktavyah
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pa ° dag * lao (18—20) tva * ¢éa * kun - du - sgril - baam ° yan *
dag - par - sihom * pa * lao (21) réa * ston * ba - lao (22) ubja
dan - po - 1ao (23) lu- bha - rnam - par * gnas * pa * lao (24) ujjha."
cig * bton * ba * cas - pa * lao (26) ri - pha * shags - paam ° rjod *
pa ° dag - ba - dan - ’éhe * ba - dan * sbyin * pa * rnams * lao (26)
trpha | trnpha - ¢him - pa - lao (27. 28) tupha | tunpha - ’¢he °
ba * lao (29. 30) gupha | gunpha - ’dud * paam ° beains * paam °
gzhun - sgrig - pa * lao (31. 32) ubha | unbha - rjogs * paam ° gan*
ba - lao (33. 34) $ubha | Sunbha - mjes * paam - dge - bai * don
lao (35. 36) dr - bhi * ’dud * paam * beens * pa - lao (37) bi - dha -
sgrub * pa * lao (38) pr - da * ’an * fio (39) juda -2 ‘gro - ba * lao
(40) pr - na - mja * ba - lao (41) mr * na - *éhe * ba - lao (42) tu *
na ' ’khyog * po * lao (43) kuna ° sgra - dan - fie * bar * bdun * ba -
dag * lao (44) Suna ° ’gro * ba - lao (45) dru - pa * ’éhe * ba * lao
(46) ghu * na - ghiirnna - ’khyams * pa * lao (47. 48) ghura - dbyug
lao (49) br - hi * za - ba * lao (50) tr - hi | strhi - ’éhe - ba * lao
(51. 52) i - su - ’dod - pa - lao (53) misa * bskeb * paam - mya *
nan * lao (b4) kila - ’bul * ba - dan - rée * ba - dag * lao (65) tila -
snum * pa " lao (56) ¢i-la - ’jo - sgeg - lao (B7) &i - la - si - la-
srun * baam * mtho - ba - lao (58. 59) ti - la - ® snun - paam - rlan -
pa *lao (60) li - kha - yi * ge * 'god ' paam * ’bri * ba - lao (61)
kuta ' gya - gyai ' 'khyog * po - lao (62) puta - yan * dag * par *
skyor * baam * kun * nas * fion - mons - pa * lao (63) kuéa - kha °
zum ° ps ° lao (64) guja * sgra - lao (65) guda - gsuns * pa * lao (66)
di * pa - gton - ba * lao (67) ¢hura - gcod - pa * lao (68) huda -*
kun ‘ nas ‘' ’joms * pa - lao (69) sphuta ' gas - pa - ’am * kha - bya -
ba - lao (70) mu - ta - kun - du - ’phen * pa - dan * ’joms * pa - dag -
lao (71) tuta - gcod * pai - las * lao (72) ju * da * ’chin * ba * lao
(73) kada * rgyags * pa ‘- lao (74) lu - da *° fie * bar * gnas * pa -
lao (70) sphura * ’gro * ba - lao (76) gu - ri - nan * tan - nam °
'bad - pa - lao (77) na - sor * ba * lao (78) dhi - rnam * par - gyo -
ba - lao (79) gu - béan * ba - ’dor - ba * lao (80) dhru * ba - rtan *
paam ° ’gro * ba * gnas * par - byed - pa - lao (81) kan - sgra - lao
(82) pri * dga * baam ° chim - pa * lao (83) mrn ' srog * gton * ba
lao (84) dhi * ’jim - pa * 1ao (85) ksi * mi - gnas - pa - dan * ’gro *

1 9 unleserlich ® ?T jugs 8 ?Tsi-la ¢ ?T kuta
59T la-ta
Liebich, Ksiratarangini 15
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ba - dag * lao (86) si * gton ' baam - ’phin * pa ' dag - lao (87)
ri* pi-’gro - ba - lao (88.89) drin - ma - gus pa- lao (90) praééha -
dri - baam * §es * par * ’dod * pa - Iao (91) sr - Ja spro * baam
rnams ° gcan * lao (92) tu - marjo * dag * pa * lao (93) ru - jo -
jig - pa * lao (94) bhujo ’khyog * po ° lao (95) ¢hu - pa - reg-
pa " lao (96) spr - Sa - reg * pa - lao (97) bi - §a ‘- ’jug * pa - lao
(98) mr * §a * kun * du - khro - ba - lao (99) muc] - rku - ba - lao
(100) lupl - gcod - pa - 1ao (101) bi - dl * thob - paam - siied * pa -
lao (102) li - pa ° fie - bar * sreg - paam * gdun * ba - lao (103) si
éir © gyo * baam * zag * paam ' ’god * pa ° lao (104) krti ' gcod °
pa * lao (105) khi - da - yons - su - ’joms - pa." lao (106) pi - $a
cha * Sas - 1ao (107) Sa "' bi - ka * ra - pah - tu - da - la - sogs -
pa " rnams ° rjogs " so |2 [dgu - cu - go - Ina] 3

rudh - la - sogs - pa - rnams * brjod - par ' bya - ste |4 ru-
dhir - ’geg * paam * sgrib * pa ‘ lao (1) bhi - dir * rnam * par ' ’joms *
pa " lao (2) ¢hi - dir - giiis - su - byed * pa - lao (3) ri * ¢ir - dor *
ba * 1ao (4) bi - jir - diios * po - tha - dad - pa - lao (5) ksu - dir -
kun * nas * bkris * paam  kun - [nas ‘] bkor - ba * lao (6) yu * jir-
spyor * ba * lao (7) u - ¢hr - dir - gsal - ba - dan * réo * ba - dag -
lao (8) u ' tr - dir ' rée - ba * dan * rens * pa - dag ‘lao (9) kr - ti-
skor ‘- baam * bkris - pa - dag - lao (10) ii - in * dhi - gsal - ba - lao
(11) khi - da - yid - dman - paam * skyo * ba - lao (12) bi - da
rnam ° par * spyod * pa - lao (13) §igl - skyabs - dan - bral * ba - lao
(14) pisl - kun * du * phyen * mar - byed - pa - lao (15) bhaiijo -
kun ° du * ’joms * pa - lao (16) bhu - jo (so/) skyod * pa * dan -
sion * par * sdud * pa - dag * lao (17) tr - ha * ’¢he * ba * lao (18)
hi - 8i ' ’éhe * ba * lao (19) undi * brlan - par - byed * pa - lao (20)
afijii - 'gro * ba * dan - *éhed - pa - dag * lao (21) tanéud * kha * zum *
pa * lao (22) o " bi- ji * ’jigs * par - gyo * ba - dag * lao (23) br -
ji* bar * ba - lao (24) pr - ¢éi - ’phrad - paam * kun - du * reg * pa °
lao (25) $na * bi* ka ' ra ‘- ndh - ru - dha * la * sogs * pa * rnams *
rjogs * 80 || 8 [fie * lhao] ®

! Tgas -+ 2 §avikaranas (vgl. Pan. III, 1, 77 und Kat. I1I, 5,
(bez. IV, 1) 25) tudadayah samaptah % = 95 ¢ rudhadayo
vaktavyah ° $navikarapa (vgl. Pan. III, 1, 78 und Kat. III,
2, 36) rudhadayah samaptah ¢ = 25
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tan * la * sogs * pa - rnams * brjod - par * bya * ste |! ta* nu -
rgyas ' pa ° lao (1) sa * nu * sbyin * pa * lao (2) ksa ' nu - ’éhe *
ba - 1ao (3) r * nu ' ’gro - ba - lao (4) tr " nu * bza * za * ba * lao
(6) ghr * nu - gsal - baam * ’bar - ba * lao (6) banu * sloi - ba * lao
(7) manu * khon * du * chud - paam ° rtogs pa * lao (8) du - kri *
byed - pa *1ao (9) i bi- dhi-bi - ji - bi- dga - bai * don - lao
(10—12) kr * bi - ’éhe * ba - dan * byed * pa - dag - lao (13) u-bi-
ka * ra - nah - tan - la - sogs * pa * rnams ° rjogs - so || 2 [beu - geig] ®
kri - la - sogs * pa * rnams * brjod * par * bya - ste |* du -
kriii - rjas * rje * ba - lao (1) priii * ¢him * pa * lao (2) riii * smin *
par * byed - paam ° ’Ched * pa - lao (3) miii - '¢he - ba * lao (4)
gifi * ’chin * ba * lao (5) skuii * rab - tu * sgrib - pa * lao ® (6) yuii-
’chin * ba * lao (7) knaii - sgra ° lao (8) drin - ’éhe - ba - lao (9)
piii * sel - byed - dam - dag - byed * lao (10) lafi - gcod * pa * lao
(11) stfii - sgrib - pa - lao (12) ktii * ’¢he - ba - lao (13) vri * ’dam °
pa * lao (14) dhaii - dan * ba * ’am * gyo * ba * lao (15) §F * ’Che -
ba * lao (16) pf - skyon * bar * byed - pa * dan * rj'ogs pa * dag -
lao (17) mf - ’che * ba * lao (18) bhr - ’jigs * pa * lao (19) dF -
rnam ° par * ’joms * pa ‘' lao (20) jF * lan - ého - fiams * pa * lao (21)
nt * ’dren * pa ' lao (22) T ’gro - ba ° lao (23) Jya lan - ¢ho -
flams * pa * lao (24) ri - ’gro * ba * dan - * dag - lao (25)
li - spyor * baam * ’khyud - pa - lao (26) bhl‘l ... pa " lao (27)
ksig * ’éhe * ba * lao (28) jiia * khon * du * chud - pa * lao (29)
bandha * ’chin * baam - ’brel * pa - lao (30) brn * lofis * spyod * pa
lao (31) Srantha * grol * ba - dan - rab * tu - dga * ba * dag - lao (32)
grantha * gzhun * sgrig - pa - lao (33) kha * ba - ’al - sgrib * zhin -
rab * tu - nan - pai * dios * po - lao (34) ku - ntha * yan * dag * par -
sbyor - ba * lao (35) mrda - phyi * mar - byed * paam * zhib * mor
byed * pa * 1ao (86) gu - dha * khro * ba - lao (37) ku * sa * nes *
par © ’gugs * pa ' lao (38) keu ' bha * kun * du - gyo * ba  lao (39)
na * bha * tu - bha * *¢he * ba - lao (40. 41) kli$a * gnad - pa - lao
(42) a* $a * za * ba  1lao (43) u * dbra - sa * 1dan ' ba * ’am * srui
baam * tho * ba * lao (44) i - ga * ran - yad ‘¢ lao (45) bisa * bral -
baam * mi - 1dan * pa * lao (46) pusa ° rgyas * pa * lao (47) pru-

! tanadayo vaktavyah *® uvikaranas (Kat. III, 2, 37) tana-
dayah samaptah 3 =11 * kryadayo vaktavyah ° avarane
& undeutlich

15*
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sa * plusa * snum * pa * dan ° ’j’ag *pa * ’am * grol - ba - dag ° lab
(48. 49) mu - sa * rku - ba - lao (50) gra * ha * fie - bar - len * pa *
lao (51) stanbhu * stunbhu * skanbhu * skunbhu - ni * sna * chogs *
dan * stod * pa * dan - dkar - mo - dan - rens * pa * la - srogs * bzhii -
don * de * mdoi * byins * so | skufi - dban * du - sgrib * pa * lao (52—
56) ! $na ‘ bi - ka - ra - pah - kri-la - sogs - pa ‘ rnams rjogs * so || ®
[lna - beu - geigo] ®

¢éur - 1a - sogs * pa ' rnams * brjod - par * bya - ste|* éu - ra -
rku - ba *lao (1) éi - ti - dran - pa  lao (2) ya * tri - kha - zum * paam*
rkum ° pa ° lao (3) sphu - ta * kha * bye * baam * rgod - pa * lao (4)
laksa * 1ta ° ba * dan - yan - lag - lao (5) ku * dri * mi - bden * par-
smra * ba * 1a0 (6) la * da - iie - bar * bsten * pa * lao (7) mi- di - snum*
pa *’am * bser * ba - 1a0 (8) o la * di * byen * du * 'phen * paam * 'deg "
pa * lao (9) jala * rlan - ’jin - pa - lao (10) pi- da - kyi * gyal * zhin -
’jigs - pa * lao (11) na * ta * gar *lao (12) §ra * tha * rab * tu * 'bad
pa *lao (13) ba * dha - gnod * pa - lao (L4) pr * gan * baam - rjogs *
pa ° lao (15) ﬁrjj'a. - srog * chags * kyi - Sugs * lao (16) barpa * yi-
geam * ’phen ° pa * lao (17) pra - tha * rab * tu * ’chad * pa * lao (18)
pr * tha - rab * tu - ’phen * pa * lao (19) sam * ba ' yan - dag * par"*
’chin * baam * ’brel - ba * lao (20) bha * ksa * za * ba * lao (21) kut
ta * spyod * ba* dan * smod * pa * dag * lao (22) put * ta * éut - ta-
chun - bai - dnos * po * lao (23.24) a*ta"...’gro ba * lao (25) lu-
ti- rku * ba - lao (26) $a - tha - §va * tha - ’du byed * pa * dan - ’gro
ba - dag * lao (27. 28) tu * ji - pi - ji - *éhe - ba - lao (29. 30) santva -
sems * dba ‘- miiam * par * sbyor * ba * lao (31) §valka * valka * yons
su - $§ad * pa * lao (32. 33) sni - ha ' snum * paam * miies * bSin - pa
lao (34) §li - sa * ’khyud ' paam * kun * du * rtogs * pa * lao (35) pa "
thi - ’gro * ba * lao (36) pi¢éa - ° brcegs * pai * sbun * lao (37) é¢ha -
di - kun * du - sgrib * pa - lao (38) ra * na * sbyin - pa - lao (39a) na -
nye - m ° zhes * pa ' rgyu * lao (39b) ¢ ta - da * kun * du - ’joms °
paam * bsnun ‘ ba * 1ao (40) kha - da - kha - di - ’byed * paam * gyes "
pa * lao (41. 42) ku - di - gsrun - ba - lao (43) ba * di * rnam - par-
‘god * pa * lao (44) ma * di - rgyan ' ba ‘ lao (45) bha - di - dgo.* ba "
lao (46) ¢éha - rda * skyug ° pa - lao (47) pusta * busta ma- gus ‘' pa’

! vgl. Pan. III, 1, 82 % §navikarapah (vgl. Pan. III, 1, 81
und Kat. ITI, 2, 38) kryadayah samaptah 2 =51 ¢4 curadayo
vaktavyah °® ? T'siéa ¢ nanye mito hetau (so, vgl. X, 86D)
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lao (48. 49) ¢uda " kun * du * spyod * baam - yan * dag * par * skul -
ba * lao (50) nakks * dirakka - fiams * paam * zhi * ba * lao (51. 52)
¢akka * ¢ukka - ’ther * ba * ’am * gzir - ba * lao (53. 54) ksa - la *
gcan * bai - las - 1ao (55) ta - 1a  rab * tu - gnas - par * byed * pa - lao
(66) tu - l1a - myon * ham * smyo * byed * lao (57) du - la * gyen * du"
"phen * pa * 1ao (58) pa - la * skyon * baam * bsrun * ba * lao (59) bi -
la ‘! snub * paam * chags * pa * lao (60) pu * la * chen * po - iiid * lao
(61) éu - la - 'byin - pa - lao (62) mi - la * *phan * hiam * srid - lae (63)
ka *la - bi-la-fie " bar ‘ 'phen  pa * lao (64. 65) 1i * sa * ’éhe - ba *
lao (66) Sirpa - ’jal - ba * lao (67) éu - ta * gcod * pa * lao (68) mu -
ta * kun * du * phye - mar * byed * pa " lao (69) pa * si * fiams * paam *
zhi * ba * lao (70) bra - Ja lam - la - 'dus - byed * pa * dan - ’gro * ba
dag * lao (71) éa * pi-2 ’gro - ba - lao (72) kga * ji- chogs - kyi - *cho -
baam * dka * bas * ’cho * ba * lao (78) §va - rta * 'gro * ba - lao (74)
Jﬁa pa * ’chi* ba * med * pa - dan * chim * pa * dan * rno * ba * rnams*
lao (75) ya * ma - thab - bral - lam * rgyal * ba * lao (76) ¢a * pa*
rilog * pa  lao (77) pi - la - "joms * pa * lao (78) ta - ki - ® ’chin - ba -
lao (79) ta * ki ’dod * paam - ’chin * ba * lao (80) dhi - §a - mjes
par - byed * pa * lao (81) ki * ta * kha * dog * lao*(82) éi * na * kha -
zum * pa * lao (83) pii * ja - mchod * pa - lao (84) arka - stod *® pa - lao
(85) Su - tha * kun * du * bsgeg * paam ° le * lo * lao (86) Su * thi-
skem * pa - 1ao (87) ju - da - ’phen * pa - lao (88) ga * rja - lam * dan *
sgrai * don * lao (89) ® ghr - rab * tu * thob * pa - lao (90) pa - éi-
rgyas * par * 'chad * pa * lao (91) ti - Ja rno * ba * lao (92) kTta -
sgra * ’am * sgrogs * pa * lao (93) bardha * gcod * pa * dan * mchod
pa * dag * lao (94) ku * bi - sgrib * pa *1a0 (95) lu - bi * tu * bi - fied
pa - lao7?(96. 97) kla * pa 8 gsal * bar * rjod * pa * lao (98) cu - fi-
spyod  pa * lao (99) mraksa - mi - bzod * pa * lao (100) mle - ééha
gsal - bar * rjod * pa * lao (101) brii * sa | ba - rha - *¢he * ba * lao (102.
103) gr * dhu * mion * par ’dod * pa * lao (104) pirba * shon * du*
byed - pa * lao (106) ja ' si-rag - za- ba-lao (106)i-da " stod - pa-
1a0 (107) ja - su* *éhe * ba * 1ao (108) pi - di * ’joms * pa * lao (109)
ru - sa - khro * ba * lao (110) st * pa * gyen - du * sloi * ba * lao (111)
di’ pa - ’phen - pa - lao (112) éi * ta * sems * dpa * lao (113) da - &i-

1 das erste Zeichen unleserlich 2 Tka-bi+ 8 Tka-ti:
¢ varne 5 wndeutlich © lam bedeutet “Weg (Verwechslung von
marja (X, 107) mi¢ marga) ° ardane ° T ku‘ba-
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zos " za " ba " lao (114) di * pa | da - pa ’joms * pa * lao (115. 116)
tatri | ku * fu * mba * nor * ’jin * pa * lao (117. 118) ma - tri - bsan
ma *chad * pa lao (119) spr " §a - fin * pa - dan - ’khyug * pa - dag
lao (120) tarjja - spyo * ba - dan - éhim - pa * dag * lao (121) basta
dri * za * ba * lao (122) ! hiska * ’¢he - ba * lao (123) nigka * yons * su"
’jal * ba - 1ao (124) la - 1a * khyab * par ‘- 'dod * pa - lao (125) kii * na
kha - zum * pa * lao (126) ti * na * ’phen * pa * lao (127) bhri * na*
’¢he * ba - lao (128) 2 $a * tha - snags * pa * lao (129) yaksa ' mchod
pa * lao (130) sya - ma * rnam * par * stog - pa * lao (131) g " ri-
réon * pa * lao (132) Sama | laksa * kun * du *’thon - baam - ’gyon
baam * 1as * mi * byed - pa - lao (133. 134) kutsa * sman * paam * géo
"dri * ba - lao (135) tru - ta - kun * du - ’joms * pa * lao (136) ki * fa
yons * su * ’jal - ba * lao (137) ku - ta - gcig * rab * tu * gdun * bees
pa * lao (138) baiicu * slu - ba - 1ao (139) br * su * nus * pa *’chin * ba
lao (140) ma - da - ¢his - par * spyor * ba - lao (141) di - bu - skye
ba * yonis * su * dan - pa - lao (142) gr ' rnam * par * zhes * pa * lao
(143) bi ‘- da - ’phen * pa * dan * kun * du - bSad * pa * dan - nes * par
gnas * pa ° lao (144) ma * na * rens * pa * lao (145) yu * sbas * paam *
’cha * * * nam * gas * nal - lao (146) kusma * dri * sbyar * baam * dri
dgos - pa * lao (147) éarééa * klog * pa * lao (148) bukka - béad * pa
lao (149) Sabda - sgra * byed - pa * lao® (150) ka - pa * mig * zum
pa - 1ao (151) jabhi - fiams * pa - ’am * bya - gzhi - ba  lao (152) ga -
da‘ska cig * pa * lao (153) ja * su -’ snum * paam ° ... pa " lao (154)
pa * §a - ’brel - baam * ’chin - ba - lao (1565) a - ma * nad lao (156)
¢u- ta*sphu-ta - ’ges  pa ' lao (167. 1568) gha ‘far kun - du * ’joms "

pa - 1ao (159) di * ba * fied - pa - lao (160) arjja - rab - tu *byad -

pa * lao (161) ghu - sir * sgraam * dbyans * lao (162) a * ma * gnon *

pa * yod - pa * lao (163) la - sa * zhi - bar - sbyor * ba * lao (164) bhii *
§a  rgyan * par * byed * pa * lao (165) moksa - fiams * par * byed

paam ° za * ba * lao (166)* arha - argha -° mchod * pa * lao (167. 168)
Jiia nes * par * sbyor * ba * lao (169) bha * Ja sten * paam  thob

pa * lao (170) Srdhu * dri - ba - lao (171) ya - ta - bya * ba - iie * bar

! dri = gandha, d. h. vom Ubersetzer als Bedeutung statt als
Wurzel gefaft ® ? T dru- na, auch die Bedeutung stimmt nicht;
vgl. VI, 47 8 = §abdakriyayam ¢ fiams * par * byed * pa =
asana, za * ba = afana, beides wird von dem Ubersetzer offenbar
nicht auseinandergehalten! ° unsicher



X ' 231 Anhang 1I
'du - byed * pa * dan *’gro * ba * dag * lao (172) pa * ti * sbyin * pa *
lao (173)* ba * sa * snun * pa * dan * gnod * pa * dan * lhag * par *
’phrog - pa * rnams - lao (174) ¢a * ra * rab * tu * sags * pa - lao (175)
bhi * jum * pasm * bzhad * pa * lao (176) zu * o * bo * lhag * par *

byed * pa - la * ste | rnam - par rtag * paam ‘ rtog * pa * lao | muiiéa *

rab * tu - grol * ba - lao (177) puga- jin * paam - *chai * ba * lao (178)
da *Ia* rnam * par - JOII]S pa-lao (179) pa-ta | pu-ta | la - ta? |
lu- taltu Jllpl ji|lu- Jl[bha. Jllla ghi jtra-si|a-si?]|
i|kna si|ku-§i| gha-ta | gha-ti| br-hi| barha |
valha | gu - pii | dhii - pa | biééha | bi¢éha® | ¢i* ba | pu * tha |
loér | na * da | ku - pa | tarka | br * tu | by * dhu * rnams * smra °

baam - bsad * pai - don * to (180—211)® piiri - yan * yan * lao (212)
ru - ja- ’¢he - ba. - lao (213) gva - da * ro - myan * ba * lao (214) yu*

ja - yii * ja*? yan - dag - par - ’jal* baam * kun * s pa - lao (215.
216) pr * ¢éi * kun * du * reg * pa * lao (217) arééa * ’chod - pa - lao
(218) sa * ha * bzod * pa * lao (219) 1 ra * ’gro * ba * lao (220) Ii
sgeg * paam ' rnam ° gyur * byed * pa - lao (221) min ‘¢ ’khyud -
paam ° fion * mons * pa * lao (222) brji - bor * ba - lao (223) brii
sgrig * pa* lao (224) jF - na - éhod - fiams - paam * lan - cho * fiams *
pa * lao (225) ri - éa * grogs * pa * [dan] - kun - du * ¢him - pa - dag -
lao (226) tr - skyal * ba - dan - rgal - ba - dag - lao (227) bra " tu -
kun ‘ du - gsal * ba * lao (228) ¢c¢ha * rdha ° lThag * par * fion * mons *
paam ‘- ’khyud - pa * lao (229) - ta-sdud - paam ‘ ’gugs * pa-lao
(230) mu * kha * dum * bu *’am - cha * §as * lao (231) suha * bzod *
pa * lao (232) ki * ta - nies * par * gnas ' paam ' snad * pa * lao (233)
spu * ta * spi - ta - ges - pa‘lao (234. 235) - thi - skems * pa * lao
(236) ka - tha - nag * ’brel - chags * paam  nag * gi * rgyun * lao (237)
ga ° na ° grans * sam - sgran - ba * lao (238) ka * la - grans ‘- sam *
bsgran * ba * lao (239) spr * ha * khyob * par *'dod * pa * lao (240)
gabe * ga ' phyin * bar * bya * baam * lam * lao (241) ste * na * sno *
¢han - lao (242) pa - da - ’gro * ba * lao (243) gr * ha * smos * paam *
’jin * pa - lao (244) mr * ga * chol - baam * lam - lao (245) §ira | bi-
ra | rnam * par ‘- smon * paam * dba - va * lao (246. 247) sthii - la
sno * po * ’am * yons * su * 'phen * pa * lao (248) artha - fie * bar -

! ? sbyin * pa = dana. MiBverstindlich fir pratidane?
® nur hier % smra ' ba und bSad ‘- pa beide = bhaga ¢ offen-
bar verderbt. ’khyud * pa = to embrage, fion ' mons * pa == kleSa
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bsiien - pa - lao (249) garba * rgyal * lam * ’jal * ba * lao (250) mi
tra - rab * tu * thos * pa - lao (2561) mi * §ra - kun - du * reg * pa * lao
(252) sam * gra * ma * gyul - lao (263) ¢éhidra ... - dbam - gyis -
paam ° mj'es * pa * tha - dad * pa - lao (254) a * ndha °1ta * ba - iie *
bar * ’joms * pa ° lao (255) danda - dbyug ° pai * chig* phrad ‘- pa*
lao (256) aki * ’éhon * byed ' pa * lao (2567) su * kha * duh - kha -
rnam ° gyur ‘* ram * bya - ba * lao (258. 259) bya * ya * rig * pa *
sgyur * ba * lao (260) é¢hi - dir * bras - su - byed * pa * lao (261) bra *
pa | ga * tra - phye - ma * dan - bral - ba - lao (262)* rtag * tu- ni-
mtha * can * éura * la * sogs * pa * rnams * rjogs * 80 || 2
ces " pa* ka * Ia - pai * byins * kyi * mdo * rjogs * so || ®
byins - kyi - glegs - bam - dgos * ’dod * ’byun * ba * ’di |
pan * chen ' byan * chub * rée - moi * bka * drin * las |
sgra - dan * chad - mai - de - fiid * rig - pa - can |
’jam - dbyans ° ral - gri - zhes * byas - legs - par * sgyur || 4
dpal * ei - chos - grar * sgyur * bao || ®
dge - legs * kyis * 'gro * ba ' rnams * kyis * yid * ¢him * par -
gyur * cig || ®

! phye * ma = ciirpa, gatra drréiimlich als Wurzel gefalt
? nityam pyanta$ curadayah samaptah (vgl. Pan. III, 1, 25 wund
Kat. III, 2, 11) 3 iti Kalapadhatusttram samaptam ¢ ‘dicses
Wurzelbuch, aus dem alle Wiinsche befriedigt werden, wurde
richtig dbersetzt von Maiijughosa-Khadga, der durch dic Giite des
groflen Pandit BodhiSekhara das Wesen der Sprache und der
Logik kennt 5 “ibersetzt in der Gesetzesschule (Dharmasala)
Dpal-E> (dpal = §ri) °© ‘mdigen die Menschen im inneren Gliick
Befriedigung ihres Geistes findew

Einleitung zu Anhang II:
der Dhatupatha vor Ksirasvamin
(Fortsetzung)

Ein giinstiger Zufall hat uns im Tanjur den Katantra-
Dhatupatha in einer Form aufbewahrt, die nach seiner Um-
arbeitung durch Durgasimha in Indien selbst gewiB nicht mehr
studiert und abgeschrieben wurde, und darum dort schwerlich
noch existieren wird.
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Zu Hemacandra’s Zeit bestand das grammatische System
aus fiinf Hauptstiicken: Satrapatha, Dhatupatha, Vrtti (mit
Ganapatha), Upadi und Linginu$asana. Von diesen war das
letzte, die Lehre vom grammatischen Geschlecht der Nomina,
noch zu Candra’s Zeit nicht in den Kanon der Grammatik auf-
genommen, denn dieser hat (vgl. Candra-Paribhaga 74 am Ende
der Konkordanz Panini-Candra) den Grundsatz Panini’s bei-
behalten, daf das Geschlecht der Nomina als aus dem Leben
hinreichend bekannt vom theoretischen Unterricht auszuschliefien
sei (lingam asisyam lokasrayatval lingasya). Da ferner Sarva-
varman, der Verfasser des Katantra, fiir seine Elementar-
grammatik selbst die regelmifige Stammbildung der Nomina
als entbehrlich ausschlieft, so wird das a fortiori auch fiir die
unregelmifiige gelten, und damit stimmt es fiberein, daf im
Tanjur (No. 3725) als Verfasser des Kalapa-Unadi-Sitra Durga-
sithha genannt wird. Die Vrtti endlich wurde zwar immer zu-
sammen mit dem Sitra geschaffen, aber in alterer Zeit nur
miindlich den Schiillern iiberliefert. So wissen wir, daf die
Katantra-Vrtti erst von Durgasimha, die Panini-Vrtti von Kupi!
u. a. aufgezeichnet wurde.

Als von Sarvavarman’s eigner Hand herriihrend haben wir
also nur Sitra und Dhatupatha zu betrachten. Noch alter als
dieser wire nur der Dhatupatha des Bhimasena, falls die unter
seinem Namen gehenden Handschriften als echt gelten konnten.
Da das nicht der Fall ist (siehe unten), so ist dieser Katantra-
Dhatupatha als der #lteste vorhandene Dhatupatha iiberhaupt
anzusehen, und dieses historische Interesse rechtfertigt seinen
Abdruck.

Betrachten wir nun den vorstehenden Text naher, am besten
mit Zuhiilfenahme der Synopsis (Anhang IV), so erkennen wir
einen scharfen Gegensatz zwischen der ersten und denm neun
iibrigen Wurzelklassen.

Die Bhi-Klasse enthalt hier 214 Wurzeln, also nur etwa
ein Fiinftel gegeniiber den iibrigen Dhatupatha’s. Ein durch-
gefiihrtes Anordnungsprinzip ist hier nicht zu erkennen; die

1 dieser Kupi war nach Kaiyata zu Bhasya I, 1, 75 dlter
als Pataifijali.
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Aufzihlung beginnt mit 34 vokalischen Wurzeln, dann folgen
konsonantische, in diese versprengt aber nochmals vokalische
(148. 197—202. 204. 205). Aktive und mediale, anif- und se¢-
Wurzeln sind bunt durcheinander gemengt. KEbensowenig ist
zu erkennen, nach welchem Gesichtspunkt die Auswahl getroffen
wurde. Wenn manchmal besonders héufig gebrauchte Verben
bevorzugt scheinen, so sto8t man dann wieder auf eine grofle
Anzahl von Wurzeln mit zerebralem Auslaut, die in der Lite-
ratur kaum jemals erscheinen, also von diesem Gesichtspunkt
aus nicht aufzunehmen waren. Die erste Wurzel dieser Klasse
wird ohne ersichtlichen Grund an drei verschiedenen Stellen
aufgefiihrt, zehn andere zweimal! Die erste Klasse macht so
den Eindruck von Planlosigkeit und Fliichtigkeit.

Die iibrigen Klassen stimmen dagegen im grofien und
ganzen mit dem Panpiniya-Dhatupatha iiberein.

In der II. Klasse fehlen folgende Wurzeln Panini’s: 12 a-
sas (Med.)! 18 pinj 19 vyj 25 f{u, aufierdem das Dhatu-Satra
71 carkaritam ca’.

Die Wurzeln der III. Klasse sind sémtlich vorhanden aufier
(natiirlich) den zwolf vedischen (14—25), von denen nur 16 ¢
aufgefiihrt wird. ‘

In der IV. Klasse fehlen 5 snus oder snas 7 vyus oder
pyus 12 puth 20 sak 22 j¢ (fehlt wohl nur versehentlich)
61 khid 66 ax oder an 109 kus 127 stap 137 myg.

In der V. Klasse fehlt nur 25 #yp (auch bei Ksirasvamin
und Sé.katayana) und die vedischen 26—34.

In der VI. Klasse fehlen 26 tup, tump 28 dyp 29 drmph
30 yph 35 crt 38 myd 43 pum 44 mun 50 sur—>54 Lsur 56 pur
64 cal—69 hil 71 mil 84 cut 88 kyd—94 sthud 96 sphul—101
bhyd 116 kp 117 gp 126 ru$, ris 127 li§ 129 vich 132 nud—
135 mil.

In der VII. Klasse fehlt keine Wurzel, in der VIII. nur
4 Fksip.

Klasse IX: 7 und 8 werden am Schluf der Klasse als
sautra-dhatu angefiilhrt. Es fehlen 20 vy 21 k7 28 gr 32 vli
33 vri 40 manth 43 myd 60 hedh.

! anah $asu und carkaritam ca schon Bhagya Bd. III S. 11
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In der X. Klasse ist eine Gruppe von Wurzeln (éa. 227—
236), deren Identifizierung mir (als einzige) nicht gelang. Es
fehlen die folgenden: 17 paks 26 suft 82 pis 37 smit 46 gund
47 khund 67 til 68 bal oder cal 76 Sulk 78 ksamp 84 rah—93
pus oder vyus 95 pums 96 vyap oder vyay 118 mynd oder tund
119 « 124 garj oder gard 126 gurd 137 dams 143 bharts 160 gal
184 hantyarthas ca 197 rag — 202 wudhras 206 cyu 208 Fkrp
209 gras 216 minj 236 lok 243 rut oder ruth 260 nal 274 Sis—
306 dhys 308 vara 310 $atha — 318 raca 320 caha—324 $ratha
326 bhama—336 vata 338 vasa— 348 kana 353 kuha 358 sattra
360 sutra 362 ruksa—374 laija 377 stoma 379 karna 385 rasa
387 rapa 389 labha 391 varpa— Ende.

Das Fehlen dieser Wurzeln in Klasse II bis X kann zwei
verschiedene Ursachen haben: entweder sie sind erst nach
Sarvavarman’s Zeit in den Dhatupatha eingefiigt worden, oder
aber Sarvavarman hat sie als fiir seine Zwecke entbehrlich ge-
strichen. Der erste Grund wird besonders dann wahrscheinlich,
wenn die betreffende Wurzel auch bei Candra fehlt. Solche
Wurzeln habe ich im Vorstehenden durch Sperrdruck kenntlich
gemacht. Das gilt aber nicht fiir Wurzeln der X. Klasse, denn
in dieser hat Candra, wie grade der Vergleich mit Sarvavarman
zeigt (vgl. auch Candra-Vrtti I, 1, 45 und viele diesbeziigliche
Bemerkungen Ksirasvamin’s), viele Wurzeln, die er im Dhatu-
patha schon vorfand, gestrichen und als Denominativa gefa8t.
Um Irrtiimer zu vermeiden, ist darum in der X. Klasse der
Sperrdruck unterblieben. Ubrigens ld8t sich auch bei den nicht
gesperrten Wurzeln in vielen Féllen aus der Synopsis oder durch
Bemerkungen bei Ksirasvamin entscheiden; welche von beiden
Ursachen im einzelnen Falle vorliegt. Wenn in der X. Klasse
von den Adhrsiya’s, einer geschlossenen Gruppe von 43 Wurzeln,
bei Sarvavarman die ersten zehn (264—273) und sonst keine
mehr erscheint, so 1iBt sich hier der Dhatupatha in der Tat
(aber eben nur die X. Klasse) in statu nascendi beobachten.

Wie haben wir nun den Zustand zu deuten, in dem sich
die erste Klasse hier befindet? Die natiirlichste Erklérung
scheint mir zu sein, daB der Verfasser in grofer Hast gearbeitet
hat, daB er aus irgend einem Grunde nicht die Zeit fand, sein
Werk ausreifen zu lassen. Im Sutrapatha ist davon nichts zu
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merken; wenn dort groBe Kapitel ganz fehlen, so liegt das an
der Zwecksetzung des Verfassers, aber was er bringt, ist in
sich geschlossen und konsistent. Fiir den Anhang dagegen
scheint seine Zeit nicht mehr gereicht zu haben. In der ersten
Klasse versuchte er noch eine selbstindige Umarbeitung nach
Art des Sitrapatha, ohne damit zum Ziele zu kommen, die
iibrigen Klassen iibernahm er, wie er sie vorfand und begniigte
sich, hier und da eine ihm entbehrlich scheinende Wurzel zu
streichen (vgl. oben II, 12 und 71). Der tibetische Ubersetzer
aber wiirde gewifi nicht ein solches Zerrbild von einem wissen-
schaftlichen Traktat fiir seinen Zweck gewé#hlt haben, wenn
ihm der Katantra-Dhatupatha in besserer Form bekannt oder
erreichbar gewesen wire.

Ich habe (Einfithrung I p. 6) darauf aufmerksam gemacht,
dafl die Regel, deren Unkenntnis dem Konig Satavahana so
groBen Schmerz bereitete, im Katantra als eine der ersten gleich
zu Anfang des Werkes steht. Der Zustand des Dhatupatha
scheint darauf hinzuweisen, daf auch in der Geschichte von
der Wette Sarvavarman’s ein wahrer Kern steckt. Die ganze
Erzahlung, die in vier, fiinf voneinander unabhéngigen Fassungen
nachweisbar ist, als bloBes Marchen abzutun, wie es neuerdings
wieder geschehen ist, scheint mir hyperkritisch.

Es giebt auch eine moderne wissenschaftliche Mythen-
bildung, und sie steht zuweilen auf noch schwicheren Fiien.
Die Entdeckung des jungen Biihler (1863), dafi ‘Panini’'s Werk
eine verbesserte, vervollstindigte und teilweise umgearbeitete
Auflage des Sakatiyana’ gewesen sei, gehort jetzt schon der
Vergangenheit an, aber der Aindra-Schule Burnell’s (1875) be-
gegnet man noch hier und da. Burnell’s mit viel Geist und
Gelehrsamkeit verfochtene These, dafl das Schema der Katantra-
Grammatik auf eine Zeit lange vor Panini zuriickgehe und nach
Panini wieder auftauche, sodaf dieser auBierhalb der normalen
Linie der Entwicklung stehe, die gewissermaBen um ihn herum-
fiihrte, scheitert schon an der einfachen Tatsache, daf Sarva-
varman gar keine andere Quelle beniitzt hat als eben Panini
selbst (vgl. Bohtlingk ZDMG 41,659, meine Einfiihrung I p. 5).
Aber trotz dieser Unselbstindigkeit und anderer Miingel hat
Sarvavarman doch mit seiner Grammatik einem wirklichen Be-
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diirfnis Rechnung getragen, er hat fiir Indien den Typus der
praktischen Elementargrammatik geschaffen, und darum ist sein
Werk nicht untergegangen, sondern durch Nachtrige und Er-
ginzungen allmihlich immer leistungsfihiger gemacht und so-
dann vielfach nachgeahmt worden, in Sanskrit, Prakrit, dra-
vidischen und hinterindischen Sprachen.

Wenn Burnell (Aindra school p. 9) sagt: In the latest
grammars which re-arrange Panini’s matter in much the same
way (wie das Katantra), the Prakriya- and Siddhanta- Kaumudi,
we see, probably, a reversion to the simpler and older
system, so steckt darin auch ein schwerer psychologischer
Fehler, der dem grofien und allgemeinen Gesetz der Entwick-
lung ins Gesicht schligt und ohendrein die Schwierigkeit der
Aufgabe gewaltig unterschitzt. Keine Wissenschaft, die nicht
fremde Vorbilder beniitzen kann, sondern jeden Stein ihres
Baues miihsam bearbeiten muf,, kann mit Kompendien beginnen.
Monographien, Systembildung, Popularisierung, das sind die
drei Stufen, die stets in dieser Reihenfolge und langsam, oft
erst in Jahrhunderten, durchschritten werden, und die man in
der indischen so gut wie in der griechischen Sprachwissenschaft
wiederfindet, wenn man ohne vorgefafite Meinung an den Stoff
herantritt. —

Diese Ausgabe beruht leider nur auf dem Londoner Tanjur.
Obwohl dieser iiber dem Durchschnitt der tibetischen Block-
drucke steht, finden sich auch in ihm hier und da undeutliche,
verwischte Stellen und Worte, die sich hier durch Fragezeichen
unliebsam bemerkbar machen. Der Versuch, den kiirzlich in
Berlin eingetroffenen neuen Tanjur zu beniitzen, miBlang; es
wurde mir mitgeteilt, daf dieser noch nicht beniitzbar sei, da
er durch den Transport zu sehr gelitten habe. Besonders lag
mir daran, den roten Tanjur des Asiatischen Museums zu er-
halten, durch den wahrscheinlich alle Fragezeichen entbehrlich
geworden wiren, und der mir vor dem Kriege stets zur Ver-
fiigung stand, wie denn iiberhaupt das kaiserliche RuBland in
Fragen der Wissenschaft immer hochliberal war. Aber hier
versagte die neurussische Bureaukratie, obwohl Herr Sergius
v. Oldenburg sich personlich der Sache annahm. Nicht einmal
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eine auf meine Kosten herzustellende Abschrift, um die ich
schlieBlich bat, habe ich erhalten.

Nun zur Transkription. Im J. 1924 schrieb Barnett (JRAS
p. 301): It has long been a subject of wonder to us that
modern scholars should cling to the old-fashioned transliteration
invented by Csoma de Koros; Mr. Vaidya follows the same me-
thod in general, and in some points does even worse. Thus he
uses fc, tch, ds, to represent Csoma’s ts, tsh, ds (Jaeschke’s fs,
t's, dz), and sh for Csoma’s ¢ (Jaeschke’s #), which are all
more or less wrong. Hier ist ein Punkt beriihrt, der in der
Tat dringend einer Regelung bedarf, umsomehr, als die richtige
Losung sich im Falle des Tibetischen durch miglichst engen
Anschlufl ans indische Alphabet gleichsam von selbst darbietet.
Jischkes Methode der Umschrift war gewiff ein Fortschritt
gegeniiber der von Csoma, aber auch die seinige befriedigt
schon lange nicht mehr, wegen ihrer Anlehnung an das veraltete
Lepsius’sche Standardalphabet, und da sie mit mehreren Grund-
sitzen der Genfer Beschliisse !, namentlich mit Punkt 1 und 7,
in Widerspruch steht. Aus diesem Grunde hatten H. Wenzel
und ich kurz vor dessen fiir die Wissenschaft viel zu friihem
Tode in gemeinsamen Beratungen eine Transkription aufgestellt,
die in erster Linie den Bediirfnissen der Indologen Rechnung
tragen und ihnen das Eindringen ins Tibetische erleichtern
sollte. Da das tibetische Alphabet auf dem indischen beruht,
in der Umschrift des indischen aber, soweit wissenschaftliche
Werke in Frage kommen, eine fast vollstindige Einigkeit be-
steht, so gingen wir von dem Grundsatz aus: jedes Lautzeichen,
das unverindert aus dem Indischen ins Tibetische iibernommen
wurde, ist mit dem gleichen Zeichen der lateinischen Schrift
wiederzugeben wie sein indisches Vorbild; jene tibetischen Buch-
staben, die durch ein diakritisches Zeichen von indischen Buch-
staben abgeleitet sind, sind in der Umschrift ebenfalls durch
ein entsprechendes diakritisches Zeichen von dem entsprechenden
lateinischen Buchstaben abzuleiten und so wiederzugeben.

! Actes du X. congrés international des orientalistes 1I
p. 27 fgg.
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Darnach haben wir im Tibetischen zunichst dieselben 33
Konsonanten ! wie im Sanskrit? sémtlich in der gleichen Um-
schrift. Von den Zeichen fiir anlautende Vokale ist ins Tibe-
tische nur das fiir kurz « iibergegangen, alle iibrigen anlauten-
den Vokale werden mit diesem & -+ innerem Vokalzeichen
wiedergegeben. Es bleiben noch sechs dem Tibetischen eigen-
tiimliche Zeichen: die drei von Jidschke palatal sibilants ge-
nannten, durch ein zugefiigtes Hikchen von den Palatalen
differenziert (¢, ¢4, j), die zur Wiedergabe der indischen Pala-
talen verwendet werden, ferner zwei Zeichen fiir weiche Spi-
ranten, das eine (weiches s) durch Umkehrung von j gebildet
(= 2), das andere (weiches sck) aus § abgeleitet (= zh), und
endlich das Zeichen, von dem Jaschke (Grammar p. 2) behauptet,
es sei (als einziges) neu erfunden. Das ist aber nicht der Fall,
es ist aus dem Avagraha hervorgegangen® und daher auch am
natiirlichsten durch Apostroph wiederzugeben. Es dient haupt-
sichlich als Vokalstiitze im Innern des Wortes und kann oft
in der Umschrift ganz wegbleiben, wo eine Verwechslung mit
der andern Vokalstiitze ausgeschlossen ist.

Das Alphabet des Thon ' mi Sam - bho ' ta sieht daher in
unserer Umschrift so aus: %k kh g %; c ch j %; ¢t th d n; p ph
bm; ¢éhj;vehe’syrl;$sha(bez. i u etc).

Ich habe diese Transkription bei meinen Arbeiten, so
namentlich in der Candra-Bibliographie (GGN 1895) und sonst
gelegentlich, verwendet, und einfach und brauchbar befunden.
Sie kommt auch im vorstehenden Text zur Anwendung. Als
veraltet konnte man nur die Verwendung von 2% ansehen, wofiir
jetzt von den deutschen Gelehrten ¢ bevorzugt wird, wihrend
es im englischen Schema noch als permissible gilt, wo wieder
das deutsche # unbeliebt ist.

Die Zeichen fiir Visarga und Anusvara, die in allen indi-
schen Alphabeten und darum auch im tibetischen die gleichen

1 95 Sparéa, 4 Antahstha, 4 Usman 2 denn auch die im
tibetischen Alphabet nicht aufgefiihrten finden sich ja in indi-
schen Namen und Lehnworten, wie auch z. B. in den Wurzeln
des vorstehenden Textes ° man findet es manchmal noch im
Tanjur in einer Form, die vollig dem indischen Avagraha gleicht
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sind, werden von uns durch 4 und m wiedergegeben. Wiahrend
iiber jenen Ubereinstimmung herrscht, ist der Anusvara das
einzige Zeichen des Sanskritalphabets, worin JRAS und ZDMG
noch differieren. Das ist bedauerlich, denn solange iiber ein
so héufiges und darum wichtiges Lautzeichen keine Einigkeit
herrscht, kann das Ziel noch nicht als erreicht gelten.

In dem oben erwiahnten Komitee-Bericht von James Burgess
heiBt es p. 30: For the anusvara, m with a dot above or below
is the alternative. The dot below is distinctive of the linguals,
but if placed above, it distinguishes this sound from them, while
it corresponds in position to the devandgari sign, and being
already largely in use, m is distinctly preferable. In einer
Anmerkung dazu verweist er auf Whitney, Proc. Am. Orient.
- Soc., vol. XI, p. LIII. Auch in dem von Senart erstatteten
Bericht des indischen Subkomitees, in dem von deutscher Seite
Biihler und Windisch safien, ist m als einzige Umschrift ange-
geben, o nicht einmal fakultativ zugelassen. Der Report of
the committee on Transliteration der Royal Asiatic Society vom
J. 1923 (JRAS p. 525fgg.) hat denn auch » ohne Bemerkung
beibehalten.

In dem Entwurf, mit dem die Deutschen nach Genf ge-
kommen waren, war die Umschreibung des Anusvara durch
vorgesehen, mit der kurzen Begriindung: zur Vermeidung von
Druckfehlern (vgl. ZDMG 1894 p. XXII). In Genf einigte man
sich auf m, das ja auch schon von Biihler in seinem Leitfaden
des Sanskrit (1883) angewendet worden war.

Leider ist dann in dem Kodizill von E. Kuhn und H. Schnorr
von Carolsfeld (Die Transkription fremder Alphabete, Lpz. 1897)
die Riickkehr zu dem s des deutschen Entwurfes erfolgt. Es
heift dort p. 7: statt m steht besser s, um Verwechslungen
seitens der Setzer mit in unmoiglich zu machen!. Ein ausdriick-
licher Beschlufi der DMG, diese Transkription anzunehmen oder
auch nur zu empfehlen, scheint nicht gefat worden zu sein,
dennoch wird das von Kuhn gew#hlte Zeichen fiir Anusvara

1 auf schriftliches Befragen wurde mir von Ernst Kuhn
bestitigt, daf dieser Grund allein fiir die Entscheidung maf-
gebend gewesen sei, -



241 Anhang 11

von den meisten deutschen Fachgenossen (und in der ZDMG
selbst) bis jetzt verwendet.

Es giebt natiirliche Transkriptionen, die sich leicht ein-
prigen, und kiinstliche, die nur mit einem gewissen Widerstreben
aufgenommen werden. Zu den ersteren gehort das Zeichen
fir gutturalen Nasal #, durch das gleichfalls einen Punkt in
der oberen Hilfte tragende Devanagari-Zeichen gewissermafBen
prijudiziert, das darum seine Konkurrenten, wie » mit Strich
dariiber oder das von Rhys Davids erfundene Ungetiim siegreich
aus dem Felde geschlagen hat. Dieses # bildet obendrein eine
natiirliche Assoziation mit den &#hnlich klingenden s und .
Auch der Punkt unter dem Buchstaben zur Kennzeichnung der
Zerebralen kann als natiirliche Transkription gelten, da man
ihn zuweilen in nordindischen Handschriften zur Unterscheidung
des d von ihm #hnlichen Zeichen gebraucht findet, von wo er
wohl auch seinen Ursprung genommen hat. # fiir den Anu-
svara aber ist unnatiirlich, umsomehr als es mit dem von Kuhn
selbst aufgestellten Leitsatz No. 10: ‘Zerebrale werden durch
untergesetzten Punkt bezeichnet’ in offenbarem Widerspruch
steht und durch falsche Assoziation mit §# den Lernenden irre-
filhrt und verwirrt. Daf dieses Zeichen trotzdem, namentlich
bei den deutschen Fachgenossen, Anklang gefunden hat, erklirt
sich wohl daraus, da bei Verwendung der deutschen Fraktur-
schrift, aber eben doch nur in dieser, m in der Tat leicht als
in verlesen wird. Kuhn hétte besser getan, statt die Wissen-
schaft mit diesem schlechten Zeichen zu belasten, den deutsch
schreibenden Kollegen den Rat zu geben, sich fiir dieses Zeichen
die Verwendung der Antiqua anzugewdhnen, wie ja der Orien-
talist sich so viele Zeichen besonders merken muB. Jetzt, im
Zeitalter der Schreibmaschine, hat diese Transkription auch
den letzten Rest von scheinbarer Berechtigung verloren, und es
wiire zu wiinschen, daf diese Frage auf dem néchsten Deutschen
Orientalistentag erneut behandelt und in der richtigen Weise
erledigt wiirde, womit dann auch die Einigkeit endlich tat-
sichlich erreicht wire.

Es ist merkwiirdig, da8 das Ziel, welches von William
Jones bis James Burgess immer an die erste Stelle geriickt

Liebich, Ksiratarangini 18
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wurde: einheitliche Schreibung der orientalischen Eigennamen
weit iiber den consensus of specialists hinaus, heut im Grunde
der Verwirklichung eben so fern ist wie vor hundert Jahren.
Sehen wir doch z. B., daf Johannes Hertel, der in seinen wissen-
schaftlichen Werken die Genfer Transkription verwendet, in
populéireren, wie den ‘Indischen Erzéhlern’, einer ganz anderen,
an die Bohtlingksche erinnernden Umschrift den Vorzug giebt,
offenbar um dem deutschen Leser das indische Lautbild ohne
englische Brille vor die Augen zu stellen. Man sollte daraus
die Lehre ziehen, daf dieses Ziel wahrscheinlich ebenso utopisch
ist wie das der Verwendung einer einzigen Schriftart fiir alle
Sprachen und Vilker der Erde in ihrem téglichen Gebrauch.
Umso eifriger sollte die Sprachwissenschaft in ihrem eigenen
Bereich bemiiht sein, sich fiir jede Sprache auf eine Umschrift
zu einigen, die die Kontrolle: zweifelfreie Riickiibertragung in
die Originalschrift besteht. Die Sprachen der Naturvilker, die
noch keine eigene Schrift besitzen, werden ja alle mit dem
lateinischen Alphabet aufgezeichnet, aber das geniigt nicht: wir
miissen auch jede Kultursprache, lebende wie tote, hinsichtlich
ihres Lautstandes auf den Generalnenner der lateinischen Schrift
bringen. Texte, reichliche Texte in Antiqua, mit Ubersetzung
und vollstindigem Glossar, das ist das notwendige Handwerks-
zeug des Linguisten; die Struktur jeder Sprache wird er lieber
aus den Texten selbst feststellen, unbeeinflult von den Scheu-
klappen der lateinischen Grammatik. Erst dann, wenn man
irgend eine Einzelfrage durch beliebig viele Sprachen der alten
und neuen Welt, der Gegenwart und Vergangenheit verfolgen
kann, ungehemmt durch die Schlagbdume der einzelsprachlichen
Schriftarten, werden wir allmidhlich Monographien erhalten, die
sich auch fiir die Psychologie als wirklich fiordernd erweisen
werden. Denn so wenig die Sprache das einzige Mittel zur
Erkenntnis der Seele darstellt, so sicher ist sie eins der wich-
tigsten zur Erforschung des Geistes.

Die den Waurzeln von Sarvavarman beigefiigten Bedeutungen
zeigen, dafl ihm auch hier der panineische Dhatupatha, und zwar
in der von Bhimasena erweiterten Form, als Quelle diente.
Da zu Patafijali’s Zeit der Dhatupatha diese Bedeutungen noch
nicht besa (vgl. Einfiihrung II p. 49), so wird durch diese
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beiden Grenzen die Zeit Bhimasena’s ungefihr auf den Beginn
unsrer Aera festgelegt.

Ob Aufrecht im Cat. catt. den Bhimasena mit Recht unter
den Kommentatoren des Papiniya-Dhatupatha auffiihrt, erscheint
zweifelhaft. Jedenfalls handelt es sich hier nicht um einen
Kommentar im gewdhnlichen Sinne; denn alle Handschriften,
die unter dem Titel Bhimaseniya-Dhatupatha oder so #hnlich
gehen, erweisen sich als blo8e Texthandschriften, und von Bhi-
masena stammen eben nur die Bedeutungen und einige Zwischen-
bemerkungen. Im Kommentar zum Daiva (Trivandrum Skr.
Ser. 1), der dlter als Siyana ist, wird Bhimasena zweimal
zitiert, aber auch hier beobachten wir das Gleiche.

Die Handschriften von Bhimasena, die gewif nur herge-
stellt wurden, um als Hiilfe beim Memorieren zu dienen, sind
alle modern und zeigen deutlich ihre Abhingigkeit von den
neueren Dhatupatha-Kommentaren. Die Handschrift IOL Egge-
ling 2832 beginnt: Sriganesaya namah / atha dhatupathah likhite
(lies dhatupatho likhyate) | bha sattayam edha vyddhau gadhy
pratisthalipsayoh usw. Ich habe sie kollationiert und festgestellt,
daf sie in 32 Fillen mit B1 und B: (den Bombayer Ausgaben
der Siddhantakaumudi) gegen die Madhaviya-Dhatuvrtti iiber-
einstimmt, in 5 Féllen mit dieser gegen jene. '

Die Handschrift Cambridge Add. 1402 beginnt: Sriganesiya
namah | bhi sattayam | udattah parasmaibhasah | atha kathyantah
(1. katthantah) sattrimsad anudattetah | edha vyddhaw | spardha
samgharse | gadhy pratigthalipsayor granthe ca usw. Hier er-
scheint also spardha samgharse, das in der vorigen fehlt. Ganz
ebenso beginnt eine von Rajendralal Mitra unter No. 2536
beschriebene Hs., nur daB hier katthantah in kakhantah ver-
schrieben ist.

Der 134. Siitra-Band des Tanjur beginnt mit der Uber-
setzung eines grammatischen Werkes, das den Titel fiihrt:
Masijusrisabdalaksapam, in acht Biichern, jedes zu vier Kapiteln.
Als Verfasser wird Sadhukirti genannt. Darauf folgt, mit
Bl. 44 beginnend, das asta * saha * sri - ka " bytti * manju * $ri
$a - bda * bya " ka * ra * na, die Vrtti zum vorhergehenden Werke,
die bis Bl 190 reicht. Beide Texte fehlen in dem Verzeichnis
bei Schiefner (Die logischen und grammatischen Werke im

16*
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Tandjur, 1848) und sind auch sonst vollig unbekannt. Dann
beginnt das von Schiefner (No. 3746) genannte Sarasvativyd-
karapasiira, ebenfalls mit Vrtti, vom dacarya Anubhiti (also die
Sarasvati Prakriya). Bl 321—335 enthilt dann Bhimasena’s
Papini-dhatu-sitra, womit dieser Band schlieft. Xs beginnt:
Sasis - rgyas * la * phyag * ’chal * lo* / dpal * ¢hogs * kyi * bdag * po *
la * phyag * ’chal * 102/ bhii * yod * pa * lao / dma * bar * 'don * pa *3
gehan « don * can * gyi " shag - got | e dha * *phel * ba * lao | spardha *
‘phrug * pa * lao usw. Das Kolophon lautet: it dhatupustakam
panditaBhimasenena kytam sampiarnam. Dies wurde vor Pandit
Krsnodaya aus Kuruksetra im westlichen Indien, vor ihm selbst,
der als reiner Brahmane geboren war, und in der Huld des
Machthabers (d.i. des Dalailama), des Jina, des grofien All-
wissenden, von Dkon - mchog ° chos * grags (Ratnadharmakirti),
dem unniitzesten unter seinen Dienern, im Holz-Ochsenjahr des
11. Zyklus, im Palast von Potala iibersetzt; soviel er konnte,
durch ihn selbst, das Schwierige aber, indem er sich an den
RedefluB des Pandit anlehnte. Mavigalam/

Das Holz-Ochsenjahr des 11. Zyklus entspricht dem Jahr
1627 n. Chr.

Der echte Text des alten Bhimasena-Dhatupatha entspricht
genau dem durch Sperrdruck hervorgehobenen Teil der Ksi-
ratarangini. Die Gestalt des Dhatupatha vor Bhimasena er-
halten wir, wenn wir in meiner Einfiihrung T. III § 5 die Be-
deutungen weglassen, die Akzente beriicksichtigen und die
kursiv gedruckten Vokale nasal sprechen, wie das in § 4 und
13 fgg. auseinandergesetzt ist.

Damit kommen wir zu Patafijali, der den Dhéatupatha noch
in dieser, von Panini selbst geschaffenen Gestalt kannte (vgl.
Einfithrung T. II § 62 fgg.).

Es ist eigenartig, daf keiner von denen, die sich eingehend
mit dem Mahabhasya beschéftigt haben (Goldstiicker, Bhandarkar,
Kielhorn), die volle Tragweite der vier Varttika zu Pan. I, 3, 1
erkannt haben, auf die ich bei Ausarbeitung meiner Einfiihrung
aufmerksam wurde, und die im gleichen Jahr (1919) unabhingig

! Buddhaya namah ? $riGane$aya mamah  ° uddttah
4 parasmaibhagah
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S. Ch. Chakravarti auf Grund einer Stelle in Bhattoji's Sabda~
kaustubha entdeckt hat *.

Die Bhagya-Stelle interessierte mich noch besonders des-
halb, weil sie uns, so aufgefaBt, eine Kontrolle fiir die neuer-
dings wieder angezweifelte Echtheit des Bhagya-Textes in die
Hand giebt. Denn es ist klar, daB, wenn diesem Text wirklich
im Lauf der Zeit so iibel mitgespielt worden ist, wie A. Weber
und seine Nachtreter annehmen, dies sich durch Dhatupatha-
Zitate in der spiteren Gestalt (hier so gut wie in der Kasika) ver-
raten miifite. Ich habe darum das ganze Mahabhagya noch einmal
eigens auf Wurzelzitate hin durchgelesen. Hier ist das Ergebnis:

Wurzeln mit Bedeutungsangabe im Mahabhasya
(nach Band und Seitenzahl), verglichen mit denselben
im Dhatupatha

I, 3 rautih Sabdakarma Dh.II, 24 ru Sabde
9 Savatir gatikarma I, 7161 S$ava gataw
datir lavanarthe IL, 50 dap lavane
13 disir uccarapakriyah (auch VI, 3  disa atisarjane
111, 174)

266 vapib prakirane dystas che-
dane capi vartate (auch I, 1052 duvapa bijasamitane
II1, 14. 36)
wdih  stuticodanayaciasu IL, 9 ida stutaw
drstah prerane capi vartate
(auch III, 14, wo drsta
irane f. dystah prerage. 36)
karotir abhtuitapradurbhave VIII, 10  dukyi karaye
dysto nirmalikarane capi
vartate . .. niksepane capi
vartate (auch III, 14, wo
drsyate fiir das zweite va-
rtate. 36)

1 8. seine Dhatupradipa-Ausgabe p. 1 Anm. 2. Teil II
meiner Einfiihrung trigt den Vermerk: ‘Eingegangen am 30.
Juli 1919’ und wurde sogleich gesetzt. Chakravarti’s Vorwort
ist datiert Dacca, Nov. 1919. Bogen 1 wird darnach im Juli
bereits gedruckt gewesen sein, war aber noch nicht verdffentlicht.
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1,264 ubundir nisamane
skandir gatisosapayoh
279 desantaraprapapakriyo
vahih
893 haratir desantaraprapane
. . sadysye ’pi vartate
II, 15 isih kantikarma
33 krgir vilekhane . . . prati-
vidhane ’pi vartate
34 yajir havigpraksepane
. . . tyage ’pi vartate
171 vyatiharavisaya eva ma-

Dh.1,925 wubundir nisamane

I, 1028 skandir gatisosanayoh
I, 1053 vaha prapane

1,947 hyii harane

VI, 59
VI, 6

isw icchayam
kysa vilekhane

1, 1051 yaja devapajisamga-
tikaranadanesu
I, 1010 mes pratidane

yatih

175 pratih parapckarma 11,52 pra paranc
366 diver aisvaryakarmapah 1V, 1 divu kridavijigisavya-
(auch 433) vaharadyutistutigatisu
dakser vyddhikarmanah 1,639 daksa vrddhau Sighra-
413 kanir ayam sauksmye va- rthe ca
rtate X, 175 Lana nimilanc
111,14 asnotir vyaptikarma V,18 asa vyaptau
16 mahatir danakarma I,766 maha pajayam
36 rater danakarmanah II,48 ra dane
Syatir nisane vartate IV, 37 $o tanukarane
408 aiicatih prakasane vartate 1,203 asicu gatipujanayoh
411 dhidir wvidarapasamanyc VII, 2 bhidir vidarane.

vartate

Dieses Ergebnis ist unzweideutig. Pataiijali bevorzugt
noch die aus dem Nirukta bekannte Form mit -karman im
Hinterglied (vgl. Materialien zum Dhatupatha (1921) p. 4 fgg.),
daneben gebraucht er seltener -kriya und -vigsaya, auch der
Lokativ findet sich, gewohnlich mit vartate, aber auch in diesen
Fillen stimmt die Bedeutung selten mit der im Dhatupatha ge-
gebenen iiberein. Dhatupatha-Zitate finden sich an einer ein-
zigen Stelle: I, 264 wbundir ni$amame | skandir gatisosanayoh.
Aber auch hier zeigt die nahere Priifung, da es sich nicht um
eine Liicke im Text handelt, die von einem Spiteren ausgefiillt
wurde, denn die sehr gute Handschrift E liest: w/bu/ndir ni-
$amane skandir iti. Dies zeigt uns, daB niéamane eine Rand-
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glosse ist, die zur Verdeutlichung hinzugefiigt wurde, spiter
in den Text geriet und noch spiter auch das gatiosanayoh
nach sich zog. Die Stelle lautete also urspriinglich wbundir
skandir its.

Wenn dieses Ergebnis zusammen mit den friiher gelieferten
Beweisen wohl auch den hartnickigsten Zweifler iiberzeugen
diirfte, so wird man nun wohl fragen: wie steht es dann mit
den literarischen Zeugnissen, auf die Weber seine Ansicht
griindete? KEs handelt sich dabei um zwei Stellen in der
Rajatarangini, im ersten und vierten Buch, und um eine in
Bhartrhari’s Vakyapadiya. Auf die erste und dritte Stelle werde
ich in anderem Zusammenhang in der Einleitung zu Anhang IIL
zu sprechen kommen; die zweite lautet (IV, 487):

desantarad agamayya vyacaksanan ksamapatih
pravartayata vicchinnam Mahabhasyam svamandale.

Wir erfahren also aus Kalhapa's Chronik, daf das Studium
des Mahabhasya unter Konig Abhimanyu vom Lehrer Candra
u. a. in Ka$mir eingefiihrt wurde, und da8 es spiter, unter
Konig Jayapida, nach zeitweiliger Unterbrechung der Tradition,
durch aus der Fremde herbeigerufene Erklirer dort von neuem
in Gang kam, beidemal auf Veranlassung der Beherrscher des
Landes selbst. Indien ist groB; iiber das Schicksal des Werkes
in andern indischen Lindern oder im allgemeinen etwas aus-
zusagen, lag Kalhana fern; wie hiitte er auch dazu in der Lage
sein sollen? Und wenn die Tradition des Werkes in ganz Indien
verloren war, wo wiren da die Erklarer hergekommen?

In seinem Artikel On the Mahabhasya (IA V, 241—251),
worin die Frage erschopfend behandelt wird, spricht Kielhorn
auf p. 245 vermutungsweise von written commentaries, die
Candragomin aus Siidindien mitgebracht haben moge. Im Maha-
bhasya-Kommentar des Bhartrhari, dessen einziges Fragment
sich in Berlin befindet, und iiber den Kielhorn in der Einleitung
zum zweiten Bande seiner Mahabhagya-Ausgabe berichtet, fand
er spater reiche Bestitigung jener Vermutung.
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Srividyaprakrtim ! natva Jinam $abdanusasane
mualaprakrtipatho ’yam kriyarthaganasiddhaye 2.

Edhi vrddhau (I, 1) spardhi samgharse (2) gadhrn prati-
sthalipsagranthesu (3) badhrn rotane (4) nadhrn nathrn yacha-
§irupatapai$varyesu (5) dadhi dharape (6) badhi bandhane (7)
skudun apravape (8) §vidun §vaitye (9) vadun stutyabhivadana-
yoh 10 bhadun sukhakalyapayoh (11) madun stutimodama-
dasvapnagatisu (12) spadun kimciccalane (13) klidun paridevane
(14) mudi harge (15) dadi dane (16) hadi purigotsarge (17) kurdi
gurdi gudi kridayam (18) urdi mane ca (19) sidi ksarane 20
hradi §abde (21) hladain sukhe ca (22) svadi svardi svadi asva-
dane (23) pardi kutsite® sabde 2 (24) yatain prayatne (25) yutrn
jutrn bhasane (26) vithrn vethrn yacane (27) $rathun Saithilye
(28) grathun kautilye (29) katthi §laghayam 30

sikrn secane (31) lokrn darsane (32) Slokrn samghate (33)
drekrn dhrekrn Sabdotsahe (34) rekrn Sakun sankayam (35) akun
laksane (36) vakun kautilye (37) makun mandane (38) kaki
laulye (39) kuki vrki adane 40 caki trptipratighatayoh (41)
sekrn srekrn Srekrn srakun srakun §lakun kakun §vakun trakun ¢
dhaukrn traukyn svagki® vaski maski tiki tiki t{ikrn raghun
laghun gatau (42) aghun vaghun gatyaksepe (43) maghun kaitave
ca (44) raghrn laghyn samarthye (45) draghrn ayase® ca (46)
glaghrn katthane (47)

gaci sevane (48) locrn dar§ane (49) $aci vyaktayam vaci
50 $vaci svacun gatau (51) kaci bandhane (52) kacun diptau
ca (53) maci kalkane (54) macun dharapocchrayapijanesu ca (55)
pacun vyaktikarape (56) stuci prasade (57) tiji ksamanisana-

1 P beginnt: om | §riSamantabhadraya namah | §rimahasra-
manasarhghadhipatisrutakevalidesiyaSakatayanacaryakrtah dha-
tupathah | tatradau mangalacaranam | $rividyaprakrtimh wsw.
? ? M kriyarthengapasiddhaye (so/), P kriyate ganasiddhaye
8 P kutsitasabde ¢ P bhakun ® nwr im alphabetischen Ver-
zeichnis, M gvakki & P ayame
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yoh (88) iji gatikutsanayoh (59) rji gatisthanarjanorjanesu 60
rjun bhrjain bharjane (61) ejrn bhrejri bhraji varci diptau (62)

atti himsatikramapayoh (63) ghatti calane (64) sphuti vi-
kasane (65) cesti cestayam (66) gosti losti hudun pidun samghate
(67) Sadun rujayam ca (68) hidun gatyanadarayoh (69) kudun
dahe 70 vaqun madun vesti vestane (71) bhadun paribhasane (72)
mudun marjane (73) tudun todane (74) bhudun varape (75) cadun
kope (76) tadun tadane (77) kadun made (78) khadun manthe
(79) hedrn hodrn® anadare 80 vadrn aplavye (81) dradrn dhra-
dri visarape (82) §adrn $laghayam (83) athun padun gatau (84)
vathun ekacaryaiyam (85) mathun kathun $oke (86) muthun pa-
layane (87) ethi hethi vibadhayam (88)

gupi gopane (89) tiprn stiprn' steprn ksarane 90 tepri
kampane ca (91) glepri dainye (92) tuveprn kepri kheprn geprn
gleprn kapun calane (93) meprn reprn gatau (94) trapausi lajja-
yam (95) rebbrn rabhun labhun abun abhun Sabde (96) labun
avasramsane (97) kabrn varpe? (98) klibyn adhargtye® (99)
ksibrn ¢ made (100) §ibhrn cibhrn $albhi katthane (101) valbhi
bhojane (102) galbhi dhargtye (103) jabhains jrbhun gatravi-
name (104) stabhun skabhun stubhan stambhe (105)

mani pajayam (106) pani stutau (107) pani vyavahare ca (108)
ghuni gharni bhramane (109) ghinun ghunun ghrpun grahane 110
bhami krodhe (111) ksamausi sahane (112) kaman kantau (113)

ayi vayi payi mayi nayi rayi pavi® revrn gatan (114) tayi
raksape ca (115) dayi danagatihimsadahanaraksanesu’ (116)
Uyain tantusamtane (117) piyain durgandhaviSarapayoh (118)
kniyain kalli® $abde (119) ksmayain vidhinane 120 sphayain
opyayain vrddhau (121) tayrn samtanapalanayoh (122) vali valli
samvarape (123) §ali calane ca (124) mali malli dharape (125)
bhali bhalli himsadanaparibhaganpesu (126) kali Sabdasamkhya-
nayoh (127) tevrn devrn devane (128) sevrn sevri kevyn khevri
gevrn glevrn pevrn plevrn mevrin mlevyn sevane (129)

dhuksi dhiksi samdipanakle$anajivanesu 130 vrksi varape
(131) siksi vidyopadane (132) bhiksi yaciiayam (133) diksi

1M om. 2 P varane 3 P adharstye ¢ P ksgibrn
5 P addit jabhun vor jabhain © P om. 7 P om. dahana
M und P kali (vgl. 127)
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maundyejyopanayananiyamavratadesesu (134) iksi darsane (135)
isi himsagatyos ca (136) klesi bhagi vyaktayam vaci (137) varsi
snehane (138) gesrn anvicchayam (139) jesrn nesrn esrn hresrn
ahun plihi gatau 140 resrn hesrn avyakte Sabde (141) kasrn
sabdakutsayam (142) rasrn® nasrn $abde (143) bhasi rasrn kasrn?
diptau (144) nasi kautilye (145) bhyasi bhaye (146) anah Sasun
icchayam (147) sransan pramade (148) grasiun glasin adane (149)
ihi cegtayam 150 bahun mahun vrddhau (151) daksi Saighrye
ca (152) garhi galhi kutsane ® (153) varhi valhi pradhanye (154)
barhi balhi paribhasapahimsacchadanesu (155) yesrn vehrn
jehrn prayatne (156) drahrn niksepe (157) ahi tarke (158) ga-
haun vilodane (159) glahaun grahane 160 ghasun karanpe (161)

smin isaddhasane (162) ghun kun nun un Sabde (163) gun
avyakte $abde (164) cyun jyun prun plun gan Syain gatau (165)
run rogane ca (166) dhrn avidhvamsane (167) men pratidane (168)
den raksane (169) pyain vrddhau 170 train palane (171) pun
pavane (172) man bandhane (173) din vihayasam gatau (174)

dyuti luti Subhi diptau (175) ruci abhiprityam ca (176)
Svitan 5 varpe (177) fiimidan snehane (178) iiigvidan mocane
ca (179) ghuti parivartane 180 ruti luti luthi pratighate (181)
ksubhi samcalane (182) pabhi tubhi himsayam (183) sranbhiin
viSvase (184) sransin bbransin avasramsane (185) dhvansin
gatau ca (186) vrtian vartane (187) vrdhan vrddhau (188) $rdhin
sabdakutsayam (189) syandaun sravane (190) krpaun sama-
rthye (191) vrt, iti dyutadir vrtadi§ ca

ghatis cestayam (192) vyathig bhayacalanayoh (193) prathis
prakhyane (194) prasig vistire (195) mradiy mardane (196)
skhadis khadane (197) fiitvaris sambhrame (198) kadun kradun
kladun vaiklavye (199) ksajun gatidanayoh 200 daksi gatihir-
sayoh (201) krapi krpayam (202) niditah

jvara roge (203) gada secane (204) heda vestane (205) bata
bhata paribhagane (206) nata nrtau ® (207) staka pratighate (208)
caka trptau ca (209) kakhe hasane 210 rage $ankayam (211)
lage sange (212) hrage hlage sage sthage saivarane (213) aka
aga kutilayam gatau (214) kapa rapa capa gatau (215) $apa

!Mom. 2P kasyn P addit Sabde ¢ M addit esri
5 M §viti ¢ M nrttau
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Srana dane (216) $natha knatha kratha klatha cana himsarthah
(217) hvala hmala calane (218) jvala diptau ca (219) smr
adhyane 220 dr bhaye (221) éra pake (222) cala kampane (223)
chada urjane (224) lada jihvonmanthane (225) madai harsagla-
panayoh (226) dhvana $abde (227) svana avatamsane (228)
phana gatau (229) vrt, iti ghatadih

syami svana Sabde 230 aniiifiiditah | rajrii diptau, iit (231)
tubhrasyn tubhlasrn bhraji ca (232) vrt, iti phanadih

gahi marsane (233) rami kridayam (234) niditau' | budhi
bodhane, idit (235) jvala diptau (236) cala kampane (237) jala
ghatye (238) tala tvala vaiklavye (239) sthala sthane 240 hala
vilekhane (241) npala gandhe (242) bala prapanadhanyavarodha-
nayoh (243) pula mahattve (244) kula bandhusamstyanayoh (245)
S$ala hvala pala patl pathe gatau (246) hula himsasamvaranayos$
ca (247) kvathe nigpake (248) mathe vilodane (249) tuvami
udgirane 260 ksara samcalane (251) sadl viSarapagatyavasada-
nesu (252) Sad] satane (253) kru$a ahvanarodanayoh (254) kuca
saliiparcanakautilyapratistambhavilekhanesu (255) budha avaga-
mane (256) ruha bijajanmani (257) kasa gatau (258) bhu satta-
yam (259) vrt, iti sahadih

su prasavaisvaryayoh 260 Su du dru sru gatau (261) dhru
sthairye ca (262) ji jri abhibhave (263) dhet pa pane (264) ghra
gandhopadane (265) dhma S$abdagnisamyogayoh (266) stha ga-
tinivrttau (267) mna abhyase (268) dan dane (269) daiv Sodhane 270
glai harsaksaye (271) mlai gatraviname (272) dyai nyangaka-
rane (273) drai svapne (274) trai? dhrai trptau (275) kai gai
rai Sabde (276) styai styai samghate ca (277) khai khanane (278)
ksai jai sai kgaye (279) srai Srai pake 280 pai ovai Sosane (281)
gnai vestane (282) dhyai smr cintayam (283) dvr varane (284)
dhvr hvr kautilye (285) ausvr $abdopatapayoh (286) sr gatau (287)
I prapane ca (288) gr ghr secane (289) tr plavanataranayoh 290

ata satatyagamane (291) rta ghrpagatispardhesu (292)32 kita
nivase (293) citai samjiiane (294) jijutF bhasane (295) cyutf
Scyutf ScutF ksarape (296) kuthu puthu luthu mantha himsa-
samklesayoh (297) sidha gatyam (208) sidhau sastramangalya-
yoh (299) khadr bhaksane 300 bada sthairye (301) khada

! P niditah 2 so M und P 3 s. Pan. III, i, 29
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himsayam ca (302) gada vyaktayam vaci (303) rada vilekhane
(304) nada iiiksvida! avyakte $abde (306) arda gatiyacanayoh
(306) parda garda $abde (307) tarda himsiyam (308) karda
kutsite §abde (309) kharda dandasike 310 adu bandhane (311)
idu paramai$varye (312) bidu avayave (313) nidu kutsayam (314)
tunadu samrddbau (315) cadu diptihladanayoh (316) tradu
cegtayam (317) kadu kradu kladu ahvanarodanayoh (318) klidu
paridevane (319) skandT gatiSogsanayoh 320 Sandha §uddhau (321)

phakka nicairgatau (322) taka hasane 2 (823) taku krcchra-
jivane (324) bukka bhasape ® (325) kakkha gaggha hasane (326)
okhr rakhr lakhr drakhr* Sosapalamarthayoh (327) Sakhr §lakhy
vyaptau (328) ukha nakha® vakha makha rakha lakha rakhu
lakhu ikhu ikhu valga ragu lagu agu vagu magu S$vagu igu
rigu ligu gatau (329) tvagu kampane ca 330 yugu jugu bugu
varjane (331) daghu palane (332) $ighu aghrape (333)

Suca Soke (334) kuca Sabde ® tare ¢ (335) arca pujayam (336)
anci gatau ca (337) kunca kautilyalpibhavayoh (338) lunca
apanayane (339) vanci cancii tancd tvanci manci mrunci
mruci mlucii gruci gluci dhrja dhrju dhvaja dhvaju vaja vraja
gatau 340 aja ksepane ca (341) gruci gluca’ kuji khuji steya-
karape (342) mlecha avyaktayam vaci (343) lacha lachu laksane
(344) vachu icchayam (345) achu ayame (346) hricha lajjayam
(347) hurcha kautilye (348) murcha mohasamucchrayayoh (349)
sphurcha vismrtau 350 yucha pramade (351) uchu uiiche (352)
guja guju kija avyakte Sabde (353) arja sarja arjane (354)
karja vyathane (355) kharja marjane ca (356) khaja manthe (357)
khaju gativaikalye (358) ejr kampane (359) tuosphirja vajra-
nirghose 360 laja laju tarja bhartsane (361) laja laju bharjane
ca (362) jaja jaju yuddhe (363) tuja himsayam (364) tuju balane
ca (365) -gaju grja grju muja muju garja ksija sabde (366) gaja
madane ca (367) tyaja hanau (368) sanja sange (369)

Saudr garve 370 yaudr sambandhe (871) medr mredr mledr
lodr unmade (372) kate vargavarapayoh (873) rata ratha pa-
ribhagane (374) lata balye ca (375) éata rujavisarapagatyava-
sadanesu (376) vata vestane (377) khita uttrase (378) sita® ita®

1M und P fiigvida 2 M sahane ® M bhagane * P addit
dhraky 5P pakha P Sabdottare 7M und P glici ¢ so M und P
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raudr anadare (379) jata jhata samghate 380 pita Sabde ca (381)
bhata bhrtau (382) tata ucchraye (383) khata kanksye (384)
nata nrtau (385) hata diptau (386) sata avayave (387) luta
vilotane (388) cita parapraigye (389) spuhtF viSarane 390 heta
vibadhayam (391) kutu vaikalye (392) ata pata ita kita katai
ruthu luthu atha hudr hidr gatau (393) patha vyaktayam vaci
(394) vatha sthaulye (395) matha madanivasayoh (396) katha
krechrajivane (397) hatha plutiSankutvayoh! (398) utha rutha
lutha upaghate (399) pitha himsasamkleSayoh 400 $atha kaitave
(401) Sutha kuthu gatipratighate (402) luthu ? alasye (403) Suthu
Sosane (404) bida akrose (405) ada udyame (406) lada vilase (407)
kadu ® made (408) kadda karkasye (409) cudda havakarape 410
adda abhiyoge (411) madu bhiasiyam (412) pudu* pramardane
(413) cuqu alpibhave (414) mudu khandane (415) vadu vibha-
jane (416) rudu ludu steye (417) gadu vadanaikade$e (418) kridr
vihare (419) tudr tadr todr todane 420

gupau raksane (421) dhipa tapa samtape (422) jalpa rapa
lapa vyaktayam vaci (423) japa manase ca (424) capa santvane
(42b) sapa samavaye (426) cupa mandayam gatau (427) tupa
tunpa tupha tunpha trupa trunpa trupha trunpha ® sribhi sinbhi
himmsayam (428) $unbha bhagane ¢ ca (429) yabha jabha maithune
430 parpa rapha raphu arba barba karba kharba garba Sarba
sarba carba gaml srpl gatau (431) cubu vaktrasamyoge (432)

anpa rana vana mana bhrana bhana vrana kvapa kana
dhapa dhvapa dhrapa stana vana $abde (433) vana sana sam-
bhaktau (434) onr apanayane (435) Sonr varnagatyoh (436) Sronr
Slopr samghate (437) painr gatipreranalesapegu (438) kanai
diptikantigatisu (439) ama gatibhaktisabdesn 440 nama prahvatve
Sabde (441) yama uparame (442) sama stama vaikalye (443)
drama harma? mimr gatau (444) cami chami jamid jhami jimd
adane (445) krami padaviksepe (446) bhrami calane (447)

mava mavya kila bandhane (448) sirksya irksya irsya
irgyarthah (449) harya haya gatikantyoh 450 cucyai fucyai

1 P plutisamkucayoh M und P lutha 2 M kada *M und
P kadu ® hier schiebt M noch drupa drunpa drupha drunpha,
P drpa drnpa drpha drnpha ein, die sonst diberall, auch bei Hema-
candra, fehlen © M bhasane 7 so M und P
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abhisave (451) ala bhisapaparyaptivaranesu (452) dala fiiphala
viSarane (453) mila $mila smila ksmila nimesape (454) pila
pratistambhe (455) nila varpe (456) $ila samadhau (457) kila
varane (4568) Sila rujayam (459) tila niskarse (460) pila sam-
ghate (461) mila pratigthayam (462) phala nispattau (463)
phulla vikasane (464) culla havakarane (465) cilla $aithilye ca
(466) velr celr kelr khelr! ksvelr skhala calane? (467) khala
samcaye ca (468) gala carva adane (469) §vala §valla asuga-
mane 470 khorr gatipratighate (471) dhorr gaticaturye (472)
tsara chadmagatau (473) kmara hiirchane (474) pelr phelr Selr
selr 3 sala valla tilla vabhra mabhra abhra $ava riva ravu
dhavu gatau (475) cara bhaksanpe ca (476) ksiva sthiva nira-
sane (477) jiva pranadharape (478) piva miva niva tiva sthaulye
(479) turvai thurvai durvai dhurvai urvai? arva Sarva bharva
himsayam 480 gurvai udyamane (481) murvai bandhane (482)
piirva parva marva pirane (483) karva kharva garva darpe (484)
ivu vyaptau (485) pivu mivu niva secane (486) hiva divu jivu
prinane (487) krvu himsakaranayoh (488) ava raksapagatikanti-
prititrptyavagamanapraveSasravanasvamyarthayacanakriyeccha-
diptyavaptyalinganahimsadahanabhavavrddhisu (489)

maksa saimghate 490 aksau vyaptau ca (491) taksau tva-
ksau tanikarane (492) raksa palane (493) niksa cumbane (494)
trkga strksa naksa rahu pisr pesr gatau (495) vaksa roge (4906)
tvaksa tvacane (497) sirksya anadare (498) kaksu vaksu maksu
kanksayam (499) dhraksu® dhvaksu® ghoravasite ca 500 ciusa
pane (501) tisa tustau (502) liga musa steye (H03) siiga pra-
save (504) bhisa alamkire (505) dsa rujayam (506) isa uiiche
(607) kasa Sisa jaga jhasa Sasa vaga maga ruga riga lisa jisa
Sasii himsayam (508) vrsi samghate ca (509) bhasa bhartsane 510
jis@ visd migd prsa vrsd uksa secane (511) mrsi sahane ca (512)
pusa pustau (613) krsa vilekhane (514) usa $rigi Slisa prusi
plusi dahe (515) ghrsii sarigharse (516) hrsi alike (517) lasa §lesa-
nakridanayoh (518) jartsa® jarca’ jharjha paribhagapahimsata-
janesu (519) hase hasane 520 ‘tusa hrasa hlasa rasa ghugrT
Sabde (521) miSa mada rosakrtau ca (522) nisa samadhau (523)

! hinter khely hat M kailr, P krelr 2 P samcalane 2 M selr
*M und P jurvai °Mund P drakgu dvaksu ©P jarja 'P carca
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Sasa plutagatan (524) drStT preksape (525) dansa dasane (526)
sansi stutau (527) daha bhasmikarane (528) miha secane (529)
caha parikalkane (530) raha tyage (531) drha drhu puga brha
vrddhau (532) brhu $abde ca (533) tubf dubr ubF ardane (534)
arha pijayam (535) )

tuosvi gativrddhyoh (536) vasa nivase (537) vada vyakta-
yam vaci (538) aniiifiiditah

yaji devapijasamgatikarandanesu (539) duvapi bijasamtine
540 vahi prapane (541) veii tantusamtane (542) vyeii samvarane
(543) hveii spardhasabdayoh (544) vrt, iti $vyadih

hikki avyakte Sabde (545) aciil vyayl gatau (546) dhaviii
suddhau ca (547) dupaciy pake (548) bhaji sevayam (549) ranji
rage 550 duyacrii cateii cadeli yacane (551) retrii paribhagane
ca (b52) prothrii paryaptau (553) mithrii medhahimsayoh (554)
medhrii samgame ca (555) nidrii nedrhi kutsasamnikarsayoh (556)
Srdhafi mydhafi bundfii ni§amane (557) cayrii pijayam ca (558)
venrii gatijiianacintanis$amanavaditragrahanesu (559) khanaii
avadarane 560 dani avakhandane (561) $ani tejane (562) Sapi
akro§e (563) bhesrii bhaye (564) bhresrii calane ca (565) asi?
gatidiptyadanegu (566) pasi badhanaspar§anayoh (567) lasi
kantau (568) tvisi diptau (569) avapiarvo ’yam dananirasanayo$
ca (570) chasi himsayam (571) bhaksi bhrksi bhakgsane (572)
dasrii dasrii dane (573) mahrii mane (574) guhaufi samvarane
(575) jhasi rsi adane ca (576) §rifi sevayam (577) hrii harane
(578) bhrii bharane 580 (579) dhrii dharane (580) dukrii karane
(581) nii prapane (582) fiiditah

vrt, ity edhadayo nyayyavikarapa dhatavah ||

ada bhaksape (II, 1) vida jiiane (2) hana himsagatyoh (3)
asa bhuvi (4) mrjau $uddhau (5) vaca bhasane (6) rudr asru-
vimocane (7) fisvapa $aye (8) ana $vasa pranane (9) jaksa
bhaksahasanayoh 10 jagr nidraksaye (11) daridra durgatau (12)
cakasr diptau (13) $asa anuSistau (14) sastu sasa svapne (15)
vasa kantau (16) dyu abhigamane (17) su aiSvaryaprasavayoh
(18) tu vrttihimsapiranegu (19) ku ru tuksu Sabde (20) ksnu
tejane (21) snu prasravane (22) nu stutau (23) yu miSrane (24)
in gatau (25) ik smarane (26) vi gatiprajanakantyasanakhadanesu

1P methri ? P asi
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(27) ya prapane (28) va gatigandhanayoh (29) bha diptau 30
sna Sauce (31) $ra pake (32) dra kutsayam gatau (33) psa
bhaksane (34) pa raksape (35) ra dane (36) la adane (37) dav
lavane (38) khya prakathane (39) pra pirane 40 ma maéne (41)
carkaritamh ca (42) anififiiditah

caksi vyaktayam vaci (43) iri gatau?! (44) idi stutau (45)
i§i ai§varye (46) asi upaveSane (47) vasi acchadane (48) anah
sagiin icchayam (49) kasun gatisatanayoh 50 nisun cumbane (51)
pijun $uddhau (52) §ijun avyakte Sabde (53) pijun prjun preain
samparcane (54) sinau prapigarbhavimocane (55) §in svapne (56)
in adhyayane (57) hnun apanayane (58) niditah

dvisi apritau (59) dubi prapirape 60 dihi upadehe (61)
lihi asvadane (62) drpuii acchadane (63) stuii stutau (64) brui
vyaktayam vaci 65 fiditah

vrt, ity adadayah §lugvikarapa dhatavah ||

hu danadanayoh (IIL, 1) iibhi bhaye (2) hri lajjayam (3)
pr palanapirapayoh (4) r gatau (5) ohak tyage (6) anififiiditah

ohan gatau (7) man mane (8) nitau

tudubhrii dharanpaposapayoh (9) dudafi dane 10 dudhai
dharane ca (11) nijfii Saucaposanayoh (12) vijrii? prthagbhave
(13) vislit vyaptan (14) hitah

vrt, iti hvadayah Slubvikarapa dbatavah ||

di[va] kridavijigisavyavaharadyutistutigatisu (IV, 1) sivi
tantusamtane (2) Srivi gatiSosapayoh (3) snasi nirasane (4)
knasi hvarapadiptyoh (5) pyusa dahe (6) nrtai gatraviksepe (7)
trasai udvejane (8) kutha pitibhive (9) putha himsayam 10
gudha parivegtane (11) ksipa prerape (12) puspa vikasane (13)
tima stima s{ima ardrabhave (14) vrida lajjayam (15) isa gatau?®
(16) suha Sakyarthe (17) radha vrddhav eva (18) vyadha
tadane (19) pusa pustan 20 Suga Sosape (21) tusa pritau (22)
dusa vaikrtye (23) slisa alingane (24) $aka marsape (25) gvida
gatrapraksarane (26) krudha kope (27) ksudha bubhuksayam (28)
Sudha Sauce (29) sidha samraddhan 30 Sami dama upasamane
(31) tama kanksayam (32) $ramu tapasi khede ca (33) bhrami
anavasthane (34) ksami sahane (35) klami glane (36) madai
harsge (37) asi ksepane (38) yasi prayatne (39) jasa moksanpe 40

! P addit kampane ca * M victi ® M gatyam
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tasu dasi upaksaye (41) vasi stambhe (42) plugi dahe (43)
pusa vibhage (44) visa prerane (45) kufa! élesane (46) vusa
utsarge (47) musa khandane (48) masai paribhisape (49) luta
vilotane 50 uca samavaye (51) bhréi bhransi adhahpatane (52)
vréa varane (53) kréa taniikarane (54) iiitrgd pipasayam (55)
hrsa tustau (56) rusa rogane (57) dipa ksepe (68) kupa krodhe
(59) gupa vyakulatve 60 yupa rupa lupa vimohane (61) lubha
garddhye (62) ksubha sarcalane (63) nabha tubha himsayam (64)
klidau ardrabhave (65) fiimida snehane (66) fiikgvida mocane
ca (67) rdhi vrddhau (68) grdha abhikanksayam (69) radha
himsasamraddbyoh 70 nasa adarSane (71) trpa prinane (72)
drpa harsavimohanayoh (73) druha jighamsayam (74) muha vai-
cittye (75) snuha udgirane (76) sniha pritau (77) vrt, iti pusa-
dih, radhadis§ ca

jts jhTs vayohanau (78) $o tanikaranpe (79) cho chedane 80
so antakarmani (81) do avakhandane (82) anififiiditah

janain pradurbhave (83) dipain kasi diptau (84) pirain
dpyayane (85) tarain himsagatitvaranayoh (86) ghirain jirain
himsavayohanyoh (87) dhirain girain gatihimsayoh (88) §irain
himsastambhayoh (89) cirain dahe 90 tapi ai$varye va (91)
vrtin varane (92)% kliS§i upatape (93) vasi Sabde (94) padi
gatau (95) vidi sattayam (96) khidi dainye (97) yudhi sampra-
hare” (98) budhi mani jiane (99) ani prapane 100 ano® rudhi
kame (101) yuji samadhau (102) srji visarge (103) li§i alpi-
bhave (104) sanau praniprasave (105) din paritape (106) din
ksaye (107) din gatau (108)* dhin anddare (109) min himsa-
yam 110 rin sravane (111) lin §lesape (112) vrin vrpotyarthe (113)
vrt, iti sayatyadih

pin pane (114) in gatau (115) prin pritau (116) niditah

mrsi titiksayam (117) SucFiai patibhave (118) nahi bandhane
(119) ranji rage (120) $api akroSe 121 fiiditah

vrt, iti divadayah Syavikarana dhatavah ||

sufi abhisave (V,1) sifi bandhane (2) §ifi niane (3) qumiii
prakgepane (4) ciii cayane (5) strii acchadane (6) krii himsa-
yam (7) vrii varape (8) dhifi kampane (9) fiitah

1P kusa * zwischen 91 und 92 fehlt in M die Interpunktion,
es wird also in suspenso gelassen, ob va zu 91 oder 92 gehirt
M anau, P anu ¢ P om.

Liebich, Ksiratarangini 17
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tudu upatape 10 $ru $ravape (11) hi gativrddhyoh (12)
pr pritau (13) spr balane ca (14) apl vyaptau (15) Sakl Saktau
(16) radha sadha samsiddhau (17) tika tiga sagha himsayam (18)
fiidhrga pragalbhye (19) danbhi dambhe 20 rdha vrddhau (21)
dhiva pripane (22) krvu himsakarapayoh (23) anififiiditah

asaun vyaptau (24) stighi askandane (25) niditau

vrt, iti svadayah $nuvikarapa dhatavah ||

dukriii dravyavinimaye (IX, 1) priii kantitarpapayoh (2)
§rifi pake (3) mifi himsayam (4) sifi yufi bandhane (5) skuii
apravane (6) kniii §abde (7) draii himsayam! (8) grahi upadane (9)
pifi pavane 10 lafi chedane (11) dhaifi kampane (12) stfi
acchadane (13) krii himsayam (14) vFii varane (15) fiditah

$t kr mF himsayam (16) pT palanapiranayoh (17) br bha-
rane (18) bhP bharjane (19) dF bhaye 20 jI vayohanau (21)
nT naye (22) T gatau (23) gF Sabde (24) jya vayohanau (25)
vli varape (26) lvi gatau (27) r1 resane ca (28) 1i Slesane (29)

vrt, iti lvadih pvadi§ ca

vrl varape 30 bhri bhaye (31) ksis himsayam (32) jiia
avabodhane (33) bandha bandhane (34) S$rantha mocanaprati-
harsapayoh (356) mantha vilodane (36) grantha samdarbhe (37)
kuntha samkleée (38) mrda ksode (39) mrda sukhasahane 40
gudha rose (41) kusa nigkarse (42) ksubha samcalane (43) nabha
tubha himsayam (44) kliSau vibadhane (45) aSa bhojane (46)
dhrasi ufiche (47) isa abhiksnye (48) viga viprayoge (49) prusa
plusa snehanasecanapiranesu 50 musa steye (51) pusa pustau (52)
khava bhitapradurbhave (53) aniiifiiditah

vrn sambhaktau, nit (54)

vrt, iti kryadayah $navikarapa dhatavah ||

tudi vyathane (VI, 1) diSi atisarjane (2) bhrasji pike (3)
ksipi prerane (4) krsi vilekhane (5) lipi upadehe (6) sici ksarape
(7) muclii moksane (8) luplii chedane (9) vidldi labhe 10 fiiditah

krtai chedane (11) khida parighate (12) pisa avayave (13)
vrt, iti lipadih

ri pi gatau (14) dhi dharape (156) ksi nivasagatyoh (16)
$U prerane (17) mr pranatyage (18) kT viksepe (19) gF nigarane 20
anififiiditah

1 M gatau
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dri adare (21) dhrn sthane (22) nitau

pracha jiiipsayam (23) vrt, iti kradih

srja visarge (24) tumasjo Suddhau (25) rujo bhange (26)
bhujo kautilye (27) chupa spréa sparsane (28) ruéa ri€a him-
sayam (29) mréa amarSane 30 viSa pravesane (31) li§a vicha
gatau (32) puda avaksepe (33) sadl avasadane (34) ovrascau
chedane (35) uchai vivase! (36) rcha indriyapralayamirtibha-
vayoh (37) micha utkle$e (38) jarca? jharca® jarjha paribha-
sane (39) tvaca samvarape 40 rca stutau (41) ubja arjave (42)
ujjha utsarge (43) lubha vimohane (44) ripha katthanayuddha-
nindanahimsadanesu (45) rpha rnpha himsayam (46) trpha
trnpha trptau (47) drpha drnpha utkleSe (48) gupha gunpha
granthane (49) ubha unbha pirape 50 $ubha Sunbha Sobharthe
(1) drbhai granthane (52) crtai himsagranthanayoh (53) rsai
juna Suna gatau (54) vidha vidhane (55) prda mrda sukhane (56)
prna pripane (57) mrna himsayam (58) tuna kautilye (59) puna
karmani §ubhe 60 muna pratijiiane (61) kuna $abdopakaranayoh
(62) druna himsagatikautilyesu (63) ghuna ghiirna bhramane (64)
sura diptyaiSvaryayoh (65) kura Sabde (66) kgura vilekhane (67)
khura chedane ca (68) mura samvestane (69) ghura bhimartha-
Sabdayoh 70 pura agragamane (71) brhau udyamane (72) trhau
strhau trnhau* himsarthah (73) isi icchayam (74) misa spa-
rdhayam (76) mila samghate (76) kila $vaityakridanayoh (77)
tila snehane (78) cila vasane (79) cala vilasane 80 vila varane (81)
ila svapnaksepanayoh (82) bila bhedane (83) nila gahane (84)
hila havakarane (85) sila §ila ufiche (86) likha aksaravinyase (87)
kuta kautilye (88) puta sam$lesane (89) kuca samkocane 90
vyaca vyajikarane (91) guja Sabde (92) guda raksayam (93)
dipa ksepe (94) chura cuta chuta truta chedane (95) sphuta
vikasane (96) muta aksepapramardanayoh (97) tuta kalaha-
karmani (98) juda bandhane (99) kada made 100 luda sam-
Slesane (101) krda ghasane (102) kuda balye ca (103) ghuta
pratighate (104) tuda todane (105) thuda sthuda samvarane (106)
sphara sphura sphurape (107) buda utsarge (108) bruda bhruda
samghate (109) truda huda nimajjane 110 sphala calane (111)
sphula samcaye ca (112) ni stavane (113) dha vidhinane (114)
gu purigotsarge (115) dhru gatisthairyayoh (116) aniiifiiditah

!'M und Pvilase 2 Pcarca 2 P jharja * M stynhau
17*
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kun kin Sabde (117) gurain udyamane (118) wvrt, iti
kutadih

pri’ vyayame (119) jusain pritisevanayoh (120) ovijain
bhayacalanayoh (121) olajain olasjain vride (122) svanji sange
(123) rabhi rabhasye (124) dulabhig praptau (125) niditah

vrt, iti tudadayah Savikarana dhatavah ||

tanaf vistare (VIII, 1) sandii? dane (2) ksanafi himsayam (3)
rnifi gatau (4) trpad adane (5) ghrpiail diptau (6) iitah

vanin yacane (7) manin bodhane (8) nitau

vrt, iti tanadaya uvikarana dhatavah ||

rudhFii avarape (VII, 1) bhidrii vidaranpe (2) chidrii dvaidhi-
karape (3) ricrii virecane (4) vicFii prthagbhave (5) ksudri
sampege (6) yujfii yoge (7) chrdrii diptivamanayoh (8) trdri
himsanadarayoh (9) iitah

fiiindhain diptau 10 khidi dainye (11) vidi vicarape (12)
niditah

krtai vegtane (13) §isl viSesane (14) pisl samciirpane (15)
bhanjo amardane (16) bhuja palanabhyavaharayoh (17) trha
hisu himsayam (18) undai kledane (19) anjau gativyaktimra-
ksapesu 20 tanci samkocane (21) ovijai bhaye (22) vrcai va-
rane (23) preai samparke (24) aniiifiiditah 24

vrt, iti rudhddayo namvikarapa dhatavah ||

cura lunta steye (X, 1) citu smrtyam (2) yatru carpa sam-
kocane (3) sphutu parihase (4) kudru anrtabhasane (5) lada
upasevayam (6) midu snita snehane (7) dula oladu utksepe (8)
jala apavarape (9) pida gahane 10 nata avasyandane (11) $ratha
pratiharse (12) bandha ? samyamane (13) pr pirape (14) vardha
chedane ca (15) urja balaprananayoh (16) ila juda cirpa pre-
rane (17) prtha praksepane (18) pratha prakhyane (18a)?
samba sambandhe (19) bhaksa adane 20 cutu cuta chuta che-
dane (21) kutta kutsane (22) cutta alpibhive (23) atta smita
anadare (24) Svatha Svathu samskaragatyoh (26) tuju piju pisa
himsabaladananiketanesu (26) siantva samaprayoge (27) §valka
valka bhagane (28) §lisa §lesane (29) pathu gatau 30 picca
kuttane (31) chada samvarane (32) $rapa dane (33) tada aghate
(34) khada khadu kadu bhede (35) vadu vibhajane (36) madu

'!'M ganafi 2 P badha * M om.
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bhigayam (37) bhaqu kalyanpe (38) charda vamane (39) busta
adaranadarayoh 40 cuda samcodane (41) nakka dhakka pasu
nasane (42) cakka cukka vyathane (43) ksala $aucakarmani (44)
tala pratigthakarane (45) tula unmane (46) bula nimajjane * (47 a)
stipa samucchraye (47b) mila rohane (48) dipa kala pila ksepe
(49) bila bhede (49d)? kudu jasu pala raksape 50 §irpa mane
(61) muta samcirpane (52) vaja marganasamskare (53) Sulba
sarjane (54) chapu gatyam (55) ksapu ksantyam (56) ksaju
krcchrajivane (57) §varta gatyam ca (58) ghatta calane (59)
khatta samvarane 60 vyaya ksaye (61) musta ® dapu dipu pidu
puna samghate (62) pumsa abhivardhane (63) taku bandhane (64)
dhiisa kantikarane (65) kita varpe (66) pija pijayam (67) Sutha
alasye (68) Suthu Sosape (69) gaja* marja Sabde 70 ghr sra-
vane (71) pacu vistaravacane (72) tija nisane (73) kIta sam-
sabdane (74) kubu chadane (75) lubu tubu ardane (76) hlapa
vyaktayam vaci (77) mraksa mlecha mlecchane (78) gatta sphita
jasa ruja brisa lasa barha himsayam (79) gardha abhika-
nksayam 80 gurda pirvaniketane (81) arka ida stutau (82) rusa
roge (83) carca adhyayane (84) bukka abhagape (85) Sabda
upasargad avigkare ca (86) kapa nimilane (87) jabhu nasane (88)
sida asravape (89) jasa tadane 90 pasa bandhane (91) ama
roge (92) catasphutau ghata ca hantyarthah (93) diva ardane (94)
arja pratiyatne (95) ghusa viSabd[an]e (96) anah krande (97)
lasa §ilpayoge (98) bhiisa alamkare (99) moksa asane 100 arha
pijayam (101) jiia niyojane (102) yata nikaropaskarayoh, nirag§
ca pratidane (103) §rdha prasahane (104) bhaja viSrapane (105)
vasa snehacchedavaharanesu (106) cara samsaye (107) cyu
sahane (108) bhikrpav avakalpane (109) raka raga asvadane 110
anca visegane (111) ligu citrakarane (112) muda samsarge (113)
trasa varape (114) muca pramocane (115) asvadah sakarmakat®
(116) pusa dharane (117) dala vidarape (118) pata puta luta
tuju piju bhaju pisu kusu dasu laghu trasu knasu ghatu brhu
gupa dhiipa vicha civa barha balha putha lokr locr nada kiipa
tarka vrtu bhasarthah (119) puara apyayane 120 svada sarm-

! M om. nimajjane M om. ®M und P mrasta ¢ M garja
5 dds alphabetische Wurzelverseichnis su Sak.-Dh. giebt das Bei-
spiel: asvadayati payo yatih. Vgl. auch Ksiratar. su der Stelle
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varape (121) satra avamocane' (122) mutra prasravane (123)
riksa parusye (124) blegka darSane (125) kattha aithilye (126)
citra citrakarape (127) kadaciddarSane ca (128) ansa samaghate
(129) miséra samparcane 130 chidra karna bhede (131) andha
drstyupasamhare (132) danda dandanipatane (133) anka laksane
(134)® anga pade laksane ca (135)% parna haritabhave (136)
varna varpakriyavistaragupavacanesu (137)

katha vakyaprabandhe (138) vara ipsayam (139) ganpa
samkhyane 140 Satha Svatha samyagavabhagane (141) pata vata
_granthane (142) mysa titiksayam (143) raha tyage (144) stana-
gadau devasabde (145) pata gatau va (146) paga anupasargat (147)
svara aksepe (148) raca pratiyatne (149) kala agatau 150 caha
parikalkane (151) maha pujayam (152) $ara krpa §ratha daurbalye
(153) sprha ipsayam (154) bhama krodhe (155) sica paiSunye
(166) kheda bhaksane (157) khoda ksepe (158) goma upalepane
(159) kumara kridayam 160 $ila upadharane (161) sama santvane
(162) vela kalopadese (163) palyila lavanapavanayoh (164) vata
gatisukhasevanayoh (165) gavesa margane (166) vasa upaseva-
yam (167) nivasa acchadane (168) bhaja prthakkarmani (169)
sabhaja pritisevanayoh 170 ina parihane (171) kata dahe (172)
keta §rama kuna gupa amantrane (173) dhvana $abde (173e) 2
stena caurye (174) vatu vibhajane (175) laju prakasane (176)
para tira karmasamaptan (177) stoma $laghayam (178) sukha
duhkha tatkriyayam (179) rasa asvadanasnehanayoh 180 vyaya
vittasamutsarge (181) ripa ripakriyayam (182) cheda dvaidhi-
karape (183) labha prerane (184) vranpa gatravicirpane (185)
aniiifiiditah

padi gatau (186) grhl grahane (187) mrgi anvegane (188)
kuhi vismapane (189) &ari viri vikrantau 190 sthali pari-
brmhane (191) vrt, iti kathadih

arthi upayaciiayam (192) satri samdanakriyayam (193) garvi
mane (194) samgrami yuddhe (195) citi samvedane (196) chadi
samvarane (197) dansi dasane (198) dansi darsane (199) danbhi*
dinbhi* samghate 200 tantri kutumbadharanpe (201) mantri
guptabhagane (202) spasi grahanaslesanayoh (203) bhartsi tarji

! ? M avamohane, P avamodane 2 P anka anga pade
laksape ca ® M om. * M wund P danbhi dinbhi
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samtarjane (204) basti gandhi ardane (205) kigki himsayam (206)
nigki parimane (207) lali ipsiyam (208) kipi samkocane (209)
tani pirape 210 bhripi asayam (211) Sathi §laghayam (212)
yaksi plijayam (213) syami vitarke (214) guri udyamane (215)
kusmi kusmayane (216) $ami laksi alocane (217) kutsi avakse-
pane (218) kuti pratapane (219) bhali abhandane 220 vanci
pralambhane (221) vrgi Saktibandhane (222) madi trptiyoge (223)
divi parikiijane (224) kfii vijiiapane (225) vidi cetanakhyana-
nivasesu (226) mani stambhe (227) yun jugupsayam (228) gri
vijiiapane (229) niditah

laksi dar§anankanayoh, idit 230 iti curadayo nityanijantah ||

yuja preca samyamane (231) saha marganpe (232) ira prerane
(233) 11 dravikarane (234) vrjai varjane (235) jI vayohanau (236)
rica viyojanasamparcanayoh (237) §iga asarvopayoge (238) vi-
purvo 'tiSaye (239) trpa prinane 10 (240) chrda samdipane (241)
chada apavarane (242) drbhai bhaye (243) mi gatau (244) $ratha
kratha hisu himsayam (245) gratha bandhane ca (246) cika §ika
amargane (247) anah sada gatau (248) jusa paritarkape (249)
Srantha grantha samdarbhe 20 (250) apl lambhane (251) tani
Sraddhopahimsayam (252) upasargad dairghye (253) vaca bha-
gane (254) mana pijayam (255) garha vinindane (256) marga
anvesane (257) kathu Soke (2568) mrjau Saucalamkarayoh (259)
dbrsa prasahane 30 (260) anififiiditah

mrsi titiksdyam (261) tapi dahe (262) vadi samdesavacane
(263) arci pijayam (264) ardi himsayam (265) Sundhi Saucaka-
rane (266) iditah

vrii varape (267) dhiii kampane (268) priii tarpane (269) fiitah

vrt, iti yujadayo vikalpitanijantah ||

kandifi gatravikargape (1) mantu rose vaimanasye ca (2)
valgu madhurye pijayam ca (3) asu manasa upatdpe (4) hrpiii
roge lajjayam ca (5) mahin vrddhau puajayam ca (6) let lot?
dhaurtye pirvabhave svapne ca (7) iras iraj irail irgydyam (8)
irac ai$varye ca (9) usas prabhatibhave 10 medha asugrahane (11)
kusubha ksepe (12) magadha parivegtane (13) tantas pampas
duhkhe (14) sukha dubkha tatkriyayam (15) sapara pijayam (16)
arara arakarmani (17) bhisaj cikitsayam (18) bhisnaj upaseva-

1 M vetalan f. let lot (vgl. Ganparatnamahodadhi 437)
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yam (19) isudha saradharape 20 carapa gatam (21) curapa
caurye ca (22) turapa tvarayam (23) bhurana dharapaposana-
yoh (24) tarapa gatau (25) gadgada vakskhalane (26) ela kela
khela vilase (27) lekha skhalane ca (28) lit alparthe kutsayam
ca (29) lat jivane 30 rekha S$laghasadanayoh (81) duvas® pa-
ritape paricarane ca (32) tiras antardhau (33) agada nirogatve
(34) uras balarthah (35) payas prasrtau (36) sambhiiyas pra-
bhitabhave (37) ambara sambara sambharane (38) ? lot diptau (39)
vrt, iti kandvadih ||
caturdasa $atany ahu$ catvarimsac ca sapta ca
vakyatah $lokata$ caiva $atani trini dhatavah (1)
$rutidabhavatanphalesatannamitkamatrika
panodavananainnesedhananidekadetphalam (2)
aco ’'prayoginah kramena dhatusu fituquiigidah
phalesatannathuktriantatanka Sisyate budhaih (3)
edhadahudivisufikrifituttanruccuryujadayah
ekadaseti Sabdanu$asane dhatavo matah (4)
praparapasamanvavanirdurvyannyadhayo ’pyati
siidabhaya$ ca pratina saha paryupayor api (b)
dhatvartham badhate kascit, kaScit tam anuvartate,
tam eva vi§inasty anya, upasargagatis tridha (6)
prapirapam duher arthah, piranpabhava eva sah,
prasthanaprasrtipade viruddharthasya darsanat
sambhavavyabhicarabhyam syad viSegsanam arthavat (7)
upasargavasad dhatur anekarthaprakasakrt
praharaharasamharaviharapariharavat (8)
iti Sakatayaniye mahavyakarane dhatupathah samiptah ®

Einleitung zu Anhang III

Das vielbesprochene Varttika III, 2,111,2 kann gewisser-
mafen als Leitfossil oder Leitform fiir die Geschichte der in-
dischen Sprachwissenschaft dienen, da die zu dieser Regel in
den verschiedenen Systemen gegebenen Beispiele in mehreren

! P dravas  * 30—38 fehlen in M ° P iti rimahadra-
manasamghadhipatisrutakevalidesiyacaryasriSakatayananusmrto
dhatupathah samaptah




265 Anhang IIT

Fillen die Datierung des betreffenden Werkes ermoglichen.
Ich stelle zunéchst diese Beispiele fiir die #lteren und wichtigeren
Systeme (bis Hemacandra) zusammen.

Patafijali: arupad Yavanh Saketam; arupad Yavano Madhyamikam

Katantra (Durgasimha zu 1II, 1, 16): ayajat; iydja

Candravrtti I, 2, 81: ajayaj Jarto Huanan

Jainendra II, 2, 92: arunan Mahendro Mathuram

Sakatiyana (Amoghavrtti IV, 3, 207): adahad Amoghavarso ratin

Hemacandra V, 2, 8: arupat Siddharajo ’vantin; ajayat Siddhah
Sawrdstran

Die Beispiele Pataiijali’s sind zusammenfassend behandelt
worden von Vincent Smith, Early History of India, im Appen-
dix J: The invasion of Menander and the date of Patafijali.
Er kommt zu dem Schluf: The words of Patafijali . .. permit
of no doubt that the grammarian was the contemporary . .. of
the Greek invader Menander! Damit ergiebt sich fiir das
Mahabhagya, im Zusammenhang mit einigen weiteren zeitlichen
Ubereinstimmungen, das Datum von rund 150 vor Chr. Der
Sinn der beiden Beispiele ist durch vielfache Bemiihungen vollig
sichergestellt. Der Name Saketam kann sich nur auf die Haupt-
stadt von Kosala beziehen, denn wenn es auch (Weber IA II, 208)
andere Orte desselben Namens gegeben haben mag, so kommen
diese wegen des Ausdrucks lokavijiafe im Varttika hier nicht
in Betracht. Madhyamika ist, wie sich aus Miinzfunden ergiebt,
der alte Name von Nagari bei Citor in Rajputana. Menander
ist der einzige graeco-indische Konig, der die Waffen iiber den
Hyphasis, bis zu dem Alexander kam, hinaus nach Osten ge-
tragen hat. Die Beispiele besagen, daB die beiden genannten
Stadte von den Griechen belagert, aber nicht daf sie erobert
wurden; und da diese Beispiele aus der zeitgenossischen Ge-
schichte, wie man sieht, immer so gewihlt sind, daB sie ein
der indischen Sache oder dem betreffenden Konig giinstiges
Ereignis melden, so kann man sogar den Schluf wagen, da8
die griechische Belagerung erfolglos blieb. Das stimmt zu der
von V. Smith p. 210 gemachten Angabe, da8 Menanders Angriff

1 jn der vierten Auflage: of the Greek invader presumed
to be Menander
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auf Nordindien zuriickgeschlagen wurde, wahrend er in Sindh
und Surigtra dauerndere Eroberungen machte. —

Die Beispiele des Katantra sind die allein nichtssagenden
in der obigen Reihe, doch ist seine zeitliche Einreihung zwischen
Patafijali und Candra nicht zweifelhaft, seine Entstehung im ersten
Jahrhundert nach Chr. zum mindesten sehr wahrscheinlich. —

‘Der Jarta besiegte die Hunnen.” Da Hemacandra in seiner
Grammatik VI, 1, 120 Jarta als Namen eines Volkes und seines
Konigs in einer Liste von nichtarischen und darum dem indischen

Ablaut nicht unterworfenen Volkernamen giebt, und VIII, 2, 30
" als Sanskritaquivalent zu prakr. Jatta, so brauchen wir nicht
zu zweifeln, da wir hier die Jat’s vor uns haben, diesen
tapferen Volksstamm im Penjab und am unteren Indus, der
selbst, anscheinend mit Kanigka, aus dem Nordwesten in Indien
eingedrungen war und nun den nachriickenden Hunnen gewifl
einen ebenso kraftigen Widerstand entgegensetzte, wie uns dies
von ihm aus spiterer Zeit, gegen Mahmud von Ghazni und gegen
Timur, bezeugt wird. Daf dieser Widerstand anfangs nicht
ohne Erfolg war, erfahren wir aus dem obigen Beispiel. Da
die Angriffe der Hunnen auf Indien nicht vor 450 nach Chr.
begannen, so gewinnen wir damit zunichst eine obere Grenze
fiir Candragomin. Die untere Grenze liefert uns Bhartrhari,
der ausfiihrlich von der Wiederbelebung des Mahabhagya-
Studiums durch Candra berichtet, und der nach des Chinesen
I-tsing Angabe um 650 gestorben ist.

LaBt sich diese Spanne von zweihundert Jahren fiir das
in vieler Hinsicht wichtige Datum Candragomin’s noch weiter
einengen?

Kern, Manual of Ind. Buddhism p. 129 hatte Candra mit
seinen Zeitgenossen ins sechste Jahrhundert gesetzt. Winter-
nitz sagt Band IIT S. 400 seiner Literaturgeschichte: Schwer
ist es, iiber die Zeit des Candragomin Sicherheit zu erlangen,
und entscheidet sich selbst an verschiedenen Stellen dieses Werkes
verschieden. Ein niaheres Eingehen ist darum erforderlich.

I-tsing zéhlt (transl. by Takakusu, Oxford 1896, p. 178—
180) die sprachwissenschaftlichen Werke des Bhartrhari auf:
den Mahabhagya-Kommentar, das Vakyapadiya und das Prakirpa
(von ihm als Pei-na bezeichnet). Da er den Umfang des zweiten
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Werkes auf 700, den des dritten auf 3000 Sloka’s angiebt, so0
ist es klar, daB man schon damals, wie gelegentlich auch spiter %,
das dritte Buch des Vakyapadiya, den Padakanda oder Prakirpa,
wegen seines Umfanges und seiner ganz andersartigen Behand-
lung des Stoffes als besonderes Werk gerechnet hat. Denn die
beiden ersten Biicher umfassen nach der Benares-Ausgabe zu-
sammen 650, nach Kielhorns Handschrift (jetzt in der Gottinger
Universititsbibliothek) 681 Sloka’s, wihrend das dritte Buch,
dessen Ausgabe noch nicht vollendet ist, in dieser Handschrift
1315 Sloka’s in 14 Kapiteln (samuddesa) zéhlt. Der Umfang
der beiden ersten Biicher ist also von I-tsing sehr genau ange-
geben. Das dritte Buch, von seinem Kommentator Helaraja in
den Kolophons gleichfalls als Prakirpa bezeichnet, ist entweder
zu I-tsing’s Zeit umfangreicher gewesen 2, oder sein Umfang ist
von diesem ungenau angegeben. Prakirpa bedeutet miscellanea,
und wenn I-tsing es mit dem Ausdruck der Umgangssprache
(peinna) bezeichnen horte, so ist seine Wiedergabe des Namens
S0 genau, wie man es nur erwarten kann.

Aber I-tsing sagt uns noch mehr. Sein Vakyapadiya im
engeren Sinne, also Brahma- und Vakyakapda, besafl auch schon
einen Kommentar, dessen Umfang er auf 7000 Sloka’s angiebt.
Wir kennen nur einen Kommentar zu den beiden ersten
Biichern, den des Punyaraja, der sich selbst als unmittelbaren
Schiiler des Bhartrhari bezeichnet, und da auch der Umfang
wenigstens annihernd stimmt (von mir nach der gedruckten
Ausgabe auf rund 5000 Sloka’s geschitat), so hat I-tsing ver-
mutlich eben diesen Kommentar im Auge gehabt. In der Be-
sprechung der SchluBverse Bhartrhari’s (II, 484—493), die in
der indischen Literaturgeschichte berithmt geworden sind, er-
wihnt dieser Punyaraja an drei Stellen einen Lehrer Vasurata.
Den Sinn von 486b umschreibt er wie folgt: kein andrer als
mein (d. h. Bhartrhari’s) Lehrer, der Herr (fatrabhavan) Vasurata
ist imstande, diesen Bhasya-Ozean zu ergriinden. Candracaryadi
in 489 erklirt er durch Candracarya- Vasurataguru-prabhyti, wo-
durch Vasurata als Schiiler des Candra und bei der Wieder-

! vgl. z. B. Vardhamana, Ganar. 1, 2: Bharirharir vakyapa-
diyaprakirpakayok karta 2 vgl. dazu TA V p. 244 Anm. §
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gewinnung des Mahabhasya mitbeteiligt bezeichnet wird. Zu
490 fithrt er aus, da8 er (Bhartrhari) von demselben Lehrer
(tatrabhagavatd Vasurataguruna) auBer dem Mahabhasya auch
dessen eigenes grammatisches System (also das Candravyakarana)
gelernt habe. Auch in der zusammenfassenden Inhaltsangabe
am Schluf wird der dacaryaVasurata Vers 54 noch einmal
erwiahnt.

Vasurata ist ein seltener Name; die indische Literatur-
geschichte kennt nur noch einen Vasurata, der im Markandeya-
Purapa aus mythischer Vorzeit genannt wird, und so werden
wir nicht umhin konnen, den hier genannten mit dem gram-
marian Vasurata in Paramartha’s Biographie des Vasubandhu
fiir identisch zu halten. Dort horen wir (T“oung-pao 1904) da8
dieser Vasurata ein Brahmane und Schwager des Kronprinzen
Baladitya war. Er hatte eine literarische Fehde mit Vasu-
bandhu, dem grofien Mahayana-Lehrer und Erzieher des Kron-
prinzen, dem er Verstofe gegen die Grammatik in dessen
Abhidharmakosa vorwarf. Der Abhidharmakosa mufi vor 470
entstanden sein, denn er fillt noch in die Zeit, wo Vasubandhu
dem Hinayana anhing. Erst in hoherem Alter wurde er von
seinem &lteren Bruder Asanga kurz vor dessen Tode zum
Mahayana bekehrt und verfafte dann erst seine berithmten
Kommentare zu den Mahayana-Siitra’s und eigene Mahayana-
Schriften. Die Lebenszeit des Vasubandhu, der achtzig Jahre
alt wurde, setzt Takakusu auf rund 420—500, die des Asanga,
der mit 75 Jahren starb, auf 410—485 (besser vielleicht
400—475, da nach Taranatha Vasubandhu geboren wurde das
Jahr darauf, nachdem Asanga in den geistlichen Stand getreten
war, und ihn um 25 Jahre iiberlebte (Tar. 118 und 126), und
da Vasubandhu nach Hiuen-tsang (Julien II, 268) plusieurs
dizaines d’années in Ayodhya zubrachte).

Als Baladitya auf den Thron kam, lud er seinen alten Lehrer
ein, nach seiner Residenz Ayodhya zu kommen und bei ihm zu
leben, was Vasubandhu annahm. Unter des Konigs Vorsitz
fand dort eine Disputation zwischen Vasubandhu und Vasurata
statt, in der dieser, wie zu erwarten, besiegt wurde.

Durch diese Verkniipfung mit wohlbekannten Namen und
Ereignissen gewinnen wir das Datum Vasurata’s und damit auch
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seines Lehrers und Schiilers mit der erforderlichen Sicherheit.
Der als Vorginger Baladitya’s von Paramartha und Hiuen-tsang
genannte Vikramaditya kann kein anderer sein als Skandagupta
Vikramaditya, der letzte Gupta-Kaiser, unter dem das Reich
dem Ansturm der Hunnen unter ihrem Anfiihrer Toramana erlag.
Baladitya bedeutet (vgl. Takakusu, Life of V. p. 22 und Beal,
Buddhist Records I, 168) nach der chinesischen Wiedergabe
‘junge Sonne’!, Darnach scheint dies eine schmeichelhafte Be-
zeichnung des yuvaraja gewesen zu sein, mit Anspielung auf
den Ehrennamen des Vaters bez. Vorgingers®. Der eigentliche
Name des Kronprinzen war Narasimhagupta. Dieser inschrift-
lich bezeugte Name wird mit jenem in Verbindung gebracht
durch eine Miinze mit der Umschrift Nara[simhagupta] Baladitya.
Er kam nach V. Smith, Early History* um 470, nach den ersten
Auflagen um 480 zur Regierung. Es ist sehr bezeichnend, da8
die Residenz der Gupta’s jetzt nicht mehr Pataliputra, sondern
Ayodhya ist. Noch am Anfang des fiinften Jahrhunderts staunte
Fa-hian iiber die Pracht der alten Kaiserstadt, in der er drei
Jahre verweilte, und die Hiuen-tsang im siebenten Jahrhundert
in Trimmern fand. Wir werden nicht fehlgehen, wenn wir
die Zerstorung der Hauptstadt und Verlegung der Residenz mit
dem Sieg der Hunnen in ursdchlichen und unmittelbaren Zu-
sammenhang bringen.

Eine Schwierigkeit, die hier noch zu iiberwinden bleibt,
wird dem aufmerksamen Leser nicht entgangen sein: das Datum,
das I-tsing fiir den Tod Bhartrhari’s angiebt, ist mit dem Be-
richt Paramartha’s zeitlich unvereinbar. Daf Punyaraja, der
unmittelbare Schiiler Bhartrhari’s, iiber dessen Lehrer und sein
Verhaltnis zu Candragomin genau unterrichtet war, ist selbst-
verstindlich. Wir haben also zwischen zwei Moglichkeiten zu
wihlen: entweder wir miissen doch zwei verschiedene Vasurata’s
annehmen, die noch dazu beide Grammatiker sein miiBiten, oder
I-tsing hat sich in diesem Punkt geirrt, d. h. verhort oder ver-
schrieben. Ich glaube, daf die zweite Annahme die griofiere

! nicht ‘le soleil des enfants’, wie Julien iibersetzt hatte.
? Pathak hilt den Puragupta fiir identisch mit Skandagupta,
was manche Schwierigkeit beseitigt.
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Wahrscheinlichkeit besitzt. I-tsing kam 671 nach Indien, hat
also Bhartrhari personlich nicht mehr kennen gelernt. Er sagt
von ihm: This scholar was very famous throughout the five
parts of India, and his excellences were known everywhere.
Ist eine so allgemeine Verbreitung seines Ruhmes in so kurzer
Zeit fiir die damaligen Verhaltnisse sehr wahrscheinlich? Ich
habe in einem fritheren Aufsatz darauf hingewiesen, dafl schon
in der Kasika (IV, 3, 88) das Vakyapadiya zitiert wird, in einem
Buche, das nach allen Angaben von Jayaditya (f 660) selbst,
- nicht von seinem Fortsetzer und Vollender Vamana herriihrt.
Auch das 1iaft, da Bhartrhari in Ujjayini, Jayaditya in Benares
schrieb, auf einen groBSeren zeitlichen Zwischenraum zwischen
beiden schlie8en.

Paramartha erzihlt, daB Vasubandhu den Abhidharmako$a
nach seiner Vollendung an die Sarvastivadin’s in Kaémir sandte,
und daf diese an dem Werk Ansto§ nahmen, weil er darin
nicht selten Sautrantika-Lehren verwandt habe, was den Ka$mirer
Sarhghabhadra veranlaf8te, ihm auch literarisch entgegen zu treten.
Hiuen-tsang bestitigt diese Angabe, nur bezog sich nach ihm
ihr Tadel nicht auf den Text des Werkes, sondern auf den von
Vasubandhu selbst dazu verfaften Kommentar. Sollte hier viel-
leicht ein Zusammenhang mit der oben erwahnten Fehde Vasu-
rata’s, des Schiilers des Buddhisten Candragomin liegen?! Dies
filhrt uns noch einmal auf die Strophe Rajatarangini I, 176,
nach der Candragomin in Ka$mir im Auftrag des Konigs
Abhimanyu das Mahabhagya-Studium eingefiihrt und seine eigene
Grammatik geschrieben hat.

Zu dieser vielbesprochenen Strophe habe auch ich (WZKM
XIII, 1899) einen Beitrag geliefert, worin ich erstens die Lesung
Aurel Stein’s in seiner Ausgabe (1892) labdhva desat zuriickwies
und sodann fiir tadagamam die Zerlegung in tada -+ agamam
vorschlug 2. Herr v. Bohtlingk gab dazu im gleichen Bande

! Nachtréglich finde ich eine Bestitigung dieser Vermutung
bei Takakusu (JRAS 1905 p. 158): Saighabhadra, who is said
to have been invited to do so by the grammarian Vasurata,
compiled two works against Vasubandhu usw. 2 meine Uber-
setzung von faddgamam, die noch unter dem EinfluB von Kiel-
horns Auffassung dieses Wortes stand, war allerdings verfehlt
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eine Erginzung, worin er dieser Zerlegung zustimmte, aber bei
der Lassen’schen Konjektur dgame fiir agamam blieb. Es ist
zuzugeben, daf die Anderung von Anusvara zum e-Haken in
der Tat sehr leicht ist, und daB der Vers so einen guten und
sprachlich einwandfreien Sinn giebt:

Candracaryadibhir labdhvadesam tasmat tadagame

pravartitam Mahabhasyam svam ca vyakarapam kytam
‘von Candracarya und andern, nachdem sie von ihm?! damals
die Aufforderung erhalten hatten (zu ihm) zu kommen, wurde
das Mahabhasya in Gang gebracht und die eigene Grammatik
verfaBt’.

Aurel Stein, dessen prichtige Ubersetzung 1900 erschien,
erwihnt in seiner Anmerkung zu I, 176 diese beiden Aufsiitze
nicht, die er wohl erst spiter kennen lernte, da sein Vorwort
aus Ka$mir datiert ist. Ich sehe aber, daB er aus eigenem
Ermessen die Lesung seiner Ausgabe fiir die Ubersetzung in die
von mir vorgeschlagene Form geindert hat. Auch taddgamam
zerlegt er nicht mehr, wie friiher allgemein geschah, in tad-agamam,
sondern nimmt fada als ersten Teil, aber statt agamam setzt
er agamam an, und kommt so zu der Ubersetzung: Under his
instructions Candracarya and others brought the Mahabhagya,
which was at that time difficult of access (for study), into
general use, and (also) composed their own grammar. Auch
gegen diese Interpretation ist grammatisch nichts einzu-
wenden, stilistisch befriedigt sie weniger; ich meine, daf
Kalhapa, wenn er dies hitte sagen wollen, sich anders und
deutlicher ausgedriickt haben wiirde; vgl. die Parallelstelle IV,
487 oben S. 2472 Jedenfalls setzt das Candravyakarapa die

1 d.h. von dem Konig Abhimanyu 2 Bohtlingk betont a. a. O.
mit Recht, daB Kielhorns Konjektur: desantardt tadagamam, die
damals auch von Biihler und Hultzsch angenommen wurde, schon
aus metrischen Griinden unmdéglich ist, da auf drei Jamben kein -
epischer Sloka ausgehe. Die Zerlegung von tadagame in tad-agame,
an die jeder zundichst denken wird, lehnt er aus einem stilisti-
schen Grunde ab: ‘fadagame kann nicht bedeuten zu ihm oder
dahin zu kommen, da das dem dgama im Kompositum vor-
angehende Wort bei der Auflosung stets als subjektiver Genitiv
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vorherige Auffindung des Mahabhagya durch Candra voraus
(vgl. die Konkordanz Candra-Panini in der Textausgabe von 1902);
da Vasurata spitestens um 485 seine Disputation mit Vasubandhu
gefithrt hat, so muf seine Schiilerschaft bei Candragomin vor
dieser Zeit liegen, und selbst wenn er in hohem Alter Bhar-
trhari’s Lehrer war, so muf dessen Wirken in die erste Halfte
des sechsten, nicht des siebenten Jahrhunderts verlegt werden.

Paramartha lebte von 499—569, stand also den von ihm
behandelten Ereignissen zeitlich noch recht nahe, und so klingt
sein Bericht auch durchaus niichtern und sachlich, abgesehen
von einigen Geschichten aus der Vergangenheit, die er gut-
glaubig so, wie er sie erzihlen horte, wiedergegeben hat. Daf
seine Angaben von anderer Seite vielfach Bestitigung finden,
hat Takakusu gezeigt; ich lasse hier noch einige Ergiénzungen
aus Hiuen-tsang’s Reisebericht folgen.

Paramartha erzahlt (S. 17—19), dafl unter Konig Vikrama-
ditya ein Ketzer Vindhyavasa alle Buddhisten zum Kampf
herausforderte. ‘In jener Zeit waren die grofen Lehrer des
Gesetzes, Manoratha, Vasubandhu u. a. alle abwesend, da sie
in andern Léndern reisten’, und so mufte Vasubandhu’s Lehrer
Buddhamitra, der schon alt und schwach war, dem Ketzer ent-
gegentreten und wurde vollig geschlagen. Hiuen-tsang kennt
(I1, 115) diese Disputation auch, nur ist es bei ihm Vasubandhu’s
Lehrer Manoratha, der besiegt wird. Diese kleine Abweichung
zeigt, daB Hiuen-tsang nicht Paramartha kopiert hat, sein Be-

erscheint’. Er meint also, daf tad-agama nur bedeuten konne:
sein Kommen. Hierzu ist zu bemerken, daf m. W. weder bei
Grammatikern noch Poetikern eine Regel existiert, die Komposita
mit objektivem Genitiv im allgemeinen verbietet (Pan.II, 2,14
bezieht sich nach Katyayana nur auf wbhayaprdpti); und da W.
gam im Indischen ein Transitivum ist (von unserm Sprachgefiihl
diirfen wir uns dabei nicht leiten lassen), so steht tadagama im
Grunde mit Sabdanusasana, $atruvadha und vielen anderen auf
gleicher Stufe. Bei dieser Auffassung, die schlieBlich wohl die
natiirlichste ist, wire das Wort ‘damals’ in der obigen Uber-
setzung zu streichen und die Worte ‘zu ihm’ von der Klammer
zu befreien.
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richt also selbstindigen Wert besitzt. Peu de temps aprés,
heiBt es bei Julien weiter, le roi Vikramaditya perdit son
royaume !. Darnach hat also diese Disputation nicht sehr lange
vor 470 (bez. 480, s. oben S. 269) stattgefunden.

Nach Paramartha stammte Vasubandhu aus Purugapura
(Peshawar). Als er schon nach Ayodhya iibergesiedelt war,
sandte ihm sein Bruder Asanga, der noch in Purugapura wohnte,
mit der Absicht, ihn zum Mahayana zu bekehren, einen Boten
mit der Nachricht, daf er schwer krank sei und ihn zu sehen
wiinsche. Vasubandhu folgte seiner Bitte, lieB sich gewinnen
und wurde von Asanga bis zu dessen Tode in der neuen Lehre
unterwiesen. Nach Asanga’s Tode kehrte er nach Ayodhya zu-
riick und schrieb dort seine Mahayana-Werke.

Fa-hian (8399—414) findet Gandhara in herrlicher Bliite.
Das Land war dicht bevilkert, die Einwohner meist Anhinger
des Hinayana. In der Hauptstadt Purusapura bewunderte er
den Stipa Kanigska’s; ‘of all stipas and temples seen by the
traveller, none can compare with this for beauty of form and
strength’.

Als Hiuen-tsang nach Gandhara kommt, liegt das Land
wiist. ‘Les villes et les villages sont déserts, et 1'on n’y voit
que de rares habitants. A l'un des angles de la résidence
royale, il y a un millier de familles’. In den Ruinen der Stadt
sah er noch das Haus, in dem Vasubandhu den Abhidharmako$a
geschrieben hatte. Ein T#felchen war zur Erinnerung ange-
bracht (Julien II, 115).

Uber diese Verwiistung eines grofen fruchtbaren Landes
berichtet Hiuen-tsang Niaheres an anderer Stelle (Julien II,
190 fgg.). Die Uberlieferung schrieb sie dem Mihiragula zu,
dem Sohn und Nachfolger des Hunnen Toramana, der um 500
auf den Thron gekommen sein muB. Dieser hatte Interesse fiir
die Lehre des Buddha gefaBit und wiinschte einen bedeutenden
Theologen kennen zu lernen, der ihn darin unterweisen sollte.
Vielleicht wére er unter andern Umstinden ein zweiter Kanigka

! guf diesen Satz seien die hingewiesen, die in Hiuen-tsang’s
(und Kalidasa’s) Vikramaditya Candragupta den Zweiten oder
Samudragupta erblicken mdchten.

Liebich, Ksiratarangini 18
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geworden, aber es kam anders. En ce moment, aucun des
religienx n’osa répondre & l'appel du roi. Ayant peu de désirs,
et nul gofit pour la vie active, ils ne se souciaient point d’ac-
quérir de la renommée. D’un autre c6té, ceux qui possédaient
un profond savoir et de hautes lumiéres, redoutaient son autorité
imposante. Man half sich, indem man einen alten Diener des
Konigs, der lange Monch gewesen und redegewandt war, mit
der Mission betraute. Diese Indolenz rachte sich furchtbar.
Der Konig, in seinem empfindlichen Barbarenstolz aufs tiefste
. getroffen, erlieB ein Edikt, das in allen ihm unterworfenen
Léandern die Ausrottung des Buddhismus befahl. Er selbst kiihlte
seine Rache an dem buddhistischen Gandhara, besiegte und
totete den Konig, rottete die konigliche Familie aus, stiirzte
die Stipa’s und zerstorte die Kloster in der Zahl von 1600.
AuBler den Ménnern, die durch das Schwert umgekommen waren,
blieben noch 900000 Menschen iibrig, fiir die seine Minister
vergebens um Gnade baten. ‘Der Konig lieB die Gefangenen
ans Ufer des Indus fiithren und teilte sie nach Rang und Stand
in drei Haufen. Den ersten lief er massakrieren, den zweiten
ertrinken, den dritten als Sklaven an seine Krieger verteilen.’
Die Zahl mag iibertrieben sein, das Gemetzel wird auch von
anderer Seite bezeugt (s. spiter), und von den Folgen der Ver-
wiistung berichtet Hiuen-tsang ja als Augenzeuge.

In Ayodhya sah der Pilger das Haus, in dem Vasubandhu
seine Mahayana-Werke geschrieben hatte. .

Sehr auffallend ist bei Paramartha und Hiuen-tsang das
Wiederauftauchen des uralten Stiddtenamens Ayodhya, der alten
Residenz des Reiches Kosala, deren Name noch heut in der
Bezeichnung des oOstlichen Hindostan als Oudh fortlebt. Der
Name bedeutet ‘die Unbezwingliche’, und sie tragt ihn an-
scheinend mit Recht, denn sie ist, soweit wir wissen, niemals
von feindlicher Hand erobert worden. Die Stadt des Rama ver-
fiel, weil seine Nachfolger ihre Residenz nach Srivasti ver-
legten. In der Nihe der alten Hauptstadt blithte Saketa auf,
das, worauf schon Jacobi (Das Ramayana S. 104) hingewiesen
hat, von den Buddhisten und Jaina, von den Griechen und
Patafijali an Stelle von Ayodhya genannt wird. Kalidasa ge-
braucht beide Namen gleichbedeutend. Es liegt nahe anzunehmen,
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daf nach der Zerstérung von Pataliputra durch die Hunnen
(vgl. 8. 269) Baladitya seine Residenz hierher verlegt hat, und
vielleicht hat die alte, am SchluB des Ramayana stehende Prophe-
zeiung, daB ein rsabha-artiger Konig nach langer Verédung
Ayodhya wieder besiedeln werde?!, bei der Wahl dieses Ortes
mitgewirkt. Im 16. Gesange des Raghuvam$a erscheint dem
Kusa, dem Nachfolger Rama’s, der seine Residenz von Ayodhya
wegverlegt hat, in nichtlicher Stunde die Schutzgéttin von
Ayodhya im Trauergewand einer verlassenen Frau und beschreibt
so ergreifend den durch seinen Weggang eingetretenen Verfall,
daf KusSa verspricht, zu ihr zuriickzukehren. Das Bild der ver-
lassenen Stadt, der Umzug und ihr Wiederaufbliihen wird von
dem Dichter in 63 Strophen so anschaulich geschildert, da8 man
meinen mochte, er habe darin nicht nur in der Phantasie, sondern
in Wirklichkeit geschaute Szenen festgehalten und so lebendig
wiedergegeben.

Vasubandhu und Candragomin, durch Vasurata als Zeit-
genossen zusammengehalten, haben das Schicksal gehabt, um
mehr als 300 Jahre -auseinandergerissen zu werden, indem
Sylvain Lévi (BEFEO III p. 38—53) den Candra um 670 noch
leben 146t, wihrend Peri in Bd. XTI p. 339—390 derselben Zeit-
schrift fiir Vasubandhu die erste Halfte des vierten Jahrhunderts
annimmt. Obwohl auch nach Peri das Rétselraten um das Datum
Vasubandhu’s, namentlich unter japanischen Gelehrten, noch
munter weitergegangen ist, so ist es doch besonders sein Artikel:
A propos de la date de Vasubandhu gewesen, der die Konfusion
auf den Gipfel gefiihrt und alles auf den Kopf gestellt hat, da
er darin anscheinend sehr schweres, von Nichtsinologen nicht
nachpriifbares Geschiitz aufgefahren hat, so daf selbst Winternitz
(II, 256) und Vincent Smith* (p. 347: M. Peri is unquestionably

1 Ayodhyapi puri ramya Sunyd varsagapan bahin
rsabham prapya rajanam nivasam upayasyati.
Auf den Konig Rsabha von Kosala der Jaina-Legende kann
der Vers nicht bezogen werden, da dieser als erster Konig gilt
(Colebrooke, Essays II, 208), also doch vor Rama gedacht worden
sein muB; jedenfalls konnte der Vers im obigen Sinne gedeutet

werden.
18*
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correct) sich fiir {iberzeugt erkliren, trotz der offenbaren Un-
moglichkeit, dieses Datum mit dem zu vereinigen, was wir von
andern Seiten iiber die Guptazeit wissen oder zu wissen glauben.
Es ist darum sehr dankenswert, dafi Takakusu in der Festschrift
fir Lanman (1929, p. 79 fgg.) noch einmal das Wort ergriffen
und sich mit seinen Vorgingern, namentlich mit Peri auseinander-
gesetzt hat. Hs ergiebt sich aus seinen Darlegungen, dafi die
Daten der Ubersetzungen ins Chinesische nicht schlechthin als
sicherer terminus ante angenommen werden diirfen, sondern
einzeln auf ihre Zuverldssigkeit hin gepriift werden miissen, da
die Ubersetzungen in China nicht selten nachtrigliche Ande-
rungen und Zusitze erfahren haben.

Dazu kommt (fiigen wir hinzu) als weiteres Moment der
Unsicherheit, da das Datum von Buddha’s Nirvapa bei den
Chinesen keineswegs einheitlich ist, sondern um mehrere Jahr-
hunderte schwankt. So sagt Hiuen-tsang (Julien II 335): Quant
au temps qui s’est écoulé depuis le Nirvana du Bouddha, les
écoles different d’opinion. Les uns comptent environ mille deux
cents ans; les autres environ mille trois cents ans. Quelques-uns
comptent environ quinze cents ans, enfin, suivant d’autres, il
s’est écoulé plus de neuf cents ans, mais pas tout & fait mille
ans. Fa-hian (um 400) nennt in Kapitel 38 dafiir die Zahl 1497,

Takakusu hdlt seinen eigenen friiheren, oben (S. 268) er-
wihnten Ansatz fiir die Lebenszeit der Briider Asanga und
Vasubandhu aufrecht, sekundiert von einigen seiner Landsleute
in der gleichen Festschrift, sodaf wohl die Frage von der
chinesischen Seite her jetzt als geklart gelten kann.

Ich mochte zur weiteren Illustration noch an einiges erinnern,
was Hiuen-tsang iiber Baladitya, den entarteten Enkel der grofen
Gupta-Kaiser, mitteilt, um zu zeigen, wie unmoglich es ist, mit
Vasubandhu bis in die Zeit des Aufstiegs dieser Dynastie zuriick-
zugehen. Was er berichtet, ist um so unverdichtiger, als es
seinen Gewédhrsménnern sicher fernlag, ihren Patron und Wohl-
tater herabzusetzen oder den Bericht nach der ungiinstigen Seite
hin zu iibertreiben.

Wiéhrend noch Skandagupta nach dem guten Brauch seines
Hauses seine Huld allen Glaubensrichtungen in seinem Reich
unparteiisch zugute kommen lie, wurde Baladitya von seinem
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Lehrer Vasubandhu zu einem frommen Buddhisten erzogen. Auf
die Wahl dieses Erziehers hatte vermutlich seine Mutter ein-
gewirkt, da Paramartha berichtet, daf diese an dem Unterricht
teilgenommen habe. Als er Konig geworden war, verweigerte
er seinem Oberherrn Mihiragula den Tribut?!, als dieser das
frilher (S. 274) erwihnte Edikt gegen die Buddhisten erlie8;
als' derselbe aber mit einem Heere gegen ihn anriickte, um den
ungehorsamen Vasallen zu strafen, entsank ihm der Mut, und
er sprach zu seinen Ministern: Je viens d’apprendre que les
ennemis arrivent. Je ne puis me décider & lutter contre leurs
troupes. J’ose espérer que tous les magistrats me le pardonneront
et ne m’en feront pas un crime, et qu'ils permettront & ma
chétive personne de chercher secrdtement un refuge au milien
des marais.

Baladitya iiberlieB also seine Hauptstadt ohne Kampf dem
Feinde und zog sich in unwegsames Geldnde zuriick; Mihiragula
folgte ihm, geriet in einen Hinterhalt und wurde gefangen ge-
nommen. Aber Baladitya war nicht der Mann, von diesem
Gliicksfall den richtigen Gebrauch zu machen; auf Zureden
seiner Mutter, die an dem stattlichen Mann Gefallen fand,
schenkte er diesem gefihrlichen Schiddling nicht nur das Leben,
sondern sogar die Freiheit. Mihiragula begab sich, da sein
eigener Thron in Sakala inzwischen von seinem Bruder einge-
nommen worden war, nach Kasmir, wo er vom Konig gastlich
aufgenommen wurde. Er ermordete seinen Wohltiter meuchlerisch
und riB die Herrschaft des Landes an sich. Darauf folgte der
schreckliche Feldzug gegen Gandhara (oben S. 274). Nicht
lange darnach soll er nach der buddhistischen Uberlieferung
gestorben sein.

Soweit Hiuen-tsang, gegen dessen Bericht sich allerdings
manche Bedenken erheben. Da ist zunichst ein im iibrigen
unbekannter YaSodharman von Malva, ohne Ahnen und Nach-
kommen, vielleicht ein homo novus, wie sie die Verwirrung

1 Kosmas Indikopleustes (s. unten) erziahlt von Gollas, dem
Konig der weiBen Hunnen, Oberherrn von Indien, von dessen
Léndern er Tribut erpreBte, kraft seiner 2000 Kriegselefanten
und seines gewaltigen Reiterheeres.
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nach dem Sturz des Gupta-Reiches an die Oberfliche bringen
mochte, der sich auf einer Sduleninschrift riihmt, einen Bund
von indischen Fiirsten zusammengebracht und mit diesem den
Hunnen Mihirakula besiegt zu haben. Ein Zweifel an der Echtheit
der Inschrift scheint nicht zu bestehen. Von Baladitya ist dabei
nicht die Rede. Aber auch Hiuen-tsang weif nichts von Bundes-
genossen des letzteren, und so lieBen sich vielleicht diese beiden
Nachrichten miteinander in Einklang bringen. Als Mihiragula?
den Baladitya angriff, stand er auf der Hohe seiner Macht und
niemand wagte, ihm die Stirn zu bieten. Als er durch jenen
ungliicklichen Zufall seinen Thron und damit die Oberherrschaft
iiber Nordindien verloren hatte, kam er zundchst als machtloser
Abenteurer nach Kasmir, und auch als er sich zum Herrn dieses
kleinen Landes aufgeschwungen hatte, wird seine Macht be-
schrinkt gewesen sein. Dieser Umstand, und das Geriicht seiner
fiendish cruelty in Gandhara, diirften den Anlafl zu jener Kon-
foderation unter Yasodharman gegeben haben.

Man neigt jetzt dazu, den ganzen Bericht des chinesischen
Pilgers als legendir zu verwerfen, aber das scheint zu weit zu
gehen. Daf Mihiragula Konig von Kasmir war, erfahren wir
auch von Kalhapa. Die von ihm in Kasmir gegriindeten Stidte
Mihire§vara und Mihirapura erinnerten an seinen Namen
(Rajat. I, 306). Zu Kalhana’s Zeit waren die 300000 Vor-
nehmen, die jener nach dem Bericht des Pilgers am Indus hatte
massakrieren lassen, zu 30 Millionen geworden, Kalhapa nennt
ihn ¢ri-koti-han und sagt I, 322: Darauf schlachtete der Konig
in seinem Zorn three crores of women of respectable birth, zu-
sammen mit ihren Gatten, Briidern und Sthnen. Nach I, 315
verlieh er, after killing the inhabitants of Aryadesa, tausend
Agrahara’s bei VijayeSvara in Kadémir an Brahmanen aus
Gandhara. Da sein Kampf den Buddhisten gegolten hatte, die
Brahmanen aber durch die Verwiistung des Landes ihrer Renten
verlustig gegangen waren, so ist es begreiflich, wenn er diese
in seinem eigenen Lande zu entschédigen suchte.

Pathak hat (IA 47 p. 19) nach einer Jaina-Quelle, die den
Tyrannen Kalkiraja nennt, die Lebenszeit des Mihiragula auf

1 der Name ist persisch und bedeutet Sonnenblume
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472 —b42 berechnet; zur Regierung soll er 502 gekommen sein.
Rajatarangini I, 309 heifit es: after ruling the land for seventy
years; hier scheint eine Verwechslung der Regierungsdauer mit
der Lebenszeit vorzuliegen.

Die oben kurz wiedergegebene Erzihlung von Baladitya
und Mihiragula hatte der Pilger in Sakala, der ehemaligen
Residenz des letzteren, gehort. In Nalanda-Vihara, der groBen
buddhistischen Universitit, die im siebenten Jahrhundert in
hiochster Bliite stand, erfuhr er noch eine andere Geschichte
von Baladitya; aber was er hier erzihlt, 148t es zweifelhaft
erscheinen, ob diese sich auf die gleiche Person bezieht. Dieser
Baladitya baute in Nalanda ein prichtiges Kloster, in das er
dann selbst als Novize eintrat; aber er konnte es nicht ertragen,
als jiingstes Mitglied sich mit dem untersten Platz begniigen
zu sollen. Er beklagte sich dariiber bei seinen Oberen, die klug
genug waren, auf seine Empfindlichkeit Riicksicht zu nehmen.
Sie ordneten an, daf in ihrem Kloster die Novizen nicht nach
der Zeit des Eintritts in den Orden, sondern nach ihrem Lebens-
alter sitzen sollten. Dieser Brauch hatte sich bis in die Zeit
des Hiuen-tsang erhalten: c’est pourquoi ce couvent est le seul
oll existe ce réglement.

Der Pilger nennt die drei néichsten Aszendenten dieses
Baladitya, die ebenfalls je einen Konvent in Nalanda gestiftet
hatten. Sie hiefen in aufsteigender Linie Tathagatagupta,
Buddhagupta und Sakraditya. Dabei passiert ihm oder seinen
Gewihrsmannern ein gewaltiger Schnitzer, der, wenn richtig
iiberliefert, den unhistorischen Sinn der Inder in helles Licht
setzt: Sakraditya lebte peu de temps apres le Nirvana du Bouddha.
Es ist aber sicher, daf die Griindung von Nalanda-Vihara zu
Hiuen-tsang’s Zeit von recht jungem Datum war. In den
Jataka’s wird es nirgends erwidhnt und wohl iiberhaupt nicht
im Pali-Tripitaka, dort kennt man an dieser Stelle nur das
Dorf Nalanda-grama, wo Sariputta geboren wurde und starb.
Und ebenso heifit es sogar noch bei Fa-hian, der um 400 n. Chr.
diese Gegend durchreiste, p. 81: A yojana south-west . .. brought
them to the village of Nala, where Sariputra was born, and to
which also he returned, and attained here his parinirvana.
Over the spot (where his body was burned) there was built
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a tope, which is still in existence. Zu Nala giebt Legge die
Anmerkung: Or Nalanda; identified with the present Baragong.
A grand monastery was subsequently built at it, famous by
the residence for five years of Hsiian-chwang. Der Name
Tathagatagupta sieht aus, als ob er aus Opposition gegen die
Skanda- und Kumaragupta der Sivaitischen Vergangenheit des
Gupta-Hauses gewihlt sei, ebenso Buddhagupta, falls dieser
Name nicht statt des Budhagupta (‘vom Merkur beschiitst’) ver-
hort wurde, der uns aus dem letzten Viertel des fiinften Jahr-
hunderts inschriftlich bezeugt ist. Wenn die obigen Namen
historischen Wert haben, so wird es sich um eine Seitenlinie
der spidteren Gupta’s handeln, die irgendwo in Indien eine un-
bedeutende Herrschaft besafen und sich als Patrone des Bud-
dhismus gerierten, wie jener Konig aus Zentralindien, von dem
Hiuen-tsang erzahlt, daB er alle Bursen durch eine hohe Mauer
umfaft und zusammengeschlossen habe.

Ernster ist eine andere chronologische Unstimmigkeit.
V. Smith ¢ giebt fiir Baladitya-Narasimhagupta’s Regierungszeit
die Zahlen cc. 467—473. Wir haben aber zwei Zeugnisse da-
fiir, daf Mihiragula um 520 noch im Besitz von Gandhara war.
Kosmas Indikopleustes, dessen Topographia christiana 547 ge-
schrieben ist, fand ihn auf seinen Reisen, die um jene Zeit
fallen miissen, noch als méchtigen Oberherrn von Nordindien;
er nennt ihn Gollas. Der Chinese Sung-yun, der 520 nach
Indien kam, spricht vom Konig von Gandhara, leider ohne ihn
zu nennen, aber wir sehen aus seinem Bericht, daf die Ver-
wiistung des Landes, die Hiuen-tsang schildert, damals noch
nicht stattgefunden hatte. Nun stehen allerdings, wie man bei
néherer Priifung erkennt, die obigen Zahlen fiir Narasimhagupta
auf sehr schwachen Fiilen, aber die Kluft zwischen beiden
Daten ist doch zu gro8, um sie nach unsern bisherigen Kennt-
nissen ausfiillen zu konnen. Wir miissen auf neue Funde von
Inschriften oder literarischen Texten warten, um hier zur Klarheit
zu kommen.

S. Lévi wird vermutlich seine Identifizierung Candrogomin’s
mit I-tsing’s Candradasa, trotz seiner Verteidigung durch Finot
in demselben Bande (p. 681fgg.), jetzt selbst nicht mehr auf-
recht erhalten. Schon Kern (Manual of Indian Buddhism p. 130)
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hatte darauf hingewiesen, daf Dharmakirti flourished between
the stay of Hiuen-tsang in India and I-tsing’s, der ihn ja selbst
nennt. Dharmakirti war der letzte grofe Theologe, den der
Buddhismus in Indien hervorgebracht hat, wihrend die Gene-
ration um Candragomin—Candrakirti—Dignaga die hochste Bliite
der buddhistischen Scholastik reprisentiert. Beide wiirden dann
also zeitlich zusammenfallen, was unmoglich ist.

Ich schliefe diese etwas lang geratene Auseinandersetzung

mit einem Verse, den die Tradition dem Dharmakirti in den
Mund legte (Taranatha S. 181):
An Weisheit ein Dignaga, an Reinheit der Sprache ein Candragomin,
In der von dem Dichter Sira stammenden Metrik erfahren, wer
bin ich anders als der Besieger aller Gegenden?
Mit Sira kann kein andrer gemeint sein als Aryaira, der
Dichter der Jatakamala, der wenigstens dreihundert Jahre friiher
als Dharmakirti gelebt hat. Offenbar soll der Vers besagen,
daf dieser anerkannten Grofien der Vergangenheit nicht uneben-
biirtig sei. —

Wir konnen uns, glaube ich, iiber manche Punkte von
I-tsing’s so iiberaus wertvollem Bericht noch etwas bestimmter
duflern, als es Takakusu tut. Wir miissen im Auge behalten,
daB I-tsing zehn Jahre lang in Nalanda studiert und die Werke,
die er seinen Landsleuten beschreibt und empfiehlt, selbst zum
groften Teil sehr genau gekannt hat, sowie, daf diese Werke
nahezu simtlich nech heut vorhanden sind.

I. The Si-t‘an-chang (Siddha-composition) for beginners.
Der erste Abschnitt hieB siddhir astw. Es lehrte die 49 Buch-
staben des Alphabets und ihre Verbindungen. Fiir sechsjihrige
Knaben; Dauer des Unterrichts sechs Monate.

Offenbar eine Lese- und Schreibfibel, auch von Hiuen-tsang
(I, 166) erwiahnt. Takakusu sagt in seinen gelehrten Anmer-
kungen : I-tsing may be referring to the Siva-gitra. Aber was
sollten Abc-Schiitzen mit den Sivasitra’s anfangen? KEs war
dies ein reiner Verlegenheitsvorschlag von Max Miiller, ver-
anlaft durch I-tsing’s Bemerkung: this is said to have been
originally taught by Mahe§vara-deva, wobei dieser offensicht-
lich den Brahmaraéi mit dem Sivasitra wegen des beiden ge-
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meinsamen Inhaltes verwechselt, vielleicht unter dem Einfluff
des bekannten Verses: yenaksarasamamnayam adhigamya Mahe-
Svarat usw.

Ein gliicklicher Zufall hat uns etwas dem damals gebrauch-
ten Elementarbiichlein offenbar sehr Ahnliches, wenn nicht Iden-
tisches erhalten. Halhed, der erste Englinder, der Sanskrit zu
lernen versuchte, beschreibt uns das bei seinem Unterricht ver-
wendete (s. a grammar of the Bengal language, Hugly 1778,
p. 24). Es begann: Siddhir astu! a a i1/ uayr Flleail
0 au am ah USW.

1I. Das Panini-Sitra und III. der Dhatupatha zu je 1000
Sloka. Da der Umfang des ersteren sehr zutreffend angegeben
ist (956 Sloka’s nach Takakusw’s eigener Zihlung), der letatere
aber in Bhimasena’s Fassung nur etwa 300 Sloka lang ist, so
scheint er im damaligen Unterricht von einem kurzen Kommen-
tar, einem Vorlaufer Kgirasvamin’s und Maitreya’s, begleitet
gewesen zu sein.

IV. The Book on the Three Khilas. Der Ausdruck Zkhila-
patha wird in gleichem oder dhnlichem Sinne auch Kas$. I, 3, 2
gebraucht. Aus der Beschreibung I-tsing’s 148t sich der Cha-
rakter dieser grammatischen Hiilfstexte mit hinreichender Deut-
lichkeit erkennen. Der erste, Astadhatu, war eine Sammlung
von Deklinations- und Konjugationsparadigmen, wie sie sich bei
jedem der indischen Systeme und auch im Tanjur finden. Der
zweite, dessen Name (Wen-ch‘a, nach Hiuen-tsang Men-tse-kia)
noch nicht gedeutet ist, war nach I-tsing’s Beschreibung offen-
bar eine Zusammenstellung der reguliren Stammbildung, ein
iibersichtlicher Auszug aus Sitrapatha und Vrtti. Der Name
des dritten (Upadi) spricht fiir sich selbst.

V. The Vrtti-sitra (Kasikavrtti). Dieses Werk wird von
I-tsing seinen Landsleuten, und mit Recht, besonders warm
empfohlen (if men of China go to India for study, they have
first of all to learn this work, then other subjects; if not, their
labour will be thrown away), und ist darum gewifl auch von
ihm selbst griindlich studiert worden. Da er von Unvollstéindig-
keit der KaSika nichts sagt (sie wire wohl sonst auch kaum
im reguldren Unterricht verwendet worden) und ihre Lénge
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richtig angiebt, so ist schon daraus zu schliefen, daf ihm das
ganze Werk zu Gebote stand, mit andern Worten, da Vamana,
der Vollender der Kasika, mit dem hundert Jahre nach I-tsing
lebenden ka$mirischen Minister und Poetiker dieses Namens
nicht identisch ist. Takakusu nimmt einigen Anstof an I-tsing’s
Ausdruck: it exposes the laws of the universe, and the regu-
lations of gods and men. Da er iiber den niichsten grammati-
schen Zweck des Werkes schon vorher gesprochen hat (it cites
the text of the siitra, and explains minutely its manifold mea-
ning), so kann sich jene Bemerkung wohl nur auf den Inhalt
der Beispiele beziehen, die ja in der Tat so reich und gut-
gewdhlt sind, daf bekanntlich auch Albrecht Weber im ersten
Bande der Indischen Studien den Versuch unternahm, ein ‘Kultur-
bild nach Panini’ zu zeichnen.

Belvalkar (systems p. 30) nimmt Anstof an I-tsing’s vytti-
satra statt satra-vrtti und bemingelt, daf dieser des Vamana
als Mitarbeiters nicht Erwiéhnung tue. Das letztere war fiir
I-tsing’s Zweck jedenfalls iiberfliissig; was die Umstellung be-
trifft, so mochte ich sagen: ich wundere mich nicht iiber solche
kleine Entgleisungen, sondern staune iiber die Art, wie die
chinesischen Studenten in Indien die schwierige Aufgabe gelost
haben, ihren Landslenten daheim, die von ihrer Muttersprache
her nichts von Formenlehre wissen, das Wesen einer flektieren-
den, also in der Struktur so ganz verschiedenen Sprache nahe-
zubringen. Die obige Umstellung scheint mir nur darauf hin-
zuweisen, daf bei I-tsing iiber das gegenseitige Verhdltnis von
regierendem und regiertem Kompositionsglied im Sanskrit noch
keine Sicherheit bestand. Zeigt uns doch das Tibetische, dessen
Grammatik nach indischem Vorbild geschaffen worden ist, Fille
ganz ahnlicher Art. Der Titel von Nr. 3723 des Tanjur lautet:
Ka - lapa * dha * tu* sutra /| bod * skad * du | ka * 1d * pai * byins
kyi - mdo, der Titel von Nr. 3724 dagegen: safra- dha - tu /
bod * skad * du | byins * kyi* mdo (byins = dhatu, kyi Zeichen des
Genitivs, mdo = sutra). Auch hier sehen wir also die Kompo-
sitionsglieder im zweiten indischen Namen vertauscht; der Uber-
setzer nimmt darauf, und mit Recht, keine Riicksicht.

. VI. The Cirpi. DaB dies nur ein andrer, auch sonst ge-
brauchter Name fiirs Mahabhasya ist, hat schon Max Miiller,
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der Entdecker I-tsing’s fiir Europa, hervorgehoben. Seine
(I-tsing’s) Beschreibung dieses Werkes ist kurz, aber treffend:
Next, there is a commentary on the Vrtti-sitra entitled Cirni,
containing 24,000 §lokas. It is a work of the learned Pataiijali.
This, again, cites the former Siitra’s (Panini), explaining the
obscure points and analysing the principles contained in it, and
it illustrates the latter commentary (Vrtti), clearing up many
difficulties.

Belvalkar beméngelt, daf I-tsing die Carni a commentary
on the Vrtti-satra (lies Satra-vrtti) nennt, und versteigt sich
aus diesem und den unter V genannten Griinden zu dem erstaun-
lichen Satz: I-tsing’s account of the vritisutra by Jayaditya may
not after all refer to the Kasika. Man konnte sich begniigen,
darauf hinzuweisen, dafl, wenn man erst die Kasika und dann
das Bhasya studiert, diese Auffassung sehr naheliegend ist, und
daf tatsichlich schwierigere Stellen in der Vrtti durch die dis-
kursive Behandlung im Bhagya verdeutlicht werden. Aber hat
nicht I-tsing im Grunde genommen auch in der Sache recht?
Es mufl immer wieder betont werden, dafl das eigentliche Haupt-
stiick der Grammatik nicht das Siatra, sondern die Vrtti ist.
Diese ist satrarthapradhano granthah (Haradatta), das einzelne
Siitra mehr der zum Memorieren bestimmte iiberschrift- oder
schlagwortartige Teil des zugehorigen Stiickes der Vrtti, in der
das Sitra ja in extenso enthalten ist. Wie oft beginnt die
Diskussion im Mahabhasya mit der Frage: Wie lautet das Bei-
spiel? (kim uddaharanam). Beispiel, Gegenbeispiel und Ergéin-
zung zum Satz (vakyadhydhara) bilden aber nach Bhasya I S. 11
die wesentlichen Bestandteile der Vrtti.

Diese, der fortlautende Kommentar, muf in ihrer urspriing-
lichen Form immer vom Satrakara selbst konzipiert sein, vor
oder gleichzeitig mit dem Sitra. Das Bhagya hingegen, der
kritische Kommentar, ist stets das Werk eines andern, der das
vom Sitrakara geschaffene System, ebenso wie der Varttika-
oder Vakyakara, kritisch zu fundieren und, wo erforderlich,
weiterzuentwickeln strebt; darin liegt schon implicite, daB das
Bhagya sich nur zu solchen Sitra’s #uflert, wo sein Verfasser
oder der Vakyakara Anlaf zu kritischen Bemerkungen oder zu
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Erginzungen finden!. Die methodischen Begriffe Vrtti und
Bhagya in dieser besonderen Ausprigung sind hier im Vyakarana-
Sastra geschaffen und von hier auch auf andere Disziplinen iiber-
tragen worden, namentlich auf die Philosophie, wo sie indes,
wegen des anders gearteten Stoffes, nicht immer so scharf aus-
einandergehalten werden.

VII. Das Bhartrhari-§astra. Dieses grammatische Haupt-
werk Bhartrhari’s, so umfangreich als das ganze Mahabhagya
und dabei nach Vardhamana (Ganpar. I, 2) nur die drei ersten
Pada des ersten Buches jenes Werkes kommentierend, war ge-
wifl niemals auf Vollstindigkeit berechnet, sondern sollte nur
als Spezimen dienen, wie nach seiner Meinung eine angemessene
Interpretation dieses ehrwiirdigen Rgi-Werkes zu leisten sei, im
Gegensatz zu dem Suska tarka der Baiji, Saubhava und Kon-
sorten, iiber die er Vakyapadiya II, 487 die Schale seines Zornes
leert. Bisher scheint noch immer keine andere Handschrift
dieser Bhartrharitika, nach der Punyaraja seinen Autor gewdhn-
lich kurzweg als Tikakara bezeichnet, sich gefunden zu haben
als das umfangreiche Fragment in der Chambers-Sammlung,
iiber das Kielhorn in der Vorrede zum zweiten Bande seiner
Bhasya-Ausgabe nihere Mitteilungen giebt. Aus den unklaren
Angaben, die I-tsing iiber den Inhalt des Werkes macht, 1a8t
sich entnehmen, daB er dieses in der Tat nur fiir hochgradige
Spezialisten und Lehrer des Sanskrit bestimmte Werk nicht
mehr selbst studiert hat.

Uber VIIL. Vakyapadiya und IX. Pei-na habe ich schon
oben (S. 266 fg.) gesprochen.

Von mehreren Seiten ist die Frage aufgeworfen worden,
warnm wohl I-tsing in seinem Bericht nicht des Candragomin
gedenke, und es sind zum Teil haltlose Vermutungen daran ge-
kniipft worden. Der Grund ist nicht schwer einzusehen. I-tsing
kam nicht nach Indien, um sprachgeschichtliche Studien litera-
rischer Art zu treiben, sondern mit dem einzigen Motiv der
griindlichen Erlernung der Sanskritsprache fiir die Ubersetzung

1 diese Verhiltnisse sind neuerdings von einem jiingeren
Gelehrten, der sich durch andere Arbeiten schon einen Namen
in der Wissenschaft gemacht hat, nicht geniigend beachtet worden.
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der buddhistischen Glaubensschriften ins Chinesische (vgl. seine
Bemerkungen auf p. 168 und 169). Sein Studium hat er, ab-
gesehen von kurzen vorbereitenden Aufenthalten in Bhoja
(Sumatra) und Tamralipti, die hauptséichlich der praktischen
Erlernung der indischen Sprache galten, ausschlieflich in Na-
landa betrieben. Die dortige Hochschule war kein blofies bud-
dhistisches college, sondern glich mehr einer wirklichen uni-
versitas literarum, an der alle wissenschaftlichen Disziplinen
gelehrt wurden®. Das dort herrschende grammatische System
war darum natiirlich das des Panini, und was uns I-tsing iiber
die wissenschaftliche Erwerbung der indischen Hochsprache be-
richtet, bezieht sich darum ausschlieflich auf die dort gebrauchten
Textbiicher dieser Schule. Was Candragomin’s eigene Gramma-
tik in stofflicher Hinsicht Neues enthielt, war in die Kasika
iibergegangen, sodaf seit dem Erscheinen dieses Werkes fiir das
Studium des Candra-Vyakarana neben Panini, aufler fiir gram-
matische Spezialisten, kein Bediirfnis mehr bestand. —

‘Mahendra belagerte Mathura’. Wenn wir wiiiten, welcher
Mahendra von Devanandin gemeint ist, so konnten wir damit
sein bisher noch unbestimmtes Datum festlegen. Leider ist
Mahendra ein iiberaus haufiger Fiirstenname. Das Jainendra
ist die Grammatik der Digambara-Jaina’s. Die untere Grenze
giebt uns Sakatiyana, der das Jainendra beniitzt. So erscheint
Devanandin’s Sitra 1, 2, 3 karyartho 'prayogit (= Pan. I, 3, 2) bei
Sakatayana (I, 1, 5) zu aprayogit gekiirzt, das dann unverindert
bei Hemacandra (I, 1, 37) wiederkehrt. Belvalkar sagt p. 64:
The foundation of this school dates from about the same time
as that of the Candra. If anything, the Jainendra would come
a little before the Candra. Das Letztere ist unmoglich, da
Devanandin in seinem Sitra schon das erst von Candragomin
wiederaufgefundene Mahabhasya verwertet; vgl. Jainendra I, 4,
29, 61. 11, 1, 23. 2, 7. 12. 13 u. a.

1 Vgl. JulienI p. 151: L’on y étudie toutes sortes d’ouvrages,
depuis les livres vulgaires, les Wei-to (Vedas) et autres écrits
du méme genre, jusqu’aux traités In-ming (Hetouvidya), Ching-
ming (Sabdavidya), la médecine (Cikitsavidya), les sciences oc-
cultes (Kriya) et Parithmétique (Samkhyana).
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Einer Vermutung sei hier Raum gegeben. ksapanaka be-
deutet sonst stets einen nackten Monch, besonders einen Dig-
ambara, und nur in dem bekannten Verse von den neun Edelsteinen
am Hofe des Vikrama soll es nach den Worterbiichern “Nomen
proprium eines Autors’ sein, von dem man aber sonst nichts
weifl. Ich finde nun, daf Devanandin héufiger als andere nach
seiner religiosen Zugehorigkeit benannt wird. Vardhamina
zitiert ihn gewdhnlich kurzweg als digvastra; im Kommentar
zu I, 2, wo dieses Wort im Verse steht, erklirt er: digvastro
Devanands. IV, 261 nennt er ihn ksapapaka. Ujjvaladatta
zitiert seine Unadivrtti als ksapanakavrtti und nagnavytti. Auch
der von Maitreyaraksita im Tantrapradipa zitierte ksapanaka-
vyakarana-mahanydsa muf zu diesem System gehort haben. Da
nun in der Liste der Neun noch ein anderer Grammatiker
(Vararuci) und ein Lexikograph (Amarasimha) stehen, so liegt
es nahe, das Wort ksapapaka auch in jenem Verse nicht als
Eigennamen aufzufassen, sondern ebenfalls auf Devanandin zu
beziehen. —

‘Amoghavarsa verbrannte seine Feinde’. Wie K. B. Pathak
gezeigt hat, ist dieses Ereignis auch inschriftlich bezeugt und
muf sich kurz vor 867 ereignet haben. Die Grammatik des
Svetambara Qakatayana, dessen Patron jener Amoghavarsa I.
(814—877) war, ist daher einige Jahre nach jenem Datum
entstanden.

Sakatayana stellt in seinem Dhatupatha, dem er auch den
Gana kandvadi (Pan. ITI, 1,27) anreiht, die siebente und achte
Klasse Panini’s um, wihrend er die neunte zwischen die fiinfte
und sechste einschiebt, sodafi auf die siebente unmittelbar die
zehnte folgt.

Uber die allgemeine Einrichtung orientiert am besten ein
" Blick auf die Synopsis. Das oberste Einteilungsprinzip inner-
halb der Klassen ist hier, wie bei Candragomin, das Genus
verbi. Wihrend aber bei Candra (und Hemacandra) die normale
Reihenfolge lautet: aktive, mediale, zweigeschlechtige, stellt
Sakatiyana. (nach alter Weise) die medialen voran, was beson-
ders in der ersten Klasse in Erscheinung tritt. Da er die me-
dialen Verba auf Konsonant durch den Anubandha ¢, die auf
Vokal wie Panini durch # kennzeichnet, so nennt er die medi-
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alen Wurzeln zusammenfassend sidifah, die zweigeschlechtigen
dementsprechend #iditak (7 bezeichnet wie bei Panini die wbha-
yapadin auf Vokal, 7 die auf Konsonant), und die aktiven per
exclusionem aniiiiiditah. Tritt an eine konsonantische Wurzel
ein anderer Anubandhavokal, so wird auch diese Wurzel wie
eine vokalische behandelt, z. B. edhi, aber gadhyd wie smis,
hikks, aber dhavan wie vei.

Die von Bhimasena hinzugefiigten Bedeutungen sind nicht
wie bei Candra auf je eine reduziert, sondern im allgemeinen
vollstindig wiedergegeben.

Die Wurzal-Anubandha’s bei sakatiyana, und Hemacandra
im Vergleich mit den panineischen zeigt die folgende Ubersicht:

Panini Sakatayana Hemacandra | Panini Sikatayana Hemacandra
a a a % 7 d
? %" % 7 7 g
u # % ¢ ! !
r 4 r n n m
! l ! P v v
a a a m — —_
1 ai ai 8 $ $
@ an au w 7 F
e e e i 7 i
0 0 0 tu tu tu
k k k du du du

Dieses Schema erfordert nur wenige Bemerkungen. Da
Sakatiyana, wie eben bemerkt, ¢ und 7 fiir das Genus Verbi
verwendet, so veranlaBte ihn dies sozuzusagen zu einer kiinst-
lichen Lautverschiebung, indem er fiir ¢ », fiir » «, fiir 7 ai,
fiir 4 au einsetzte. Sonst sehen wir nur kleine Abweichungen:
v fiir p, # fiir ¢r; m ist nicht verwendet, indem die Verben mit
kurzem Wurzelvokal im Kausativum von ihm im Satrapatha
behandelt werden. Die starke Abhingigkeit Hemacandra’s von
Sakatayana ist augenfillig. —

Die beiden Beispiele Hemacandra’s endlich sind fiir seine
Datierung nicht wesentlich, da fiir seine Biographie die Quellen
ohnedies reichlich fliefen, aber sie stimmen gut zu den sonstigen
Angaben iiber seinen Patron Jayasimha, genannt Siddharaja.
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Vgl. Biihler, Leben Hemacandra’s S. 12: ‘Allen Quellen zufolge
war Jayasimha einer der tatkriiftigsten und ehrgeizigsten
Konige der Chaulukya-Dynastie. Er erweiterte sein Reich
sowohl nach Osten als nach Westen. Unter seinen gliicklichen,
kriegerischen Unternehmungen wird besonders die Eroberung
von Suragtrah oder Sorath im Siiden von Kathiavad und die
Einnahme von Ujjain, welcher die Gefangennehmung des Konigs
Yadovarman und die wenigstens zeitweilige Annexion des
westlichen Malva folgte, in den Prabandhas wie in den
Inschriften vielfach erwihnt’. Das erste Beispiel bezieht sich
auf den Feldzug, der durch die Uberfiilhrung der eroberten
Bibliothek von Ujjayini nach Anhilvad, wie wir oben (S. 202)
gesehen haben, indirekt den Anstof zu Hemacandra’s gramma-
tischer Schriftstellerei gab. —

Der vorstehende Text beruht auf der Ausgabe im Pandit
(N. S. 41, 1919), deren Quellen (es werden zuweilen Varianten
notiert) nicht angegeben werden, kollationiert mit dem Ms. Biihler
No. 143 (vgl. ZDMG 42 8. 544), jetzt in der India Office Library.
Im Pandit sind die Dhatusiitra’s durch alle Klassen durchgezihlt,
die letzte Ziffer ist 1320.

In den Anmerkungen ist P = Pandit, M = Ms. Biihler. Die
Ausgabe im Pandit wimmelt von Druckfehlern, die hier nur
zum geringsten Teil angefiihrt sind. Manche derselben werden
schon in dem dort beigegebenen alphabetischen Wurzelverzeichnis
verbessert.

Liebich, Ksiratarangini 19



Anhang 1V
Synopsis der sieben #ltesten Dhatupatha’s

(B = Bohtlingk, in seiner zweiten Panini-Ausgabe, Lpz. 1887

K = Ksirasvamin ‘

M = Maitreyaraksita’s Dhatupradipa ed. Chakravarti, Rajshahi (Ben-
gal) 1919

S = Sayana, Madhaviya-Dhatuvrtti, Benares 1897
Sa = Sarvavarman (s. Ankang II)

C = Candragomin, Lpz. 1902
S

I B K M S Sa C Sa H
bhi 1 1 1 1 1.17.148 1 259 1
edh 2 2 2 2 107 306 1 741
spardh 3 3 3 3 113 307 2 742
gadh 4 4 4 4 69 308 3 743
badh 5 5 b 5 — 309 4 744
nadh 6a 6 — 6 —  829a — 747
nadh 6b — 6 6 —_ — ba 747
nith 7 7 7 7 —  829b 5b 716
dadh 8 8 8 8 — 310 6 745
skund 9 9 9 9 — 311 8 740
$vind 10 10 10 10 — 3812 9 720
vand 11 11 11 11 4 813 10 721
bhand 12 12 12 12 46 314 11 722
mand 13 13 13 13 — 815 12 723
spand 14 14 14 14 4 816 13 724
klind 15 15 15 15 — 817 14 725
mud 16 16 16 16 98 318 15 726

[=N
o

f=1
[y
-3
o
-3
—
-3
(oY
-3

319 16 727
320a 23a 729
320c 23b 730
urd 20 20 20 20 — 321 19 732
kurd 21 21 21 21 — 322a 18a 733

w ®w
< <
£ 2
=9

[
© ®©
b
© @
—
© ®
P
© ®©
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I B K M S Sa c &8 H
khurd 22 22 22 22 — 322b — 784
gurd 23 22 — 23 — 322¢ 18b 784
gud 24 23 23 24 — — 18¢c 1736
sid 25 24 24 25 — 323 20 736
hrad 26 25 25 26 — 324 21 787
hlad 27 26 26 27 66 325 22 738
svad 28 27 27 28 — 320b 23¢ 731
pard 29 28 28 29 — 326 24 739
yat 30 29 29 30 42 327 25 711
yut 31 30 30 31 — 328a 26a 722
jut 32 31 31 32 —_ 328b 26b 713
vith 33a 32 32 33 — 329c¢ 27a 714
vidh 33b — — 33 - _ —_ —_
veth . 34 33 33 34 — 329d 27b 716
$ranth 35a 34 3 35 —_ 330 28 717
§ranth 35b —_ — 35 — — — —_
granth 36a 35 35 36 — — 29 718
granth 36D — — 36 — — — —
grath 36¢ — — — — 331 — -—
katth 37 36 36 37 — 332 30 719
at 38 37 37 38 — 3 291 279
cit 39 38 38 39 82 2 294 278
cyut 40 39 39 40 —_ 4 206a 280
Scyut 41 40 (40) 41 — 5 296b 283
jyut 42 31 — — — — 295 713
manth 43 — 41 42 — 7 — 292,
kunth 44 41 42 43 — 6a 297a 288
punth 45a 42 43 44 — 6b 297b 289
yunth 46b — —_ - — — — —
lunth 46 43 44 45 — 6c 297¢ 290
manth 47a — 45 46 — — — 291
manth 47b 44 — 46 — — 297d 292
sidh 48a 45 46 47 —_ — — 320
sidh 48b 45 46 47 83 8 298 320
sidh 49 46 47 48 - 9 299 321
khad 50 47 48 49 — 10 300 204
khad 51 48 49 50 —_ 11 302 296

91*



Anhang IV

I B
bad 52a
band 52b
gad 53
rad 54
nad 5H
ard b6
nard 57a
nard 57b
gard 58
tard 59
kard 60
khard 61
ant 62
and 63
ind 64
bind 65b
bhind 65¢c
gand 65a
nind 66a
nind 66b
nand 67
cand 68
trand 69a
tund 69b
kand 70
krand 71a
kund 71b
kland 72
klind 73
gundh 74
§ik 75a
sik 75b
lok 76
slok 77
drek 78
dhrek 79
rek 80

K
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62

63

64
65
66

67
68

69
70
71
72

73
74
75
76
77

202

M
50

51
52
53
54
55

56
57
58
59
60
61
62

(63)

64

65
66
67

68
69

70
71
72
73

4
75
76
7
78

51
51
52
53

55
56

57
58
59
60
61
62
63
64
64
65
66
66
67
68
69

70
71

72
73
74
75
75
76
77
78
79
80

12

13
14
15a
18
15b

15¢
17
16
19
20a
20Db
21
22

23

24
25
26

27a
27b

27¢

28

29
333

334
335
336a
336b
337

Sa

301
303
304

305a
306

307a
307b
308
309
310

311
312
313

314

315
316
317

318a
318b

318¢c

319

321
31

32
33
34a
34b
35a

H
295

297
298
299
301
302
303
304
305
306
307
285
308
309

(310)

311

312
313
314

315
316

317
318
322
611

612
613
614
615
616



81a
81b
81c
81d
82
83a
83b
84
85
86
87
88
89

91
92
93
94
95
96a
96b
97
98a
98b
99
100a
100b
100¢
100d
101a
101b
102
103 a
103b
104
1058
105b

100

101

102

293

81
81
81
81
82
83
83

85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
96
97
98

99
100

101

102
103

104
103

338b

—

(338¢)

(3384)
339
340
341
342
343
344a
344b
345
346a

—

346b
346¢
346d

346¢e

346f
346¢g
346h
3461
346j

Anhang IV

Sa
424

42b
424
42¢
42e
42f
35b
36
37
38
39
40a
40b
41
42¢g

42h

42i
42j

42k
421

421
42m
42n

42p
42q

420

H
636
636

625
626
617
610

609
618
619
620
621
622
608
263

624
627

628
629

630
631
633
633
634

633
632
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1 B
tik 106
rangh 107
langh 108
angh 109
vangh 110
mangh 111
mangh 112
ragh 113
lagh 114
dragh 115
dhragh 116
dragh 117a
dhragh 117b
slagh 118
phakk 119
tak 120
tank 121
bukk 122
Suk 123
kakh 124a
kakkh 124D
khakkh 124c
kakk 1244d
okh 125
rakh 126
lakh 127
drakh 128
dhrakh 129
sakh 130
slakh 131
ukh 132
unkh 133
vakh 134
vankh 135
makh 136
mankh 137

K

102

103
104

105
106
107
108
109
110
111
112
113

114
115
116
117
119
118

120

121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133

M

105
106

107
108
109
109
110
111
112

112

113
114
115
116
118
117

119

120
121
122
123
124
125
126
127

129
133
130

204

104
1056

106

107
108
109
109
110
111
111a
111a
111a
111a
112
113
114
115
116

117

118
119
120
121
122
123
124
126
126
127
128
129
130

346k
3461

347a
347b
348
348
349a
349b
350

350

351
30
31
32
34
33

35

36a
36D
36¢
36d
36e
37a
37b
38a

38¢

38d

Sa
42r

42s

43a
43D
44
44
4Ha
45b

H

637
638

639
640
641
641
642
643
644

644

645
50
51
52
54
53

62
(62)

55
56
57
58
59
60
61
63
(88)
66
(90)
67
70



1
nakh
nakh
nankh
rakh
rankh
lakh
lankh
ikh
inkh
inkh
ikh
munkh
thankh
trakh
trankh
sinkh
rikh
valg
rang
lang
ang
vang
mang
tang
tvang
trang
Srang
svang
Slang
ing
ring
ling
tvang
yuhg
Juig
vuig
buig

B
138a
138b
139
140
141
142
143
144
145
146a
146b
147a
147b
148
149
150
151
152
153

154

155
156
157
158
159a
159b
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169a

K
134
134
135
136
137
138
139
140
140
141

(153)
142
143
144
145
146
147
148
149
149
150
151
152
163
154
149
155
156
157

169b  (157)

206

131
131
132
133
134
135
136
137
138

139
139

139
139
139
139
140
141
142
143
144
145
146
147

148

149
150
151
152
153
154
155

38b

38e
38g
38f
38h

38r
38s
38t
38u

38v
38w
38x
38y

39a
39b
39¢

(86)

87
89
90
91
92
93
9
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I B
rung 169¢
ghaggh 170a
gaggh 170b
ghagh  170c
dangh 171
langh 172
mangh 173
§ingh 174
varc 175
sac 176
loc 177
sac 178
§vac 179a
svaj 179b
§valic 180a
Svaiij 180b
kac 181
kaiic 182
kaific 183
mac 184
muiic 185a
maiic 185b
muc 185¢
mafic 186a
mafic 186D
paiic 187a
pac 187b
stuc 188
Tj 189
riij 190
bhrj 191
ej 192
bhrej 193
bhraj 194 a
bhraj 194b
rej 195
ij 196

K

158
158

157

159
160
161
162
163
164

165

166
167

168
169

168
170

171
171
172
173
174
175
176
177
178

178
179

154

157
155
156
158
159
160
161
162
163
164

165

166
167

168
169

170

171

172
173
174
175
176
177
178

179

208

352
354
353

(3552)
355b

356
357

359a
359b

3568
360

361

362

363a
363b
364a
364c
364d

364b
362

a

326b

332

333
62d
48
49
Hla
51b

b2
53

340e?

H

(95)
95

98
(98)

653
647
646
648
651

652

649
660

654
6565
656
6567
667
668
666
666
669
660
661

663



I
vij
suc
kuc
kuiic
kuiic
kuiic
kruiic
kruiic
kruiic
luiic
luiic
afic
vaiic
caiic
taiic
tvaiic
mruiic
mluiic
mruc
mluc

gruc

glue

kuj
khuj
glufic
gluiic
sajj
saiic
guilj
guj
arc
mlech
lach
lafich
vaiich

B
197
198
199
200a
200b
200¢
201a
201b
201c
202a
202b
203
204
205
206
207
208
209
210
211

212

213

214
215
216a
216b
217a
217b
218a
218b
219
220
221
222
223

204
205

297

181
182
183
183
183
184
184
184
185
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194

195

196

197
198
199

200
(200)
201
201
202
203
204
205
206

119
116(?)

49a
49b
49d
49e
49f
49¢g
49h
49i
49j

50a

50b

50c
50d

bHla
51b

76¢

52
53
b4a
b4b
55



Anhang IV

1
afich
hrich
hurch
murch
sphurch
yuch
puch
much
uiich
uch
dhraj
dhraiij
vraj
vraiij
dhrj
dhriij
dhvaj
dhvaij
kij
kuiij
arj
sarj
sarj
garj
tarj
karj
kharj
aj
tej
khaj
kaj
khaiij
ej

B
224
225
226
227
228
2294
229b
229c¢
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243 a
243b
244
245
246

247

248
249
2560
251
252
253

sphirj (254)!

K
206
207
208
209

(210)

211

212
213
216
215

(214)

217
217
218

219
220
221
222
223

{22

226
228
227
229
230
231

}

M
206
207
208
209
210
211

212
213
214
215

216
217
218
219
220
221
222
223
224
225

226

227
228
229
230
231
232

298

S
207
208
209
210
211
212

213
214
215
216
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226

227

228
229
230
230
231
232
233

108
114

56
57
58
59
60
61

62
63

64b

64 a

6dc
76

65a

66b
66
67

68

81
69
71
72
73
74

358
3569
360

H
123
124
125
126
127
129

(129)
(129)
134
135

130
131
132
133
151

142
143
163
156
144

145
139

146
147
148
149

! Bo. schreibt filschlich (mit Westergaard) tuosphurja gegen alle
Autorititen
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I B K M S Sa cC $a H

ksi 255 232 233 233 — 75 — 10
ksij 256 233 234 234 _ "6  366g 150
laj 257 234 235 235 — 77a 36la 154
laiij 258 235 236 236 — 77d 361b 166
13j 259 236 237 237 —_ "c 362a 157
laiij 260 237 238 238 — 77b  362b 168
jaj 261 238 239 239 — 78a 363a 169
jaiij 262 239 240 240 — 78b 863b 160
tuj 263 240 241 241 — 79a 364 161
wij 264 {gg} 242 242  —  79b 366 162
- 265 {gjg} 243 43  — {‘7’8&} 367 171
gaiij 266 244 244 244 — 80b 366a 164
gri 267 245 245 245 — 80c 366b 165
griij 268 246 246 246 — 80d 366c 166
muj 269a 247 247 247 — 80e 366d 167
myj 269b — — 247 — — — (170)
muttj 270a 248 248 248 — 80f 366e 168
mriij 270b 248 — 248 — — — 169
vaj 271 250 249 249 62 81b 3400 136
vraj 272 251 250 250 63 8lc 340p 137
att 273a 252 251 251 — 365 — 674
att 278b 252 251 251 — — — 674
att 278¢ — — — — — 63 —
vest 274 253 252 252 — 366 71c 673
cest 275 254 253 253 — 367 66 670
gost 276 255 254 254 — 268a 67a 671
logt, 277 256 255 255 — 368b 67b 672
ghatt 278 257 256 256 — 369 64 668
sphut 279 — 257 257 167 370 65 669
anth 280a 258 258 (268) 149 371 84a 681
ath 280b 332 — — — —  393h 227

vapth 281 259 259 259 150 372 85 680
manth 282 260 260 260 151  373a 86a 677
kapth 283 261 261 261 152 373b  86b 678
munth 284 262 262 262 153 314 87 679



Anhsag IV

I B
heth 285
eth 286
hind 287
hund 288
kund 289
vand 290
mand 291
bhand 292
pind 203
mund 204
tund 295
bhupd  296a
hupd 296b
sphupd 297
cand 298
Sand 299
tand 300
pand 301
kand 302a
kand 302b
khand 303a
khupd  303b
hed 304
hod 306
bad 306a
vag 306b
drad 307
dhrad 308
saq 309
Saut 310
yauf 311
mlet 312a
mled 312b
mred 313
met 314
kat 315

cat

316

K
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
274
275
276
277
278
279
280

281
282
283

284
285
285
286
287
288
290

289
289
291

M
263
264
265
267
266
268
269
270
271
272
273

276

277
278
279
274
275

280

281
282

283
284
285
286
287
288
291

(290)
289
292

375b
375a
316
377
378
379a
379b
380
377
381
382
383

384
385
386
387
388
389
390
391
392
393a
393b
(394)
82
83
84b

84a
85

Sa
88b
88a
69
67c
70

71a’

71b
2
67d
73
74
75

76
68
77
84b
78

79
80a
80b
81
82a
82b
83
(370)
(371)
372¢
372b
(872a)
373

H
676
675
704
683
690
691
692
693
684
694
695
696

(669)
697
685
686
682
687
688
689
702
703
701
698
699
700

(233)

(234)
237
237
236

(235)
174



at
pat
rat
lat
sat
vat
kit
khit
§it
sit
jat
jhat
bhat
tat
khat
nat
nat
pit
hat
sat
lut
Ind
lul
cit
vit
bit
hit
it
kit
kat
heth
mand
kupt
kund
mut
mud
munq

B

317

318
319
320
321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
331
332a
332b
333
334
335
3364a
336b
336¢
337
338
339a
339b
340
341
342
343
344
34548
345b
346a
346D
346¢

K
292
293
204
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
310
311

(312)
(313)
315
316
317
314
318
319
319
320

320

M
293
394
295
296
298
297
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308

309
310
311
312

313
314
315
(316)
317
318
319
821
(322)
323
324

301

292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
307
308
309
310
311
311
311
312
313
314

(314)
315
316
317

318
319
319
320
320
320.

C
104a
104c

86
87
88
89
90
91a
91b
92a
92b
93
94
95
96
92
97
98
99

100
101
102
104b
1044
104e
103

1056
106

(107)

Anhang: IV

Sa H
393a 194
393b 196
374a 211
375 210
376 176
377 176

— 177
378 178
379a 179
379b 180
380a 181
380b 182
382 184
383 185
384 186

— 187
3856 187
381 183
386 188
387 189
388 190
389 191

- 192
(405)  (262)
393¢ 186.
3934 197
393e 200
(391)  (193)
412 231
392 201

— 201

- 202

— 230



Anhang 1V

I
pud
pund
cunt
cut
cupd
mund
pupd
Sund
runt
rupd
runth
lunt
lund
lunth
vant
sphut
sphut
sphunt
sphat
path
vath
math
kath
rath
hath
ruth
luth
uth
ath
pith
Sath
suth
Supth
kupth
lupth
Sunth
runth

B
3464
346e
3474
347b
347c
348a
348b
348¢
349a
349D
349c
350a
350b
350¢
3561
352a,
352b
352¢
352d
353
354
3565
3566
357
358
359
360
361a
361Db
362
363
364 a
3640
365
366
367
368

K
320
321
321
321
322

324
324
825
325
323
327
(326)
326
328
329
330
331
388
334
335
335
335
336
387
338
338
339
(340)
341
342

332
333
334
335
336
337
338
339
340
341
342
343
344
345
346
347

320
320

321
321
322
322
(322)
323
323
328
324
324
324

325
326
325
326
326
327
328
329
330
331
332
333
334

335
336
387
387
338
339
340
341

302
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I B K M S Sa C Sa H

lpth 369 843 348 342  —  123b 393g (228)
cudd  370a 344 349 343 192 124 410 268
cudd 30D — —  —  — 958
add 871 345 850 344 193 125 411 257
kadd 372 355 {ggf} 845  — 134 409 258
kid 873 346 352 346 91 126 419 243
tud 374a 847 353 847  — 127 4208 9244
tid 374b 347  — 347  —  —  420b 246
hid  37a 48 354 348  —  128a 393j 248
hud  375b 349 — 349  —  — 303 247
hod  376a — 356 350 @ — @ —  —
haud  376b 850 — —  —  128b — 950
raud  877a 351 356 351  — 129 879 241
rog 377 —_ — —_ - —_ — 240
rod 318 — 37 82 @ —  — =
lod 379a — 358 33 —  — 3724 998
laud  379b 32 — —  — 180 — 239
ad 380 353 359 354  — 131 406 258
lad 381 354 360 355 194 132 407 254
Jal 382 — — 85 - - - -
ked 3832 365 361 356 195 183  —  (265)
kand 383b 355 — 356  —  — 408 265
kagd 383¢c — — — — — — —-—
gand 384 356 363 357 196 135 418 9232
tip 385a 357 364 38  —  395a  90a 1750
dip 38h — — 88 - - —
tep 386a 358 365 359 — 395b — 758
dep 386b — — 358 — —_ — —
stip 887 359 366 360 —  —  90b 761
step 888 360 367 361  —  39%c  90c 752
tep 380 361 365 362 — — 91 1753
glep 390 362 {(ggg)} 363 — 396 92 758
vep 391 363 370 364  — 307  93a 754
kep 392 364 371 365  — 398  93b 756

gep 393 365 371 366 — 398b 983d 756



Anhang IV

I B
glep 304
mep 395
rep 396
lep 397
dhep 398
trap 399
kamp 400
ramb 401
lamb 402
amb 403
lamb 404
kab 405
klib 406
ksib 407
§ibh 408
bibh 409a
cibh 409b
rebh 410
ambh 411
rambh 412
stambh 413
skambh 414
jabh 415a
jabh 416b
jrmbh 416
§albh 417
valbh 418
galbh 419
grambh 420a
srambh 420D
sraifis 420c
stubh 421
gup 422
dhip 423
jap 424

jalp

389

391
392
393
394
396
395

391
392
398
396
394

C
398¢
(399¢)

(399d)

400
401
403a

402
403b
404
405
406
407
408
409

410a
410¢
(411a)

411b
412
413
414
415

416
136
137
138¢
138d

Sa
93e
94a

94b

95
93f

96d
97
98
99
100
101a
101b
96a
96e
96b
105a
106b
104 a
1040
101c
102
103

148
105¢
421
422a
424
423a

H
768
769

760

761
762
757
765
766
764
766
767
768
769
770

@7)
711
775
716
777
719
780

783
784
772
773
774

844
844
781
332
334
338
337



cap
sap
rap
lap
cup
tup
tump
trup
trump
tuph
tumph
truph
trumph
parp
rarph
raph
ramph
arb
amb
parb
larb
barb
marb
karb
kharb
garb
sarb

sarb

carb
kumb
lumb
tumb
cumb
srbh
sibh
Srbh

B K
426 397
427 398
428 399
429 400
430 401
431 402
432 403
433 404
434 405
435 406
436 407
437 404
438 405
4394, —
439b  (408)
440 409
441 410
4425 411
442b  (411)
443 _
444  (422)
446 412
446 (421)
447 413
448 414
449 415
450 417

418
451 419§
452 420
453 —
4H4 _
4b5 —
456 423
457a —_
467b —_
4b7¢c 424

Liebioh, Ksiratarangini

M
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409
410
411
412
413

414
415
416

417

418
419
421
422
423
424

420

425
426
427
428
429
430
430

806

396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409

410
411
412
412
413
414
415
416
417
418
419
420

421

422
423
424
425
426
427
427
427

20

Anhang IV

Sa H
425 839
426 840
423b 335
423c¢ 336
427 342
428a 343
428b 344
428e  34H
428 f 346
428¢ 347
4284 348
498g 349
428h 350
431a —_

—  (351)
431D 362
431¢ 353
431d 364

—_ 367

—_ 361
431e 362
431f 3566
431g 356
431h 3567
431i 863
.431j 364
431k 358

— 368

— 369

— 370
432 31

—_ 372



Anhang IV

I B
sribh 45674
srmbh  458a
gsimbh 458D
symbh  4568c
srimbh 4584
§ubh 469a
subh 459b
fumbh 460 {
ghipp 461
ghupn 462
ghrnp 463
ghun 464
ghirp 465
pan 466
pan 467
bham 468
kgam 469
kam 470
an 47
ran 472
van 473
bhan 474
man 475
kan 476
kvan 471
vran 478a
bran 478b
bhran 479
dhvan 480
dhan 481
on 482
Son 483
§ron 484
Slon 485
pain 486a
prain 486D

308

428
428
428

429

430
(430)
431
432
433
434
434
435
436
487
438
439
440
441
442
443
444
445
446
447
u7
448
449
(449)
450
451
452
453
454

146

417a
417b
417¢
418a
418b
420
419
421
422
423
147a
147b
147¢
1474
147e
147f
147g
147h
147i
(147k)
148
149
160
(161)

—

H
374
375
373

377
377
706
706
707
708
709
710
748
787
788
789
259
260
261
264
266
270
271
262

265
268
267
273
274
276
276
277



lain
dhran
dhran
kan
stan
van
van
san

am

dram
hamm
mim
cam
cham
jam
jim
jham

kram

ay
vay
pay
may
cay
tay
nay
day
ray
uy
piy
kniy
ksmay
sphay
pyay
tay

B
486¢
487a
487b
488
489
490
491
492

493

494
495
496
497
498
499
500
501

502

503
504
505
506
507
508
509
510
511
512
513
514
515
516
517
518

K

(456)
454
455
451
457
458

459

460
461
462. 463
464
465
466
468
467

469

470
471
472
473
474

475. 477

(476)
478
479
480
481
482
483
484
485
486

M
458
458
459
460
461
462
463

464

465
466
467
468
469
470
471
471

472

473
474
(475)
476
477
478
479
480
481
482
483
484
485
486
487
488

8
(454)

455
456
457
458
459
460

461

462
463
464
465
466
467
467
468

469

471
472
473
474
475
476
477
478
479
480
481
482
483
484
485

307

C
147j

152
153a
1531

154
155a

155b
155¢
165d
1664a
156b
156¢

156d
157

424 a,
424b

424 ¢
424d
424 e
424 f
425
424¢
426
4217
428
429
430a,
430b
431

Anhang' ¥V
83 H
4331 269
439 331
433m 323
433n 328
484a 329
431b 330

391
440 392
444a 393
444b 394
444c 395
4455 380
445b 381
445¢ 382
445e 384
4454 383
446 385
114a 790
114b 791
114¢c 792
1144 793

— 7956
115 797
114e 798
116 799
114f 796
117 800
118 801
119a 802
120 803
121a 804
121b 805
122 806

20*



Anhang IV

val
vall
mal
mall
bhal
bhall
kal
kall
tev
dev
sev
sev
gev
glev
pev
mev
mlev
Sev
khev
plev
kev
rev
plav
pav
mavy
sirkgy
girksy
irkgy
irgy
hay
Sucy
sucy
cucy
hary
al
phal

B
519
520
521
522
528
524
52b
526
527
528
529
530a
530Db
531
532
533
534
535
536
537
538
539
540a
540Db
540¢
h41
H42a
Hh42b
543
544
545
5464
546b
H46¢
547
548
549

K
487
488
488
489
490
491
492
493
494
495
496
499
500
(497)
503
504
506
507
498
502
505
501
508

509

510
511
512
513
514

514
515
516
517

M
489
490
491
492
493
494
495
496
497
498
499
501
501
502
503
504
505
506
500
501
508

507
508
508
509
510

511
512
513

514

(514)
515
516
517

308

486
487
488
489
490
491
492
493
494
485
496
497
497
498
499
500
500
501
501
501

(501)

502
502
502
503
504

505
506
507
508
508
509

510
511

C
432
433
434a
434b
435a
435b

436. 153
437
438a
438D
4393
439d
439e¢
439f
439¢
439h
439b

439c¢
440

158
159a

169b
159¢
160a
161

160b

162

Sa
124
123a
123b
12ba
126b
126a
126b
127
119b
128a
128b
1294
129b
129¢
129f
129g
129i
129j
129d
129h
129¢
114h
114g
448Db
449a
449b
449¢
450Db
451b
451a
450a
452
453b

H
809
807
808
810
811
812
813
814
815
816
817
818
819
822
823
824
826
827
821
825
820
828
829
399
579
400
401
402
397
403
404
398
919
414



309 Anhang IV

I B K M S Sa c Sa H
mil 550 518 518 512 85 163a 4bda 415
$mil 551 519 519 513 86 —  4b4b 416
smil 552 520 519 513 —  163b 4bdc 417
ksmil 553 519 520 514 87 163c 454d 418
pil 554 521 521 515 — 164 466 419
nil 556a 522 522 516 — —_ — 420
nil 565b  — —_ — — 165 456 —
§ 556 528 523  B17 88 166 457 421
kil 557 524 524 518 — 167  448c 422
kil 558 525 525 519 — 168 458 423
gil 559 526 526 520 — 169 469 424
tiil 560 527 527 521 — 170 460 425
pil 561 528 528 522 — 171 461 4%
miil 562 529 529 523 — 172 462 427
phal 563 530 530 524 64 173 463 428
cull 564 531 531 525 — 174 465 430
phull 565 532 532 526 — 175 464 429
cill 566 533 533 527 — 176 466 431
til 567a 534 534 527 — — — 439
till 567b 534 — BT — (177 475g 440
vel 568 — 535 528 —  178a 467a 443
cel 569 536 536 529 —  178b 467b 444
kel 570 537 537 530 —  178c 467c 445
khel 571 538 538 531 — 1784 4674 447
ksvel 572 539 539 532 — —  467f  —
vell 573 535 540 533 — — — 442
pel 574 540 542 534 — 1793 4753 432
phel 575 541 543 536 —  179b 475b 433
Sel 576a 542 544  53b —  178e 475c 434
sel 576b 542 — 535 —  178f 47d 435
sel 576¢c 542 — 535 — — — 436
sval 5764 — — — — - — —
skhal 577 548 546 537 — 180  467g 448
khal 578 544  54b 538 — 181 468 449
gal 579 B545 547 539 117 182  469a 452
sal 580 546  (548) 540 —  (183) (475e) (438)

dal 581 547 549 541 — 184 453a 413



Anhang 1V

1
§val
$al
§vall
khor
khol
dhor
tsar
kmar
abhr
vabhr
mabhr
car
sthiv
gthiv
ji
jiv
piv
miv
tiv
niv
niv
ksiv
ksiv
urv
turv
thurv
duarv
dhurv
gurv
murv
mirv
purv
purv
parv
marv
carv
bharv

B
H82a
582b
H83
584 a
584b
585
b86
b87
588
589
590
591
592a
H92Db
593
594
595
596
597
5984
H98b
599a
599b
600
601
602
603
604
605
606a
606Db
607a
607b
608
609
610
611a

K
548
549
550
551
552
553
[654]
555
(556)
557
558
559
559
560
561
562
563
565
564
566
(566)
567
568
570
569
570
571
572

573
574
575
576
577

M
550

551
552
553
5b4
555
556
557
558
559
560
561
561
562
563
564
565
566
567

568

569
570
571
572
573
574
575

576

5717
578
579
580

310

542

543
545
bd4
546
547
548
549
550
551
552
5563b
5H3a
5b4
Bbb
5H6
Bb7
HbH8
559

560
560
561
562
563
564
565
566
567

568

569
570
571
572

84

C

18Ha
185b
186

187
188
189
190a
190b
190¢
190d
191a

192
193
194 a
194Db
194d

194¢
191b

195a
195Db
195¢
195d
195e
197

196

198a
198b
198¢
199

201c¢

Sa
470a

470b
471

472
473
474
AT5j
475h
475i
476
477b

478

4794
479b
479d

479c
477a

480¢
480a
480Db
480¢
480d
481

482

483a
483b
483¢
469b
480h

H
450
451
451
412
(251)
411
405
406
407
(408)
409
410
463
(468)

465
466
467
468
469
464

(464)
470
471
472
473
474
481
479

454
455
456
453
477



311 Anhang IV

I B K M S Sa C 3 H
bharv 611b —_ — Hh72 —_ —_ —_ —
karv 612a — 581 bh73 — 200a 484a 460
karv 612b — — 573 —_ _ _ —
kharv 613 579 582 574 — 200b 484b 461
garv 614 h78 H83 Y ) — 200c 484c 462
arv 615 580 584 576 —  201a 480f 476
garv 616 581 585 577 —  201b 480g 478
sarv 617 — 586 588 — — — —
inv 618 582 587  H79 — 202 485 488
pinv 619 583 588 580 —  203a 486a 482
minv 620 584 B89 581 — 203b 486b 483
niny 621a (585) 590 582 —  (203c) 486c (484)
sinv 621b — — H821 —_ —_ — —
hinv 622a 589 591 583 —  204a 487a 485
inv 622b 58 — 583 VII, 10 — — 488
dinv 623 588 592 584 —  204b 487b 486
dhinv 624 589 593 585 VIIL, 11 204c V,22 V,26
jinv 626 B587 594 586 VIIL 12 — 487c 487
ripv 626 591 595 58T —  205a 4761 (366)
ranv 627 590 596 588 —  205b 475m (367)
dhanv 628 593 597 B89 —  206c 475n 4568
krav 620 594 598 590 VIIL 13 208 {3?285} V,2
may 630 595 599 591 — 207 448a 480
av 631 596 600 502 — 208 489 489
dhav 632 597 601 593 — 589 4T 920
dhuks 633 598 602 594 © —  441a 130a 876
dhiks 63¢ 599 603 595 —  441b 130b 877
vrks 635 600 604 596 — 442 131 878
$iks 636 601 606 597 — 443 132 879
bhiks 637 602 606 598 — 444 133 880
kle§ 638 602 607 599 — 446 137a 881
daks 639 603 608 600 — 46 152 87
dikg 640 604 609 601 — 447 134 881

! fir mirdhanyosthyadith in Madh. ed. ist nadiirlich mirdhanyo-
smadirh eu lesen



Anhang TV 312

1 B K M S Sa c Sa H
iks 641 605 610 602 — 448 135 882
is 642 606 615 603 — 449 136 833
bhas 643 607 611 604 — 450 137b 832
vars 644a — 613 605 — — 138 —_
pars 644b 608 612 — — —_ — 842
sparg 644 c — —_ — — 451 — —
ges 645a 609 — 606 - = 139 834
gles 645b — 614 607 — 452 — —_
pes- 646  (610) (617) (607) — (4b63) (156a) (835)
jes 647 611 618 608 —  454a 140a 836
nes 648 612 619 609 —  454b 140b 837
e 649 613 620 610 —  4b4c  140c 838
pres 660a 614 — 611 — — — —
hresg 650b 614 621 — — 4544 1404 839
res 651 615 622 612 — 455  141a 840
hes 652 615 623 613 — 4574 141b 841
hres 653 — — 618 — — — —
kas 654 616 624 614 70  457a 142 845
bhas 666 617 6256 615 68  456b 144a 846
nas 656 619 626 616 —  457b 148b 850
ras 667a 618 627 617  —  457c }ﬁg 849
raé 657b  — — — — — —
nas 668 620 628 618 — 458 145 851
bhyas 659 621 629 619 — 459 146 852
$ams 660a 622 630 620 132 — 147 853
$amhs 660b  — — 620 — 460 — -
4as 660c 622 — — — — — —
gras 661 623 631 621 —  46la 149a 8b4
glas 662 624 632 622 —  461b 149b 855
ih 663 625 633 623 93 462 150 857
batbh 664 626 634 624 —  463a 15la 873
marh 666 627 635 625 —  463b 151b 874
atih 666 628 636 626 — 464  140e 858
garh 667 629 637 627 —  465a 163a 860
galh 668 630 638 628 —  465b 163b ' 861

varh 669a —_— —_ — — —_— 1b4a 862



1
barh
valh
balh
barh
varh
balh
valh
plih
veh
beh
jeh
bah
drah
kas
kas
ih
gah
grh
grah
glah
grh
ghumg
gharg
ghaihs
ghug
aks
taks
tvaksg
uks
raks
nikg
trks
strks
strks
naks
vaksg
mrakg

B
669b
6704
670D
671a
671b
672a
672Db
673
674a
674Db
675
676
677
678a
678b
679
680
681a
681D
681c
681d
682a
682b
682¢
683
684
685
686
687
688
689
690
691a
691D
692
693
694 a

K
631

632

633

634
635

636
637
638
639

640
641
642

642

643
643
643
644
645
646
647
648
649
650
651
652
652
653
655

M

639

640
641
642
643

644
(645)
647
648

649
650
651

652

653

654
655
656
657
658
659
660
661
662

663
664
665

313

S Sa
629 —

630 —
631 —

632 —
633 —
634 —
634 —
635 —
636 —
637 —
638 —
638 —
639 102
640 —
641 —

641 —_
641 —
642 —_
642 —
642 —
643 —
644 V,27
645 V,28
646 V,29
647 —_
648 118
649 —
650a —_
650b —

651 —
6562 —

Anhang IV

H

864

——

866
859
866
867

(868)
869
830
870
871
872

872
843
866
856
497
570
571
572
566
567
573
574
575
575
576
577



Anhang IV

I
mrks
maks
taks
paks
sirks
sirks
sirkgy
kanks
vanks
manks
dranks
dhranks
dhvanksg
cusg
tig
pus
miig
musg

B
694 b
694¢
695
696
697a
697b
697¢
698
699
700
701
702
703
704
706
706
707a
707b

708

709
710a
710b
710c¢
711a
711b
712
713
714
716
716
v
718
719
7204
720b
721

K
654
(656)
656 a
657
657
658
659
660

661. 664
662. 665
663
666
667
668
669
683

669

670
670
671
672
673
673
674
675
676
685
677
678
679

680

M
666
667
668
669

670
671
672
673
674
675
676
677
678
679

314

S
6563
653
654
654
655

656
657
658
659
660
661
662
663
664
665
679

665

665
666

666
667
668
669

670
671
672
673
674
675
676

677

C

(218)

Sa
490
(497)

498

4994
499b
499¢
500a
500b
501

502

532¢
503b

503a
5083

pur—

504

508k
505

506
507
b08a

b08b
508¢c
508d

508e

H
568
(578)

579
(579)
580
581
582
583
584
585
498
499
500
502

} on)
503
503
503
516
B17
537
538
504
506
507
519
508
509
510

518



315 Anhang IV

I B K M S Sa c Sa H
vas 722a 681 691 678 —  230e 508f 511
bag 722b — — — —_— —_— — —
mas 723 682 692 679 —  230f 508g 512
rus 724 684 693 680 —  230g 508h 514
rig 725 685 694 681 —  230h 508i 515
bhas 726 686 695 682 — 231 510 521
ug 727a 687 696 683 — 232 — 529
ug 727D — — — — —_ b1ba 529
jis 728 688 697 684 —  233a blla 522
vig 729 689 698 685 — 233b b511b 523
mis 730 690 699 686 —  233¢c bllec 524
nis 731 — — — —_ —_ —  (b2hH)
pus 732 691 700 687 — 234 513 536
érig 733 692 701 688 — 2353 B515b 530
Slig 734 693 702 689 —  235b blc 531
prug 735 694 703 690 —  235¢ b516d 532
plug 736 695 704 691 — 2354 blbe 533
prs 737 696 705 692 —  236a 511d 526
vrs 738 697 706 693 — 236b 509 527
mrsy 739 698.699 707 694 — 237 512 528
ghrs 740a 701 708 695 — 238 516 534
ghrs 740p  — — — — - — —
hrs 741 702 709 696 — 239 517 536
tus 742 703 710 697 —_ 240a 5H21a 539
hras 743 704 711 698 —  240b 521b 540
hlas 744 706 712 699 —  240c 521c 541
ras 746 706 713 700 — 2404 5214 542
las 746 707 714 701 — 242 518  bB43
ghas 747 707a 715 702 — 244 — 544
jarts 748a 708 — — —  241a  519a 55O
jarj usp {18} 16 03— — eon —
carc 7492 709 717 704 — 241 — —_
. 709).
jharc 749D {(709)} — — — — — —_
jharjh 70 710 718 1706 —  2lc¢ 519¢ —

pis 751 711 719 706 2117  243a 495e b46



Anhang IV 316

I B K M S Sa © & H
pes B2 712 720 707 —  243b  495f 547
vis w3 - - - = - —
ves wE T2 — — — —  — b8
bis 5 (711)  — (106 — @ —  — —
beé 6 (112  — @0 —  — — -
has 757 713 721 708 57.143 245 520 545
ni 58 714 723 709  — 246 523 494
mis 59 716 724 710 —  247b b522a 491
ma$ 760 716 72  710b —  247a 522b 492
sav 61 717 726 711 —  (248) 475k 459
$aé 762a 718 727 712 — 249 524 493

762b
ka$ 732:)} 719 (122) T2 —  —  — 490
sas 63 720 728 713 — 250 5081 549
sahis 764 721 720 714  — 251 52T 55O
cah 765 722 730 715 — 252 530 553
msh 766 722a 731 716  —  258b —  56H
rah 767 723 732 717 — 253 531 554
ramh 768 724 733 718  — 254 4953 555
drh 769 725 736 719  —  256a 532a 56
drh 770 726 737 720  —  255b  532b 56T
vih 711 (127) 738 721  —  2h5c  (532d) 558
vimh  772a (728) 739 722.723 —  2556d (533) 560
vih 779 (127) — 728  — 256 — 59
tuh 713 720 740 724  —  257a b534a 562
duh 774 (129) 741 725  —  257b b534b 563
uh 7%5a 730 742 726 —  —  b34c 56l
ih mh - = = = = = =
arh 776 731 743 727  —  268a 536  b64
dyut 777 732 744 728 94 496  176a 937
vit 778 733 46 720 — 497 177 943
mid 79 734 746 730  —  498a 178 944
svid  780a 735 747 731  —  498b 179 946
kevid  780b 73  — 731 — 498¢c — 946

ruc 781 736 748 732 95 499 176 938



317 Anhang IV

1 B K M S Sa C Sa H
ghut 782 737 749 738  — 50O 180 939
rut 7832 738 750 734  —  b0la 18la 940
ruth 83b 739 —  — — (940
Iut 784 738 751 735  —  501b ﬁg?g 941
Iuth 785 740 752 736 —  —  18lc 942

Subh 786 741 7563 737 96 502 175¢c 947
ksubh 787 742 754 738 97 503 182 948
nabh . 788 743 756 739 — 504a 183a 949
tubh 789 744 756 740 — 504b 183b 950

srams 790a 745 757 741 120 505a 185a 953
srams 790b — — — — — —_ —

dhvaris 791 746 759 742 77.122 — — 954
bhram§  792a 747 758 743 76.121 50bb 185b 952
bhrams 792b —_ —_ 743 — —_ —_ —_
dhvaths 793 748 759 744 —  bB06 186 954
srambh 794 749 760 746 78.123 507 184 951
vrt 795 760 761 746 103 508 187 9566
vrdh 796 1 762 147 — 509 188 957
$rdh 797 752 763 748 104 510 189 958
syand 798 73 764 749 — b1l 190 956
krp 799 74 766 750 106 512 191 959
ghat 800 75 766 71 166 513 192 1000
vyath 801 756 67 752 —  B14 193 1002
prath 802 77 768 753 —  blba 194 1003
pras 803 79 769 754 — — 195 1011
mrad 804 760 770 765 —  bléa 196 1004
skhad 8056 761 771 156 — 517 197 1006
ksaiij 806a 1762 172  7B7 —  bH18a 200 1001
ksaj 806b 762 — 7 — —_ — (1001)
dakg 807 763 713 758 —  518b 201 1012
krap 808a 764 174 759 — 519 202 1009
kyp 808b — 174 — — — — —_
kap 808c — — - — - — —
kand 809a 765 775 760 —  520a 199a 1006
kad 809b 765 — 1760 — —_ — 1006

krand 810a 766 776 761 — 520b 199b 1007



Anhang IV 318

I B K M S Sa c Sa
krad 810b 766 T 761 — — —
kland 811a 767 — 762 —_ h20c 199c
klad 811b 767 778 162 — - —
tvar 812 768 779 763 —_ 521 198
jvar 813 769 780 764 —_ 523 203
gad 814 770 781 765 —_ 524 204
hed 815 1 782 766 — 525 205
vat 816 772 783 767 —_ 526a (206a)
bhat 817 73 784 768 —_ h26b 206D
nat 818a 774 — — —_ bh217 207
nat 818b —_ 785 769 —_ — —
stak 819a 776 786 770 — 529 —
stak 819b 777 — 70 @ — —_— 208
cak 820 75 787 M1 —_ H28 209
kakh 821 778 788 2 — 530 210
rag 822 779 789 773 — H31 211
lag 823 780 790 4 — h32 212
hrag 824 781 791 75 —_ h33a 213a
hlag 825 782 792 76 —_ 533b 213D
sag 826 783 793 7 —_ h33¢c 213c¢
sthag 827a 783 794 8 —_ 533d —
sthag 827b 84 —_ 718 —_ —_ 213d
kag 828 785 795 779 —_ — —_
ak 829 786 796 780 — b34a 214a
ag 830 787 97 781 — H34b 214D
kan 831 788 798 782 —_ h3Ha 21Ha
ran 832 789 799 783 —_ h3bb 216D
can 833 790 800 184 —_ —_— 215¢
San 834 791 801 785 —_ —_ 216a
gran 835 91 802 786 —_ —_ 216D
$nath 836a — (804) —_ — b36a 217a
§rath 836b 792 803 87 — —_— —_—
knath 837 —_ —_ —_— _— —_ 217b
krath 838 793 806 788 —_ h36b 217c
klath 839 194 805 789 —_ b36c 217d
can 840  (795) 807 790 — —_ 217e

van 841 796 808 791 —_ — —_

H
1007
1008
1008
1010
1054
1034
1035
1031
1032
1033
1017
1018
1019
1021
1023
1024
1025
1026
1027
1029
1030
1020
1022
1038
1039
1040
1041
1042

(1043)
1044
1045
1046
1053

—



319 Anhang IV

1 B K M 8 Sa ¢ Sa H
jval 842 797 809 792 — 537 219 1058
hval 843 798 810 793 — 538b 218a 1056
hmal 844 799 811 794 —_ 538¢ 218b 1057,
smr 845 800 812 795 —_ 539 220 1014
dr 846a 801 813 796 — — —_ 1016
dr 846b — — 796 —_ 540 221 —_
nf 847 802 814 797 —_ 541 — 1016
ra 848 803 815 798 — 542 222 1013
jia 849 803a 816 799 — 543 — —
cal 850 803b 817 800 — b44 223 1056
chad 851 803¢ 818 801 — 545 224 1047
lad 8562 803d 819 802 —_ 546 225 1036
mad 863 803e 820 804 —_— b47 226 1048
dhvan 864 803j 821 805 —_ — 227 1061
ran 855 8031 — 805 — — - —_
dal 856 803f — 805 —_ —_ —  (1058)
val 8567 803g — 805 —_ — —  (1058)
skhal 858 803h — 805 —_ —_ —  (1058)
trap 859 8031 — 805 —_ —_ —  (1058)
ksap 860 803k — 805 —_ —_— —  (10568)
svan 861 803dd 822 805 —_ — 228 10521
jan 862 803m 822a 80ba — 549a — —_
it 863 803n 822b 805b — (549b) — —
knas 864a 8030 822¢ 805¢ — 549c¢ — —
snas 864b — — 805¢ — —_ —_ —_
rafij 865 803p 822d 8054 — 549d —_ —_
jval 867a 803q 822¢ 80be —  550a — —
hval 867b 803r 822f 806f — 550b — —
hmal 867¢ 803s 822g 80bg — 550¢ — —_
nam 867d 803u 822h 805h — 550d — —
gla 868a 803v 822i 806i — 551a — —_
sna 868b 803w 822j 805j — 5561b —_ -—
van 868c 803x 822k 806k — bblc — —
vam 868d 803y 8221 8051 — bb1d —_ —_—
kam 869a 803z 822m 805m — 55624 — —

\ ! gu den folgenden vgl. Hem. Sitrap. IV, 2, 26—32




Anhang IV

I B
am 869b
cam 869c
$am 870
yam 871
skhad 872
phan 873
raj 874
bhraj 87H
bhras 876
bhlas 877
syam 878
svan 879
stan 880a
stan 880D
dhvan 881
sam 882
stam 883
jval 884
cal 885
jal 886
tal 887
tval 888
sthal 889a
sthal 889b
hal 890
nal 891
pal 892
bal 893
pul 894
kul 895
al 896
hul 897a
hval 897b
hmal 897¢

pat

898

K
803aa
803 bb
803 cc
803dd
803 ee
804
805
(806)

807

808

809
810
811
811
812
813
814
815
816
817
818
819
820
820
821
822
823
824
825
826
827
828

829

320

M
822n
8220
822p
822q
822r
823
824
826

826

827

828
829

830
831
832
833
834
835
836
837
838
839
840
842
843
844
845
846
847

848

S Sa C
80bn — b52b
8060 — 5b2¢
805p — 5563
806q — 5b4
805r — bbb
806 —_ bb6

807 71  5b7
808 1IV,139 b558a

IV, 9.
809 {140.’147} 558b

IV, 10.
810 { i } 558¢

811 —_ 559a
812 — 559b
812 — —
812 — —_
813 — 5b9¢
814 —_ 560a
815 —_ 560b
816 — 561
817 — b62
818 —_ 563
819 — 564 a
820 — 564b
821 — 565
822 —_ 566
823 —_— 567
824 — 568
825 —_— 569
826 —_ 570
827 e 571

828 59 572a
829 60 b72b
829 — —
829 — —
830 61 672¢

232¢
232a

232b

230a
230b

443 a
443D
236
237
238
239a
239b

240
241
242
246¢
243
244
24b
246a
247
246b

2464



321 Anhang IV

B K M S Sa C Sa H
kvath 899 830 849 831 — 573 248 964
path 900 831 850 832 — 5724 246e 968
math 901 832 851 833 — 574 249 965
vam 902a 833 852 834 —_— 75 — 969
vam 902b 833 — . 834 — - 2560 969
bhram 903 834 853 835 IV,141 576 447 970
ksar 904a 835 854 836 — BT 261 971
ksal 904b 836 — 836 - — —_ —_
sah 905 837 85 837 — H78 283 990
ram 906a — 856 838 — 579 — 989
ram 906b 838 856 838 — — 234 989
sad 907 839 857 839 207 580 252 966
$ad 908 840 858 840 206 581 253 967
kra$ 909 841 859 841 — 582 254 986
kuc 910 844 860 842 — 583 256 961
budh 911 842 81 843 — B84 256 968
ruh 912 843 862 844 — 586 257 988
kas 913 845 863 845 — 587 258 987
hikk 914 846 864 846 — 588  bH4H 889
afic 915a — 866 847 — 590 — 890
ac 915b 847 865 847 — —  b4Ba 890
afic 916c 847 — 847 — — — 890
yae 916a 848 866 848 65 591 — 891
yac 916b 848 866 848 — —  bbla 891
ret 917 849 867 849 — 592  bHH2 897
cat 918a 850 868 80 —  593a “561b 899
cad 918b 851 869 81 —  593b bB5lc 908
proth 919 862 870 852 — 594 553 900
mid 920a 863 871 833 —  597a  — 907
med 920p 854 872 84 —  59Tb  — 908
mith 920c 853 — 833 — —  bb4 901
meth 9204 854 — 854 — — — 902
midh 920e — — 853 — — - —
medh 920f 855 873 85 — 595  5BS 909
nid 921a 856 874 836 —  bH96a HH6a 905
ned 921b 857 875 837 —  DH96b 5H556b 906
Srdh 922 858 876 838 —  598a 557a 910

Lidvich, Ksiratarangini 2



Anhang IV 822

I B K M S Sa c Sa H
mpdh 923 859 878 89 —  598b  BHTb 911
budh 924 860 879 860 — 599 235 912
pund 9252 861 (880) 861 —  —  Bblc 904
cund 925b — — — — 600 — —
ven 92a 862 881 862 — 601 559 898
ven 926b — — 862 — — -— —
khan 927 863 882 83 — 602 560 913
ciy 928a 864 883 864 — 603  — 921
cly 928b — (883) — — @ — - —
cib 98¢ — - - - — —
cay 929 865 884 865 — 604 568 917
vyay 930 866 885 866 — 605  546b 918
das 931 867 886 867 — 606  573b 922
bhes 932 869 887 868 — 607 564 924
phres  933a 32;‘1’2 888 869 —  — 565 925
bhles 938 — 889 810 — @ —  — —
as 934a 872 890 871 — 608 — 932
as 934b — — 811 —  — 566 981
ay 935 88 — 867 — —  — —
spas 936a 873 891 8712 — 609 — 926
pas 936b — — 82 — o —  — —
pas 936c 873 — 812 —  — 567 926
las 937 874 892 873 ;1%’ igd 610 568 927
cas 938 875 893 814 — 611 — 928
chas 939a 876 895 815 —  — 571 929
kaé 939p — — - = — — _
kag 939c — 894 — — 612 — —
jhas 940a 877 896 876 — 613 576a 923
rs 940b — — — —  — BB —
bhaks  941a — 897 877 — 614 572 936
bhraks  941b — 897 817 —  —  — —
bhrks  941¢c — — — —  —  pBI©p  —
bhlaks 9414 878 897 877 — —  — 036
plaks  941e 878 — 87 — @ —  — —

das 942 879 898 878 — 615 573a 933



323 Anhang IV

I B K M S Sa c i H
mah 943a — — — — 616 — —
mah 943b! 880 899 879 — — 574 934
mad 943¢ —_— — — — — — —
guh 944 881 900 880 99 617 575 936
sri 945 882 901 881 4 618 Yk 883
bhr 946 884 903 882 — 620 579 886
hr 947 883 902 883 21 619 H78 886
dhr 948 — 904 884 — 621 580 887
kr 949 885 —_ 884 —_ — 581 888
ni 950 886 905 885 7 622 582 884
dhe 951 887 906 886 23 259 264 a 28
glai 952 888 907 887 28.29 260 271 31
mlai 953 889 908 888 27 261 272 32
dyai 954 890 909 889 — 262 273 33
drai 955 891 910 890 — 263 274 34
dhrai 956 892 911 891 — 264 276 3b
dhyai 957 893 912 892 30 266a 283a 30
rai 958 894 913 893 33 266c 276¢ 38
styai 959a 896 914 894 —_ 267b 277b 40
styai 959b — 916 895 — — — —_
styai 959¢ 895 —_ 895 —_— 267a 277a 39
khai 960 897 916 896 — 268 278 41
ksai 961 898 917 897 — 269a 279a 42
jai 962 899 918 898 —_ 269b 279b 43
sai 963 a —_ 919 899 — 269c¢ — —
sai 963b 900 —_ 899 —_ — 279¢ 44
kai 964 901 920 900 31 2662 276a 36
gai 9656 902 921 901 32 266b 276b 37
$rai 966a 904 922 —_ - 270a 280D 46
Sai 966h — —_ 902 — —_ — —
srai 967a 903 923 — — 270b  280a 45
$rai 967b —_ —_ 903 — — — —
pai 968 905 924 904 — 271a 281a 47
vai 969 906 925 905 — 271b  281b 48
snai 970a 907 927 906 — — 282 49

! maha bei Bb. Druckfehler fiir mahr
21+



Anhang IV

I
snai
stai
dai
pa
ghra
dhma
stha
mna
da
hvr
SVI
smy
dvr

SY

gr
ghr
dhvr
sru
Sru
su, Su
su
Sru
dhru
du
dru
ji
jri
ju
smi
smi

gu
ga
ku

ghu

nu

B
970b
970¢
971
972
973

974

975
976
977
978
979
980
981
982
983
984
985
986
987a
987b
987¢c
988
989
990
991
992
993
994
995
996a
996 b
997
998
999
1000
1001
1002

908
909
910
911
912
913
914
915
916
917
918
919
920
921
922
923
927

924
926
925
928
929
930
931
932

933

934
935
937
936
938
938

324

M

926
928
929
930
931
932
933
934
935
936
937
938
939
940
941
942
943
945

(944)
946
947
948
949
950
951
952

953

954
955
957
956
958
959

S
906
907
908
909
910
911
912
913
914
915
916
916
917
918
919
920
921
922
922
923
924
925
9264a
926 Db
927
928
928
929
930
931
932
933
934
935

Sa C
_ 272
34 273
197 274
198 275
199 276
200 277
201 278
202 279
— 280
— 281
20 265 b
—_ 282
205 283
204 284
— 28Ha
—_ 285b
— 286
— 287b
11 —
10 287a
— 288
V,16 V,16
8 287¢c
9 287d
— 289a
—_— 289b
3 —
—_ 474
— 475
— 476
— 477b
— 4773
— 477d
—_ 477¢

| &=

S |
SO WD

596
587

591
586
590
592
589
593



325 Anhang IV

I B K M S Sa C Sa H
khu 1003 98 — - —  —  — 593
cyu 1004 939 960 936 12  478a 166a 594
chyn ~ 1006a 940 961 — 13  478b — Egﬂ
iu 1006b 941 — 937 — —  — 596
jhyn  1006c — 963 —  (14) 4784 —  —
iyu 1005d 941 962 937 14  478c 166b 595
klu 1006e — 966 939 @ —  —  —  —
kyw  1006f —  — (938) — @ —  —  —
pru 1006 942 964 938 15  478e 16B6c 597
plu 1007 943 966 939 16  478f 165d 598
ru 1008 944 967 940 — 478z 166 599
dhy 1000 945 968 941  — 479 167 602
me 1010 946 969 942  — 480 168 603
de 1011 947 970 943  — 481 169 604
yai 1912 948 971 944 — 482  165f 606
pyai 1013 949 972 945  — 483 170 607
trai 1014 950 973 946  — 484 171 605
pi 1016 951 974 947 18 485 172 600
mi 1016 952 975 948 19 486 173 601
di 1017 953 976 949 6 487 174 588
tp 1018 954 977 950 22 200 290 27
gup 1019 955 978 951  — 488 89 763
tj 1020 956 979 952  58? 489 58 667
man 1021 957 980 953  — 490 106 749
ba(mydh! 1022 958 981 954  — 491 7 46

rabh 1023 959 982 955 53 492 VI,124 1786
labh 1024 960 983 966 52 493 VI, 1256 786

svaiij 1025 961 984 957 126 494 VI, 123 gﬁ
had 1026 962 985 958 54 495 17 728
ksvig  1027a — — — - — —  -300
kevid  1027b 963 986 959  — 291  306b 300
skand 1028 964 987 960  — 202 320 319

! badha bei Westergaard ist nicht Druckfehler, wie BO. annimm,
sondern beabsichtigt und berechtigt



Anhang IV 326

111 B K M S Sa C Sa H

yabh  1029a 965 983 961 — 293 430a 378
jabh 1020b 965 988 961 —  —  430b 379
nam 1030 966 989 962 < — 204 441 388
gam 1031 967 990  963a 140  295a 4311 396
SIp 1032 968 991  963b 105.141 295b 431m 341
yam 1033a 969 992 964  —  — 442 386
yam 1033b  — 992 964 142 296 — 386
tap 1034 970 993 965 208 297  422b 333
tyaj 1035 971 994 966  — 298 368 172
saiij 1036 972 995 967 80 125 299 369 173
dré 1037 973 996 968 203 300 525 495
dah§ 1038 974 997 969 179.124 301 526 496
krs 1039 975 998 970 — 302 514 506
dah 1040 976 999 971 56 303 528 552
mih 1041 977 1000 972 81 304 529 551
kit 1042 978 1001 973 — 3056 293 286
dan 1043 979 1002 974 — 623 B6L 914
&n 1044 980 1003 99  — 624 562 915
pac 1045 981 1004 976 47 625 548 892
sac 1046  — 1005 977  — 140 340

bhaj 1047 982 1006 978 49 626 549 895
raiij 1048 983 1007 979 127 627 550 896

sap 1049 984 1008 980 — 628 563 916
tvis 1050 985 1009 981 — 629 569.570 930
yaj 1051 986 1010 982 48 630 539 991
vap 1052 987 1011 983 50 631 540 995
vah 1053 988 1012 984 51 632 541 996
vas 1054 989 1013 985 55 636 537 999
ve 1055 990 1014 986 24 633 542 992

vye 1056 991 1016 987 25 634 543 993
hve 1057 992 1016 988 26 635 544 994

vad 1058 993 1017 989 35.147 637 538 998
svi 1059 994 1018 990 5 638 536 997
ad 1 1 1 la 1 1

1 1
han 2 2 2 2 2 4 3 42
dvis 3 3 3 3 3 56 59 68
duh 4 4 4 4 4 57 60 69



327 Anhang IV

C Sa H

(78

II B K M S a

dih 5 5 5 5 5 58 61 70
lih 6 6 6 6 6 59 62 71
caks 7 7 7 7 7 (37)  (43) 64
ir 8 8 8 8 8 38 44 57
id 9 9 9 9 9 39 45 56
i 10 10 10 10 10 40 46 58
as 11 11 11 11 11 41 47 61
éas 12a 12 12 12 — 42 49 60
éas 12b 12 — 12 — — — 60
vas 13 13 13 13 12 43 48 59 -
kahs 14a 14 14 14 13 — 50 62
kas 14b 14 — 14 — — —
kas 14c — — 14 — — —_ —
nirs 15a 15 15 15 14 45 51 63:
nims 15b —_— —_ —_— — _ — —_
niiij 16a 16 16 16  (15) 46 52 54
nifij 16b  — —_ — — — — —
§ifj 17 17 17 17 17 47 53 55
pifij 18a 17 18 18 — — bia 52
priij 18b  — 19 18 — — hle  —
vrj 19a 18 20 19 — 48 — 53
vriij 190 — — 19 — — — —
pre 20a 19 21 20 — 49 54d  50°
priic 20b 19 — 20 16 — — —
prj 20¢ —_ — 20 —_ —_ _ —_
priij 204 — — 20 — — — 51
piiij 20 — — 20 — — — —
si 21 20 22 21 18 50 55 49
& 22 21 23 22 19 51 56 47a
yu 23 22 24 23 21 6 24 22
ru 24 23 25 24 22 10b  20b 27
tu 95 — — 24 — — 19 21
nu 26 24 26 953 23 — 23 23
ksu 27 25 27 25bh 24 — 20c 26
ksnu 28 26 28 26 25 7 21 24
snu 29 27 29 27 26 10a 22 25

urpu 30 28 30 28 29 60 63 66



Anhang IV 328

I B K M S
dyun 31 29 31 29
su 32 30 32 30
ku 33 31 33 31
stu 34 32 34 32
bri 35 33 35 33
i 36 34 36 35
i 37 36 37 36
i 38 36 38 37
vi 39 37 39 38
yi 40 38 40 39
va 41 39 41 40
bha 42 40 42 41
sna 43 41 43 42
§ra 44 42 44 43
dra 45 43 45 44
psa 46 44 46 45
pa 47 45 47 46
ra 48 46 48 47
1a 49 47 49 48
da 50 48 50 49
khya 51 49 51 50
pra 52 50 52 51
ma 53 51 53 52
vac 54 52 b4 53
vid 5b 53 5b 54
as 56 54 56 bb
mrj 57 5b 57 56
rud 58 56 58 57
svap 59 57 59 58
§vas 60 b8 60 b9
an 61 59 61 60
jaks 62 60 62 61
jagr 63 61 63 62

daridra 64 62 64 63
cakas 65 63 65 64
sas 66 64 66 65
didhi 67 65 67 66

Sa
20
27
28
30
50
31
32
33
34
3b
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
53
49
51
52
54
5b
56
57
58
59

61
62
63

10¢
61
62
12a
52
11
12b
13
12¢
14
15
16
17
1b
18
19a
19b
20
21
22
23
27
24
25
26
28
29
30b
30a
31
32
33
34
35
53

20a

217



329 Anhang IV

IMIIIV B K M S Sa C 3 H
vevi 68 66 68 67 64 54 —  47c
sas 69 67 69.70 68 66 2 15 45
va$ 70 68 71 70 66 3 16 43
hnu 72 71 72 72 67 55 58 48
hu 1 1 1 1 1 1 1 1
bhi 2 2 2 2 2 2 2 3
hri 3 3 3 3 3 3 3 4
pr 43 4 4 4 4 — — 5]
pr 4b 4 4 4 — 4 4 5
bhr 5a 5 5 5 5 19b 9 11
bhy 5b 5 5 5 — — 9 11
ma 6 6 6 6 6 20 8 8
ha 7 7 7 7 7 21 7 7
ha 8 8 8 8 8 5 6 2
da 9 9 9 9 9 (18) 10 9
dha 10 10 10 10 10 19a 11 10
nij 11 11 11 11 11 15 12 12
vij 12a 12 12 12 12 16 — 13
vie 12b 12 — 12 — — 13 13
vig 13 13 13 13 13 17 14 14a
ghy 14 14 15 14 — 6 — 14b
hy 15 15 16 15 — — — 4c
r 16 16 17 16 14 7a  — 6
sT 17 17 18 17 — 7b 5 14d
bhas 18 19 19 18 — 8 — 4e
ki 19 18 20 19 — 9a — 14f
kit 20 20 21 — — 9 — 14g
tur 21 21 22 20 - 10 — 14h
dhis 22 22 23 21 — 11 — 14i
dhan 23 23 24 22 — 12 — 14j
jan 24 24 25 23 — 13 — 14k
ga 25 25 26 24 — 14 — 141
div 1 1 1 1 1 1 1 1
siv 2 2 2 2 2 2 2 21
sriv 3 3 3 3 3 (3a) (8) (22
sthiv 4 — 4 4 4 ¥ — 23
snus ba 4 5 5 — — — 26



Anhang IV 330

Iv B K M S Sa C Sa H
snas 5b 4 (6) 5} — — 4 26
knas 6 5} 7 6 5] 5} 5 27
vyus 7a —_ 8 7 — — — —
pyus M 6 — o - — 6 (29
plug 8 7 9 8 6 — — 68
nrt 9 8 10 9 7 6 7 9
tras 10 9 11 10 { 8, 13'} 7 8 28

144. 152
kuth 11 10 12 11 16 8 9 10
puth 12 11 13 12 — 9 10 11
gudh 13 12 14 13 17 10 11 12
ksip 14 13 15 14 18 11 12 15
pusp 15 14 16 15 19 12 13 16
tim 16 15 17 16 20 13a 14 a 17
stim 17a 17 18 17 21 13b 14b 19
stim 17b 18 19 18 22 13¢ 14¢ 20
tim 17¢c 16 —_ 18 — — — 18
vrid 18 19 20 19 23 14 15 8
is 19 20 21 20 24 15 16 25
sah 20 21 22 21 — — — 30
suh 21 21 23 21 25 16 17 31
jr 22 22 24 22 —_ 17a 78a 2
jhr 23 23 25 23 26 17b 78b 3
sil 24 24 26 24 27 82 105 99
da 25 25 27 25 28 83 106 100
di 26 26 28 26 29 84 107 101
di 27 27 29 27 36 85 108 106
dhi 28 28 30 28 30 86 109 102
mi 29 29 31 29 31 87 110 103
ri 30 30 32 30 33 88 111 104
i 31 31 33 31 34 89 112 105
vri 32 32 34 32 37 90 113 107
pi 33 33 35 33 38 92 114 108
ma 34 33 36 34 40 — — 108
i 35 34 37 35 41 93 115 109
pri 36 35 38 36 39 94 116 110

] 37 36 39 37 42 18 79 4



331 Anhang IV

v B K M S Sa c Sa H
cho 33 37 40 38 43 19 80 6
s0 39 38 41 39 44 20 81 7
do 40 {(= gg)} 2 40 45 2 82 5
jan 41 39 43 41 46 9 83 122
dip 42 40 44 42 41 96 84a 123
pilr 48 41 45 43 48 o7 8 125
tar 4 42 46 4 49 98 86 131
dhir 45 45 47 45 B4 100c  88a 128
gir 46 44 48 46 55 100a  88b 129
ghir 47 43 49 47 50 100b  87a 126
jir 48 44 50 48 5L 99 87b 127
i 49 46 51 49 52 1004 89 130
ciir 50 47 52 50 56 101 90 132
tap 51a 48 53 51 53 102 91 124
pat 51b 48 53 Bl . — - — — 124
vivit 522 49 B4 B2 BT  — 927 113
Vit 52b 49 B4 B2 —  — 92 113
N (52¢
ais {02 a)} 5 5 53 58 104 93 133
k&g 53 51 56 54 59 105 84b 135
vas Bda 52 57 55 60 106 94 136
vs b — - - - — - -
mrs 55 53 58 56 61 118 117 141
suc 56 54 59 57 62 119 118 138
nah 57 5 60 58 63 120 119 142
raij 58 56 61 59 64 121 120 139
sap 59 57 62 60 65 122 121 140
pad 60 58 63 61 66 107 9% 114
khid 61 58 g4 62 — 108 97 116
vid 62 59 66 63 67 109 9% 115
budh 63 60 67 64 69 110  99a 119
yadh 64 61 68 65 68 111 98 117
wdh 65 62 69 66 70 112 101 118
an 66a — — 67 — — — 121
an 66b — 70 6 — — 100 121

man 67 63 71 68 71 113 99b 120



Anhang IV

IV B
yuj 68
sTj 69
lis 70
radh 71
vyadh 72
pus 73
sus 74
tus 5
dus 76
§lis 7
Sak 78
svid 79a
svid 79b
krudh 80
ksudh 81
$udh 82
sidh 83a
sidh 83b
radh 84
nas 85
trp 86
drp 87
druh 88
muh 89
snuh 90
snih 91
sam 92
tam 93
dam 94
§ram 95
bhram 96
ksam 97a
kgam 97b
klam 98

mad

99

K
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
93

94

95

2
73
65
74
75
76
77
78
79
80
81
82

83
84
85
86

87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100

101

102

69
70
71
72
73
74
75
76
7
78
79
80
80
81
82
83
84
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94

96
97
98
98

99
100

332

Sa
72
73
35
74
75
76
77
78
79
80
81
82

83
84
85
86

87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98

11.99. 149

100

143.151.
I, 133

102

3 101

|

C
114
115
117

22a

23

24

25

26

27

28
118a

29

30

31

32

33

34

3b

36

37

38

39

40

41

42a

43

42b

44

45

46
47

48

Sa
102
103
104

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
70
71
72
73
74
75
76
7
3la
32
31b
33
34
35

36

37

111
112
134
13
14
32
65
70
66
67
137

35
41
39
40
42

45

(59)
46
41
96
95
97
98
87
89
88
90
91
92

94

93



333 Anhang IV

v B K M 8 Sa C Sa H
as 100 96 103 101 103 49 38 78
yas 101 97 104 102 104 50 39 79
jas 102 98 105 103 . 105 b1 40 80
tas 103 99 106 104 106 52a, 41a 81
das 104 100 107 105 107 52b 41b 82
vas 105a 101 108 106 108 53 42 83
bas 105 — — 106 — — — —
vyus 106a — 109 107 — — — —
vyus 106b — _— (107) — — — (74)
bus 106c — - (107) — — — —
pus 106d (102) — — 109 — 44) (5)
pyus 106e (102).102 — — — H4 — 73
plus 107a 103 110 108 — b5 — 68
plus 107b —_ —_ — 110 —_ 43 68
bis 108 104  (111) 109 111 56 (45) (76)
kus 109a 105 112 110 —_ 57 — N
ku$ 109bp 106 — 110 — — 46 60
bus 110 106  (113) 111 1129 58 47 (84)
mus 111a 107 114 112 — — 48 85
mus 111 — 114 112 113 59 — 85
mas 112 108 115 113 114 60b 49 86
Iut 113 109 116 114 115 61 50 34
uc 114 110 117 115 116 62 51 33
bhré 115a 111 118 116 117 63a 52a 61
bhram§ 1156b 112 119 117 118 63b 52b 62
vrs 116 113 121 118 119 64 53 63
krs$ 117 114 120 119 120 65 54 64
trg 118 115 122 120 121 66 bb 69
hrs 119 116 123 121 122 67 56 71
rus 120a 117 124 122 123 68 b7 72
rig 1200 — — 122 — — — —
dip 121 118 125 123 124 69 58 53
kup 122 120 126 124 125 71 59 48
gup 123 121 127 125 126 72 60 49
yup 1242 — — — — — — —_
yup 124 122 128 126 127 73a 61a 50

rup 1258 — — — — — — -



Anhang IV

vy
rup
lup
lup
stip
lubh
ksubh
nabh
tubh
klid
mid
kgvid
rdh
grdh
mrg
su
si

§i
mi
ci
str
kr
vr
dha
dhu
du
hi
pr
Spr
smr
ap
Sak
radh
sadh
sadh
as$
stigh
tik

B
126b
126a
126b
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137

17a
17b
18
19
20a

K
123
124

(119)
125
126
127
128
129
130
131
132
133

l

© © 00 T O ODN

334

M
129

130

131
132
133
134
135
136
137
138
139
139a

© O W0 O WD

S
127

128

129
130
131
132
133
134
135
136
137
137a

© WO W0 O W hO

Sa
129

128

130
131
132
133
134
135
136
137

[y
=]
QQ®©

QW =1 O O 0D

12

13
14
15
17
18

24
25
26

C
3b

73c
(70)
74
75
6a
76b

Q@ 00 =3 =31 =1
~ O © 0=

© 00 T Who -

18b

—
[\ =)

13
14

15
16
17a
17b

24
25
18a

36

28
16



vV VI
tig
sagh
dhrs
dambh
rdh
trp

ah
dagh
cam

ri
ksi
ks
ciri
jiri
das
dru
dr
tud
nud
dis
bhra,jj
ksip
krg
s
jus
vij
laj
lajj
vrase
vyac
vyaj
ufich
uch
rch
mich
jarce

B K
20b 21
21 22
22 23
23 24
24 25
25 —
26 26
27 27
28 28
29a 29
29b 29
30a 29
30b 29
31 30
32 31
33 32
34a 33
34b 33
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10a 10
10b 11
11 (12)
12 13
(12a) 14
13 15
14 16
15 17
16 18
17a 19

M

22
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32

33
34
35

— WI
SO XTI W =D

11
12
13

14
15
16
17
18

335

Sa

|r—-t>—dv- I
DO = O © 00 =0 T WDh

il
oo W

18

18a

@U‘D#OO[\')HI

16
98
99
100a
100b
17
18
19
20
21
22
(23a)

Anhang IV

Sa
18b
18c
19
20
21

bda
120
121
122

35

91

36
37
38
39a

H
17
18
27
24
21
23

(26b)
26¢

26d
26e
26d e
26 f
26g
(26h)
26i

’éc‘&wwhgwl

158
154
155
156

217
118

32
30
28
31
23



Anhang IV

VI
jarj
carc
jharjh
jarjh
jhare
tvac
IC
ubj
udj
ufj
udjh
ujjh
lubh
riph
rih
trp
trph
trmph
tup
tump
tuph
tumph
drp
drph
drmph
rph
riph
rmph
rimph
guph
gumph
ubh
umbh
Subh
Sumbh
drbh
crt

B
17b
17¢
17d
17e
(171)

19

20a
20b
20¢
21a
21b
22

23a
23b
24 a
24b
25

26a
26b
27a
27b
28a
28b
29

30a
30Db
30c
30d
3la
31b
32a
32b
33a
33b
34

35

K

19
(21).21

20

20

22
23
24

24
25

26
(27)
27
30
30
31
32
33
34
35

36
‘37
28

29

38
39
40
41
42
43
44
45

336
M S
18 18
19 19
20 20
20 20
21 21
22 22
23 23
— 23
- 23
24
25 25
26 26
— 2
271 2
27 27
28 28
29 29
30 30
31 31
32 32
33 33
33 33
34 3
3B 3
36 36
31
38 38
39 39
40 40
41 41
42 42
43 43
4 44

35

23b
23¢

24
25
26

27

28
(29)

Uz~
-

24

69

72
73
4
(k]
bb



437 Anhang 1V

Vi B K M S Sa C Sa H
vidh 36 46 45 45 38 38 55 58
jud 37a 47 46 46 40°? — — . 42
jun 37b 47 —_ 46 —_— 39a 54b 59
mrd 38 48 47 47 — 40b b6b 44
prd 39 49 48 48 39 40a, b6a 43
prn 40a 50 49 49 41 41 Y4 46
vro 40b — — 49 — — —_ —
mrn 41 51 50 50 42 42 58 48
tun 42 52 51 51 43 43 59 47
pun 43 53 H2 H2 — 44 60 50
mun 44 54 53 53 — 45 61 b1
kun 45 %) 54 54 44 46 62 52
Sun 46 56 55 55 45 39b Hbdc 60
drun 47 57 56 56 46 47 63 49
ghun 48 b8 b7 Y 47 483 64a 53
ghiirn 49 59 H8 58 48 48D 64b 1573
sur H0a 60 h9 59 — 49 — 83
sur 50b 60 — — — — 65 83
kur 51 61 60 60 — 50 66 77
khur H2a — 61 61 —_ Hla 68 79
ksur 52b — — — — — — —_
mur hH3 64 62 62 — H2 69 82
ksur H4 a 62 63 63 — 53 67 78
khur 54 b 63 — — —_ —_ — —
ghur %) 65 64 64 49 54 70 80
pur 56 66 65 65 — 55 71 81
vrh H7a —_ 66 66 50 56 — 107
brh YR 67 — —_ — — 72 —
trh H58a 68 67 67 51 57a 73a 108
strh 58b 70 68°? — 52 57b 73b 110
strh H8c 70 68 68 — — —_ 110
trimh H8d 69 69 69 — b7c 73¢ 109
is 59 72 0 170 {1,513?;9} 58 T4 106
mig 60 73 71 71 b4 59 75 106
kil 61 74 72 72 bb 60 1 86
til 62 75 3 73 56.60? 61 78 91

Liebich, Ksiratarangini 22



Anhang IV

Vi
cil
cal
il
vil
bil
nil
hil
§il
sil
mil
likh
kut
put
kue
guj
gud
dip
chur
sphut
muf

trut

tut
cut
chut
cun
jud
jut
kad
luth
lud
kad
krd
kud
pud
muqg

B
63
64
65
66
67
68
69
70a
70b
71
72
73
74
75
6
77
78
79
80
81

82

83

84a
84b
84c
85a
85D
86

87a

87b

88a
88b
89

90a
90Db

K

76
77
79
78
80
81
82
83
84

(82)

85
86
87
88
89
90
91
92
93
94

95
96
97
98
99

100

102
101

338

M

74
75
76
77
82
78
79
80
81
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93

94

95
96
97

98

99
100

101
(102)

103
104

S
74
75
76
77
78
79
80
81a
81b
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92

9

94
95
96

SY

97

98
(99)

99

100
101
102
102

{

Sa

61
62
63
64
65
66
67
68
70
71

IV, 14.
145. 153

72

73

74

}

62
63
64

65
66
67
68a
68b

69
70
71
72
73
74
75
b1
7
78

79a

80
9b

Sa
79
80
82
81
83
84
85
86b
86a
76
87
88
89
90
92
93
94
95a
96
97

95d

98
95b
95¢

99

100

101

102
103
(108)

H
93
92
87
94
95
96
88
89
90
97
22
112
127
117
119
131
144
145
126
125

123

124
121
122
143
132

45
128
134.
128

129
130
(137)



839 Anhang TV

VI B K M S Sa C Sa H
ghut 91 103 105 103 — 8 104 120
tud 92 104 106 104 — 87a 105 138
thud 93 106 107 105 — 87b 106a 135
sthud 94a 105 108  (106) — —  106b 136
khud 94b — 109 106 — — — —
skhud 94c¢ — — — — _ — _—
chud 94d — 110 106 — — — —
sphur 9%a 112 114 107 76 88  107b 146
sphar 9%b 111 115 107 — — 1078 84
sphul 9a 114 121 108 — 89 112 147
sphal 96b 113 — — — — 1 85
sphud 97 — 116 109 — 87c — —
cud 98a — — 110 — - — —
bud 98b — 117 — — — — (137
vrud 99 109 (112) 111 — 87d (109a) 138
krud 100a 108 118 111 — —  (110a (142)
kud 100b (107) — — —_ — —_ —_
bhrd 101 (1100 119 111 — —  109p —
hud 102 103 111 — 692 76  110b 141
gur 103 115 122 112 7 94 118 150
ni 104a 116 123 113 78 90 113 115
nu 104b — — 113 — — — —
dha 105 117 124 114 79 91 114 116
gu 106a — 125 115 80 — 115 113
gi 106b 118 — — — —_ — 113
dhru 107a 119 126 116 — — 116 114
dhruy 107Db —_— —_ 116 81 93 —_ —
ku 108a 120 127 117 — 95  117a 148
ki 108b 120 127 117 82 —  117b 149
pr 109 121 128 118 83 96 119 151
my 110 122 129 119 84 97 18 19
ri 111 1283 130 120 8  101a 14a 14
pi 112 124 131 121 89 101b  14b 15
dhi 113 125 132 122 85 102 15 16
ksi 114 126 133 123 86 103 16 17
si 115 127 134 124 87 104 17 18
kr 116 128 135 125 — 105 19 20

22%*



Anhang IV 340

VIVII B K M S Sa c 3 H

gr 117 129 136 126 — 106 20 21
dr 118 130 137 127 90 107 21 152
dhr 119 131 138 128 85?7 108 22 1563
prach 120 132 139 129 91 109 23 33
STj 121 133 140 130 92 110 24 35
majj 122 134 141 131 93 111 25 38
ruj 123 135 142 132 94 112 26 36
bhuj 124 136 143 133 95 113 27 37
chup 12ba 137 144 134 96 114 28a 61
cup 125b — — 134 — — —_ —
rus 126a 138 145 135 — 115a 29a 99
ri§ 126b 139 146 136 —_ 1156b 29b 100
lis 127 140 147 137 — 116a 32a 103
sprs 128 141 148 138 97 117 28Db 98
vich 129 142 149 139 — 116b 32b 29
vi$ 130 143 150 140 98 118 31 101
mr§ 131 144 151 141 99 119 30 102
nud 132 144 152 142 — — 33 56
sad 133 146 153 143 — 120 34 b7
Sad 134 145 154 144 — 121 —_ 57
mil 135 — 155 145 — 7 — —
muc 136 147 156 146 100 8 8 6
lup 137 148 157 147 101 9 9 9
vid 138 149 158 148 102 10 10 8
lip 139 150 159 149 103 11 6 10
sic 140 151 160 150 104 12 7 7
krt 141 152 161 151 105 13 11 11
khid 142 153 162 152 106 14 12 12
pis 143 154 163 1563 107 15 13 13
rudh 1 1 1 1 1 1 1 1
bhid 2 2 2 2 2 2 2 )
chid 3 3 3 3 3 3 3 6
ric 4 4 4 4 4 4 4 2
vic b b 5) b ()] ) b 3
ksud 6 6 6 6 6 6 6 7
yuj 7 7 7 7 7 7 7 4
chrd 8 8 8 8 8 8 8 8



341 Anhang IV

VII VIII IX B K M S Sa C Sa H

trd 9 9 9 9 9 9 9 9
krt 10 10 10 10 10 10 13 18
indh 11 11 11 11 11 21 10 26
khid 12 12 12 12 12 22 11 24
vid 13 13 13 13 13 23 12 2b
§is 14 14 14 14 14 11 14 20
pis 15 15 15 15 15 12 15 21
bhaiij 16 16 16 16 16 13 16 14
bhuj 17 17 17 17 17 14 17 15
trh 18a — 18 18 18 15a 18a 23
trmh 18b 18 — — —_ — — —
hirhs 19 19 19 19 19 15b 18b 22
und 20 20 20 20 20 16 19 19
afij 21 21 21 21 21 17 20 16
tafic 22a 22 22 22 22 18 21 12
tafij 2b 22 — - - — — 13
vij 23 23 23 23 23 — 22 17
vIj 24a 24 24 24 24 19 — 11
vre 24D 24 — 24 — — 23 11
pre 25 25 25 25 25 20 24 10
tan 1 1 1 1 1 1 1 1
san 2 2 2 2 2 2 2 2
kgan 3 3 3 3 3 3 3 3
ksip 4 3 4 4 - (,12) — 4
™ 5} 4 5} 5) 4 4 4 5
trn 6 5 6 6 ;) 5 5 6
ghrn 7a 6 7 7 6 6 6 7
ghap 7b — — 7 — — — 7
van 8 7 8 8 7 8 7 8
man 9 8 9 9 8 9 8 9
ky 10 9 10 10 9 7 1581 1,888
kri 1 1 1 1 1 1 1 1
pri 2 2 2 2 2 2 2 3
$ri 3 3 3 3 3 3 3 4
mi 4 4 4 4 4 4 4 5
si 5 5 5 5 b Ha Ha 2
sku 6 6 6 6 6.56 6 6 7



Anhang IV 342

IX B K M S Sa C Sa H
stambh Ta —_ — — — — — —
stumbh 7b — — — — —_ —_ —_
skambh 8a — — — — — — —
skumbh 8b —_ —_ — — — — —_
yu 9 7 7 7 7 5b b 6
kni 10a 8 8 8 8 —_ 7 8
ku 10b —_ (8) — —_ ) —_ —
ki 10¢ — — — —_ — — —
dra 11 9 9 9 9 — 8 9
pu 12 10 10 10 10 8 10 11
la 13 11 11 11 11 9 11 12
StF 14 12 12 12 12 10 13 14
kT 15 13 13 13 13 11 14 15
vF 16 14 14 14 14 12 15 16
dhu 17 15 15 15 15 13 12 13
ST 18a 16 16 16 16 15a 16a 24
spr 18b — — — — — — —
pt 19 17 17 17 17 16 17 25
vt 20a 19 19 18 — — — —
bT 20b -— — — — — 18 26
bhf 21a 20.21 20 19 19 17 19 27
hvp 21b — —_ — — - — —_
mf 22a 18 —_ 20 18? — 16¢ 23
svf 22b — 18 — — —_ — —_
st 22¢ — (18) — — — — —
dr 23 22 21 21 20 18 20 28
hls 24 3, 23 22 22 21 19 21 29
jhy 24Db — —_— —_ — — — —
dhF 24c¢ _— (23) 23 — — — —
nf 25 24 24 24 22 20 22 30
kr 264, 25 28 25 — — 16b 22
mr 26b — 29 25 — 16b — —
iy 27 26 26 26 23 23¢ 23 32
gr 28 27 27 27 — 21 24 31
jya 29 28 30 28 24 22 25 17
ri 30 30 32 29 25 23b 28 18

i 3la 31 33 30 26 24 29 19



343 Anhang IV

IX B K M S Sa C Sa H
lyi 31b — — — — — — —
Ipi 3lc — — — — — (27) 21
vl 32a 29 31 32 — 23a 26 20
bli 32b — — 31 — — — —
pli 32¢  (32) 34 32 — — — —
vri 33 33 35 33 — 25 30 35
bhri 34 34 36a 34 27 (26) 31 36
ksi 35a 35 — — 28 27 32 34
ksi 35b — 36b 35 — — — 34
jiia 36 36 37 36 29 28 33 33
bandh 37 37 38 37 30 29 3t 45
vr 38 38 39 38 31 48 b4 60
§ranth 39 39 40 39 32 30a 35 39
manth 40 40 41 40 — 31 36 40
granth 41a 41 43 41 33 30b 37 41
Sranth 41b —_ 42 41 — — — —
kunth 423 42 44 42 35 32 38 42
kunth 42b 42 - (42 = — — —
mrd 13 43 45 43 — 33 39 43
mrd 44 44 46 44 36 34b 40 38
gudh 45 45 47 45 37 35 41 44
kus 46 46 48 46 38 36 42 58
ksubh 47 47 49 47 39 37 43 46
nabh 48 48 50 48 40 38a 44 a 47
tubh 49 49 51 49 41 38b 44b 48
klig 50 50 52 50 42 39 45 50
as 51 51 53 51 43 40 46 51
udhras H2a — 54 52 — — — X,195
dhras 52b H2 b4 52 44 41 47 59
ig 53 53 55 53 45 42 48 52
vig b4 h4 56 5%! 46 43 49 53
prug 55 bY) 57 55 48 45a, 50a 54
plug 56 56 58 56 49 45Db 50b 55
pus 57 57 59 57 47 44 52 57
mug 58 58 60 58 50 46 51 56
khac H59a 59 61 59 — — — 49

khav 59b 59 62 59 34 47 53 49



Anhang IV

IX X B
Aedh 60
grah 61
cur 1
cint 2
yantr 3
sphund 4a
sphunt 4b
sphand 4c
sphant 4d
laks 5
kundr 6a
kud 6b
lad 7
mind 8a
mid 8b
oland 9a
uland 9b
land 9¢c
jal 10a
laj 10b
pid 11
nat 12
$rath 13a
krath 13b
badh 14a
bandh 14b
103 15a
pr 15b
arj 16
paks 17
cirn 18a
varn 18b
prath 19
prth 20a
parth?! 20b

! path bei Westerg. (und nach thm Bo.) ist Druckfehler

K
(60)

[=]]
[y

lbhb&-wwb—‘

18
17
19
20

o

344

(59)

] %WMI—*g

@@@me@@U’I

21
(21)

| &

ot
[ary

[ 2] |l ol oul ool ]@lwm»a

17
18
19

ool ol ool | | roww~=r] @

I

1=

=

16

17c

18a
18

(37)
10

78
116
56
45

162
117

55
90
90
57

57
120
120

58

26

85

97
96

15
151
72
73
87
86
86



prath
samb

§amb
samb
bhaks
kutt
putt
put
cutt
cut
att
at
sut
sutt
lunt
Sath
$vath
$vanth
Srath
sranth
sath
tuiij
tuj
laiij
piilj
pij
luiij
pis
santv
santv
svalk
Sulk
valk
snih
sphit
smit

20c
21a

21b
21c
22

23

243
240
24c¢
24d
25a
25b
26a
26b
27

28

29a
29b
29¢
29d
29e
30a
30b
30c
31a
31b
3lc
32

33a
33b
34a
34b
36

36a
36b
37a

=

21
21
22
23
24

24

25

25
25

(26). 26

21
28
28

29
30
31
32
33
34
34
35
37
36

345

M

21
22

23
24
25

264a

26b

26¢
27)
28
29
30

31
32
33
34

35

36
37

38

S

22

22
22
23
24
25

26

27

28
(29)
30
31
31

32
32
32
33
33
33
34
35

36
37
38
38
39

(26)
27
28

29

30

Anhang 1V

’

3 H

(109).

(19 {"109
— 109
— 109
20 150
22 31
— 32
23 33
24 a 37
— 34
—_ 34
1b 39

— 49
25a  HO
256b b1
26 a 16
26b 17
— 16
26¢c 145
_— 135
27 135
28a 4
28b b
(7b) 148
24b 38



Anhang 1V 346

X B K M S Sa C Sa H
smi 37b — 39 39 — — — —
snit 37c¢ 36 — — — — — 40
$lig 38 38 40 40 35 — 29 137
panth 39 39 41 41 36 26 30 84
pich 40a — 42 42 — — — —
pice 40b 40 — — 37? 27 31 12
chand 41a — 43 43 38 28 — —
chad 41b 41 — 43 — — 32.197 88
§ran 42 42 44 44 39 29 33 76
tad 43 43 45 45 40 30 34 59
khad 44a 44 46 46 41 3la 35a 60
khand 44b 45 47 47 - 42 31b 35b 61
kand 44c 45 48 48 —_ 32 3b¢c 62
kad 44d — — — —_ — —_ —
kund 45 46 49 49 43 —_ 50a 63
gund 46a 46 50 50 — — — 64
gunth 46b 47 —_ (50) — — — 54
khund 47 48 — h1 — — — 62
vant 48a 49 51 52 —_— —_ 175 47
vand 48b 49 (52) 52 44 33 36 47
mand 49 51 53 53 45 — 37 66
bhand 50a 52 54 54 46 34 38 67
bhant 50b — — — — — — —
chard 51 53 55 %) 47 — 39 92
pust 52a 54 56 56 48 — — 79
bust 52b 5b (57) b7 49 35 40 80
cud 53 56 58 58 50 36 41 89
nakk 54 (57 59 59 51 41a 42a 6
dhakk %) 58 60 60 52 41b 42b 7
cakk Hh6a 59 61 61 53 42a 43a 8
cukk 56b 60 62 62 54 42b 43b 9
cikk bbc 60 — 62 — — — 9
ksal 57 61 63 63 55 43 44 121
tal 58 62 64 64 56 44 45 124
tul 59 63 65 65 57 45 46 125
dul 60 64 66 66 58 46 8a 126

pul 61 65 67 67 61 48 —_ 122



347 Anhang 1V

X B K M S Sa C $a H
cul 62a — 68 68 62 49 — —_
bul 62b 66 — — — — 47a 127
mil 63a 67 69 69 63 — 48 128
mul 63b 67 — — — — — 128
kal 64 68 70 70 64 — 49b 129
pil 65a 70 71 — — — 49c¢ 131
vil 65Db — — 71 65 —_ — —
kil 65¢c 69 — 71 — — — 130
bil 66 71 72 2 60°? — 49d 123
til 67 72 73 73 — — — 119
bal 68a — 74 — — — — —
cal 68D 73 — 74 — — — 134
pal 69a, 74 — 75 59 50 — 132
pal 69b 74 75 — — — 50c 132
lag 70 5 76 76 66 51 79f 138
Sulb 7la 76 — 77 — — 54 106
§irp 71b 76 7 (i 67 — 51 105
cut 72a 7 78 78 68 52 21b 28
chut 2b 77 — —_ — — 21c 30
mut 73 (78) 79 79 69 53 52 36
pais T4a 79 80 81 70 54 42¢ 141
pams 74b — — — —_ — — —
pand T4c — — 80 — — — —
vaj 75a 80 — 82 — — 53 23
vraj 75b 80 81 82 71 — — 24
marg ¢ 80 — 83 — — — —
Sulk 76 81 — 84 — — — —
champ 77a 82 — — — (65) 55 98
camp 77b —_ 82 85 72? — — —_
kgamp 78 83 83 86 — 56 56 99
ksaiij 79 84 84 87 73 57 57 18
Svart 80a — 85 88 74 — 58 —
svart 80b 85 — - — — — 83
svart 80c 85 — — — — — 83
$vabhr 80d 86 — 89 - — — 118
jiap 81 86 86 90 75 40 —_ —

yam 82 87 87 91 76 — — 114



Anhang IV 348

X B K M S Sa C Sa H
cap! 83a — 88 — — — — —
cah 83b 88 —- 92 (70 — — —
rah 84 —2 — 93 — — — —
bal 85 89 89 94 — — — —
ci 86 90 — 95 — — — —
ghatt 87 91 90 96 — 15 59 41
must 88 97 97) 97 — — 62a 81
khatt 89 92 91 98 — 16 60 42
satt 90 (93) 92 99 — 17 79a 43
sphitt I91a — — 100 — — — —
sphit 91b — 93 — — 25 79b 44
sphat 91c — — — — — — —
cumb 92a, —  94(94) 101 — — — —
cunt 92b — — —_ — —_ —_ —
pus 93a — — — — — —_— —
vyus 93b — — — —_ — —  (140)
pil 9a 95 95 102 78 — —- —
pin 94b  (95) —  (102) — — 62e 77
pun 94c — — 102 — — — —
puris 95a 96 96 103 — — 63 143
pums 95b — — — — — — -
vyap 96a 94 — 101 — 22a — —
vyay 96b 94 — 101 — — 61 115
tank 97 98 98 104 79.80 — 64 10
dhis 98a 99 99 105 — — 65 136
dhis 98b 99 — 105 — — _ 136
dhas 98¢ 99 99 105 81 — — 136
kit 99 100 100 106 82 — 66 46
clin 100 101 (101) (107) 83 — (3b) 4
pij 101 102 102 108 84 58 67 19
ark 102 103 103 109 85 — 823 11
Suth 103 104 104 110 86 — 68 b2
sunth 104 105 105 111 87 — 69 53

jud 105 106 106 112 88 59 17b 71

1 ksap bei Bohtlingk ist Druckfehler * yon Kg. erwihnt, aber
verworfen



gaj
garj
mar;
marc
marv
ghr
paiic
tij
k¥t
vardh

kumb

kumbh
lumb
tumb
tump
hlap
hrap
klap

cunt

cund
mrpd
tund
il
mraksg
mrks
mlaks
mlech
vris
vrag
kas
varh
barh
garj
gard
gardh

B
1064
106D
107a
107b
107¢
108
109
110
111
112

113a

113b
114

115a
115b
116a
116Db
116¢

117a

117b
118a
118b
119

120a
120b
120c¢
121

122a
122b
122¢
123a
123b
124a
124D
125

K

107
109
108
110
111
112
113
114

(116).
115
116
117

117
118

(119).
119
119

120
121

122
(128)

124
125
125
126

|

|

M
107
108

109
110
111
112
113

114

115
116
117
118b
118a

119
119

120
121

122
(123)
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S
113
114
114
115
116
117
118
119

120

120
121
122

123

123
124

124
124
125
126
126
127

(128)

Sa
89
(89)

90
91
92
93
94

95

101
(102)
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Sa
70a
70b

71
72
73
74
15

75

76a
76b

78b
(19¢)

19g

80

H
20
21
21
21)
3
13
22
82
94

110

111
112
(112)
102

29
65

133
149

14
(144)
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X
gurd
purv
purv
jars
id
jas
pind
rus
rut
dip
stup
cit
dams$
dais
das
dap
damp
dambh
dip
¢imp
dimbh
tantr
kutumb
mantr
spas
tarj
bharts
vast
gandh
kigk
higk
hikk
nigk
lal
lad
kinp
kun

B

126
127a
127b
128
129
130
131
132a
132b
133
134
136
136
137a
137b
138a
138b
138¢
138d
138e
138f
139a
139b
140
141
142
143
144
145
146a
146D
146¢
147
148a
148D
149a
149b

K
127

127
128
130
131
132
133
133
140
142
143
145
146

134
134
135
135
147
147
148
149
151
150

(152)
153
154
164
155
156

157

—

140
141
142
143

(144)
145

146

147
148

149

144
144
145
146
147
148

(149)
150

(151)
151
152
153
154
154

117
118
119
(120)
121
122
(122)

123

124
125

126

65b

gl | &=
=

82b
79c¢
62d

49a
(47b)
196
198
199

62b
200a

62¢
200b
201

202
203
204 b
204 a
(205 a)
205b
206

207
208

209

91
(118)

142

69
146

68
139

48
101
100
260
275
276

263
103
265
264
104
266
271
271
272
274
253
277
261
262
2561
250

252
273

257
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X B K M S Sa ¢ Sa H
tin 150 158 150 155 127 — 210 258
bhrin 151 159 151 156 1287 — 211 259
gath 152 160 152 157 129 -— 212 256
yaks 153 161 153 158 130 — 213 278
syam 154 162 154 159 131 — 214 267
gir 1566a — — 160 — — — 270
gir 1566b 163 155 160 132 — — —
gur 165¢ — — 160 — — 215 —
$am 156 164 156 161 133 —  217a 268
laks 157 166 157 162 134 —  217b 249
kuts 158 166 158 163 135 — 218 248
trut 159a 167 161 164  136? — — 265
kut 159b (167) — 164 — — —  (255)
gal 160 168 — 165 — — — 273
bhal 161 169 159 166 1367 — 220 245
kit 162a 170 160 167 137 — —_ 254
kut 162b 170 160 167 138 — 219 240
kutt 162¢ — — 168 — — — —_
vaiic 163a 171 162 169 139 — 221 239
vaiic 163b —_ — — — —_ — —
vrs 164a 172 — 170 — — 222 247
vrs 164b — 163 — 140 — — 247
mad 165 173 164 171 141 — 223 241
div 166 174 165 172 142 — 224 246
gr 167a 17 166 — — —  (225) 238
gr 167b — — 173 143 — 229 —_
vid 168 176 167 174 144 38 226 242
man 169 177 168 175 145 — 227 2438
yu 170 178 169 176 146 — 228 237
kusm 171 179 170 177 147 — 216 269
care 172 180 171 178 148 67 84 162
bukk 173 181 (172) 179 149 — 85 156
$abd 174 182 173 179 150 — 86 172
kan 175 188 174 180 151 — 87 170
jambh 176a 184 175 181 152 — 88 180
jabh 176b 184 —_ 181 — — — 180

sad 177 185 176 182 153 — 89 173
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X
jas
jas
pas
pas
am
cat
sphut
ghat
div
arj
ghusg

krand

las
lag
tams
bhig
moks
arh
jia
bhaj
§rdh
yat
rak
rag
ragh
lag
lak
ajic
ling
mud
tras
udhras
dhras
muc
vas
car

B
178a
178b
179a
179b
180
181
182
183
185
186
187

188

189a
189b
190a
190b
191
192
193
194
195
196
197a
197b
197¢
197d
197e
198
199
200
201
202a
202b
203
204
205

K
(186)

187
188
189
190
191
192
193
194

195

196
197
197
198
199
200
201

(202)
203
209
209
210
210
211
212
213
217
214
214
215
204
205
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M
177

178
179
180
181
182
183
184
185

186
187

188
189
190
191
192
193
194
195
201
201
202
202
203
204
205
206
207
208
196
197

S
183

184

185
186
187
188
189
190
191

192

193
193
194a
194b
195
196
197
198
199
200
201
201
201
202

203
204
205
206
207
207
208
209
210

93a
93b
93c
94
95
96. 97

(98)

99
100
101
102
105
104
103
110a
110b

111
112
113
114

1156
106
107

192
186
(187)
181
167
168
169
185
165
189
174.
189
197
197
191
190
199
198
163
166
178
171
167
159

160
158
163
161
177
193
195
195
164
194
182
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X B K M S S C Sa H
cyu 206a 206 198 211 —  — 108 154
cyus 206b 206 — 211 — — — -
bhi 207 207 199 212 176 —  109a 156
krp 208 208 200 213 — — 109 179
gras 209 216 209 214 — — (116) 196
pus 210 218 210 215 178 — — 188
dal 211 219 211 216 199 — 118 184
pat 212 9220 212 217 180 —  119a 212
put 213 221 213 218 181 —  119b 213
Tut 214 223 215 219 183 —  119¢ 214
tuiij 215 224 216 9220 184  — 1194 207
miij 216 — 218 221 @— @ — —
pifij 217 225 217 222 18  —  119¢ 208
lufij 218 9227 219 223 186 — — 210
bhafij 219 258 220 224 187  —  119f 211
laigh 9220 — 222 225 18 — — 908
trams 221 231 223 2<§§§5 189 — 119k 297
piris 222 253 24 gg; 192 — 119z 298
kums 2232 229 226 228 —  —  119h 229
knams 223b — —_ — 193 2 — 1191 —
dam$ ~ 224a 233 225 229 191  —  — 295
dams ~ 224b — 228 —  —  — 119 230
kumé 225 230 227 230 194  —  — 226
ghat 226 — 229 231 195 — — 215
ghant 227 234 230 232 196  —  119m 216
brmh 228 253  (231) zggg; 197  — 1190 232
barh 209 244 (232) (284) 198  —  119s (231)
balh 930 245 (233) (235) 199  — 119t (233)
gup 931a —. 234 236 —  — 1190 221,
gup 231b 240 — — 200 —_ —_ _
dhiip 932 941 235 237 201  —  119p 292
vich 933 942 236 238 202  —  119q 205
¢iv 934 243 237 239 204  — (119r) 224
puth 935 246 238 240 206 —  119u 218

Liebich, Ksiratarangini 23
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X
lok
loc
nad
kup
tark
vrt
vrdh
rut
ruth
laiij
aiij
dams
bhrms$
rums
§ik
nat
punt
juiic
jinv
rangh
langh
arh
ramh
marh
land
tad
nal
pur
ruj
svad
yuj
prc
arc
sah
ir
I

B
236
237
238
239
240
241
242
243a
243b
244
245
246
247

248

249
2560
2561
2b2a,
252b
253
254
2565
256
257
2568
259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269

K

247
248
249
250
251
252
253
222
226
228
232

235
236
237
(238)
239
2563
(2563)
204
2565
256
257
258
259
260
261
262
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M

240
239
241
242
243
244
245

246
247
248
249
250
251
252
253
254

|

S
241
242
243
244
245
246
247

248
249
260
251
252
253.

(263)

265
256
257
268

259

260
261
262
262
(262)
(262)
263
264
265
266
267
268
269
270
271

212
213
214
215
217
218
219
220
221

200
204
219
223
201
217
220
216

209
206
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X B K M S Sa c Sa H
vIj 270 263 2565 272 223 47 235 387
vr 271 264 2b6 273 224 — 267 378
jr 272a 265 257 274 225 — 236 379
jri 272b 265 — 274 — — — 379
ric 273 266 258 275 226 — 237 384
¢ {238.

§is 274 267 259 276 < — — 3239 408
tap 275 268 260 277 — — 262 402
trp 276 269 261 278 — —_ 240 403
chrd 277a — 262 279 — — — 398
chrd 277b 269 — 279 — — 241 398
chand 277¢ —_— — — —_ —_ — —_
chand 277d — — — — — _ —
crp 277e - — 279 — — —_ —
chrp 277f — — 279 — — — —
" 279).
drp Mg 270 — §(279) |- - - -
drbh 278a 271 263 280 — — 243 405
dr 278b —_ —_ —_ — —_ — —
bhi 278¢ —_ — —_— —_ —_ — —_—
drbh 279 — 264 281 — — — —
Srath 280 273 265 282 — — — —_—
mi 281 274 266 283 — — 244 3756
grath 282a — — — — — 246 —_
granth 282b - 267 284 — — — —
Srath 282¢ —_ — — — — 245a 394
krath 282d 275 268 284 — — 245b 392
§ik 283 276 269 285 — —_ 247b 381
cik 284 — 270 286 — — 247a 380
ard 285 277 271 287 — —_ 265 393
hims 286 278 272 288 — — 246¢c 411
arh 287 — — — — —_ — —
sad 288 279 273 289 — — 248 397
sundh 289a 280 274 290 — — 266 399
Suddh 289b — — — - - — -
chad 290 272 215 291 — 72 242 396
jusg 291 281 276 292 — — 249 409

23*
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X
dha
pri
§ranth
granth
ap
tan

van
vad
vac
méan
bhi
garh
marg
kanth
mrj

mrg

dhrs

dhrs
katha
vara
gana
Satha
§vatha
pata
vata
bata
raha
stana
gada
pata
pasa
pasa
svara
sura

B
292
293
294 a
294b
295

296a

296b
297
298
299
300
301
302
303
304

305

3062 {

306b
307
308
309
310a
310b
311a
311b
311c
312
313
314
315
316a
316Db
317a
317b

K
282
283
284
285
286

287

287
288
291
289
290
292
293
294
295

296
297

(= 296)

297
298
299
300
301
302
303
304
306
307
308
309
309
310

}

356

M
277
278
279
280
281

282

283
286
284
285
287
288
289
290

291

292

294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305

306

S
293
294
295
296
297

298

(298)

299
300
301
302
303
304
305
306

307

308

308
309
310
311
312
313
314
315
315
316
317
318
319
320
320
321

Sa
268
269
950a
250b
251

256

263
254
(255)

256
257
258
259

143.] [407.
261 352

260
138
139
140
141a
141b
142a
142b

144
145a
145b
146
147

148

H
377
376
390
391
404

00

400
395
385
401

>

412
382
389
388

410

410
312
340
306
298
299
292
293

358
317
315
310
3560
350
341
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X B K M S Sa c Sa H
raca 318 311 307 322 — 84 149 285
kala 319 312 308 323 239 85 150 344
caha 320 313 309 324 — — 151 356
maha 321 314 310 325 — 86 152 357
sara 322 (315 311 326 — —  (153a) (342)
krpa 323a 316 312 327 — —_ 153b 321
kiipa 323b — — — — — — —
§ratha 324a 317 313 328 — —_ 153¢ 313

slatha 324b — — — — — —
sprha 325 318 314 329 240 87 1564 360

bhama 326 319 315 330 —  — 155 32
siica 327 320 316 331 — 61 156 286
kheta  328a 321 317 832 —  — — 204
kheda  328b 321 — 332 —  — 157 204
khita 328¢ — — —_ — — — _
khota 3284 321 318 332 — @ — —  —
kgota 329a — 319 333 — — — —
khota  329b 822 — — —  —  — 205
khoda  329c {(ggg)} — — —  — 138 29
goma 330 323 320 334 —  — 159 326
kumara 331a 324 321 335 —  — 160 343
kumala 331b — (322 — —  — — 343
sila, 332 325 323 336 — 88 161 34
sama 333 326 324 337 — 89 162 327
vela, 334a 327 325 338 —  — 163 346
kala 334b _— 325 338 —  — — 341
palyila 335 328 326 339 —  — 164 348
vata 336 j(ggg)- 327 340 —  — 165 811
gavesa 337 330 328 341 241 90 166 351
Vasa, 338 331 329 342 — 91 167 354
nivisa 339 332 330 343 — 92 168 355
bhaja 340 333 331 34 — 93 169 287
sabhaja 341 334 332 345 —  — 170 288
ina 249 335 333 346 — 70 171 320

dhvana 343 336 334 347 — 94 173e 318



Anhang IV

X
kiita
samketa
keta
grama
§rama
kupa
guna
kiipa
stena
pada
grha
mrga
kuha
§tra
vira
sthila
artha
sattra
garva
siitra
mitra
riksa
para
tira
puta
dheka

kartra

katra
karta
vagka

citra
amsa

vata
vanta

B K
344 337
3452 —
345b 338
346a —
346b —
347a 339
347b 340
348 —
349 341
350 342
351 343
352 344
353 345
354 346
355 347
356 348
357 349
358 350
359 351
360 352
361 353
362 354
363 355
364 356
365  —
366 357

358).
367a {(358’
367b —
367¢  (358)
369 357

360,
370 {361

362).
871 {(362)
372a —
372b 363

(

Sa
172

173a
173b
173¢
173d
174
186
187
188
189
190a
190b
191
192
193
194
122
123
124
177a
177b

125)

(126)

(

{

125)

125

129

H
291

309
328
307
308
257
319
364
371
362
372
366
367
369
363
368
370
331
332
361
333
334
206
(280)

336

336
335
(280)

337

349

297
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X B K M S Sa c Sa H
rata 373 — — — —_ — — —_
laja 37a — 361 374 — — — 289
laiija 374b 364 363 374 — —_ 176 290

misra 375a 365 364 375 252 102 130 339
misra 375b — — — — — —_ —

samgrama 376 366 365 376 253 71 195 365

stoma, 377 367 366 377 — — 178 329
chidra 378 368 367 378 254 — 131a 338
karna 319 369 368 379 — — 131b 304
andha 380 370 369 380 255 — 132 316
danda 381 371 370 381 256 — 133 300
anka  382a {‘g;g)} 371 382 27 — 134 279
anga 382b 373 372 383 — — 135 283
sukha 383 374 373 384 2H8 — 179a 281
duhkha 384 375 374 385 259 — 179b 282
rasa 385 376 375 386 —_ — 180 353
vyaya 386 377 376 387 260 — 181 330
ripa 387 379 377 388 — — 182 322
cheda " 388a 380 378 389 261 — 183 314
chada 388b 381 — 389 — — — 396
labha 389 382 381 390 — — 184 324
vrana 390 383 379 391 262 — 185 301
varpa 391 384 380 392 — — 137 302
parpa 392a 385 382 393 — — 136 303
veksa 392b —  (383) (399) — — — —
ksapa 392¢ 385 384 395 — — — 323
agha 392d 385 — — — — — 284
vasa 392e — 385 396 — — — 413
tuttha 392f 385 386 397 — — — 413
Sveta 394a 387 387 398 — 1052 — —_
asva 394b 388 388 399 — 106b — -

galoda  394c 389 389 400 — 105¢ — —

ahvara 394d 390 390 401 - 106d — —



Anhang IV 360

Einleitung zu Anhang 1IV:
Datum des Maitreyaraksita

Zunachst ist festzustellen, daf weder Ksirasvamin Maitreya's
Werk, noch dieser die Ksiratarangini nennt und darum wahr-
scheinlich auch nicht kennt. Das 146t a priori darauf schlieBen,
daB beide Werke ungefihr gleichzeitig, aber nicht in rium-
licher Nihe entstanden sind. Die untere Grenze fiir den Dha-
tupradipa ist die in 1172 verfaBte Durghatavrtti des Saranadeva,
der ihn gegen achtzigmal zitiert und sogar dreimal eine Dha-
tupradipatika, also einen Superkommentar zu Maitreya’s Werk.
Die obere Grenze gewinnen wir durch Maitreya’s Erwéhnung
von Kaiyata, wenn dieser wirklich, wie die Kaémirer Pandits
erzihlen, der Bruder von Mammata war. Dieser letztere wird
von De (Sanskrit Poetics I p. 160) ins letzte Viertel des elften
Jahrhunderts gestellt. Darnach setzt Chakravarti, der Heraus-
geber des Dhatupradipa, die Zeit des Verfassers auf about
1100 A. D.

Wenn ich glaube, den Dhatupradipa zeitlich noch etwas
herabriicken zu miissen, so geschieht dies aus folgenden Griinden:
der oben genannte Sarapadeva zitiert auch hiufig (gegen vierzig-
mal) die Bhasavrtti des Purugottamadeva, der seinerseits den
Maitreya nicht nennt. Dieser schrieb sein Werk auf Wunsch
des Konigs Laksmanasena von Bengalen, der den Thron nach
Kielhorn 1119 bestieg und 1194 durch die Araber verlor; seine
ungewohnlich lange Regierungszeit wird von indischer wie
muhammedanischer Seite hervorgehoben. Ware der Dhatupradipa
schon vor 1120 entstanden, so diirfte er dem Purusottama, da
beide in Bengalen lebten, nicht unbekannt geblieben sein.
Kaiyata war Ka§mirer und soll den Bhagyapradipa in Benares
verfaBt haben. Die Zeit fiir die Verbreitung des Werkes von
Benares oder Kasmir nach Bengalen scheint bei Chakravarti’s
Ansatz etwas kurz, angesichts der Tatsache, daB Saranadeva
1172 von Ksirasvamin’s literarischer Titigkeit noch nichts weis,
obwohl dessen Werk damals schon etwa vierzig Jahre bestand.
Der im dreizehnten Jahrhundert lebende Verfasser des Puruga-
kara (Trivandrum Skr. Ser. 1) zitiert dann beide, Kgirasvamin
und Maitreyaraksita, gleichmaBig, ebenso wie Sayana im vier-
zehnten.
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Sarapadeva ist nach der ansprechenden Vermutung von
Chakravarti (Bhasavrtti Introduction p. 7) identisch mit dem
Sarana am Hofe des Lakgmanasena, iiber den Pischel in seiner
bekannten Monographie: die Hofdichter des Laksmanasena (1894)
gehandelt hat. Die dunkle Stelle bei Jayadeva, Gitagovinda I,4:
Samnah Slaghyo dwr@hadrute findet so ihre Erklirung als An-
spielung auf die Durghatavrtti (Erklirung schwieriger Regeln).
Ich stelle hier die verschiedenen dafiir vorgeschlagenen Uber-
setzungen zusammen:

Lassen: Caranas laudatur ob facilitatem obscure dicendi

Bohtlingk (iibersetzt durahadruta mit): eine schwer verstindliche
und rasch gesprochene Rede

Pischel: Qarapa ist rithmenswert in der schwerverstindlichen

Schnelldichtung
Chakravarti: Sarana is praiseworthy in dealing with (lique-

fying) the stiff.

DaB der Name Sarapadeva im Verse zu Sarapa gekiirzt
wird, ist natiirlich kein Gegengrund. Ebenso sehen wir in dem
von Pischel (p. 5) angefiihrten versus memorialis den Hofdichter
Umapatidhara zu Umapati reduziert. Auch daB Sarapa sich in
seinem grammatischen Werk als Buddhisten zu erkennen giebt
(ebenso wie Maitreya und Purusottamadeva), wahrend er als
Hofdichter des vignuitischen Konigs Verse auf Krsna dichtet,
spricht nicht gegen die Identifizierung. Wie der Buddhismus
sich in Kasmir mit dem Sivaismus vertrug, so in Bengalen mit
dem Vispuismus. Dabei ist freilich immer noch ein Unterschied:
in Kaémir war er neben dem staatlich anerkannten Siva-Kult
immer nur freundlich geduldet, im Osten dagegen teils gleich-
berechtigt, teils sogar herrschend. Das Bindeglied zwischen
Vigspu- und Buddhaverehrung war die Anerkennung Buddha’s
als eines avatdra von Vignu (vgl. auch Bithler Report p. 41).

Die bengalische Dichterschule fand, was Pischel zu er-
wahnen unterlassen hat, ein schmihliches und barbarisches Ende
durch den verwegenen Handstreich des Muhammed ibn Bakhtiyar,
der 1194 mit geringem Gefolge in Nadiya (Nuddea) eindrang
und ungehindert in den Palasthof gelangte, da man die kleine
Schar, die vermutlich Ersatzpferde mit sich fiihrte, fiir Pferde-
héndler hielt. Dort angekommen, zogen sie die verborgen ge-
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haltenen Waffen und stieBen nieder, was ihnen in den Weg
kam. Der iiberraschte greise Konig, der friedlich beim Mahle
saB, entfloh bestiirzt durch eine Seitenpforte, und die Residenz
wurde von dem nachriickenden Heere vollig zerstort.

Ein Jahr zuvor hatte derselbe Abenteurer das Reich der
buddhistischen Pala’s in Bihar gestiirzt, wobei nach den Taba-
qat-i-Nagiri die kahlgeschornen Brahmanen, d. h. also die bud-
dhistischen Monche so vollstindig ausgerottet wurden, daf nie-
mand iibrig blieb, der iiber dem Inhalt der Biicher in der
Klosterbibliothek von Bihar etwas aussagen konnte (vgl. Elliot,
History of India as told by its own historians, t. II p. 306).

Die Nachricht von dem Fall von Bihar erregte in den an-
grenzenden Lindern grofe Bestiirzung, und die meisten Brah-
manen und Hofleute Laksmanasena’s verlieBen den Hof und
begaben sich in andere Linder; der Konig aber konnte sich
nicht entschliefen, ihrem Beispiel zu folgen. Der Verfasser
der Tabagat berichtet iiber ihn: “Er war ein grofier Raja, und
safl auf dem Throne seit achtzig Jahren. Als der Vater des
Raja diese Welt verlief,, war er noch im Leibe seiner Mutter,
so wurde die Krone placed upon her belly, und alle Grofien des
Reiches gelobten Treue vor ihr. Seine Familie war von allen
Raja’s in Hindustan geachtet und nahm den hochsten Rang ein
(and was considered to hold the rank of Khalif, or sovereign).
Als die Zeit seiner Geburt heranriickte und die Wehen schon
begonnen hatten, versammelte seine Mutter die Astrologen und
Brahmanen, damit sie erforschten, ob der Aspekt der Stunde
giinstig sei. Sie erkldrten, daf das Kind, in dieser Stunde ge-
boren, sehr ungliicklich werden und nicht zur Regierung ge-
langen wiirde; wenn aber die Geburt zwei Stunden spiter ein-
trite, wiirde das Kind achtzig Jahre lang herrschen. Als seine
Mutter dieses Gutachten vernahm, she ordered her legs to be
tied together, and caused herself to be hung with her head
downwards. Den Astrologen befahl sie, auf den gliicklichen
Zeitpunkt zu achten. Als diese erklirten, daf die richtige Zeit
fiir die Entbindung gekommen sei, lie8 sie sich herabnehmen,
und Lakhmaniya wurde sogleich geboren, aber kaum war er
zur Welt gekommen, als seine Mutter infolge der erlittenen
Qual starb. Lakhmaniya wurde auf den Thron gesetzt, und er
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herrschte achtzig Jahre. Glaubwiirdige Personen sagen, da8
niemand, hoch oder niedrig, jemals Unrecht von seinen Hinden
erlitten habe.” Der Verfasser fiigt noch hinzu, daf Laksmana-
sena nach Orissa geflohen und dort bald darnach gestorben sei.
Das erschiitternde Bild einer hohen, aber durch buddhistischen
Pazifismus verseuchten Kultur! —

Maitreyaraksita hat auBer dem Dhatupradipa auch einen
Tantrapradipa verfafit (als Vorbild fiir die Titel seiner Werke
diente ihm vermutlich der Bhasyapradipa des Kaiyata). Der
Tantrapradipa ist ein Kommentar zu Jinendrabuddhi’s Kasika-
vivaranapaiijika !, und da dieses Werk gewohnlich kurzweg als
Nyasa zitiert wird, heifit jener Superkommentar auch Anunyasa.

Was De (hist. of Sanskrit poetics I p. 47) unter Berufung
auf Trivedl und Jacobi iiber Jinendrabuddhi sagt, ist ganz ver-
fehlt. GewiB haben auch einige der spiteren Systeme nach
dem Muster der Paniniya’s einen Nyasa den Werken ihrer Schule
beigefiigt (Sisyahitanyasa zum Katantra, Sakatiyananyasa, ksa-
panakamahényasa, Bodhinyasa), aber niemals wird einer von
diesen kurzweg als Nyasa angefiihrt, auler vielleicht, wo nach
dem Zusammenhang ein Mifiverstindnis ausgeschlossen ist. Der
Nyasa kat’ exochén ist immer das beriilhmte Werk des Jinendra-
buddhi, und dieser wird vor 1100 iiber und iiber zitiert, wéhrend
ich kein Zitat der Padamafijari vor 1200 kenne. Jinendra's
Datum wird von seinem Herausgeber auf 7256—750 angesetzt;
er zitiert keine Vorginger, klagt nur manchmal iiber Verderbnis
des Textes der Kasika durch schlechte Abschreiber (kulekhaka)
und diirfte der erste Kommentator der Kasika ilberhaupt sein.
Haradatta zitiert den Nyasakara einmal mit diesem Namen und
oft anonym, aber wortlich; Haradatta zitiert auch Kaiyata und

! wenn man die Ausgabe dieser Paiijika mit den Pandit-
Ausgaben der Madhaviya-Dhatuvrtti und der Padamafijari ver-
gleicht, so erkennt man mit Freude, welcher Fortschritt in der
Technik der Editionen von den indischen Gelehrten inzwischen
gemacht worden ist. Herr Chakravarti hat sich durch die vor-
ziigliche Ausgabe dieses schwierigen und umfangreichen Werkes
(2224 Druckseiten) ein unvergéngliches Verdienst um die Sans-
kritphilologie erworben.
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dieser den Jinendra; die Belege fiir alles dies werden ausfiihr-
lich von Chakravarti gegeben. DafB der Verfasser der Pada-
mafijari mit dem Haradatta von 878 nichts zu tun hat, hat
schon Belvalkar p. 40 gezeigt.

Da Chakravarti in der Einleitung (p. 19) sagt: nothing is
known regarding the birthplace, parentage and life of the
Nyasakara, mochte ich auf die Angabe von Biihler (Report
p. 13) hinweisen, daf nach der Tradition der kasmirischen
Pandits in Huskapura, heut Uskar bei Baramila in Kaémir,
in alter Zeit eine buddhistische Siedlung bestand, der auch
Jinendrabuddhi, der Kommentator der Kasika Vrtti, angehort
habe. Daf Jinendra Buddhist war, wird bestitigt durch seine
Bezeichnung als Bodhisattvadesiyacarya in den Kolophons
seines Werkes. —

Die beiden einzigen in Europa vorhandenen Handschriften
des Dhatupradipa, in der India Office Library, stammen aus
dem Nachla8 von T. H. Colebrooke und représentieren zwei ver-
schiedene Rezensionen, die sich fortlaufend, wenn auch mehr
dem Wortlaut als dem Sinne nach, unterscheiden. Der Text
der Ausgabe von Chakravarti stimmt mit der Rezension der
Hs. 649 iiberein, und, wie es scheint, auch mit der von Sayana
beniitzten. Eben wegen dieser textlichen Diskrepanzen war es
nicht moglich, aus diesen beiden Handschriften eine befriedigende
Ausgabe herzustellen, und so war mir das Erscheinen des Dha-
tupradipa in der Varendra Research Society, grade in dem
Augenblick, wo ich seiner bedurfte, sehr willkommen. —

Zwischen Kgirasvamin und Maitreya einer- und Sayana
andrerseits gab es offenbar keinen irgendwie bedeutenden
Kommentator zum Paniniya-Dhatupatha mehr, da Sayana sich
immer in erster Linie mit diesen beiden auseinandersetzt.

Daf Sayana nicht, wie Burnell meinte, mit Madhava iden-
tisch ist, ergiebt sich aus Vers 13 der einleitenden Pradasti:

tena Mayanaputrena Sayanena manisindg
akhyaya Madhaviyeyam dhatuvyttir viracyate.
Madhava war der #ltere Bruder des Sayana, wie wir aus

Vers 6 der Einleitung zum Kommentar der Para§arasmrti er-
fahren: '
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Srimati Janani yasya, sukwtir Mayanah pita,
Sayano Bhogandthas® ca mamobuddhi sahodarau,

und aus Vers 9 der Einleitung zum Taittirlyasamhitabhasya:
sa praha nrpatim: rajan, Sayandryo mamanujah
sarvam velly, esa vedanam vyakhyatrtve niyujyatam.

Sayana hat also der von ihm verfaBten Wurzelerklirung
seinem #lteren Bruder zu Ehren den Namen Madhaviya-Dha-
tuvrtti gegeben, vermutlich im Hinblick auf dessen Jaiminiya-
nyayamalavistara, wegen des hohen Ranges, der von der Puarva-
mimamsa dem Verbum gegeniiber den iibrigen Wortarten zu-
erkannt wird.

Die Verfasser der Kaumudi’s haben den Text des Dha-
tupatha in der von Bhimasena revidierten Fassung, die ja auch
der Madhaviya-Dhatuvrtti zugrunde liegt, in ihr wuétardardham
hineingearbeitet. Die beiden Ausgaben der Siddhantakaumudi
in der Nirnaya-Sagar Press, die sehr korrekte Textausgabe von
1886 und die kommentierte von 1899 geben in den PariSista’s
den Text des Dhatupatha noch obendrein gesondert. Auf ihre
deutliche Abhingigkeit von Sayana habe ich in III § 3 der
Einfiihrung und in den Noten zu meinem Abdruck (ibd. § 5)
hingewiesen. Damit sind wir bis an die Schwelle der Gegen-
wart gelangt.

1 daf Bhoganatha auch sonst als Eigenname vorkommt, was
Burnell bestritt, hat Klemm (Gurupajakaumudi S. 45) gezeigt.
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Anhang V

Alphabetisches Verzeichnis der Wurzeln.

(Nach Bohtlingks zweiter Panini-Ausgabe, mit Einfiigung der bei Kg.
neu hinzukommenden.)

am$a, amsa X, 371. amh I, 666. X, 255. ak I, 829.
aks I, 684. ag I, 830. agha X, 392. ank I, 87. anka X, 382.
ang I, 155. anga X, 382. angh I, 109. angha X, 382. ac
I, 915. aj I, 248. aiic I, 203. 915. X, 198. aiij VII, 21, X,
245. at I, 317. X, 25. att I, 273. X, 25. ath I, 280. ad
I, 380. add I, 273.371. an I, 471, IV, 66. anth I, 280. at
I, 388 ad II, 1. an II, 61. IV, 66. ant I, 62. and I, 63.
andha X, 380. abhr I, 588. am I, 493. 869. X, 180. amb I,
403. 442. ambh I, 411. ay I, 503. 935. ark X, 102. argh
I, 776a. arc I, 219. X, 266. arj I, 242. X, 186. artha X, 357.
ard I, 56. X, 285. arb I, 442. arv I, 615. arh I, 776. X,
192. 287. all,548. avI, 631. asV, 18. IX, 51. asva X, 394.
as I, 934. as I, 934. II, 56. IV, 100. ah V, 26.

aiich I, 224, andola X, 60.392. ap V, 14. X, 295, as
II, 11. ahvara X, 394.

i II, 36—38. ikh I, 144. inkh I, 145. ing I, 163. it
I, 340. int I, 63. ind I, 64. indh VII, 11. inv I, 618. 622,
il VI, 65. X, 119. is IV, 19. VI, 59. IX, 53.

i1, 342. 1V, 35. iks I, 641. 1kh, mkh I, 146. ij, 1iij
I, 196. id II, 9. X, 129. ir II, 8. X, 268. irksy I, 543. irgy
I, 544, 1S II, 10. 15 I, 642. 715. ih I, 663.

u I, 1001. uks I, 687. ukh I, 132. unkh I, 133. uc
IV, 114. uch I, 231. VI, 14. wujjh VI, 21. uiich I, 230. VI, 13.
uth I, 861. udhras IX, 52. X, 202. und VII, 20. ubj VI, 20.
ubh VI, 32. umbh VI, 32. urd I, 20. urv I, 600. ulapd X, 9.
ug I, 727. uh I, 775.

ath I, 361. dna X, 342. day I, 512. arj X, 16. drnu
II, 30. ug I, 714. 720. uh I, 679. 775.

r I, 983. III, 16. V, 29. rks V, 29.30. rch VI, 15. r1j
I, 189. riij I, 190. yn VIII, 5. rdh 1V, 135. V, 24. rph,
rmph VI, 30. ys I, 940. VI, 7. rh VI, 23.
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T IX, 27.

ej I,192. 253. eth I,286. edh I, 2. ev I, 529a. es I, 649.

okh I, 125. on I, 482. oland X, 9.

kams II, 14. kak I, 90. kakk, kakkh I, 124. kakh I,
124. 821. kag I, 828. kank I, 94. kac I, 181. 182. kaj I, 251.
kafic T, 182. kat I, 315. 342. kath I, 356. kad I, 372. 383.
VI, 86. X, 44. kadd I, 372. kan I, 476. 831. X, 175. kant
T, 342. kanth I, 283. X, 303. kand I, 302. 383. X, 44. katth
I, 37. katra X, 367. katha X, 307. kad I, 809. kan I, 488.
kand I, 70. 809. kap I, 808. kab I, 405. kam I, 470. 869.
kamp I, 400. karj I, 246. karna X, 379. Kkart, karta, kartr,
kartra X, 367. kard I, 60. karb I, 447. karv I, 612. kal
I, 526. X, 64. kala X, 319. kall I, 527. kav, kas$ I, 762a.
939. II, 14. kasg I, 716. 762a. 939. X, 122. kas I, 913. II, 14.
kanks I, 698. kaiic I, 183. kala X, 334. kaloda X, 394.
kas I, 678. IV, 53. b4. kas I, 6564.678. ki III, 19. kit I,
323. 341. kit I, 1042, III, 20. kil VI, 61. X, 656. kisk X, 146.
kit X 99. kil I, 557. 570. ku I, 999. II, 33. VI, 108. IX, 10.
kum§ X, 225. kums X, 223. kuk I, 91. kuc I, 199. 910.
VI, 75. kuj I, 214. kuiic I, 200. kuiij I, 241. kut VI, 73.
X, 159. 162. kutumb X, 139. kutt X, 23. 162. kud VI, 89. 100.
kup VI, 45. X, 149. kuna X, 347. kunt I, 345. kunth I, 365.
kund I, 289. 345. X, 45. kuts X, 158. kuth IV, 11. kud X, 6.
kunth I, 44. 1X, 42. kundr X, 6. kup IV, 122. X, 239. ku-
mara, kumala X, 331. kump X, 113. kumb I, 453. X, 113.
kumbh X, 113. kur VI, 51. kurd I, 21. kul I, 895. ku$
IV, 109. kus IX, 46. kus IV, 109. kusm, kusma X, 171.
kuha X, 3563. ka VI, 108. IX, 10. kuaj I, 240. kat X, 162.
kita X, 344. kud VI, 88. kin X, 149. kinpa X, 348. kupa
X, 323. kil I, 558. kr I, 949. V, 7. VIII, 10. IX, 15. krd
VI, 88. krov I, 629. krt VI, 141. VII, 11. krp I, 799. 808.
X, 208. krpa X, 323. krs§ IV, 117. krs I, 1039. VI, 6. kT
VI, 116. IX, 156. 26. X, 167. krt X, 111. keta X, 345. kep
I, 392. kel I, 570. kev I, 539. kai I, 964. knams X, 223.
knath I, 837. knas I, 864. 1V, 6. kni IX, 10. knay I, 514.
kmar I, 587. kyu I, 1005. krath I, 838. X, 13.282. krad
I, 810. krand I, 71. 810. X, 188. krap I, 808. kram I, 502.
kri IX, 1. krid I, 373. krufic I, 201. krud VI, 100. krudh
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IV,80. krund I, 71. kru$ I, 909. klath I, 839. klad I, 811.
kland I, 72. 811. klap X, 116. klam IV, 98. klav X, 392.
klid IV, 132. klind I, 15. 73. kli§ IV, 52a. IX, 50. klib I, 406.
klu I, 1005. kle§ I, 638. kvan I, 477. kvath I, 899. ksaj
I, 806. ksgaij I, 806. X, 79. ksan VIII, 3. ksap I, 860.
ksapa X, 392. ksam I, 469. IV, 97. ksamp X, 78. ksar I, 904.
kgal I, 904a. X, 57. ksi I, 255. 995. V, 30. VI, 114. IX, 35.
ksin VIII, 4. ksip IV, 14. VI, 5. ksib I, 407. ksiv I, 599.
ksi IX, 35. ksij I, 266. ksib I, 407. ksiv I, 599. ksu II, 27,
ksud VII, 6. ksudh IV, 81. ksubh I, 787. IV, 129. IX, 47.
ksur VI, 52. 54, ksai I, 961. ksota X, 329. kspu II, 28.
ksmay I, 515. ksmil I, 553. ksvid I, 780. 1027. ksvid I,
780. 1027. IV, 134. ksvel I, 572.

khakkh I, 124. khac I, 181. IX, 59. X, 392. khaj I, 250.
khaiij I, 262. khat I, 331. khatt X, 89. khad X, 44. khand
I, 303. X, 44. khad I, 51. khan I, 927. kharkh I, 124. kharj
I, 247. khard I, 61. kharb I, 448. kharv I, 613. khal I, 578.
khav IX, 59. khag I, 717. khad I, 50. khit I, 324. khita
X, 328. khid IV, 61. VI, 142. VII, 12. khu I, 1003. khuj
I, 215. khud VI, 94. khupd I, 303. X, 47. khur VI, 52. 54.
khurd I, 22. kheta, kheda X, 328. khel I, 571. khev I, 537.
khai I, 960. khota X, 328. 329. khod I, 584. khoda, khoda
X, 329. khor, khol I, 584. khya II, 51.

gaggh I, 170. gaj I, 265. X, 106. gaiij I, 266. gad I,
383. 814. gana X, 309. gand I, 65a.384. gad I, 53. gada
X, 314. gandh X, 145. gam I, 1031. garj I, 244. X, 106. 124.
gard I, 68. X, 124. gardh X, 126. garb I, 449. garv I, 614.
garva X, 359. garh I, 667. X, 301. gal I, 579. X, 160. galbh
I, 419. galh I, 668. gavesa X, 337. ga I, 998. III, 25. gadh
I, 4. galoda X, 394. gah I, 680. gu I, 997. VI, 106. guj
I, 218. VI, 76. gudj I, 218. gud VI, 77.91. guna X, 347.
gunth X, 46. gund X, 45.46. gud I, 24. gudh I, 24a. IV,
13. IX, 45. gundr X, 6. gup I, 422. 1019. IV, 123. X, 231.
guph, gumph VI, 31. gur VI, 103. X, 1565. gurd I, 23. X, 126.
gurv I, 605. guh I, 944. gu I, 997. VI, 106. gir IV, 46.
X, 155. gr I, 984. X, 167. grj I, 267. griij I, 268. grdh
IV, 186. grh I, 681. grha X, 361. gr VI, 117. IX, 28. X, 1617.
gep I,393. gev I,531. ges I,645. gai I, 965. goma X, 330.
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gost I, 276. grath I, 36. X, 282. granth I, 36. IX, 41. X,
282.294. gras I, 661. X, 209. grah I, 681. IX, 61. grama
X, 346. gruc I, 212, glas I, 662. glah I, 681. gla I, 868.
gluc I, 213. gluiic I, 216. glep I, 390. 394. glev I, 532. gles
1, 645. glai I, 952,

ghamsg, ghams I, 682. ghaggh, ghagh I, 170. ghat I, 800.
X, 183.226. ghatt I, 278. X, 87. ghan VIII, 7. ghant X,
227. gharb I, 449a. ghas I, 747. ghinp I, 461. ghu I, 1000.
ghums I, 682 ghut I, 782. VI, 91. ghup I, 464. VI, 48.
ghupn I, 462. ghur VI, 55. ghus I, 683. X, 187. ghir 1V, 47.
ghirp I, 465. VI, 49. ghr I, 985. III, 14. X, 108. ghrn
VIII, 7. ghron I, 463. ghrs I, 740. ghra I, 973.

nu I, 1002,

cak I, 93. 820. cakas II, 65. cakk X, 65. cakg II, 7.
caiic I, 205. cat I, 316. X, 181. can I, 833. cand I, 298.
X, 48a. cat, cad I,918. can I, 840. cand I, 68. cap I, 426.
X, 83. cam I, 497. 869. V, 28. camp X, 77. cay I, 507. car
I, 591. X, 205. carc I, 749. VI, 17. X, 172, carch VI, 17.
carb I, 452. carv I, 610. 613. cal I, 850. 867. 885. VI, 64.
X, 68. cas I, 938. cagagh V, 21. cah I, 765. X, 83. caha
X, 320. cay I, 929. ci V,5. X, 86. cikk X, 56. cit I, 337.
cit I, 39. X, 135. citra X, 370. cint X, 2. ciri V, 31. cil
VI, 63. cill I, 566. cik X, 284. cib, ciy I, 928. civ I, 928.
X, 234. cukk X, 56. cucy I, 546. cut I, 347. VI, 84. X, 24.
72. 117, cutt X, 24. cud VI, 98. cudd I, 370. 371. cup
VI, 84. cunt I, 347. X, 92. 117. cund I, 347. X, 117. cut
I, 41. cud X, 53. cund I, 925. cup I, 430. VI, 125. cumb
I, 466, X, 92. cur X, 1. cul X, 62. culump X, 392. cull
I, 564. cip X, 100. car IV, 50. carp X, 18. 100. cis I,
704. crn VIIL 6. crt VI, 35. X, 276. crp X, 277. cel I, 569.
cest I, 275. cyu I, 1004. X, 206. cyut I, 40. cyus X, 206.

chad I, 851. X, 41. 290. chada X, 388a. chand X, 41.
277. cham I, 498. champ X, 77. chard X, 1. chag I, 939.
chid VII, 3. chidra X, 378. chut VI, 84. X, 72. chud VI, 94.
chup VI, 125. chur VI, 79. chrd VII, 8. X, 277. chrp X,
277. cheda X, 388. cho 1V, 38. chyun I, 1005.

jams X, 128. 178. jaks II, 62. jaj I, 261. jajj I, 262.
jat I, 327. jan I, 862. III, 24. IV, 41. jap I, 424. jabh I,

Liebich, Ksiratarangini 24
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415. 1029. X, 176. jam I, 499. jambh X, 176. jarc I, 748.
VI, 17. jarch VI, 17. jarj I, 748. VI, 17. jarjh VI, 17. jarts
I, 748. jal I, 886. X, 10. jalp, I, 425. jas I, 719. jas IV,
102. X, 130. 178. jagr II, 63. ji I, 593. 993. jinv I, 625.
X, 252. jim I, 500. jiri V, 32. jis I, 728. jiv I, 594. ju
I, 995. 1005. jung I, 168. juiic X, 252. jut VI, 85. jud
VI, 37.85. X, 105. jut I,32. jun VI, 37. jus VI, 8 X, 291.
jur IV, 48, jus I, 711. jr I, 994. jrmbh I, 416 jr I, 863.
1V, 22. IX, 24. X, 272. jes I, 647. jeh I, 675. jai I, 962.
jhap X, 81. jia I, 849. IX, 386. X, 193. jya IX, 29. jyu
I, 1005. jyut I, 32. 42. jyo I, 640. jri I, 994. X, 272. jvar
I, 813. jval I, 842. 867. 884.

jhare, jharch I, 749. jhat I, 328, jham I, 501. jharj
VI, 17. jharjh I, 750. VI, 17. jhas I, 720. 940. jhr IV, 23.
IX, 24. jhyu I, 1005.

tank X, 97. tal I, 887. tik I, 103. tip X, 133. tik I,
104. tauk I, 99. tval I, 888.

dap, damp X, 138. damb, dambh X, 133. 138. dip IV,
121. VI, 78. X, 133. 138. dimp X, 138. dimb X, 133. dimbh
X, 133. 138. di I, 1017. IV, 27.

dhauk I, 98.

tams I, 713. X, 190. 392. tak I, 120. taks I, 685. 695.
tank I, 121. tang I, 158. tafic I, 206. VII, 22. taij VII, 22.
tat I, 330. tad X, 43.259. tapd I, 300. tan VIIIL, 1. X, 296.
tantr X, 139. tap I, 1034. IV, 51. X, 275. tam IV, 93. tay
I, 508. tark X, 240 tarj I, 245. X, 142. tard I, 59. tarb
I, 452a. tal X, 58. tas IV, 103. tay 1, 518. tik I, 105.
V, 20. tigV,20. tighV,21. tij I, 1020. X, 110. tip I, 385.
tim IV, 16. til I, 567. VI, 62. X, 67. tik I, 106. tim IV, 17,
tira X, 364. tiv I, 597. tu II, 25. tuj I, 263. X, 30. tuiij
I, 264. X, 30. 215. tut VI, 83. tud I, 374. VI, 92. tun VI, 42.
tund I, 295. X, 118. tuttha X, 392. tud VI, 1. tund I, 69.
tup I, 431. VI, 26. tuph I, 435. VI, 27. tubh I, 789. IV, 131.
IX, 49. tump I, 432. VI, 26. X, 115. tumph I, 436. VI, 27.
tumb I, 455. X, 115. tur III, 21. turv I, 601. tul X, 59.
tug IV, 75. tus I, 742. tuh I, 773. tid I, 374. tip X, 100.
150. tiar IV, 44. tal I, 560. tas I, 705. trmh VI, 58. VII, 18,
trks I, 690. trp VIIT, 6. tyd VII, 9. trp IV, 86. V, 25. VI, 24,
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X, 276. trph VI, 24. tymp, trmph VI, 25. tys IV, 118. trh
VI, 58. VII, 18. tr I, 1018. tej I, 249. tep I, 386. 389.
tev I, 528. tyaj I, 1035. trams X, 221. trakh I, 148. {rank
I, 97. trankh I, 149. trang I, 159. trand I, 69. trap I, 399.
859. tras IV, 10. X, 201. trut VI, 82. X, 159. trud X, 159.
trup I, 433. truph I, 437. trump I, 434. trumph I, 438. trai
I, 1014. trauk I, 99. tvaks I, 686. 695. tvang I, 159. 166.
tvac VI, 18. tvaiic I, 207. tvar I, 812. tvis I, 1050. tsad,
tsadm, tsar I, 586.

thankh I, 147. thud VI, 93. thurv I, 602.

dams$ I, 1038. X, 136. 224. dams X, 137, 224. 246. damh
X, 128a. daks I, 639. 807. dagh V, 27. dangh I, 171. dapda
X, 381. dad I, 17. dadh I, 8. danv I, 627a. dabh X, 133.
dam IV, 94. dambh V, 23. X, 133. day I, 510. daridra II, 64.
dal I, 581. 856. X, 211. das IV, 104. X, 137. dah I, 1040.
da I, 977, II, 50. IIL, 9. dan I, 1043. day I, 931. da$ I, 931.
942. V, 33. X, 13ba. das I, 942. dinv I, 623. dip I, 385.
dimbh X, 133. div IV, 1. X, 166. 185. di§ VI, 3. dih II, 5.
di (I, 1016.) IV, 26. diks I, 640. didhi II, 67. dip IV, 42.
du I, 991. V, 10. duhkha X, 384. dud VI, 102. durv I, 603.
dul X, 60. dug IV, 76. duh I, 774. II, 4. dua IV, 256. dr I,
846. V, 34. VI, 118. X, 278. drmh I, 770. drp IV, 87. VI,
28. X, 277. drph VI, 28. drbh VI, 34. X, 278. 279. drmph
VI, 29. dr$ I, 1037. drh I, 769. dr I, 846. IX, 23. de I,
1011. dep I, 386. dev I, 529. dai I, 971. do IV, 40. dyu
II, 31. dyut I, 777. dyai I, 954. dram I, 494. dra II, 45.
drakh I, 128. dragh I, 115. 117. dranks I, 701. drad I, 307.
drah I, 677. dru I, 992. V, 34. drud VI, 98. drun VI, 47.
druh IV, 88. dra IX, 11. drek I, 78. drai I, 955. dvis II, 3.
dvy I, 981.

dhakk X, 55. dhap I, 481. dhan I, 481. III, 23. dhanv
I, 628. dham I, 974. dha III, 10. dhav I, 632. dhi VI, 113,
dhiks I, 634. dhinv I, 624. dhig III, 22. dbhi IV, 28. dhu
V, 9. dhuks I, 633. dhurv I, 604. dhuV,9. VI, 105. IX, 17.
X, 292. dhap I, 423. X, 232. dhar IV, 45. dhus, dhug, dhis
X, 98. dhr I, 948. 1009. VI, 119. dhrj I, 236. dhrdj I, 237.
dhrs V, 22. X, 164. 306. dhr IX, 24. dhe I, 951. dheka X,
366. dhep I, 398. dhor I, 585. dhma I, 974. dhyai I, 957.

24*
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dhraj I, 232. dhbraiij I, 233. dhrap, dhran I, 487. dhras IX, 52.
X, 202. dhrakh I, 129. dhragh I, 116. 117. dhranks I, 702.
dhrad I, 308. dhru I, 990. VI, 107. dhruv VI, 107. dhrek
I, 79. dhrai I, 956. dhvams I, 791. 793. dhvaj I, 238.
dhvaiij I, 239. dhvan I, 480. dhvan I, 487. 854. 881. dhvana
X, 343. dhvamks I, 703. dhvr I, 986.

nakk X, 54. naks I, 692. nakh I, 138. nankh I, 139.
nat I, 332. 818. X, 12. 250. nad X, 12. nad I, 55. X, 238.
nand I, 67. nabh I, 788. IV, 130. IX, 48. nam I, 867. 1030.
nay I, 509. nard I, 57. narb I, 452b. nal I, 891. X, 260.
na§ IV, 85. nas I, 6568. nah IV, 57. nath I, 7. nadh I, 6.
nas I, 6566. nims IT, 15. nikg I, 689. nij III, 11. nifj II, 16.
nid I, 921. nind I, 66. ninv I, 621. nil VI, 68. niv I, 921.
nivasa X, 339. ni§ I, 768. nis I, 731. nigk X, 147. ni I,
950. nil I, 555. niv I, 598. nu II, 26. VI, 104. nud VI, 2.
132. nid VI, 104. nrt IV, 9. nf I, 847. IX, 25. ned, nev
I, 921. nes I, 648.

pamé, pams X, 74. paks I, 696. X, 17. paksa X, 392.
pac I, 187. 1045. paiic I, 187. X, 109. pat I, 318. X, 212.
pata X, 311. path I, 363. pan I, 466. pand I, 301. X, 74.
131. pat I, 898. IV, 51. pata X, 315. path I, 900. 936. X, 20.
pad I, 52. IV, 60. pada X, 350. pan I, 467. panth X, 39.
pay I, 505. parpa X, 392. parth X, 20. pard I, 29. parp
I, 439. parb I, 443. parv I, 608. parg 1, 644. pal I, 892.
X, 65. 69. palyila X, 335. pav I, 540. pas§ X, 179. pasa
X, 316. pas I, 936. X, 179. pasa X, 316. pas X, 179. pa
I, 972. II, 47. para X, 363. pal X, 69. pi VI, 112. pims
X, 222. picc X, 40. pich VI, 16. X, 40. pij X, 31. piiij
II, 18. 20. X, 31. 217. pit I, 333. 338. 339. pith I, 362.
pid I, 338. pipd I, 293. X, 131. pinv I, 619. pil X, 65.
pi§ I, 7565. VI, 143. pig VII, 15. pis I, 761. X, 32. pi IV, 33.
pid X, 11. pil I, 554. piv I, 595. pums X, 95. puch I, 229.
put VI, 74. X, 24. 73. 213. puta X, 365. putt X, 24. pud
I, 346. VI, 90. pun VI, 43. X, 94. punt X, 251. pund I,
346. 348. puth IV, 12. X, 235. punth I, 45. pur VI, 56.
purv I, 607. X, 127. pul I, 894. X, 61. pus I, 732. IV, 73.
106. IX, 57. X, 210. pusp IV, 16. pus IV, 106. X, 93. pust
X, 52. pa I, 1015. IX, 12. paj X, 101. pan, parn X, 94.



373 Anhang V

piy I, 513. par IV, 43. X, 261. parv I, 607. X, 127. pil
I, 561. X, 94. puas I, 706. pr III, 4. V, 12. VI, 109. X, 15.
prc II, 20. VII, 25. X, 265. pric II, 20. priij II, 18. 20.
prd VI, 39. prn VI, 40. prth I, 802a. X, 20. prs I, 737.
pr III, 4. IX, 19. X, 15. pen I, 486. pel I, 574. pev I, 533.
pes I, 756. pes I, 646. pes I, 752. pai I, 698. pain I, 486.
pyay I, 517. pyus IV, 7.106. pyus IV, 7. 106. pyai I, 1013.
prach VI, 120. prath I, 802. X, 19. 20. pras I, 803. pra
II, 52. pri IV, 36. IX, 2. X, 293. pru I, 1006. prus I, 735.
IX, 55. prenkhola X, 60. 392. pres I, 6560. prain I, 486.
proth I, 919. plaks I, 941. plav I, 540. plih I, 673. pli
IX, 32. plih I, 673. plu I, 1007. plug I, 736. IV, 8. 107.
IX, 56. plev I, 538. psa II, 46.

phakk I, 119. phan I, 873. phal I, 549. 563. phull I,
565. phel I, 575.

bamh I, 664. X, 256. bata X, 311. bad I, 52. badh X, 14,
band I, 52. bandh I, 1022. IX, 37. X, 14. babhr I, 589. barb
I, 445. barh I, 669. 671. X, 123. 228. 229. bal I, 520. 893.
X, 68. 85. balh I, 670. 672. X, 230. bag I, 722. bas IV, 105.
112. bast X, 144. bad I, 306. badh I, 5. bah I, 676. bif
I, 339. bind I, 65. bil VI, 67. X, 66. bi§ I, 755. bis IV,
108. bibh I, 409. bukk I, 122, X, 173. bung I, 169. bud
VI, 98. budh I, 911. 924. IV, 63. bund, bundh I, 925. bul
X, 62. bus IV, 106. 110. bust X, 52. brmh I, 772. X, 228.
brh I, 771. VI, 57. br IX, 20. bed I, 925. be§ I, 756. beh
I, 674. brap I, 478. bris X, 122. bri II, 35. bris X, 122.
bli IX, 32. blesk X, 366.

bhakg I, 941. X, 22. bhaj I, 1047. X, 194. bhaiij VII, 16.
X, 219. bhat I, 329. 817. bhan I, 474. bhant X, 50. bhand
I, 292. X, 50. bhand I, 12. X, 74a. bharts X, 143. bharb
I, 452a. bharv I, 611. bhal I, 524. X, 161. bhall I, 525.
bhag I, 726. bhas III, 18. bha II, 42. bhaja X, 340. bham
I, 468. bhama X, 326. bhas I, 643. bhas I, 6565. X, 242.
bhiks I, 637. bhid VII, 2. bhind I, 65. bhil X, 66. bhi III, 2.
X, 278. bhung I, 169. bhuj VI, 124. VII, 17. bhupd I, 296.
bha I, 1. X, 207. 300. bhus I, 712. X, 190. bhr I, 946. III, 5.
bhrm$ X, 247. bhrks I, 941. bhyj I, 191. bhrd VI, 101.



Anbang V 374

bhrs IV, 115. bhrs I, 739a. bhr IX, 21. bhes I, 932. bhes,
bhyas I, 659. bhram§ I, 792. IV, 115. bhrais I, 792. bhraks
I, 941. bhrajj VI, 4. bhran I, 479. bhram I, 903. IV, 96.
bhraj I, 194. 875. bhras§ I, 876. bhri IX, 34. bhrud VI, 98.
bhrin X, 151. bhrej I, 193. bhreg I, 933. bhri IX; 34.
bhlaks I, 941. bhla§ I, 877. bhles I, 933.

mamh I, 665. X, 257. maks I, 694. makh I, 136. mank
I, 89. mankh I, 137. mang I, 167. mangh I, 111. 112. 173.
mac I, 184. maj I, 269. majj VI, 122. maific I, 185. 186.
math I, 364. man I, 475. manth I, 282. manpd I, 291. 344.
X, 49. math I, 901. mad I, 853. IV, 99. X, 165. man IV, 67.
VIIL, 9. X, 169. mantr X, 140. manth I, 43. 47. IX, 40.
mand I, 13. mabhr 1, 590. may I, 506. marc, marj X, 107.
marb I, 446. marv I, 609. X, 107. mal I, 522. mall I, 523.
mav I, 630. mavy I, 541. ma$ I, 760. mag I, 723. mas IV,
112. mask I, 102. mah I, 766. maha X, 321. ma II, 53.
111, 6. IV, 34. mankg I, 700. maq I, 943. man I, 1021.
X, 299. manth I, 47. marg X, 75. 302. marj X, 107. mah
I, 943. mi V, 4. mich VI, 16. mifj X, 216. mith I, 920.
mid I, 779. 920. 1V, 133. X, 8. midh I, 920. mind X, 8.
minv I, 620. mil VI, 71. 135. X, 392. mi§ I, 759. misra
X, 375. mig I, 730. VI, 60. misra X, 375. mih I, 1041.
mi IV, 29. IX, 4. X, 281. mim I, 496. mil I, 550. miv I,
596. munkh I, 147. muec I, 185. VI, 136. X, 203. much I, 229.
muj I, 269. muiic I, 185. muiij I, 270. mut I, 346. VI, 81.
X, 72. 73. mud I, 346. VI, 90. mun VI, 44. munt I, 348.
munpth I, 284. mupd I, 294. 346. 348. mud I, 16. X, 200.
mur VI, 53. murch I, 227. murv I, 606. mul X, 63. mug
I, 707. 723. 1V, 111. IX, 58. mus IV, 111. must X, 88. muh
IV, 89. ma I, 1016. mitra X, 361. mirv I, 606. mal I, 562.
X, 63. mas I, 707. mr VI, 110. mrks I, 694. X, 120. mrg
1V, 137. mrga X, 352. mrj I, 269. II, 57. X, 304. mrij I,
270. mrd VI, 38. IX, 44. mrp VI, 41. mrpd X, 118. mrd
IX, 43. mrdbh I, 923. mr§ VI, 131. mrg I, 739. IV, 55.
X, 305. mr IX, 22. 26. me I, 1010. met I, 314. meth,
med I, 920. medh I, 920a. mep I, 395. mev I, 534. moks
X, 191. mna I, 976. mraks I, 694. X, 120. mrad I, 804.
mruc I, 210. mrufic I, 208. mret I, 313a. mred I, 313.
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mlaks X, 120 mluc T, 211. mluiic I, 209. mlech I, 220.
X, 121. mlet, mled I, 312. mlev I, 535. mlai I, 953.

yaks X, 153. yaj I, 1051. yat I, 30. X, 196. yantr X, 3.
yabh I, 1029. yam I, 871. 1033. X, 82 yas IV, 101. ya II, 40.
yac I, 916. yu II, 23. IX, 9. X, 170. yung I, 167. yuch I,
229. yuj IV, 68. VII, 7. X, 170. 264. yut I, 31. yunth I, 45.
yudh IV, 64. yup IV, 124, yuas I, 711. yaut I, 311.

ramh I, 768. X, 256. 312a. rak X, 197. raks I, 688.
rakh I, 140. rag I, 822. X, 197. ragh X, 197. rankh I, 141.
rang I, 153. rangh I, 107. X, 253. raca X, 318. rafij I, 865.
1048. IV, 58. rat I, 319. rata X, 373. rath I, 367. ran
I, 472. 832. 855. rapv I, 627. rad I, 54. radh IV, 84. rap
I, 428. raph I, 440. rabh I, 1023. ram I, 906. ramph I, 441.
ramb I, 401. rambh I, 412. ray I, 511. rarph I, 439. ras
I, 745. rasa X, 385. rah I, 767. X, 84. raha X, 312. ra
11, 48. rakh I, 126. ragh I, 113. raj I, 874. radh IV, 71.
V,16. ra$§, ras I, 6567. ri V,29. VI, 111. rikh I, 151. rinkh
I, 151. ring I, 164. ric I, 189. VII, 4. X, 273. rij I, 189.
rinv I, 626. riph VI, 23. 30. rimph VI, 30. ri§ VI, 126.
rig I, 725. IV, 120. rih VI, 23. i IV, 30. IX, 30. ru I, 1008.
I, 24. rum$ X, 248. rung I, 169. ruc I, 781. ruj VI, 123.
X, 262. rut I, 783. X, 132. 243. ruth I, 359. 783. X, 132.
243. ruq, rupt I, 349. runth I, 349. 366. 368. rud II, 58.
rudh IV, 65. VII, 1. rup IV, 125. ru§ VI, 126. rus I, 724.
IV, 120. X, 132. ruh I, 912. riksa X, 362. ripa X, 387.
rig I, 709. X, 392. rek I, 80. rej I, 195. ret I, 917. rep
I, 396. rebh I, 410. rev I, 540. res I, 6561. rai I, 958.
rod I, 377, 378. raud I, 377.

lak X, 197. laks X, 5. 157. lakh I, 142. lag I, 823.
X, 197. lankh I, 143. lang I, 154. langh I, 108. 172, X, 220.
254, lach I, 221. 1laj I, 257. VI, 10. X, 10. laja X, 374.
lajj VI, 10. laiich I, 221. lafj I, 258. X, 30. 244. laiija
X, 374. lat, I, 320. laq I, 381. 852. X, 7. 148. land X, 9.
268. land X, 9. lap I, 429. labh 1, 1024. labha X, 389.
lamb I, 402. 404. 1larb I, 444. 1lal I, 382. X, 148. 392. 1la$
X, 189. las I, 937. X, 189. las I, 746. X, 189. 1a II, 49.
lakh I, 127. lagh I, 114. 1aj I, 269. lafich I, 222. laij I,
260. labha X, 389. likh VI, 72. ling I, 165. X, 199. lip
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VI, 139. 1i§ IV, 70. VI, 127, 1lih II, 6. 11 IV, 31. IX, 31.
X, 269. lufic I, 202. luiij X, 31. 218. Iut I, 336. 784. IV,
113. VI, 87. X, 214. luth I, 360. 785. VI, 87. 1lud I, 336.
360. VI, 87. lunt I, 350. X, 27. lunth I, 350. 366. 369. X, 27.
lunth I, 46. lup IV, 126. VI, 137. 1lubh IV, 128. VI, 22.
lumb I, 454. X, 114. Iul I, 336. la IX, 13. las I, 708. X, 70.
lep I, 397. lain I, 486. lok I, 76. X, 236. loc I, 177. X, 237.
lod I, 379. logt I, 277. laud I, 379. Ipi, Iyl IX, 31.

vakk X, 55. vaksg I, 693. vakh I, 184. vank I, 88. 95.
vankh I, 136. vang I, 156. vangh I, 110. vac II, 54. X, 298.
vaj I, 271. X, 75, vaiic I, 204. X, 163. vat I, 322. 816.
vata X, 311. 372. vath I, 354. vanp I, 473. vant I, 290. 351.
X, 48. vanta X, 372. vanth I, 281. vand I, 290. X, 48.
vad I, 1058. X, 297. van I, 490. 491. 841. 868. VIII, 8. X, 296.
vand I, 11. vap I, 1052. vabhr I, 589. vam I, 868. 902.
vay I, 504. vara X, 308. varc I, 175. varn X, 18. varpa
X, 391. vardh X, 112. varph I, 439. varg I, 644. varh I, 669.
671. X, 123. wval I, 520. 857. valk X, 35. valg I, 152. valbh
I, 418. valyila X, 335. vall I, 521. valh I, 670. 672, va$
II, 70. vas I, 722. vagk I, 101. vagka X, 369. vas I, 1054.
II, 13. IV, 105. X, 204. vasa X, 392. vask I, 101. vast X,
144. vah I, 1053. va II, 41. X, 336. vanks I, 699. vaiich
I, 223. vad I, 806. vata X, 336. vavrt 1V, 62. va§, vas
1V, b4. vasa X, 338. vic VII, 6. vich VI, 129. X, 233.
vij I, 286. III, 12. VI, 9. VII, 23. vit I, 338. vid I, 339.
vitta X, 386a. vith I, 33. vid II, 55. IV, 62. VI, 138. VII, 13.
X, 168. vidh VI, 36. vip X, 133. vil VI, 66. X, 65. vi$
VI, 130. vig I, 729. III, 13. IX, 54. vis I, 763. wi II, 39.
vij I, 197. 11, 41. X, 60. vira X, 355. vung I, 169. vr V, 8.
IX, 16. 388. .X, 271, vrmh I, 772. vrk I, 92. vrks I, 635.
vre VII, 24. vrj I, 236. II, 19. VII, 24. X, 270. vriij II, 19.
vin VI, 40. vrt I, 795. IV, 52. X, 241. vrdh I, 796. X, 242.
vrs 1V, 116. vrs I, 788. X, 164. vrh I, 771. VI, 57. vr IX|
16. 20. ve I, 10565. vekga X, 392. ven I, 926. veth I, 34.
ven I, 926. vep I, 391. vel I, 568. vela X, 334. vell I, 573.
vevi II, 68. vest I,274. ves I, 754. veh I, 674. vai I, 969.
vyac VI, 12, vyaj VI, 12a. vyath I, 801. vyadh IV, 72.
vyap X, 96. vyay I, 930. X, 96. vyaya X, 386. vyund X, 96.
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vyus IV, 7. 106. X, 93. vyus IV, 106. vye I, 1056. vraj
I, 234. 272. X, 75. vraiij I, 285. vran I, 478. vrapa X, 390.
vrasc VI, 11. vri IV, 32. IX, 33. vrid IV, 18. vrud VI, 99.
vrag, vras X, 122. vl IX, 32.

sams I, 660. 764. &ak IV, 78. V, 15. &ank I, 86. $ac
I, 178. dafic I, 179. $at I, 321. $ath I, 363. X, 28. 103. 152.
Satha X, 310. &an I, 834. $and I, 299. $ad I, 908. VI, 134.
sap I, 1049. IV, 59. $abd X, 174. $§am I, 870. IV, 92. X, 156.
Samb X, 21. $arb I, 450. $arv I, 616. &al I, 519. 582. 896.
Salbh I, 417. &av I, 761. $a$ I, 762. sag I, 721. Sas I, 763.
sakh I, 130. $ad I, 309. san I, 1044. &ara X, 322. §as I,
660. II, 12. 66. &i V, 3. &ikg I, 636. §inkh I, 150. $ingh
I, 174. sinj II, 17. it I, 3256. &il VI, 70. &is I, 718. VII, 14.
X, 274. 4 II, 22. &ik I, 75. 81. X, 249. 283. §&ibh I, 408.
§il I, 5566. Sila X, 332. $u I, 989a. $uk I, 123. Suc I, 198.
546. IV, 56. Sucy I, 546. $uth I, 364. X, 103. $unth I, 364.
367. X, 104. $Sund I, 348. $uddh X, 289. Sudh IV, 82. Sun
V1, 46. Sundh I, 74. X, 289. S$ubh I, 459. 786. VI, 33. Sumbh
I, 460. VI, 33. sulk X, 34. 76. $ulb X, 71.76. S$us IV, 74.
gar IV, 49. &ara X, 354. Surp X, 71. &al I, 559. §as I, 710.
§rdh I, 797. 922. X, 195. §r IX, 18. &el I, 576. Sev I, 536.
§ai I, 966. &o IV, 37. Son I, 483. Saut I, 310. S$cut, Scyut
I, 41. ¢nath I, 836. $mil I, 551. &yai I, 1012. $rank I, 84.
grang I, 160. &rath X, 29. $rap I, 835. X, 42. érapth X, 29.
§rath I, 836. X, 13. 280. 282. S$ratha X, 324. s$ranth I, 35.
IX, 39. 41. X, 280. 294. sram IV, 95. s$rambh I, 420. s§ra
(vgl. érai) I, 848. 1I, 44. érama X, 346. &ril, 945. sérig I, 733.
§ri IX, 3. §ru I, 987. 989. srek I, 83. srai (vgl. $ra) I, 966.
967. $ron I, 484. §lank I, 85. §lang I, 162. slath I, 836.
§latha X, 324. §lakh I, 131, s$lagh I, 118. §lis I, 734. IV, 77,
X, 38. §lok I, 77. §lon I, 485. évank I, 96. §vang I, 161.
$vac, §vaj I, 179. Svaiic, §vafij I, 180. $vath X, 29. &vatha
X, 310. S$vanth X, 29. §vabhr, §vart X, 80. s§val I, 582.
$valk X, 34. §vall I, 583. &vas II, 60. svi I, 1059. §vit
I, 778. §vind I, 10. Sveta X, 394.

sukk I, 100. styai I, 959. sthiv I, 692. IV, 4. svakk,
gvask, svask I, 100.
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samst I, 69. sag I, 826. sagh V, 21. samketa X, 345.
samgrama X, 376. sac I, 176. 427. 1046. sajj, safic I, 217.
saiij I, 1036. sat I, 335. satt X, 90. sath X, 29. sattra,
satra X, 3568. sad I, 907. VI, 133. X, 288. san I, 492. VIII, 2.
sap I, 427. sabhaja X, 341. sam I, 882. samb X, 21. sarj
I, 243. sarb I, 451. sarv I, 617. sal I, 580. sasc I, 217.
sas II, 69. sah I, 905. IV, 20. X, 267. sadh V, 17. santv
X, 33. sama X, 333. samb X, 21. sara X, 322. si V, 2.
IX, 5. sic VI, 140. sit I, 326. sidh I, 48.49. IV, 83. sinv
I, 621. sibh I, 457. simbh I, 458. sil VI, 70. siv IV, 2.
sik I, 75. 81. su I, 987. 988. II, 32. V, 1. sukha X, 383.
sutt X, 26. subh I, 459. sumbh I, 460. VI, 33. sur VI, 50.
sura X, 317. suh IV, 21. sa II, 21. IV, 24. VI, 115. siica
X, 327. sitra X, 360. sud I, 25. X, 177. surks I, 697.
sarkgy I, 542. 697. sas I, 710. sr I, 982. III, 17. srj IV, 69.
VI, 121. srp I, 1032. srbh I, 457. srmbh I, 458. st IX, 22
sek I, 81. sel I, 576. sev I, 530. sai I, 963. so IV, 39.
skand I, 1028. skandha X, 392. skambh I, 414. IX, 8. X, 392.
sku IX, 6. skund I, 9. skumbh IX, 8. skhad I, 805. 872.
skhal I, 577. 858. skhud VI, 94. stak I, 819. stan I, 489.
880. stana X, 313. stam I, 883. stambh I, 413. IX, 7. stigh
V, 19. stip I, 387. X, 133. stim, stim IV, 17. stu II, 34.
X, 392. stuc I, 188. stup IV, 127. stubh I, 421. stumbh
IX, 7. X, 392. stip IV, 127. X, 134. str V, 6. stymh VI, 58.
strks I, 691. strh VI, 58. stf IX, 14. stena X, 349. step
I, 388. stai I, 970. stoma X, 377. styai I, 959. stha X, 392.
sthag I, 827. sthal I, 889. stha I, 975. sthiv I, 592. sthud
VI, 94. sthila X, 366. snas I, 864. IV, 5. sna I, 868. II, 43.
snit X, 36. 37. snih IV, 91. X, 36. snu II, 29. snus IV, 5.
snuh IV, 90. snai I, 970. spand I, 14. spardh I, 8. sparg
I, 644. spa$ I, 936. X, 141. spr V, 13. spr§ VI, 128. sprha
X, 325. spr IX, 18. sphat I, 352. X, 91. sphant I, 352. X, 4.
sphand X, 4. sphar VI, 95. sphal VI, 96. sphay I, 516.
sphit X, 36. 37. 91. sphitt X, 91. sphut I, 279. 352. VI, 80.
X, 182. sphuta X, 392. sphud VI, 97. sphupt I, 352. X, 4.
sphung I, 297. X, 4. sphur VI, 95. sphurch I, 228. sphurj
I, 254. sphul VI, 96. smi I, 996. X, 37. smit X, 36. 37.
smil I, 552. smurch I, 228. smr I, 845. 980. V, 13. syand



379 Anhang V

I, 798. syam I, 878. X, 154. sram§ I, 790. srams I, 420.
790. sramh I, 794. srank I, 83. srambh I, 420. 794. sribh
I, 457. srimbh I, 458. sriv IV, 3. sru I, 987. srek I, 82.
srai I, 967. svank I, 96. svaiij I, 1025. svad I, 18. X, 263.
svan I, 861. 879. svap II, 59. svara X, 317. svart X, 80.
svard I, 19. sval I, 576. svask I, 100. svad I, 28. svid
I, 780. IV, 79. svr I, 979. sv IX, 22.

hat I, 334. hath I, 358. had I, 1026. han II, 2. hamm
I, 495. hay I, 545. hary 1, 547. hal I, 890. has I, 757.
ha III, 7. 8. hi V, 11. hims VII, 19. X, 286. hikk I, 914.
X, 146. hit I, 339. hipd I, 287. hinv I, 622. hil VI, 69.
higk X, 146. hu III, 1. hud I, 375. VI, 102. hupd I, 288.
296. hurch I, 226. hul I, 897. haqd I, 375. hr I, 947. III, 15.
hrs I, 741. IV, 119. heth I, 285. 343. IX, 60. hed I, 304.
815. hedgh IX, 60. hes I, 652. hod I, 305. 376. haud I, 376.
hnu II, 72. hmal I, 844. 867. 897. hrag I, 824. hrap X, 116.
hras I, 743. hrad I, 26. hri III, 3. hrich I, 225. hres I, 650.
653. hlag I, 825. hlap X, 116. hlas I, 744. hlad I, 27.
hval I, 843. 867. 897. hvr I, 978. hvl IX, 21. hve I, 1057.
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